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Vorwort 


Als ich mich im jahre 1913 entschloß eine neue 
krıtische ausgabe des Gwigalois zu unternehmen, konnte 
ich nicht ahnen, daß die damals angefangene arbeit erst 
dreixehn jahre später zum abschluß kommen sollte. Kaum 
hatte ich die kölnische handschrift verglichen, als der 
weltkrieg ausbrach, der mir alle übrigen, mit ausnahme 
der Leidener, unzugänglich machte. Die vorarbeiten, 
anfangs noch weitergeführt, blieben endlich, als das ende 
des krieges nicht mehr abzusehen war, geraume zeit 
ruhen und wurden erst nach friedensschluß wieder auf- 
genommen. Von damals bis heute war noch ein weiler 
weg. Wenn ich jetzt den blick zurückwende, tauchen die 
erinnerungen einer mühsamen, und ich darf wohl sagen, 
entsagungsvollen arbeit vor mir auf. Manchen innern 
kampf, wo es galt mich mit prinzipiellen fragen aus- 
‚ enanderzuseizen, habe auch ich, wie andere, durch- 

kämpfen müssen. Der germanist, der sich heutzuiage 
_ unlerfängt einen kritischen text aus älterer zeit heraus- 
zugeben, läuft gefahr omni vento doctrinae hin und her 
gelrieben zu werden. Die allerwichtigste frage war mir 
die, ob, bzw. inwiefern es möglich sei einen solchen text 
überhaupt, sei er nun nach dieser oder jener doktrin 
bearbeitet, in idealer gestalt zu geben. Ich muß gestehen, 
daß ich an die möglichkeit einer textgestaltung, die den 
anspruch erheben dürfte, bis in die kleinsten einzelheiten 
für den echten text des dichters zu gelten, wenigstens 
was den Gwigalois betrifft, nicht glaube. Eher wäre 
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diese möglichkeit für die eigentlichen formkünstler des 
deuischen mittelalters, die eine ausgeprägte technik und 
einen einheitlichen, freilich auch einförmigern stil durch- 
führen, zuzugeben. 

Es sind jedoch nicht die erinnerungen an die müh- 
seligkeiten der philologischen, oft mechanischen kleinarbeit, 
die mich jetzt vorwiegend beschäftigen. Wie ich hoffe, 
ist für die wissenschaftliche erkenntnis unseres dichters 
und die Überlieferung seines werkes durch die jahrhunderte 
. einiges gewonnen, das vor der kritik bestehen kann. 

Der vorliegende band enthält nur den kritischen text 
des Gwigalois und was unmittelbar damit zusammenhängt; 
ein zweiter wird die anmerkungen bringen und von dem 
stil und der literarhistorischen stellung handeln. Auf 
dem titel erscheint der name des helden der erzählung in 
der hergebrachien form. Ich halte es für unpraktisch 
ihn in bibliographischen angaben zu Ändern. 

Die philosophische Fakultät der Rheinischen Fried- 
rich- Wilhelms- Universität zu Bonn hat mir am 2. Ok- 
tober 1924 bei gelegenheit meines amisantritts die hohe 
ehre erwiesen, mir die würde eines ehrendoktors der 
philosophie zu verleihen. Die ehrung gali nicht nur 
mir persönlich, sondern auch meinem lehrstuhl, den 
mein vorgänger professor dr. B. Symons während gut 
dreiundvierzig jahre inne gehabt hatte. Zum ausdruck 
tiefster dankbarkeit seı ihr mein buch gewidmet. Möge 
es, besonders von meinen verehrten promotoren, den herren 
geheimräten professor dr. Rudolf Meißner und professor 
dr. Oskar Walzel, nicht ganz unwürdig befunden werden 
die widmung zu tragen; ich bin mir wohlbewußt, daß 
sie nur einen geringen teil des dankes, zu dem ich mich 
verpflichlet fühle, abzuiragen vermag. 

Vieles schulde ich auch professor dr. Th. Frings, dem 
immer hilfsbereiten freund, dessen geistige frische so oft 
wohltuend auf mich gewirkt hat. Nur durch seine tal- 
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kräftige vermittlung ist es gelungen alle schwierigkeiten 
zu überwinden, die sich bei der heutigen ökonomischen 
lage der veröffentlichung enigegenstellten. 

Dankbar gedenke ich auch der förderung, die ich 
von meinem verehrten vorgänger im amt und väterlichen 
freund, unserem altmeister der germanischen philologie, 
erfahren habe. Von anfang an hat er warmen anleil an 
meiner arbeit genommen und auch die güle gehabt eine 
korrektur zu lesen. Der text verdankt seinem geschulten 
philologischen blick manche besserung. 

Mein buch wäre wahrscheinlich nie zur vollendung 
gelangt, wenn meine frau mir nicht durch mehrere jahre 
eines vielfach in anspruch genommenen berufslebens treu 
zur seite gestanden hätte. Sie hat mich nicht nur von 
zahllosen hemmenden alltagssorgen befreit, sondern mir 
auch durch vorlesung der verszeilen beim kollationieren der 
handschriften wichtige dienste geleistet. Dafür sei ihr 
auch an dieser stelle aufs innigste dank gesagt. 

Herrn professor Dr. K. Zwierzina bin ich verpflichtet 
für überlassung von Pfeiffers handexemplar der Benecke- 
schen ausgabe soune einiger handschriftenproben und 
nolizen über die jüngern prosabearbeitungen des romans, 
alles aus Schönbachs nachlaß und jeixt im besulx des 
germanistischen seminars der Universität Graz. Beson- 
ders wertvoll war mir eine abschrift einiger partien der 
mir unzugänglichen Prager handschrift V von W. Torscher. 

Nicht weniger gebührt den vorständen der bibliotheken, 
die mir ihre handschriften zur verfügung stellien oder 
die gelegenheit eröffneten sie in ruhe zu benutzen, mein 
verbindlicher dank. 


Groningen, im März 1926. 


J. M. N. Kapteyn. 
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Frühere Ausgaben 


1. Wigalois der Ritter mit dem Rade, getihtet von 
Wirnt von Gravenberch, heraus gegeben von Georg Friede- 
rich Benecke. Erster Druck. Berlin, bey G. Reimer 1819. 

Benecke benutzte vorzüglich die handschrift A= Ben. 
C(öln), mit zuziehung von B= Ben. L(eiden), N = Ben. 
Hfamburg) und die im 3.teil von Myliers Sammlung 
Deutscher Gedichte S. I— XII bereits gedruckten frag- 
mente aus dem klosier Einsiedeln D = Ben. M(yller). In 
einem vorbericht bespricht er I. die persönlichkeit des 
dichters; 1I. die quelle; III. die handschriften, welche, 
besonders was A und B angeht, ziemlich eingehend be- 
schrieben werden; IV. die einrichtung des texies und des 
der ausgabe beigefügten teils: Anmerkungen und Wörter- 
buch zum Wigalois. Als beilage zum I. abschnitt ist 
Der werlde lon. Yon Künrat von Wirtzburch abgedruckt. 


2. Wigalois. Eine Erzählung von Wirnt von Graven- 
berg. Herausgegeben von Franz Pfeiffer. (Dichtungen 
des deutschen Mitielaliers. Sechster Band.) Leipzig, G.J. 
Göschensche Verlagshandlung. 1847. 

Die neue ausgabe ist dem andenken G. I. Beneckes 
gewidmet. Das bestreben, mangelhafte ältere ausgaben 
durch neue, dem damaligen standpunkt der wissen- 
schaft mehr entsprechende zu ersetzen, sollte auch einem 
gedicht zugute kommen, das einer besondern aufmerk- 
samkeit vor vielen andern würdıg sei. Von neu hinzu- 
gekommenem hs. material hat Pfeiffer nur das von Mone, 
Anz. f. Kunde der teutschen Vorzeit, 7. Jhrg. 1838, sp. 228 
ns 282 abgedruckte fragment E benutzt. Eine von T. O. 
Weigel in Leipzig im 5. 1843 zum kauf ausgebotene pa- 
pierhs. des 15.jh. übertreffe, nach den wenigen mitgeteilten 
stellen, an wert kaum die von Benecke gebrauchte Ham- 
burger hs., und von einer angefangenen vergleichung der 
Wiener hss. no. 2970 (= M, siehe Mone a.a.o. s. 232 ff.) 
und 2881 (= SS) sei er wegen ihrer völligen unbrauch- 
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barkeit abzuslehen genötigt gewesen (Vorw. s. VIII). Die 
bearbeitung seines textes beruht nach eigener aussage auf 
der hs. A, auf einer vergleichung der Leidener hs. B 
durch Jul. Zacher!) und anstatt der von Benecke ver- 
glichenen hs. N auf. dem ms. C der damaligen könig- 
lichen handbibliothek in Stuttgart. 

Während .Benecke sich bei der herstellung seines 
texies hauptsächlich an A hielt und nur gelegentlich und 
eklektisch von dieser hs. abweichende lesarlten aufnahm, 
beabsichtiglie Pfeiffer einen kritischen text xu geben. Er 
unlerschied zwei nicht auffallend streng geschiedene fa- 
milien. Zur erstern gehörten die hss. A und B, weil in 
beiden das gedicht vollständig (nl. mit der einleitung) 
überliefert sei, vielleicht auch das bruchstück E. Als ver- 
treter der letxztern gebrauchte er die hs. C, die mit der . 
Bremer papierhs. vom 5. 1356 (L) und der Hamburger 
(N) aufs engste verwandt sei. Die verläßlichkeit von A 
enispreche nicht ihrem hohen alter, namentlich gegen das 
ende zu träten viele auslassungen und entstellungen ein. 
Die schon zu anfang etwas krause orthographie steigere 
sich gegen die mitte hin und beim beginn der zweiten 
hand zu noch selisameren formen. In C mache sich die 
grobschwäbische mundart bemerkbar. B trage, ihrem ent- 
stehungsort, dem kloster Amelungsborn in Braunschweig 
entsprechend, in ihrer schreibwerse durchaus nieder - 
deutsches gepräüge. Im übrigen habe sie, auch im texte, 
eine größere gleichförmigkeit bewahrt als die beiden an- 
deren hss. 

Daß Pfeiffers auffassung vom verhältnis der hss. 
falsch war, hat R. Heinzel, ‘Greinburger fragment des 
Wigalois’, (G), ZfdA 21,145 ff. nachgewiesen. S.160 sagt 
er: ‘Als praktische folgerung dieser erörterungen ergibt sich, 
daß eine kritische ausgabe des Wigalois noch zu schaffen 
ist... 5,1—19 allein fehlt nach Benecke nur in der 
Hamburger hs., die Bremer und C beginnen erst bei 


1) Die hs. selbst hal Pfeiffer also nie gesehen. Zacher hat 
seine kollationen in ein exemplar der Beneckeschen ausgabe ein- 
getragen, das Jonckbloet ihm geschenkt hatte. Dann gebrauchte 
Pfeiffer es als handexemplar bei der vorbereitung seiner ausgabe, 
und endlich kam es in A. Schönbachs besitz, der als dritter seine 
nolizen einschrieb. Gegenwärtig befindet es sich in der bibliothek 
des germanistischen Seminars der Universität Graz. 
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9,5. Doch wie dem auch sei, das fehlen oder vorkommen 
der einleitung kann keinen einteilungsgrund abgeben ... 
Aber auch die kritische folgerung, welche sich aus Pfeiffers 
klassifixierung ergibt, daß an indifferenten stellen die 
gemeinsame lesart von AC oder BC als die richtige an- 
gesehen werden müsse, vst bei behandlung des textes nicht 
gezogen. Dadurch ist der text etwas richtiger als er 
sollte.’ 

Die resultate von Heinzels untersuchung lassen sich 
folgendermaßen kurz wiedergeben: Unter ABC zeigen 
nähere verwandischaft A und C (8.148). A und C sind 
zwei gleichberechtigte zeugen für eine bereits mit fehlern 
behaftete vorlage (s. 151). In den fällen vs. 1177. 2116. 
2600ff. 10364f. setzt C die falsche lesart von A voraus, 
die sie durch kecke änderung mit dem übrigen in über- 
einstimmung zu bringen sucht. C hat überdies eine 
menge lücken und zusätze, die sich in A nicht finden, 
und schließlich eine reihe von fehlern, wo AB das rich- 
tige bieten (8.149). Abgesehen vom ausdruck ‘gleich- 
berechtigt’ hat sich dies alles durchaus bestätigt. In seiner 
beurteilung des verhälinisses von D äußerte Heinzel sich 
vorsichtig. Er bemerkt, das fragment gehöre wahrschein- 
lich zu C (8.153). Auch hier hat Heinzel recht; nur 
sah er sich genötigt einige üÜbereinstimmungen von BD 
für zufällige zu erklären (s. 153 unten). Den richtigen 
sachverhalt konnte er bei seinem xu geringen material 
nicht entdecken... Um es gleich vorweg zu sagen: er hat 
nicht mit der möglichkeit gerechnet, daß D ein misch- 
text sein könne. Es handelt sich um folgende stellen; 
ich seize auch die siglen der übrigen hss. nach meinem 
apparai hinzu: vs. 8594 BDI, 8658 BDM, 8708 BDM. 
Wenn D in diesen fällen von C abweicht, so ist das die 
folge einer mischung mit einer * Mlhs., die zur Bklasse 
gehört. — Für das fragment G kommt Heinzel zu einem 
ergebnis, das folgendes diagramm darstellt (s. 157): 


*+ACG 
N 
A *CG 
N 
CG 
Für die kritik habe G demnach keinen besondern wert, 
sıe trage nur zur bestätigung einer lesart bei, wenn G 
I* 
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mit BC gegen A stimme; dann habe A selbständig ge- 
ändert. Dasselbe gelie von C, wenn dieser hs. die ge- 
meinsame lesart von ABG gegenüberstehe (s. 156). Ich 
führe zwei beispiele an. 1. A: BCG vs. 2065f., wo A 
anstati des reimpaares risen: wisen mit starche : marche 
allein steht. 2. C: ABG vs. 1278 bis ’80. Hier ändert C 
und setzt noch zwei verse zu. (Zu beachten st freilich, 
daß vs. 1278 auch in G nicht unversehrt geblieben ist.) 
Das ist gewiß richtig. Wenn aber Heinzel C und G auf 
eine gemeinsame vorlage zurückführt und dann daraus 
den schluß zieht, die hs. G werde wichtiger in solchen 
füllen, wo sie sich von C in einer weise entferne, welche 
auf die ursprüngliche gestalt von *CG schlüsse erlaube, 
und wo man ohne kenntnis der hs. G anders uriellen 
würde (s. 157), so zeigt sich auch hier, daß man mit 
einfachen filiationen und ohne annahme von mischungen 
nicht auskommt. Ein schlagendes beispiel ist die s.148 
von Heinzel besprochene stelle vs. zıı4fl. Man erkennt 
hier, wie an vielen andern stellen, auf den ersten blick, 
daß G eng mit S und k zusammensteht. S und k aber 
stammen aus einer vorlage *Sk (s. unten). Verfolgt man 
die bexiehungen dieser hs. zurück, so gelangt man über 
F zu der alten hs. E, die unmöglich mit A und C im 
engeren sinne verwandt sein kann (vgl. unten). Auch 
die besprechung der stelle vs. ı965ff. (8.155 f.) liefert ein 
warnendes beispiel, wozu eine allzu logisch zugespiützte 
kombination führt. Indem er alle lesarien addiert, nimmt 
Heinzel für den archetypus an: swaz ze manheit gezöch/ 
däne wzrer starke gerne ie mite/daz was von kinde 
ie sin site und so würde er nach seinen eigenen forde- 
rungen den text haben geben müssen, weil er so ‘sein 
sollte’, während doch, was man von vornherein ver- 
mutet, aus einer gesamtbetrachtung der laa. klar hervorgeht, 
daß man die geschmacklose wiederholung des wortes ie 
Wirnt nicht zuxumuten braucht, daß vielmehr im arche- 
Iypus zwischen den zeilen eins der worte starke, gerne 
oder ie nachgetragen wurde. Daher schwankt ihre stellung 
und fehlt bald dieses, bald jenes. — Diese prinzipiellen, 
methodischen bedenken, welche ich bei aller achtung vor 
seinem scharfsinn gegen einen teil von Heinzels aus- 
führungen erheben muß, mögen zu gleicher zeit als 
einleitung zur besprechung der regeln dienen, welche 
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Schönbach in seiner ausgabe der Vorauer Bruchstücke 
des Wigaloıs!), s. 20, für die krilik des textes aufgestellt 
hat. Zum richtigen verständnis wird es jedoch nötig sein 
eine besprechung der haupihss. A und B vorangehen zu 
lassen. 


Die handschrift A 


Sie befindet sich jetzt im archiv der stadt Köln 
(signatur W6*), früher im besitz des regierungsassessors 
von Groote. Einband ganz leder mit holzdeckeln. Auf 
der vorderseite ıst ein adler mit heraldisch nach links ge- 
wandiem kopf und halb ausgebreiteien flügeln, von denen 
der heraldisch linke ein wappenschild darstellt; auf der 
hinteren seite ein Melusinenbild. Alles ins leder einge- 
schnitten. Pergament. 16 Quaternionen und 1blati (14,5 x 
21cm). Die hs. ist von xwei händen geschrieben: ein 
glücklicher umsiand, der uns ermöglicht durch verglei- 
chung auf die beschaffenheit der vorlage zu schließen. 
Der 6. lage fehlt das mittlere doppelblati. Am unteren 
rande der letzten seite von lage 8 standen von einer hand 
des 15. jhs. die verse: hie ist verlorn des buches ein teil/ 
daz duncket mich des tihterz unheil /frav von Kastel 
latz ane zorn/ez hat graf cunrat verlorn/ich han gehört 
daz buch si eur/welt irz kinden leihen so ist bezrunge 
teur. Die zeulen sind abgeschabt, aber x. ti. noch zu lesen, 
und unten auf der letzten seite der 11. lage aufs neue 
eingetragen. Die 12. lage fehlt. Offenbar hat sich ein teil 
des verlorenen wiedergefunden. Die erste hand hört am 
ende der 15. lage auf; die letzte seite ist leer. Die zweite 
hat den fehlenden teil auf einer lage und einem blatt 
(2 seiten) ergänzt. Der erste kopist schrieb zu verschie- 
denen zeiten nicht immer gleich schön, aber im ganzen 
doch ziemlich gui; der zweite jedoch arbeitete hastig und 
beging dabei wiederholt fehler. Jede seite des 1. teils eni- 
hält 27, geleg. 28 unabgesetizie zeilen, die schriftfläche 
mißt 16,2 resp. 16,8 x 10 cm; für den 2. teil sınd die 
entsprechenden zahlen 24 und 17,2% 11. Die leizte serte 
enthält auf dem freigebliebenen raum in feiner, schöner 
schrift die Iweinverse: Ein riter der gelert was / Daz er! 


ı) Vorauer Bruchstücke des Wigalois, herausgegeben von 
Dr. Anton Schönbach, Gras 1877. 
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an den bvchen laf/Swenne er fin ftund /Niht baz be- 
wendö kund / Daz er tihtenf phlach. Darunter, weniger 
sorgfältig: [Genedich vnd gewaltich]!) got. / din heiliger 
wille vnd din gebot./...... ergene./ daz wir vrölich er- 
ftzne. Endlich: [Swer an rehte gvte / Wendet ıin ge- 
mYte/Dem volget seld vi ere./Des git] gewiffe lere./ 
kvnec art” der güte. / [Der mit riterf mvte./] Nach lob 
chvnde ftriten. / Er hat bie (!) iinen ziten./...... alfo 
fchone / Daz er der eren chrone. Diese federproben 
tragen denselben altertümlichen charakter: 

Schönbach?) meinte, weil die sprache des schreibers 
im ganzen frei von dialektischen beimischungen sei, die 
heimat der hs. wäre in Schwaben zu vermuten. Diese 
ansicht, zu der er offenbar nur durch die alte auffassung 
von der exisienz einer schwäbischen hofsprache kam, er- 
werst sich als nicht stichhaliig. Positive merkmale, die 
mit bestimmtheit auf schwäbische herkunft schließen 
lassen, finden sich nicht, Vielmehr führen lautgebung, 
sprachformen und besonders die orithographie nach dem 
südbairıschen sprachgebiet, und zwar, wie ich meine, nach 
Tirol. Die hs. zeigt dieselbe “unsorgfältige und ziemlich 
wilde orthographie’®) der Nibelungenhs. A, und die vor- 
lagen von beiden müssen aus derselben gegend slammen. 

Es erscheint zweckmäßig, die orthographie von Gwig. A 
an der hand der darstellung von Corves, Studien über 
die Nl. hs. A, ZfdPh. Bd. 41 xu beschreiben. Die einge- 
klammerten zahlen beziehen sich auf die seiten des ge- 
nannten bandes. Al bezeichnet die erste, All die zweite 
hand, bzw. den schreiber der Gwigaloishs. 

A. Vokalismus. I. Stammsilben. 1. Akxeniet) (s.288). 
Dachakzente kommen nicht selten über allen langen vo- 
kalen vor. Sie entstammen der vorlage°): är 777 (EB., 


I) Die eingeklammerten worte sind nach Pfeiffer, einl. s. IX 
ergänzt; sie sind jetzt nicht mehr zu lesen. 

2) Vorauer Bruchstücke des Wigalois, Graz 1877, s. &f. 

3) Lachmann, Der Nibelunge Noth, s. X. 

4) Die akzente sind auf den korrekturbogen nicht immer 
deutlich herausgetreten. In einigen füllen ist nach den hier fol- 
genden angaben zu korrigieren. Die beschreibung beruht auf einer 
erneuten nachprüfung der hs.; sie bietet bei evil. kleinen abwei- 
chungen vom apparat das richtige. 

5) vgl. hs. E. 
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s.80!); br& 875; mäge 909; gläs 949 (B@r., s. 49°); 
phetän 5013; sigelät 817; & (adv.) 163. 250. 364. 487; 
eren 20. 117; si 621; sine 909; sin sin 1057. sin sin (!) 
6644; cit 6009; dige (dinge, BGr. s. 172) 2887; enite 
6311; 1e passim; gawei 604 (BGr., s. 178; oder nasal- 
strich?), getröstet (= «&) 1010; röte: nöte (2d.) 921, blvt 
(uo) 638; lüte (iu) 643; ver swüre (üe) 1089; belz& (ver- 
schrieben) 5937. Allher/ä-her 10932; & (subst.) 11384. 
— Diakritischer akzent über i neben n, u, t: min 62; 
isingewant 495; harmin 10547; witiu 666, mzninne 
812; witin 852; geszit 132. Über v, ü öfters ein punkt. 

Nasalstrich in AI höchst selten: nöich 9938; sifich 
10234°); All abedes 10893; kim 10939 (aus der vor- 
lage; vgl. zu 1195 u. 1205); iygestiv 11358; nam 11594; 
walten 11566.) — Abkürzungen: ' für -er; uf, sp”ch 
(AI vereinzelt; AIl häufig); wn-, wr- für wun-, wur- 
oft: uerwstet 4694 (s. 317); 6 für ausl. -de:wold usw. 
— All außerdem kim 10939; 3 mal kvi (künic); dc 
passim (letzteres wohl alemannischer einfluß. Vgl. Kiefer, 
PBB. 47,492ff.; Vogt (id.) 48, 291ff.); ann° (für an der 
oder an ir, hs. S ann der); hochgestellier vokal statt r + 
vokal s. unter r. 

2. Umlaut (s. 289ff., 437ff.). a) ä Der primär- 
umlaut von & erscheint mit wenigen ausnahmen als e, 
auch in scherphe 5038. 5061. 6795. 7103 (s. 442) und 
en gı51. '57; als &: spangel 780; barte 7093. 9116; 
zobel pzlge 9076; haerme zagel 814 (herme 755); 
mzermelsteine 4596 (A II mermel 11236); adv. langer 
10174 (meisiens e) — hermin 1703; harm. 2290; als a: 
harmin 10547. Sekundärumlaut wird bald durch e, 
bald durch z, bald nicht bezeichnet: AI ungeslehte 
10543; win wazhsse 4538; zeh. 10831; zzher 9603; 
häufig magde 1884. 2934 usw.; gedrange 9016 — en- 
gest- 4365; geweltech- 880; ureue- 6619. 10063; chlege- 
3727. 5201. 7742. 10316; menlich 3124. 7394 neben 
gaer- 2958; uxter- 9630; chl@ge- 10239; m&n- 7537. 
10330; tzgelich 2ı1. 231. 1608 usw., und angest- 5087; 
gewaltec- 678; gantz- 3236; chlagelich 2042 — brsche- 


1) EB. = Michels, Mhd. Elementarbuch 3. 1. 

2) BGr. = Weinhold, Bairische Grammatik. 

3) vs. 6308 eniten deutet vielleicht auf eiten der vorlage, 
4) Vielleicht vokalnasalierung; vgl. unten, 
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2208; uzterlin 9767 und chlaphelin 2376 — pherit und 
phzrit promiscue; mxss. 1058; mass. 5ıI und messenie 
(meist.); gla., cla., Zmal glevie 7383; mzndel 7411; 
arker 10740, — iu- umlaut nur in elliu; Imal gxewein 
385; immer arbeit. All konsequenter ze: 3 mal mzn-; 
Imal mzinlich 11652 (Weinh., mhd. Gr.? $ 22); gznz- 
lich 11571; hrs. 10944, h’senier ı1651; walhisch 
11663 — clagelich ıı211 b) & Zur bezeichnung 
des umlauts wird e und x geschrieben; uft steht auch 
a (s. 290. Al und All nahmen die drei varianten 
schon aus der vorlage. Die schreiber müssen ein schr 
offenes z gesprochen haben (s. 442 anm. 2): gebzren 
(ze korr. aus e) im reim auf wären 4ıııl, waren für 
wären 7419 (Üorves s. 442)!); auch 9803 gebxren — 
er let 1358. 9747; lestu 8961 — a für z: gebarde 
1551; iamerlich 9803. 10284; nahste 458. 1717. 6658. 
8728 (All nzhzsster 11499); plage 9544; quame 535. 
3099. 3106. 9632 u. All 11398; zestate 9422; wan 
9914; war(en) 2298. 9634 — nomina auf -zere haben 
meistens -ere: Al tihtzre 137; waht- 3706; porten- 
4525; busuner(e) 9317; All 3mal bvrgere; Imal bur- 
gxren (x korr. aus e) 112812) — für truhszze die- 
selben varr. wie Nl. A (s. 290. 442): AI truhsatze 8853. 
9448; -sez 4073. 10820; All -sazen 10916; drwhs&ze 
11128 — Bemerkenswert ist seilde 5690 und wir 5739 
(Weinh. mhd. Gr.? s. 84) — creat. 936, cr&ature 6540. — 
Wie die ma.schreiber überhaupt gerne orthogra- 
phische doubletten in den reimen verwenden, so auch 
hier: wzre:mere 130 udgl.; AI 9mal; All 2 mal. 
c.d) Der umlaut von d und Ö (8. 290f., 244}. ) 
wird normalerweise nicht ausgedrückt; spuren von 6 
resp. ü für beide sind vorhanden Auf zusammenfall 
von e und ö (s. 444) deutet wold ir (= welt ir ABSI!) 
3666. Möglicherweise auch quolet ir 4877 (vgl. die 
laa. und Schatz, Altb. Gr. s. 94); bequomen 5798; cho- 
menate 5526. 5978 (s. 444f). AI konschaft 11375; 


ı) Wie Nl. AII (Corves s. 442) kommt auch Gwig. AU 
hzte(n) für den ind. pra@t. vor: 11123. 'ı75. '182. '209. ’219. '482. 


2) Auch AI ist unsicher: außer gebzren gııı ist were, 


korr. aus were 1565; umgekehrt 33. Die verwirrung wurde noch 
dadurch vergrößert, daß auch & durch & wiedergegeben wurde; 
s. unter €, 


u wu TE 
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konlich 11384 (hs. C kuntsch., kuntl.!),. Es findet sich. 
uremede 2863. 6932; uromede 4639 und uroumede 
(worlage 6!) 75731) — zwel(e)f (immer) — erlesen (= er- 
löschen; Lessiak, PBB. 28,66) 4310 — geschepfte 6951. 
6994 oheim 5818. AI schreibt höygir 11468 
— v für ö stIch (s. 445) 10958 — 5 für & höhesten 
11560. e) Für den umlaut von ü (s. 292f., 446) er- 
scheint öfters ü; V (le. eher diakritisch, bes. neben nasalen) 
und in dem zahlwort fünf noch Imal die alte schreib- 
weise iu; Imal iv (s. 295). Weit häufiger aber kommt 
er nicht zum ausdruck, x. b. antlvze, funfzich, uumfzich, 
fur, gvrtil, kvnich, wunschen, wurde usw. — antwrte 
4491; birgetor 521: frümicheit 164; fir 444. 507. 521; 
uür 1489; uuVr 1520; geliches 492; gewunne (vorlage 
gewnne) 2474; mVge 979. 1115; würde 344. 373. 940; 
chynegin 222. All bVrgeren 11234. AI fivnf 3460; 
AI fiinf 10929. (s. 292!). Da der uml. von , 
von iu und nicht umgelautetes iu lautlich zusammen- 
fallen, sind auch die graphischen varianten dieselben. 
f) Der umlaut von ü (8. 293 ff., 447) wird nicht be- 
zeichnet, oder es wird dafür iu, ü geschrieben. duhte 
(opt.) 43. 538. AI 11669 (uml.?); truten (?): Jeschuten 
6324; suften (seufzer) 7612; svftunde 1072; grivliche 
2999?) rühe 6295; ersüft (uml.?) 5246; geliteret (?) 
4135; süberlich(?) 2472. Fremdwörter: cruce 5546; subst. 
auf -iure promiscue iu und u; gelegentlich ü: auentüre 
2455 oder iy: ivstivre 4550. — All aventiwere 11628 
(tphthong). f?) Umlaut von iu (s. 294f., 448) 
resp. nicht umgelautetes iu.?) u: si erlvhtet 985; (vn)ge- 
hvrre 1763. 937; lüte 643. Ivten ı271. 4683; suhte 
(= schiuhte oder schühte) 7342. All mit dv 10973. 8: 
türisten 3392. loute 4678 und misse trouwe 6366 be- 
weisen dephthongierung. iv (iw) (so meistens): div 
hivfelin 895; erzivge 48; uerlivset 5708; frivnden 716; 
vivre 2066; getivret 86; hivte 2330, st&tiu 11663; 
tiwre g8ıı; triuwe:riuwe 1107 usw. tv'rsten 1236 und 
verli'sist 7043 (s: 448 und anm. 2!. AI divtische 


ı) Die auffällige schreibung Zeumene in Ni. A (Corves s. 291) 


beruht auf vermischung von e und o 
2) Das reimpaar biulen: kiulen“ 8439 fehlt in A. 
) Fast immer wird ti(e)vel geschrieben; Imal tivuel 7001 


3 
(Corves 8. 447). 
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11663; er hiuwe (prät.; s.295) ırııg. it (8.295) uivre 
uar 2842; ichn livge 4806; zestivre 1833; tiVre 6177. 
Neben iuw- ist die abkürzung iw- in Al.ll ebenso häufig. 
9) Der diphthong öu (s. 295. 449f.) wurde in der vor- 
lage graphisch nicht oder nur selten von ou unterschie- 
den: AI schreibt anfangs uroude (meist); fröde 234, 
oder frovede 508; daz frovt 1637 (=). Aber auch Imal 
(si) freint 78, und vreut 1164; Imal fruden (um- 
gekehrte schreibung; vgl. Corves s.295 und unter ü> ou) 
1544. Dann, ungefähr von vs. 2281 an, wird eu immer 
häufiger. Schließlich emanzipiert er sich von der vor- 
lage und schreibt fast nur noch ureude, ureut er. Gegen 
das ende hin tritt daneben ou wiederum auf: tounde 
6359; urovde 7604. 9241. 9516. 9581; bestrovt 10356; 
gestrevt 10614. Auch oy kommt Imal vor: uroyt sich 
(s. 295) 6626. AlII, der sich überhaupt enger an die 
vorlage hält, schreibt fröede 11336. 11465; fröwede 11369. 
11577; töwende 10969. h) Für umgelaultetes uo 
(s. 295f., 451f.) steht u; ü; ue oder üe. Die vorlage 
muß die schreibung ue gekannt haben (vgl. Corves s. 295) : 
stvenden gew(!)echliche 893. Ste findet sich noch ge- 
fveget 1000; mvez 1086; muede 6841; sueze (!) 6865. 
9735 und von ü konlaminiert süezze 4993. 5082. 7675; 
müe 27672. Der rückumlaut war, der ma. enisprechend, 
wie in Nl. A beseitigt (s. 452): daz müet 4650.!) Inter- 
essant ist blüet (: guot) 5847. ü: behüten 13; ge- 
füget 49; gemVte 273; gVte 272. 417. 797. 1229; grine 
482; triben 80. trvbt (rückuml.) 7962); mVze 1065. 
1361. 2104. 2335. AI geprüfet 10902 vua..: 
grvne 401. 2036; gefvre 1090; mvse 710, mvze 1065; 
ver swüre 1089; swren (opi.) 9552; stvnde 1892; svzem 
938; trvbe 1070; vngefvgiv ı114, uerwstet 4694. All 
brvvet 11683; bvzet 11541. 

3. Unumgelaulete vokale (s. 296, 442). a) e; wechsel 
von e:i. Für & stehl e:swar (korr. aus e) 3100; dar 
4411; daznne 5405; warn 6323, wazder (si. werder 
B@r. s. 168) 75706. All dzn ıı222,;, swznne 11581; 
&z 11687. Für & (gegen die aussprache, vgl. Zwierz., 
ZfdA. 44,280) ane wasre 6392. 6610; 6516 (:swazre = 


ı) ez blüt 638. 
2) trubet u. a. 586. 
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schwöre); wer (= wehr) 10745. 10878 — weich (= wec) 
2173 und seigremors 463 (BGr. s.168) schermen 2649. 
7155; schirmen 7146. 7358; schiermen (!) 1258 — keın 
schef, kein wiste, kein al. har für hör — phleget 3773. 
9841 (B@r. $ 265 anm.; oder schwach? ZfdA. 44, 
390; PBB. 47,10) — All iehet si. giht 11640. 

b) y für ı (s. 296) kommt, abgesehen von fremden eigen- 
namen, nur vereinzelt vor: Al ysengewant 692. All 
ysen 10898. 10937 ysengew. 10996 — in diphthongen 
AI uroyt 6626. AII höygir 11468. 

c) Die lautwandlungen ei>ai;, i>&; i>ei; I>ie 
(‘brechung’) bereiten den schreibern große schwierig- 
keiten. Ohne konsequenz durchdringt der neue lautstand 
die alte orthographie; die folge ist eine verworrenheit, 
in der man sich nur mit mühe zurechifindet. 

Es wird beispw. geschrieben rait 1126, rz&it 1130; 
reit 1192 und ret 1031 (s. 450), ai für ei 2st noch selten: 
maien 7629; schaiden 554. AJII ainander 11585 (än- 
derung von All. Al schreibt fast durchgängig ei, aber 
u.a. auch arb&it 1193; manhz&it 1303; chl&ider 1632; 
entw&ich 5785. AI letzteres häufig, wie die vorlage: 
vmbeschs&inden 11387, im ganzen 19 mal; s. den app. 
Kontraktions-ei normalerweise ei: deist 8546. 10051; 
deisswar 5805. ieit 584; sleitor 4521; seit 5736; 
6526 wider seit: gechleit; meide 6424. u. passim. Aber 
sait 145 (änd. von All) und gesit (das a unterpungtert; 
der schreiber beabsichtigte ei durchzuführen) 132. 
ei:&: Al bevorzugt ei, Alle: beide 3493. 7136 (: gräde). 
7242 (das i getilgt). 11568; bede 9471. 10941. 11233. 
11373. 11566. — Altmmer zweinzech 1320. 3460. 10673. 
Nur Imal gen 4201; sonst immer gegen. All zwenzech. 

e für ei (Weinh., BGr. $ 45; Schatz, Altb. Gr. 
s. 24f.) ret s. o.; rechte 1506 (rehit 309); fores 2023; uer- 
slichen (so, st. vreisl.) 6354; gel 9523; dehenes 9551. 


AI beschedenliche 112354. ei für & (B@r. s. 94) 
stein 2556 (B@r. s. 281. All heit (f. het oder hiet; 
Corv. s. 300) 11029. für € weich 2173. 


i für ei (umgekehrte schreibung, verursacht durch 
1>ei): dehinen 3745 — puniz 3523; (ka-)gawin öfters. 
AII Gaw’in ıız0ı. Auch für kontraktions-ei:trit 
1467. 4765. 6024 (:lit). 7797 (:leit); gelit 2763 (: geseit; 
im apparat fälschlich B). | 
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1 (auch aus igi) > ei (s. 297. 443): normalerweise 
i; jedoch ei: Ein (st. Min) 124; leit 3670. 5065. 5807; 
reiche 4118. Interessant ist die änderung 10568: der 
het drier varwe schein; der schreiber faßte das verb. schein 
als substantiv. Der lautwert seines i (für 1) war also 
in den entsprechenden fällen der diphthong.!) — ie (= 
phonet. ei): All liet 11049; riecheit ı1154; driezech 
11185; bie ıı23ı und e: getecheit?) 11683 — vielleicht 
ei für ie: AII bereite ı1671. — i>ie (B@r. $ 90) 
schiermen ı258; dierre 2244. 7668; hoigier 2862 (hogyr 
3127; -gir 11468); hierz 2883 (hirs. 3305); uiengern 
6318 (uingerlin 6331); diese 9907; siehest 10140. All 
rieter 10929; rieren 10952 — e für ie (s. 299): lewen 
242 (liewen 345). Sehr häufig steht i für ie (s. 300); 
nur einige beispiele: hit (st. hiet!) 1011, strimen 1481; 
spigel 1484; lihtiv 3134; nimer 3446; uint 3719; schire 
4264; gefürriret (: gezieret; öfters im reim wechsel) 2412; 
tivel 5080; nine 35337; islich 7298; wilchen 9491 — di 
7308. 3195; swi 7740. ’45. All immer 11169; dinest 
11189; lihtem 11226; di 11432; idoch 11474 usw. All 
diesen fällen steht die schreibung ie zur seite. Wieder- 
holt wurde das e nachgetragen, u.a.: li*hter 900. 4631; 
wider bi°ten 9890; ri*t 11340. All li’ge ıı61o0. 
d) ou; ü> ou; uo; ü; u und o. Auch in der wieder- 
gabe dieser laute herrscht dieselbe verwirrung. 

ou (s. 298. 449). Es erscheint dafür ou, Ö und o; 
mit umkehrung der komponenten ü, undu. Für ou, 6 
sind beispiele nicht nötig. Auf o der vorlage deutet All 
o’che 10901 und floch : azago’ch 10920 (vgl. die lesaa. 
2. st.) vin Vf 1432, u in fruwe 1931 (vgl. All 
fv(v st. r)voe 11212). (uer)chuffen 5699. 10181. Sonst 
wird für -ouw- geschrieben o(u)w oder dw; All auch 
fröen 10909. '23 11256 (vgl. zu uml. von ou). 

ü> ou wird bezeichnet durch ou; ü, 0 und meist 
durch u. Charakteristisch für die verlegenheit der schreiber 
ist: füel 5063; uouwel 6779; uuwel 6868. Der lautwert 
ist natürlich für alle schreibungen der diphthong. 
ou <ü kommt häufiger vor als ei <1; auch findet sich 


ı) Vgl. sinei 5932; der abschreiber sprach offenbar seine. 
2) Die vorlage wahrscheinlich giet.; vgl. B gutheit; 10268 
A gutech. und app. zu riter 387. 


I3" 


kein einziges mal au. Zur erklärung s. Behaghel, 
Geschddspr.* s. 165: ouf 2796 u. 2494 (verschrieben!). 
4761; bouwen u. verwa. 4536. 4607. 5835. 7763; douhte 
4557, trouwe u. verwa. 4667. 5053. 5183. 6365. 6456. 
6896 (misse trouwe mit diphth. ü s. unter uml. von iu); 
trouren 4916, rouch 5029. 5068. 6288; bouch 5057; 
souber 5435; zoun 5494; loute 7681. (loute m. diphth. 
üs.0.). 6442 u. 6452 (:troute); uber lout 8802 (:trut; 
orih. wechsel), soumte 7257. 7705. ü: suberlich 
(uml.?2) 2472; müel:füel 5062; ersüft (uml.?) 5246. 
Ö:garzön :schaprön 1417; vgl. daxu noch grazvne 1431. 
1440 und zu uuwel (s. 0.) suwel u. a. 7074. Dieselben 
vorr. auch All: wichüs 10985; Namfr 11173; lüterez 
11229; böwete 11617; Ivterem 11621; tröwe 11633. 

uo (s. 298f., 45I) erscheint als uo (vorwiegend), 
als 4 (v diakr.), u (9), vereinzelt ue und o. Für uo 
sind beispiele nicht nötig. d: git 173; tY (:urv) 
1227; miter stint 1384; mVse 2137; swur 2139 usw.: 
gVt 172 v (?): hup 552; mus 1233; gervhten : 
svhten 1250; fvrt 1261; ruwe 1941; sluger 7503 usw.; 
bist 638 (vgl. unter umgel. uo: blüet 5847); gewch 1158. 
ue: slueger 7539. o: hop 546 (hup 552); gotes (?) 
5399; zo 7133. Allu.a. hvp ııoı5; fvrten 11276 

zV 10908 (passim); swüren 11162. Statt do hin 
und wieder du < duo?, welches jeder Baier auf nuo 
reimt (Schirokauer, PBB. 47,111 anm.). AI 1012; 2054 
usw.; do korr. aus dv 2134 (5862 sieht do st. d. pron. 
du. All 11078. 11097. 11468. ü,06(s 8301f.). 
Für u steht oft ü: frümt, 64. 93; chimt 92; tigende 
204. 568; chVste 1379; wrm 4731. '72. All drwhszze 
11128; schVzze ı1139 usw. Der fehler urouwen st. 
vrumen 7568 deutet auf 8 der vorlage; gelöp st. gelobet 
383 auf ö füro. Allkvmen 10908 (part.). 11305 (inf.); 
willekt'men 11329 interpretiert Corves s. 301, 11.b für 
Ni. A als analogiebildung nach dem sg. präs., also als 
u. Neben gewöhnlichem von, wort in den ersten par- 
lien einige male a: 445; 437. 2377. 3027. 

II. Nebensilben. Die vokalreduktionen, welche Corves 
,.302f., 452f. für Ni. A aufführt, finden sich so gut 
wie alle auch in Gwig. A. | 

Der reduktionsvokal der präfixe erscheint fast immer 
als e, ausnahmsweise als i: bi namen 2246 (well. noch 
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als präp. empfunden); ir leit 9969. ge- (de-) vor n, w 
und vokalen behält fast immer das e; jedoch auch gnesen 
5179. 5313 und häufig gnade 5309, gnedech 5180. 
6804 usw., merst ohne rücksicht auf den rhythmus. 
— zegwinne(n) 5212. 7438; negwan 9918 — gerte 
10419!) — dwederre 6638. 6682. 7140. AJI gnade 
11522; gnant 11637; gnizen 11703; — gwalt 11558. 
Proklitika: deheime 583; en (= ein) burch 662; en 
miten 4614 usw.; in m. 201; en manigen wis 4364; 
en zwei (si. in zwein) 1227; mut liebe (?) 8762. — Die 
elision des e in ze vor vokalen wird gelegentlich ausge- 
drückt: zallen 1242. 6377. 7159; zeiner 7361; zeigen 5747. 
Kontraktion von ze mit dem arlikel wird nur sellen voll- 
zogen: ze oder zu dem usw.; oft findet zusammen- 
schreibung statt: zedem, zeder; 5ı18 ist das e gelilgt: 
zeder.?) — Es wird durchgängig gegen geschrieben; nur 
4201 gen. Präpositionen werden ebenfalls oft mit fol- 
genden substanliven zusammengeschrieben; besonders 
häufig ze, was auf eine weitere reduktionsstufe des vo- 
kals deutet: zefrivnde, zegesellen, zelande, cekaridol, 
zetische, zechleide, zestet, cetun usw. — andaz 584. 
1744; ander 2453. 3707 — andich (= äne d.) 1399; 
andaz (= äne d.) 3787 — iniwer 1751; ingroze(r) 1848. 
2471; inder 2685.?) All antwal ıı1ı8ı. Enklitika. 
ez und iz promiscue. — Verschmelzung mi und ohne 
erhaltung des vokals: hastv 1337; bist 4657; lestv 8961.%) 
— Zusammenschreibung: neiger; mYzer; saher; slüger; 
streicher; sazzer (I) 5696 usw. usw. — ichez, ichiz oft — 
andaz 584. 1744; ander 2453. 3707 — neg. part. erne 
1196 usw. — niedeheinez 2215 — hinze tal 2550. 
Mit vokalreduktion: iwen (= iu in) 2245; liefen an 
3030 (= Bl). Met vokalschwund: mirz 615. 2491; wzns 
965; habz 3241; ichs 4108; dirs 4740; mihs 5743; 
mirs 6008; daz sin (si. dazs in) 6428; furhtens 2321; 
neich 9938; solt (für soltu) 5377; wander 1620. 3750; 


ı) v. 6108 alle geeren. 

2) h schreibt an dieser stelle_zd'! vgl. unten hss. B und h. 

3) Mechanisch auch das pronomen in: da man inbi er- 
chande 1831; unde lobn indes gewalt 5547; mit dem viure 
uf ingar 7004. 

4) bist du 10194 ist vom schreiber aufgelöst; vgl. das getilgte 
last ?% v. 10193; ebenso solt du 6851. 
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vntzer 2144; weniz 924; behaltez 1365; stechez 4752; 
erbeizter 3028; solder 10604; sagiv 10245; ern 1414 
(pass), Al mirs 11688. Die inkonsequenz fällt zum 
teil oder ganz den abschreibern zur last; dies beweisen: 
Al ichn ne weiz 1328; ern newzre 1615; bescheinder 
er ir 2203; unders daz her 10826 (vgl. Bl. All dv 
vist (si. divst) 11022.!) 

Abfall von -(e)n vor enkliniertem wir u. a. laz wir 1220. 
3407; habe wir 2345; kere wir 10256; solt wir 10258. 

Neben dem reduktionsvokal e=» erscheint in part. 
präs. -und: 1378. 2884. 5442. 6176. 7424. 7775, und 
in superlativen -ist (-zst); kein -ost: 1198. 1368. 1394. 
2516. 2812. 7188.2) verwandelot 7605. AI 
chamzrere 9490. All n&zhzsster 11499. 

Sonst wechseln in ursprünglich schweren wie in 
leichten mittel- und endsilben e und i ohne system: 
neben manigen; frumicheit; ewichlich; isin, isin(gewant); 
guldin; hofisch(eit); grasich; tvgint; ivginde; dienist; 
sitiche; uetich; nahtigal; erlediget; (ku-) gultir; gurtil; 
nebil; swebil; marmil; luzil; verliusist; erzeigit; leinit; 
wagin; gewesin; waffin(frock); ubir; nebin; allis steht 
schreibung mit e. — 527 stappfat. Fast immer AT: 
ieman, selten -en.®) Reduziertes also: Al als regelmäßig; 
also 8709; alse 1590. All 3 mal als, 5mal alse, (also 
11574). 

Synkope bzw. apokope vollziehen die schreiber häufig), 
jedoch ohne jede rücksicht auf den rhythmus der verse. 

Al synkopiert x.b. den miitelvokal in manig- sehr 
oft, in kunic, auch unfl. vor eigennamen, nicht; dagegen 
AII chunch 11434; kunginne 11437. Übrigens sind 
beide unsicher, x.b. AI bewarn: var’n 1065; wes’n 1086; 
AII hel’de 10942. Überhaupt herrscht, besonders nach 
n, r und I, sowohl mit voraufgehendem kurzem als langem 
vokal großes schwanken. Gewöhnlich sinwel; zwelf; aber 
auch sine-, sinuwel: 1480, 7061; zwelef 7397. 2mal 
une-:uneheil 62; unewerseit 1106 (vgl. ahd. una-holda; 


ı) Vgl. auch mit gernen (g&ren) 4770. 

2) Auch ivngst 3568; schierst 3215 (s. unten). 

3) Wirnt gebraucht im reim nur (n)iemen. 

4) leit (= leitet) 4336; solt 10286 «st der sprache des dich- 
ters gemäß. 
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uno-holde Gr. II s. 775). Bemerkenswert ist undrin 
4127; lebn 5ı29 und lobn 5547. — iungt:tugnt 3769 
sprach der kopist wohl einsilbig; vielleicht erklärt sich 
auch: chom.nen 1205; chom 1195. 6798. 7036 aus der 
aussprache chom. Doch kann er auch den nasalstrich 
der vorlage fortgelassen haben; vgl. oben unter ‘akzente’. 

Epithetisches e (Corves s. 303 und anm. 2; Weinh., 
mhd.Qr.? 8.478) hinter subst.: rehte, arme, wnsche; ad).: 
hohe, starche, -liche: starken prätt.: enbliende, neige, 
uande; schw. part. prät.: geslihte, geworhte kommt ziem- 
lich häufig vor. Um raum zu ersparen, verweise ich 
nach dem apparat zu den vv. 143; 634; 1392f.; 1479; 
1514; 2248; 2332. '45. 60. '74; 2517. '20; 2842; 3302. 
'82; 3476; 3699f.; 4162; 4449; 4520f. '23. 58; 4631. '95; 
4711f.; 4744 (verschr. für nime; vgl. 4760.1) '61; 4958; 
5ogıf.; 5558; 5806f. '34. '39f.; 6339 (= Bl); 65432); 
68435 6955. '59. '62. '92; 7169f.; 7309f.; 7471f.; rehte! 
7577; 8591 (für wzre?); 8720f.; 9564f.; 9800; 10758. 
AI ıı1119. ’425. '587. '0630. '652. 

Svarabhaktivokale sind selten: solehen ı51; tuwerch 
2637); cheffesen 4393; ersterebet 4897; chinteheit 7241; 
-zwelef (?) 7397. 

B. Konsonantlismus. a) (s. 304f., 458f) Die 
affrikata pf erscheint anlautend als ph, weniger häufig 
als pf., vereinzelt als p (schreibfehler; Corves 8.458. 
anm. 1): plage 9544 — inlautend als ph: zophe 1743; 
als pph:zopphe 7412; chapphet 2383; als pf: schun- 
pfenture 9160; als ppf: stappfat 527; vereinzelt als p(p): 
schimplich 8877 (schreibfehler; A II schimphl. 11602); 
choppe (knöpfe) 2542. Neben scherphe 
(s. unter uml. von ä) steht scharf (freil. im reim) 8864; 
neben helphande z.5. 9071, helfande 9068.) 
entf-> enph- (enpf-) x. d. enphahe 1536. 1593. All 
11408; enphlohten 9551; enphloch (st. enfloch! ACFM) 
9551; enphelhen 2921; enpflivhet 10233 usw. 
Unverschobenes p in porte(nzre). b) Wechsel 


ı) Wirnt gebraucht selber im reim einen imperativ mit epi- 
thet. e 4930: scheide. Vgl. Haupt zum übelen wibe 355. 

2) Im apparat fälschlich M! 

3) Vgl. hs. E dewanch, zewei. 

4) gelpf kommt im text v. 10544 vor; A hat ihn jedoch ge- 
ändert. 
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von p und b im anlaut (8.305, 458f.): p begegnet u.a. 
pla 1483; plüt 3071. 5118; prot 4998. 5299; steinpo°hes 
5074; pot 5080; pran 6968; parez 6989; zobel pxlge 
9076; perfrit 10740 — chunigsperch 3757; halsperge 
6579; 6991; 7372. Ebenso in fremdwörtern, wie: belz; 
belzen 4613; berln; bischolf 9500, blanch, bredege; bris, 
gebrisen; gebrufen; brief; bri(e)ster; buhurdi(e)ren; bu- 
sune neben pellz 757; plan; planch; pliate 2406; pris; 
porte; puckel; puhurdi(e)ren; pun(e)iz usw. Auch All: 
boinder; bris; brvvet u. geprüfet. Im inlaut durch- 
gängig b; im auslaut b und p ohne rücksicht auf den 
anlaut des folgenden wortes, doch ist p häufiger. 

Im silbenauslaut steht vorwiegend b, jedoch gelegent- 
lich auch lepte, lopte, hapt, upten; 2» tobheit 10009 und 
ähnlichen fällen wurde die synkopierung des vokals wohl 
noch empfunden. Nach m steht p: champ 5055; chrumpe 
6348 und All zekrvmpe 11630 — -rb: lImal erweruen 
3790.14) Epenthetisches p: versvmpt ı614. -mb 
> -mp nur vereinzelt: ampte 4385; — entb- regelmäßtg 
> enb- in enbern 426. 3239. 3437. 4212; enblanden 
143; enbieten 10028; enbinden 2739. 6508. 7985; en- 
bizen 4432. 8399. 8417; enbresten 1706. 3724; enbunnen 
65. 116. c) Germ. f. Im anlaut wird vorzugs- 
weıse u (v), jedoch auch f geschrieben. Eine regel wird 
dabei nicht befolgt, nur daß in deutschen worten kein f 
vor i, ie, iu erscheint?); vor u s. unten. Fremdw.: fianze 
7817 fehlt in A, fier 11652; sogar vier 10843. Es findet 
sich also auch: falsch 100; felsche ı1; folgen 29; fur- 
dert 23; gefveget 1000; füel 5063 ®); geflizen 56; frumec- 
heit ı10; fridet 669; fro 1006 usw. Ebenso All. 
Inlautend u (v), auch in uoluram 6343; daneben f nur 
in hofe, hofischfeit): 1454. '56; 411; 433, wohl unter 
dem einfluß von hofschliche 802. 8913 usw.*) Geschwun- 
den ist f in hoschliche 1721; graschaft 5272 (grafchaft 
3671). w für v nalurgemäß oft vor u: uuVr 1520 
passim; wrbaz; würt 1746. — Vor anderen vokalen: AI 
unewerseit 1106. AJII, auch hier noch konservativer an 


ı) Vorlage vermutlich erb'wen: CO vb‘winden! Hs. E hat 
». 11175 erworfen, S erborwn. 

2) fint 1606 ist ein versehen des kopisten. 

3) 10201 veigen. 

4) Nicht-germ. f: parcifal 6329; jafite neben japhite. 


Kapteyn, Wigalois, II 
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die vorlage anschließend, öfters: serw'e ıı117; wiende 
11156; grawe 11268; wol enden 11686 und dement- 
sprechend auch v für w: v’der 11103 (Corves s. 306, oben: 
Nl. All 1821, 3). 

Gramm. wechsel abe(r), ave(r): abe(r) u. m. 1934. 
2265. 4590. 7532. 7588. — ave(r) 1278. 1569. 1951. 
2324. 2612. 2831. 2910. 3004. 3116. 3374. 6686. Adv. 
(Präp.) natürlich immer ab(e). 

d) Die dentale affrikata (s. 306f., 460f.) erscheint 
anlautend als c nur vor e, i, ei; inlautend nach |, n, r: 
cel 615. 9755; cene 917; ceswen 836; ce 876. 919. 942. 
1468. 4144. 6430 — cil ııı2; cinne 3707; (hoch) cit 
6009. 9771; ciersam 10414; erceiget 903 — gesmelce 
778; gancer 994; vnce 657. 674; herce(nlich) 1492. 2086. 
2113. 2419. 3799; viercich 1694; parcifal 6329; chercen 
10378.1) 

In all diesen fällen findet sich auch, wie vor anderen 
vokalen, z; oder (nach r) zz: garzzune 1983; churz- 
zer 4954; oder tz: chvrtze(n), hertze, gantze, gantz- 
lich; entzwischen 6943. 

Auslautend z: pellz 757 (2); (pellez 701); ganz 3394; 
herz 5ı5ı und tz: hartz 6727; swartz 6753; glantz 
8544). 

Inlautendes wgerm. tt in denselben varr., ausge- 
nommen c: be-, gesezzet 190. 7073; gelezzet 513; hizze 
4529; sizzen 347. 351. 2005. 5688. — gesezet 5809 — 
Ivzel (-il) 3452. 5456; sazte 1533; ergazt 6407 — lutzzel 
4478 — sitzen 346; nutze 5772. lmal dizze lone 4674 
(vgl. Corves s. 307 dazze NI. A) und dritzehden 649. 

Die bairisch-österreichische form ditze steht durch; 
apokopiert diz.®) Die dentale spirans < wgerm. t 
wird ausgedrückt durch z(z), z(z); im inlaut vereinzelt 
durch sc; im auslaui oft auch durch s, {.*) 

zz steht öfters nach länge, z häufig nach kürze 
(Braune, Ahd. Gr. $ 160, anm. 1. 2): vgl. unten. 
gebesceren 2031; erbeiscet 2117.) 


I) cruce 5546 (lat. schreibung). 

2) Imal swart (? 393) deutet auf tz der vorlage. Für truh- 
satze, -sez, -saze s. unter umlaut von A. 

3) dizze 606. — dız 5425 st auflösung von dz (vgl. hs. k). 

4) Dazu kommt dc = daz; 8. o, unter abkürzungen. 

5) hs. S pesern, gepaiset! 
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Wechsel von z und s nur im auslaut.!) s für z: 
häufig für die pron. end. -ez: alles (Imal korr. aus -z! 
5962); armes; enges; reines; schones; swas 1905. 2265. 
‘95. — furhtens (si. vuortenz) 2321. — hirs 3305. 

z für s: dez (gen.) 50; einez (id.) 6771; sinez 8697; — 
daz moz 6766; waz uz 487; daz waz 6778; suz sazen 
7242; glaz: was 9781 usw. 

e) Für wgerm. d>t ist die normale schreibung im 
an-, in- und auslaut t. Zum anlaut ist nur zu 
bemerken: tunchel 6558; tracke 7366; Imal dohte 5337; 
AI drwhsaeze ı1128 gegen Al tru. Im inlaut nach | 
schwankt die bezeichnung zwischen t und d. Neben 
wolde, solde, schilde, milde stehen wolte usw.; — häu- 
figer werlte als werlde; vereinzelt behalden 5051 (:val- 
den). 6217 — nur gelten, selten. . Nach r schwankt 
gezierde 790. 862. 7283. 9230 gegen einmaliges gezieret 
(st. gezierte) 7272 (s. die laa.) — 4958 steht vierden. — 
3mal wurt(e) 109. 2329. 3568 (B@r. $ 141). Nach n: 
In den schwachen präteritalformen begegnet häufiger t 
als d; letzteres in bescheinder 2203. 3176 (:weinde). 
5982 (:meinde). (All: wzIten: besch&inten 11566); en- 
zunde 6977. 8238 — immer sande, erchande, verswande. 

Ferner winder 9664; vriunde, viende (frivnt plur., 
1755, uint 3719); !mal chinteheit 7241 — wande, unde, 


under, wunder usw. In fremdwörtern maendel, 
mandel, helfande, sariande. lendig 5213. 7451 
neben lentig 4764. Nach m nur t: rumte, schermte, 


versumte, zoumte Al 8913, All 11077. tode si. toten 
2015 (vgl. hs. 1!) und blüde 4616.) Ausfall des t in 
zusammensetzungen mit ent-3) enschumpfieren 11127; 
enstan 5544; enstrichen 5336; enzunden 6977 neben 
entschumpfieren, -sliezen, -slafen, -slifen; entechen 
11634. Im auslaut wird t geschrieben, auch in 
want, unt, neben gewöhnlichem wande, unde; jedoch nur 
alde (neben oder)‘; vor vokalen gelegentlich auch d: 


ı) Aus der vorlage: 9269 ist si tatens (s st. z) falsch auf- 
gelöst: si taten si; 10826 unders daz her. 

2) Im noch nicht genügend lokalisierten, nach Schirokauer 
PBB. 47,111 jedenfalls nicht mittelbairischen Mai u. Beaflor 85, 
27 müede : blüede. 

3) entf- > enph- s. unter ‘Kons. a); entb- > enb- ed. b). 

4) Abgesehen von fällen, wo der schreiber bewußt apokopierte, 
z.b. werld 4343. en 
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wold iz ı222; solder 10604 usw. Abfall des aus- 
lautenden t (B@Gr. $ 143) mei. im sandhi: schil 496; nih 
1339. 2736. 6062. 7705. 9683. 9867; reich 2990; ich 
(st. iht = hs. kl) 5838; hunder 6064; ra (schreibfehler) 
6834; du bechennes 6859; stun 9283; geuesten 9424 — 
daz ist er (si. d.i. der) 503; dir widerbieten die (AB!) 
10064. — Ausyefallen: nifeln 2730. Woerm. p er- 
scheint normalerweise an- und inl. als d; im anl. vor 
w 2mal dw: dwanch 4563; dwinget 7783 (All twinge 
11386). Für bistu, hastu, soltu s. unter enklitika. 
Im auslaut t!), regelmäßig auch in sit; — ver- 
einzelt ward 4502 (aus der vorlage: vgl. wardt 1272). 
entd- > ent- : entechen 11634. 
Woyerm. k (s.308ff., 463). Anlaut. Vor vokalen. AI: 
In den ersten partien, ungefähr bis v. 750, wechseln 
noch k und ch. KErsieres x. b. kan; erkant; kerte; kine- 
bein; kinde(s); kvne; kvnich; kvniginne. Dann tritt k 
zurück und wird vom schreiber schließlich fast ganz auf- 
gegeben. Vor | ebenso: anfangs steht noch k: klagen 
neben c und ch, die weiterhin die ausschließliche schrer- 
bung bilden: c(h)lage; c(h)leine; gec(h)leit; clingen — 
und vor n: im anfany auch noch knappe; knehte; 
knie; dann ch: chnappe; chneht; chnit 4391; chnuren 
5073; chnvttil; vereinzelt c: cneht 7621 — vor r: krefte 
620; sonst ch: chraft; chrantz; chreiz, chroul, chrvmpe. 
In fremdwörtern vor vokalen abwechselnd k und c; 
vereinzelt auch ch: karidol, karrioz (ümmer); kay; castel; 
chastel; chef(fe)sen; cho-, chemenate; cocodrille; ko- 
rinthia; ko- und corntin; couerture; curteis; kurtosie 


9246 — vor I: clar 878; vor r: christ; chrone; chrie- 
chen (wohl als deutsche wörter empfunden); chregieren 
4554; creature; cruce. AII zeigt die wildeste 


regellosigkeit, wie sie aus der vorlage übernommen ist. 
Es findet sich: kerten; kinde; kom(en); konschaft; kon- 
lich; erkorn; erkos; kosten; kvimen; kvnech, -ec, -ic; 
kvneginne (fast immer); kint — chunch 11434; chvnst 
11669 — ckerten; ckinde; ckvneges; ckvnegin — cla- 
gen; clingen; cleine — chlagen; chlagellich); chle — 
knappe (wiederholt) — chraft neb. zekrvmpe. Auch 


1) Abgesehen von bewußt apokopierten formen wie gnad u. dgl. 
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einmal zvnegin 11599; ein seitenstück zu Nil. A 740,4; 
753,3 zurzewile; vgl. Corves s. 308! 

In fremdwörtern: kamergewant; kimpanie; kurtosie 
— chappellen; chrone — criechen. Postvokalisch 
wird ch geschrieben (auch banechen 180). Vereinzeit h: 
ih 58; mih 5707; angestliher 5087; rihiv 10700. — 


c: ic 636. All Imal o'’chce 10901. — ck: riterlicken 
11174. Regelmäßig solh(e), mit wenigen aus- 
nahmen, wie solch(es) 6499. 10446. Postkonso- 


nantisches k erscheint AI gewöhnlich als ch: danchen; 
dunchen; senchen, tunchel 6558; linchen 6557; danch; 
chranch; stanch; — volch(es); wolchen; wilchen 9491; 
— marchet 10867; starch(ez) marche; werch(en); mer- 
chen; durchel 7741. In den ersien partien vereinzelt 


noch c: danc 246; — k: marke: arke 66 — und ck: 
(ge)mercken 85. gı; stercke 332. Fremdwörter: 
planch 1726; blanch 8550; — turckie 9895. AI: 


Auch hier dieselbe willkür, welche die orthographie dieses 
schreibers überhaupt kennzeichnet: gedenchet 11554; be- 
schrenchen ’87; chranchiv 11665; krancher ’'67 — star- 
cken 10953. I10IO. 11025. 11069; 11069 strackiv (so); 
antwercke 10975; marck ı1ı185 — starken 11102; 
merket 11531; wenken 11586; sinket : hinket 11681 — 
dancte 11259. Fremdwörter: tirk'e 11002. 
kk, im in- und auslaut. Al. Der abschreiber führt 
ch in den meisten fällen durch: gelvche; bedechet; ge- 
druchet; gestechet; stvchen; zuchen; truchenlich; nachet 
9806; roche 758; cheche 7042; loche; bliche; diche 
6758. 7094; stoch 5345; nachter 6611; blich 7284; 
erech (immer); schandalech : chrech (ansi. chech) 8931; 
smach 4994; waffen roch 5569. 6979. — Einigemal ck: 
dicke 2ı9. 8709; rock 700; decke 9595 — und k 
(wiederum nur im anfang): reken 219; wafen rok 400; 
rok 746. Weiter im fremdwort gloken 10883. 
AII dagegen bevorzugt ck: decke; waffenrocke 10960; 
gelvckes; errecken 11633; Ereck(en) (immer), rock — 
ch nur blichen:: verstrichen 11430 und entechen 11634. 
Wogerm. g (s. 308ff., 464) erscheint im anlaut 
regelmäßig als g. In fremdwörtern herrscht schwanken: 
gla-, glevie und clavi(g)e; letzteres 4748. 4773. 5094. 
5186; gultir 3478 und kultir (-er) 2762. 3332; Gawein 
wechselt mit Kaw.; vereinzelt c: cawin 10668 (All 
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immer g). entg->eng-: engegen 2176. 6305. 9278; 
u.a. engelten 2336. 6362 neben enkarte zu entgerwen 
4386.!) Im silben- und worlauslaut, nach betontem 


vokal AI meist ch: mach; slach; tach; sich; stich 3881. 
4867; trovch; trich; achstein 7070; gefüchlichen. — 


Vereinzelt ck: sick 2838; neick 8784. Allch; 
flöch 10928; mach; phlach; lach; tach; slvch; trfch — 
ck : tröck : flöück 10961; weck (:Ereck) ıııoo — c:tac 


(pass.); lac (pass.) trYc; wichüs 10985. Blenter hac (:lach!) 
ist ein h getilgt 669; v. 2125 hach. Gelegentlich neig 
er, slvger, mag ich u. dgl. In der silbe -ig, im silben- 
und wortauslaut normalerweise, AI und Il ch: chref- 
tech-, selich-, ewech-, minnech-, willechliich — fluh- 
tech; gnedech; chvnech (-ich); manech (-ich); sifich; 
driezech; zwein (zwen-) zech. — Daneben häufig c (nicht 
nur vor h): A.I werdecheit 1707; (un)minnec- 7499. 
7712, selec- 7671, gewalteclich 8602. — Vereinzelt ck: 
maneck 2970 — oder k: manik (-ek) 4541. 4723. 4990 
und All: selic-, getecheit; trurecliche; manec 10993. 
11202; kvnec (-ic); gehvlfec 11548. Auslautend 
nach konss. Al meist ch: lanch (: widerwanch) 1497; 
brinch; sanch; misselanch; spranch; viench; giench; 
dinch; rinch; ivnchvrouwe; uanchnusse; berch; bvrch; 
getwerch; sarbalch 6112 — c öfters nur in iuncvrouwe. 
(= B!). Allch: ranch:gelanch; bvrch; ivnchfröwen 
— ck: dranck : spranck — c: twanc; ivncherre (?). 
Ausgefallen in perfrit 10740. Selten vor vok. anl. 
enkhtika g: sprangez 4625; mit empfundener synkope 
chunigsperch 3757. Inlautend g. Jedoch Imal bercke, 
mit epithei. e 634. Zw phinchesten 1694 vgl. Corves 
s. 812. 316. -gg-: Al schreibt in diesem falle 
durchgängig ck, nl. puckel; ecke (einigemal); rucke und 
brucke (wiederholt) — gloken (s. 0.) 10883 — nach n 
einmal: rinke 776. AJII fehlen beiswiele. 

Woerm. h (s.313 f., 466). Anlaut: Ein prothelisches h 
(s. 313) getilgt: her 6471; horn si. örn 5062; ie st. hie 
10622. rehiter her 309 vermutlich aus reit oder reiht 
her. All steht 10997 edelen für heleden; vielleicht fehlie 


ı) Von Benecke, Wb. zum Wig., und Laura Greulich, Reim- 
studien au Wv@lr., s.5f. (nicht von Pfeiffer!) füälschlich als präte- 
ritum zu enk&ren aufgefaßt. 
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das elymol. h in der vorlage (s. 313). Post- 
vokalisch: a) Inlaut!) h: sihet; brehende 7088. 10378 usw.; 
deheinen (immer); hohe (:froe, st. ho: fro); enklitisch 
verbunden saher 2064. 5842. 6275. ’85. 7306. All ge- 
schihet; hohestez usw.; aber brechende (Corves s. 466 
und anm. 3).?) b) Stilben- und woriauslaut: nah; 
hohuart; sah; geschah; mahmet. Aber auch ch: gach; 
nach; geschach 516. 1642; sach 73. 4639; hochvart; 
hochzit. — Daraus erklärt sich sahc 10005 (vgl. AI 
o’chce 10901) und nac 5109 (vgl. ic 636, oben) und ge- 
sachah (geschach) 4783, deutet auf ch der vorlage. 
— hs: ahselen 1735; sehs 1632; nahste(n) 458. 1717 und 
winwzehsse; be-, gewahssen; luhssin; ahssel 4844; 
hahssen; — ht: Al und II normalerweise ht: dohte: 
forhte; beworhte; bliht er; druht; dvht(e); bedaht; er- 
speht 500; moht(e); erschrihten; reiht; gervhten; svhten; 
marht 5645; getiht; lieht; reht; slahte; (n)iht; enwiht 
usw.; gelegentlich ch: AI rechte (st. reichte) 1506; 
strichte 4427. chuhkte 5467.) — All drvchten 10935. 
Postkonsonantisch: AI beuolhen; beworhte; ausl. bevalh 
1371. 6073 usw., beualch 4430 (c nachgeiragen!). 7721); 
immer durch. AII wzlhische 11663. Aus- 
bzw. abfall des h (Weinhold, BGr. $ 194. 195): a) Vor 
s: wus 1226; bewa"ssen 5872. b) Vor t (Corves s. 316): 
nur AI I4mal und zwar nur in geschiht (verb. und 
subst.): 1386. 1529. 2014. 2029. 2265. 2296. 4ıgı (ge- 
schiet; vgl. siehest 10140). 5153. 6366. 9888. 9909. 10137. 
10307 und lmal geschit (= geschicket; vorlage also 
geschiht) 5439. Noch Imal in enphloten 6292. Mit 
rein graphischem h: furhtens (= fuortenz) 2321; bethrate 
5696 (vorlage wohl betrathe, s. Corves s. 816, 7b); 9934 
maht anst. mat. c) Nach |: beval er 1877. d) Einmal 
die nebenform dur 5096. e) Intervokalisch: gesche 1310; 
gescheen 1501; geschen 2093. f) 3281 ıst der reim 
hö : vrö in hohe : froe geändert; 10347 steht ho st. höch. 
Das altertümliche, h-ähnliche z von AII muß 


ı) V. 6177 schreiben AP mit N. ABC 2202,ı vleget (Wh., 
mhd. gr.” s. 221). 

2) Auch hier wird All der vorlage folgen. An wgerm. hh 
< hv (vgl. got. brahv[a] usw.) ost hier wohl nicht xu denken. 

3) Der schreiber schwankt offenbar zwischen x und ky. 

4) Also wie solh- und solch-. 


SA" 


auch der vorlage eigen gewesen sein: AI schreibt ge- 

schas st. geschah 1262. 1815. 2193 und auch in hs. C 

kommt es vereinzelt vor:!) (vgl. Corves s. 307 anm. ]). 
Woerm. sk (s. 314f.) Al und II schreiben beide sch, 


sc und s; Al auch Imal sh, und 4mal sk; Allss 


(s. 315): AI schol, schvit und solt, svit promiscue; 
hofschlichen; scherpher; ualschlichen; schrigien; taschen 
usw. — gesichet 2544. 8857; hofsliche 2761; erlesen 
4305; suhte 7342; pansaphar 9224 (pansch. 10074); 
ualslicher 10247 — vritscale 1419; briscuhe 1434; vn- 
gescroten 1701; scande 1713. 3704; ualscliche 3682; 
ualsce 3702; scrib ich 7579; besceinde 7609; screi 7683; 
gescriben 8758. 8780. 102792) — tiske 4436; taske 4469; 


menl(i)sk 4651. 5155 — uals /hes 7625. AU 
schappelle 11300; schimphlichen 11602 (l senfftiglichöl); 
wzlhische 11663; divtische id. — saft 11094; seiden 


11346 — gemisset 10963 — gescriben 11364. 11661. 
Wie in Nl. A (Corves s. 315 oben) verrät sich das be- 
streben, die wiedergabe durch einfaches s zu beseitigen: 
882 gesach (getilgt) geschach; gesachach (das erste a ge- 
tilgt) 5860 = Nil. All 1761,4!; Imal, 6488, steht ge- 
scahach; 9820 chur; 10873 chuf; 3671 grafchaft, s. oben; 
9910 schamt st. sumt (] samit!. Auch All: ge selle- 
chaft 10907; s®ar 11242. | 

Für j, im an- wie im inlaut (8. 316f., 467), wird 
geschrieben i ohne punkt: iost, nereia, milianz usw.; vor 
i erscheint g: giht. AI einigemal g zwischen vokalen: 
hoigier 2862. 3127 (vgl. die laa.) schrigien 4310 (auch 
ACk); chregieren 4554 (ABCk); clauige 4748. ’73; leigen 
6346. AII Imal Geraphin 11263; höygir 11468. 
Schwund des j (Schatz, Altb. Gr. $ 90) in einhalp (= enh., 
s. die laa.) 3670. All aiamer 11338 läßt amer in der 
vorlage vermuten (11340. 11576 iamer). 

r. Die schreibung einer verbindung von r + vok. 
bzw. vok. + r durch hochgestellten vokal (s. 318) muß 
auch die vorlage von Gwig. A gekannt haben. Dieselben 
schreibfehler, welche Corves a. a. o. verzeichnet, finden 
sich wieder. In einigen fällen freilich, besonders vor 


ı) Ahnliches in der Heidelb. hs. des Rother; vgl. die ausg. v. 
Frings u. Kuhnt s. 39.* 

2) sc, das aus der lateinischen orthographie übernommen ist, 
natürlich bei diesem verb. recht häufig. 


a a 2 a 
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dentalen, wird man eher annehmen, daß das r nicht mehr 
oder kaum hörbar gesprochen wurde (Weinh., B@r. s.168). 
Übernommen wurde sie nur ganz selten: t'we 11361; 
vgl. noch rü'te 4571; spr’chen 11379. Einfügung des 
r an falscher stelle: AI grazvn(e) 1431. ’40; strachen 
2915; b’urste 6708; streben 10201; trune 10740. All 
strackiv 11069 (Nl. Al 892, 2). grauenbech 141; 
zevoderst ı615 (M zu vodrist); swennez 2031; uetragen 
3613; webrant 4579; chuzer 5160; wsder 7576. All 
schreibt einigemal v statt r (s. unten!): gedvenge 11145; 
Davel 11266; fvvöe 11212; zevehte 11635. (AI. umge- 
kehrt chrech für quec; s. unten). 

l: AI Imal werde st. werlde 10290; Imal wer'de; 
mur mulrat 10806. All sY'ch 10958 (B@Gr. s. 165). 

v. 9500 bischolf (vgl. Corves s. 468; Weinh., I. c.). Auch 
l sieht an falscher stelle: pfelgen 529 (phelegen 1664, 
BGr. $ 17°); morla 10114. 

m vor labialen aus n (s. 468f.)!); vmbesprochen 
2363; samfte 2878. 4190. 4986; chümfte 4501; chumftich 
5396; vmbehert 8633; vmbegraben 9850; — uumfzich 
4106 neben funfz. 3310. 3460 und All 10929; vnbechant 
1281. 1545. 1598, dann nur noch vmbech. (zuerst 1412); 
schunpfenture gı6o und All 11106; vnmzre 2871. 9975. 
AII vmbeschzsinden 11387. n für m: heinlich 3674. 
9045. 9643 neben heim(e)l. 1607. 1855. 7572; gebalsent 
10723 — chon sit. chom 5099 (Corves s. 469). 

m>n im auslaut unbetonter silben?): mit minen 
munde ı26; diu sint manigen erchant 170; m. einen 
pelliz 701; wider den sit 2324 (?); zu einen se 4868; 
uon den orse 4940; als si... manigen tuot 5466; betıouc 
an disen 6125; ist manigen manne leit 6194; bi sinen 
hare 6420; herre (acc.) 7777; m. den rade 8529; vor 
manigen tage 9876. — All m. sinen sper 11074; m. 
minen getiht 11632; an den strite 11272. 

m steht für n: daz iz im müse erbarmen (ALMS) 4886; 
nach mittem morgem 9485. All woldem im 11188; mit 
minem ougen 11356.°) 


ı) Aus der vorlage: vgl. die laa. 

2) Vielleicht x. t. auch durch nasalstrich für m und für n 
in der vorlage veranlaßt; vgl. die laa. 

3) In all diesen fällen ist das m freilich durch ein benach- 
bartes attrahiert; die tatsache der entgleisung selbst erklärt sich 
jedoch durch den xusammenfall von m und n im auslaut unbe- 
tonter silben. | 
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Die tendenz, vokale zw nasalieren (Weinh., B@r. 
$ 166 bis 171), spiegelt sich auch in der schrift wider. 
Da das n, bzw.n, seinen selbständigen lautwert dadurch 
leicht verliert, wird es oft nicht geschrieben; umgekehrt 
wird es eingeführt um die nasale aussprache eines vokals 
zu bezeichnen: a) Aus- bw. abfall nach belontem vokal: 
n: gebvden 1871: mae 2057; mut 9287 (= Mk)!) — 
gawei 604 (oder nasalstrich?),; in zwei 1227. — n: ge- 
drege 2062; dige 2887 (nasalstr.?); zechrach 3271. 
A II ma”gen 11083. b) In unbetonten silben: 
ebant 6508; isegewant ı125; swanne (si. swanen) 2290, 
lamer 6069; elle 7181; si... vnderwindet?) 2816 (= B!); 
tougelichen 5993; buhurdieres 9788. — ze friunde (st. ze 
freuden) 4383; einem vinster tan 2225; der schone, der 
sueze meide 6424, 6865; durch sine liebe urouwen 
(ALk:BCMS) 7590. All mi fröwede 11381; gege 
11518, abödes (?) 10893. Umgekehrt wird nun auch 
unberechtigterweise ein n angehängt: minen tage (acc. 
pl.) 1782; daz selben waffen 5633; gebenden 7793; der 
schonen 8943. Für ng wird nur n geschrieben 
(BGr.8170) in erganen 1156. Allsi enphien (-nn B@r. 
s.286) 10976. Umstellung: iungt (:tugnt) 3769; sangen 
für sagen 3283. nd für ng (BGr. $ 171): gienden 9516; 
2mal begnunden 5732. 5972, vielleicht auch als be- 
gungen zu interpretieren (l. c.). Einschub eines 
n (BGr. 8 168): gesponten 2384; bescheindenliche 2590 
(= Nl. A 1486, 4!?)); zechomenanten 5526 (das n wieder 
gelilgt); heindenschaft 10579; daerchennen die (si. da 
erchennet die) 4258. 2207 stunden : gunde 2259 
eren (acc. sg... All vmbesch&inden 11387. 

Ein epenthetisches d nach n (Corves s.469, $ 44, ]). 
AII ann° (st. an ir) stammt aus der vorlage (S ann der!) 
11038. 


ı) choppe (knöpfe) 2542. 

2) Al hat einmal einen imp. pl. auf -nt: nement 1465; vgl. 
dazu Weinh., B@r. $ 310; gelingent st. gelinge et 10184 beruht 
auf einem versehen des schreibers. V. 8542 schreiben AMPSKkI 
gestern morgen gegen BCDF gester m.; gestern soll nach 
Schirokauer, PBB. 47, 92 kein oberdeutscher kennen; das ist wohl 
zuviel gesagt. 

) Von Weinhold, der Nl. A zu den alemannischen quellen 
zählt (vgl. auch Corves s. 438, anm. 1), in der AQr. s. 170 auf- 
geführt. 
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Wechsel von einfachem und doppeltem konsonanten. 
Alle orthographischen doubletien, weiche Corves s. 318 f. 
für Nl. A verzeichnet, sind auch in Gwig. A zu finden. 
Nur einige beispiele: chnap(p)en; schapel 85ı (All 
schappelle 11300); schup(p)en; chapphet; chlaphelin. — 
geschaflf)en; of(f)te; wurflf)e; schiff 5784. 5867; slaf(f)en; 
waflt)en; louf(f\en; gouffen 5454; lieflff)en; griffe 5067. 
6158. 6317 — et(t)eswa, mit(t)en; brit(tJanie; schuter; 
dritit)e; bestat(t)et; rit(t)er (AI ömmer riter; AI -t-: 
11485. 11641; -tt-: 11321. 11400. ’402. ’419. '612) — 
seitte spil 235; miselich 6404; missewende usw. 1247; 
si wes 352; deisswar 5805; bewahssen; hahssen; luhssin 
win waehsse; ahs(s)el — gesezet; gewiz(z)en; besloz(z)en; 
sazen :azzen; wizzen (= wizen); droze usw. AlII or’se 
10995; — willl)echomen; holerblasen 10878; vellde 466; 
pellz 757 — chnuren 5073; ueraten 5712; heren (= her- 
ren) 11057; herre (= here: AL) 2177 — ammiren 10722; 
i(e)m(m)er und ni(e)m({m)er — gewin”e 1956; sin’e 5780; 
sinne u. m. 6401; menisk 5155 — uzzerhaben 1452. 

Eine eigentümlichkeit der hs. A ist der ungewöhnlich 
häufige gebrauch starker adjektivformen hinter dem be- 
stimmten und dem flekt. unbestimmten artikel, und nach 
flekt. manig. Sie entstammen der vorlage, denn B hat noch 
spuren davon bewahrt: div reiniv maget usw. 2159. 2283. 
2773. 3677. 4774. 4845. 5082. 5463. 5785. 6115. 6709. 
6795. 7188. 7742. 8728. 8877. 9322. 10013. 10081. 
10720. 11354. diu für die 4604. 6661. 7213. '23. 
10207; siv für sie 5231; die für diu 6549 (Wh., mhd.gr.? 
s.522. 529. 531). 

Es unterliegt also keinem zweifel, daß die hs. A 
nebst ihrer vorlage örtlich eng mit der Nihs. A zusammen- 
hängt. Im einklang damit steht auch der charakter der 
schrift, von der Benecke in seiner einleitung ss XXIII 
bemerkt, sie sehe beinahe älter aus als das gedicht und 
gehöre mithin zuverlässig in den anfang des 13. jahr- 
hunderts. Sie trägt einen etwas jüngern charakter als 
die des früher dem kloster Benediktbeuren, jetzt der 
Münchener Staatsbibliothek gehörigen Cod. lat. 4616 
(Geistliche Ratschläge und Gesang zur Messe). Vgl. 
Pelzet und Glauning, Schriftiafen no. XXIII. Die 
ähnlichkeit von 1 und z, von r und v (s. oben v staltr 
und umgekehrt); gerades und unziales d (letzteres beson- 
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ders AI häufiger); { und s am wortende; nicht selien 
vv neben w; dachförmige akzente (unabhängig von der 
quantität der vokale). — Die fahnen und feinen striche, 
die an r, h, e angesetzt sind, zeigen schon eine weitere 
entwicklung als in der Benedikibeurer hs.; die schäfte 
von b, ], h sind am oberen ende in unserer hs. oft ge- 
spalten, meist aber schon zu längeren feinen strichen 
geworden; d am wortende (für de) sehr häufig Gwig. I, 
(auch in den Iweinversen am schluß!), weniger Gwig.ll. 
Die beiden formen des z kommen auch hier vor (vgl. 
oben geschas st. gescha(c)h), nur gehen die oberlängen 
oft bedeulend über die kleinen buchstaben hinaus. Auch 
der 3. typus Pe. und @l. B x.12 tritt vereinzelt auf. 
Die reimzeilen sind in beiden hss. nicht abgesetzt. Im 
Gwig. durch ! oder . getrennt. Die majuskeln, welche die 
absälze eröffnen, sind rote, teils vergrößerte, unbeholfene 
minuskeln, teils ein wenig schmuckvollere kapitalbuch- 
staben. Gwig. I fängt einen neuen absatz nach dem drei- 
fachen reim jedesmal auf einer neuen zeile an. Die 
zweite hand schrieb dagegen alles in fortlaufenden zeilen, 
für die initialen ist raum offen gelassen, doch sind sie 
nicht ausgeführt. Die worttrennung ist, besonders All, 
oft willkürlich und vrrationell. — i ohne punkt; u und 
v‚f; cundz; pfund ph; sch, sc (wozu in Gwig. noch s); 
2 für 6; zi für ei neben ai (wie auch N. A: Pe. und 
@l. Tafel XXIX!); 8 und ou; ü, V undu; k und ch; 
zusammenschreibung von ze mit dem folgenden wort 
findet sich, wie oben ‚ausführlich besprochen wurde, auch 
in der Gwigaloishs. Vergleicht man sie mit den von Petzet 
und Glauning reproduzierten seiten der Nihs. A!), so 
ergibt sich, daß die schrift in den jüngeren formen zwar 
vieles verwandte hat, daß jedoch der gotische charakter 
in letzterer hs. viel stärker ausgeprägt ist. Sie hat auch, 
abweichend von Gwrg., abgesetzte zeilen. Zu bemerken 
ist noch, daß die majuskel N (Pe. und @l. B x.25,; C 
x.8) sich vereinzelt auch in der Gwighs. findet, wie die 
kleine majuskel G: A x.2 usw., und E: B x.2 (noch 
ohne den feinen strich nach links!). 


1) Die von Laistner herausgegebene reproduktion der ganzen 
hs. habe ich nicht zur hand. 
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Die handschrift B 


Ste wurde ausführlicher zuerst von Benecke, Ein- 
leitung zu seiner ausgabe, s. XXXVIIff. beschrieben. 
Früher im besitz Spangenbergs, der ‘einer widtwen vom 
adel eine deutsche postille dafür gegeben’ (vgl. seinen 
Adelspiegel I, s.327). Hernach hätten sie die grafen zu 
Mansfeld, ‘auff gro/fe verheißung so sie ihm dafür ge- 
ihan, wieder zu jren handen bekommen’. Jetzt befindet 
ste sich als hs. no. 537 in der bibliothek der Maatschappij 
der Nederlandsche Leiterkunde zu Leiden. Wie und wann 
sie dahin kam, ist nicht bekannt; weder die bibliothek 
der Maatschappij, noch die Leidener Universitätsbibliothek 
gibt über diese fragen auskunft. J. A. Clignett führt in 
der vorrede zu Gherard van der Schuerens Teuthonista 
of Duytschlender mehrfach stellen aus dem ‘Ms’ an, ohne 
angabe, wo es sich befindet. Diese vorrede wurde im 
jahre 1804 geschrieben, damals war die hs. jedenfalls schon 
nach Holland gekommen. | 

Glatter ganzledereinband mit vergoldetem rücken und 
titel. Pergament. Geschrieben im jahre 1372, wie die unter- 
schrift erwähnt: Dit bok is ghe screuen na godes bort/ 
dritteyn hundert iar in deme twe vnde / Seuentigeften 
iare in dem hilghen auö/ de to twelften. vnde heft ghe 
fcreuen / her Jan uon brunfwik monek tho / amelunges 
born vnde dit bok hort / hertzoghen alberte here tho 
brunsw® / vü heft et getu [get.]!) wert stelt oder ni /mpt 
dat oms. nummer gut gefche. Amö. Der herxzog, auf 
dessen kosten die hs. hergestellt wurde, ist ohne zweifel 
Albrecht II. von Braunschweig- Grubenhagen 1361—1384.?) 
Quaternionen. 115 blätter. Die seiten sind von späterer 
hand pagıniert. Es fehlen zwischen bl. 73 und 74 zwei 
blätter (v. 6870 bis 7089); ein blatt zwischen bl. 92 und 
93 (v. 8982 bis 9170) und nach bi. 113 wiederum zwei 
blätter (v. 11308 bis 11524). Auf bl. 113 steht von jüngerer 
hand: hie mangeln zwey blatt. Das folgende trägt aber 
irrtümlicherweise die zahl 116; infolgedessen schließt die 
bexifferung mit der zahl 117. Jede seite enthält zwer 
spalten zu 26 bis 29 abgesetzten verszeilen. Die hs. ıst 


I) = mhd. ziugen, machen lassen. Von Pfeiffer in seiner 
ausgabe 8. X ergänzt. 
2) Pfeiffer a.a.o. 8. X, 
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mit 47, in farben und gold ausgeführten, bildern ge- 
schmückt. Eins von ihnen ist in Vogt und Kochs gesch. 
d. d. lit. aufgenommen. Über die kunstgeschichtliche be- 
deutung s. V. Curt Habicht, Zu den miniaturen der Lei- 
dener Wigalois-handschrift. Der Cicerone XIV, s.473 ff, 
Lpx. 1922, mit noch einigen reproduktionen. Hier sei 
nur bemerkt, daß er sie als niedersächsische originale be- 
trachtet. Außerdem stehen auf der oberen hälfte der 
leizien seite zwei wappenschilde nebeneinander. Beide 
sind mit helmen versehen. Auf dem ersten schild zwei 
gelbe löwen übereinander in rotem felde. Auf dem helm 
zwei hörner in gelb, rot und gold ausgeführt. Der zweite 
schild ist ausgeschnitten; der role, mit einem weißen 
pferd geschmückte helm ist noch vorhanden. Auf der 
untern hälfte der seite links ein stehender, schreibender 
mönch; rechts ein baum, auf einem ast ein vogel, um 
den stamm am boden einige hündchen. Initialen, die 
sich über zwei zeilen erstrecken, abwechselnd in roter 
und blauer farbe ausgeführt, eröffnen jeden neuen absatz. 
Die verse fangen mit einer majuskel an, anfangs ist jede 
für sich rot gestrichelt, von bl. 30 an ist eine fortlaufende 
rote linie durchgexogen. Regelmäßige, mittelgroße, gotische 
schrift. — Die sprachformen. Benecke: Die hs. ver- 
rät allenthalben den plattdeutschen schreiber (Vorbericht 
s. XX XIX). Pfeiffer: B trägt, wie schon ihr enisiehungs- 
ort Amelungsborn (ehemaliges Üislerzienserkloster im 
Braunschweigischen) voraussetzen läßt, durchaus nieder- 
deutsches gepräge (Vorw. s. XI). Schönbach: Schon an 
kleinen dingen, von dem durchgeführten dialekt abge- 
sehen, ist die selbständige tätigkeit des schreibers von B 
zu erkennen (Einl. x. d. Vorauer Bruchst. s.10. 14). Und 
noch einmal (s. 15): ‘im ganzen zeigt sich der schreiber 
von B als ein beschränkter mann, der bestrebt ist, nicht 
bloß in der lautbezeichnung, sondern auch in den phrasen 
und im wortschatz den text seinen niederdeutschen lands- 
leuten bequem zu machen.’ Die äußerung Beneckes, der 
alleın die hs. B in händen gehabt, ist von Pfeiffer wie 
von Schönbach völlig mißverstanden worden; E. Schröder 
hat das auf den ersten blick erkannt, als er sie zu ge- 
sicht bekam: ZfdA. 45, 228. Dies muß, besonders was 
Pfeiffer angeht, verwundern, da er selbst den kampf für 
dıe anerkennung mitieldeutscher mundarten als einer 
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relativ selbständigen gruppe geführt hat und schon die 
meisten der von Benecke als plaitdeutsch angeführten 
beispiele als miütteldeutsche hätte erkennen sollen. Die 
sprache der hs.B ist wesentlich ostmitteldeuisch, und 
zwar thüringisch, und man darf wohl annehmen, 'daß 
sie einer bearbeitung entstammt, welche für die Mans- 
felder bestimmt war. Denn nicht nur zum herzoglichen 
hofe von Meran wird der dichter bexiehungen gehabt 
haben; ein persönliches verhältnis zu den Mansfeldern 
hat ihn zweifellos veranlaßt, die figur des roten rüters 
mit dem grafen Hoyier v. Mannesvelt zu verbinden. Der 
kopist in Amelungsborn war augenscheinlich bestrebt eine 
getreue abschrift seiner vorlage zu liefern; nur gelegent- 
lich und ungewollt entfloß eine niederdeutsche schreib- 
werse oder sprachform seiner feder. Sogar oberdeutsche 
relikte dieser vorlage hat er übernommen. 

A.!) Vokalismus. I. Stammsilben. 1. Akzente. Die 
vokale tragen zum teil feine, oben gerundete dachakzente, 
die jedoch ofi auch als zverstriche aufgefaßt werden 
können. Von nasalstrichen wird ein nicht allzu häufiger 
gebrauch gemacht. Uber v, ü oft ein diakritischer punkt, 
selten auch über n. Abkürzungen: : für er, “ und‘ für 
ra (selten für ar: wt), ge't'gen (hs. h get’gen!) 5214, und 
für &, 4: ws, wr (war und wär). Hochgestellie vokale für 
r + vokal sehr häufig; kein wr-, wn- für wur-, wun-. 

2. Umlaut. a) Der primär- wie der sekundärumlaut 
von & wird durch e wiedergegeben, besonders letzterer 
nicht aligemein und nicht folgerichtig. Neben engest-, 
klege-, men-, tegelich; esschen; vengnisse; ztere 9603 
erscheint gewaldiclich (A) 678, gantzlich (A) 3236; vater- 
lin, massenie, karlinge 847, winwachses 4538. Marmel- 
und mermelsteynin; manig(-ch) und men(n)ich; adv. harte 
1853 und h’te 1679. 11016, adj. herte (vorw. obd. Grimm, 
Wb. s.v.) u.a. 3061. 6137. 6324. Wefchter (A:a) 3706. 
Bemerkenswert ist ellenthefte (C-häftiu) 9526 — md. 
eder 4765; pfiert 3079 (Wh., mhd. gr.? s. 48). 


ı) Im folgenden wird gelegentlich auf übereinstimmungen 
mit der obd. überlieferung, besonders der hs. A, durch eingeklam- 
merte siglen aufmerksam gemacht, womit natürlich nicht gesagt 
sein soll, daß sie alle notwendig als obd. relikte zu betrachten 
wären. Übrigens sei ein für allemal auf die beschreibung der 
hs. A verwiesen. 
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b) Umlaut von &. Meistens e. Zwei reimpaare mit &: 
wäte:näte und wäre : märe (korreklur?). Oft wechselnd mit 
a: ich wan 939; ware; sahen 3605; pflage 9545 (für subst. 
pflege; vgl. A 9544 plage für pflaege!) salde (mei.); 
trage; state; raten (d. pl.) 7485; salicheyt; sware (sudst. 
u. adj.); burgare (mei. e), musare, pfeterar, predigate (so) 
9500, neben weichter (A wahtere) 3706; yamer-, yemer- 
und yemmerlich; md. nehe 2023 (2642 dafür neben!) 
neb. nahe(n). — 2mal ei: weire 331), heiten 60. 

c.d) In der regel kommt weder der umlaut von ö noch von 
ö zum ausdruck. Um so auffälliger ist d vor t: göte(s) 
898. 4491. 7757, böte 10206 (B@r. s. 40 und Corves 
s. 291. 444). — Die deutung, ob md., ob relikt, ist schwierig. 
— 2mal nöte; bösen 10266. ‚Sonst bose, note, rote, 
vor kronet; s. unter Ö. e) Der umlaut von ü 
findet nur selten ausdruck durch 4: wir mügen, müget, 
würde, bürgetor, künig, einigemal vürdert. Sonst, ohne 
konsequenz (vgl. Wh.? $ 64 ff. und Corves s. 292): durkel, 
ztuchten, kunig; künig, brücke; vrümicheyt, vlüchtich; 
möge, könig, wörde (? 2329), vör; hornin, worde, hern 
ir worbiz 2202; ' — antw’de für antwürte. 

f) Umlaut von ü. Meistens u: uch, v, genuset, nuwe, 
türsten, cruce, auenture; dütsche; tiure, liute, viur, 
tiuuel; auentiure, vngehiure; liüte 3244, tiüre 3455 
(Corves s. 294); genüwet, trüwe, türste; auentiure 5830. 
— Umlaut vor r: md. nakebiur : siur 9418f. (nakebure 
10987). 9) öu. Als regel gilt die schreibung vreude, 
vreuwen. seltener ou: vrouden 318(A). 9398(A). tou- 
wende 6359, towende (A) 10969, bestrowete, bestrout: 
vrout, gestrowet: vrowet(k) 1o614f., sie vröwent (Ik) 78, 
krowele (vgl. ACk) 8864. h) Umlaut von uo:be- 
huten, ghe vughet, trubete, ruren; trüben (A) 80, vüren; 
getüert, re’ret (I); geruefen si. gerüefet 10238, behüete: 
ge müte (vgl. Ck) 2948f.; müze, grüne, swüren, vüze. 
Daneben o: groner 3893, kone 1860, soze, sworen 3580, 
vort 8547. 

3. Unumgelautete vokale. a) e sieht durch. Wiste 
wechselt mit weste, schirmen mit schermen. Vom nd. 
schreiber ıst wohl: er wil (konj.) 3919, h’'n wille 4666, 
wielt ir 5884. In wold ir (ABSl) 3666 legt ein relikt 


ı) Md.? vgl. anm. x. st., oder survival, vgl. oben A 5739. 5690. 
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vor (s. unter A). Die übrigen formen mit o: 70. 363. 
2820. 3094. 3437. 3786. 3836. 4749 und 5408 sie wöllen 
können auch vom nd. kopisien herrühren (vgl. Lasch 
$ 447 anm.). — hulfe 4017, gehulfig 11548; wohl nd. 
ir qualt 4877. &. Einigemal steht ei für &: beseit 
(= besehet) 1083, seit (= sehet) 1079, leich 8610. 11179, 
heite 1098; steyt:het 209 — gen und gan promiscue. 

ö. Gelegentlich steht md. d, ou für ö in ztöch: 
vlöch 6263 f., 88g91f.; gevlouch : geztouch 1964 f. (Pfeiffer, 
Einl. zu Jeroschin, Deuischordenschronik, s. LXII). Das 
zahlwort zwö erscheint als ztwü, ztwu. b) y. Neben 
ei wird ey geschrieben. c) ei. Vereinzelt e für ei: 
enen 7135 (selten). hemuart 8838, ir bezt (für erbeizet) 
8663; ztwentzig, -ich (All zwenzech), und Imal md. 
zwinzig, in ztwen 1227; u. a. leynte 5796 neben md. 
lente 413. ie für ei. Die schreibweise erklärt sich 
aus reimen wie sech:blech (f. siech: bleich) bee Brun 
von Schonebeck (Wh.? $ 98): nieg 441, vertrieb 2639, 
pürniez 3523, bliech 9986, trib 10942. — Nicht hierher 
gehört ztwier (duo-, duarum) u.m. 9468 (A). 9633. 9809. 
— Gawein und Gawin. Aus kontraktion: ge ieit, 
meit, meyde, her leite, mait, gesait, sie sayten, sait mir 
2624 und saget mir 2245; deiswar ist in den vollständig 
überlieferten hss. nur in A und B bewahrt. — rein 
(regen) 10978. Kurzes i erscheint normalerweise 
als i. Mitteld. ist sieten, gesnieten, beuriedete, verliegen, 
siegelos, viel (vgl. Beihmann, Unters. über Gr. Rudolf. 
Palaestra XXX, s.40) — wier 8132 (wschl. reliki) — 
oder e: bercuret, vrede, dren, genegen, w‘tinne, neder, 
gescreben, v’legen, rern (A rieren) 10952; beitere, ir 
weigen, geiricheit — und in der 1. pers. sg. praes. ind. 
ich spreche, bevele, neme, werde, gebe, hele. (Und 
entsprechend: ichn liege 4806). 3. pers. sg. wert; im- 
perativ sehe 5370. (Bethm. s. 38). 1 wird in der 
regel durch i bezeichnet. Nur einmal weysen 8329 
(relikt,. Ausnahmsweise durch ie: vlieze 2971, lieste 
5564, liechte 8441. ’45, und leidich (schreibf.). Eigen- 
namen. amiere, lamiere, neben (l)Jamire. Der mhd. 
diphthong ie wird meistens durch ie gegeben, auch in 
vient, niewan, ieslich 7298 (AF isl.). 7399 (AB iesl,, 
F isl.), lieth varue 887, gieng, vieng, behielde : wilde 
(A behielte : wiltel) g631f.; aber auch durch i: iclich, 
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entslizen, vlihen, vlizen, vil, vligen, lib, zthihen, nimant, 
nirghen, lichte, spigel (A), sicheit, sichtum, banir, be- 
hilden, wilken (A) 9491, ving (ausn.), Imal heng 10848. 
— di, si, hi, swi, wi sind ausnahmen. — Nicht selten e, 
x. t. korrigiert: sch'ere, v'erzten, prester (und prister), 
tregen 5595, wie, brief, gebrievet, uel 7171, leze 11158 
— und ei (relikte? vgl. Corves s. 300, B@r. $ 79, Michels 
EB?3-4$ 96a. 2) besleizen, geneizen, heiz (passım), steyz, 
reyne (C) 322. reimen 2740 (für rieme,n), reyt:schriet 
(vgl. Ak zu 11671) 9991. d) ou. Niemals ou <A. 
vro(u)we, vröwe, vröwe, Ögenweyde, troük, ouch. 
uo: Meistens u (ü); guter, ztü, getu. Daneben 
häufig & (ü): müsten, tüt, rüwen, genvch, genüg — 
ruochet 3200 — 51) söchten, mösten, böche, vrö — ou: 
houb 5966, röufen 10932 — o: vogete (f. fuocte) 3661, 
eenoch 7231, tot (einige male), blot var. — u/o 
Wh.?$ 64). Neben suln, sun, vlugen, vnde, vernvmen — 
oft ü: dülden, kümen, süne (sohn), sünewende, würden 
(part.) 916 — 8: dörch, görte 537, drlob, ztögen, 
wörde (ind.), v'ndmen; geloubte (für gelobte; vgl. A 383) 
6221 — o: begonde (neb. begu.), vertorben : ir storben 
3728f., vrome, trockenlich, knorren 5073, sone(s) 9639. 
10113, ztorney 8446, mogen — antwurte 5758, ant- 
worde 8785, antw'te 2052. 8337, antw’de. Regel- 
mäßig sulch.— von wechselt mit van (A), besonders bei 
paarweise verbundenen substantiven.?) | 
II. Nebensilben. Das 3 der vorsilbe ge- wird nur 
in genade, genedig und geliche gelegentlich synkopiert; 
die fälle mit und ohne synkope decken sich nicht selten 
mit Al, u.m. gnedich (A gnedech) 5180; genedich (AB) 
53123). — Selten bliben (das e einige male nachgetragen). 
— Als regel steht dech., selten dicheyn; dagegen sehr oft 
ir kennen, ir ringhen, ir beizen usw. Für ver- häufig 
vor-: ver- und vordienen, -miden usw.; Imal v'r neimes. 
Proklitika: en (f. ein) 9187 (2 mal); en mit(t)en, 
in manig’ wis 4364, in ztwen 1227, in weck 8859. Ze 


1) Auch hier ist die deutung unsicher; die varianten finden 
sich sowohl in Ni. A (vgl. Corves 3. 298f.), wie im niederd. 
(A. Lasch, nınd. gr. $ 202.). 

2) V. 2026 ist die obd. form mahten (im reim) nur in B 
und C richtig überliefert. 

3) der vogeling sang 642 setzt ein bairisches der vogelin 
gsang voraus, wie S überliefert! 
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(präp.) wird regelmäßtg, ze(r) (präverb.) sehr oft in z(t)u 
geändert. An die vorlage erinnert noch ztü Letyro (f. ze 
tyro; L verlesen wegen des l-ähnlichen z!) 9184; [alarie 
(f. z’alarie) 11275. Der fehler in den vv. 5118. ’ı9; uz 
d’ nasen, uz den orn, anstatt zer n., zen o, erklärt sich 
aus der, mit A eng verwandten, alien hs. h: zd’ (A ze 
der!), zden. . 

Md. bzw. nd. ist de für die, diu 199. 1081. 2370. 
2851. 4752. 5551. 5912. 8930. 11086; se (f. sie) 920. 
3503. 4oıı (korr.). 5386. 6019; er (f. ir) 2901. 3946. 
me (f. man) 7231. Enklitika. Für ez meistens iz. 
Verschmelzungen wie hastu, soltu usw. und zusammen- 
schreibungen wie in A (zu alder werlt 5757 vgl. wie- 
derum die hs. h ald’ w.!); mit vokalreduktion liefen an 
(A) 3030, tüste 4923; mit vokalschwund: ichz, kundenz, 
woldich usw. sehr häufig. Abfall vor enkl. wir: sul wir 
2259; habe wir (A) 2345 usw. 

Keine part. präs. auf -unde, keine superlative auf 
-ost. Fast immer alse. In ursprünglich schweren 
und leichten mitiel- und endsilben wechseln e und i, 
doch überwiegt e: gulden, -in; sidein 767; hoyeir 3127 
(nachgetr.); selten bosiz, erkennit, gesetzit; infinitive 
immer -en. Synkope bzw. apokope ohne rücksicht auf den 
versrhythmus.‘!) Bemerkenswert ıst, daß e-lose formen 
wie nam, nem, bet, tet, bot, h&t?) usw. in weitaus den 
meisten fällen beibehalien sind.?) Noch häufiger als in 
A wird das e der endung -et bei schwachen verben auf 
t ausgesioßen: gericht, geslicht, bereit, gehurt, gebreit, 
geheft; ir trost, er vrist, behalt sw. Sinwel und. 
sinuwel. Andersevts wird der zwischenvokal in. den 


ı) Auch in dieser beziehung ist der susammenhang der vor- 
lage von B mit der vorlage von A noch deutlich zu erkennen: 
zam:nam (f. zamen:namen) ıı655/f. erklärt sich aus der abge- 
kürsten schreibung von A und C (vgl. x. st. und oben zu A); warn, 
orn u.dgl. finden sich oft in A(h) und B an denselben stellen: 
beispw. 5ı28. 5170. 5062 (B orn, A horn!); v. 5708 haben A und 
B verl(iJvset ans® verliust (= verliusest)! usw. 

2) Die formen des md. abschreibers waren hatte ind., hette 
konj., seinem thür. dialekt gemäß. Aber het (= h£t), auch als 
kony., kommt noch häufig vor: immer ohne e! Gegen häte, wie 
Zwierzina, Festgabe f. Heinzel s. 494 anm. postuliert, spricht 
sowohl die ganze überlieferung wie auch die verwendung im vers. 

3) Beneckes bemerkung 8. XXXX, der schreiber liebe sehr die 
e am ende der wörter, ist zu allgemein. 

IIl* 
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flektierten formen von manig so gut wie ausnahmslos ge- 
schrieben und tritt der md. (und nd.) charakter der hs. durch 
häufigeres deme, eime, sime, hole, swere, spere und 
besonders durch volle formen wie ztobele, mentele, iamere, 
rittere, vatere, angere, wazzere; lebete, lobete, varen her- 
vor. Ebenso die dativformen helfene', tichtene, sehene, 
wartene. 

Epithetisches e kennt B nicht; wo ein überschüssiges 
e steht, liegt ein relikt vor: site: wite (A) 188f., dagegen 
7309 wit:sit gegen A: wite:site; gerichte 83981 Solche 
part. formen wiederholt in A; s. oben. Svarabhaktı 
nur in zte., cesewe 836. 2547. 6555. 6846. 

B. Konsonantismus. a!) pf wird anlautend durch pt 
bezeichnet, nur lmal phant. Einmal ist f nachgetragen 
p'lag 3258. Mit wenigen ausnahmen (u.a. 6794) immer 
pforte(nere). — Inlautend durch pf, auch nach m: kemp- 
fen, glimpfelin 2376, aber gelf 10544. Aus verlegenheit 
des nd. abschreibers erklärt sich zcopfe 1743 neben 
scopfe, ztoffe 4629, ztoppe 7412, ztoppfe 9992, das 
letzte wie troppfe 6822 (wohl aus pph; vgl. A). 

Es begegnet elfande, elefande, elephant 10828. ’33; und 
olphande 9205. 10710 (f. olbende). Neben enpfahen, 
enpfluhe gelegentlich entpfahen. a?) Postvokalisches 
wgerm. p erscheint regelmäßig als f. Einige fälle ver- 
raten den nd. schreiber: goufpen 5454; neben wafen 
und wapen und den entsprechenden verbalformen schreibt 
er öfters wapfen, neben -schaft auch -schaf, I mal vrunt- 
schap 9829 und Imal wirtschapft 9453. V. 527 stafte. 
b) Kein wechsel von p und b im anlaut deutscher 
worte; lmal prisschü 1434, und lmal halsperg (relikt) 
5415. In fremdwörtern wird bald p, bald b durch- 
geführt: immer pris, puckel, pukeler, pulver, pun(e)iz, 
(pre-) prister, predige, pr(iJuuen, Zmal pechsteyn 6755; 
mit umgekehrter schreibung pferln 2541. Anderseits 
(be-) buhurdieren, borte, bliate, blan(c)k, busune. 
Im silbenauslaut steht vorwiegend b: daher im reim 
gab: walab 8462; vereinzelt lip, liep, wip, lop, lopte usw. 
— Nur 2 mal inl. u für b: hüue 5747, begrauen 8132. 
Entsprechend ausl. louf (f. loube) 3477, stouf 6821 und 
lifb 3430. Neben t(iJuuel auch tiubel (s. «.); hobisch 
(A hofisch) 411, houischeit (A) 433 (grammatischer wech- 
sel?). mb ist meistens assimiliert: amt 4385, lämes, 
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tumme, krien 889, kam 5055. Nur tumb 1410, tump- 
heit 2814, krump 11630 (relikte). Epenthetisches p: 
lmal kumpt 9896. entb- erscheint normalerweise nach 
md. gebrauch als enp-: enpern, enpizen, enpieten, en- 
pinden; vereinzelt noch mit A enblanden 143, enbresten 
1706. 3724, und entbinden 6497. 

c) Germ. f. Abgesehen von fremdwörtern fyance, fier 
(aber auch karuunkel steyn) steht u (v) ?m an- und inlaut 
so gut wie ausnahmslos durch. Anfangs findet sich noch 
hie und da f, u.a. frumet 64; v. 6343 ist wolueram (A 
woluram) geschrieben. w für v ist selien: wier hande 
225, wunden 10599, ztiwel 6480, gewilde (korr., vgl. k) 
2019. Häufiger sieht v, v für w, besonders gegen das ende: 
varen 79, Vol 1798, vVarer 4660, vusch 8383, var 9232, 
verlde 9282 (korr.), gevüg 9416, vil 10120, vas 10363 
(Bl), 2d. 10631 (Bk!), vurfen 10830. b für v: 
grabe 8712, abenture 2515, tiubel 3658. 3669. 6577, 
graben 11002 (korr... — 2zmal boben (= ob) 10630. 
10742. Kein avelfr). 

d) Die dentale affrikata wird anl. meistens durch 
zt bezeichnet‘); außerdem durch z, tz, zc, und noch ein- 
mal c (A): zteighen, ztwier, zu, zwinzig (gewöhnlich: 
ztwenztig); tzunghe; zcopfe, scopfe, cesewe 2547. 
Inlautend normalerweise zt: kerzte, lanzte, vunfztig, 
pelzte — aber auch gartzün, hertze; ganzer, garzun; 
sufzten, kurzte; cruce, fyance. Auslautend z und 
tz: ganz, kranz, glanz, unz, swarz, pelz 757; Miliantz 
467. — Einigemal unverschobenes t: to 161. 4064. 5704, 
twelf 4508, twier 9633, twischen (korr.) 1879; worten 
(f. wurzen) 4472, swarten 10636, kurten (f. kurzten; korr.) 
8873. Inlautendes wgerm. tt. Dafür tz: geletzet, 
gesetzit, antlitze, hitze, grutze, lutzel; — tzt: netzte 
10389, besitzten 101205 — 2 (selten): anlize 896. — 
Präterialformen: reizte neben (be)satzte und satze 1533 
und gesatz 4613?). z<t wird durch z(z) bezeichnet. 
Vielleicht ist zu sc in Ascadach 8853 A (s. oben) zu 


ı) Außer ztü Letyro (s. oben) erklärt sich beche f. zeher 
10831 aus dem l-ähnlichen z in A, woxu noch ch für h kommt! 

2) Der abschreiber weiß sich offenbar nicht zu helfen. V. 8446 
schreibt er ztorney; 9001 uzten; 11185 driztig; 11541 büztet für 
büezet; 7575 grutze für grüz. Umgekehrt 1438 grüze für gruozte, 
6ıı uns für unz; 4307 gans für ganz. 
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vergleichen. Wechsel von z und s im auslaut, wie in A. 
Im inlaut ganz vereinzelt: sechze 10760, wechzel 10814, 
genuzet (korr.) 2337. Dreimal nd. t: grote 1897, leyt 
(f. liez) 5933, dat 6195. 

e) Wgerm. d erscheint regelmäßig als t, auch in 
getwerg; 2mal th (Wh.? $ 195) thure 9811, auenthure 
11690. Zu bemerken ist: verterben (so fast immer; md. 
oder obd.? Wh.? 8 192. 198); trache; nur 1mal drucht- 
seze (korr.) 3949; lmal getrucket 2079. — Imal dochter 
2684; dal 1544. Im inlaut nach 1 überwiegt md. d: 
alde, behalden, walden, gewaldic, eynvaldig, valden 
5050, (ver)gelden, selden, milde, schilde, behi(e)lden, 
bevilde, dulden; daneben aber auch t, besonders alte 
selten, milte — wolde, solde. Nach r: gezierte 
und gezierde. — 3 mal wurte(n) 1682. 5098 (kony.): 7147 
(s. oben A und B@r. $ 141). Anderseits wiederum ant- 
w’de 5758, antworde 8785; borden 400. Nach n 
(vgl. hs. S): mal (in den letzten versen!) wunten 10969. 
ılIIo. ı1ı198. 11206 (B@Gr. $ 141). — friunde, viende, 
under, wunder; elfande — mantel, mentele. — In den 
schwachen präteritalformen meist t (häufiger als A): 
enztunte, wante (= wänte), wapente, sante, besente, ir 
kante. Intervokalisch. Mittel- bzw. niederd.: erliden 
983; gude 2746; adem 5063; kemenaden (korr.) 5526; 
bidde 5812. 6236; hadde 7480; bestadet 8314. 
Ausfall. ent- (ant-)> en- noch hie und da; meistens 
ent-: enseyt 6683, enschumpfieren 11127 (A), endecken 
11634, anlize 896. — In den auslaut treiendee d (auch 
aus p) wird t geschrieben: lant, leyt, behielt, hantschun; 
lmal gewapend 2275, Imallied 1728; vor vokalen ge- 
legentlich d: woldir usw. Abfall. Sehr häufig ist hinter 
nich eın t ber der korrektur nachgetragen (Lasch, mnd. 
gr. $ 310); auch sonst gelegentlich: geworcht, geschicht, 
mag! 11034; es fehlt: gewapen 1970, ritterschaf 2865, 
geworch 5614, iz (f. ist) 10815. Die verbalformen der 
3. pers. pl. ind. stehen bald mit, bald ohne t!); auch sie 
wellent 75. Einige alte sandhiformen übereinstimmend 
mit A: dir widerbieten die (AB) 10064, bosen die 10266 
(AB). Epenth.- bzw. epüthetisches t: wuntsches, wunt- 
schen oft; einigemale mentsche, mentscheit, ellenthafte. 


1) Wie schon im Grafen Rudolf, vgl. Beihmann, Unters. s. 43. 
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Im sandhi entsamt 6728. 7754. 8197 neben ensam(e)t, 
niemant, allent samt 10542, garzunt schädaleck 8860, 
entwart (f. enw.) 6427. 

Wogerm. p erscheint als d; pw als tw: twingen 
(immer). Außer in enklitischen verbindungen wie bistu, 
saltu, lezestu usw. auch dann und wann im sandhi ich 
tan 2587, daz tu 7118 (Beihmann, Unters. s.42) — tote 
(f. tode) 1293. 3042. 6714. 

Woyerm. k. Anlautl. Vor vokalen in deutschen 
worten immer k, in fremdwörtern c und k: cap(p)elle, 
cocodrille, castel, caukasas; karuunkel, karidol, kastel, 
kaucasas, keffen (si. kefs.); kurtoys. Vor 1 und r 
wechseln c und k in den worten: clage, cleyne, crank, 
neben klage usw. In fremdwörtern meist c: clar, crea- 
ture, cruce, aber auch krist, kreygieren. Vor n immer 
k: knap(p)e, knie. Immer qu: ir qualt; quam; queck. 

Postvokalisch regelmäßig ch, auch in sulich, trache, 
crach 8075; — 4 mal md. g(h): sag 2300, entweig 5785, 
geschag 7284, oügh 7769 (Wh.? s. 226). — Dreimal un- 
verschobenes k: maken ı28, unbesproken 2363, brak 
4742; — bloch 10753 (A!) und blok 10977 (Al). 
Postkonsonantisch. Es wird geschrieben k, c, ck: ge- 
danke, merken, markte, durkel, karuunkel; dancte, 
krancheit; gedancke. — dank, volk, werk; blanck. 

Geminiertes kk. Im inlaut regelmäßrg ck: dicke, 
bedecken, geluckes. — Ausl. begegnet k, ck, c, g: sak, 
smak 4624, ir schrak, blik, rebok; ir schrack, smack 
10364. 10385, blick, rock; smac 4994, loc, sac. Be- 
sonders vor t: nact 6611, entnacten, bedacte, stacte, 
blicte, ir quicte, stricte, dructen; smag 4617. — In den 
fremdwörtern banechen ı80, ascadach 8853, azcagouch 
10921, Ereck fyllouroylach : arlach 10070f. hat sich die 
bairische schreibung ch für k erhalten.') 

Woyerm. g. Anlautend g, in der vorsilbe ge- wech- 
seind mit gh.?2) Gegen und kegen. — Md. aus assimi- 
lverung nakebiur 9418, nakebure 10987 (Wh.? s. 229). 


ı) Wie v. 10306 gerechen (f. errecken) und v. 5336 in |: 
erstrichen f. entstricken! Umgekehrte schreibung ztücticlichen 
8568, 

2) gh wird in den letzten teilen zwar seltener, schwindet je- 
doch nicht yanı, wie Schröder, Zfda. 45, 228 glaubte. Im apparat 
sind alle fälle verzeichnet. 
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— Fremdwörter. Immer glauie; nur kolter; meistens 


ga-, selten kaw(e)in. Entg- >enk. u.a. en kegen 
6305, enkelden 2336. 6362 (A engelten), enkarte (A) 
4386; in gegen 5385. “Im silben- und wortauslaut 


nach belontem vokal vorwiegend g: mag, slag, pflag, hag, 
toug, gewug, neig, sig; gevügliche; — häufig ch: mach, 
pflach, tach, lach, touch, genöch, wichhus; — vereinzelt 
c: enwec; — oder k: trouk; — selten gh: lagh 177. 
In der silbe -ig meist g: manig, kunig, trurig, ewig- 
lich, heyligtüm; weiter vunfztig. Oft ch: blutich, vlüch- 
tich, (ma-) menich, und vunfztich; oder c: (immer vor h: 
vrumicheit); ledic, manicualt, gewaldiclich; und k: minik- 
lich. Bemerkenswert sind g(e)nede-, crefti-, ruwe- 
lich 6633. 6804. 8214. 9333. 9792. vrüheit (so) 615. 
Auslautend postkons. vorwiegend g: ding, getwerg, burg, 
gieng; selten in iungvrowe, iungh’'re; — c: burcgraben; 
gewöhnlich iuncvrowe, iuncher(r)e; — ck: iuncküwe; — 
gk (vereinzelt): swägk 6465, sangk 1727 (Wh.? $ 232). 
Nur lmal bergh 7440. Inlautend sowohl nach vokalen 
als nach konsonanten neben g, besonders in den ersten 
partien häufig gh: claghen, manighem, ztunghe, nirghen, 
volghen. -gg-: glocken 10883; — puckel, pukkel, 
pukeler; ecke, rucke, brucke; — nach n: rinke. 
Wgerm.h. Prothetisches h: hir lazen 61; hir decheinen 
2661. Postvokalisch: a) Inlautend entpfahen, nehest. 
b) Silben- und wortauslaut: ch: gach, nach, sach; 
hochu’te, gevlouch : geztouch (= -Öch), geschach. 
hs: achseln, sachse, winwachse, wuchz; nur Imal ss: 
hassen 6656. ht!): nicht, geschicht, rechte, reichte, 
ztuchten. Reste sind u.a. truhtsese 3905 und lieth 887; 
Imal gih°t:sihet 26f. und ghit (f. giht) 11640. Post- 
konsonantisch: ich bevele, bevülen, beuolen (fast immer); 
auslautend bevalch, durch. Sonstiger aus- bzw. ab- 
fall des h: Vor t: g(h)eschit 2296 (A): 2886. 5153 (ABK); 
sit 5154. siet 10806; nat 4304; reite 309. 2990; vürtet 
(f. fürhtet) 2045 (vgl. A v. 2321!) ho 6813 (hö :. reim 
3281. 5805); prisschü 1434. c) Intervokalisch: gesen, 
geschen häufig, sehn 5727 (Bhl); gese: gesche (A) 1309 f.; 
enpfhan 297, ichn pfa 8489, entpfat 275, ihen, ir spehn; 


ı) Kein -ht- in schwachen präteritalformen wie bli(c)hte, 
da(c)hte usw. 
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vie (vihe) 4765, lyen 5730, hoen, gescheen 4814, ztheen 
4692, ztere 9603; du ir slest 4777, vlete 6177; hole)st, 
neben hohest (f. haehst) 11560 (A); — ir beseit 1083, 
siestu 10140, siet 10806; hantschun 1428, schün 9809. 
10535; ome 5818 — Imal hogesten (f. hoehst) 7806. 

Wgerm. sk. Normalerweise sch, nicht selten sc: 
scade, gescach, gescicket 2544, scrift; heyden-, ritt'scaft 
9208. 9235. 9236. 9268 und besonders häufig scriben. 

s für sch (s. oben unter A) blickt als umgekehrte 
schreibweise noch durch in geschicht für gesicht 106.1) 

Nur lmal scholde 2538, sonst sallt) oder solft). 
Intervokalisch oft -ssch-: gemisschet, enztwisschen usw. 

Für j meist i ohne punkt, vor i wird g geschrieben. 
Zwischen vokalen gelegentlich g(h): kreygieren 4554, 
boghe (f. boie) 8546, rugete 6534. 

Sehr oft wird ra, ri, ro, ru durch hochgestellten 
vokal bezeichnet. Metathesis nur lmal dris f. dirs (A) 
4740. Selten fällt ein r aus: undewunden (k un®- 
wunden!) 1238, a'mez 1390, wat 7594. — lmal einge- 
fügl: der chein 3632. 

l st nachgetragen (s. BGr. s. 164f. und unter A): 
wolde 6362. 

m vor labialen aus n mehrfach mit A zusammen- 
fallend: vmbekant, vmbilde; semfte 128. — Ausl. Imal 
sinem si. sinen 3013. 

Kein n für m; ausl. n in unbetonten silben wird 
konsequent geschrieben. Nur md. me (f. man) 7231; ney 
(Wh.?2 $ 217; Lasch $ 274) und underwindet (anstatt 
-ent ?n A und B!) 28162); durch die reyne maget 4378. 

ng lmal kuningin 220; an n für ng (s. unter A)) 
erinnert pfinegesten 1694 (pfingest tage 1643) — druggen 
11142 ist niederd. schreibweise (Lasch, mnd. gr. $ 344). 

Wechsel von einfachen und doppelkonsonanten ziem- 
lich oft, wie in A. 

Die in A besonders häufig auftreienden slarken 
formen des adjektivs nach einem flektierien pronomen 


ı) Vielleicht, wenn kein zufall, auch v. 881 f. sach : geschach. 
A schreibt sach: gesach (getilgt) geschach; B gesach : geschach. 
Vorlage sach : gesach f. geschach. 

2) V. 893 schreibt A für sine stüende gevüecliche: s. stven- 
den gewechliche, B s. stunde vngevügliche (vn getzlgt); auch k 
die falsche pluralform gestündent!, 
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finden sich in resten noch in B: der selber gast 339; 
der tugent rich’ man 3748; der werder man 9543; dem 
vil reynem wibe (A) 9979. 

Schließlich möge noch eine reihe von fällen aufge- 
führt werden, die teils aus der md. vorlage stammen, 
teıls dem nd. kopisten zuzuschreiben sind: Pronomina. 
Im dativ wechseln u und uch — mi (dat.) 4mal: 2572. 
4344- 4749. 5953; Imal di (akk.) 10197; wie (wir) Z2mal: 
2010. 2386 

Die gewöhnliche form für er tist her. Anfänglich 
seizt der nd. schreiber dafür wiederholt he, gibt es jedoch 
bald so gut wie völlig auf: 6. 66. 88. 204. 207. 217. 
219. 1350. 5098. 8052. Daneben 4mal hie: 87. 161. 
453. 11208. — Anstatt poss. ir erscheinen fast regelmäßig 
die neuen formen irs, irn, irme. — vnse, -es, -en: Im 
ganzen 6 fülle: 5302. 5329. 6226. 8222. 9691. 9756. — 
Die für der 5mal: 2708. 3838. 7364. 8820. 9385; Imal 


dien luten 2151 (verschrieben). — Immer die für diu!), 
und für die pron. endung -iu bei adjekliven: -e. — swer, 
swaz, Swie usw. neben wer usw. Gelegentlich zeigt 


sich der md. bzw. nd. charakter im wortgeschlecht: man 
(mähne) masc. (Gr. Wb. u. Lexer s. v.); gewalt fem. 7845. 
10233; luft fem. 6718 (Gr. Wb. s. v.); grüz fem. 114; 
pin fem. 7892.2) Plän schwankt, wie in allen hss., zwi- 
schen masc. und fem. — Oder in der form: am 777 (Ma. 
Wb. I,49); schw. kuniginnen 232. 329 (Bethmann, Unters. 
8. 83) und schün 1428. 10535; auf schw. arm deutet die 
la. 8127 (Wh.? s. 493). — in alle disem riche 3767 (1). 
— slahte wird meist in hande geändert; niewan nur 
anfänglich in nicht wan; ninder in md. nirgen z.b. 724; 
von ?ın vor 326. 350. 4026; wilen ?n hie vor 10246; 
alsus in nd. aldus 1716. 8758; einigemale dA in md. dar; 
%.b. 1450. 9271; gevallen in nd. bevallen 5768; bivilde 
in begraft 8325; sit 2» sint. Selbstverständlich findet 
sich öfters karte?), larte, aber durchaus nicht allgemein. 


ı) Proklitische formen mit reduktionsvokal s. oben. 

2) Jedoch 8483. 9301. 9702 als masc. übernommen. Beneckes 
bemerkungen s. XXXX, der mönch von Amelungsborn schreibe die 
gewalt, die pin usw., sind sehr ungenau. 

3) Was Laura Greulich, Reimstudien zu Wirnt v. Graven- 
berg, Heidelb. Diss., Borna-Lpx. 1914, über einen md. reim en- 
kärte: warte 4386f. bei Wirnt vorbringt, beruht auf einem miß- 
versländnis; enkarte zst prät. zu entgerwen. 
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Der niederdeutsche abschreiber im kloster Amelungs- 
born benutzte also eine vorlage, deren lautsiand auf 
Thüringen deutet. Diese vorlage stellt eine mitteldeutsche 
umschrift, bzw. ‘bearbeitung’ eines oberdeuischen textes 
dar, der sich noch vielfach mit der vorlage von A be- 
rührt. Damit stimmt auch der text überein. Ebenso 
wie A steht auch B trotz vieler individueller abweichungen 
dem urtext nahe; daher gehen A und B, obgleich sie 
einerseits zwei verschiedene gruppen vertreten, anderseüts 
doch wieder im großen und ganzen zusammen. Oft ist 
nur noch in A und B das echte überliefert, x. b. in den 
vv. 1901. 1913. 1914. 2021. 2509. 2626. 5057. 7168. 8610. 
9333. 11703f., usw. Auch in B erscheint der name des 
helden mit sehr wenigen ausnahmen als Gwigalois. Die 
hs. ist die konservativsie ihrer klasse, trotzdem sie ver- 
hältnismäßig jung ist; sie nimmt innerhalb derselben 
eine sonderstellung ein, die in frühzeitiger ısolierung 
eine einfache erklärung "findet. Wie sie einerseits indivi- 
duelle fehler hat, bietet sie anderseits in einer reihe von 
fällen allein die richtige lesart: 90. 141. 180. 240(?). 1764. 
2601 (S sekundär mit B). 4968 (BH). 5117. 5166 (S sek.). 
6176. 6664. 7568. 8529 (BP). 9275. 9935. 10156. 10458 
(BE). 10613). 10759. 10826. 11051 (f). 11176. 11681. 

Daraus geht, wie schon oben gesagt worden, hervor, 
daß A und B die beiden wichtigsten handschriften sind, 
welche überall, wo sie übereinstimmen, das echte über- 
liefern, abgesehen von vereinzelien fällen, wo ein fehler 
des archeiypus angenommen werden muß, oder wo der 
zufall eine rolle spielt: 2816. 10064. 10266. Wo 
sie differieren, bieten die bruchstücke von E so yut wie 
immer das richtige (8. unten). Im übrigen aber muß 
die echte lesart aus den gruppierungsverhälinissen der 
gesamten überlieferung erschlossen werden. 


Die handschrift C 


Papierhs. der ehemal. königl. handbibliothek in Stult- 
gart. 14. Jahrh. In halbleder gebunden. Auf dem rücken 
in gold Wirins von Gravenberg Wigolais und etiketie 
HB XIII Poet. germ. 5. 87 Quartblätier; 18,9 x 13,8 cm, 
beschriebener raum meist 17,3 x 12,5 cm. Zweispalltig; 
jede spalie enthält durchschnittlich 33 abgesetzie verse. 
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Die absätze fangen mit majuskeln über zwei zeilen an. 
Ausgesprochen schwäbisch: k wird als k oder ck ge- 
schrieben; volle vokale aus alten längen in unbetonten 
silben: güti, röti, zwüschan usw.; starke synkopen alter 
kürzen; lmal prokl. a für ain 6603 (C: L); au, & für ä; 
ai für ei, won für wan (häufig); umlaute in örsch, vns 
(-er), mänig, ze tünde 2193 (Mich. EB3-* s. 228); vor -sch: 
täschen 4991. 5843, gemüschet 10963; nasalierung: 
linse für lise 5527 (CL; 5487 nur L), künschi 8264 
(nur C),;, — nüt für niht; süben 11480; kilcha 2315 (L 
kilchen), kilchun 3596 (CL) -ir gebent, sahent; amperattv 
sehent; ir sont 1354; ich sagen 2828 (A@Gr. $ 339). 
Letzteres kommt bekanntlich auch md. vor und könnte 
aus einem *Mliext übernommen sein (s. unten), wie auch 
haidenig 4000 (CL) (vgl. zu g). Ebenso mentsch(e) 8170 
(nur C). 5155 (nur BC) u. 4651 (nur B), mentschait 8084 
(nur BC); (südbair-alem. und mitteld.). Öfters hintz für 
unz und sehr häufig sin für siu; vereinzelt din für diu 
%.b. 5832; bösen für basiu 2388. Verwechslung von 
iuch und iu. Name des helden: Wigolais. 

Wie schon bemerkt wurde, fängt die hs. erst mit 
v. 145, also mit der erzählung an. 

Die vorlage von C und L, also *CL, muß vor dem. 
jahre 1356 entstanden sein (vgl. zu L). Sie beruht auf 
einem text, der aufs engste mit A verwandt war; viel- 
leicht stammen sie aus derselben vorlage; A war wohl 
nicht die unmittelbare: 10336f. fehlen in A, nicht in CL. 
Mehrere fehler hat C mit A gemeinsam; andere setzen 
die falsche lesart von A voraus (s. oben). Sie wurde 
nach zwei andern vorlagen, nl. *Ml und *(F)Sk,g (8. 
unten, bes. zu g) bearbeitet; besonders *Sk hat stark auf 
sie eingewirkt. Übrigens stehen die drei *hss. in fort- 
währender wechselbeziehung,; daraus entstehen jüngere laa. 
in folgenden gruppierungen: CL+MI+Sk; CL+Ml; CL+Sk 
(beso. häufig) und MI+Sk. Tiefgreifende änderungen bringen 
sie nicht, meist handelt es sich um einzelne wörter, be- 
sonders werden partikeln fortgelassen. Der bearbeiler 
wurde offenbar durch diese vergleichung auf die fehler 
von A aufmerksam, die er dann auf seine weise zu be- 
seitigen suchte: 1177ft.; zı16f.; 2600ff.,; 3321 ff.; 10364 ff. 
Im übrigen aber blieb *A seine autorität: die in *A 
fehlenden verse 762 bis '65 nahm er nicht auf; eben- 
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sowenig 843%. Der bearbeiter von *CL ändert gerne 
zahlen: 633. 11291. 11352. — 

Ich gehe nun auch die übrigen hss., die vollständigen 
wıe die fragmente, der reihe nach durch, wobei sich die 
textkritischen regeln von selbst ergeben. Schönbach hat 
seine auffassung vom verhältnis der hss., soweit sie ihm 
damals bekannt geworden (A bis N), in seiner ausgabe 
der Vorauer bruchstücke auf S. 20f. zusammengefaßt 
und auch die neuenideckten, von ihm verglichenen frag- 
mente (O bis S) in sein diagramm eingefügt (ZfdA. 22, 
360). Ich gebe diese auffassungen zu gleicher zeit, kurz 
re mit meinen bemerkungen wieder. 

.„ A, Bund C. Schönbach: AB gegen C: C falsch; 
BC Fe A: BC wahrscheinlich richtig, aber mit ge- 
ringerer autorstät; AC gegen B: AC wahrscheinlich echt. 
— Die autorität von BC gegen A (die betr. stellen hat 
Schönbach Vor. Br. s. 11ff. gesammelt) ist größer als 
Schönbach annahm; sie wird durch die übrigen hss. ge- 
stützt, die er in seinen ausführungen nicht heranzog. 
Wenn A und C mit einer la. gegemüber B stehen, braucht 
die größere wahrscheinlichkeit des echten nicht bei AC 
zu sein. *AC ist dafür zu sehr mit fehlern behaftet. 
Weiter ist zu beachten, daß die laa. CLMISk im höchsten 
grade verdächtig sind (s. oben). 

2. D (Ben.M). 10 perg.blätter. Herkunft das kloster 
Einsiedeln im kanton Schwyz; abgedr. von Bodmer im 
3.band von Myliers Sammlung deutscher gedichte. ‘ Nicht 
sehr alt’ (Ben. vorb. XXXXVI. sSchönbach: D ver- 
m AC. und ist besser als C.— Unrichtig; vgl. unter V. 

Ä E. Drei pergamentdoppelblätier der ehemal. k.k. 
hofbibliothek in Wien, kod. 14612 (früher suppl. 1754). 
Abgelöst von zwei kodd. aus dem früheren besitz der 
niederösterr. karthause Gaming. Klein oktav. Fortlaufende 
zeilen,; jede seite enthält 31 bis 33 verse. Ein doppel- 
blatt wurde von Mone in seinem Anz. f. kunde d. deu. 
vorzeit 1838, sp. 227 ff. abgedruckt. Es enthält die verse 
8104— 83 13 ‘do er aller’. Die beiden andern von Pfeiffer, 
in den Denkschr. d. kais. Akademie d. Wiss., Phil.- Hıst. 
classe, 16. Bd. Wien, 1869, s. 205—210 (= Pfei., 
Quellenmaterial zu altdeu. dichtt, s. 50—54). Sie um- 
fassen die verse 9606 — 9724; 10443 — 10560; IIIII— 
11336. Der kodex wurde frühesiens im 14. jahrh. zer- 
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schnitten, denn Mones bruchstück ist vom deckel eines per- 
gamenikodex aus dieser zeit abgelöst worden. ‘Die schrift 
trägt gleich der Kölner hs. ... noch ganz den charakter 
des 12. jahrh., die hs. ist also wie diese jedesfalls um 
ersten viertel des 13. geschrieben’ (Pfei. s. 205). Wie er 
glaubte in Franken, nicht weit von des dichiers heimat. 
Dies schloß er, außer aus der fast gänzlichen abwesen- 
heit des umlauts o für &; vaterliche 9630; zame 10446, 
‘was auch auf rechnung des alters der hs., richtiger des 
schreibers, fallen könnte’, insbesondere aus € für z; u, 
ü für uo, üe; i, 1 für ie vor liquiden: behilte, gingen, 
enphingen, dinte, dinste. Sie in streng md. sprach- 
gebiei zu selzen, verböte das neben nur zweimaligem ev, 
evre ı1311. 'ı6 häufige iu, besonders im bestimmten ar- 
tikel und in der adjektivflexion. Bemerkenswert sei die 
häufige anwendung des circumflexes, wodurch sich diese 
bruchstücke, wie auch sonst in ihrer äußern erscheinung, 
ganz nahe zu den Münchner bruchstücken von Wolframs 
Willehalm (s. Lachmann s.XXXIV) stellten. — Abgesehen 
davon, daß die genannten fragmente des Willehalm ge- 
wiß nicht den ostfränkischen dialekt reflektieren, lehrt 
ein vergleich mit den orthographischen varianten von A, 
daß Pfeiffer irrtümlicherweise schrift und lautgebung 
identifiziert hat. Alles, was er in E für kriterien des 
fränkischen (bzw. frä.-nordbair.) ansah, findet sich auch 
in A. Aber ebensosehr alles, was sich damit nicht ver- 
trägt. E schreibt u. a. ce, herce, geciret: geparri6ret; 
auch wielte: behielte; furrieren; panier; immer ne(u)we, 
rewe, tre(u)we, heute, cheusche, erzeuget, drie; immer 
chom, chomen, scolde für solde (vermischung von s 
und sch!), usw. usw. Nur zeigt E das bestreben die 
orthographie zu normalisieren, wobei freilich bloß eine 
neigung (mehr nicht!) zu einfachen vokalen zutage tritt. 
An A erinnern auch die häufig vorkommenden präterital- 
formen starker verben mit epithetischem e. Der name 
des helden lautet noch Gwigaloys. — Wie Schönbach 
richtig bemerkt, enthält E die überbleibsel der besten 
unter den existierenden hss. ‘Auf wessen seite E steht, 
dort ist gemeinhin das rechte’ Steht E allein, so be- 
dürfe es noch einer besondern untersuchung, ob sich 
nicht in E das richtige erhalten habe. Wenn er aber 
E der Bklasse zuweist, so ist das schief. Die hs. gehört 
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eben weder im engern sinne zu A, noch zu B, sondern 
stellt eine sehr gute, obgleich nicht fehlerfreie, selbständige 
abschrift dar, welche nur in orthographie und sprach- 
formen normalisiert wurde. 

4. F. Die von Schönbach veröffentlichten bruchstücke 
(s. 0). Sie stammen aus der bibliothek des chorherren- 
stifis Vorau in Obersteiermark. Zwei pergamentdoppel- 
bläiter und 29 etwa fingerbreite pergamentstreifen. Klein 
oktav. Sexternionen. Losgelöst aus einem papierkodex 
theologisch-kirchengeschichtlichen inhalts des 15. jahrhun- 
deris. Von den streifen konnten 27 zu drei doppelblätiern 
zusammengefügt werden, jedoch so, daß allen blättern, 
aber an verschiedenen stellen, je zwei streifen fehlen. 
Auf jeder seite 29 zeilen mit ungefähr 60 unabgesetzten 
versen. Nach dem charakter der schrift mitie des 13.jahr- 
hunderts. Eine rote initiale am anfang jedes abschnitts. 
Die verse durch punkte getrennt. — Wie man aus Schön- 
bachs beschreibung des vokalısmus und konsonantismus 
s. 6f. sofort ersieht, trägt die hs. in dieser beziehung noch 
wesentlich denselben charakter wie der von A. Die von 
Schönbäch s. 6 ausgesprochene vermutung, die heimat des 
schreibers sei Österreich, wird dadurch zur gewißheit. 
Die ‘eigenheiten, die dem bairisch- österreichischen dia- 
lekte fremd sind’, sind graphische, keine lautlichen und 
somit falsch gedeutet. Der name des helden ist schon 
Wigoleis, -eys: der ältesie zeuge der form auf -eis. Nach 
Schönbach gehöre F der gruppe B an und zwar stamme 
F direkt aus E. Das richtige ıst, daß E und F aus der- 
selben vorlage stammen, die dem archetypus sehr nahe 
stand, und welche E, wie bemerkt, einigermaßen nor- 
malısierte; F kann nicht aus E stammen, denn F steht 
in der orthographie (nicht in den laa.) A näher als E. 
Wo E fehlt, kann F nur bedingt als ihr vertreter gelten, 
denn F hat eigene fehler und neue loa., die sich a. t. 
in *Sk. fortsetzen (s. auch unter g). 

5. G. Die von Heinzel, ZfdA. 21,145 ff. (1877) be- 
sprochenen bruchstücke aus dem herzoglich coburgischen 
archiv zu Greinburg a. d. Donau. Zwei perg.doppel- 
blätter, abgelöst von dem umschlag eines registerbandes 
des 17.jahrhunderts. Klein quart. Zweispaltig; jede spalte 
zu 33 abgesetzten versen. Am anfang eines neuen ab- 
salzes eine rote initiale. Nach der schrift aus dem 14. jahr- 
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hundert; die sprachformen weisen eher auf spätere zeit. 
Bairisch. Schönbach: G bestätigt nur eine la. AC. GB hat 
wahrscheinlich das echte. ‘ Eigenes gutes hat G nur wenig 
(Heinzel, s. 158)’. — Richtig, was GB und das eigene 
gute angeht. Letzteres betrifft nur die eine la. 1892. 
Die von Heinzel s. 157 f. aufgeführten laa. sind falsch, 
z.t. sind sie nur G eigentümlich, x. t. gehen sie mit 
S(k, T. Daß G eine mischhs. aus *FSk und *AC ist, 
wurde oben schon ausgeführt. 

6. H. Zwei querstreifen eines perg. doppelblattes in 
quari aus dem 13. jh. Zweispaltig; jede spalte ursprüng- 
lich 39 zeilen. Eine initiale zur eröffnung eines neuen 
absatzes, sonst minuskeln. Veröffentlicht von Zupitza, 
ZfdA. 17, 589f. Mitieldeutschh. H soll nach Schön- 
bach unter den vorgängern von B gewesen und weri- 
voller als B sein. Das ist falsch. Die paar laa., welche 
er zum beweise anführt, beweisen das gegenteil; 5017 
ist zu verwickelt; 5071 (vil nid.) geht auch B mit A und 
H; 5073 beweist Hk durch die übereinstimmung mit MI, 
daß die la. und damit auch die hs. H einer besonderen 
gruppe der Bklasse angehört, die fast durchgängig fal- 
sches bietet (s. unien); 5074 ist eins durchaus nicht besser 
als ein. Nicht im widerspruch damit ist, daß einmal 
(4968) nur BH die echte la. bewahren: H steht hier nur 
B noch etwas näher. Name des helden Wigoleis. 

7.1. Norwegisches bruchstück. Die obere hälfte eines 
pergamentblattes im norwegischen reichsarchiv in Oslo; 
rückenblatt einer vogteirechnung vom j. 1633 aus dem 
Ryfylike bei Stavanger. Kleinfolio. 2spaltig; jede spalte zu 
ursprünglich 34 abgesetzten versen. Zuerst nach einem 
facsi. P. A. Munchs von Pfeiffer in den Denkschriften der 
Wiener Akademie s. 211 (= Quellenmaterial s. 55; s. 
unter E) abgedruckt. Dann noch einmal nach einer ab- 
schrift Gustav Storms von Müllenhoff ZfdA. 19, 237 f. 
14. Jahrh. Mitteldeutsch. Nach Schönbach soll I mit B 
ganz nahe verwandt, aber besser als diese sein. Auch 
das ist schief; er hat nl. die sonderstellung von B nicht 
erkannt. I gehört in die Mlgruppe. Wie H hat auch I 
noch 10661 gegen Mi das richtige. Nicht B und I (Schö,), 
sondern I und (M)l können aus einer vorlage stammen. 

8. K. Das Heinrichauer fragment, im archiv der 
hist.-stat. section d. mähr.-schles. ges. x. beförd. d. acker- 
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baues usw. Stammi aus dem nachlaß des mährischen 
schrifistellers Horky und lag in einem fascikel mit der 
Überschrift ‘Trubau’. Zwei oktavblätier. Pergament. Nur 
eine spalie auf jeder seite, abwechselnd 30 oder 31 zeilen, 
jede zeile ein verspaar. Ende des 14. oder anfang des 
15. jhs. Zuerst abgedruckt in v. Hormayrs Archiv f. 
gesch., stat., litt. und kunst XVII, 1826, s. 507f. Neu 
koll. von Schönbach ZfdA. 22,363. Schönbach: K sei 
nahe verwandt mit C, jedoch sei eine direkte beziehung 
zwischen ihnen anzunehmen nicht gestattel. Gegenüber 
einigen üÜbereinstimmungen mit der gruppe B sei “über- 
wältigend’ (Vor. Br. s. 19) die zahl der fälle, in denen 
K mit C stimme. K bleibe um einiges hinter C zurück, 
könne also nur zu deren stülze dienen. Diese vorstellung 
beruht wiederum auf ganz falschen voraussetzungen. Die 
von ihm angeführten laa. CK finden sich in folgenden 
Versen:s 5018. ’2ı. ’66. ’73. ’76. 5117. 'ı8. '19. ’23. ’33. 
"37. '44. 55. '66. Aus dem apparat kann man den rich- 
tigen sachverhalt ablesen; die beireffenden laa. gehören zur 
Jüngern mischgruppe CL+MI-+Sk (s. oben). Nur 5073 
CK horn(e) könnte, für sich betrachtet, zu der annahme 
eines genealogischen zusammenhangs zwischen diesen hss. 
führen. In C aber ist es entlehnt (vgl. noch unter d). 
Vs. 5166 verleitet sein einseitig isolierendes verfahren ihn 
sogar zu der behauptung, in gehöre ın den text, wobei 
er es nicht besser macht als die gedankenlosen abschreiber ! 
Tatsächlich geht K, wie H und I, noch einmal mit B 
gegen MI, nl. 4968 (BHK, im app. fälschl. k); sie ge- 
hört aber zur Mlgruppe und hat noch viele laa. mit 
deren ültestem vertreler i (s. unten) gemeinsam, trotzdem 
ste verhältnismäßig jung ist. Neben den md. sprach- 
formen treten vielfach bair.-österreichische auf, die auf 
bexiehungen zu M (u. a. 5026!) und S (u. a. 5037) deuten 
(s. zu M und S). Wahrscheinlich bildet K eine stufe ın der 
umwandlung des md. *Mlitextes in den österreichischen 
Miext. — K'. Inder ZfdA.55, s. 300 f. (1914) hat von Kraus 
ein neugefundenes pergamenitblatit abgedruckt, das er mit 
recht der hs. K zuweist. Es befindet sich im besitze Jos. 
Kastners in Wien. Vorsichtshalber bexeichne ich es als K'. 

9. L. Papierhs. der Bremer Stadibibl. in klein-quart. 
Manuser. b42. Einband mit leder überzogener holzdeckel. 
Eine abschrift von Benecke auf der Göttinger Univ.- bibl. 


Kapteyn, Wigalois, IV 
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Unter dem text die unierschift: Dis büch wart 
vollebrach an dem balm/abent do man zalt von gottis 
gebürt /drüzehen hundert iar dar nach / In dem sechsten 
vnd funfzigosten iar / Qui me scribebat .c. nomö abebat/ 
Wigoleis. (!Im Text jedoch, wie in C: Wigolais). 

Von anderer hand: In diefem Buch find fünf und 
hebenzig Blätter. H. Heisen. Dann, wiederum von an- 

derer hand: Burchart Vö amwil; eine gekrönte initiale 
A mit der unierschrift: Lang ist nit ewig / fritz jacob 
von amwil. Endlich: Meldior von Haiminsfeld genannt 
GSoldaft, Hab diek buch zu einer Verehrung empfang von rau 
Anna von Helmsdarff, Klofterfrauen zu Diepenhoffen (öszlich 
von Schaffhausen). Nach Goldasts tode kam die hs. in die 
bibliothek der stadt Bremen. Sie enthält also 75 blätter. 
Auf jeder seite zwei spalten zu 32 bis 41 abgesetzten 
versen. Gewöhnlich eine rote initiale am anfang eines 
neuen absalzes. Es fehlen, abgesehen von versen, die 
beim abschreiben ausgelassen wurden, und den schluß- 
versen 11667 — 11708: die esnleitung, v. 1— 145, und 
außerdem 4 blätier, welche die vv. 1652 — 1805; 3345 — 
3495; 5821—5963 enthielten. Die hs. ıst abwechselnd 
von zwei händen geschrieben; die eine schrieb die verse 
146— 1517 und 4870— 5634, die andere 1518—48069 und 
5635 — 11666. 

L und C sind abschriften derselben vorlage und 
weichen nur gelegentlich und in kleinigkeiten voneinander 
ab. Von *CL gilt also dasselbe was von C gesagt wurde. 

ıo. M. (Mones Anz. VII, 232ff. ZfdA. 22, 356). 
Papierhs. der ehem. Wiener k. hofbibliothek nr. 2970. 
15.jahrh. Einband holzdeckel mit lederbezug. Auf dem 
rücken ein aufgeklebter zettel: J III N 12. Kleinquari. 
189 blätter. Einsp. Auf.jeder seite 29—32 abg. verse. Rote 
init. Bl. ı87—189? leer. Die hs. fängt mit v. 20 an; darüber 
mit roter tinte: Das ist der ritter mit dem rad. Auf der 
letzten seite: ‘Wann ein fraw claftet fur ein man / Vnd 
ein henne krebt fur denn hann / So fal man dy henne 
bratenn / Vnd dy fraw mit einem knittel beraten’; und 
mit blasserer tinte: ‘maniger von frauen vbl / rett der 
nit waisz wasz fein / muetter tett man fol frauen / lobm 
esz ey war oder glogn’. M :st keineswegs, wie Schön- 
bach behauptet, eine brauchbare vertreterin von EF. Sie 
ist aus einer mitteld., mit 1 (und also auch mit i; s. u.) 
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aufs engste verwandten hs. hervorgegangen. Die sprach- 
formen sind bavrisch-österreichisch; ihre md. herkunft ver- 
rät sie jedoch noch durch: larten ı239 (BM); chart 3964 
(freilich nicht nur md., aber auch B karte); chvmer 9537 
(B kümer); sag f. sach (!) 8064 ; zübrechen, -druchen, -rinnen 
438 (BMS). 1257 (BMc). 2148 (Ml). 3024 (BMS). 5128 (BKMi). 
5138 (BKMIl); sulch 2198 (BMe). 2307 (BM). 10446 (BM); 
state ıı18ı (BM); chaffet 2383 (B kaffet; jedoch k gaffet 
ist sekundär); 8374 enphollen (B bevoln); ören f. ir! 
8489 (sonst die gewöhnliche form von |) — mir genuget 
(BMK) 8959; schw. kuniginnen 10910 (BM); fem. list 7218 
(BM); masc. kol 7633 (BM, und danach Sk). — für linken 
6257 bzw. winstern 6557 steht österr. denchn, tenchen 
(S dafür tenckn, linken; ändert jedoch zeswen 6555 
ebenfalls in tenckn, also unselbständig und beeinflußt 
von *M); örel 2211 u.dgl.m. Name des helden Wigaloys. 
Die grundlage von M ist also eine alte, zur iMlgruppe 
gehörige hs. der Bklasse. In einigen überlebseln steht 
sie dem urtext dieser klasse noch näher als 1; vgl. die 
eben angeführten stellen und app. zu 8897, wo *M offen- 
bar die falsche la. der urhs. *B ‘an’ mit der korrektur 
‘guot’ kombiniert aufnahm ([CJL ist sekundär) und ähn- 
lich 6211 lant (f.liut)+ volch. Ste wurde im süden nach 
einer alten *FSkhs. überarbeitet (vgl. u. a. 8016, wo vrou- 
wen in FSk und in MI fehlt, und die einschaltung 8986 
in M und k) und trat noch einmal in Österreich zu einer 
*Shs. in enge wechselbeziehungen. Einige laa., die auf 
beziehungen zu A deuten: 4449 A,M neige, naige; 5643 
(komb. von A und B) und 11078 (korrektur in A, welche 
M aufnimmt) darf man auch für * FSk annehmen. 
Einmal hat nur M die richtige la., nl. ors-schilt 1178f.: 
ein fehler des archetypus; der abschreiber wird das rich- 
tige erschlossen haben. Bemerkenswert ist noch das sehr 
häufig den versen vorgesetzte ‘und’ (s. zu v. 99) 

ı1. N. (Benecke H; vgl. seine vorrede XXXXVI), 
Papierhs. der stadt Hamburg. Laut der subscriptio vom 
jahre 1451. Foho. In demselben band und von derselben 
hand geschrieben der Parcival. Von Benecke für seine 
ausgabe benutzt. Nach ihm rührt sie von einem un- 
kundigen und nachlässigen schreiber her, der besonders 
gegen das ende sehr häufig einzelne stellen übersprang. 
Aus den von Benecke gelegentlich angeführten bemerkungen 
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geht hervor, daß die grundlage von N ein *CLtext ist: 
auch in N fehlen die verse 4403 —'13; 9764f.; 10551 —'54. 
Sie wurde mit hilfe eines *Sk- und *Mliextes bearbeitet, 
deckt sich jedoch nicht in allen fällen mit *CL. Am an- 
fang fehlen nur die ersten 19 verse (wie in M). Ich habe 
es nicht für nötig gehalten, den apparat mit den laa. 
dieser hs. zu belasten. 

ı2. O (ZfdA. 22, 337). Berliner fragment, ms. germ. 
747 fol. Pergament. Ein blati. Zweispaltig. 13. jahrh. 
Sorgfältig geschrieben. Ein interessantes bruchstück eines 
sehr alien, noch bairischen *Bitextes, der schon die se- 
kundären BSklaa. (s. unter S) enthält; entscheidend ist 
958: er] der gast BOSk. O hat noch mehreres, das an 
*A erinnert: wrde; Gaweinen (AIl); einem so svzem 
jibe 938 und die laa. v. 970 AO; 985 AOk. 


13. P(ZfdA. 22,341). Vier sehr defekte perg.blätter. 
Ende des 13. oder anfang des 14. jahrh. Die laa. von 
P schließen sich eng an S(F) an; das führt zurück zu *E. 
Damit in Übereinstimmung ist es, wenn P gelegentlich 
auch mit A und h (s. unten), gelegentlich mit B(M) — 
vgl. unter E — geht. Die orthographie zeigt noch viel- 
fach übereinstimmung mü A. Name des helden Wigalois. 
Schönbach ordnet P der hs. F bei; mit recht. 8529 haben 
nur BP die gute lesart. 


14. Q (ZfdA. 22,352). Das erste Münchener frag- 
ment. Zwei perg.quariblätier. Bezeichnung cgm. 190. 
Zweispaltig; abges. verszeilen. 13./14.jahrh. Bairisch. 
Die grundlage von Q ist eine YEFSkhs. Es finden sich 
aber auch die sekundären Übereinstimmungen mit *Ml. 
Da Schönbach F der Bklasse zuwres, glaubte er auch be- 
weise für eine verwandischaft mit dieser klasse zu sehen, 
die nicht existiert; v. 7926 ‘aller’, und 8003 ‘in’ anst. 
‘si’ sind nur gemeinschaftliche alte fehler. In seinen 
kollationen des zweiten blaties führt er wiederholt A an, 
während doch dieser hs. hier eine lage fehlt! Spuren der 
alten orthographie sind noch vorhanden; auch maget in 
cas. obl. in *A. Name des helden Wigolays. 

15. R (a.a. 0). Das zweite Münchener bruchstück. 
Zwei perg.quartblätter, aus der Benediktbeurer inkunabel 
s. anno 767 abgelöst. Zweispaltig; jede spalte zu 44 ab- 
gesetzten versen. 13.|14.jahrh. Die hs. stellt eine wunder- 
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liche mischung eines *(B)ltextes mit einem *S(k)text dar. 
Der abschreiber ändert öfters willkürlich, u. a. 9783 f. 
Auch die sprache wie die orthographie sind sehr bunt; 
mitteldeutisches, wie greve 8921; genuogen mit dat. 8959; 
zwu 8880. 9033; vetere 9874; manchen 9899. 9919 steht 
zwischen bairischen diphthongierungen üA> au, 1>ei; 
iu> eu; vrouwen, vroude, und ougelweide (S eigelwaide) 
8977. Erwähnung verdient noch s für sch (vgl. zu A) 
simphen, simphlichen 8872. ’77; auch 9868 steht R mit 
wer (= war) zu A gegen alle übrigen hss. R wurde 
Überdies noch im 15. jahrh. revidiert und nach einer guten 
hs. berichtligt. Wenn sie also für die textkritik ziemlich 
wertlos ist, so erregt sie doch als konkretes beispiel einer 
mischhs. in ihrer ursprünglichen anlage unser interesse. 
Ein so krauses gemisch nach zwei oder drei vorlagen 
war gewiß nicht für das publikum bestimmt; vermutlich 
haben wir in R die reste eines handevemplars aus der 
werkstätte eines schreibers zu erblicken. 

16. S (ZfdA. 22,360). Papierhs. der ehemal. Wiener 
k. hofbibliothek nr. 2881. Folio. 15.jahrh. Der text sieht 
auf bl. 302° bis 388° eines sammelbandes in weißem 
schweinsleder mit einfacher linienpressung. Auf dem 
rücken Kij Karls desz vjerten Landt vnd Lehenrecht: etc. 
MS. Ein vorsatzblatt enthält den inhali des kodex: 
‘Continentur / hoc manu scripto / ı. Kayser Carls (des 
vierdten ni fallor) Landt und / Lehnrecht A° 1408 ge- 
schrieben. 2. Epistola D. Bernardi ad Raymundü milite._ 
3. Hystoria von dem leben undt thatten Alexandri M. 
(= Seifrieds Alexandreis). 4. Item Historia von Gregorio, 
seiner geburt und [leben (= Hartmanns Gregor E; vgl. 
Pauls große ausg. s.IJ.. 5. Beschreibung d’ Ritterlichen 
thatten Herr Wigelins. / Darunter eingeklebt ein wappen 
(Exhbris) mit der unterschrift: Joachim L: Baro in 
Windhag. Düs in Reichenau Pragthal et Saxenegg: 
S.C.M.Consil: et Regens A. 1669. Die seiten des Gwig.- 
textes sind in zwei spalten zu 30 bis 35 abgesetzten 
verszeilen geschrieben. Jedes reimpaar fängt mit einer 
rotgetupften majuskel an und schließt mit einem punkt. 
Die absältze werden durch einen roten schnörkel abge- 
schlossen. Die initialen, die oft fehlen (vgl. k und g), 
und auch nicht immer am anfang eines neuen absatzes 
stehen (s. den apparat), über 3, vereinzelt über 2 oder 
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4 zeilen. Wie in M und N fehlen die ersten 19 verse. 
Bair.-österreichisch, auf alemannischer grundlage; durch- 
weg (c)k, niemals ch; si hetentz 9139; ai für ei; selten 
ei; ei für 1, p für b; t für d im anlaut u. dgl. m.; dz 
für daz (vgl. zu g). Überschrift mit roter tinte: Hye 
hebt sich ann dz edlen ritters hernn wigelins (em text 
meistens Wigelis, vereinzelt Wigelins) leben got well 
vnns sein hulde vü das ewig Himireich gewen, und über 
v. 33: des tichters vorrede. Außerdem im text 108 über- 
schriften, ebenfalls mit roter tinte. Schönbach hat ZfdA. 
22,360 die hs. fälschlich der Bklasse zugexzählt, dann 
aber bd. 24,268 bei gelegenheit der besprechung des frag- 
ments T seine ansicht geändert: S gehöre zur gruppe 
AC und müsse in die nächste nähe von TG gerückt 
werden. — S geht mit k (s. d.) auf eine vorlage zurück. 
Der grundtext war jedenfalls eine hs. der oberdeutschen 
gruppe; vielfach zeigen sich übereinstimmungen mit G; 
meistens sind sie falsch. Das deutet auf einen engen 
zusammenhang. Rechnet man G mit Heinzel zu C, so 
muß man wegen der vielen laa., die mit F gehen, *Sk 
als eine mischung einer *CLhs. und eines *EFtextes be- 
trachten. Aber auch das umgekehrte wäre denkbar, denn 
C und Sk stehen in zahllosen fällen zusammen (s. oben). 
Das ist eine frage ohne praktische bedeutung. V. 11035 
fehlt AS; 11443. ’44 in A und S umgestellt; 5s3ı5 und 
9697 A=S. Diese laa. können aus *AC stammen: 2557 
fehlt in A, ’56f. sind inS nach '59 nachgetragen. Das er- 
klärt sich nur aus dem vergleichenden verfahren des ab- 
schreibers. Weiter ıst *Sk an der jüngeren gruppe von laa. 
CL-+MiI+Sk beteihgt. Endlich steht *Sk, besonders S 
allein, auffälligerweise in einer reihe von fällen, die sich 
durch den ganzen text hindurchziehen, zu B. Diese laa. 
sind sicher durch vergleichung mit einer Bhs. (nicht mit 
B selbst, vgl. unter O) in den text gedrungen und ge- 
wöhnlich falsch; einen gewissen kritischen wert besitzen 
sie nur als ein zweites zeugnis neben B, x. b. v. 10275; 
vgl. auch zu 2601. Und schließlich haben M und S, 
wie unter M bemerkt wurde, zusammen in Österreich 
noch einmal die willkürliche textbehandlung der ab- 
schreiber des 15. jahrh. erfahren. 

17. T (ZfdA. 24,168). Nürnberger fragment. Zwei 
perg.blätter. Zweispaltig. 13./14.jahrh. Öfters sind zwei 
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kurze verse in eine zeile zusammengeschrieben. Aleman- 
nısch. T ist eng verwandt mit G und Sk, nur bedeu- 
tend älter. Sie enthält schon die CL,MI, Sklaa. Wie in 
MNSk fehlen auch hier die ersten 19 verse. Da T die 
vv.314 und 175 nicht hat, während sie in Sk vorhanden 
sind, ist *Sk keine direkte abschrift von T. Der unechte 
zusatzvers 21 16*, der aus *AC stammt, steht auch in T, 
nl. ACL + GTk: "BMie +S (S später durch vergleichung 
mü M entfernt; s.o.). 

18. U (ZfdA. 24,173). Die Dresdner papierhs. Be- 
schrieben bei v.d. Hagen u. Büsching. Literar. Grundr. 
s.139 u. 142. Nicht, wie Schönbach behauptet, eine ab- 
schrift von B, sondern zur SkGQTgruppe gehörig; die 
*Mllaa. darin haben ihn verleitet. Die sprachformen 
der hs. zeigen elsässische elemente mose:strosse 2169 f., 
aber auch bairische und mitteldeutsche. Ich habe die 
lesarten dieser späten, nachlässigen abschrift nicht auf- 
genommen. 

19. V (ZfdA. 24, 175). Die Fürstenbergische hs. der 
fürstl. Fürstenbergischen bibliothek, früher in Prag, jetzt 
auf dem schloß Purglitz. Vgl. Joh. Kelle im Serapeum 
1868, s.120f. Laut der unterschrift geschrieben zu Tett- 
nang (unweit Lindau am Bodensee) in dem schloß, am 
Dienstag nach sant Michels lag 1481. Damit in über- 
einstimmung ist der schwäbisch-alemannische dialekt. 
Die hs. war mir infolge der lage, in welcher die bibliothek 
sich nach dem kriege befand, nicht zugänglich. Ich durfte 
jedoch eine abschrift einiger partien von Wendelin Toischer, 
früher in Pfeiffers besitz, jetzt das eigentum der bibliolhek 
des germanistischen seminars in Graz, benutzen. Nach 
Schönbach wäre V eine abschrift von D; daD besser sei 
als C (Vor. br. s. 16f. und 20) und da von D nur 1592 
zeilen übrig seien, werde V benutzt und zu einem teile 
in den varr.app. aufgenommen werden müssen. — Schön- 
bach überschätzt die kritische bedeutung der hs. Sie 
stimmt tatsächlich vielfach mit D überein; beide hss. 
jedoch gehören in die gruppe SEDGQTUV (und XZbdfg; 
s.d.). Wertvoll ist nur die lokalisierung in den zusaiz- 
versen (vgl. unter g). Der abschreiber verfuhr äußerst 
nachlässig und änderte willkürlich. 

20. W (ZfdA. 24,176). Papierhs. der bibliothek sir 
Phillipps in Cheltenham, nr. 16413 (Libri 565). 15.jahrh. 


56* 


Abschrift einiger proben von Dr. Palzig in Berlin, jetzt 
in der germ. seminarbibliothek in Graz. Darauf eine 
notiz Schönbachs: “identisch mit Weigel. Serapeum 1847, 
s.264’; s. Pfeiffer, vorwort s. VIII. Die ersteu 19 verse 
fehlen. Sie ist eine abschrift von M. 

21. Z (ZfdA. 24,177). Folio. Papierhs. des Brit. Mu- 
seums in London, add. 19554 (in demselben band auch 
Hartmanns Iwein hs. Il, s. Henriei s. XV). Nach der 
unterschrift von E. Fowler im jahre 1468 abgeschrieben. 
Z ist identisch mit der Gwig.hs. des Dr. Rotimanner (Docen 
im Museum von v.d. Hagen, Docen u. Büsching I 165 
und Fr. Asts Zs. f. wiss. u. kunst 2. band, 1. stück s.109 f.). 
Zwerspaltig; jede spalie 44 abges. verse. Abschrift einiger 
partien von Dr. E. Henrici ın Berlin, jetzt im .besitze 
der germ. seminarbibliothek in Grax. Die ersten 19 verse 
fehlen. Bairisch. Eng verwandt mit S; wertlos. 

22. Im anschluß an die besprechung der hs. W be- 
merkt Schönbach (a. a. o. s. 177): ‘Die andere hs. des 
Wigaloıs zu Cheltenham nr. 2772 ist nur eine moderne 
kopie von L, der Bremer handschrift.’ — Sie ist ohne 
sigle geblieben. Ich bezeichne sie mit X, weiß Übrigens 
nichts näheres über sie zu sagen. 

23.a (ZfdA.25, 207). Nach H. Pauls abschrift. Her- 
kunft Freiburg vi. Br. Zwei perg.blätter. 13.jahrh.. Unab- 
gesetzte verse. a trägt noch ganz den charakter der an- 
deren ältesten Gwig.hss. Meistens steht sie mit ihren laa. 
zu FS, d.h. zu E (denn a ist nicht direkt aus F, noch 
F aus a geflossen; vgl. Schönbach a. a. o.), aber auch zu 
Bl: witzen 10383, dagegen 10386 witzen nur a (vorlage 
wrtzen oder wtzen).!) In der schreibweise und den sprach- 
formen steht sie A und E noch sehr nahe, nur sind die 
dachakzente fortgelassen: i für ie; u für uo, üe; ou für 
öu; 0 für @; a füre; eu für iu; ow, uw für ouw, iuw; 
w für wu; zew. für zw.; f für v; pf für ph; ch für k, 
ck, auch in chastel 10346, beso. im auslaut; c für z; 
epithetisches e: 10338 varte; 10384f. wigte : gesigte; 
10390 hinge; 10398 frevte; 9726 ode (nur A alde neben 
ode) 10323 taglicher usw. Der name des helden wird 


I) Die varr. eines kollationsxetiels von a und desgleichen von 
b wurden bei der bearbeitung des apparats versehentlich über- 
schlagen; sie sind in die ‘verbesserungen u. nachtr.’ aufgenommen 
worden. 
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noch Gwigalois geschrieben 10342. Die jüngere lesarten- 
gruppe CL+Ml+Skusw. (s. zu V) fehlt noch. 

24. b (ZfdA. 32, 60. Im besitze Em. Knolls in 
Innsbruck. Perg.bruchstück. Anf. des 14. jahrh. Zwei 
quartblätter. ‘Die abschnitte beginnen abwechselnd bald 
mit blauen, bald mit roten initialen (wie B!), welche 
denen der Nibelungenhs. I bis auf unbedeutendes gleichen, 
wie denn überhaupt die schrift dieses bruchstückes ganz 
der der genannten hs. entspricht.’ Nib. I stammt bekannt- 
lich aus Tirol. Südbairisch-alemannisch. Eng verwandt 
mit S: die verse ı365f. und 2422f. fehlen in beiden; 
2473 hat b noch mit A ir richer wat; 1327 nur b die 
vom rhythmus geforderte kontraktion ich in>in. Die 
varianten CL,MI,Skusw. sind natürlich auch in b vor- 
handen (vgl. weiter zu g). 

26. c (ZfdA. 32,95; vgl. auch .s. 69f.). Abgedruckt 
von O.v. Heinemann. Fünf bruchstücke einer sehr kleinen 
und zierlichen hs. Perg. 13.jahrh. Zweispaltig. Aus einem 
zerschnitienen kodex der herzogl. bibl. zu Wolfenbüttel. Wie 
R bieten auch diese fragmente ein krauses gemisch von 
miltteldeutsch und südbairisch-alemannisch. Die grund- 
lage ist ein *Mliext, der mit einer, b und g (s. dort) eng ver- 
wandten, hs. vermischt wurde. Name des helden Wygaloys. 

27. d (ZfdA. 32,98). Ebenfalls in Wolfenbüttel. 
Abgedruckt von v. Heinemann. Perg. 14.jahrh. Zweispaltig. 
Abgeseizte zeilen. Auch d ist eine solche mischung. Die 
md. elemente sind meistens *Mllesarten, in kleinigkeiten 
aber, wie v. 1832 A, Bd chu., kvniginne; 1909 BCd verlan 
(C sekundär) u.a. m. stimmen sie mit B überein (wie H,K 
und I). Da d zudem vereinzelt, ebenfalls in unbedeutenden 
vartanlen, gegen M, ! oder MI, zu K’ steht, so könnte man 
hier und in den andern hss. der oberd.- mitteld. misch- 
gruppe CL+Ml+Skusw. statt *Ml auch *KMl oder *Bil) 
lesen. Doch ist dies ohne praktische bedeutung. Für die 
obd. elemente sind noch, außer der orthographie, charakte- 
ristisch die formen mit epithetischem e: 1847. 1862. 
1886. 1896. ’97. 3122 und gesach für geschach ı815. 
Initialen fehlen mitunter 1838 und 1884 (dk); vgl. zu g. 
Name des helden Wygaloys. 

28. e (ZfdA. 87, 235). Koll. von Steinmeyer. In 
der sammelmappe deu. fragmente, auf der ehem. kgl. bibl. 
zu Berlin mit der signatur (nl. die mappe) ms. germ. 
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fol. 923. Herkunft die ehem. fürstl. Starhembergische 
bibl., wo das fragment von einem gedruckten buche ab- 
gelöst wurde. Perg.doppelblatt. Zweispaltig. Octav. 13.Jjh. 
Von zwei händen geschrieben. Mitteldeuisch; vgl. Stein- 
meyer a.a.o. Der verderble vers 2217: het sit gehat 
daz w’e ir gewest mere verrät den niederdeutschen ko- 
pisten. e sieht manchmal noch zu B, aber viel häufiger 
zu Mic, vgl. besonders die umstellung der verse 2751f. 
Natürlich geht in den Mlclaa, welche CL,Skusw. über- 
nommen haben, auch e mil. Wir erklären diese überein- 
stimmung jetzt nicht mehr mit Steinmeyer für ein spiel 
des zufalls. Einigemale finden sich jedoch in CL (2208) 
oder CLS (2258) varianten, die nur in e (ohne Ml) vor- 
kommen: wiederum ein beweis, daß eine ältere hs. als 
*Ml eine rolle spielt. Da aber e auch ganz individuelle 
laa. hat (2116; 2151; 2177; 2187; 2243; 2611), kann es 
diese selbst, eine direkte abschrift, bzw. ihre vorlage nicht 
gewesen sein. V. 2626, wo AB das echte deis war über- 
liefern, schreibt e noch deswar, während CLMISk ändern; 
als relikte des südbairischen archeiypus darf man be- 
trachten 2142 sein; 2147 trevwe; 2223 nach mittem 
morgem; 2672 hocfart; — 2234 haben nur Ae geselle- 
schefte. Name des helden Wygoleis. 

29. f (ZfdA. 42,105). Kollation und beschreibung 
von Edw. Schröder. Perg.doppelblatt im staatsarchiv zu 
Wetzlar. Beschriebener raum 23,5 x 16,2 cm, blattgröße 
urspr. 33—33 x 23,5 cm. Zweispaltig; jede spalte zu 
40 verszeilen, die aber nirgends erhalten sind. Auf bl.1 
sp. a (mitte), bl. 2 sp. b (unten), bl. 2 sp. d (mitte) je 
12 zeilen ausgespart für bilder, die aber nicht zur aus- 
führung gelangt sind. 14.jahrh. Die direkte vorlage der 
hs. war nach Schröder elsässischen ursprungs: 6767. 
6770 stoz(e):moze (wohl aus hochgestelltem vokal ohne r, 
vgl. auch 6781 doch f. durch), der schreiber selbst war 
wohl rheinabwärts zu hause. — Die herkunft der elsässi- 
schen vorlage ıst klar. Sie stammt aus der umgebung, 
wo *CL und *FSkusw. mit dem mitteld. text vermischt 
wurden; ihrer grundlage nach gehört sie zu letzterer gruppe. 
Nun aber stimmt sie außerdem noch in einigen fällen 
besonders mit A überein: 6829 die] der; 6834 wol wer- 
den] werden vil; 7235 fe. iu; 6741 ist in beiden hss. 
geändert. Der name des helden ist Gwigoleis: eine hybride 
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form; A Gwigalois, Fg Wigoleys 7908. Die bairische her- 
kunft verrät u. a. zaum 6845; der sach f. ersach 7266; 
plik 7284. Die Alaa. sind etwas auffallend; höchst- 
wahrscheinlich sind sie erst später wieder durch zuziehung 
einer *AChs in den text gekommen (vgl. zu k). Be- 
ziehungen zwischen der elsässischen hs. k (s. unten) und 
f sind sicher, sie zeigen sich, außer in vielen gemein- 
schaftlichen variantien, sogar in der falschen la. 6779, 
sul (f) und sauel (k) anstatt fül (wie f sluht f. fluht 6719). 
Die Avartanten in k lassen sich nur so erklären. 

30. g. Wird an letzter stelle besprochen. 

31. h (ZfdA. 50,280). Die Feldkircher bruchstücke. 
Abgedruckt von Nik. Scheid S.J. Ein gutachten von 
Schönbach ist beigegeben. Perg.doppelblatt,. abgelöst von 
den deckeln eines sammelbandes. Herkunft wahrschein- 
lich Baiern. Für die initialen ıst raum Über zwei zeilen 
ausgespart. 13.jahrh. Spalten zu je 44 zeilen. Bairisch. 
Name des helden: Wigolays. 

h 2st ein schwierig zu beurteilendes, aber interes- 
santes fragment. Die hs. läßt sich weder in der A-, 
noch in der Bklasse ohne weiteres unterbringen. Sie 
steht wie E außerhalb dieser beiden. Bairisch-österrei- 
chisch. Name des helden Wigoloys. Wenn sie nach ihren 
laa. wie nach der schreibweise am engsten mit A über- 
einstimmt, so erklärt sich das von selbst aus ihrem ver- 
hällnis zum archetypus, nicht aus ihrer zugehörigkeit 
zur Aklasse. Nur ABh können das echte bewahren; so 
5112; 5121. Oder h hat, wie E, laa., die mit B gegen 
A stehen, in welchen fällen sie im recht ist, wie x. b. 
5092; 5125; 5166. — V. 5174 steht ACSk mit ‘si’ gegen 
BKMI mit ‘si so’; auf welcher seite das echte steht, st 
nicht zu entscheiden; in solchen fällen zeigt sich die 
spaltung in zwei klassen in den ersten anfängen. Es 
finden sich aber auch übereinstimmungen müt C und S, 
2.b. 5142; mit C und k, 2.b. 5723; mit C allein 5139; 
5769; mit S allein 5776; mit CMI 5776; oder AShk 
stehen gegen BCl 5239. Vieles davon werden mit S und 
k auch E und F gehabt haben, es läßt sich das beim 
geringen umfang des materials im einzelnen nicht be- 
stimmen. Durch ihre sonderstellung A und B gegenüber 
kann h mehreres aus der gemeinsamen grundlage von 
beiden bewahren, wodurch sich die abweichenden laa. er- 
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klären. So in den bereits gelegentlich der erörterung von 
B angeführten stellen 5ı18 A zeder (mit unterpungiertem 
e!) nase, B uz der nasen und 5ııg A zeden oren, B 
uz den oren; h schreibt nl. zder, zden! ‚Die abgekürzte 
schreibweise wurde in verschiedener weise ergänzt. Eben- 
so ?st es gewiß kein zufall, wenn 5214 h get?gen, B 
gtgen schreibt. — Anders sind die laa., wo M mit h 
allein steht, zu beurteilen: 5707; 5774. Ste sind erst 
später in M bei der österreichischen umschreibung auf- 
genommen worden (s. unter M). 

32. i. Budapester bruchstücke. Abgedruckt von 
R. Gragger, Ungar. Bibl., bd.2: Deu. hss. in ungarischen 
bibliotheken, s. 31ff. Vier perg.blätichen, von einem leeren 
einbanddeckel des Ungar. Nationalmuseums abgelöst. Mitie 
des 13. jahrh. Sie stammen alle aus demselben doppel- 
blatt einer zweispaltigen quarths. Jede spalte ist 5,5 cm 
breit und enthielt ungefähr 34 abgesetzie verse. Beschrie- 
bener raum nach Graggers berechnung ungefähr 16 cm 
höhe und 11,5 cm breite. Wie schon Gragger bemerkt, 
ist der stark ausgeprägte dialekt rheinfränkisch, und zwar 
vermutlich hessisch. Die lautformen erinnern wiederholt 
an Herbort von Fritzlar. — Die stellung der fragmente 
zu den übrigen hss. jedoch können wir jetzt richtiger als 
Gragger bestimmen. Der fund stößt nl. weder die ge- 
sicherten ergebnisse der früheren untersuchungen AC:B 
um, noch liegt der hs. i ein text zu grunde, der auf die, 
den hss. ABC gemeinsame, vorlage zurückgeht. Dagegen 
spricht schon der umstand, daß i einen text bietet, der 
mit vielen fehlern behaftet ıst. Wie man sofort erkennt, 
ist i aufs engste mit | verwandt. Sie ist der älteste ver- 
treter der HIK,Mlei-(R, und c?)gruppe. Diese gehört, 
wie oben ausgeführt wurde, zur Bklasse, nimmt jedoch 
innerhalb derselben eine sonderstellung ein. Wo ihre laa. 
von B abweichen, sind sie verdächtig. Das schließt natür- 
lich nicht aus, daß sie hie und da auch etwas bieten 
kann, was sich besser empfiehlt als die la. von B. Z.b. 
habe ich v. 11051 die var. von Mli rezipiert. Denn 
die der gruppe zu grunde liegende hs. ist keine abschrift 
von B. Darum kann sie vereinzelt sehr wohl gegen B 
zu A stehen. Die von Gragger angeführte stelle 11025 
Clik ‘unz’ gegen ‘biz’ der übrigen hat keine beweiskraft. 
Wirnt gebraucht beide wörter und die hss., besonders die 
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ältesten, schwanken alle. In zwei, nicht von ihm ge- 
nannten füllen handelt es sich um verderbte stellen in 
verfänglichen versen, nl. 11050, wo m. e. B das richtige 
bietet (freilich kann man sich auch anders entscheiden) ; 
11030, wo das flektierte prädikatsnomen ‘tote!’ zusammen 
mit der form ‘gelac’, an der die schreiber auch Sonst 
vielfach anstoß nahmen, die veranlassung zu änderungen 
und zusätzen gab, und 11176, wo das wort ‘wal’ nicht 
verstanden wurde. Die unmitielbare vorlage von *Ml 
kann i ebensowenig wie e gewesen sein; die fragmente 
haben, gegen MI, falsche laa. und lassen verse aus, die 
in M und 1 nicht fehlen. 

33. k. Papierhs. der Fürstl. Fürstenbergischen biblio- 
thek zu Donaueschingen. Hs. nr. 71. Klein folio. Erste 
hälfte des 15.jahrh. Holzdeckel mit schweinslederrücken 
und kupfernen schließen. Auf dem rücken mit tinte, 
von V. v. Scheffels hand: König Artus / d. i. Wigalois 
vom Rade / Hdschr. 1400. Auf dem vorderschnitt mit 
tinte VIGELIS!) + VOM -++-RAD +. Blatigröße 27 x 
20 cm.; wie aus einigen eingebogenen eselsohren zu er- 
kennen, an den drei außenseiten um einige millimeter 
beschnitten. Beschriebener raum 18,5 x 15,2 cm. Der 
lext umfaßt 488 seiten; s. 412 u.’13 sind unbeschrieben. 
Saubere, regelmäßige schrift. Abgeseizte verse. Auf jeder 
seite nur eine spalte zu 26 bis 29 zeilen. V.1 bis 19 
fehlen. Eine große initiale über 8 zeilen sollte den text 
eröffnen, wurde aber nicht ausgeführt. Die absätze werden 
2. t. durch initialen über zwei zeilen gekennzeichnet, sehr 
häufig jedoch dient dazu auch ein [|zeichen; oft auch 
fehlen beide (s. den app.). Als schlußvers wurde zuge- 
setzt: Grot vns fine helffe fende. Amen. / Darunter Amen. 
Qui me fchribebat no/men fuü nefciebat / si melius fc'- 
pfiffet nö fuü impofuifß (so) / Explicit liber ifte / Laus 
tibi. — Barack?) bemerkt: ‘Der text ıst mit groben, roh 
bemalien federzeichnungen tllustriert und mag in der 
damals zu Hagenau bestehenden bücherschreiberei (nl. 
Diebolt Laubers) gefertigt sein’ Vogl. Haupt, ZfdA. 3,191. 
In der dort abgedruckten anzeige der bücher, die + 1440 


1) Ebenso im text. Wigelis ist auch die form in S, wie auf 
den fresken von Runkelstein. Germ. 23, 28. 

2) Die hss. der Fü.- Fürst. hofbibliothek zu Donaueschingen. 
Tüb. 1865. 
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bei Lauber zu haben waren, steht 'D. Ritter H. Wigalois’ 
als nr. 5 verzeichnet. Vgl. Barack über Donaueschinger 
hss. in Pfeiffers Germ. 12. Über Lauber, ‘schriber in 
der burge ze Hagenow’ vgl. noch Wattenbach, das schrift- 
wesen im ma., Lpz. 18 71, s.279u. 317 A: und R. Kautzsch, 
Diebelt Lauber und seine werkstatt in Hagenau, Zbl. f. 
Biblw. 12 (1895) und Philol. Studien, Fesigabe für Sievers, 
Halle 1896. — Die bilder, ursprünglich waren es 26 
(eins jedoch, das zwischen v. 6264 und '65 stand und 
das waldweib Ruel dargestellt haben wird, ist ausgerissen), 
füllen teils eine ganze, meistens eine halbe seite. Sie 
sind mit erklärenden überschriften in roter tinte ver- 
sehen; zwei von ihnen jedoch enthalten eine mechanisch 
abgeschriebene anweisung für den tlluminator: Hinter 
v. 1143: Hie mache wie kunig kunig artus finen nefen 
her gawin enpfohet mit rittern vnd mit knechten Vnd 
in fürte uff die burg zü der kunigin vnd ime daz pfert 
nach zucht; und hinter v. 1989: Hie ritet vz einer burge 
ein ritter verbunden mit eime helm mit finen knechten 
vnd fol fin fper vnder geflagen fin vnd fol her wigelis 
ouch alfo riten gegen ime vnd durch den ritter ftechen. 
Achtmal ist zu einer überschrift das zugehörige bild fort- 
gelassen, darunter einmal in schwarzer tinte, und zwar 
hinter v. ı1ıg: Hie faz her gewin vff fin Roß und ge- 
fegente fin huffrowe. Überdies trägt ein bild hinter 
v. 6203 zwei Überschriften, nl. einmal in schwarzer tinte: 
Alfo herwigelis vrloup nam / Von der frowen vnd dem 
herren/Vnd enweg reit wol gewoffent. Der abschreiber 
hat sie gedankenlos für verszeilen gehalten. Darauf folgt 
mit roter linte: Alfo herwigelis den herren vnd die 
frowen gefegente vnd ouch das gefinde alfo er den 
wurm erftach vnd enweg wolte riten. Aus alledem geht 
hervor, daß schon die vorlage von k die Überschriften 
bzw. anweisungen für die komposition der bilder enthielt. 
Auch S hat, wie bemerkt wurde, rote überschriften, je- 
doch ohne bilder. Sie lassen freilich hie und da auf eine 
gemeinschaftliche herkunft schließen, sind aber im ganzen 
frei behandelt und viel zahlreicher. — Die hs. ıst im el- 
sässischen dialekt geschrieben.!) Der reinlichen schrift 


ı) Die Wiener hs. des Gregor (s. zu S), die so gut wie sicher 
von derselben hand herrührt, im bairischen! 
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entspricht nicht die behandlung des texies; der abschreiber 
beging oft fehler. Dieser text stammt, wie schon wieder- 
holt zur sprache gekommen, mit S aus einer vorlage, und 
letztere muß in der umgebung des Bodensees entstanden 
sein (vgl. unter g). Außer den fällen, wo k an den laa. 
der gruppe CL+Ml+Skusw. beteiligt ist, finden sich noch 
viele, die auf eine spätere, nochmalige gegenseitige ver- 
mischung mit einem (B)ltexte hinweisen; im einzelnen 
ist eine entscheidung nicht immer möglich (vgl. unter ]): 
v. 71675 —'78 fehlen k und |; vgl. weiter den apparat. 
Die nahen bexiehungen zu *ACL (vgl. das unter S und f 
gesagte) zeigen sich in einer reihe von laa. Ak, 2. b. 
1270; 4357; 3142; 5341 (gegen 53601); 9664; 10548 
(ACEk); 10700; ı1121; 11200; 11226; 11502; 11642, 
oder CLk (besonders dialektische Übereinstimmung): 346 
u. 47; 1729 sin (für siu=si);, 8429 kunt für kumt 
(= CL 8435; 8540); teschen 4991. 5843; 11480 süben 
usw.; 5175. '76 umgestellt; 5309. 'ı0 fehlen. Die herkunft 
blickt u.a. noch durch in v. 10287 nüme für niene 
(nordöstl. Schweiz, Wh., AGr. s. 300) und 10300 griti- 
keit. Bemerkenswert ist auch alem. süfterlich 7398 und 
zouffer 10169 (Nps. 57, vgl. Wh., AQr., s. 126; B@r. 
s. 136). 
34. 1. Papierhs. der Regierungs- Bibliothek zu Schwerin 
3. M. Ende des 15.jh. Die verbindung aller buchstaben 
eines wortes und zahlreiche ligaturen zeigen den über- 
gang zur kurrenischrift. Der band enthält nach dem 
Gwigalois noch eine abschrift des Parzival (Martin XXX) 
von anderer hand. Ganzledereinband. Auf dem rücken ın 
golddruck Wigalois /Parcival. Blattgröße 30,3 x 21cm. 
Zweispaltig, jede spalte 6,5 x 23, später 22,5 cm, meistens 
zu 33, gelegentlich auch 32 oder 34 abgesetzten verszeilen. 
Der text läßt wiederholt größere oder kleinere partien 
aus. Die ersten lagen sind verloren; es fehlen v. ı bis 
1860; das erste blatt des erhaltenen teils hat stark ge- 
litten und ist fast zerfallen, auch sonst hat die tinte das 
papier angefressen. Der ganze Gwig.-text umfaßte ur- 
sprünglich 7 sexiernionen, jeder sexternio trägt eine rot 
eingerahmte überschrift: Tertius faciternius usw. Am 
anfang der absätze rote initialen über zwei verse. Zwi- 
schen den zeilen im text rote überschriften, die sich weder 
mit denen in S, noch müt k decken. Abschrift eines 
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westmd. schreibers: brengen; er wigolo (= wigolus); öm, 
ön, ör(en); vor- für vür-; ader; dorch; greve; bleven 
2025; resen: wesen 2065 f. (e für I wiederholt); dit 9843. 
9847; n-lose infinitive 3768. 3904. 3999 usw. Wie schon 
öfters erwähnt wurde, ist | im allgemeinen der bessere 
vertreter von *Ml, sie gehört also in die *Mleigruppe der 
Bklasse. Doch deuten zahlreiche laa. auf später ent- 
standene wechselbeztehungen zu einer oder mehreren hss. 
der gruppe CL+Skusw., besonders au k. Daß jedoch 
nicht diese hs. bzw. eine unmittelbare vorlage ihre laa. an | 
oder *l abgegeben hat, beweist bspw. v. 5702 S dz glet, 
neben 5703 1 relat. daz; in S fehlen die vv. 6431 —'37, 
in1l 6432 —1|39; v. 11262 schreibt | kyal (= 10477 E!); 
v. 10269 haben S und 1 dieselbe la. usw. V. 2602 
stimmen C und | auffülligerweise gegen alle übrigen hss. 
überein. Wie verwickelt die bexiehungen sind, kann 
man u.a. aus einer betrachtung der varr. zu v. 2100fl. 
ersehen. Nur soviel läßt sich sagen, daß elsässtsche 
abschreiber mit handexemplaren gearbeitet haben müssen, 
in welche allerhand laa. eingetragen waren, so daß nicht 
zwei abschriften übereinstimmten. Nur aus elsässischem 
einfluß erklärt sich x. b. 10960 wop& (k woffen); 10456 
töten (k totent für täten). Vol. weiter zu f und k. 

g. (s.0. 30). Zuletzt sollen noch die bruchstücke g be- 
sprochen werden. Einen abdruck, soweit sie noch zu lesen 
sind, hat G.Schaaffs besorgt (Zfd A. 49,298). @. F. Benecke 
schenkte sie im 5. 1828 der Universitätsbiblothek zu 
Göttingen, wo sie sich jetzt unier der signatur cod. ms. 
philol. 187 befinden. Er halte sie von F. J. Mone ge- 
schenkt bekommen, der sie in seiner anzeige von Beneckes 
Wigaloisausg. erwähnt (Heidelb. Jahrbb. d. hiti., X1Il.jhrg., 
1. hälfte, s. 475 f.). Mone erhielt sie von Lassberg. Be- 
schrieben von W. Meyer, Verx. d. hss. i. preu. st.: Gött. 
Univ. bibl. I, 147. Zwei bruchst., 112 verse vollständig, 
112 in resten enthaltend; von Lassberg von einem buch- 
einband gelöst. Kleinquart, ca. 19 x 14 cm. Zweispaltig; 
höhe der vollständigen spalle 15 cm, zu 30 abgesetzten 
versen. Das 1. blatt enthält davon nur noch 26; da auch 
die ränder beschnilten sind, ist teilweise nur die hälfte 
der verse erhalien (s. Schaaffs). Große rote initialen er- 
öffnen die abschnitte v. 7904 und 9946, sie fehlt jedoch 
7977 (SgkM!), einmal 9991 wurde sie nicht ausgeführt. 
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— g ıst das älteste zeugnis der mischung *ACLX + 
"(E,F,P,a,h),; DGNOSTUVZbdp)fgk+*(BJHIKMOR(?)Weeil. 
Freilich hat g zu viel eigene fehler, als daß sie die un- 
mitlelbare vorlage einer oder mehrerer der hss. der zweiten 
gruppe sein könnte, nicht nur in ihren laa., sondern es 
fehlen in g auch verse, die sonst vorhanden sind: 7850; 
7865—'67; 7870—'72; 7884. '85. Aber sie gehört 
zwerfellos dazu. Mit *Sk hat sie gemeinsam, daß nicht 
alle absätze durch eine initiale gekennzeichnet sind. Wie 
die drei, den verschiedenen gruppen zugrunde liegenden, 
hss. verglichen und kontaminiert wurden, zeigt u. a. 
v. 7859, wo anstatt ‘er’ FL em; C, Sgk, Mil) er in (ön) 
schreiben. Das pronomen ‘in’ hat eine von den dreien 
aus dem folgenden vers eingeschleppl. Der name des 
helden ist wigoleis (= FI, und L in der subseriptio). Im 
reım darauf schreibt g v. 7909 ‘britoneis’ anstatt bri- 
tanois (vgl. auch v.’08); A -ois; B-yos; Q -oys, C -ays, 
L -oays (= A + Fg!); F ändert in franzzeis; S franzois; 
Mik franczoys; d.h. g schreibt mit (E?)F die endung 
-eis; sonst aber zeigt die änderung briton- in franz- die 
mischung FSk + Ml. Der dialekt. ist alemannisch; ge- 
legentlich auch schwäbische formen: nement, gebent, 
wissent, sument (2#mp.); ir mugent; schatten (CLg) 9967; 
lepti 7924; dolton 9964; slachen 10005; dis (alem. f. 
ditz Wh.? Mhd.gr.s. 535) 9957. Für z auch s: unz 7948 
und uns 9965; us 9921; ungas 9963; wissent 9893; nit 
9908. '88 neben nicht 9910 (im reim). Anderseits stehen 
het(en) 9913. '28. '77 neben hatte(n) 7921. ’40 aus der 
md. überlieferung; x wird regelmäßig e geschrreben: 
wer(e) 7924. '56, wen 7945, iem:lich 7956. V. 9973 daz 
begonde si h’zeklige klagen stammt wohl auch aus md. 
quelle. Einmal steht noch bair. ch für k: erchoren 
9977, sonst k. An den bairischen archeiypus erinnert 
auch noch der diakritische punkt über u; ü, üwer, sü, 
Ni. Ebenso volgel 9962, denn A hat an dieser stelle 
für g einen buchstaben, der wie eine ligatur von 1 und 
g aussieht 4! — Nicht nur für daz wird dc geschrieben 
(wie in All), sondern für waz ebenfalls wc. Diese schreib- 
weise ist wesentlich alemannisch (PBB. 33,379; 47,492f.; 
48,291f.). In der nordöstlichen Schweiz (im Thurgau?) 
hat Lassberg das fragment zweifellos gefunden. Aus 
derselben gegend siammen die hss. CLN (vgl. zu L), 
V 


Kapteyn, Wigalois, 
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DSkTVbcf. Der herd der so zahlreichen hss. der misch- 
gruppe ist also hier zu suchen, nl. in dem gebiet, wo die 
südbairischen, alemannischen und schwäbischen dialekte 
zusammenstoßen. In der nordöstl. Schweiz muß die 
vermischung zuerst vollzogen sein, undzwar, wie 
das alter von g beweist, bereits im 13. jahrhun- 
dert. Dabei wurde auch die form Wigoleis (mit ei), wo 
nicht eingeführt, so doch allgemein verbreitet. Die ersien 
19 verse, welchenur AundB uns erhallen haben, schwanden 
aus der überlieferung; vermutlich fehlten sie * Mlei zuerst. 

Es wanderte also eine alte mitteldeutsche bearbeitung 
schon sehr früh (vgl. e und i) nach süden. Die laa. 
CL,MI,Skusw. müssen größtenteils diesem md. text ent- 
stammen, da ja auch die md. hss., besonders |, wo wir 
sie am besten verfolgen können, in diesen fällen mit- 
gehen. Im einzelnen freilich wird die entscheidung da- 
durch erschwert, daß 1 vom Elsaß her wiederum beein- 
flußt wurde (s. zu k), und Mlusw. auch ihrerseits ge- 
legentlich eine sehr alte la. bewahrt haben können. 

Zwei von den komponenten der mischgruppe, nl. *A 
und *E, stammten aus Tirol, die dritte gehörte zur *B 
klasse. Diese aber kam, wie ich glaube nachgewiesen zu 
haben, letzten endes auch aus derselben gegend. Auf 
den bairischen südwesten, dem alemannischen 
und schwäbischen sprachgebiet benachbart, führt 
die gesamte überlieferung zurück. In Tirol, in 
der umgebung des herzogs von Meran, Bertolds IV, 
wird Wirnt seinen Gwigalois gedichtet haben. 
Das ergibt sich aus der untersuchung von fünfunddreißig 
handschriften und es ist nicht wahrscheinlich, daß neue 
funde dieses ergebnis, das die vermutung Beneckes (vor- 
bericht zu seiner ausgabe, s. XIf.) bestätigt, umstoßen 
werden. Bekanntlich ist Saran in seiner untersuchung 
(PBB. 21, 253; 22, 151) auf anderın wege zu einer ab- 
weichenden ansicht gekommen. Und was die entstehungs- 
zert betrifft, hat A. Schreiber, Neue bausteine zu einer 
lebensgeschichte Wolframs v. Eschenbach (Fr. a. M. 1922) 
s. 179, anm. 106 und s. 167, anm. 92 wiederum ein- 
spruch gegen Saran erhoben. Ihre ausführungen zu be- 
sprechen, ist diese einleitung, die sich nur mit der über- 
lieferung und der textkritik beschäftigt, nicht der ort. 
Es wird im zweiten bande geschehen. 
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Aus der untersuchung sämtlicher uns über- 
tteferter handschriften geht also hervor, daß 
Schönbachs stammbaum, Vor. Bruchst. s. ö&, er- 
ergänzt ZfdA. 22,860, den wirklichen sachver- 
halt nicht darstellt. Er leidet unter dem prinzipiellen 
fehler, daß er nirgends mit mischungen verschiedener 
texte rechnet. Freilich drängt die notwendıgkeit solcher 
annahme sich demjenigen, der sich in der lage befindet 
das umfangreiche variantenmaterial in seiner gesamltheit 
zu übersehen, leichter auf als Schönbach, der die meisien 
hss. erst nacheinander kennen lernte. Nur aus dem ge- 
samtbilde eines möglichst vollständigen materials bietet 
sich die möglichkeit, die geschichte der Überlieferung eines 
weıtverbreiteien ma. dichtwerkes einigermaßen zu ver- 
folgen. Was unsern lext beirifft, hat sich dabei ergeben, 
daß Heinzel mit seiner hauptregel (aber nur mit dieser) 
für die kritik das richtige geiroffen hat: Wo A und B, 
bzw. B und CL übereinstimmen, haben wir in der lesart 
das echte vor uns, sofern nicht innere kriterien, wie der 
sinn, reim- und verstechnik usw. ‚ uns nötigen sie zu 
verwerfen. Dagegen sind ACL, wo sie gegen die ganze 
übrige überlieferung allein siehen, im unrecht. Am 
besten ist der echte text verbürgt, wo E verglichen wer- 
den kann!); auch F ist sehr wertvoll. Die hs. *Sk da- 
gegen, wenn man eine direkte filiation E-_F—Sk an- 
nehmen will, war schon viel zu sehr mit fremden laa. 
durchsetzt, als daß Sk einen besondern kritischen wert 
beanspruchen könnten. Die laa., welche sich in der gruppe 
CL,MI,Skusw. zusammenschließen, sind durch bearbei- 
tungen im 13. jhrh. entstanden und so gut wie aus- 
nahmslos falsch. — Eine lesart, die nur in B vorkommt, 
kann sehr wohl das echte bieten. Es stehen in diesem 
falle in ursprünglichster anlage A und B einander gegen- 
über; die *Mleigruppe hat sich nl. aus einer sehr frühen 
abzweigung von B entwickelt, wie das alte fragment i 
beweist. Auch die sonstigen hss. der Bklasse, sei es, daß 
sie im mitieldeutschen sprachgebiet verblieben, sei es, daß 
sie auf ihrer wanderung nach süden mit süddeutschen 


1) Meine kritischen vorstudien und übungen in der hersiellung 
des textes sind von hier ausgegangen. Diese partien habe ich zu- 
erst bearbeitet, 

vr 
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texien vermischt wurden, haben geringen kritischen wert. 
Denn sie gehören sämtlich zur *Mleigruppe oder wenig- 
stens zu einer Bvarianite (wie H, I, K), die nirgends 
eine gule lesart bieten, die sich nicht auch in B findet. 
All diese jüngern hss. sind nur insofern für die text- 
kritik brauchbar, daß sie, wenn man mit ihnen vertraut 
ist, daxu mithelfen können die fehler aufzudecken, welche 
nur A, oder ACL, oder CL (durch jüngere kontamination), 
oder B individuell, nicht ihrer klasse, anhaften — oder auch 
die alte spaltung A:B erkennen zu lassen. Auf grund 
solcher erwägung wurden x. b. die plusverse 762 bis 765 
und 843*®° in den text aufgenommen, während 2116* 
und 4195f. als unecht zu betrachten sind. Es muß hss. 
gegeben haben, in welche varianien eingelragen waren; 
solche hss. wurden bald so, bald anders abgeschrieben. 
Dazu kommen die kopien nach zwei oder drei vorlagen. 
Es ist daher mißlich, weitere kritische regeln aufstellen zu 
wollen, die man mechanisch anwenden könnte. 

Der ausführliche apparat verfolgt u.a. den zweck 
den kritischen leser in den stand zu seizen meine aus- 
führungen auf ihre richtigkeit hin nachzuprüfen. Er 
findet, wie ich hoffe, außerdem seine berechtigung darin, 
daß er das material liefert die geschichte der überliefe- 
rung eines vielgelesenen texies zu verfolgen bis in die 
zeit, wo die verbreitung durch abschreiben aufhört. Und 
endlich kann der angehende germanist, der sich von den 
gedruckten ausgaben seiner normalisierten lexie hinweg 
der gegebenen historischen wirklichkeit, d.h. den manu- 
skripten zuwendet, daraus schon einigermaßen entnehmen, 
wessen er sich zu gewärtigen hat. E. Schröders treffende 
bemerkungen (einleitung zum 1. bändchen der kleineren 
diehtungen K. von Würzburgs, s. IXf.) wird er mutatis 
mulandıs auch für größere werke bestätigt finden. 


Die fragmente enthalten folgende verse: 

D 6121—6279; 7243— 7402; 7723—8204; 8529— 
8848; 9170— 9652. 

E 8104—8313 aller...; 9606—9724; 10443—10560; 
11119—11336. 

F 7179—7187 (85 —’87 lückenh.); 7192 ('93 lü.)— 
7219, 7227—7249 mih...; 7256—7280 golt ge...; 7286 
...chom e. sl. — 7352 Beslozen...(31 —'33 lü.); 7360 
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bis 7414 ('92—'94 u. 14 lü); 7423...man — 7456 
freund...; 7461... veste — 7519 strit...; 7523...imd.t. 
bis 7550; 7805 — 7833 riterliche...; 7837... den w.g. 
bis 7900 cre...; 7904...tiure g. — 7981 (62 —'64 lü.); 
7990 — 8042 (21— 23 lü); 8050...chuneginne — 8058 
der...; 8067...lihten s.— 8093 müz...: 8100...sprah 
o.m. 8120; 8129-——8154 wir...; 8160...daz u. v.— 8173 
niht...; 8524—8763 minnech...; 9510... man do — 
9760 bi... 

G 1093 — 1357; 1887 — 2150. 

H 3234 —3262; 3273—3301; 3312—3340; 3351— 
33795 4953 — 4980; 4993 — 5020; 5032— 5060; 5070 — 
5099. 

I 10549--10560; 10583 — 10594; 10617 — 10628; 
10651 — 10662. - 

K 4958 — 5198. 

K’ 3036— 3157 (die versanfänge der geraden verse 
3036 —'90, von 3093 u. ’95 und die letzten worte der 
geraden vv. 3098— 3150 und von v. 3155 sind abge- 
schnitten). 

O 920—1005 (von 922 an die ersten buchstaben 
weggeschnitten). 

P 5542—5556; 5634—5648 ('47. 48 lü.); 6163...n 
der t. — 6190 (’85—'90 Wü); 6194—6222 gerne...; 
6225 —06253 (53 lü); 6256— 6284 (v. 78 —'84 nur die 
anfänge); 8525—8552; 8557— 8583; 8588—8614;,8619— 
8045; 9394 — 9420; 9488— 9513. 

Q 7258 —7390; 7903 — 8029. 

R 8858 — 9033; 9744— 9919. 

T 19—214; 2033—2207 (v. 2075— 2114 die letzien 
worte, v. 2115—'58 der anfang der verse abgeschnitten). 

a 9725— 9753; 9786— 9816; 10321... geschar — 
10349 wol...; 10381 ...bringet — 10409 div fro... 

b 1298— 1459; 2417 — 2578. 

c 1257— 1272, 1274—1292; 1301— 1335 (34. ’35 
lü); 1345 —1360; 1406— 1423; von 2319 — 2333 nur 
einzelne worte; von 2365—2378 nur die erste hälfte der 
verse; 2454— 2469; 2500— 2515; 2544— 2559; 2588— 
2602; 2632 — 2646. 

d 1784— 1818 (1805—'ı8 nur die letzten worte); 
1828— 1863; 1873 — 1909; 1919 — 1953 (v. "41 —’53 nur 
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die versanfänge); 3032 —3053;5 3076 —3097;5 3120 — 
3141; 3164 — 3184. 

e 2112— 2273, 2594— 2753. 

f 6707— 6851 (’07—'10 lü.); 7158 —7284 (58 —'60 
nur die letzten worte). 

g 7839— 7867 nur die lelxien worle; 7869 (zer- 
stört) — 7897; 7902— 7927; von 7932 —7957 nur die 
versanfänge; von 9889 — 9919 nur die zweite hälfte der 
verse; 9920 — 10008. 

h 5089 — 5098; 5106 — 5142; 5150— 5186; 5194 — 
5230; 5238 — 52064; 5616 — 5625; 5033 — 5670. 

il) 10914— 10920, 10935 — 10946; von 10951 — 
10958 und 10970 — 10981 nur die versanfänge; 11023 — 
11031; 11044 — 11055; 11059— 11068; 11082— 11092; 
von 11096— 11104 und ı1121 —I1130 nur die vers- 
anfänge; ı1170— 11178 und 11192— 11199 nur noch 
reste. 


Lücken von mehr als 15 versen in den vollständigen 
handschriften: A. 3888 — 4057; 7806 —8525; 10465 — 
10530; 10778— 10801. DB 6870-—- 7089; 8982—9ı170; 
11308—11524. Ü 1— 144; 3653 — 3683; 11665 — schluß. 
L 1ı— 144; 1653— 1805; 3345—3495; 3649 — 3683; 
5821— 5963; 11665 —schluß. Mı—19; 54—89; 6118 — 
6165; 9707— 10213 (tm apparat irrtümlich 10127); 
10291— 103490. 8 ı—ı9. K 1—19; 4215— 4240; 
6265—6296; 11416— 11450. 1 1ı— 1860; 2927—3056; 
7333—7351; 7402—7422, 7438—7454; 7519— 7638; 
7701— 7736, 7802 — 7833; 7878 — 7903; 7957 — 7989; 
8039— 8092; 8166 — 8222; 8434 — 8469; 8615 — 8672; 
8782 — 8817; 8861-8931; 9014— 90335 9336 — 9419; 
9677 — 9770; 10369 — 10437. 


ı) Graggers verszählung ist teilweise unrichtig. 
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Zur herstellung des textes 


Bei der gestaltung des textes bin ich so konservativ 
verfahren, als es sich mit meinen beobachtungen der 
vers- und reimtechnik des dichters vertrug. Sie beruht 
also einerseits auf einer analyse der besten handschriften, 
die uns überliefert sind, nl. A, B, E und F. Selbst- 
verständlich bietet keine von ihnen einen text, der uns 
gestattet einfach daraus abzulesen, wie Wirnt sein ge- 
dicht vorgetragen haben würde. Eine solche handschrift 
hat es sicherlich nie gegeben. — Aus der untersuchung 
der vers- und reimtechnik ergab sich zunächst, daß eine 
tertherstellung, welche lediglich auf dem sogenannten 
‘natürlichen’, d. h. expiratorischen akzent beruhte, ver- 
fehlt gewesen wäre. Von Kraus behauptet in seinen 
Metrischen untersuchungen über Reinbots Georg!) wieder- 
holt, Wirnt sei kein guter deklamator gewesen. Ich 
bekenne gerne, daß ich aus diesen untersuchungen?) vieles 
gelernt habe. Allein man darf den dichter des Gwigalois 
nicht ohne weiteres an Reinbot messen, sondern wird 
ihn in seiner eigenart gelten lassen müssen. Die musi- 
kalische tonführung und das versethos spielten ber Wirnt 
eine fast ebenso wichtige rolle wie der expiralorische 
akzent. Besonders muß man sich hüten, seine ‘vers- 
füße’ allzu schematisch in betonte und unbetonte silben, 
in hebungen und senkungen zu zerlegen, die unvermittelt 
aufeinander folgten. Darum habe ıch es u. a. vorgezogen 
in vielen fällen ein “unbetontes’ e zu unterpungveren, 
auch in den fällen, wo es nach heutiger, ziemlich all- 
gemeiner annaähme unterdrückt wurde, anstali es gegen 
die guten hss. völlig zu lilgen. Zwischen der unbetont- 
heit eines 3 und seinem gänzlichen schwund ıst in der 
gesprochenen rede ein unmerklicher übergang, und es 
läßt sich in jedem gegebenen fall gar nicht sagen, ob es 
denn schon ganz verklungen sei. Es würde mich zu 
weit führen, dies für Wirnis verse bis in einzelheiten 
zu erörtern, ich halte es auch nicht für nötig: mein 


ı) Abh. d. Gött. ges. d. wiss.; philol.-hist. kl.n.f. 6 nr.1, Berl. 
2. 


2) Weit mehr noch aus seinem aufsalz über wort und vers in 
Gottfrieds Tristan, ZfdA. 51, 301. 
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text mag für sich sprechen. Ich lege jedoch wert darauf‘ 
nachdrücklich zu versichern, daß er keine zeile enthält, 
von der ich mir nicht rechenschaft gegeben habe. Einige 
bemerkungen allgemeiner art mögen hier gleichwohl raum 
finden. Wirnt liebt die sog. auflösung oder verschleifung 
auf der hebung nicht: . ist ihm nicht ohne weiteres 
=... Natürlich gilt ihm = im ausgang des verses 
noch als stumpfer reim. Im versinnern jedoch füllen 
worte dieses typus entweder einen ganzen fuß oder sie 
stehen in pausa (syntaktisch oder nach dem sprechtakt und 
versethos; s.u.), abgesehen von üÜbergleitenden silbenkom - 
plexen + ., welche dem wortiypus u. gleichgesetzt 
werden dürfen. Also v. 7: valscher rede: daz £ret in. 

Etymologisches z_ kann durch unterdrückung des 
unbetonten »-lautes einsilbig werden; ein zweisilbiges 
name, bete usw. kennt er, wie schon Zwierzina gesehen 
hat (Festschr. f. Heinzel, s.495 anm. und ZfdA. 44, 64), 
überhaupt nicht, und als phonetisch einsilbig konnten ihm 
auch kurzformen wie namn, knabm, gegn (= gen), gelten: 
v. ı601f. her Gäwein ünderwänt sich sä des knäbm 
mit siner lere; vielleicht auch junt, tunt u. dgl. m.!) Für 
Konrad von Würzburg hat E. Schröder auf ähnliches 
schon in seiner besprechung von Henczynskis ausgabe 
des hl. Alexius hingedeutet.?) 

In einer reihe von fällen weisen die verse des Gwi- 
galois einen rhythmischen bruch auf von der art, wie 
Sievers ihn beobachtet hat.®) Ob es sich hier um ‘tote’, 
d.h. für das rhythmische bewußtsein nur als solche 
empfundene, oder um wirkliche pausen handelt, soll hier 
nicht entschieden werden*); der eine leser wird sie mehr, 
der andere weniger, bıw. gar nicht durch eine pause 
markieren. Dus versethos jedoch läßt für das ‘innere’ 
ohr in vielen fällen gar keinen zweifel übrig. Es handelt 
sich um gewisse nachdrucksvolle, retardierende verse mit 
einem höhepunkt in der mitte, wodurch die darauffolgende 


I) In diesem falle wären möglicherwerse in einigen versen 
flektierte, etymologisch ‚dreisülbige formen in den text aufzunehmen. 
Hartmann vermeidet sie bekanntlich im reim. Vgl. auch Schiro- 
kauer, PBB. 47, 113 anm. Natürlich ist knabm nicht vollkommen 
gleichwertig mit etwa ‘kam’. 

2) AfdA. 25,366 ff. 

3) Ehythm. - Melod. Stud., s. 118 f. 

4) Saran, Versiehre s. 17 6. 
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silbe mit 3 gehoben wird, einen nebenakzent bekommt, 
der jedoch nicht zu gleicher zeit versakzent zu sein 
braucht. Einige beispiele mögen dies veranschaulichen. 
V. 5887: die gräfin Beleare sucht den vor scham fliehen- 
den, nackten Gwigalois zurückzuhalten und ruft ihm 
nach: nu k£ret wider: ich mache iuch rich. So verlangt 
es der, der situation angemessene, vortrag: man versuche 
nur einmal das wort “wider” mit ‘verschleifung auf der 
hebung’ zu lesen! V. 5902 wiederholt sie ihre dring- 
liche, in die ferne gerufene bitte: nu kEret wider, riter 
guot; und v. 5921: dö rief im Aber daz reine wip. 
Durchaus nicht anders zu beurteilen sind 


8825f. diu schoene maget gie zehant 
vür ir müoter, die künigin 
und, ohne syntaktische zäsur: 
5913 ir sult geloüben daz ich iu sage 
1302 ich wil den süochen von dem mir ie 
1355 ich wil verdienen der besten gruoz 


Es ıst rhythmisch vollkommen gleichgültig, ob man da- 
für süochn, verdienn, gelöubm, müo-tf, oder süochen 
usw. spricht.!) Warum solle man da nicht auch 
Ginovere mit nachdruck und retardierend sprechen 
lassen: 

‘ich wil der rede von iu enbern!’ 

Wirnt synkopiert im reim nirgends ein e in verbal- 
formen wie ruochest. Man braucht es ebensowenig zu 
unlerdrücken im innern des verses 7118 daz du mir 
rüoch&st ze helfen ie; und in den folgenden, feierlich 
gesprochenen versen zu synkopieren bzw. zu verschleifen: 


7127f. nu hilf mir, herr&, mit diner kraft . 
daz ich gesig&e dem heiden an 

6859 wan du erk&nnest wol herzeleit 

6854 in miner jügent geminnet hän: 


I) Nicht nur Lachmann und seine anhänger, sondern auch 
H. Paul gab sich, trotz seiner eigenen ausführungen (PBB. 8, 185 ff.), 
zuweilen noch der täuschung hin, man könne durch zweimalige unter- 
drückung bzw. starke reduktion eines 3 einen komplex: —- auf 
das maß dreier moren bringen, wie u.a. in seiner großen Gregor- 
ausgabe v. 155 (= Alid. Tbl. 325): daz ändr sinr swester schane. 
Hier war Lachmann einmal unbefangener als Paul: er ließ in diesem 
falle, wie in ähnlichen, dem vers ruhig seine vier hebungen (s. au 
Jlwein 772). 
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eine ganze reihe solcher verse in einem inbrünstig ge- 
sprochenen gebet!!) Gwigalois’ bote kündigt Lion in feier- 
licher rede fehde an. Es finden sich hier wiederum 
mehrere verse dieses typus: 


10067 min herre der künic mit siner kraft 
(r0o11g wiederholt) 

10069 Riäl der künic von Jeraphin 
(vgl. 2710 des küniges töhter von Persiä) 


10072f. mins herren väter, her Gawein 
und von dem brünnen her Iwein 
10103f. von disen vürsten tuon ich dir kunt 
daz si dir schäd& wellent sin. 
ı0114 und sin neve, der grave Möräl. 


Man kann v. 6484f. lesen: dö er sus an dem töde 
lac /und daz sin lebm zem töde wac, darf aber auch 
das schweben zwischen leben und tod durch den vortrag . 
den hörern veranschaulichen: und daz sın leben zem töde 
wac. Wer die spannung der situation miterlebt, wird 
letzteres vorziehen. Natürlich gibt es viele fälle, wo auch 
unterdrückung eines 3 gestatiel ist, wo es dem leser frei- 
steht, sachlich und nüchtern, prosaischer vorzutragen, 
weil der objektive beweis dafür, daß der dichter die re- 
tardıerende, die phantasie anregende vortragsweise an sol- 
chen stellen beabsichtigt hal, nicht erbracht werden kann. 


Es möge noch einiges material zur nachprüfung 
folgen. a) Mit syntaktischen zäsuren: 3588. 3999. 4130. 
6273. 6448. 6601. 6625. 7724. 8ı11. 8345. 8564. b) Ohne 
solche: 38. 1214 (zes küniges?). 1403. 1786. 1991. 2043. 
2375. 2769. 3024. 3057. 3206. 4203. 4237. 469”. 4741. 
4815 (sel? vgl. 6073). 4830. 5638. 6785. 7054. 7190. 
7581. 7729f. 7764. 7968 (?). 7989. 8540. 8806 (?). 9314. 
9474. 

Für die sprachformen habe ich die ergebnisse der 
neuern untersuchungen über den reimgebrauch des dichters 
berücksichtigt, namentlich Zwierzinas arbeiten und Laura 
Greulichs dissertation; Schirokauers aufsatz (PBB. 47, 


1) Man vergleiche daxu ein sehr altes gebet unter den text- 
proben in Wintelers Kerenzer mundart, s. 206 und anm. s. 232: 
Wer k-esse hekotafüke soll / Der uns ge-Sbise het abermäl / Mer 
sönnd is hüete flisseklixx / Mit essen untriüüke p-Seidilixx usw. 
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If) konnte ich nur noch zum teil benutzen.!) Im 
übrigen wurden sie, wie die orihographie, mit wenigen 
abweichungen nach den seit Lachmann für kritische 
ausgaben üblichen regeln normalisiert: jeder versuch, den 
tert ın ursprünglichster gestalt wiederherzustellen, wäre 
von vornherein verfehli. In der interpünktion habe ich 
im allgemeinen die von der Preuß. Akademie der Wissen- 
schaflen im 1. und besonders im 2. bande der Deutschen 
Texte des Ma. gegebenen anweisungen befolgt. 
Athetesen stehen zwischen klammern, die vorsilbe 
ge-, wo es erforderlich war, mit unterpungiertem e. Zu 
der frage, ob sie unterdrückt oder gekürzt wurde, siehe 
Grimms Wörterbuch IV, I, 1 sp. 1604ff. Formen ohne 
diese silbe kommen gelegentlich in allen vollständigen hss. 
unseres textes vor. Konjekturen sind kursiv gedruckt. 


Zum kritischen apparat 


Für die ersten 1000 verse sind die laa. und gra- 
phischen varianten besonders ausführlich verzeichnet. 
Dasselbe ist der fall an den stellen, wo kleinere bruch- 
stücke zum Ihs.material hinzutreten; der leser bekommt 
dadurch ein anschauliches bild von ihren bexiehungen. 
Nur da, wo es aus irgendeinem grunde angemessen er- 
schien, sind angegeben: ı. s oder z im auslaut — ein- 
fache oder doppelte schreibung von konsonanten, wie 
wiz(z)en, gerit(t)en; uff :n k; nymmer in B— p für b 
ım anlaut in M und S; d, dt im auslaut, id. — mm 
für mb ın den md. hss. — die dialektischen varianten 
der konsonanten. 2. Die vokale der unbetonten silben; 
a, au für &; och für ouch, alles inC undL — o für 


ı) Die überlieferung spricht dafür, daß Wirnt neben kom 
auch kam (bzw. quam) gebrauchte. Zwierzina, Beob., Festschr. f. 
Heinzel, 8.493. und anm. s. 500f., will kam nicht für das vers- 
innere anerkennen. Wo A quam hat, habe ich die form in den text 
aufgenommen, allerdings mü anlautendem k. Natürlich braucht 
A in jedem konkreten fall nicht immer das ‘echte’ zu bieten. Daß 
die präteritalform het auch im konjunktiv immer ohne e zu geben 
war, wurde schon oben s. 35*, anm. 2 bemerkt. 
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4 und wurt für wirt, komet für kumet in k — noch 
für näch; vor- für ver-; md.e für kurzes i, alles in 1 
— i für ie — ue für uo und bairische diphthongierung 
1>ei, ü> ou, au; ew oder eu für iw, iu, alles in M 
und S — e für — ai für ei — eu, öu oder di — 
umlautsbezeichnung — synkopen und apokopen — die 
form und stellung der negationspartikel. 3. oder für 
od(e); aber für ab(e); nit, nüt für niht; wen, wie, wa für 
swen usw. (die formen mit sw. sind in B verzeichnet) ; 
kain, kein für dehein,; zu für ze; die formen für unde 
— sint für sit in B undl — wenn für wan und wande; 
sust für sus und vorgesetztes und, alles in M — also 
für als ink — her für er in B und 1 (her ıst in B 
die gewöhnliche form; die fälle he oder hie stehen voll- 
ständig im apparat) — die präteritalformen von hän, 
komen, wizzen und den modalen hilfsverben — die alem. 
verbalformen auf -ent in C, L und k — sal für sol 
in! — rittere u. dgl. in Bundl — ime, deme, sü ın k 
— 6m, ön, ör in I — dife) für diu und guote für 
guotiu usw. in den jüngern hss. — ir + pronominale 
endungen, namentlich in BMICLk — vertauschung von 
iuch und iu — die formen der eigennamen. 

Schlüsse e silentio in diesen dingen sind nicht ge- 
stattet. 

Da C und L abschriften derselben vorlage sind, 
gelien die angaben von C, abgesehen von unbedeutenden 
kleinigkerten, auch für L. Wo sie voneinander abweichen, 
habe ich, soweit es beachlung verdiente, darauf aufmerk- 
sam gemacht. 


Era 


Kurzer Inhalt) 


Prolog: Das buch an den leser 1—ı9. Das leitmotiv 
der erzählung 20—32. Der dichter und sein werk; per- 
sönlicher zweck der dichtung 33— 144. I. (Vorgeschichte.) 
Artus’ hof 145— 246. Ein ritter (könig Joram 5818) 
erscheint vor Artus’ burg und bietet der königin (Gino- 
vere 514) einen zaubergürtel an. Am andern morgen 
kehre er wieder; wenn sie ihn nicht behalten wolle, 
fordere er die Artusritter auf, um den besitz zu kämpfen 
247—319. Wirkung des zaubergürtels 320— 342. Gawein 
rät der königin das geschenk abzulehnen 343 — 383. 
Joram erhält den gürtel zurück; die ritter von der tafel- 
runde werden der reihe nach ausgestochen; nun waffnet 
Gawein sich. Kampf. Gawein, durch die zauberkraft 
des gürtels besiegt, gibt sich gefangen und reitet mit 
Joram unbemerkt fort 384—598. Dieser eröffnet Gawein 
das geheimnis seines sieges, den er nur dem gürtel 
verdanke, und schenkt ihm denselben 599—633. Sie 
reiten durch eine schöne landschaft und kommen am 
13. tage an einen breiten fluß. Am ufer entlang durch 
einen schönen wald geht es bis sie eine straße erreichen, 
die in Jorams reich führt 634—659. Gawein wird mit 
großer auszeichnung empfangen. Die gemahlin und die 
nichte Jorams (Florie 1317, von Syrie 5816) begrüßen 
ihn im saal. Beschreibung der gewänder und der schön- 
heit Floriens 660—949. Nachdem Grawein den eid der 
treue geleistet hat, trägt Joram ihm die hand Floriens 
an. Gawein dankt begeistert 950—997. Die heirat wird 
vollzogen 998— 1018. Florie wird schwanger 1019 — 
1035. Beschreibung eines symbolischen glücksrades, 
das sich auf der burg befindet 1036— 1052. Gawein 
sehnt sich nach den rittern der tafelrunde zurück, er 
verabschiedet sich von seiner gemahlin ohne zu wissen, 
daß man nur unter Jorams begleitung bzw. mit hilfe des 
gürtels dessen reich betreten kann, und in der absicht 


1) Wie bei COrestien von Troyes und seinen nachahmern 
werden die namen der im roman auftretenden personen oft erst 
nachträglich genannt. Die verszahl, wo dies stattfindet, ist jedes- 
mal zwischen klammern angegeben. 
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bald wiederzukehren. Heimlich reitet er fort, ohne den 
gürtel; erst nach einem halben jahr erreicht er Karidol 
1053 — 1166. Die sehnsucht nach seinem weibe treibt 
ihn bald wieder fort, heimlich macht er sich auf den 
weg nach Jorams burg. Als er sie nach langem umher- 
irren nicht wiederfindet, kehrt er an Artus’ hof zurück 
1166—ı1219. 11. (Gwigaloisgeschichte.) Gwigalois’ (Gwi 
von Galois 1574; Gwigalois 1658) jugend und erziehung 
1220—1272. Der zwanzigjährige will in die welt hinaus, 
um seinen vater zu suchen und ruhm zu erwerben. 
Seine mutter, die ihn nicht von seinem vorhaben zu- 
rückhalten kann, gibt ihm zum schutz den zaubergürtel 
mit 1273— 1410. Gwigalois begegnet einem knappen 
des königs Artus, der ihm den weg zu seinem herrn 
zeigt. Dort angekommen, setzt er sich ahnungslos auf 
den stein im hofe und besteht die tugendprobe, worauf 
Artus mit dem gesinde herbeieilt ihn gastlich zu emp- 
fangen ı411—ı563. Als Artus ihn fragt, wohin er 
wolle und wer er sei, antwortet er, er kenne das ge- 
schlecht seines vaters nicht, Gwi von Galois werde er 
genannt, und in einem unzugänglichen lande sei er ge- 
boren. Er wünsche sich an Artus’ hof die ritterwürde 
zu verdienen. Artus nimmt ihn auf. Gawein wird be- 
auftragt ihn zum ritter auszubilden 1564—ı621. Gwi- 
galois’ schwertleite 1622— 1716. Am nächsten Johannis- 
tag erscheint eine jungfrau (Nereja 4069) auf weißem 
pferd; ein wunderschön singender zwerg steht hinter 
ihr. Sie teilt dem könig, der gerade zu tische sitzt, 
mit, daß ihre herrin sie hergesandt habe um hilfe in 
einem gefährlichen abenteuer, das schon manchen den 
tod gebracht 1717— 1769. Gwigalois bittet den könig 
um die gunst der aufforderung folge leisten zu dürfen. 
Es wird ihm, obgleich ungerne, gewährt 1770 — ı811. 
Nereja, die Gwigalois wegen seiner jugend geringschätzt 
(sie war nach Gawein ausgesandt), entfernt sich zornig. 
Gw. wird mit einem schild bewaffnet, auf dem ein gol- 
denes rad in schwarzem felde. Gawein legt ihm seine 
rüstung an und bindet ihm den helm auf, der ebenfalls 
mit einem goldenen rad geschmückt ist. Dieses wappen 
hat er sich in erinnerung an seine heimat gewählt. Ab- 
schied 1812— 1883. Gw. eilt Nereja nach, sie will nicht 
warten, obgleich der zwerg dazu rät. Er holt sie ein, und 
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bittet sie begleiten zu dürfen; dann reiten sie zusammen 
weiter 1884— 1927. Am abend kommen sie an eine 
burg; der burgherr gewährt fremden nur unterkunft, 
wenn er im kampfe besiegt wird, andernfalls wird dem 
gegner seine rüstung genommen. Nereja warnt, Gwigalois 
will den kampf durchaus wagen; beim ersten treffen 
durchsticht er im ungestüm den burgherrn, ohne es zu 
wollen. Nereja tadelt den mord; sie fliehen 1928-— 2013. 
Gw. und der zwerg bereiten Nereja ein nachtlager. Im 
walde bei einem see erklingt ein lauter wehruf. Gw. 
reitet hin und entdeckt am ufer eine jungfrau, die von 
zwei riesen bedrängt wird. Sie haben sie vor Artus’ 
schloß ergriffen und entführt. Gw. durchsticht den 
einen, der andere bewaffnet sich mit einem ast; nach 
hartem kampf wird er besiegt; unter der bedingung, 
daß er die geraubte jungfrau unversehrt an Artus’ hof 
zurückbegleite und dort als gefangener bleibe, schenkt 
Gw. ihm das leben. Betrachtung über die alte zeit, wo 
der eidbrüchige aus der gesellschaft gestoßen wurde. 
Der riese jedoch erfüllt seinen eid 2014— 2183. Nereja 
ist unterdessen fortgeritten, Gw. holt sie ein und bittet 
wiederum sie begleiten zu dürfen, was sie ihm endlich 
gewährt 2184—2207. Gw. fängt ein schönes hündchen, 
das er Nereja schenkt 2208— 2223. Der eigentümer 
erscheint und fordert das tier zurück. Als es ihm ver- 
weigert wird, entfernt er sich und kommt bewaffnet 
wieder. Auf dem helm trägt er einen schwan als wappen. 
Kampf. Gw. durchsticht ihn mit dem speer. Der tote 
ritter muß auf dem felde liegen bleiben; sein pferd 
bindet Gw. an einem dornstrauch fest. Betrachtung: 
Pferd und rüstung wären heute verloren gewesen. Un- 
würdigen werde das ritterschwert verliehen 2224—2348. 
Man zieht weiter und begegnet einer allein reitenden 
jungfrau (Elamie, königin zu Tyrus 9ı26ff. 9184). Heute 
wäre sie dem leichtfertigen klatsch der gesellschaft 
preisgegeben 2349— 2396. Laut klagend verfolgt sie 
ihren weg. Gw. bittet Nereja sich nach ihrem leid er- 
kundigen zu dürfen; diese, noch immer skeptisch ge- 
stimmt, antwortet, er möge tun wie er wolle, sie küm- 
mere sich nicht um ihn 2397— 2463. Die jungfrau er- 
öffnet Gw. die ursache ihres leides. Der könig von Ir- 
land habe ein pferd, einen papagei und einen zwerg als 
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schönheitspreis ausgesetzt. Er sei ihr zuerkannt worden. 
Als sie ihn jedoch in besitz habe nehmen wollen, habe 
ein roter ritter ihn ihr entrissen und seiner geliebten 
gegeben. Niemand habe es gewagt die gewalttat zu 
verhindern. Nur der papagei habe zornig protestiert 
2464—2602. Auf Gw. anerbieten ihr zu ihrem recht 
zu verhelfen warnt sie ihn; er kenne die tapferkeit und 
kraft seines gegners nicht. Dem drängen des ritters 
jedoch nachgebend, reitet sie den andern voran nach 
dem lager, wo die gesellschaft sich befindet. Hier zeigt 
sie Gw. das zelt des roten ritters und begleitet ihn 
nach dem zelt ihrer base, der tochter der königin von 
Persien, wo er freundlich aufgenommen und gepflegt 
wird 2602—2752. Dann führt die jungfrau ihn zum 
roten ritter. Der papagei begrüßt sie und sagt er ge- 
höre ihr von rechts wegen. Gw. fordert den roten ritter 
zum kampfe 2753— 2840. Bemerkung des dichters, die 
haarfarbe habe mit dem charakter des mannes nichts 
zu tun. Der name des roten: Graf Hojir von Mannes- 
velt. Ritterschaft sei sein erwerb. Betrachtung über 
gemach und &re 2841—2897. Der kampf wird auf den 
folgenden tag festgesetzt. Allgemeine sympathie für Gw. 
Nur dem auserwählten werde sie zu teil 2898 — 2966. 
Am andern morgen waffnen ihn die königin von Persien 
und ihre damen. Messe. Gw. besteigt sein pferd. Hojir 
reitet ihm in roter rüstung entgegen. Wappen: ein 
totenkopf. Kampf, zuerst mit dem speer, dann zu fuß 
mit dem schwert. Hojir wird besiegt, er muß den schön- 
heitspreis zurückgeben und wird mit seiner geliebten 
an Artus’ hof geschickt. Dem könig solle er sagen, er 
sei vom „ritter mit dem rade‘‘ überwunden. Von Hojir 
nach seinem namen gefragt, macht er sich als Gwigalois 
bekannt 2967— 3151. Die gesellschaft trennt sich, die 
königin von Persien ladet Gw. ein sie zu begleiten, er 
läßt sich jedoch nicht aufhalten. Die base der königin 
reitet im besitz ihres schönheitspreises mit Gw. und 
Nereja fort. Unterwegs bittet sie Gw. ihr in ihr land 
zu folgen, damit sie ihm seinen dienst vergelte. Gw. 
entschuldigt sich, worauf sie enttäuscht (vgl. 9187 ff.) und 
zornig das pferd mit papagei und zwerg von sich treibt 
und fortreitet 3152— 3254. Gw. schenkt Nereja den 
schönheitspreis, was sie versöhnlicher stimmt 3255 — 
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3285. Gegen abend erblickt man ein mit einem gol- 
denen hirschgeweih geschmücktes zelt; ringsum stecken 
speere im boden. Der herr (Schaffilun, könig von 
Medarie und Belakun 9095) nimmt sie gastfrei auf und 
erkundigt sich nach dem ziel ihrer reise. Gw. klärt ihn 
darüber auf 3285—3379. Der wirt warnt Gw.; er sei 
zu jung um .das abenteuer zu bestehen; die tapfersten 
ritter hätten darin den tod gefunden. Er selbst habe 
fast zehn jahre danach geritten und gesellen und gut 
dabei verloren. Ein kampf zwischen ihnen möge ent- 
scheiden, wer von beiden den preis im lande Korntin 
erringen solle. Gw. nimmt den vorschlag an; auf seine 
bitte tritt Schaffilun ihm ein frisches pferd, fünfund- 
zwanzig speere und sechs knappen ab. Dann legt man 
sich nach reichlicher bewirtung schlafen 3380 — 3487. 
Am andern morgen findet der kampf statt, in dem Gw. 
seinen gegner tötet. Klage des dichters. Gw. befiehlt 
den knappen für ein leichenbegängnis in einer kirche 
sorge zu tragen und sich dann nach Artus’ hof zu be- 
geben 3488— 3606. Nereja offenbart ihm nun endlich 
den zweck ihrer reise. Noch am selben tag würden 
sie das land Korntin erreichen. Ihre herrin (Larie 4056) 
sei daraus in ihrer jugend vertrieben worden. Nur eine, 
an das land grenzende uneinnehmbare burg sei ihr ver- 
blieben. Jetzt herrsche in dem lande ein heide: Roaz 
von Glois (3653). Der teufel, mit dem er sich ver- 
bunden, verschaffe ihm alles was er wünsche. Seine 
eigene grafschaft stoße an das königreich Korntin. Er 
habe durch erheuchelte freundschaft das vertrauen des 
ahnungslosen königs (Lar 9880) gewonnen. Eines mor- 
gens früh sei er mit vierhundert rittern in seine burg 
gedrungen. Die meisten der bewohner, unter ihnen der 
könig, seien wehrlos ermordet worden 3607—3750. Die 
alte königin sei mit ihrem töchterchen auf ihre burg 
Roimunt geflohen. Seitdem habe sie sich zu einer un- 
vergleichlich schönen jungfrau entwickelt, um derent- 
willen schon viele ihr leben geopfert hätten. Man sei 
nl. übereingekommen, daß man sie nur demjenigen, der 
Korntin befreie, zur gemahlin geben werde 3751—38309. 
Sie teilt Gw. mit, wie man nach Korntin gelange. Jeden 
tag erscheine ein hirsch mit goldener krone im geweih 
vor dem schloß; der führe auf unbekanntem wege fremde 


Kapteyn, Wigalois, VI 
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hinein 3840—3884. Der truchseß von Roimunt kommt 
aus der burg herangeritten. Wappen von Roimunt: 
ein goldener rehbock bzw. leoparde (vgl. 3878) in 
lasurblauem feldee Nach kurzem kampf entdeckt er 
Nereja, worauf er Gw. freundlich begrüßt. Nereja emp- 
fiehlt Gw. den rittern und begibt sich zur königin, um 
über ihre reise bericht zu erstatten. Es wird beschlossen 
ihn mit kostbaren kleidern zu versehen. Dann wird er 
bei den damen vorgelassen 3885—4094. Gw. entdeckt 
Larie und entbrennt in liebe für sie. Die alte königin 
bestätigt ihm die mitteilung Nerejas, daß man das könig- 
reich und die jungfrau durch besiegung des heiden er- 
werben müsse; so habe sie es mit mannen und magen 
beschlossen. Gw. fällt Larien zu fuß, bekennt ihr seine 
liebe und gelobt sein leben für sie zu wagen. Larie 
gesteht ihm durch ihre blicke heimlich, daß sie seine 
liebe erwidert. Der dichter: treue bekunde sich durch 
festen, falschheit durch unsteten blick 4095—4269. Am 
abend wird Gw. auf einen saal geführt, von wo er in 
einem walde in Korntin ein brennendes schloß gewahrt. 
Man erzählt ihm, dieses schauspiel wiederhole sich seit 
zehn jahren jede nacht, am tage stehe das schloß wieder 
ganz da. Nachts höre man von dorther ein lautes weh- 
rufen, am tage sei alles still. Auf seine frage, wo die 
straße durch den wald sich befinde, bekommt er die 
antwort, es führe kein weg dorthin, nur auf zwei seiten 
gebe es einen eingang, diese seien aber von felswänden 
eingeschlossen und würden streng bewacht. Nur der 
hirsch könne einen fremden ohne schaden in das ge- 
fährliche land hineinführen 4270—4342. Am andern 
tage wird eine messe für ihn gehalten. Ein priester 
segnet ihn und heftet einen zettel an sein schwert, der 
es vor jedem zauber schützt. Larie schenkt ihm ein 
wunderkräftiges brot 4343 —4479. Das tier erscheint; 
als Gw. es erreicht hat, legt es sich vor ihm auf das 
gras, um seine dankbarkeit zu erzeigen. Gw. folgt ihm 
auf unwegsamem waldpfad, bis sie vor das tor einer 
burg kommen; der pförtner läßt die zugbrücke fallen, 
worauf sie Korntin betreten 4480—4538. Zwischen zwei 
breiten straßen gewahrt er eine schar turnierender, laut 
schreiender ritter.. Sie alle tragen dasselbe wappen: 
rote feuer in schwarzem felde. Ein speer, den er auf 
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sie wirft, fängt feuer, so daß schaft und eisen verbrennt. 
Er wendet sich vom unheimlichen tumult ab, da er er- 
kennt, daß gott ihnen dieses leben als buße auferlegt 
hat 4539—4589. Das tier führt ihn nach dem präch- 
tigen schlosse. Vor demselben, an der straße, liegt ein 
anger; in der mitte ein baum mit duftenden blüten. 
Das tier springt auf den anger und verwandelt sich in 
einen menschen, der die krone trägt. Gw. jedoch ver- 
mag nicht ihm dorthin zu folgen; durch göttliches ge- 
heimnis ist der anger, ohne wand, umschlossen 4590 — 
4649. Auf seine frage wer er sei und ob er an Christ 
glaube, offenbart sein führer ihm, er sei herr dieses 
landes gewesen, gott habe ihm diesen anger als para- 
dies zum lohne für seine guten werke verliehen. Jeden 
tag dürfe er das fegefeuer verlassen und hier ausruhen. 
Die gestalten, die er gesehen habe, seien die bei Roaz’ 
überfall getöteten ritter; sie weilten im höllenfeuer und 
fänden keine ruhe. Gw. sei berufen das land von einem 
drachen (Pfetan 4956) und von Roaz’ gewalt zu befreien 
und Larie zu gewinnen. Roaz habe es nicht gewagt den 
kampf gegen den drachen aufzunehmen. Zum schutze 
gegen seinen verderblichen atem erhält Gw. eine blüte 
vom baume. Vor dem burgtor stecke ein speer (glävie) 
in der felswand; ein engel habe ihn gebracht; damit 
werde er den drachen töten, doch müsse er darauf ge- 
faßt sein, daß er selbst schweren schaden nehmen 
werde. Gw. sei mit fug und recht ein auserwählter 
held, der sohn Gaweins, des berühmtesten ritters von 
der tafelrunde. Er spricht einen segenswunsch für Gw. 
Zehn jahre habe er für seine sünden gebüßt; jetzt 
gehe er zum letzten mal ins fegefeuer, aus dem er am 
andern tag geläutert hervorgehen werde. Mittlerweile 
kommt die ritterschar herangeritten; sie steigen vom 
pferde, nehmen ihre speere auf die achsel und ziehen 
durch das burgtor; auch die gestalt des verstorbenen 
königs verwandelt sich wiederum in ein tier und ver- 
schwindet im schloß. Weithin leuchtet zum letzten male 
das brennende gebäude 4650— 4862. Gw. findet den 
speer und zieht bewaffnet von dannen. Gegen abend 
begegnet er einer dame (Beleare 9042) in äußerster 
verzweiflung. Der drache Pfetan habe ihren gatten (den 
grafen Moral von Joraphas 5276 und 8504) mit noch 
vI* 
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drei rittern fortgeschleppt. Gw. nimmt einen bissen vom 
brote und holt die. blüte hervor. Er ereilt den drachen. 
Beschreibung des ungeheuers. Gw. sticht ihm den speer 
durchs herz. Der drache läßt seine beute los und 
stürzt sich, ehe er stirbt, auf Gw., zerdrückt ihm schild 
und harnisch und wirft ihn eine steinrinne hinunter, wo 
er am ufer eines sees für tot liegen bleibt 4862—5140. 
Beleare findet ihren gatten noch am leben, die drei 
ritter sind tot. Alle werden auf die naheliegende burg 
befördert 5141 — 5246. Der graf Moral erzählt seiner 
gattin wie er gerettet worden. — Sechs damen von ihrem 
gesinde sind am ufer des sees spazieren gegangen. Im 
mondschein erblicken sie ein schiffchen, in dem ein 
fischer und seine frau fischen. Mit mühe ernähren sie 
damit sich und ihre kinder. Gott erbarmt sich ihrer, 
indem er sie am ufer den ohnmächtig daliegenden Gw. 
finden läßt 5247—5320. Sie nehmen ihm harnisch, 
kleider und gürtel. Als der völlig nackte ritter einen 
arm regt, will die frau ihn ertränken. Der fischer ver- 
hindert es. Der dichter: ein böses weib sei schlimmer 
als ein schlechter mann, sie bedenke nicht die folgen ihrer 
taten. Preis der guten frauen 5247 — 5412. Die damen 
sehen von ferne die im mondlicht glänzende rüstung. 
Eine von ihnen ist vorausgegangen und hat gesehen wie 
Gw. ausgezogen wurde. Die frau des fischers bewundert 
seinen schönen körper, die minne erweckt edlere ge- 
fühle in ihr, sie flößt ihm wasser ein. Obgleich noch 
ohnmächtig, kehren seine kräfte wieder. Betrachtung 
über die veredelnde kraft der minne 5413—5480. Der 
fischer und seine frau fahren nach ihrer hütte, wo sie 
ihren raub betrachten. Die hofdame späht durch die 
wand und entdeckt alles; dann kehrt sie mit den an- 
dern nach dem schlosse zurück, wo Beleare am lager 
ihres gemahls sitzt. Sie beklagt den ritter, der ihretwegen 
sein leben geopfert habe, und befiehlt, daß das land- 
volk beim tagesgrauen einen feierlichen waldgang be- 
gehen solle; sie aber wolle den ritter suchen. Vermut- 
lich sei er ein held der tafelrunde, wie Gawein, den 
sie in ihrer jugend einmal gesehen 5481— 5643. Die 
jungfrau erzählt ihrer herrin was sie entdeckt habe und 
führt sie an die hütte des fischers. Auf ihr versprechen 
ihn reichlich zu belohnen, erklärt er sich bereit ihr zu 
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zeigen, wo Gw. liegt 5644—5752. Beleare schenkt ihm 
dreißig hufen land und ein stattliches haus. Zwiegespräch 
des dichters mit seinem ‘sin’ über die frage, ob man 
ohne besitz bei den menschen angenehm sein könne. 
Der dichter bejaht 5753—578ı. Beleare läßt sich ohne 
ihr gesinde in dem schiffe nach dem ort führen, wo 
Gw. liegt. Dieser ist mittlerweile aus seiner ohnmacht 
erwacht und glaubt, sein früheres leben sei ein traum 
gewesen, er sei ein unfreier bauer, der in diesem walde 
leben müsse, wie sein vater es getan. Als er die tasche 
entdeckt, in der sich das brot und die blüte befinden, 
wird er an Larie erinnert, was ihn völlig in verwirrung 
setzt und fast zur verzweiflung bringt 5782 — 5857. 
Beleare hört seine klagen. Vor scham flieht er. Beleare, 
ihm nachrufend, macht sich bekannt und ruft das ge- 
schehene in sein gedächtnis zurück. Endlich findet sie 
ihn in einer höhle, wo sie ihm ihren pelzmantel reicht, 
sich damit zu bedecken. Der fischer führt sie auf das 
schloß, wo Gw. sich bald wieder erholt 5858 — 5989. 
Er verschmerzt den verlust des gürtels, nur betrübt es 
ihn, daß er ohne schwert, roß und harnisch den kampf 
gegen Roaz nicht aufnehmen könne. Beleare schenkt ihm 
ein ausgezeichnetes roß und den trefflichsten harnisch, 
den je ein kaiser getragen; der könig Jorel habe ihn 
ihrem gatten anvertraut, um ihn für den künftigen ge- 
mahl seiner tochter aufzubewahren. Brien habe seinet- 
wegen Lamere erschlagen. Sein eigenes schwert, den 
helm und den schild bekommt er wieder. So bewaffnet, 
ohne abergläubische furcht vor bösen vorzeichen, macht 
er sich auf den weg 5990— 6250. In gedanken ver- 
sunken kommt er auf einem abweg an einen fluß. Er 
bindet sein pferd an einen ast, findet ein floß und zieht 
es nach dem ort, wo sein pferd steht. Da erscheint ein 
ungeheuerliches waldweib (Ruel 6353). Larie war schöner 
als ihrer drei. Reiz konnte sie nur haben für den, der 
frau Enite nicht gesehen habe. Hartmann nennt sie die 
schönste zu Karidol; ungleich war dieses weib der schönen 
Jeschute, als Parzival sie in ihrem zelte schlafend traf. 
Jeschute war ohne makel; dieses lob spendete ihr herr 
Wolfram, ‘der erfahrene mann von Eschenbach. Ruel 
sei ihr name, ihr mann heiße Feroz, der von Flojir von 
Belamunt erschlagen sei. Dafür solle Gw. büßen 6251 — 
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6364. Da sie unbewehrt ist, versäumt er das schwert 
zu ziehen. Sie trägt ihn in ihren armen fort — frau 
Lunete pflegte den ritter mit dem löwen besser, als 
er gefangen neben ihr saß — fesselt ihm die hände, 
und reißt ihm das schwert von der seite, um ihn zu 
töten. Da fängt sein pferd plötzlich zu wiehern an. 
Ruel glaubt, es sei das brüllen des drachens und 
flieht. Gott hat sich dem ritter nach schwerer prüfung 
gnädig erzeigt. Auf sein gebet löst er den weidenstrang 
von seinen händen. Gw. schwört auf seinem schwert- 
knauf, er wolle künftig jedem ungeheuer den ersten 
hieb versetzen 6365—06528. Er setzt mit seinem pferde 
über den fluß und reitet nach Glois. Von der brücke 
aus stecken sechzig speere auf dem wege in der erde. 
Sie werden von einem ritter bewacht. Wappen: Mach- 
met auf einer goldenen säule in lasurblauem felde. Über 
seinem halsberg trägt er die haut eines löwen, den er mit 
der bloßen hand erlegt hat. Obgleich klein von gestalt, 
hat er große kraft. Sein name ist Karrioz (6602). Sie 
verstecken die speere der reihe nach, dann ergreift 
Karrioz einen kolben, Gw. sein schwert. Nach langem 
kampfe bringt Gw., der ihm an umsicht und kunst über- 
legen ist, seinem gegner eine tödliche wunde bei (6529 — 
6713). Laut schreiend flieht er und verschwindet in 
einem schwarzen, qualmenden nebel, der aus einem 
moor aufgestiegen ist und den ort ringförmig um- 
schließ. Am tage könne niemand weder heraus 
noch herein, abends aber lege er sich für eine kurze 
zeit, so daß nur das moor bedeckt sei. Karrioz, die 
gefahr nicht bedenkend, ist samt seinem pferde darin 
umgekommen. Als der nebel gefallen ist, entdeckt er 
eine brücke, die über das moor führt. Darauf befindet 
sich das tor, welches durch ein mit schwertern und 
kolben versehenes rad von erz versperrt ist. Ein fluß, 
der durch das moor fließt, treibt es um. Gw. steht 
davor und bittet gott um hilfe. Mittlerweile steigt der 
nebel hinter ihm wieder auf. In seiner verzweifelten 
lage befiehlt er sich gott und legt sich schlafen, das 
roß am zaum haltend, in der andern hand das schwert. 
Während er schläft, erlöst ihn der heiligen jungfrau 
sohn; durch seine kraft erhebt sich ein wind, der den 
nebel in das wasser niederschlägt, welches dadurch er- 
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starrt. Laut knarrend stockt das rad. Gw. wacht auf 
und durchschreitet es. Dann legt sich der wind, der 
nebel steigt auf und das rad setzt sich wiederum in 
bewegung 6714—6926. In der finsternis läuft ein un- 
geheuer, halb tier, halb mensch (Marriön 7030) auf ihn 
zu und wirft ein zauberfeuer auf ihn. Pferd, schild und 
waffenrock verbrennen, bald fangen auch helm und 
schwert feuer. Er verwundet die kreatur und löscht das 
feuer mit dem blute 6927—7027. Eine stimme auf 
Glois ruft Roaz warnend zu, es gelte jetzt sein reich 
und sein leben 6927— 7054. Beschreibung der burg 
Glois. Vor der pforte halten zwei greise wache. Un- 
bemerkt reißt Gw. den schild des einen von der mauer. 
Er kämpft mit großer kunst gegen beide; den einen 
(Garel von Mirmidon 7853 u. 8627) tötet er, der andere 
(graf Adan von Alarie 7841) wird besiegt und gelobt 
ihm zu dienen 7055—7258. Gw. klopft an die pforte, 
die ihm sogleich aufgetan wird. Drinnen gewahrt er 
eine große pracht; blitz und donnerschlag; finsternis. 
Zwölf jungfrauen, kerzen in der hand tragend, treten 
ihm entgegen; er geht ihnen nach in einen palas; durch 
eine geöffnete tür stürzt Roaz bewaffnet hervor, eine 
zauberwolke, den teufel, dem er sich verschworen hat, 
verhüllend, geht ihm voran. Nur Gw. bemerkt sie nicht. 
Zum schutze hält er das durch den zettel geweihte schwert 
vor sich. Roaz glaubt auch ohne den teufel seinen gegner 
besiegen zu können. Er irrt sich, der körperlich kleinere 
kämpfer besiegt durch seine kunst oft den weit größern 
7259—7351. Roaz’ wappen: ein goldener drache in 
lasurblauem felde; seine rüstung 7352— 7394. Seine 
gemahlin Japhite folgt ihm mit zwölf jungfrauen, jede 
trägt eine kerze. Japhitens schönheit; ihr reines gemüt. 
Sie setzt sich, um dem kampfe zuzuschauen 7395 —7478. 
Roaz hat strengstens verboten, daß jemand ihm bei- 
stehe. Kampf. In der höchsten gefahr schöpft Gw. 
neue kraft aus dem anblick der frauen. Betrachtung: 
Beide setzen ihr leben ein im dienste einer frau. Nach 
langem kampfe wird Roaz getötet 7479—7672. Japhitens 
verzweiflung und tod. Nachruf 7673—7765. Gw. fällt 
in ohnmacht. Roaz wird wegen seiner tapferkeit ge- 
priesen 7766— 7835. Die beiden pförtner seien von 
Roaz besiegte fürsten, die ihm als gefangene zu dienen 
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verpflichtet gewesen seien. Auf die lauten klagen des 
gesindes eilt graf Adan herbei und findet Gw., um den 
sich niemand kümmert, am boden liegend. Als die 
frauen entdecken, daß er noch lebt, wollen sie ihn töten. 
Adan verhindert es und sucht sie zu besänftigen. Roaz 
büße für seine hoffart und Gw. habe nur seine gewalttaten 
gerächt, er (Adan) selbst habe ihm den eid der treue 
geleistet 7836—7989. Gw. kommt wieder zum bewußt- 
sein. Japhiten wird wiederum ein nachruf gewidmet 
7990—8039. Auf der burg befinden sich außer Gw. 
und Adan nur frauen. Roaz habe aus eifersucht keine 
männer in der umgebung seiner gemahlin geduldet. Der 
dichter vergleicht die verzweiflung der frauen mit dem 
jammer, den er beim tode des fürsten von Meran ge- 
sehen. Gott möge seiner seele gnädig sein 8040 — 8093. 
In sehnsuchtsvollem verlangen nach Larie überläßt Gw. 
sich ganz seinem gefühle; durch Adans worte gewinnt 
er seine selbstbeherrschung wieder 8094—8136. Roaz 
wird von einer teufelschar entführt, ohne daß jemand 
es bemerkt. Adan läßt sich zum christentum bekehren. 
Japhite wird in einem kostbaren sarg bestattet, den Roaz 
hat machen lassen. Ihre grabschrift 8137—8325. Die 
frauen erklären sich bereit Gw. zu dienen, wobei Adan 
als dolmetscher auftritt. Gw. nimmt den schatz in 
besitz, den er Adan anvertraut 8326—8379. Gw. erholt 
sich auf ‘einem kastilischen roß und freut sich wie ein 
tapferer ritter, wenn er zum turnier reitet. Leicht wird 
auch beim feindlichen angriff ein speer verstochen, wie 
die Osterherren auf den Sand reiten, um eine rüstung 
zu erbeuten. Ihn zu erheitern, tritt Adan ihm bei seiner 
rückkehr auf die burg mit sechs fiedlern entgegen 8380 — 
8482. Gw. überträgt dem grafen die sorge für Glois und 
reitet zum grafen Moral. Auf seine mitteilung, daß 
Roaz erschlagen sei, erkennt er Gw. als seinen lehnsherrn 
an. Er habe jetzt Larie und zwei königreiche erworben: 
Korntin und das am Leber(= Roten)meer liegende 
Jeraphin, dessen könig Rial (9057) ihrem vater gleich- 
falls untertan gewesen sei. Moral leistet den lehnseid 
und reitet nach Glois, wo Adan ihm Gw.’ worte bestätigt 
8483— 80640. Festlicher einzug in Joraphas. Boten laden 
alle fürsten zu einem hoffest ein. Bejolarz, der sohn 
des grafen von Leodarz und der Bejolare, der schwester 
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des grafen Moral, wird mit einem liebesbrief zu Larie 
gesandt. Das land sei befreit und sie werde aufgefor- 
dert, sich nach Joraphas zu begeben. Inhalt des briefes 
8641— 8781. Larie gesteht jetzt offen ihre liebe. Mutter 
und tochter, vom gesinde begleitet, treten die heim- 
reise an. Beschreibung des aufzugs 8782 — 8920. Moral 
begleitet sie nach Joraphas; Gw., von vielen rittern um- 
geben, reitet ihr entgegen. Sie geloben sich treue auf 
immer. Moral veranstaltet ein turnier 8921—9049. Be- 
schreibung des krönungsfestes und der hohen gäste: 
könig Rial von Jeraphin (9057); drei fürsten von Me- 
darie (9083f.), deren herr, der könig Schaffilun von 
Medarie und Belakun, von Gw. getötet wurde (9095ff.); 
Elamie, königin von Tyrus, und Marine, graf Adans 
enkelin mit zwölf jungfrauen, die in ritterkleidern ritter- 
schaft üben (gı26ff.); Zaradech und Panschavar, zwei 
könige aus Asien, brüder Japhitens 9203ff.; eine menge 
heidnische herzöge und grafen 9235ffl. Die krönung 
wird vollzogen. Versammlung auf dem palas. Larie 
trägt eine kaiserkrone; ihr voran schreiten Marine mit 
einer zweiten krone; Rial mit Gw.’ entblößtem schwert 
und Moral, den blutigen speer tragend, mit dem Gw. 
den drachen getötet. Rial, der könig von Jeraphin, 
übergibt Gw. Larien als seine gemahlin. Die vasallen 
erklären sich mit ihrer ehelichen verbindung einver- 
standen. Dann setzt Larie Gw. die krone aufs haupt 
und befiehlt ihm ihre person mit land und leuten, in- 
dem sie ihm ein goldenes zepter überreicht. Beilager. 
Messe. Adan und Marine samt ihren jungfrauen lassen 
sich taufen 9443 —09519. Rial und viele andere fürsten 
empfangen ihre länder von Gw. zu lehen. Er befiehlt 
ihnen Karls recht zu üben 9520—9560. In dem augen- 
blick kommt Gawein, dem Gw. einen brief geschickt 
hat, von Erec, Lanzelet und Iwein begleitet, mit großem 
gefolge herangeritten. Ihre schilde sind bedeckt, damit 
man sie unterwegs nicht erkenne 9561—9640. Gawein 
tritt mit seinem sohn beiseite und erkundigt sich nach 
Florie. Gaweins klage über ihren tod und seine freude 
über den ruhm seines sohnes 9641— 9695. Der dichter: 
Preis der frauen. Gawein von Lariens schönheit ent- 
zückt 9696 —9770. Als nach zwölf tagen das fest ein 
ende nimmt, erscheint ein knappe, einen zerbrochenen, 
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blutigen speer tragend, mit dem sein herr, der könig 
Amire von Libia (9815), vor Namur in einer tjost von 
Lion (9821) erstochen sei. Amire und seine gemahlin 
Liamere (9859) seien auf dem wege zu Gw.' krönungs- 
fest gewesen. Lion habe Liamere in seine gewalt bringen 
wollen. Liamere sei die tochter des königs Garez von 
Libia, dessen vetter der könig Lar von Korntin, Lariens 
vater. Der knappe fordert Gw. auf den mord zu rächen 
9770—9882. Gw. verspricht es. Die fürsten raten ihm 
mit rücksicht auf Lions starke macht, vorher ein größeres 
heer aufzubieten. Erec aber glaubt, in so guter sache 
würden sie auch ohne das siegen 9883 — 9936. Ein 
bote wird mit dem knappen zu Lion gesandt, um fehde 
anzukündigen. Liamerens verzweiflung, treue und tod. 
Zu spät bereut Lion seine tat (9937 — 10057). Der bote 
kündigt Lion fehde an. Dieser antwortet mit einer trutz- 
rede 10058 — 10207. Der bote bringt die nachricht von 
Liamerens tode nachKorntin. Betrachtung über freude und 
leid der minne. Liamere allgemein beklagt. Heutzutage 
würde niemand sie bemitleiden; an die stelle der natür- 
lichen gefühle sei jetzt kühle berechnung getreten. Klage 
über untreue und gewalt, verrat und habsucht der welt. 
Ihr untergang sei nahe, wie zur zeit, da Johannes Gottes 
geheimnisse offenbart wurden 10208—10305. Der bote 
erstattet weitern bericht. Anordnung der heerfahrt. Auf- 
bruch. Banner von Roimunt: ein hirsch in schwarzem 
samt (10360ff.). Ankunft vor Namur (10306 — 10716). 
Amirens leiche wird in einen kostbaren sarg gelegt. 
Beschreibung der belagerung und einnahme Namurs. 
Lion von Gawein getötet (10717— 11156). Gw. unter- 
stellt die stadt einem verwalter, fordert geiseln und 
läßt die bürger urfehde schwören. Der graf Moral emp- 
fängt das herzogtum und die stadt Namur zu lehen. 
Die fürsten und sarjande werden mit dem von den 
bürgern entrichteten schatze belohnt. Lion wird seiner 
würde entsprechend bestattet, Amirens leiche neben 
Liamerens sarg beigesetzt (11157— 11237). Gw. besetzt 
das grenzgebiet des landes mit einwohnern, gebietet 
gutes gericht und dauernden frieden. Die fremden 
fürsten kehren heim. Gw. und seine gemahlin begleiten 
die ritter von der tafelrunde nach Nantes. Unterwegs 
bringt ein knappe ihm die nachricht vom tode seiner 
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mutter. Vor kummer sei sie gestorben; er überbringe 
ihm einen ring mit einem abschiedsgruß (11238— 11391). 
Ankunft an Artus’ hof. Er und Ginovere begrüßen die 
gäste; Hojir huldigt Gw. Nach sieben tagen verab- 
schiedet Gw. sich. Bevor er heimreist, erteilt Gawein 
ihm väterliche lehren (11392— 11595). Gw. lebt viele 
jahre in glücklicher ehe und regiert weise. Larie gebiert 
ihm einen sohn: Lifort Gawanides (11639), der später 
ein berühmter held wird. Dessen geschichte getraue 
sich der dichter nicht zu erzählen, jedoch wolle er gerne 
dem, der es zu unternehmen wünsche, die welsche 
erzählung verschaffen. Epelog: Wie gering seine kunst 
auch sei, wenn man seinem werk beifall spende, wolle 
er doch der dichtung treu bleiben, falls ihm die heitere 
stimmung nicht fehle (11596—11674).1) Diese werde er 
jedoch kaum finden.-. Habgier, die feindseligkeit und 
bosheit erzeugen, verdüstern die welt. Lediglich aus 
dem munde eines knappen habe er die geschichte ver- 
nommen,| daher sei sie ihm nur unvollständig bekannt 
geworden. Er wolle sich einer neuen zuwenden und 
es dann besser machen. Gwigalois und sein weib hätten 
ein musterhaftes leben geführt bis an ihr ende, so daß 
Gottes gnade sie dort aufnahm, wo tausend jahre sind 
wie ein tag. Gott möge auch uns aus diesem elend in 
sein himmelreich aufnehmen (11675—11708). 


ı) V. 11670f.: und vände ich ein so ringen muot der mich 
dä zuo beriete usw. Ich habe die lesart von S (ringn) aufgenommen, 
weil sie am besten paßt. Der hier ausgesprochene gedanke erinnert 
auffällig an Ovid, Trist. Lib. 1, 1v.39 ff: Carmina proveniunt animo 
deducta sereno: nubila sunt subitis tempora nostra malis usw. 


Verbesserungen und nachträge 


A. Zum text. Nach ı72. 341. 348. 477. 690. 780. 882. 945. 
1090 selze komma 180 vielleicht besser mit A u. v. Kraus, metr. 
stud. x. Reinb. drin 240 drinne 295 si 318. 705. 6167 legte 
410 satzte 525. 548. 859. 1159. 1169. ı241 wand 567. 706 str. 
komma 707 bot 783 enzw. 803 einen 1301 verligen 
1504 kunic 1616 }. si m. alle sinn. w. (vgl. Erec 2470) 1630 enpf. 
2ı3ı dA 2272 muose 2656 mäze 3760 juncvrouwe (gegens. 
zu altvr. 3751) 4088 scharlaches 4107 die drizic (vgl. 10760) 
4566 lieben 4645 beslozzeen 4900 sine sı74 begundens sö 
5532 umb 5764 ich 6407 der 6499 solich 6511 swerte 
6572 Machmäet 7625. 7793 sloz (PBB. 47, 97) 7763 gebuwet 
8364 gräven 8594 Jeraphin 10217 vlös 10943f. gier:: her- 
senier 11225 legt. 


B. Zum apparat. ı2 st. so durchgängig I. so meistens, da- 
neben want, kein wan 49 Theil; A gefüg., T gefüg. 57 B 
alrest 6ı T des enh. 75 daz daz] so ABZ; TW das, V 
doch 093 st. Sk 1.Tk ı1o7 des] B Daz ı35 MS wan 141 T 
wurt v. gr. ı42 str. Twurt 147 B name 233 C Och 439 
B,k pf., porten; (M)S phort(e)n 611 A(CSk) behalte(n)t 632 
I.k Do von 780 I. (M)S 888 O,L en,in gar 890 A was ir fe. 
958 st. BMI.BMO 1082 M Wann usw. 1088 M ow& fe. 1091 
vür) Bvor 1092 B state 1095 l. @, Sk unbech., unbek. ı113 es] 
sin auch C 1136 den fe. auch G 1148 M gabwein, QXk(S) ga- 
w(e)in ı150 Z.C And. ı1ı76 Buor ı276 c vrumkeit 1302 den 
fe. auch e ı305 her fe. auche 1352 }. uz] Sdan, @ fe. 1357 @ 
mit S 1377 A iemer 1422 c houpt 1438 B grüze 1450 B 
Dar 1489 . A uwür die l. ı615 an] Bin ı7ı9 B des fe. 1828 
auch B vf 1843 auch A do 1853 st. ACd l.AC 1909 Adkl 
hette 1956 A@Mk ze b. gewinne 1966 st. C(L) l.(O)L 1975 
G mit S 200g ein fe. auch Bl zoıo B vor baz 2068 @ dä fe. 
2091 st. A auch enh. !.C 2098 uns fe. auch @ zıo2 st. Oklain 
w. I. Bik,C eyn, ain w. 2103 auch S het z134 st. (BM)l |. 
(BT) | z223 e morgem 2266 e nit 2371 c iren 2418 2.(AMI)b 
2470 l.BImd. 247ı b in so 2578 u. 2631 fe. die sigle k 2587 
B iichtan 2634 eh’ si 2642 !. Bceel Biz und ABe qu. 2656 S,k 
ma., mossen 2691 A tugnde 2763 st. B gelitl. A 2766 A init. 
nicht ausgef. 2779 dem] B dan 2796 A ouf 2809 st. Bil. A iu 
fe. 2817 l. beton. Saran Verslehre. 2862 st. 71231.3127 2885 B 
Trages 2899 B bereytet 2928 B reit fe. 2987 st.s. 145 1.154 
3046 auch d biz 307ı A plüt 3133 st. C brytania l.} 3252 st. 
Bh l. BH 3306 B stecket 3312 auch H gezelde 3329 st. BL 
.BH 3403 Bir fe. 3539 st. k fehlt I. kl deheiner fe. 3605 
auch Il sah. 3613 dö) A wol, CS fe. 4041 1B maniger 4100 B 
sale 4236 si. CMS! I. CMS 4566 (ABk)S lieb(e)n, Zlibe 4667 B 
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entruwe 4686 st. OS I. AS 4764 C lentiges fe. 4781 st. BSk 
soltu 2.Sk 4897 !. A ersterebet 4936 B ich fe. 4939 Ü st. clez 
I.dez 4968 st. BHk I. BHK 4997 A angestl. sooı st. kl. K, 
5003 2. BH Diz s;oız2 der) H de soz32 I. BH nuwesi. so7ı 
st. BM nider !. ACHLS nidere, die übr. nidder 5099 K mit |: 
snellichen sıız st. k -nd, d. K sıı8 st. AKk nasen I. Bkk 
5sızz dem] K der sı49 auch K fe.gar 5ı84 herledigt 5193 auch 
h meinten 5213 h lebndigen 5257 }. Erec 637 u. 3259 5449 
B,CMi lebendis, -des 5465 Al. gapt 5467 1. A dem chuhkte 
5509 ditz] BMIk Daz 5571 füge hınzu 10561 5655 }. B entslizen 
5668 auch B hastu 5708 !. Oh.v. est 5753 dö] A so 5875 auch 
B grozen 5887 auch B Kert 6019 si] Bse 6176 CDP w. 
ende 6218 B da; AP,Bi qux&., queme 6377 st. A allen I. C 
ze allen, L zefe. 6428 A wand 6543 st. M uande 3). A 6688 |. 
Bs. sin 6718 A lufte 6758 auch A dicher 7188 B obersten 
7285 B tag:slag 7353 st. A wafent 3. B; hinter } er vor füge 
hinzu: die übr. vor 7612 st.}.seuftzn d.S 7674 st. Ml,k!. Bl,k 
7830 l. F daz haste 7845 B,lsi., syne 7858 st. Fl ern !. FL 
ern 7885 B fehlt 799ı F,Q he., h&rsnier 8009 FLO magt 
8105 st. E.eine l. FF 8136 OLFP v' stolen, BEMkl verstoln 8ı45. 70 
auch F scherm; fe. nu 8178 auch E het 8225 !. C Zefr. usw. 
8633 F': hinter umb tilge den punkt 8738 hinter (ü) st.; ein komma 
8747 auch A fe. diu 8789 ich] A un 8898 st. A glüt d. B 8970 
I. R dan. ch. 8983 }. Ri.h.m.i. euwer gebot 9026 str.: fe. 
9176 B,%k cley., cleider 9431 l. dem volk(e) 9521 M von im fe. 
9562 st. Al. Bh’reh‘ 9574 dar] Bda 9694 AESkg.s., BCFM 
s.g. 9707 Mst. 10227 l.'ı3 9888 auch R I.ne 9921 g l.mangs k. 
9934 g wid’ 9965 Ü worifolge wie B 9993 st. I. vnd.n.z. gr. |.k 
9995 2. Bgl An die wangen 10038 alle tot ıo117 st. ABC 1. 
A,BC 10128 st. : die übr. usw. 1.;, AC, BSk li., lyamere 10130 
str. M ende fe. 10266 Al. lenger und st. Sk lange I. lanc 10398 
st. 13 1.’97 10436. 37 A fehlen 10465 die lücke in A setit erst 
miü vs. ’66 ein 1osı2 st. B,E‚ ll. Bl,E 10531 2st | zweimal 
angegeben 10535 tilge das komma hinter schüch 10547 I. BE,C 
harm., usw. 10559 }. EL dar vf 10580 }. B der s. der hoste 
10614 2. Bk,l gestrow., usw. 10643 M gesaget 10657 in] A an 
10728 dem] A den 10932 !. B her .a. her 10933 st. Al keg. 
I. Bl 10946 }. O,L trunson, -sen 10958 A sYIch 10974 auch 
Aan dem 10975 # Do mit 10977 i fehlt 11078 hinter A vf 
vz füge hinzu: der gestrichen 11087 auch A vienden 11106 st. 
A schunpf. d. B ıı1116 B wigaloys 11130 A hat nicht vungen, 
sondern viengen 11205 st. F a. sampt !. E 11272 S Deu usw. 
ı1301 2. EMSkl der h. 11329 E willichömen 11443 st. 19. 20 
I. vs. 43. 44 11634 3. A entechen 11662 st. k ir vil w. I. Bk 
vil wol 11669 !. 4,8% ch., kunst. 

Durch einen unglücklichen zufall wurden die lesarten einiger 
kollationszettel nicht aufgenommen. sie betreffen die fragmente b 
vs. 1299—'31; T vs. 2033 —'64; K’ ganz (vs. 3037 — 3157); a vs. 
10323 —’46 und 10383 — 10407. 

b. 1299 starch ı300 und fe; nu fe. o2 svchen os Gawyn: 
schein 07 ez fe.; vernvmen:chomen 08 neg. part. fe. 09 1d.; 
gesech :geschech 14. 15 umgest. ı6 sach ı8 nu fe. ı9 du 
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waist 20 habn; zwantzig 2ı maht dv 22 ez /e.; het vernvmen: 
chvmen 23 lebter 25 ga. triven w.e.v. 27 sint in (!) v. 
28 wunderlichen ich vaiz w. 29 geleiche der ward 3o mer 
3ı habn. — T. 2033 erich denne 35 schüf er 38 vfe. wisen 
39 wile fe. 40 irz 43 eimes. 44 owe. vuwe 45 alse d. do 
46 horent 48 ist das 49 beginnt d..... so uns dasr. 52 ime 
die 53 tvnt a. i. do w. 54 d. iunge h. 55 i. do lerte 
56 halber sg alse 62 dorn 63 reit 64 bi einer w. — K’. (am 
linken rande der vorderseite [der anfang der geraden verse] und 
entsprechend am rechten der rückseite [das ende der ungeraden] 
sst von oben bis unten ein stück abgerissen.) 3037 hat i. noch 
40 shonet (immer sh) 4ı wan 42 swen 43 ginch 44 d’e (so 
immer) a. 45 d’me ritter (immer) 46 creises 47 zerten i. 
gepende 48 vrowen al v. 5o gros 52 rif di mait 53 heren 
54 di-di (immer) n. bestunde:tunde 56 h’re 57 .n. ist als i. 
deim g. 59 meine kenpfen 60 gancz cr. 6ı dir 62 vil fe. 
66 ..nume 67 begonde 68 isnein gewant (über anderes ge- 
schrieben, am unt. rande wiederholt, vgl. k) 69 im vast vor der 
zı plut 73 di im nicht war6 gebunden 76 in fe. (vgl. L zum 
fig. vs!) 78 er in I. 38o an seine d. 8ı do 8z folch 83 m. 
vreunden furten do 85 d. trewe i.i.g. da 389 do v. michel 
90 ..eund; d. ritters v. 9ı dä fe. 94 wold ir hore 95 ..rin 
vnd 96 gen pritanie 97 milden k. artous 98 do i. seim ho... 
99 bis; dar fe.; queme 3100 ob er das oı hette 02 tet 
03 het 04 w’ ob ob wi queme 08 kvmpt 09 gepurt ı0 dor 
vm ıı west ız jr d. e. dez nicht sham... ısny 16 .d' 
iuger; dö fe. ıg nvirss. fln 20 wen zı wigolais zz be- 
dacht 23 erberwe 24 menlichen 26 got der 27 hoyer 
28 wielr] 29 an ander muz& 30 euch 33 er img. 34 wrden 
licht 35 da; zeliez 37 geselsh. 38 Sust; da 39 freud’e 
41 zu 43 Bis 44 do w.vnv’p. 47 an ander sz So 57 des 
fe. — &. 10323 tagl. 26 gein; sine 29 chomen 38 varte 
43 volgte 44 schone 46 schone chastel 83 witzen 84f. wigte: 
gesigte 86 witzen go hinge 93 umbe leit 98 freute 10405 
scolt 07 ez was 
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Ben. Pfer. 
ı Wer hät mich guoter üf getän? 5,1 
st ez iemen der mich kan 
beidiu lesen und versten, 
der sol genäde an mir bege£n, 
5 ob iht wandels an mir si, 5 
daz er mich doch läze vri 
valscher rede: daz £&ret in. 
ich weiz wol daz ich niene bin 
geliutert und gerihtet 
ıo noch sö wol getihtet Io 
michn velsche lihte ein valscher man, 
wan sich niemen vor in kan 
behüeten wol, swie rehte er tuot. 
dehein rede ist sö guot 
ı5 sine velschen si, daz weiz ich wol. 15 
swaz ich valsches von in dol, 
owe, wem sol ich daz klagen? 
ich wilz et harte ringe tragen, 
mac ich der besten lop bejagen. 
20 $wer näch &ren sinne, 20 
triuwe und &re minne, 
der volge guoter lere — 
daz vürdert in vil sere — 


ı Aufge ... bis v. 2 mich er B uf ghetan 2 Bi 
(so immer) 3 B Beyde Ale. .das weitere erlo. 4 A sol 
... nade 5 B icht 6A. nn B he 8 B nicht en 
bin 9 B Ghe luttert A unt, Bvnde B gher. ı1o Bghet. 
sı A mich ne fel. li., B Michn velsche (Rasur) wol ı2 A wande 
(so durchgängig), B Wanne B niema'n A uor 13 A,B behü,, 
Behuten Bwierechte h“’tüt 14 BDechein — güt ı5 A sine 
f., BSie en v. A si, B sie (so immer) ı6 AB swaz A,B fa., 
ualsches A uon, Bvon ı7 Bich daz ich claghen ı8 B w. 
iz h. ringhe traghö ı9 AB mach 20 AT $wer, BS Wer, 
M Tsich n. k noch 4A &ren Sern vü sine T besinne 
zı B Trüwe, M Trew, k Trüwe A unt A ere, Beren S nach 
treuv. TS er Mk mynne, Slibe 22 der] Tvü Auo., Two,, 
M volig, k volget B güter, k güter, M meier I. Sler:ser 
23 M Das AM fur, Buardert S fudert manichn Auil, Svill 
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unde vlize sich dar zuo 
25 wie er näch den getuo 25 
den diu werlt des besten giht, 
und die man doch dar under siht 
nach gotes löne dienen hie; 
den volge wir, wan daz sint die 
30o den got hie s&lde hät gegeben 30 
und dort ein &wiclichez leben; 
dar näch wir alle sulen streben. 
Wer ich ein alsö wiser man 
daz ich wol möhte — als ich doch kan — 
35 gesprechen näch des herzen gir! 6,5 
leider, nü geswichent mir 
beidiu zunge und ouch der sin, 
daz ich der red& niht meister bin 
die ich ze sprechen willen hän, 
40o wan daz ichz dar üf hän getän 1o 
daz ich minen willen hie 


24 A vnt, M(S) Vn(n)d, k Der NM eırfleizz, S fleisse, % flise 
A dar zu, Bd. ztü, k d. zü; M,S darzu,e 25 MWy Bher 
Sdarn. Mdem, Sdenn ke.danneg. Bghe tü, M(S) get(h)ue, 
k getü 26 M Wem, (S5)k Dem (nun) BMST die S,k welt,e 
M dez S,k dz, daz pe., beste DB ogihst, M gyht, 5% gicht 
27 A unde T men SS doch fe.; darunter B fihtt, Sk sicht 
28 k Noch MSk gottes M lob, Slon 29 A folgen, M, S vol- 
en, -gin; B,T uo., volge, %k volgent S dan, k wanne, M fe. 
daz, Sdz, kez Msın 30o MS die s. AMk selde,’B salde, 
S sälde Sk geben 31 AB unde, MVnd M das, S ain, %k fe. 
B ewigl.; M, S,k ewig, -ges, gez 32 kfeht Adan. ABsuln, 
S sülen, 7 sulent, M fe. M streben, S strebn 33 k keine 
init. AST(k) Wer(e) (in A e<x), B Weire (ei für & Michels, 
Mha. El. b. 3.4 $ 29, a. 2 8.47 oben; vgl. vs. 60), M Und 
würd S nun ain w.m. Boalse, MT so, S fe. k a. wise 
ein MS weiser 34 Sk Das Twol fe., Sda AT(B) 
mo(c)hte; S,%k möchte S dz i. nit enkä, T das i. nvt k., 
k also i.k. MD. i. nicht a. i. willen han 35 B Ghe spr., 
M Spr., T gesfchen M meins, S fe. B hertzö, MS -cz-, k -tz- 
36 AT,% lei., Lei.; B Ley., M Lay., S laider S nun, % nün 
B ghe sw., M gerucht, S schweiget, 7 geschichet, k geswigent 
37 B Beyde, M Beyder, S Paidew, 7 beide B tzunghe, 
M züngen, S zung A unt, B vnde MS auch S der fe. 
38 MT Das, Sdz MS red Bnicht, Sk nit B mey., M may., 
S maister S pin 39 Mk Der A zespr., B,M,k zü, zu, 
zu spr. B sprechene, T schöne, % spr.nde S willen zusprechn 
40 M Wenn, k Wanne Sdz, Tdas, Mfe. MSichs, k i.es 
darauf, k d.vff B ghe t. 41 S Das MS meinen S wilen 
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Ben. Pfer. 
gerne erzeicte — wesse ich wie — 
daz ez die wisen dühte guot. 
got gebe mir sin und in den muot 
45 daz si mirz vervähen wol. 15 
ich bin noch ganzer sinne hol; 
des sprich ich näch kindes sit. 
erziuge ich hie iht guotes mit, 
ob min geist gevüeget daz, 
5o des sol man mir danken baz 20 
dan einem sinne richen man, 
der meister ist und sprechen kan: 
der hät des m£r dan ich getän. 
Man sol mir des genäde sagen 
55 daz ich her in minen tagen 25 
mich dar üf geflizzen hän, 
sit ich mich guotes Erst versan, 
wie ich mit miner zungen daz 
verdiente daz die, wisen baz 


42 B gherne, M Vil geren Birzteighete, M erczaigt, S erzaiget, 
T irzeigete, k erzöigte M vnd w. MS,A west,e; B wiste, 
Tk wust (ZfdA. 45, 95f., @reul. S.45) M wye 43 M Vnd d. 
MT Daz es, S Das es ABiz MS weisen AT(Bk) du(c)hte, M 
dewht, Szimte BTgüt, Mgüt 44 MDasge. MSgeb Bsind, 
M synn, S(Tk) sinin)e A unt k(MST) in (den) fe. B müt, M 
müt, S muet, T m#t 45 M Vnd d. MS das BAM sie, S sy, 
Tsiv DB mir verua. Sm. es, MT mirs S verfahen, k ver- 
vahent, 7 gebinpfen S woll:holl 46 S pin k nach ABT 
ganzer, MS ganczer, k gantzem M synnen, S sine A uol 
47 M Das, S Dz, T daz B,% spre., spriche, T sp'ch M chindes, 
k kindeschem MS sit, T-tte, k -tten 48 Aerzivge, S Erzeug, 
Terzuge, Blrtzeige, M Erzaige, k Verswige kich FA AMT(BSk) 
i(c)ht BMS gutes, T gütez, % güttez Si.i.g. damit M mit, 
Tk -tte 49 M Vnd ob Tk Obe MS mein B geyst, S haill 
A gefug., B ghevughet, M gefü , S gefu., S gefü., k gefüget MSTdas 
so A dez, BMS Des, T dez, k Daz S soll Tmen AM danch,, 
BT danken, S(k) danck(e)pn MT,S b., pas sı A denne, Bk 
Danne, (M)S Dan(n), Twan AMTk, Sei. ainem; Beyme B 
sinnenriche, M synnen reichen, S sine reichn, % früntlichen 
s2 B mey., M may., S maister A unde, BST vn S sprechn, 
T schen M chan 53 M Vnd d. des] Mes, Ter B mere, 
Tme A denne, BST dan, M wenn % fehlt 54 M 54 bis 89 
fehlen k statt initiale || am rande T Men S des fe, %k das 
Ak gna., S danck 55 k Waz i. herre S mein DB taghen 
56 k 56. 57 wngestellt A geflizen, B ghe vl, S geflissn 
87 B Sint, S seid A alrrest, ST erst, % fe. T verstan 
s8 A ih DB ztunghen 59 S verdinet, T v.nde, k v.nt S paz 


ı * 


Ben. Pfei. 
60 mich mit ir gruoze häten doch; 30 
des bin ich erläzen noch; 
daz machet min gröz unheil 
und min baser sin ein teil. 
waz frumt den richen argen man, 
65 der al der werlt guotes erban, 7,5 
ob er tüsent marke 
heizet in siner arke 
vil vaste besliezen? 
wer mac des geniezen, 


70 ern wellez teilen unde geben? 10 


an dem honige ist mir vergeben, 
wand ich durch [minen] boesen gemach 
minen schaden übersach, 
des ist min leben immer swach. 
75 Si wellent daz daz iht witze sin, 15 
swer rötez golt under diu swin 
werfe und edel [ge]steine: 
des vreuwent si sich doch kleine: 
si wären ie vür daz golt 
80 der vil trüeben lachen holt; 20 
dA bewellent si sich inne. — 


60 S mich fe. mit] STin DB irme, S(k) irem(e) S sz 
B heiten (vgl. zu 33), S haten, % hettent 61 k Dez hir 
la. ST das han (T enh.) i. nit (7 nvt) v.dinet (7 v.dienet) n. 
k erlossen 62 A des m. min S macht m. groses A uneh. 
63 A,B vn., unde Tv. ouch m. AB,k,S bo., bö. poser; 7 
crank’ 64 A frümt; B,%& frü., frumet AV%k den, BTZ dem 


k armenr.m. S64bis 74 fehlen vs Tdemaldie w. kaller w. 


B werlt; T,k welt,e A enb. Tk verb. 66 k Obe Bhe 
k marck:arck 67 A heizer, T hette, k Hies 68 B besleizen 
(vgl. u.a. 148.’49.’78; 217 s.einl.), T beslossen sliezen, k b.ssen 
69 AB,k mach,-g % der DB gheniezen, T genizen, k g-ssen 
zo A er enw., BErn w., Tk er B wollez, T welles, k welle es 
A gebn zı ATin, Bk An DB deme honighe 2 A wande; 


T gemah. 73 Auinubirs. 74 Tk dez ist] Tich B ymmer 
(so durchgängig) k l.leidersw. 75 k/]| TSv Biwell., S wolt., 
k wöllent ez] AB daz Tnütze Sk w.d. ich weiser (k wiser sol) s. 
76 Skwer kgütes S,k gold,e kfür BTkdie, Sfe. S schwein 
77 S,k wurfi,e A vnde edele S edell B ghesteyne 78 A 
freYnt, B vröw., T vrow., S freu., k frowetent Tsiv 4A si ich 
BST doch fe. kgarcl. ABkcl. 79 Tsiv Bvaren, $ wärn, 
k nement Bvor S gold 80 A,BttrY., trüben S den trebern 
nahent holdt % Der traber vnd der kligen solt 8ı k Do 
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swer guote rede minne 
und si gerne hoere sagen, 
der sol mit zühten gedagen 
85 und merken si rehte: daz ist im guot. 25 
si getiuret [vil] manges mannes muot, 
wand er vernimt vil lihte dä 
des er sich gebezzert sä; 
daz getiuret in oft andersw. 
90 $6 spricht vil Iihte ein tumber man 30 
eine rede, der si gemerken kan 
daz si dem ze staten kumt 
und im an sinen siten vrumt. 
swä von dem guoten guot geschiht, 
95 daz dunket die basen gar enwiht, 35 
wand in vil wEnic ze herzen gät 
guotiu rede und guot getät. 
si bietent lihte d’ören dar: 
ir muot st&öt aber anders war: 


S walzent, T bew.n, k bewielent 82 k Wer DB gute 
S wen wer nach red liebe 83 B Unde DB die, A(Sk) 
sife), 7Zsiv AB hore, S hört, T horet, k horte B saghen 
84 B gedagh., S(k) getag(e)n 85 AT% und fe. Ak mercke 
Tst S Merckt er fier. Time, k nü, S fe. 86 S dz, 
T siv, k So A getivr., B ghe tür., S erfreüt, %k getruret 
S vil fe. -B manigh., T manges S mansz, k fe. T 86 bis 95 
lückenhaft überliefert 87 k Wanne (so immer) er) Bhie ST,k 
verni., vernymet BSTvil fe. S leicht Tdo 88 ST,k das, daz 
Bhe Sgep. Tso k fehlt Boghetürt, Tturet Boft, Tdicke 
S vnd im dz frumet a. 90 AsSk keine initiale A sa, M Do, 
TNu, k Es SA (so?) spr., B sprichet, k sprich STvil fe., 
i.] B ofte, S oft M villeiht B tüm., MS tvmer, k dumber 
9gı Mk Ein Mred Tsiv Bghe m. M gemerch., S merckn 
M chan 92 ksü den B,MSk ztü, zu M z. guten st. A chYmt, 
M chümbt, T kumet, kkomet 93 ASVZim, Bin, k fe. Aan 
s.. (loch) fr. k sinen fe. B sieten, % sitten M Vnd in schonen 
zuhten fr. A,B fr., vrümt; M frümbt, Sk frumet 94 Sk Wo 
A gtte .... geschiet M Vnd wa gut den guten gütg. 95 M 
duncht, S zimbt ST den Mposen, Spösn k gar fe. B eynw,, 
S enb., k vngerichtt' 96 BS, M,k Wan, nn,nne Mezin, T ime 
Mwvil fe. B,MSk zü, zu S get 97 B guter, S gut, T% güte 
BS guter; M,k gu., güte BM tat, S rat 98 T siv B(M) 
(en)bieten AM wvilleiht, S woll A die div o, BMk die 0. (80 
immer), STir Sorn M da 99 M Vnd ir (von hier ab ist das 
vorgeschobene und in M in der regel nicht mehr angegeben) S ist, 
k stat M aber fe. M wa, S wo 


ıcoo an valsch und an bösheit. 40 
swaz den von mir wirt geseit, 
daz ruofte ich gerner in einen walt: 
da vünde ich doch die tagalt 
daz mir min öre würde erschalt. 
ı05 Hie vinde ich anders lönes niht 8,5 
wan swaz er hoeret oder siht, 
des spot er gerne swä er mac; 
daz ist des valschen widerslac; 
swaz dem von mir wirt geseit 
ı1ıo &@ren oder vrümicheit, 10 
des nimt er vil kleine war; 
er lät ez durch diu ören gar, 
zem einen in, zem andern üız. 
ezn vrumt in niht umb ein grüz 
115 swaz ich im [guotes] gesagen kan, 15 
wand im sin valschez herze erban 
guotes unde £ren. 
wer mac den guot gelören 
der ein valschez herze treit? 
ı20 er bewillet sich mit [der] bösheit 20 


100 5 fehlt A ane — ane M torh. ı Mk,S Waz, was 
den) % danne T wart, kwurt S gesait/ich wen es sey in doch 
nit behait 2 A,M rü., rueft; BT,S rief, ff, k rüffe M geren 
S de w. 3kDo Sfund Mmand. Sdj 4 k daz o. 
M,S oren,rn AB wü., k wurde, Twurd; M,S wurden, dn 
S erschlt 5 k keine init. A vinde i., B vindich, $ find i., 
k funde i. SS andrs I. nit 6 k wanne (so immer) M,S 
waz, was; T swes er] B he, M d. poz M hort, S hört M vnd, 
ABSTk oder A gesiht, Bgesch. 7 4A spotet, B spottet, (M)S 
spot(t), % spottess Bhe-he M,S geren,rn Twa, S ob 
8 MTk der S pösen, T valchen S w. schlag 9 5k 
Was, -z; M Vnd MST den, k danne M wirt v.m. ATk wurt 
ı0o ABSTk oder, M vnd, S o. ander SS frümckhait, 7 frumc- 
heit, k fromh. ıı k Dass ST nement DB he, Ssie, 7 sv 
ı2 BHe, S sy, Tsiv M Ist, S lassen, Tlant Sd.iro. 
ı3 A,B zü, Ztü dem e.; M, S,k zu ei., ainem, eime; T zeinem 
Bvü A,Bk ze, zu d.; MS zum, Tzem (Parz. 241,25) M,S auz, sz: 
graus 14 AT enfr., k enrüwet, BMS neg. part. fe. M im, Tsv 
A umbe; BS,k vm,mb DB eyne grüz ıs S Wasz ST in, 
Mk fe. A,BS gv., gutes, M fe. Boghe s. ı6 A, Bk wande, 
nne; Twan Time, k min va.] Spöses MS sein hercz A enb., 
ST eng., k enpfan Mi. s. he. in falsch pran 17 A vn, 
S noch kainer, % und ouch A &ren ı8 S d.ichtg. AB güt, 
Sk gutes, M fe. Bir leren ı9 k Das B treyt 20 B He 
M bewaltzt, S v’wicklt, % beuellet mit] BMin STder fe. MS 
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Ben. Pfei. 
als sich daz swin mit horwe tuot. 
zem besten rihtet iuwern muot. 
nu volget mir: ez wirt iu guot. 
Min kunst diu was verborgen ie; 
ı25 die wold ich nu offen hie, 25 
ob ich mit minem munde 
möhte swzre stunde 
den liuten senfte machen, 
und von solhen sachen 
130 daz guot ze haeren ware. 30 
nu wil ich iu ein mzre 
sagen, als ez mir ist geseit. 
zeiner ganzen wärheit 
trüwe ich ez niht bringen; 
135 wan eines wil ich dingen: 35 
daz ir durch iuwer hövischeit 
dem tihtzr des genäde seit 
der ditze hät getihtet, 
mit rimen wol berihtet, 
140 wan ditz ist sin Erstez werc. 40 


poszhait ı21 BT,k Alse,-so Mk sich fe. M sw. in dem h., 
k mit dem h. d. sw. Bhore, M har, S horbe, k hor % düt 
22 A, Tzv,z#; MSk Zu,üd.; Mden; B Ztum MSpe. MsSk richt, 
T be. rihtent® A iw., B uwern, M ewren, S eurn, k nü minen 
233» Snun M,Sv. folgt, Tv.gent S mir fe, A mirz AB iz 
Tist Bü; MS,T euch, uch k Daz istie an denereng. 24 A 
Eei (8s0/), MS Sein S% diu fe. 25 A,Sk wolde, -t,-te ich, 
B woldich nu] 8,7Tk gern,e S ofnwaren 26 A minen 
27 ABT mo. AT swx., BM swere, S vill schwäre, k han die 
28 M,Sleuten,tn B semfte, M senfter (=A.Heinr.1I) B maken 
29 k fehlt B sulch., (S)Tsolichen(n) 30 Sguet A zeh.; BMS,k 
zu,zü h.; ABMTho., Skhö.; B-ene, Tk -ende Awzre; M, BSk 
wer, e 3ıS nun, Tfe MSwil MS,T eu., iuch, % hie 
M,ABk mer,e; S,Tmä., m&re 32 B saghen % also (so immer) 
Mk ez fe. ABiz (immer) A geszit, B ghes. 33 A get am 
versanf. gestr. A,B,MSk ze,ztüu,zu 34 k Ich (raum) ez nit br., 
M Nv en chan ichs niht v., S Das trau i. nit v. B bringhen, 
MS, T volbr., volpr., vollbr. 35 A niw., B Nicht w., S Wan, 
Tnvw., Me. des w., k Nüme danne ich ez w. d. B dinghen 
36 A höv. fe. (loch), B houesch., M(T) hub(e)sch., $ hubszh., 
k hoflicheit 37 MD. selben, S des dem At. oere; Mk,B 
t.eer,e; S dichter Mdesfe. A,STgnad,e; k gnoden 38 Bdiz, 
M daz, Sim es, k esdir Sged.hat Boghet., M(S) gedicht(et), 
k geri. 39 S vnd m. rim.) S treuen, k trüwen ,S wol fe.; 
ber. hat Moberiht 4o S 140 bis 144 fehlen M Wenn (so durch- 
gängig) A diz (nicht diz), Bdiz, M das, kdez A,B, Mk werch, -k,-g 


Ben. Pfei. 
er heizet Wirnt von Grävenberc. 
der werlte ze minnen 
enblient erz sinen sinnen: 
ir gruoz wil er gewinnen. 
145 Ez was hie bevor, sö man seit, 9, 5 
ein künic, der ie näch &ren streit, 
des nam witen ist erkant; 
Britanjä hiez sin lant, 
selbe hiez er Artüs; 
ı50 ze Karidöl het er hös. 10 
mit solhen vreuden stuont ez dö 
daz uns daz nu machet vrö 
sö man der herren vrümicheit 
uns niwan mit worten seit 
155 die dö des hoves pflägen; 15 
die muosen dicke wägen 
durch lop den lip: daz was ir sit. 
dä muosen si verdienen mit 


ı41 B He, M Vnd A Wirnte uon grauenbech (s0/), B w. v. 
grauenberg, M wernhard v. grimberg, k w. v. greuenberg 
42 B werlde, M werlt, T wurt, k werde B,M,k ztü, zu, zü 
43 T fehlt A enbliende Bher iz M Ein plünder sinnen s. 
k Blibet er by s. s. 44 B Irn Mlob % wolte B he ghe w. 
45 CLEs keti.d.ini. || B be vorn, CMSTk vw, uor MS,k 
als,o T7T men A sait (< saget) 46 CL künig CiSk ie fe. 
L eron 47 S Seinn. AC nam, M namen DB wite, L wit na 
CL was Ck bek. 48 ABS britania; C, L Britanie, nie; M 
B ya, % Brittaniam (1443 Britänje :Ispänje; 4020 : gamänje 
vgl. La. au Iw. 1182) B 148. ’49 heiz S s. aign Il. % heisset 
daz . 49 BS%k Selber, C Selv, L Selb M Der s.h. % heisset 
S auch art. M artaus: haus 5o B,Mk Ztu, usw. A kar- 
clos, M caradol, k kerodol A dah. Bhat, S hett het er] 
M waz C(M) s(e)in h. sı M Vnd m. A solch, B sulch., 
C sölich., T solich., % söllichen A frov., B vreu., C fröden 
S solher freud C stünd, Mstand % s.eren hete.d. ez] Ser 
C so, M da 52 Bvnz Ckdaz’fe nu] S noch M D. ymmer 
m. fra (so) 53 Tmen Lh'’ron DB vromicheyt, © frumch., 
L frümekait M des h. k 153. ’54 fehlen 54 B nicht wan, 
Tnvwan C m. nüwen warten (L wo.) M m. ganczen w. wirt 
ges. S vnd mir m. w. 8. 55 C doppelt, der 2.v. gestri. AB 
.‚houes Mdö fe, S da S hauses B pflagh.: wagh. s6 A vü 
gerne wolten w. B möst., L müzt., S musten, k müssent C,L 
dik,e; M dich, S offte 57 Blob—lip ST Leib (7 lib) vnd 
güt (T güt) de Ldz BLwaz kirlibe kirfe ABS site; 
O,L,k sit, -tt,-tte 58 BD (a fe, das D vom korrektor unterstr.), 
M7 Do B,ST mü., musten; k müssent Tsiv Bvord., CL 


die stat zer tavelrunde. 
160 swer daz verdienen kunde 20 
daz er der taveln reht besaz, 
den h&t man immer Jeste baz. 
ouch ist & oft vil geseit 
von der herren vrümicheit 
165 und von des küniges milte, 25 
den des niht bevilte 
swaz er &ren möhte bejagen; 
des muoz man von im immer sagen; 
beidiu sin nam und sin lant 
170 diu sint manigem erkant 30 
der ir dewederz nie gesach. 
von dem mir nie guot geschach 
dem wil ich doch sprechen guot, 
ob er daz beste gerne tuot; 
175 daz was von kinde ie min muot. 35 
Als ichz vernomen hän, 
sö lac daz hüs an einer plAn. 


v’dienon 159 M stat fe. A ze der C zer; B,MSTk Ztü, 
usw. der %k t. runden 60o BMk Wer C v’dienon künde 
6ı er] B hie A,B Sk ze, to, zu der t.n (S t.l); C dar zü 
AC von rehte, B%k rechte, S da ale sz MTD.e. zd. 
tavelrunde s. (vgl. 1673 u. Erec 1627 f.) 62 k Danne h. 
B hatte, Tk hette T men C Der hetez Bymm‘ CMS dest‘ 
63 A iv, B Uch, CL Vch, M Auch, $S Euch, Tia &] Bie, 
Cfe., Mvnse, Svor, Tes Soft fe, BTdicke Mwil fe. 
Bghe s. % Es ist ouch me wil g. 64 M des A frumech,, 
B vrömich., CL frümek., S frumckh., k fromh. 65 B van CL 
künges S mild 66 M Wen % Wenne ezinn. CT nie, Sk nit 
67 BM, S,k Waz,-sz,-s B her (<heren), MS der C eron ABM 
(Ben.) mo., C mö (Pfei.), S mag 68 COMT Das, $S da AC müs 
M muez, S must Tmen Bymm., Mym., Sjmer CMsk iem’ v.i. 
(Sim fe) k ime (so immer) 69 B Beyde, C Baidü, S Paideu, 
Tbeide %kfe k Sinenn. ACS,BT nam,e; Mnomen, k namen 
BS sin? fe. 70 BDe, MTk Die, S fe. Ss. noch m. A ma- 
nigen, B manighem, C mängem man, MT mangem (M)k (vil) 
wol C bek. zı ir] BM ich, S fe. (C,L entwed’es,-derz; 
5 enbeders M doch ir chainen, % diener 72 M Vnd dauon 
4 git S gutes .n. 73 M Den, Tdeme A gt 74 k Obe 
Cbest CS gern, M geren Sg.d.pe. Sthut, % düt sT 
fehlt M chindhait ye sein, S yev.k. ie] k uf 76 k |/ Also 
A,ST, k ıch iz, es, ez DB vor war vor n., S vernumö hän: 
plan „7 S8sö fe, C Do A lach, B -gh, C -gk, MS -g; kit 
Csin h. T die burg Sd. haus I CTkvi, uff A einer, 
B eyme, CS, MTk ai., einem (plän bei Wirnt i-Fem. ZfdA 45, 36) 
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Ben. Pfei. 
ein gröz föreis dar an stiez. 
der künic daz vil selten liez 
ı80 ern rite baneken darin. 40 
ez was der riter gewin 
und ir aller bestez spil 
daz si äventiure vil 
dä zallen ziten vunden. 
ı85 daz jagen mit den hunden 10, 5 
was dä under wilen gröz. 
durch den walt ein wazzer vlöz 
vür daz hüs an einer sit; 
daz was eben unde wit, 
190 besetzet vil h£rliche Io 
mit mangem vürsten riche, 
die alle gehüset h£&ten drin. 
ez was der geste gewin 
daz si alle umb äre striten; 
195 deheine vrümcheit si vermiten, 15 
daz beste si alle täten. 
daz hüs was wol beräten 
mit vil grözer richeit, 


178 M gröz fe., Sk grosser C'S,Mv., forst, Twalt, k fürst k ane 
Bsteyz, Ok sties, S stis 79 A kunich; B,C ku., künig S daz 
fe. B selden Ok lies 80 B Erne, ACMSTk er CSritt, %k reit 
AB banechen; C,ZL birs., birzson; M baizzen (so), S paiczen, 
k blencken A drin, S darein (PBB 28, 439) T er wolte do 
var iagen in 8ı Mk Das Brittere (so immer), AMT riter, 
CSk ritt: B ghe w. 82 ir] S das M aller fe... L bestoz, 
M pestes; S,T pe, beste 83 T siv (A)C si da (uon) a. 
M auenteur, S abenteuer, k ouentüre 84 AC dä fe. k Do 
M Zua.z. da A zea.,; B,MSTk ztu usw. a. SS z. aller zeit 
85 CO Dar, L Dz B iagh. 86 U Das w. Tk do u.wil.) A 
wundern, C v. wilont, M vil vü, S darunter vill _M gras: flaz 
87 Swafß. 88 BVür Tdieburg ABsite, M seyten (vgl. 3303) 
89 T die A ebne, S ewen, T lang ABT wite, M weyten 
90 M Vnd b. AL besezz., C Besetzz., k Gesetzet, M besatzit, 
S Besezzen MT%kwvil fe. Ch.lich:rich gı B manigh., © mäng,, 
T mangem, 5 manigen 92 Mall, k f. Bogheh., OL g.ot, 
M behaws., $S gehaus. Bhatten, CL hetton, T haten, k hettent 
CL dar, k dar inne, die übr. dar in, darin 93 M Dasw. kw. 
ouch B ®°win, k gewinne, ( gew. gar 94 T siv (so meistens) 
M all Bvmme CL,k stritten, -nt : v’mitten 95 AT deh, 
B Decheine, C Dehain; M,S ch., kain; k keine AT frumich,, 
B vrümich., C frümck., MS frumch., k fromh. 96 L best; 
S,M pest,e AU si, BMk sie, Ssy, Tsiv Mall, S alle samt 
97 T die burg M Vnd waz d.h. 98 S gr. reich’ reichait 
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Ben. j Pfei. 
als uns diu äventiure seit; 
200 ir guot was mangem man bereit. 10, 20 
Des küniges hüs enmitten lac. 
der, näch dem alten site, pflac 
die riter alle enpfähen wol; 
er was reiner tugent vol, 
205 gewizzen unde st&te; 25 
äne valsche rate 
minnet er iegelichen man; 
daz was h£rlich getän. 
als ez von im geschriben st£t, 
210 wol tüsent riter er het 30 
ze gesinde tägeliche; 
der iegelicher was sö riche 
an rossen und an gewande, 
an bürgen und an lande, 
2ı5 daz im nihtes gebrast; 35 
dar zuo h&t er mangen gast, 
den er von siner hant beriet; 
von im niemen ungetroestet schiet; 
er löste den recken dicke ir pfant; 


199 C ins Bde, C dü, Mk die, S deu AB auenture, C -üre 
M 199. 200 umgestellt 


200 k fehlt M Seing. B manighem, S manichm CM man fe. 
ı Sk keine init. A chvnig., B künigh., C künges, T küngen 
Bhüs fe. (A),S in-, enmit(e)n, Benmitte, kdomi. ABlach:pflach 
2 Balden Ck, MST dem a. sitt., siten 3 Brittere M Die 
gest all B entpf, k enpfo. CO Der ritt‘ pflag er aller wol 
4 B He rei.) M ganczer, k maniger A tig. B tughende; 
CMSk,L tugent, e 5 M Gewizz, k Gewisse, T u'wissen G,L 
stät,e S Gew. stät an falschn rat 6 LAn CA.alle v. 
C,L rät,e S sein gelübte laistet er drat 7 k 207. ’08 fehlen 
B Minnete he, C Minnoter A iesl., B icl., C iegel. M 207. ’08 
umgest. Dar zu so het er mangen man S Lieb het er yet- 
lichun m. 8 Moherleich, Sherlicken 9 S Als das A gescr. 
B steyt, % stat ı1o M wol fe. % er ouch hat ıı B Ztü, 
MS zu, k zäu Boghe s. A txzgel., B teghel., M alle tag tegl., 
S tägl., %k tegel.; MS -leich C Tägelich ze ges. (L inges.) frölich 
ı2 M Der ir iesl. % Ir iegl. w. ouch r. ACT iegel., B icl. 
13 M rosse B ghe w., Mk gewand ı4 B burghen, C bürgen; 
M,S bu., S pürge M land, % lant ıss Sn dag. %nit 
ghe br., M gepr. ı6 A z. so h. B manighe, C' mängen 
ı7 Bhe C mit (Z von) S seine handn DB, k bereyt, eit 
ı8 k ime (so immer) BS, M ni, niemät; Okniemä AB vngetrost, 
S vnbegabet ı9 BHe ABk loste, OL lozt, M loset, S löst 


220 des ist noch sin nam erkant 40 
von siner milte über älliu lant. 
Ein palas het diu künigin 
daz was märmelsteinin, 
gezieret wol begarwe, 
225 von vier hande varwe: 11,5 
röt, brün, weitin und gel; 
daz hüs daz was sinwel, 
beliewet umb und umbe wol. 
richer vrouwen was ez vol; 
230 vil manic maget süberlich 10 
dienten aller tägelich 
der richen küniginne. 
ouch h£t si dar inne 
richeit und vreude vil. 
235 aller hande seitspil 15 
die juncvrouwen kunden; 
daz hörte man zallen stunden 
in den gewelben schellen; 
der kleinen hunde bellen 
240 dar inne vaste klingen; 20 


A reken, C rekkon, M armen CLdik, M tick, Sk oft 220 Bk 
name, M nom CS s. nam noch e. Ms.n.vil weygte. zı B 
milde, C milti Bk%k alle, M manig, S ales 22 k keine in. 
CS,M Ai., Einen (vgl. au 7309 und 7774) CSk palast % hette 
A, C chv., küneg.; B kuningin, S künigein 23 CMSk Der. k Er 
ACk marm., B merm., M merb., S von märbistain 24 B Ge- 
ztiert, M Gezierd, S geziret M,S begarb,e; k begraben z;5 8 
mitt vv. M vierlay, S vill, k vierer M,S hand,nt M,sS varb,e; 
k varwen 26 Ü Waitin rot (ZL rote) br. $ praun MS, k weis, 
wisz 27 LSk daz’fe.. Mwas fe. A sinvw., B sinew., CMk sin- 
wel, S sinibell 28 C Belütet, M Gewelbet, S Belegt, & Belimet 
B vmme v. vmme; CSk,M vmb, alvmb v. vmb (Ov.e) % wel 
29 L Ritt’ fr. M Vnd schoner vr. 30 A,B ma., menich; C mänig, 
M fe. A meit; B,C magh., maget; M,S mait,d; & junck frowe 
C h’lich, MS seuberleich, % lobelich 31 Die d., S d. auch da, 
kD.ir MsSk alle L tätelich, die übr. vgl. au 211 32 C richun, 
k rich Bkuniginnen, k künigin 33 Och (so immer) MS heten, 
B hatfe, %k hette (meistens) Binnen, S,k in, in 34 A fröde, 
B vreude; C, S,% frö., freu., frföiden 35 CLv.15 doppelt A seitte, 
M saite, BCSk s. en sp. (vgl. 8649) 36 CL initiale M Daz die 
Sdak. 37 S do Bhorte die übr. hort BMSk zü usw., C ze 
S alen 38 Ok dem gewelbe M ersch., Sk schelen 39 CL 
fehlt alledie %k cleine M hvntel, S hündlein, k hündelin (M)S 
pell)en 4o A die rigen B Dar inne, C Die trumben, S Die 
stim, %& Die dry ge clingh., C erkli., L erklunge, S klungen 


13 


mangen vogel singen 
in den liewen über al: 
galander unde nahtegal 
iegelicher sine stimme sanc. 
245 die vrouwen dühte diu wile unlanc; 25 
des sagten si dem künige danc., 
Nu het der künic einen sit — 
dä was sin hof getiuret mit — 
daz er ze tische nie gesaz 
250 des morgens, € er eteswaz 30 
von äventiure het vernomen. 
eins tages was ez alsö komen, — 
daz doch selten dä geschach — 
daz man niht äventiure sach 
255 unze wol näch mittem tage; 35 
daz was des ingesindes klage; 
si stuonden an der warte hie. 
diu edel küniginne gie 
von den ritern üf ir sal. 
260 dö sach si bi der mür zetal 40 
einen schoenen riter haben; 
der was geriten an den graben. 


M 240.’41 fehlen zq4ı CO Vil d’ v., $S manig v. da, B voghel, 
k In dem walde m. f.s. B singh., CL si., Ssungen 42 A lewen, 
Bliewen, Clöben M gewelben S venstern, k linden (vgl. zu 345) 
43 MG. droschel na., Lk vnd die nachtegal (gegen O) 44 ACk 
legel., Bicl., MIryesi. Asin Sstime AM sanch, BL -nk, U -ngk, 
S-nck, k -ng 45 M Den vr. waz die weil niht lanch, S die 
fr. zimet dj weil vnl. CL fehlt 46 A sei., B sayten, Ü saiton, 
MS en L künge A danc %k fehlt 47 Ok keine init. (gegen 
L!) hete AQC,Lk sit,-tt 48 kDo Sw.derh. % hoffe 
A getivret, B getüert, Ü getürrot, Mk gezierett ACLk mit 
49 BMk ztü usw. Snitzet. Bghes. so MDes sm. S ee 
das er, k erie A ettesw., Ck etw., M ettw., S etbas. sı A 
auenture, M awentewer Bk hette B vor n., S vernumen: kom. 
52 B Eyns taghes Salsö fe. 53 M doch fe. Bseld. dä] Cie, 
k do ghe sch. 54 A a.ture C nit, % mit % m. mit ouent. 
55 A unz; B,M Unz,tz; OHintz, S Vntzt, k Untze Mk wol fe. 
S mitem DB taghe, Ok tag 56 B inghes., Ok ges., M chvnges, 
S hofgesints B claghe, Ck clag 57 C stündon, % stundent 
C and’ M,S wa., wort s8 O,S edel,li A kv., vs. 268 chvn.e; 
Sk k.in s9 M,S ab, von dem ir] C den, & iren 60 S da 
A si fe. %k den mure M Vnd von d. mawr sach s. z. B,Mk 
ztü, usw. 61 AB scho., Ok schö., k schö., M stolzen 62 B 
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Ben. Pfei. 
der vrouwen was er unbekant. 
ein sper vuort er in der hant, 

265 von scharlachen was er gekleit, 12,5 
sin pfärt was röt daz er reit, 
sin här gemischet unde reit. 
Als er die küniginne sach, 
vil gezogenliche er dö sprach 

270 "üf gnäde bin ich komen her; 10 
nu gewert mich, vrouwe, des ich ger, 
durch wipliche güete: 
sö ist min gemüete 
gepriset immer m£re; 

275 nu enpfähet durch iuwer £&re 15 
min bet genzdicliche, 
daz iuch diu Szlde riche. 
“nu sprechet, riter, wes ir gert. 
“vrouwe, daz ich werde gewert. 

280 ‘nü saget mir doch: wes?’ 20 
“vrouwe, niwan des: 
daz ir von mir geruochet nemen 
einen gürtel, der wol möhte gezemen 


ghe r., Ck gitten M auf, kvfild.gr. SS grabn 263 A den 
A vnerk., Bvmbek. S fehlt 64 k sper güt Bvürte L in fe. 
BC siner h. 65 M Vnd v. rotem (%k scharlat, MS scharlach 
C becl., L berait, S gebant Bw. sin kleyt 66 A,L pfe., 
phärit; M ers, S Tosz, k rosse C fehlt (gegen L) 67 C här 
L hare) C,M was, -z g. B ghem., C gemüschet; M,S gemy., 
gemischt; S g. kraus v. weit Mraid &k fehlt 68 S keine init. 
C,M, S,k ku., chv., kü., künigin 0,Mkans.,ersach 69 MWol g. 
MSk dö fe. Bztog.; BMk -lichen, C(S) -I(e)ich (Im reim nur 
-liche) 70 M Edlew chvnigin auf genad b. BL gena., C genäde, 
k gnode Skumen 7ı Snun kgewere M vrouwe fe Ü beg? 
72 CL fehlt und 273.’74 auf einer zeile M,S D.ewer,eurw. A gY., 
BMS gu, Ck güte 73 A gemvY., usw. vr. 271 74 C Gebr., k 
Gespisett B ymm., Simer M mer 75 S nun, k Vnd B ent- 
pfat, Ok enphahent A iwer (so durchgängig), M ewr 76 C(M) 
M(e)in, die übr. mine 4Ak,S geb.,gepet; Cbeth, Mgab Svillg. 
Ak genedecl., B genedeliche, 'M genadigleich, S gnadnreich 
77 Boddie salde (a<e) M,Sk seld,e CO Do sprach dü sälden r. 
Mreich 78 Snun CLk spre.nt, M-cht kriter fe. 79 M vraw 
S wurd 80 S nu fe. S Sagt an, k sage M ydoch, & durch, 
C fe. Cw.irgert 8ı M Edlew chvnigin nicht wan, M 
niht wen, C nüwen S ich wann % ich meine Cd. gezeim 
82 AS ruchet, C ger.ent, L-int Mger.v.m.zun. 83 A gvrtil 
Bd (nachgetr.) wol C,L d. vch wol köm,e / Edelü fröwe schön, e 


Ben. Pfei. 
al der werlte vrouwen; 

285 den läz ich iuch schouwen. 25 
behaltet in unz morgen vruo. 
trage iuch iuwer muot dar zuo, 
sö habet iu’n zeigen von mir; 
si ab, vrouwe, daz ir 

290 den gürtel niht behalten welt, 30 
sö wil ich in als ein helt 
morgen holen hie durch strit 
ze rehter äventiure zit; 
od ich bin der hie töt gelit. 

295 Diu vrouwe sprach ‘daz si getän; 35 
ich wil äne baesen wän 
von iu die gäbe enpfähen hie; 
alsö doch — ich sagiu, wie — 
daz ich iuch, riter, niht entwer: 

300 ir sult morgen komen her 40 
und holt den gürtel; daz ist min rät. 
ich schaffez wol daz ez sö ergät 
daz ir behaltet iuwer leben. 
nu wizzet, ich hAn iu wol gegeben 

305 daz ich däz tuon durch iuwer bet 13, 5 
mit willen hie an dirre stet 
daz ich durch man & nie getet.’ 


M d. euch w. mag g. S zemen 284 M Vnd CMSk aller w. 
AB werlde; CS, M,% -It, -rlt, -Ite 85 A laze, C’ län, L lauz, k 
losse Ck besch. 86 A behalt, B -Idet Airin C,S b,-pis 
k more Bvrö, MS fme 87 M Vnd trug, % Treit iuwer] 
Mer MS darzue 88 AS habt iu’n] BOS%k in, M fe. B,MSk 
ztö, usw., C ze 89 k Ist esa. BCk aber 90 S Die gürtl 
Bbehald., Speh. S,k wo.,wölt gı% also (wie immer) Sheldt 
92 k Morne CMSk holen M mit streit: geleit 93 CI r. 
B,CMk Ztü, usw. 94 M fehlt A alde, BSk Oder B der da, 
Sderd’ hie Stod Alit 95 MsSk keine init. ksye 96 Sso 
w.i. M aber an argen w. ABbo.; CL, S,%k bö., pö.; k bösen 
97 CLk vch, MS euch (8. die einleitung) B dise g. CL gaube 
B enpfhan 98 CL sag 99 Ck nit S entb., k enwer. 

300 M Ich s. CO sült, % süllent & morne früge Bkiü., S 
kumen ı C nemt, Z nemet M holet S die gurti Bd. ich 
mi (<nü) 2 M gefuges AB iz (so immer) CS ez’ fe., k ez 
wol fe. S sö fe. ir g. (8. die einleitung) 3 B, S behaldet, 
alt Mewr % D.ich üch erhöhe üwer l. 4 A wizet, M wizzt, 
CSk wissent S hon euch BS wol fe. S gebn % w. für war daz 
ich üch geben 5 % daz? fe. Mtue OL beth, S gebet, k bette 
6 B fehlt M,S die., diser;, k der A4,k stete, tte 7 durch[ 
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Ben. Pfei. 
Den gürtel leite er üf daz sper; 
mit guotem willen reicht er 

310 der vrouwen sine gäbe dö; . Io 
er neic ir unde sprach alsö 
“nu lät mich iuwer hulde haben; 
ich wil riten von dem graben 
wider zuo dem walde.’ 

315 dö reit er alsö balde 15 
daz sin dä niemen war genam 
unz er ze sinen knappen kam. 
die wärn mit grözen vreuden dä; 
si sähen in zuo riten sä. 

320 nu läze wir den riter sin. 20 
den gürtel hät diu künigin; 
der rieme was alsö getän 
daz ich iu niht gesagen kan 
welher hande er wxre; 

325 er was ninder lsre 25 
von gesteine noch von golde; 
swer einen wünschen solde, 
dern würde nimmer alsö guot. 
der küniginne riet ir muot 


Skain Mk& fe. C(:L) e<en nie] CLk ie 308 CLk keine init. 
S Den gurtil CO legent, M legt, S lait; Bleite h" Cerfe. M 
sein Sp. 9 M guten S wilen A rehit er her, BD reite her; 
S,Ck rait, raicht er ıo M chvnigin S vr. die gürtl gabe B 
gaben Mda ı1ı Snaigt Malsa ı2z SNun MVraw mu |. 
C,k lä.,lant C(:L) haben fe., von späterer hand ergänıt, dann 
wieder getilgt ı3 S zu d. ı6 Ok dä fe, MS do BM niemät 
S nam CL wart gewar / Also balde ilt er dar, M ward gewar / 
Do cham er also bald dar ı7 B Biz, C Hintz, S V. das, 
k Untze alle zv, ztü usw. k sime B,S knapen, pn; k knechte 
AM cha., B qua., Ok ka., S kom ı8 A div ABML waren; 
C,k wa., worent; S warn A,B fr., vrouden CD. w.m. frödon 
(L fröden) sam, M Die sahen in frevntleichen an S sie w. m. 
gr. freüdn vol % worent m. g. fröiden do ı9 Cs. sahent in 
ritte (Z riten) Vb’ den plan do sy in zu in reiten sahen also 
k zuinr.so M fehlt 20 OS initiale S Nun C lauss.; S,k 
lasen, lass. C die rede 2ı A gvrtil, v. 330 g.el, S di gurtli 
B der k. 22 ASk rieme, B reyne, C rain, M gurtel w. so 
23 ki.eznit CO gesagon 24 M Welcherlay hand 25 C’ enw. 
B nirghen; M,S ny.,nindert; k mit einander 26 B vor — vor 
noch] MSvnd 27 Bk Wer, MDer Salsmanin w. B wuntsch. 
C wolde, k solte 28 A deren w., BCSk Der w. L(C9) wurde, 
Swurdt Aninder S,Cals,e 29 Bkuniginnen; S,% kü., kunigin 


330 daz si den gürtel umbe bant; 30 
dö het diu vrouwe sä zehant i 
vreude unde wisheit: 
sine truobte deheiner slahte leit, 
die spräche kunde si alle wol, 

335 ir herze daz was vreuden vol, 35 
swaz spils man dä begunde, 
si dühte des wie siz kunde; 
deheiner kunst ir niht gebrast. 
si dühte daz der selbe gast 

340 wol möhte sin ein richer künic; 40 
er dühte si biderbe unde vrümic 
als ez wol an dem gürtel schein. 
si schuof daz ir her Gäwein 
würde bräht üf den sal. 

345 von den liewen gie si zetal 14,5 
wider sitzen an ir stat; 
die vrouwen si alle sitzen bat. 
her Gäwein kom als si geböt. 
ern vorhte deheiner slahte nöt; 

350 des gelac vil manger von im töt. Io 


B reit 330 k sü S die gürti Bvmme; M,Svmb,e MS pa. 
31 het] Menphie d.vr.] A,C ouch si, och si; M sie (v9l.632) MSk so 
B,MS,k ztü, zu, zu 32 B sterke, Ak -cke, CL -ki, M-ch, S -ck 
S v. auch 33 M Sey, S sy, k Sie (neg. part. fe.) Bne trubete, 
C entrüpt, M betrübt, S betrubet, % truckte ( enhain; M,S,k 
chai., kai., % keiner ,S slächt, C fe., die übr. sla. 34 C spra., 
k sprochen A chvnde, C,%k kund,en 35 OScdaz fe. AC wart 
A frov., B vreu., % fröiden, C fröden (8. die einl.) 36 C do, 
M fe. k 336.’37 fehlen 37 C Sin, L Sie düd.] C des fe., 
M gedaht ir, S zimet d. AM siez, Bsis; 0,S si, syez M,Ss.e. 
alles 38 MS,k kai., keiner (und so immer) A,S i. niht, -cht g.; 
BCOMk fe. (beachle das parallele swaz spils) M gepr., Senpr. 39 C 
Sin B,MiS dachte, geda.; k gedochtent daz] Mirtrevn B selber, 
AM fe. 40 A w.s. mohte M Mag wol sein 41 M dauht, 
Staucht Csin, Ssye NM bider, S piderb, %k edel S frum, 
kfromig 42 kDazw. Sezfe. Uwolfe. MA. daz w.a.irem 
geperd s. k scein 43 k Sa M schuef Ckir fe. Mderh. 
L gauwain; MSk gabw., gab., gewein 44 A wü., B wi. (!), 
S wurt, k wurde (!); ©, M wart, rd 45 B venstern; C, S der 
löbun, lauben; M der mawr, k leuen (vgl. zu 242) B gieng, 
kging DB si fe. 46 CL sitzz. (so immer für tz), k litzen (!) 
k an die 47 S deu C(:L) alle si M sie zu ir; alle fe. 
C litzzen (!) 48 L gäwain, M gabw., k gewin A cho., S ko., 
Bqua.. Ckka., Mcham. BCMks.img. A gebot (<bat) 49 M 
Der COMk neg. part. fe. sla.) Bhande, CL schlacht 5o CMS lag 
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Ben. Pfei. 
Diu vrouwe in zuo ir sitzen hiez. 
si wesse wol daz er niht enliez 
swes si in bat ern tzte daz; 
ir geviel sin vuore deste baz. 
355 si sprach ‘helt, nu rätet mir, 15 
wand ich erkenne wol daz ir 
habt sö tugenthaften muot 
daz ir nimmer missetuot: 
daz hät man ofte an iu gesehen. 
360 ein äventiure ist mir geschehen, 20 
die wil ich iuch wizzen län; 
ich bedarf wol iuwers rätes dran.’ 
waz welt ir der rede m&? 
si sagt im als ich iu &. 
365 als er von ir h&t vernomen 25 
wie der riter dar was komen 
und wiez umb den gürtel stuont, 
dö tet er als die wisen tuont: 
eine wile er swigende saz. 
370 mit bedähtem muote sprach er daz 30 
“nu wizzet, vrouwe h£re, 
ez wzr wider iuwer ere 
und würde ein boesez mzre, 


C mänger Bk vor 351 ‚Sk keine init. M chvnigiü DB heiz 
52 A wes, Bwiste; CL,S west,e; k wuste Ak enliez, die übr. liez 
53 AC swaz si gabot Bbat; M,S b., pet, k bete (O,M,kertät, 
tet, dete Sdaser detd. 54 C sin werben, Ms. fueg, k geviere 
M dester S g.nie kain riter pas 55 k heilt C,Lk rä.,ratent, 
Mrat Sheld nun mitmir 56 AC wan fe. M Wenn, k Wanne 
M wais, %k erkennen (!) Ce. lange w. %k wol fe. 57 B habet 
Msö fe... Btugh. 58 S nimer (so immer) 59 C hen (Z hän) 
ich o. %k man fe., oftJoffenlich B gesen : geschen 60 M Vnd 
alles preises iehen 6ı M Daz Bwile A wizen 62 0,S 
üwerz, eursr.w. Ürä., I, ratez Bodran, die übr. dar.a. 63B 
wolt, &k wöllent k mer S W.soll lange red m. 64 B sagete, 
S sait S euch sait ee 65 BDo MS Vnd a, kAlsa Svon 
ir fe, k v.üch B daz h. % hat DB v'nömen, S vernumen 
66 BWye dar] k her v z Bkü., S kumen 67 S dj gürtl 
B stunt : tünt 68 S dö fe. A sam (vgl. 3055. 8329; Gregor 
194, Iwein 3268 und Haupt zu Erec 8633) 69 O,%k Ain, Ein; 
ABS -ne MEintail CL sw.ers. (,L,M, S swigent, nd, 
sweygund, schweigent 70 L bedachte, MS verdahtem M daz / 
Vnd do daz also geschehen was zı A wizet M vraw sunder 
haz x% herre 72 ABSk wre M w. fast w. 73 C wurd, 


19 


swie guot der gürtel wre, 
375 und engzbet ir in im niht wider. 35 
vrouwe, irn sult niht nider 
läzen iuwern höhen muot 
durch deheiner slahte guot: 
ir sit dar zuo ze riche; 
380 und wizzet wzrliche: 40 
swie sin dar näch werde rät, 
kumt er morgen, als er hät 
gelobet, daz man in bestät.’ 
Diu rede h£t ein ende hie. 
385 her Gäwein zem gesinde gie 15, 5 
und sagt in die geschiht dö; 
des wurden die riter alle vrö. 
des andern morgens kom durch strit 
ze rehter äventiure zit 
390 der vil tugenthafte gast Io 
gewäfent daz im nihts gebrast. 
ern vorhte deheiner slahte nöt. 
ein ravit reit er daz was röt, 
daz gie ze sprunge schöne, 
395 sin zimier was ein kröne; 15 


M würd A bose, B bosiz, k bösz k 373.’74 umgest. 374 MSk 
Wie Sdieg. 75 M init. CO \Vnd fe. A ne gzxbet, Ü gäbent; 
B,MS geböt, bt; k gebe CMSkim fe Sirsien. 76 Airne, 
BCMSk neg. part. fe. C sült M Ir sult nymer ewr vider % Fr. 
ir süllent mit nidern 77 M \Vnd l.ewren DB hoen, S hochen 
78 CO enhainer, S kain B hande, C schlacht % hande slachte, 
S gsächt 29 Oksint A zer.; B,S ztü, zur; ksor. Sreihe, 
Ck rich 8 C Nuw. CM sich’lich, leich; S warleiche 
8ı M Vnd wye, k Wie Ck wurde SDas ich d.n. rat 82 A,M 
chvmt, mbt; CL kunt, S kvmbt, k komet C als er morgent h., 
k morne also, B morghen alse 83 A gelöp S in gern b. 
Ck bestät 84 OSk keine init. M hat, S nam 85 C Her fe. 
A gzwein, M gabwein, k gewin alle zu dem 86 A sagt, 
B s.ete; OS,% sait, seit B geschich!, Sgte Mda 87 Avor 
riter riu rui gestri. Malfra Brittere (wie immer) 3883 Sk init. 
AB anderen S morgen, k morgez A cho., B quä., M cha,, 
CS ko. kkam COk.d’gast Szustr. 89 CL vs. 389.’90 fehlen 
B,Mk ztü, usw. go A t.hafter, MS t.ft gı B Ghewap., 
k Gewoffent, M Gewappen %k d. mir nit Cniht g., S nit enpr. 
92 ABerne, CSEr Bodech. hande, M chlainer slaht CL schla., 
S slächt 93 S pfärt k ross hatte er Merrait A,Cerr.e. 
ravit, ross röt] A wart 94 B(Sk) gi(le)ng A,C en, insprunge 
B ztu sprughen, S zu dem spr., k zu sprun 95 A, S zimir, er; 
2° 


20 
Ben. Pfei. 
ein gröz rubin dar inne lac; 
diu kröne lühte als der tac 
von golde und von gesteine. 
sin angest diu was kleine. 
400 sin wäfenroc von borten was; 20 
ein samit grüene alsam ein gras 
was ze der banier gesniten. 
sus kom der riter dar geriten. 
üf sinem schilte lac ein ar; 
405 der was von rötem golde gar, 25 
daz ander von lazüre. 
sus reit er zuo der müre, 
dä er die küniginne vant. 
sinen helm er abe bant 
410 und sazte in üf den satelbogen. 30 
er was höfsch und wol gezogen. 
sin houbet daz entwäfent er, 
an die müre leint er sin sper. 
dö er die küniginne ersach, 
415 mit grözen zühten er dö sprach 35 
“edle vrouwe, haeret mich 
durch iuwer güete; des ger ich. 


B ztimnier, M zymet daz w., k Ein gezimber 396 A(M) groz(z)er, 
Bgrdz Skgrözfe. krubine Sd.ine Alach, BMSk -g, C -gk 
97 M,S lewht., leuchtet ACSals, Bk also Msam 98% steine 
99 OS%k diu fe. O,L angst warent,en 

400 B wapf., Cwäff., Swap., k woffenr. B bord., UMS port. 
k ein porte w. ı M Vnd von s. M samait, S samat, k semit 
A grv., B grüne, C grün, MSgrun, k fe. CMS als, L sam, % also 
Ceinfe. 2M\Ymw. Bztur, OS zü dem, M zu einem, k zü einer 
AC banier, B -nir, MS panir, k baner B gesnieten, ( geschnitten 
3 M Also, S sünst A chom, k kam, usw. Ck k.er Sk dar fe. 
Ok gtten 4 CL 404 bis 407 fehlen skg.var 6 B andere 
B lasüre, M lazawr, S lasaurein, k losewe 7 Allainr, k Dor. 
B müre, $ maurein, k man wer 8 Sk Do % künigin 9% 
helme C ab 10 B satze, k satte B s. boghen, CL sattelb. 
(tt für t durchgängig), S satipogn ıı M Der w. A hofi. B 
hobisch, M hubsch; $,% hü., hübsch Bwol fe.; geztogh. CE. 
w. ain ritt‘ w. g. ı2 k Sine hant S%k daz fe. Be. wapete, 
C e. pent, M enwaffent, k entwoffent ı3 A müre DB lente, 
k leit A daz sp. 14 A da, M Vnd als % künigin BCk sach, 
AMS ers. (Vogt, Salm. u. Mor. CXLII) 15 ACM (gegen BsSk) 
Vil (M Wol) gezogenlichen (C -lich) er C dö fe. (vgl. 4206) 
ı6 B(S)k Ed(e)le, A ediliv, C Edelü; M Reine M(5$)k nv(n) h. 
k höre 17 A gVte, CO güti_M ewr zuht B ghere k Wanne 
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wert mich mit gnz&declichem sit 

eins dinges, des ich iuch bit: 
420 daz ir die gäbe behaltet hie.’ 40 

si sprach ‘riter, des enwart mir nie 

ze muote, daz geloubet mir; 

edel riter, jäne sült ir 

solher dinge niht harte gern 
425 der man iuch niht mac gewern; 16, 5 

ich wil der rede von iu enbern. 

Herre, nemt den gürtel wider. 

si liez in schöne vallen nider 

von der müre üf sin knie; 
430 mit der hant ern ouch enpfie. 10 

als er die vrouwen zürnen sach, 

‘der riter offenliche sprach 

“swer ie durch hövischeit gestreit, 

der gewinne in mit manheit 
435 an mir: des hät er £re; 15 

od ichn wil nimmer mere 

des hoves wort gesprechen; 

sol ich niht zebrechen 

min sper vor der porte hie, 
440 sön geschach hie Aventiure nie. 20 


ir sint so tugentrich 4ı8 B Wert, k Gewerent, d. übr. gew. 
4 genedechl., B gnedicl., CO gütem S gütlichn sitn, % gn.m sitten 
M ge. mich genadigleichen suz ı9 A,B eines,-ns DB iuch fe. 
M d. pit euch (ich fe) %k daz S piten zo k den gürtel B be- 
haldet, S pehaltent MVndb. diese gab alhie zı AS si sprach 
fe. k Sü; riter fe. A des ne w. k daz Bk en fe. 22 B,Mk 
Ztü usw. Bodes %k daz fe. 23ed.] A fe., d.übr. eer jä] CLk io 
BMSk neg. part. fe. C ensölt, S solt, % süllent 24 BM Sulch., 
CSölich., &Söllicher k dingen Mnihtbegeren CLgeren:L ge- 
wern: CL enberen 25 k fehlt C müg M 425.’26 Wann ich wil 
der gab enbern Vnd mag euch niht geweren 26 B van v 
enpern C,LMk ch, usw. 27 k keine init. C nement, L nemt, 
MS nembt Sdjg. 28 ASlie Cinvallenvonirn z9%kv. 
d. man wer u. daz knie Sk 429. ’30 umgest. 30 B hern, die 
übhr, er in COMSk ouch fe... B entpfie Ü gevie 3ı B Alse 
Bvrowe, S frau k Also e. der fr. zorn ers. 32 M zuhtigl. 
B liche, die übr. -1.n 33 C hochvart, S hohen preis k W.d. 
hübscheit ie g. M Vnd w. mit mir d. abentewr str. MS streit 
34 5 gewan BY in fe._ 36 A newil OMsSk neg. part. fe. 37 M 
Dieses Awart 38 M Vnd s. B ztü br., MS zu pr., Ok zerbr. 
39 M v. dieser B,MS pf., ph.; %k porten (stark, vgl. 6794; 
ebenso Hartmann, vgl. La. zu Iw. 1267) 4o BOMSSk neg. part. fe. 
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Ben. Pfer. 
der vrouwen neic er sä& zehant. 
sinen helm er üf bant 
und reit vermezzenliche dan 
vür daz hüs üf die plän. 
445 die von der tavelrunde 25 
sprächen mit einem munde 
‘wa nu schilt unde sper! 
harnasch und ors her!’ 
und swer & bereit wart, 
450 der was der ärste an die vart. 30 
Kaii den schilt ze halse nam; 
mit zorne er üz ze velde kam: 
er wolde bejagen den gewin. 
mit grözen schanden vlös er in, 
455 wand in der riter niderstach — 35 
daz ez diu küniginne sach — 
von dem orse üf daz gras. 
Didones der nazhste was; 
der rief in riterliche an; 
460 dö körte er als ein küene man 40 
und stach in von dem rosse nider. 
gegen dem walde k£Erter wider. 
Segremors erreit in dö; 


A sone g. nie a. hie B gescach U Do M alhie S nie abent. 
nie 441 Aden MD. chvnigin DB nieg, MS naigt OMSk sä fe. 
B, MSk ztü, usw. 42 khelme Cer do, Sk er wider 43 A 
uermezenl., S vermesenl.; Sk -lich, die übr. -I.n M vnverm. 
k hin dan 44 A fir C vor dem huse die] BMS%k den, C 
ainem, Lainen % blan 45 M Dieherren Avan 46 M Die 
rueften all auz e. mund % uz (Parz.17,15; Iw.4568) 47 M Nu 
w., SkWo B Wo (o aus ukorr.) n.s. wü nusp. Sv. auch sp. 
48 CL Härnäsch Sv. auch B,0, Sk ros, ss, sz; Mörs 49 CMSk 
Vnd fe. (A)COS (s)wer, B der, M Der der Aie, Ce, B alrest, 
M erst; S,k allererst,e C beraitet; B,MSk gewapet, usw. (vgl. 
JIwein 4627.) so Swart S,% auf di, uffdie 5ı A,CMk kay, 
Kay B Her keye S Alda d. s. B, Mk ztüuusw. s2z M Inzoren 
Bhe CSk üz fe. B, Sk ztü usw. AB,CMSk quam, usw. 53 B 
Hie % wolte B beiaghen, C b. gon M do eriagen d. preis v. 
gewin 54 Ak schaden S mit schant % verlor, die übr. verlos 
55 M Wenn, %k Wanne (so immer) Aez 57 BC'Sk ro., M orsse 
58 M Dyones, k Der dar nach A(M) na(c)hste, B neheste, S erste 
59 OMS rait, k Den rüffte er ritterl. a & r.lich, die übr. -I.n 
60 CS Da Bkarte hersicha. C,M,S kü., chv., küener % kerte 
also e. clein m. 6ı orssse 62 C Gen Bekarte; er fe C er 
do w. M Algend.w.rait 63 BCL Segr., A seigr., M Segram., 
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Ben. Pfei. 
mit dem teilt er den gürtel sö 
465 daz er mit leide den langen tac 17,5 
betoubet üf dem velde lac. 
Miljanz, der tugentriche man, 
der reit in riterliche an; 
den stach er nider üf die plän; 
470 daz was im selten & getän. Io 
ichn kan si niht genennen gar, 
wan daz diu tugenthafte schar 
von der tavelrunde 
in vil kurzer stunde 
475 wart dä sigelös ersehen; 15 
ow&, wie mohte daz ie geschehen! 
alle die näch dem riter riten 
die kunde er des vil wol erbiten 
daz si in liezen riten dan. 
480 an dem velde lac manic man 20 
der des ungewon was; 
bedecket was daz grüene gras 
mit den schilten eteswä; 
diu ros liefen ledic dA, 
485 als ein stuot wzr Üz geslagen; 25 
man sach da mangen in tragen 
der & schöne was üz geriten. 


S Gegrem., k Sigem. MS. der er (reit fe.) i. da:sa k so:do 
64 Meertailter Sdig. 465 Bd.ganze ABtach:lach 66 C], 
Betrübet (C durchgestrichen und unterpungiert), k Betwungen 
67 S,%k d. tugenthaft; fite A,B milianz, tz; C,Z Melites, tz; 
M Mel.ns, k Melichans 68 C der fe. Min auch alle r.—I.n 
69 M e.auchn. BCMSk den pl. 70 Bselden &] C me, M ie, 
Svor 71 ACSk neg. part. fe. CO sife.. Meuchsien.al. OL ge- 
nemmen, S nennen 2 Sk daz fe. S tugentlich 74 M Die 
ward i. 73; wart da fe. Ok do B siegel. ACk gesehen (vgl. 
613) 76 MNv, %k Ach mo.) M nicht S ie fe., in Boge- 
schen ACL daz was in selten e (CL me) g. 77 B dem rittere, 
C im SS geritn 78 M chunden des S den kundt er wol 
A wvil, fe. denübr. S erpieten 79 Svond. 80 M,S Auf, ffd. 
CL lag ain plan /Dar uf lag vil mänig m. (Lvilman) 8ı Bis, 
C ez e, S sein DB vnghewon, M vngewis, S vngebont vor 
82 L bedeket, M bedecht A grYne, Ok grüne 83 B schilden 
(Wirnt bindet im reim -Id-<.-It- mit altem -Id- nur nach o und 
u Greulich 8.19) A ettes., Betes., M ettez wa; Setzwo, ( ette., 
J, etwa; %k etwan 84 M örsse Sliefn her vnnd do % lidig 
dan 85 M Reht a. S Ledig a. % Also ein strit w. ang. CL 
geschl. 86 %k do C mängen A hinin, Sein 87 A schone & 
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Ben. Pfer. 
si möhten in gerne hän vermiten, 
wan si dä schande von im liten. 

490 Nu reit der riter sä zehant 30 
dä er sine knappen vant. 
die wären sins gelückes vrö; 
mit vreuden enpfiengen si in dö. 
den helm man im abe bant; 

495 selbe schut &r sin isengwant 35 
in den schilt zuo im dä. 
zwene knappen hiez er sä 
an daz föreis riten. 
er sprach “ir sult dä biten 

500 unz ir daz vil rehte erspehet 40 
daz ir einen riter sehet 
von dem hüse riten her; 
den erkenne ich wol, wan daz ist der 
dem an deheinem strite nie 

505 von siner zagheit missegie; 18, 5 
gegen dem wil ich ruowen hie. 
Die knappen riten vür den walt. 
ir vreude diu was manicvalt. 
si warten, als er in geböt. 

510 dö hörten si vil gröze nöt Io 


Mwvil sch, S& fe k D. vor sch.w. darg. 438 M Sie enmo, 
CL (488. ’89 umgest.) mächtint Bin lieber, M vil geren, S esg. 
S,khabn, haben 389 CLdäfe. Mschaden ksch. do 90 keine 
int. MSk Do S kom Mk säfe., Sso Bztü, k alzu 09ı 5 
do MS sein % knechte 92 BS warn. B sins A gelvches 
M fra: da 93 A frovd., B ureud., usw. S sy enpf. i. m. 
freidn d. 94 A vf b. Ben. Pfei. gebant 95 AB selbe; C0S,%k 
Selb,er Sk sch. er abe 4A,,S schuter, schut er; CLM,B schutt, e 
er A ising. 96 B,S Uf, Auff den, k Vff dem A sinen M Zu 
im auf seinen s. sa (vgl. 27422) 97 M Z. seiner chn. die h. e. da 
B heis, S lies %k knechte AL erfe. 98 Ma.den A foreist, 
CMk vorst, S für holtz ( ritten: biten 99, BHe COsilt, k 
süllent S pei. 

500o A daz ir, S daz ir daz2 CMk daz fe. Bwvilfe. Swil 
oft wol e.e AM(SCL) erspe(c)ht, %k erspehen ı AB sehet; 
M,CS seht, cht; %k s. ent 3 k Danne kome Skenn M wol 
fe. wan daz] B we daz, CO wan ez, M daz, Ser der] A er 
4 M Den DB dicheynen % Der an der heimote gestreit nie 
5 si.] ZL kain’ sin‘, C kain S miseg. 6 C Gen, MAlg. SM,k 
rei., riten 7 MSk keine init. kknehte Sreitn AfVtr, Buor 
8 A frovede, usw. A fr. was vil m. 9 A waren, Ü w.ton, MS 
te., taten, %k fürent Sdogep. ı0o MSDa C horton Mwil fe.; 
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von der mässenie klage. 
der hof enwart nie vor dem tage 
geletzet alsö sere. 
diu künigin Ginovere 
515 saz mit grözem jämer hie: 15 
irn geschach dä vor sö leide nie. 
nü wäfent sich her Gäwein, 
der ie in riters @ren schein. 
üf sin ors saz er. 
520 man reichte im schilt unde sper. 20 
sus reit er vür daz bürgetor; 
dA sähen in die knappen vor. 
er reit stäteliche dan. 
ze strite was er ein wise man, 
525 wan er h£öt ofte vil gestriten, 25 
durch manbheit üf den lip geriten. 
er stapfet sanfte, im was niht gäch. 
daz ingesinde sach im näch 
und bat got sines libes pflegen. 
530 si höten sich sin gar bewegen, 30 
wan daz im nie misselanc. 
daz gevilde daz was harte lanc; 
daz reit er gegen dem walde nider. 


chlägleiche n.. sıı ABC mass., S massenige, k messener CM 
cl., chlagen ız2 A newart, BUMSk neg. part. fe. C nie fe. 
S von seine, %k von dem t. M der ward n. v. den tagen 
13 C nie so 14 AB,k kv., küniginne %kk. here 15 MDies. 
Biamere, S laide 16 Airne, B Irn, UMSk neg. part. fe. ASk 
dävorfe. ı7 MDa, Sk Do A waf., Bwapente; CO waff., M wapp., 
kwoffent L h. gäw., S der gab., k h.gewin ı8 in] C mit BS$S 
ere, C eron S ersch. kie fe; schin ı9 M 519. ’20 umgest. 
B,C, Sk ros,ss,sz 20 ACreicht; S,k rai., reichet k ime (so immer) 
2ı M Aws so rait er fe A fir, Buor A bVrget.; S,k purk., 
bürgt. 22 k Do— knechte 23 AB stete., CL stätte., M stetig., 
S sit, &k steticl.; B -liche, ACMSk -I.n 24 B, MSk ztü, usw. 
Achvner C strit C,M wi., weyser; S,k weysz, wisz 25 A hete 
Cofte fe. k hette gar vv. 27 A,M stappfat, pphet; B stafte; 
(‚L stapffot, pfet; S trabet, k hing A sanfte fe, C dannen, 
kvaste B nich‘ A zegach (rgl. 4986) 28 S d. seing. CMS 
esii. Mdass.i.alles %i. wazime n. 29 % bottent Sleben, 

liebez ACM und baten sin got alle (C s. alle g.) pflegen 
(A pfelgen) (vgl. 2986. 11593 und Iw. 6423) 30o C Vnd haten 
(L hetton), & hattent sin sich ( erw., MS verw., k begeben 
3ı B Nicht w. Si. doch vor nie C,L missewagk, wak, k Man 
wonde d. ime misselunge nie 32 k gewilde MSk daz? fe. 
klange C d.g. hart vmb in lagk 33 M Da, S Er, k Dez 


Ben. Pfe:. 
die zw&ne knappen ilten wider 
535 und sagten im er kzme dä. 35 
der riter hiez sich wäfen sä. 
den gürtel gurter umbe sich; 
wan durch sin kraft, so dühte mich 
im wzr dä misselungen. 
540 diu ors ze samne sprungen 40 
dö si ein ander sähen. 
si begunden vaste gähen; 
diu ors nämens mit den sporn; 
ir ietweder het erkorn 
545 den andern underz kinnebein; 19,5 
dö huop sich under in zwein 
ein harte schaniu riterschaft, 
wan ir ietweders schaft 
brast ze mangen stücken; 
550 dö muosen si zücken 10 
diu swert von den siten; 
hie huop sich schanez striten 
enzwischen in beiden. 
wer solde si dA scheiden, 
555 sit dä niemen bi in was? 15 


reit] AC kert 534 Mk zwöne fe. kknehte C kerton, Mriten 
bald 35 A saget., BS sait., CL saiton, % seitent S s. irem 
hern A qua., B queme, CL köme, M chem, Sk keme x dar 
36 B heiz, M bat, S liesz X gar 37 M \nd Runen d. g. 
S Deug. A gtrter, Bgörteh’ 38 C W.deskr., San sein kr. 
AB sine A chrafte, M tugent MS sö fe. AB dv., dühte, 
C dunket, M duncht, S duncket (Weinh. Bair. Gr. s. 320, AQr. 
8.387) k ja wen ich 39 S Wer im doch m. A da (<.daz), 
k dä fe. M gelungen 4o (C'Skross, Morsse A zesamne, B ztu 
s.ene; (0, Sk zes., zusamen, M zueinander 4ı MDas Sane.a. 
an s. 42 S do beg. sy v.gahen (<geh.) C b.on 43 M Vnd 
n. die orsse BCSk ros(s) CL n.ens, die übr. nsi S vnt’ dj sp. 
k den fe. L spore 44 Cir fe, M Yer A ietwederre, B icw., 
C lIetwed’e AM erchoren 45 Ck dem Svnter alle u. daz 
A kineb., M chinb.; S,%k kinpain, bein 46 BS Da, M Alhier, 
k Nü A hop, M hueb 47 ABM scho., Sk schö., C grössiu 
48 A ietwerders, B icw., ( ietwed’ez M Vntz daz ietweder sch. 
S von ir ietw. chraft 49 M Prach, k Brach brach (so) C ze 
claine ss A stvch., BS stuck., C stukk. (", M stuch., k stücken 
soSda Mm.s.daz. A mvsen; B, MS mü., musten, k müs- 
tent; C müsent, L muzte ABCMSk zu, L zü. 5ı S schw. 
52 ACDo Sainsch. M,k schon, schön; C michil 53 C Vnd’ 
S Do zw., MZwyschen, Ak Zwüschent C(:L)dab. 54 C,k solt,e; 
L salt, S mocht BMk do A schai. ss BSint M Vnd seit 
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si erbeizten nider üf daz gras. 
diu ors enhäten in niht getän; 
si liezen über sich selben gän. 
si heten beide ganze kraft 
560 und vähten ouch mit meisterschaft, 20 
wan si kundenz beide wol. 
mir ist leit, daz ichz sagen sol 
daz dem herren Gäwein ie 
an dem strite missegie; 
565 doch wil ich im des prises jehen: 25 
im ware des lasters niht geschehen 
wan durch den gürtel, den er truoc: 
der steine kraft in nider sluoc; 
dä von der gast den sic gewan. 
570 er war sin anders gar erlän. 30 
des wart her Gäwein vil unvrö. 
der edel riter vienc in dö; 
in sin gezelt zöch er in; 
daz was ein riterlich gewin. 
575 owe&, daz dem herren Gäwein ie 35 
von deheinem manne missegie: 
wan bezzer riter dern wart nie. 
Als diu sicherheit wart getan, 
dö reit der gevangen man 
580 mit dem herren durch den walt. 40 


kdo BMniemät 556 C erbaiston, % erbeistent sich 57 B,Ck 
ros, ss; M Örsse A neh., BCMSk neg. part. fe. CL hetton, 
k hettent S Den rosen h. nit g.e CO nit (Z nicht) daran 
s8 A, Sk l. iz, es; B liezen CM selber, S selbs s9 AM 
Wande s., CVä; si fe. C,L hettont, on; %k hattent C,M gros, 
zze 60 C Siv. % fachtent(!) CMS%k ouch fe.  rittersch. 
61 A,C iz, ez vil w., Sk e. wol 62 Bich da Ok i.ez Sezfe. 
63 SD. esd. 64 Ak von A,C, Mk deheinem, kainem, usw. 
AMk manne 6s k 565 bis 576 fehlen M Vnd yedoch CZ bri. 
B ihen, CL gehe 66 S des fe. M das laster B geschen 
L fehli 67 C Wan der g. S den g. den Bhe 68 A tiY- 
gende; 0, S cr., kraft OL schl. 69 A sich C nam, S geban 
oAwzxzrre Mw.esa. S erlon 71 Ct:L) d’h’re OS wvil fe. 
M vnfra: da 72 B edele, C fe. Bving, Svie S dö fe.; 
572.’°73 umgest. 73 B ztöuch (o aus korrektur) 74 S riter- 
lichr 75 M Awe CM dem fe. ABM herren, U her, S riter 
6 ACM an deh.] S disem ACUMS strite, CO strit ie 7 M 
wan fe. Ad.ne wart BÜder Sk dern fe. 78 k keine init. C Do, 
k am ende des verses Er mag nun durchgestr. S Die wart die s. 
geton 79 M Domit, Snun DB geväghene 80 M Rait m. — 
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Ben. Pfei. 
diu klage was vil manicvalt 
dä ze hov& von der geschiht. 
künc Artüs was da heime niht: 
er was üz an daz gejeit. 

585 dö er kom, dö was im leit 20, 5 
und truobet sö@re sinen muot, 
daz sö manic riter guot 
geschendet was von einem man. 
ouch was des ingesindes wän 

590 daz her Gäwein ware erslagen; ke) 
daz begundens alle klagen. 
sin schande was im doch sö geschehen 
daz ir deheiner si hät ersehen: 
dä von was ez in unkunt. 

595 ezn kzme ouch nimmer vür min munt, 15 
het mirz ein knappe niht geseit 
zeiner ganzen wärheit, 
wider den ich alle wile streit. 
Nu riten die zw&n küene man 

600 mit vil grözen vreuden dan 20 
und kömen in ein wilde lant. 
der herre den gürtel abe bant 
als er die vreise vor im sach. 


in den 581 C w. so män. Swvil fe. 82 B Die ztü, k Vff 
dem hoffe CO dä fe. Mder fe. k geschichte 83 CS Der 
k. was NM der w. A deheime, C da haimme, k do heimen 
84 BHe — die gei. A,M ieit, jayd, C geiägde % E. w. einez 
an dez geieget 385 Bhe dö’]) Ses, k daa Mesim ( ’leit 
ir clägde 86 B Vntrübete A trubet, M betruebt, k betrübet 
C truret in dem m. % s. in sinem m. S was petrubt sein m. 
87 C mänig 88 C' geschent, M geleczzet M,S ward, rt 
k von fe.; eime 89 M w. da seines UMS gesi. 90 B der 
h’re CL erschl. gı S der künig b. Ak si do, M sie es alles, 
S ez ser, k alle fe. 92 MDie Sk schade CMSk doch fe. 
Sso fe. kalso Bgeschen:gesen 93 BCMS Daz iz (C sin, MS 
es) nimät (S,k kai., keiner) h. ges. (Sers) 94 CL 594.’95 umgest. 
Wär ez mir nit worden kunt % Do v. w. er ir v. 95 BMk 
neg. part. fe. A qua., B queme, C köm, M cham, S kom, & kumt 
S ouch fe. knit Bvor M den, S mein m. die übr. minen 
96 ABMS het, k Hette A e. pfaffe S,k nit ain pf., ouch ein 
pf. nit C Von ainem pfaffen d’ez sat 97 MSk Fur (k Für) 
ein (S ain) ga.e. ( ganzer 98 C,M ichz, s k% ich lange s. 
99 k keine init. M Vnd do S dise MsSk küene fe. 

600 B grvzen khindan 1 ACMwildez, Bw.e, S fromde, 
k vil fföomdez z A der, Sdieg. CSab 3 AC do, B Alse, 
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zem herren Gäwein er dö sprach 
605 “herre und lieber [ge]selle, 25 
seht ir daz gevelle 
und die steinwende’? 
daz ist äne wende 
wirn müezen riten dar an. 
610 nu nemt den gürtel den ich hän; 30 
behalt in unz an iuwern töt 
und sit sicher vor aller nöt: 
wan daz ir siglös sit ersehen 
daz ist von siner kraft geschehen. 
615 ichn zel mirz ze deheiner vrümicheit, 35 
wand ir habt gröze manheit 
begangen allez iuwer leben; 
man hät iu ie den pris gegeben 
an rehter riterschefte. 
620 daz mir von miner krefte 40 
diu @re si gevallen hie, 
den gelouben gewan ich nie, 
wan daz ist ie äne wän 
ezn habe der steine kraft getän. 
625 iun mac nü nimmer missegen; 21,5 
an angest müget ir besten 
swaz vreise ir in der werlte welt. 


MAlda Bdazgebirge, Meingepirg, k den feils 604 alle zü, zu d. 
BMhem, Skher Mda s5alle ges. 945; Ha. xu Er.1969 60S 
Secht A,C dizze,tz M Nu seht das gewelbe 7 C,k staines, 
steinenw. 8 Mallesan MSkende CL Dar müssent wir behende 
9 Aen müz., Bne müzen; Owir müss., Zmüzzent ıoAVn knufe. 
M nembt Bogürtel ıı1 BM Behalt B uns A iwern <minen 
ı2 Ok sint ı3 Ck Sint Ak gesehen, Bir sen:geschen ı4 Ü 
craft, die übr.tvgende, -nt 15 ACknegat. part. fe. A cel, k zale 
B,MSk ztü, usw. B vrüheit, % fromheit, M manhait Cz. ez nit für 
frümekait 16 M wan fe. vilgr. ABh.bet, C -pt, M -bt B 
grüze, C groz M frumchait, S arbait % Wanne ie gr. arbeit 
ı7 k Habent b. Call’, L alle, k fe. C vwer tage le ı8 0,MS 
sch, usw.;, k fe. Sie fe. Sk geben 19 B rechte‘, M menleicher 
Mr. schafft: chrafft zokan 2ı A si, S sein, k sige % ie 
23kez Bie Mogar, A0Skiefe. Aanw. 24 OÜMSkneg. part. fe. 
C hat, Shaben ,„ A tvgende, M chrefft S geton zs5 A iu nem, 
BVne m.; O,S Vch, Euch enm, k Ermag Snüfe COnüt, Lnit, 
A niemer mere m. COLSk m. gan:bestan M Dar zu so mag 
euch nymer misslingen /In allen euren dingen 26 k angeste 
möchte er CLMSk bestan 27 Bvreisen LS,Ck welt,e Ss. 


Ben. Pfei. 
mit triuwen neic im dö der helt; 
der gäbe wart er harte vrö. 
630 er gnädet im und gurte dö Io 
den gürtel under sin isengwant. 
dA von enpfienc er zehant 
vil gröze sterke und manheit. 
üf den berc er dö reit 
635 näch dem herren in ein lant. 15 
ich wzn ie iemen würde erkant 
ein lant sö vreuden riche: 
ez blüot allez geliche, 
| bluomen unde boume. 
640 wie er in einem troume 20 
wzre, des bedühte in sä. 
der vogel sanc was michel dä. 
daz lant gar äne liute was: 
niwan bluomen unde gras 
645 der was daz gevilde vol. 25 
diu ougen weide tet im wol. 
swie ichz doch kurzliche sage, 
si wärn geriten zwelf tage. 
des drizehenden morgens vruo 
650 kömen si geriten zuo 30 


vr. in d. w. lebt, k Waz vrlüge i. d. w. velt M Da zweyfel nymer 
an/Ir seit fur ein heit gezelt 628 OU trüwon M tr. do neige 
im, S naigt i,, k riet ime daz CS dö fe. 29 k gaben — herte 
30 B, S dancte, cket; M naige, k neig M gürt, S gürtet M da, 
k ime do 31 A umbe, Ü vndenan vmb, BMk, S und’, -ter 
C er 32 M Do von, M Do s enpfie, k enpfing S so z. 
B,MSk ztü, usw. AC do het ouch (C och) er zeh. (331f.) 
33 M Vil fe. AC wol drizech (C zehen) riter manheit 34 A 
bercke M An daz gebirg, k Vnd uff dem pferde 36 A ic 
S ji. main ie iem.] B ie iemande, %k ie ieman, AC ie man, M daz 
er niemant, S da ie Obek. 38 A blüt, MS pluet, k blüget 
Bk gli. 39 S paumen x% vnd dar zü der cle 40 S ınn 
manigm tr., % i. e. durne aı k daz Ck,S du., dau S so:do 
42 B uogeling, k folgel M, S(k) gesanch, g(e)sang 43 MD.selb|. 
S gare an leut A lüte X one alle lere 44 A niw., © Nuw., 
B Nicht w., M Newt w., Snuer, k nie wunne %k dasgr. 45 Mk 
der fe. S das 46 S eügelwaid, k Deranevang Mdiet. k det 
BS in 47 A swi, BMk Wie DBk ku. L kürzel.; ABCk -I.n, 
(M)S -KeJich MW.chu.ichezs. 48 Mwol M zwelif, k zwölff 
49 A dritzehden, B dritzenden, S dreuz., k dry zehesten ,S(k) 
morg(e)n M Darnach eines sm. fr. so M Do cha., CL kamen 
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einem wazzer daz was breit. 
der riter ez zetal reit 
durch einen wünniclichen walt; 
der was ze vreuden wol gestalt 
655 von loube und von gesange. 35 
den riten si unlange 
unz er eine sträze vant; 
diu wiste in in sin eigen lant.. 
die reise het er wol bewant. 
660 Mit mzren vertriben si den tac. 40 
nu sähen si wA vor in lac 
ein burc harte veste, 
diu schoenest und diu beste 
die si ie gesähen; 
665 der begundens nähen. 22, 5 
ein witiu stat lac vor dem tor, 
da wären tiefe graben vor. 
ein boumgart umb daz hüs lac: 
den bevridet ein vestez hac. 
670 sus riten si durch die stat. de) 
den herren Gäwein dö bat 
der künic willekomen sin. 
er sprach “ditze lant ist min 
von dem walde unz an daz mer, 
675 und möhte ich üz komen mit her 15 


65ı Manein, SkZu Bwazzere s2z M herre B, Mk ztu, zu Bk 
tale 53 S wund’l., A wunchl. (2% reim wunne 8066. 11561 und 
wünne 7086. 7263. 9699) 54 B,MSk ztü, usw. S woll zu fr., 
k zu fr. was w. CO frödon, L -den ss; k lobe B von — var 
A sange, B gesanghe, M gesaun 56CDa Mvil unlaung 
67 rw: Unce, cze; C Hintz Ak, C ein, ain S strassen 58 M 
Die trüg, k wiset Ainnureinm. k Zu der lircken hant / Die w. 
59 Mh. in, Sherer k fehlt 60 MSk keine init. M M. guten 
Smärn 61 S daz, k wie v. 62 Aen Mschone b. S hart 

os vnd % faste 63 A schonist, B schonste; C,%k schönst,e 

chostleich 64 Ceie, Svoryemer 65 Sdon. 66 ME. 
schöne st. vil weit (lac fe.) 67 A lagen 08 Bk boumgarte, 
C böngart, k bömgarte 69 A d. fridet, B beuriedete, C be- 
friget, & Die vmb gie Bk vester, M schönes 70 S Sunst M 
Vnd als sie chomen zu ders. 7ı CO Hern M Der herr herren 
gabwein da b. k gewin er do b. 72 A da w. DB willekome, 
C wiikom M,k Dar willechömen, gotwilkomen sin 73 B He 
AM daz, Bdiz, Ck dis S dzist 74 wa.] M gebirg 4A(k) vnc(z)e 
5 AC und fe. Ck mö B,S kumen vz, ausz % eins nit k. her 
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vür die berge, geloubet daz: 
nie dehein künic besaz 
sin lant sö gwalticliche — 
ich betwünge wol älliu riche. 

680 sus reit er vür daz bürgetor; 20 
dä stuonden edel knappen vor, 
riter unde knehte, 
die in näch sinem rehte 
enpfiengen künicliche. 

685 er nam gesellicliche 25 
den herren Gäwein bi der hant. 
den helm man im abe bant 
und vuorte in an guot gemach. 
ze sinen knappen er dö sprach 

690 “nu badet den riter schöne 30 
daz ichs iu immer löne. 
abe schut Er sin isengwant. 
si vuorten in enwec zehant 
und batten in riterliche. 

695 der wirt der was riche; 35 
daz wol an dem gesinde schein. 
sich kleite der herre Gäwein 
mit wizer linwzste; 
ein juncvrouwe in nzte 


676 S Durch M das gebirg, k den berg 77 A besaz < baz 
S pes. 78 B gewaldicl., & gewaltencl. ;-9 C zwung, % be- 
twige BMSk wol fe. A elliv, CL ällü 80 S Sunst (so regelm.) 
MAlso ritensie Bvor Ck, M, S bürg., burg., purchtor 8ı Mk 
Do Bedele % diener 82 BRittere S v. auch 83 k ime 
n. sime 84 A wunch wunnechlichen (das -n nachgetr.), CL 
minnecl. S chünigleichn 85 A(S) -I(e)ichen; % gesellencl. 
86 ACk den fe. A heren, B hi'rn, MS hern, k Her M Gaw. fe. 
87 k Sinen CMS ab MS pant 88 M furet, S fürtn % in in 
ein g. A, S g’ten, gutn 89 alle zu %k sinen knehte M da 
90 Mnufe. Cha. Lhänt ogıich iu’s] A i. iv sin, Bichs v, C fch 
got, Mi. euch sein Si. euchs, k i. sch ie.] Snjmer 92 M 
Ab, CDo ACSk schvter, Bschutte h’, Mschutter 93 C Vnd 
fon, SVndsif. Bhin weg, Sfe. M,Sso,dozuh. 944A,0,k 
badeten, eton, etent; B batten, M badetten(!), Swuschn M gar ri. 
95 M herre, kwurt Sk der? fe; Sw.auch, k w.sor. 96 A,C 
Alsiz,ez Bgeschein 97 M Dachlaydet s., S sy klaitetn do hern, 
C s. claidet her 98 C vil w. linwat A,B linwe., l.wäte; S 
leinwate, k linen wette gg AC don. C(:Z)in doinn. A,B 
n&.,näte; CL nät, S vernate, M vernät hat % j. nu nete. 
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700 in einen roc pfellin; 40 
mit einem pelze härmin 
was er gefurrieret; 
sus wart er gezieret. 
her Gäwein was ein schoene man. 
705 des selben pfelles leite er an 23,5 
einen mantel, der was wit. 
nu kom ein bote — des was zit, — 
der hiez in üf ezzen gän; 
der künic wolde ins niht erlän 
7ı0o ern müese sin gemazze sin; Io 
ze kemenäten az diu künigin: 
daz schuof der wirt durch sin gemach. 
an disen dingen er wol sach 
daz sin wille und sin muot 
715 was reine unde guot: 15 
er tet im als man vriunden tuot. 
Man gap im guote spise dA. 
dö man gaz, dö fuorte in sä 
der künic zuo den vrouwen; 
720 die mohte er gerne schouwen. 20 
als er in den sal gie, 
diu küniginne in enpfie, 


zoo Aein Ck pfellorin, Steur pfelein ı M Darunder ein 
4 einen, k eime A pellez, B pelzte, C beltz, k futer C härmin 
2 B wa her, M Damit w. B gefurnieret, OL gefierrieret (Z ge- 
fürr.) wol, S gefurirt, k gefütert 3 M Sust (immer) Sk So 
was C gez. wol 4 A(C) der rit(t)er w. BS,M scho., schöner 
5 Mk Den s. A pfelle, B -els, C -erz, M -en, S -ens, k -er 
S legt, M den leit 6 M Vnde.(s.d.einl.) 7 Skdzw. Bw. 
ouch zt. Lk botte 8 Bheiz L(:C)h.si küffe, Sausz Aezen, 
M zu tysche 9 Ckin, Si. dz. die ühr. i. des CS,k nit, nüt 
Sk erlon ıo OMSEr A mvse; (BM)S must(e); C,% mü., müste 
M genas, k mosgenosze ıı B ztü der, Sin d. A chomen,, 
B kemen., die übr. kemn. Bals, CL auz, k waz d. (Zwierzina, 
ZfdA 44,22) ı2 A,Cd.chu., kYnich., Mer, k wurt Bdörch A sinen, 
Mir, Sfe. ı3 Odisan Se.dos ı4Ssin?’fe ı5 CO Rain w.v.g. 
Souchg. Mvilr.u.vilg.e ı6 MErderbatimsa. Balse, k also 
Bvrunde, M frevnten, S frümen, %k frömden ı7 AI (statt M), 
Sk keine init. B da zwi. klammern nachgeir. CL fehlt ı8 M Da 
C Nach dem essen f. dö?] A dv, Sk fe. M f. mani., S man f.i. 
19 M zu der chunigin vnd z. d.vrawen CUvr.da zo Ü sch. wa 
MD. mohten in vilgeren sch. kD.e.g. woltesch. 2ı ACSals, 
BkDo; M Vnd da— palas Sdog. Bgieng:entpfieng zz (B)M 


Kapteyn, Wigalois 3 
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dar näch ein sö schoeniu maget 
daz ninder lebte, sö man saget, 
725 ir geliche bi der zit; 25 
si was benamen äne strit 
diu schanest die er ie gesach; 
des prises ir diu werlt jach. 
si enzunde im herze unde muot. 
730 in dühte daz wesen bi ir guot, 30 
wan dä was schoene unde jugent, 
gewizzen unde ganziu tugent, 
geburt unde sinne; 
si möhte wol keiserinne 
735 von ir tugent sin gewesen. 35 
wer möhte ouch noch vor ir genesen 
diu sö schoene ware? 
wir sulen guotiu mzre 
von den reinen wiben sagen 
740 und ir leit mit leide klagen, 40 
die sich mit zühten kunnen tragen. 
Als uns diu Aventiure seit, 
sö was diu juncvrouwe gekleit 
näch ir rehte harte wol, 
745 als ein edel maget sol. 24,5 
si truoc einen roc witen, 
von zwein samiten 


Die edelee) S do e. %i. vmb vie 23 Sein fe. C sö fe. 
24 A niender, B nirgen; C,S nie., nindert; k keine, M nyndert 
eine Ak lebet, B -ete, C -pt, MS -bt MS,k als,o A m. do 
B sagiet, S sayt 25 BCk gelich M geleich wer b. k zu d. 
BSk d.selben zz. 26 M bey nomen, kby na. AMan z7 A 
schonst, B schons te, k schönsten M sch. so ersie 28 L bri. 
S ir alle di w. CS d. welt, k der werde 29 CMS, Bk en- 
zunt,e Asinh. 30 Mdawht, Sdaucht 31% Wanne do C schöni 
32 M,k gewizze, sse _L gäntzü 33 M Von 8- v. gancze s. 
S auch s. %k Geberde 34 k Sie möchtent CO wol fe. Mvil wol 
O,Main,ein; keiner 35 ASk Ani. B(M)ir(e)n, Sirer CS tugent, 
M tugen, ABk t.nden 36 M Nv w. C Ich hän von kain’ ge- 
lesen S ouch fe. M noch fe, k noch o. Sing. 37 S also 
A wzxzre:mere 38 Ü sülent, S süllen, % süllent k guter 40 M 
helffen chl. 4ı sich] BMk, S sie, sy 42 keine init. L üns 
43 © Do — beclait S der y.n klaäidtt 44 Birme Bk harte fe. 
MN. eren h. reich w., SN.r. so gar w. 45 k Also (B)M 
ed(e)le, C edelü, S -ew 46 M weit: sameit 47 B ztwen 


mE, 5. rn er ren die m 
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gesniten vil geliche, 
eben unde riche; 
750 der eine was grüene alsam ein gras, 10 
der ander röter varwe was, . 
mit golde wol gezieret. 
der was gefurrieret 
mit vil grözem vlize: 
755 herme vil wize 15 
het er bedecket; 
der pelz was gestrecket 
neben dem rocke geliche. 
gerigen meisterliche 


760 ein hemde was dar under; 20 
des nam den riter wunder 
daz ez sö rehte lüter was: 21° 
als ein liehtez spiegelglas 21” 
was daz selbe hemde; 21° 
765 ez dühte in harte vremde 21° 


daz ez sö kleine mohte sin; 

ez was wiz sidin 

mit guldiner nzte. 

ouch gezam vil wol der wzte 25 
770 ein gürtel den diu maget truoc; 

daz was ein borte guot genuoc 

von golde und von gesteine, 


S zw. edeln s. C säm. 748 k Besn. C wol g., M hart reich 
Sfehlt 49 Bebene MGare.u.geleich Sewen u.g. /waner 
wasz kostparleich so C Darinne Sk was fe. A sam L(:C),k 
als, also sı Bandere Mvonr. varb (<varv), Brote v., k rot fa. 
52 AC Von Lvol AS geziret:g.iret 53 AO er, BMk der, 
S D. ander ( vil wol De efurn., Ü ler L gefürr., k geform. 
55 C,k Hä., Hermin, M ermlein (S)k vnd (auch) weis 56 M 
Den h., kH.in AS bedech., CL bedeket, M bedecht s7 M 
der w. Ü beltz, k beilcz S gesterck. 58 A gegen, M Newen 
A roche, BS rocke, Crok k fehli sg Mwil, S gar m. 60 C 
höment, M hembd, S pfaät 61 Ck Das, Sder BS der r. 
62 ACL 762 bis’65 fehlen k 762.’63 umgest. 63 M\Vnda. S 
lichtes spiglgl. k glaszz 64 Mhembde Sk hemde :: fromde (%k 6) 
66 S gesein M \Vnd daz waz so reht lavter rein 67 M Vnd w. 
B siden (i über d.e nachgetr) 68 CL(S)k guld(e)inen (k güldin) 
näten M \Vnd von vil speher not 69 CO Daz Sk zam CLS 
vil fe. CLS den wäten, k wete, Mwat 70 S deu die, & die die 
zı M Der Ak,M porte, -en Bogenög, k fe. 72 M Vnd waz 
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gröz unde kleine. 

{iz einem smaragde was, 30 
775 rehte grüene alsam ein gras, 

diu rinke wol ergraben, 

von golde ein ar dar üf erhaben 

mit gesmelze harte wahe; 

daz werc daz was spzhe. 35 
780 daz diu spängel solden sin 

daz wären tier guldin, 

geworht mit grözem vlize; 

da enzwischen berle wize 

wären gestecket. 40 
785 sus was er bedecket 

mit edelem gesteine. 

ichn gesach ir nie deheine — 

geworht äne zungen -— 

diu sö wol bedrungen 25,5 
790 mit gezierde ware 

als an disem meere. 

ouch was ein edele rubin 

durch sinen wünniclichen schin 

in den gürtel vor geleit; Io 
795 als si dehein swachez leit 

truobte in ir gemüete, 


ACM v.edelmg. 773 k Grosze unde kl.] A niht zechl., Z nit 
zekl., C nit kl., S v. auch kl. M Baide von grozzon vnd von 
chlain 74 Vnd von e., k Eins ein B eyme CL schmaragde, 
M smarag, S smarackn, k smaragte AM der w. 75 M rehte fe. 
Lk grün, grün A alsam, die übr. als ;6 Bk Der CL ringge, 
Sringe Mwvil wol Br. wasir gr. S durch gr. 77 Aär, 
Barn CL geschlage 78 CL geschmeltz, S gesmeid Mwvil h. 
9 Sk daz? fe. Swvills. %k wehe 80 A spzngel, C spänglü 
MS) spang(e)n ACL(k) solten(t) 8ı C was rot g. M tivel, 
S dir, k cierlin 82 M geworicht, % Gewürcket M gantzem 
83 C D. enzwüschen, M Dazwy., k Do mitten B perln, C berlü, 
k berlin 84 Die w. wol S gesterck. 85 S wart % ged. 
86 Mvile. Bedelme 87 CMSk neg. part. fe, Smang. Ck ir fe. 
88 k gewürcket mit z. Cbasane, Sinallen 89 diu] BCk Der, 
S fe. sö wol] Ü rechter Ssy w. Ügedr., Mk getr., S begründen 
go Ü w. so wol S Das g. ware: mare 9ı CU m. sol % Also 
diser were, 92 AMS edel, BC -le, k -ler (im reim einmal 
sicher rubin 6584) 93 ABCM wu. S minnklichn, %k liechten 
94 Bk An vor) A wort, S woll, k vornä 95 (B)S Als(e), A 
swenne, Üswen, Mk Das si: nach BS Skaines 96 B Trübete, 
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sö benam des steines güete 

mit süezem schine ir ungemach, 

sö si sin varwe rehte ersach; 15 
800o an tugende was er niht swach. 

Sich h&t diu maget riche 

vil harte hövischliche 

in einen mantel gevangen, 

witen unde langen, 20 
805 genagelt wol mit golde, 

bezogen als si wolde 

mit einer veder härmin; 

dä wären gesniten in 

von einer hiute vischin — 25 
8ıo der här daz was weitin, 

bräht von Iberne — 

mäne unde sterne; 

daz zierte die veder harte wol; 

harmzagel was si vol 30 
815 innen bestecket; 

die veder höt bedecket 

ein alsö guot siglät 

daz diu werlt niht bezzers hät. 

ouch wären diu tassel 35 


MSk Betr. (k-bet) inir: nach B; Sir ir, ACMk in fe. (vgl. Io. 7293) 
M gemüt:guet 797 Sk das Sirdz 98 C m. sinem, M liehtem s. 
S irn 99 Bk sine S rehte fe. k sach 

800 M Wann a. ABk sinen tugenden, MC siner tugent, S Er 
w. nit a. tvgent s. DB nich! ı Sk keine init. Bk hatte (!) 
2 kvil fe. A hofschl., C hüpschl., B%k herliche (M)S V. (wol) 
gezogenleich (vgl. 3898) 3 Beynem Mbev. Sfeht 4M 
Gar w. Sv.auch & Witev.lang 5 M Durchslagen, S geneg., 
k Beuelt 6 C Gez. Boalse S solde % wolte 7 ACk 
veder, B -re, Mvevder Mhermlein, S harmein 8 k Do wart 
A warn CSgeschn. Sain 9 Seiner fe. C,S hüt, haut % harten 
vischen ıo C Ir hare, Sk Das h. Ak daz? fe. M Daz w.vil 
weyte A wzitin, C wirrin ız CL Ruhe v. ziberne M Vnd 
was pr, k Bereit v. ı2 A diu m&ninne, C Der mäne, B Mane, 
M Manen, Sk Mon, AC(:L)v. die, Sv. auch 13 A die zierten, 
C Zieret, M Die ziret B ved.e, M den gurtel, S das vedes CSk 
harte e._ 14 A harmez., B Harm zt., © Härm zägel, S harmein 
zegl, k Hermin zegeln CM w.er M Hermlein z (so) vnd zobel 
ı5 C’Innan, k Inwendig, SI. woll A gest. 16 ASk veder, B -re, 
M Den mantel C gestrekket 17 AC sigel., M zigl., k zicklat 
ı8 A werlde, CS welt x% D. nieman ein b. ı9 C Och (so 
immer) C tastel, M casel (c für t verlesen), S täschell, % tosseln 
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820 beidiu röt unde gel, 

ergraben harte kleine 

üz einem edeln steine 

mit heidenischem liste: 

der was ein ämatiste, 40 
825 daz ander was ein jächant. 

ein zobel reichte ir üf die hant, 

der was swarz unde breit, 

gemischet grä unde reit, 

als noch manic vrouwe treit. 26, 5 
830 An ir houbetloche vor 

was der herre Ämor 

ergraben meisterliche, 

rehte dem geliche 

als ez leben solde; 10 
835 eine sträle von golde 

het er in der zeswen hant, 

in der andern einen brant; 

daz werc was guot und kleine, 

tz eim karfunkelsteine 15 
840 ergraben harte schöne; 

kleine als ein böne 

was der selbe stein. 

vor der juncvrouwen er schein 
843* des nahtes swä si gie; 19* 
843” dehein vinster er dä lie 19” 


20 S auch g. 821 CL Mit edelem gestaine M Zergr. h. wol 


v. chlain 22 CL Gros u. claine A ein. fe. -gest. S edell 
23 C’haidenschem, S haidnischm, % heideschem M Nach hayde- 
nischer list 24 M Der, die übr. daz B ametiste, C aromist 


25 Bandere C’Sioch, Mkjoh. 26 Areiht 27 Bswar k Ge- 
mi(!)schet sw. 28 Ck Gemüsch. CS gar, M gras 29 A fehli 
B Alse (so immer) MS vil C mänig, M(k) man(i)ge 30 MSk 
keine init. AAan, kIn MSkirem C höptl., Z höpitl., % houpt!l., 
M gebende 31 M Da stund d. S here 33 MR.alsd. kgl. 
34 ABiz (imm.) CMSker Se.auch Sk solte 35 AMk stral 
S auch v. 36 B ztesew.; C,%k rechtun, en; M zesem, S fe. 
37 MVndi. 38 S w.vil kl, M daz w.chl. Crain 39 C(:L) 
kaf.e M chlarfunckel s. 40 k hatte s. 4ı M Vil vil chl. 
C die b. Sain vonn 42 C Us dem selben stain (L durch- 
gestr. und korrigiert) der] Pfei. dirre gegen alle hss. auch d. 
M edel st. 43 M Derv. CMker fe. k also s. 43* M wa, 
S wo k.d.n.waz ich ie ACL 43«.5 fehlen 43° k finsterin 


850 


855 


860 


865 


M do, % fe. 


dä diu juncvrouwe inne was; 
des tages glaster als ein glas. 
dä hafte si ir buosem mit 
näch der Kärlinge sit. 

si was wol grözer dinge wert; 
swes ir lip zer werlte gert, 
des hät diu szlde si gewert. 
Diu maget truoc ein schapel, 
daz was weitin unde gel, 

röt, brün unde wiz; 

dar an lac vil grözer vliz 

von golde und von siden. 
swer daz nu wolde niden 

daz si sö schöne was gekleit, 
daz wzr ein michel törheit, 
wan ez ist äne ir aller schaden 
swaz ich üf si mac geladen 
von siden und von borten 
und von gezierde, mit worten. 
ir zöpfe wärn gebunden, 

mit golde wol bewunden 

unz an des häres ende; 

sö keiserlich gebende 

truoc diu maget reine. 

ir här daz was kleine, 


nie wasz AC da si des nahtes inne was. 
4A gläster, S glais e. (4594. 7277) k sam 
B(CMSk) irfe)n (Sk busen B mite: site 

karl., % herlichen 48 C güt’ Swerd 49 L Swoz, M Wenn 


waz, S des ir, k Wer iren A ze der, B ztür, MSk zu d’ 


weit, e 
k | 


auch 


im, k fe. 
schönene 
ewren sch. %k iren Mk aller fe. 
(L sin s.eeinl.) S möcht % W. sie vff sich m. g. 
62 M gezerd, S gezir 


die tr. 


54 .$ grossz 
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20 


25 


30 


39 


40 


844 Mk Do Md. magt SD. der karfunckl 
M tages fe. 
efftet 
47 A cherl., BS 


C,k 


5o ACMS het, k hette, B hat B salde, MSk selde 
S h. sy die s. %k hette die selde sie begert. 


C,k wolt,e M,S mey., meiden 


S trueg auf ain CLk schappel 

Bk weiten, M vil weit ,S der w. mit vleis gehaplt. 
s6 MSk Wer A,S nu, nun daz nu] B 
57CSsöf.e M 


51 S keine init., 
52 A weitin, 
538v. 


C becl. 58 S war 59 Aan, Cän AM ogar an 


65 M zöpph, k zöpffe 


60 M Vnd w. C(L) an si 
61 ACMk po. 
64 S fehlt 


L bewunde 65 B Biz, S Vntzt 66 A cheiserliche, M -leichs, 


S hübsch v k. gepend, % kostlich gewende 


67 S maid 


68 M 


Ben. | Pfei. 

goltvar unde reit; 27,5 
870 ir scheitel wiz und niht ze breit. 

diu stirne was ir sinwel. 

eben und lüter was ir vel, 

von rösen varwe wize 

getempert mit vlize. Io 
875 ir br& brün, sleht unde smal. 

dä bi hiengen ir zetal 

reide löcke goltvar. 

ir ougen lüter unde klär. 

ez wxzre wip oder man, 15 
880 swen si güetliche an 

mit lachenden ougen sach, 

swaz dem leides ie geschach 

des was zehant vergezzen. 

diu Sxzlde het si besezzen. 20 
885 ir ören [wärn] ze rehte gar, 

als si wzren erwünschet dar, 

von liehtvarwer wize, 

näch dem gotes vlize 

beidiu krump unde hol. 25 
890 diu nase [was ir] geschaffen alsö wol: 


hare Sdaz fe.,villkl. 869 Mrayd, Sauch raid 70 L schaittel, 
S schaiddl ze nur A; C niht ze fe. % reit ‚ı AC ir st. 
M stiren C düw. (ir fe.) ACk sinw. (so immer), B sinüw., 
M synnb., S synib. 2 Sewen A und ’78 lutter, 918 luterm 


C und fe. —kel 73 Cr. varwen, k r. varwer, M roser varber, 
S rösl uarber (Be. r.nvarwe und w.) 74 S getemperirt, k getem- 
pieret S nach v. CMk wol m. 75 k Brun bräwen, M pran 


M sleht fe. Su. val CL schl. v. schm. (so meistens vor mIn) 
;6 S darbey ir) M bin MsSk zu t. 77 S Paide, %k Breite 
CLk löke, M lockchel BAM vnde g. 78 BS,k waren,;t l. 
k liecht u. M fehli 79 ode nur A, die übr. oder S enwär 
80 si] S da, k si A geweltechl., Sk -lich, die übr. In M sach 
an 8ı M M. lachvnden auch s. B ges., Sans. 82 BMSk 
waz B deme A zel. g. (ie fe.) 83 Ok Daz (L Dez) S dov. 
84 B salde CL sin S$ verg. 85 5 885.’86 umgesi. M erel 
S om warn M ze fe. S zu rechter, % zertlich 86 k gewü. 
MA.s. zu wunsch waren gar 87 8 887.’88 fehlen B lieth- 
varuer, M liehter varbe, k liechter farwen 88 885 bis ’88 AC 
(Ben. Pfei.): ir oren waren (CL waren fe.) wiz sinwel und chleine 
(CL clain) / als si von helfenbeine / w&ren (CL wärint) erwunschet 
(CL gewü.) da (Ada<dar, CL dar) / si waren ze rehte (C]. ze- 
recht) in gra (CL ingar) 89 Bkrum, M chvmp 90 AS nas 
ACirn., M Das wechsel Ck, BMS was, was irg. Ck ir fe. 


4I 
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swer si immer solde sehen, 

dern möhte 'niht wandels dran erspehen 

sine stüende gevüecliche 

dem antlütz wol geliche. 30 
895 diu hiufelin [wärn ir] rösenvar, 

daz antlütze lüter gar 

von rote und von wize, 

als si got mit vlize 

gemischet het begarwe. 35 
900 mit alsö liehter varwe 

was ir lip über al 

linde und eben hin zetal. 

daz was dä wol erzeiget: 

der Wunsch h£t sich geneiget 40 
905 vil gar in ir gewalt. 

ir munt der was sö wol gestalt 

und sö minnicliche, 

und het si im geliche 

sine mäge alle ersterbet, | 28,5 
9ıo in selben sö verderbet 

daz er vil küme mohte genesen — 

und soldez dannoch alsö wesen 

daz er si kuste an ir munt, 

sö wzr vergezzen sä zestunt Io 


Bso, Cals MSk fe. 891 C Sw. die (AXk)C soltfe) DB sen 
92 BH' BCMSk neg.part. fe. dran) Ada, B daran CL wa.an ir 
nüt (Z nit) sp. MSk wa.niht (S ni. wa.) ersp. 93 Mk, S Sie, Sy st. 
A stvenden, %k gestündent A gewechl., © so gefügelich, B vng. 
(durch vn ein roter strich), M gewerleich, S gefugenleich, % ge- 
fürlichen 94, Sdad. A alvze, B -litze, C -lüt, M -lutz 
(v. 896 ü), & -lite (v. 896 antlitze) CM wol fe, Svl 95 CI(:D) 
A hivfelin, DB huffelin, CLMS hüfel, % huffel CS ir fe. 96 antl. 
vgl. au 894 Sk leuchte (% lachte) ir g., C Il. vnd clar 907 B 
von— van Crotem — wisem Sv.auchv. 98 BAlse M sey 
99 M,S mit, vill garbe; k begraben 

9oo MVnda.mit A lifhter Mvarbe, Srw. ı M der ıeib 
2 Slindt 3 Mwas fe; d.vilw. C dä fe. gezaiget 4 S sich 
h.d.w. kermei. 5skireng. 6kmüt CMSk der fe. Mir 
also g 8 C und fe. Bhette, khielt 9 AC gar Maller e. 


also ersterben ı1 CMk wvil fe. ız2 A solde; C,k solt,e 
Cund fe. Ms.er C,S denne, dan; /; dannocht ı3 BCMk im, 
S irem 14 M Vnd s. (s. ein), S er wurt AC an der st. 


Ben. Pfer. 
915 aller siner swaere, 

als ez nie worden wre. 

ir zene wiz, eben und kleine, 

tz vil lüterm beine 

zesamene gestecket; 15 
920 der munt hät si bedecket 

mit rösenvarwer roete. — 

daz ich mich nu nate 

der gedanke alsö verre, 

ich wzne ez mir niht werre, 20 
925 wan von gedanken kumt der muot 

der dem libe sanfte tuot. — 

ouch was ir diu kel 

sleht unde sinwel, 

harmwiz, als er jach 25 
930 der die juncvrouwen sach; 

ein breiter zobel drumbe gie, 

der ir vil lützel sehen lie, 

wand er den hals gar umbe vie. 

Michn triegen danne die sinne min, 30 
935 si möhte wol under ir hemde sin 

ein sö schane cr&atiure, 


Msä fe, kalzüst. ACSze; B,Mk ztü usw. (s.einl) 9ı5 k Alle 
ı6 M\Vnda.er AB iz, CO ez, k es (ohne beweiskr. Pfei. es) B 
wurden Sa. im nie nicht geprostn w. ı7 M zendel, S zende 
ABk warn w. (: CMS) M ewen (wiz fe) DB wiz vn ebe cl. 
S eben fe. k undfe. ı8 Sals B luterme CS gebain k Wol 
gestalt also ein helffenbeyn ı9 B Ztü samne, Ü Zesam, MS%k 
zusamen A gestech. :bedechet; S geschicket; L gestekket: be- 
deket; M gesteckt:bedecht zo C Ir, k Den Bhattese M 
si fe., S sich, O bedechet zı A r. varwe, k r. farwen, SÖroser 
varben O röte : nöte 22 S nun 23 CL gedänk MS ge- 
danchen, O gedanche, k gedang kwere 24 A weniz, CL wän 
S wän, Bk wene, O waene BS daz k mirfe (B)L itc)ht (:C') 
Sk wäre 25 B van gedancke M v. den g. CL gedänken 

gedanchen L kunt, (M)O chvm(bjt, kkomet Sirm. 26 M Die 
27 CA. wiss was M A.w.i. die sleht sinwel 28 k Liecht 
AB sin., O sinewel, M synnb., S auch sinibel M Vnd vil licht 
waz ir vel 29 M Hermlein w., S Härmll w. % Ir halsz wisz 
also e.i. 30 B iuncvrowe, S yunckfrau 31 M Vnde pravner 
C brait alle dar u. (B)S vm(me) 32 M Den er ir) Cin Sk 
wenig 33 Owander Me.ir B alvmme S umbe (durchgestr.) 
bevie 34 S keine init., k/| BMSk neg.part.fe. A denne, L(:C')k fe. 
35 C dem hömet (Z -end), M i. hombde, Si. pfait 36 C(:L)k 
sö fe. C schön, O schöniv ABk cr.ture:gehure, L -tur: gehiur, 
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vil reine und sö gehiure, 

von eim sö süezen libe 

daz ich wzn ie von wibe 35 
940 reiner lip würde geborn. 

diu Szlde hät ir gesworn 

ze beliben mit ir stzte 

immer under ir wte. 

des was ir schaner lip wol wert, 40 
945 wan swes diu Szlde ze [ge]sellen gert 

der muoz gar äne wandel sin; 

daz was wol an’ der mägde schin, 

wan si vor allem valsche was 

lüter als ein spiegelglas. 29, 5 
950 des nam der riter an ir war; 

ir gröziu schoene truoc in dar; 

des minnet er si von herzen gar. 

Diu maget diu was riche. 

vil gezogenliche Io 
955 saz si wider an ir stat. 

der wirt den herren Gäwein bat 

ze leisten sine sicherheit; 

er sprach “herre ich bins bereit, 

wand ich alsö gesworen hän.’ 15 


M -tawr:gehewer, S -ture:geheure 937 AC vil fe. Sk also, 
COk fe. 38 alle einem Coalso, S sö fe. AO svzem (OY un- 
sicher) A 938.’39 vertauscht, aber wieder hergesillli 39 B wan 
nur OL waene ich (so Pfei.) ao Awip kie w. Owrde (auch 
CL ohne uml.) 4ı Bsalde O zYzir S auf sy, kvffsie Bder 
vs. auf dem fig. blatt noch einmal 42 CL belibent 43 O .mm’ 
S ymer vnd dj weil sy lebte, k Inne wenig v. 44 CLO schö,, 
k reiner %k wol fe. 45 B Wen, k Wanne L(: C) swoz, (B)S 
sald(e) % wer diesolte Ozüirg. Bsellen, dieübr.ges. 46 A an, 
C sunder 47 C(:L) wol fe, Mvil w. A magde, BO meide, 
CL mägde, M maget, $S maid % Wen sü ane schin (letzte zeile 
d. seite) 48 O wand M an allen % Wanne sü on schin / Allez 
valsches w. 49 O louter % also e. glasz 50 B die ritter 
M her gabwein, O riter sı %k grüsse — trugent, C schöni, O 
schöne Mdietrueg 52 A minnet, BO -ete, Slobet L sin (einl.) 
53 k//), du’ f. 54 Mvilw. Svil fe; schon v. auch gezogent- 
leich 55 ksü 56 wi] M chvnig, k wurt A den R. den 
herren fe. AS hern, BMO herren, k her O gaweinen M dab. 
57 Ok Zelaistent S ze fe. B siner, CS sin 58 er) BOSk 
D. gast, M Her gabw. herre nur ACk CS i. bin, BM des 
b. i. 59 ACS ich, O ichs, B ichz, %k i. ez, Mi. euch Mk 
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960 die maget hiez er üf stän 

und sprach ‘sö nemt ze wibe 

dise maget iuwerm libe 

ze triuwen und ze rehter &. 

der herre Gäwein sprach “ow&, 20 
065 ich wzne es iu niht ernst si! 

ich lieze drumb al die werlt vr, 

ob si min eigen wre, 

daz ich mine swzre 

mit ir vertriben solde! 25 
970 wan ez got wolde 

daz si min vrouwe solde sin, 

sö het alrerst diu selde min 

min vreude gar gekraenet 

und asterlich geschoenet, 30 
975 wan swaz ich her gedienet hän, 

sit ich mich guotes &rst versan, 

allen guoten wiben, 

daz muoz nü beliben; 

ichn müge es lön von ir gehaben, 35 
980 min vreude ist &wiclich begraben 

mit jamer unz an minen töt. 


alsö fe. L gesworen %k han:ston 960 S yunckfrau O ouf 
61 Ok Ers. ACnun. MO nembt; C%k,L nement, -ont 961.’63: 
ACO ze, B,MSk ztü, zu 62 M Diese m. k züüwerm 63 M 
In trewen L trüwon, S treuen OÖ ...e rehter e (von hier die 
ersten buchst. weggeschnitten) 64 ACM her G, O...ıre BCO 
owe, Saube 65 A i.wans iu, B Jawene ich izvicht, O...n 
eziv, Ces fe. vch, SM,k das euch, ich 66 nach O Slis B dar 
umbe, ACL fe. Balfe,kaldie fe. CSalle, Z alledie M Darumb 
l. 1. d. w. fri. 67 M Vnd o., k Obe sü S mein aigen ware 
68 Sschware zonach AD Cwanob, Sobe. Mdas BMnu, 
S also w. (Wirnt setzt das wort got gerne in die beschwerte he- 
bung) 7zı A solte 72 M\Vnd s. ACMS het, B hette, O...e 
AB alrest, C/S% all’erst (k -ste), M erst, O alrerst %k So blügete 
aller erste die selde min 73 B Mine M Mit vreuden wol g. 
S min fe., villgar B vor kronet, MO gechrönet (M : geschonet), 
k beschonet 74 S österreich, k offenlich A -liche % gekronet 
75 M Wenn, kwannew. BC her fe. kichirdoh. Z g.not hän 
76 B Sint, M Vnd s., k So COMg. erst, S erst g., OÖ alrerste, 
k fe. CL verstäö 77 CM,raine 78 C müse nü] S$ mir gar, 
k D.ez mir nu belibe Bbliben 79 Mk neg. part fe. C müs, MSk 
mag (Senm.) Cez, dieübr.sin MShaben, kgehagen 80 Mfreud 
die S freid wurt imm’b. % ewenclichen Ä -iche 8ı S Mein 
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hät ich alle mine nöt 

erliten durch die schoenen maget, 

sön würde si nimmer m& geklaget, 40 
985 wan si erliuht daz herze min 

rehte alsö der sunnen schin 

tuot den liehten sumertac. 

mit lobe ich niht verenden mac 

ir schoene und ir gewizzen, 30,5 
990 wan heöt sich ie gevlizzen 

Övidius mit lobe dar, 

ern möhte si niht volloben gar.’ 

si bedorfte wol schoene unde jugent, 

gewizzen unde ganzer tugent, 10 
995 sit si nam ein der tiurste man 

der riters namen ie gewan; 

den mohte ouch si mit ren hän. 

Dö sinen ernst der wirt ersach, 

zem herren Gäwein er dö sprach 15 
1000 ‘sit ez nu got gevüeget hät, 

an dem daz dinc allez stät, 


ia. B iamere biz S mein t. Sk tod 982 het alle hss. (auch 
BN) außer k hette 383 B Erliden, S Erhetn, Mald. Bschone, 
k schöne, M schön, CO süssen A magt, B maget, M mägt, S maid 
84 C Si enwurd alle w. sife) MSk neg. part. fe. O nimm‘, 
Snit %k iemer mere CS mer; M fe. S geklait 85 kW. sü 
4A erlvhtet, O erlevhtet, % erlichtet; B,C ir, erlucht; M erleuht, 
S fe. S gar daz 86 S rehte fe., erleuchtet a. MsSk als, 
BCO alsam C blümen, S sune 87 Durch, % Düt % deme 
M ganczen langen s. B sümer t. 88 $ ir lob Blöbe & ich 
mich Ak vere., Buile, MOS volenden C i. sin nit eron m. 
89 CO schöni A gewizen: gevlizen 90 Bik) Wan(ne), MS Vnd 
Cfe. Bhette(!), Chet CO iefe(O...esichg.), S doch kW. 
sü hette s.ieg. g9ı k Eins dinges m. O...iem.1.d. (Schönb. 
ZfdA 22,341 will Ovidie in den text setzen; ohne grund) 92 Der m. 
MSk neg. part. fe. AM moht, B-chte; C möcht, k-chte; O...öhte 
CL sin, k sü nit M volenden 93 AM bedarf., CL baid', BO 
b.fte, S -ffte, O...fte, k bedörffte C schöni 94 Mk vewisse 
M gancze, k fe. 95 BSint C(:ZL)ir.n OMSkein fe. Mdent. 
A,C schonst, schönist; B türste, M tewristen, O tiwerste, S teu- 
rist 96 Mnomen 97 ksieouch S m. sywollm. 98 S keine 
init. AC Do man s.e.rehte ers. M der chvnig, k wurt SD. 
d.w.s.e.e. 099 B,MSk ztü, usw.; O...vY AC der wirt zedem 
(C zü) h.g.s. CMSk dem fe. cs hern, k her M da. 

ı000o B Sint, M Vnd s. daz (nu fe.) Sk nun A gefveget 
0 gefvget ı MS a. d. alle di. st. AMO dinch, BSk ding, 


Ben. Pfei. 

daz iu diu magt beschaffen ist, 

sö gebe iu unser herre Krist 

beiden s&lde und &re!’ 20 
1005 der rede enwart niht m£re. 

des wart der riter harte vrö. 

ze sinen triuwen nam er si dö; 

sam tet in diu reine maget, 

weinende, als mir ist gesaget. 25 
ı010 der künic wolds getrastet hAn, 

daz si ir weinen h£&t verlän, 

mit worten; dö nemohter. 

des küniges swester tohter 

was diu maget wol getän. 30 
1015 dö in der segen wart getän, 

küssende er si umbe vie; 

der riter mit ir släfen gie; 

im geschach dä vor sö liebe nie. 

Nü wart im daz reine wip 35 
1020 liep alsam sin eigen lip. 

sus ruowet er näch siner vart, 

unz diu vrouwe swanger wart 

bi im eines kindes. 

ouch was des gesindes 40 
1025 vreude von dem gaste gröz, 

wand in der arbeit niht verdröz 

swä er in gedienen mohte, 


C dink 1002 CL,M ch, euch (auch ’03); k fe. B magit, S maid 
Ck gesch.h 3 Lünser S,%k her, re ihüu cr. 4 C baidü, % beide 
Bsalde Ssäld 5 Ck neg. part. fe. C was, Menwar: kdon. 
6 der) Bdie(!) Avilvr. MD. enw. her gaw. vilvnvro 7% sinen 
fe. BMSk zu si) CL sin 8 AC schone k% det (in fe), Mt. 
auch im d. S maydt:gesait 9 Balse M Vndvil haiz wainvnd a. 
k Weinte also i.m.g. 10 AB wolde; C,k wolt,e alle w.si, CL sin 
B,S getr., gedrost ıı1 A hit, B(!)k hette, die übr. het S verlon 
ız2 A dvne M dann moht er ı3 Mk dohter 14 S geton: 
geton 15 A do ir, M Vnd als in, S als im C Von d’ ich hie 
gesait han %k Die er nu zü frowe nam 16 M Kvssvnd, AB 
-ende AM,C ersi,sin BS sie in, ks. die B vmme X ving: 
ing 17 M Her gabwein A slaff., C schlauff., % sloff. ı8 8 

o vor, M fe. k In g. beiden s. 19 k keine init. Do, S Da 
C,L schön, e 20 CMS!k) als(0) Beyghen, S aigener 2ı M 
Also A ruwet, B rüwete (h’ nachgetr.), M ruebt, S ruet, % reit 
AC(:L)M,k er da, do 22 A vntze, Spis AC(:L)Mk v. daz 
A magit, Mvraw 24 MSing. 25 kFrowe Bvan z26B Van 
d.a] Mdes Sw.syd. niht] Cnie k vedr. 27 Skwo Sim 
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iegelichem als im tohte. 

riterschefte was dä vil; 31, 5 
1030 mit hunden und mit vederspil 

reit der gast, als im gezam. 

er h&t erworben daz sin nam 

von siner tugent was erkant; 

er zierte wol des küniges lant, 10 
1035 wan sin gelichen niemen vant. 

f des küniges veste 

was daz aller beste 

werc von rötem golde 

gegozzen, als er wolde: 15 
1040 ein rat, enmitten üf den sal; 

daz gienc üf und zetal; 

dA wären bilde gegozzen an, 

iegelichz geschaffen als ein man. 

hie sigen dfu mit dem rade nider, 20 
1045 sö stigen d’andern üf wider; 

sus gienc ez umbe an der stat; 

daz was des gelückes rat. 

ez het ein pfafle gemeistert dar; 

von rötem golde was ez gar. 25 
1050 ez bezeichent daz dem wirte nie 

an deheinem dinge missegie, 

wan daz gelücke volget im ie. 

Nü was des wol ein halbez jär 

daz der gast was komen dar. 30 


M möht:doht 1028 AC iegel., BlIcl., M Ir iegel., S iglichn, k Ieg!. 
CL a. eri. C,M im docht,e; S in deücht, %k also ez dörfte 
29 M,k Ritterschafft,e; S Riterschaft B Ritterschaft der w. 
Adäfe. Sd.gar v. 31 A ret M her gabwein, %k d. gräffe 
Ca.ezi. Sing. L(:C) zam 32 BHie, C Ez Shet er 
erborbn C das. 33 BM tuget, k fe. C sinent. den BC bek. 
34 CSzieret A des/f. 35 MS nymant 36 k keine init. S Aus 
38 MEinw. Brotim 39%kEr. Balse 4o BMSk mitten 
CS dem 4ı BMSgieng, die übr. gie 42 Mbilder 43 iegel. 
vgl. au 1028 C geschaffen fe. Mkalso 44 C Sis.mit %k siget mit 
45 alle diu a. Re) Dü a stigent vf w. M Vnd so stiegen die m.d. 
rad w. 46 BCS gieng, die übr. gie Mg. e. mit dem vmb a. 
47 des] S desselbn 48 L gemaist’ot, k gemeister 49 B rotim 
50 B bezeichöte, M bezaichet, k bezeichete B w’te, k wurte, 
M chvnig sı CMS kaine dingen, k keime ding 52 %k daz fe. 
C gelüik ACvolget, B -ete, Mvolgt 53 k keine init. AC Do, 
S Auch M daz, Sk es B halbiz, S halb 54 M her gabwein 


Ben. Pfei. 
1055 eins tages er trürende gie. 

vil grözer jämer in gevie: 

in truoc sin herze und sin sin 

zuo der mässenie hin 

und zuo der tavelrunde. 35 
ı0o60 die sträze er vil wol kunde 

wider in sins herren lant. 

her Gäwein gie sä zehant 

ze sinem wibe; als er die sach, 

mit grözem jamer er dö sprach 40 
1065 “got müez iu den lip bewarn; 

vrouwe, ich wil von hinnen varn 

mit urloube drie tage. 

die lüge tet er durch die klage: 

er vorhte ir jamer und ir nöt. 32,5 
1070 beidiu trüebe unde röt 

wurden ir ougen an der stat. 

vil sere siuftunde si in bat, 

wand ir sagte ir swaerre muot, 

als er mir selben ofte tuot, 10 
1075 daz er ze lange wolde sin. — 

si sprach “lieber herre min, 

belibet hie, daz ist min rät; 

min dinc mir angestliche stät; 

daz seht ir, unde wizzet wol 15 
1080 daz ich grözen kumber dol 


Skum ı1055 Ctrurender Mtrawrig, Strauren DB gieng:gevieng 
56 C Groz M bev. Swan in groses yam. beuie 57 S sin fe.; 
sine:hine 58 A ze, BC ztu M Haym zu A mzssenie, S ma- 
seney, k messen 59 AC zeder S tauell gr. 60o OS vil fe. 
62 M der g. so zuh. S do sa, k sa fe. k gawin (gewö. gewin) 
63 kdo er Moges. Sksys. 64 S gro. fe., er zu ir spr. 
B iamere 65 M Vraw mein g. der m. % müsse dir dinen |. 
66 M Wann i. C (von fe.), hinnan, S hine A varın 67 Mm. 
ewrem vrläub B%k ürlobe, C vrlop S nuer dr. A drie, BC dri, 
MS drey, kdry 68 Blugene, Clugi % Das sprach er Circl. 
69 Miren 70 Sauchr. 7zıkiniro. 72kVil fe. A svf- 
tvnde, B sufztende, CMS wainent (M -und) % suffcze sie v. bat 
(sprach gestrichen) 73 B saite, MS sagt A swaerer, MS swerer, 
Bswärre, Üswäre kw.er s.sweren m.(ir fe.) 74 B Alse, C er fe. 
A ofte s. Sk selber M vil mangen o. t. k so er m. lichte s. 
düt 75 MD.der 76%kSu Mwill. 77 Bhi M Vernembt 
mich d. Ck rät:stät 78 M Wenn mir m. d., k Wanne ez mir 
S m. gedank a. B(Mk) engie)stl.; S -lich, die übrig. -In 79B 
seit, k sehent Miran mir v., Sir wolv. CM ez wol 80 B 
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von miner swzre die ich hän. 

herre, ir sult hie bestän 

unz ir beseht wiez mir erge: 

ez kumt vil lihte daz ir & 20 
1085 niht wider komt, ichn si genesen; 

des müese ich immer jämerc wesen.’ 

dochn trüwet si der geschiht niht. 

ow&, waz des noch geschiht 

daz man wol verswüere! 25 
1090 daz er alsö gevüere 

da het er weizgot vür gesworn, 

wand er ze stzte het erkorn 

daz wesen sinem libe 

bi sinem reinen wibe. 30 
1095 im was daz leider unerkant 

daz niemen mohte in daz lant 

an des küniges geleite komen; 

und hät er daz ie vernomen, 

sö het er sichs vil wol bewart 35 
ı10oo daz ez im immer üf die vart 

alsö komen ware. 

sus benam er ir ir sware: 

er sprach “vrouwe, gehabt iuch wol, 

wand ich immer mit iu dol 40 


grozer M von euch d. 1081 (U swäri, BS sware, k beswerde 
die] ZB de 82 Wann h. — h. haym C sölent, Z sölt 83 M 
Vnd b. ABM bes., CS se.; A -ehet, B -eit, CSM -echt; % er- 
sehent 84 AC chvmet, k komet, die übr. kumt CS vil fe. 
85 MS wider fe. A chomet, C kom, L kumt, die übr. komt 
Aichne, Bichn, CLMSk neg. part. fe. 86 A mvezi., B müstich 
k Daz müsz B trurig CL iäm’g (L -ich), M iemerig S yamer 
kich jemer me w. A wes’n 87 MS Auch e. AD. truwet, 
Centrüwet, B entruwete, MS entraut Bgeschich Ssinit.d’ g. 
k Jamrig doch tüt sie dez nit 88 S Obe Ck wes B.n. des 
M wie vil MSn. off 89 S mon da w. v., M m. noch 
A verswfre, M verswür 90 CL es Sd.er von ira. füre 
94 S b. disem A reinem, M schönen, S reinem zartn 9,50 
daz fe._ Q@Sk unbek. 96 BM,S niem, nimant 97 B An® 
S kumen :vernumen 98 A hiet, Bheite CS d.ev. 99 M 
Vnd s. A er fe. — bewart (r korr. ausn) B erz uil w., @ sich 
sein w., C sich w., Mk sich vil w., S er das w. 


ı100o CLMSSk D. er iem., imm. auf (CL an) d.v. ı k Alsus 
BS kümen 2 G(C) di(e) sw. 3 C vrouwe fe. M liebe 
vraw Bogehat Seu w. 4 B m. v ymmer d. Sm. ew toj 
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Ben. Pfei. 
1105 beidiu liep unde leit; 

iu ist von mir unverseit 

minne unde triuwe; 

ich wil iu äne riuwe 

immer wesen undertän. 33,5 
ı11o ir sult ez niemen wizzen lAn 

daz ich hinnen riten wil; 

ich kum iu in vil kurzem zil 

michn irres danne der bitter töt 

od sö ungevüegiu nöt 10 
1115 die niemen müge erwenden; 

dise reise wil ich enden 

daz sin niemen werde gewar 

war ich welle od wie ich var; 

daz ist nach minem willen gar.’ 15 
ı120 Diu vrouwe wart des tröstes vrö: 

si wände ez ergienge alsö. 

dö kuste er si und schiet dan; 

sinen willen wesse dehein man. 

üf sin ors saz er zehant, 20 
ı125 verholn nam er sin isengwant 

und reit üz vil balde 

die sträze gegen dem walde. 

ich wil iu ein wunder sagen: 

daz er dar reit in zwelf tagen, 25 
ı130o daz reit er wider ein halbez jär. 


ıı0o5 MS v. auch 6 M Euch enist v. m. nihtz versait %k Von mir 
i.üch A vnewers, 7 S Liebe v.auch tr. 8 A ivch, M auch 
9 M Euch ym. ı0o A schvit, Csült Mauch n. d(Gez fe. 
Sk lon ıı MS von h. Ok hinna M varen AL(:C) Illlf. um- 
get. ı2 M Auch chvm ich euch B küme, k kome CiSk iu fe. 
Ainner Q@Mwil fe. k kurczer ı3 B Michn, die and. mich 
Cierre, Sire es] AMG sin, BOSk fe. [ denne C@S bitter fe. 
14 sö]) CO sus, Al sust so Ü vngewissenü, S vngefuglich ı5 M 
Dev, Sk das CUMSk mag, G mach Cver-, M vore-, S ver- 
wendn 16 ( Die, M Diese @ Dise red ı7 M der, k sie 
Cwirt ı8 BWa M Wa i. hin w. oder wa i. v. CLSk War 
‚1. w. od’ war (S Wo i.wöll. o.var, k wölle o. ich far) ı9 Can 
mine S win zo Mwaz — fra zı M anders sa S sye wont 
im wär do also 22 MDa CSErk.siu (Ssi) v. rait (S schiet) 
C@QMSk von d. 23 M den w. C@GMS nieman, k kein m. 
24 B sin fe. 25 B Vorh., M Gar verh. 26 A rat Mr. 
von dann v. 27 CM gen 29 A dar reit fe. _ MSk da 
(k do) r. kzwöff' 30 Arzt Bheh'w Mhinw. C halb 
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alsus kom er geriten dar 

ze Karidöl vür daz hüs. 

nu was der künic Artüs 

gegangen vür daz bürgetor; 30 
1135 dä hörte man in klagen vor 

sinen neven, den hern Gäwein. 

in dirre klage dö erschein 

sin wäfen an dem schilte. 

künc Artüs der milte 35 
ı140 lief gegen im und enpfienc in dö. 

daz gesinde wart allez vrö; 

riter unde knehte 

enpfiengen in wol von rehte, 

wand er h£&t tugenthaften muot; 40 
1145 er was getriuwe unde guot, 

vor allem valsche wol behuot. 

Dö vlugen diu mzre 

daz er komen wre 

von hüse ze hüse. 34,5. 
1150 mit dem künige Artüse 

gienc er zuo den vrouwen sä. 

diu küniginne enpfienc in dA 

und ir vrouwen über al; 

zuo in saz er üf den sal. de) 
1155 si vrägeten in der mzre 

wiez im ergangen wre; 

des sagte er in genuoc; 


11331 MS Also 32 Ain, Bvord. 34 M Ausg. —d.tor Bvür 
Ck bürgt., S purktor 35 Bk Do Bin fe. 36 CSine Ss. 
öheim M Den edeln ritter h.g. C'Sk den fe. C@S hern, %k her 
37 CMS Ind’ cl. Bh’doe. @Mdae. k In ddirre cl. ersch. 
ime 38 BC wapen, M wappen‘, k woffen AB schilde : milde 
39 8 vill mildt @ d. waz m. 40 G Er I, MDer l. Cen- 
gegen, S gein % Lieff in an vnd BC enpfieng, AMSI enpfie 
41 M daz was alles 42 Sv.auch 43 M Diee. B Enpfieng, 
Senpfie %k wol fe. C mit, S nach r. 44 A want, M Wenn 
@ het fe. C tugentlichen % 1144. 45. 46 fehlen 45 M Wann 
A getriv M gereht vnd güt S fehlt 46 M Vnd v. falsch vil 
w 48 GMSkD. her gabwein G%k gawin S chomenn wärre 
49 S V. hausz zu hausse :artusse so And. sıC Der, MEr, 
SDa g. AMk% gie, BOS gieng C(:L) den fröwe, k der frowen 
52 k B. kunigen e. sie in da ACUMk enpfie, BLS enpfieng 
$3 M Vnd die vr. 54 Mk ind. 55 AB frageten, C -eton, 
M fragtn, %k frogtent Mi. alle d. m. s6 M Vnd w A er- 
ganen 57 AMS des, BG Der, CL Die, k Do 4% seit, B,CL 
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siner geschiht er nie gewuoc, 

wan in sin herze dar wider truoc. 15 
ı160 Nu nam er des vil rehte war 

daz er die mässenie gar 

‚da vant als er si geläzen höt, 

und daz der hof ganzer st£t, 

des vreut er sich vil s£re. | 20 
1165 diu künigin Ginov£ere 

hiez sin riterliche pflegen. 

döne wolde iedoch der degen 

niht turnieren als &, 

wan im tet der jämer we 25 
ı170o nAch sinem schanen wibe. 

er gedähte “ob ich belibe 

lenger hie, des gwinne ich schaden.’ 

sin stzter muot begunde in laden 

wider in sins geswigen lant. 30 
1175 vil tougenlich gie er zehant 

eine vür daz bürgetor; 

dä vant er sine knappen vor. 

er sprach “bringet mir min ors her, 

harnasch, schilt unde sper, 35 
ı180 und saget niemen mine vart. 


sait,e, MS sagt 1158 k geschichte Mer niht CL er in nit 
gemüt Mwvilvnd gnüg %k gewog 59 A wande M d. hinw. tr. 
GS fehlt (in G der vorhergehende vs. d. letzte der seite) 6o Sk 
keine init. AM Do Averd. nam CErn.d. (L Er üb. d. zetle 
v. ders. hand nachgetr) M des fe. 61 A mess.; S massige, 
k gesellen 62 G@S dä fe. M Alda vand L(:C) sife. AQ@ lazen 
63 C daz fe. k V. ouch d. 64 A urevt, B vröut, OL frdt, 
M frovt, S freüt, k frowete kvilfe. 65 Sdeu GG. inovere, 
k jenovere 66 MDieh. Srlich 67 @ Da, M Dann, $S .nu, 
k Dannocht C@S enw. CMk doch % tegin 68 M tornyren 
sam e %k Nü durn also e 69 k det 70 A sinem schonem 
zı C dacht, S gedach M vnd ob 72 S hie fe. AM gewunne, 
C nim 73 C S. stäte beg. 4 M gewins, S weibes, k ge- 
sworen 75 CO vil fe. BC, Ss gieng, ging A er fe. GM tugent-, 
S taugent-, k tügenl.; AC -liche, @% -lichen, M -leich, BS -lich 
(Greul.s.26) 76 M Allain, S Ain, k Einest Mburg-, S purck-, 
k burgtor 7 Sk do B@ sine, AC sinen, S ainen, Mk fe. 
k knechte 78 CS bring DB mine, C fe. ABCLG pherit, 
Mm. ors S mir nu h., k mir her 79 L Härnäsch M schilt, 
die übrigen ross (A ors) S mein pfärt, ha. r. u. sp. 80 C 
und fe — sage ABC nieman, M n.ant, k niemane k m. wort 
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vil snelle ez im bräht wart; 
dö saz er üf und reit zehant; 
ouch brähtens im sin isengwant 
in den walt, als er geböt. 40 
1185 in twanc diu minnende nöt 
. unz si in dar üf brähte 
daz er dar wider gähte 
dA er sin wip hät verlän. 
die knappen riten mit im dan. 35,5 
1190 sus reit er umbe ein ganzez jAr 
unz er diu lant älliu gar 
vor den bergen durch reit. 
daz was ein verlorniu arbeit: 
als ichz ofte hän vernomen, 10 
ı195 in daz lant moht niemen komen 
ern h&t den gürtel den er lie 
sinem wibe, dö er die 
aller jungest mit jamer sach. 
sines herzen ungemach 15 
ı200 wart dA von sö gröz 
daz in des lebens gar verdröz; 
des ouch sin lip vil w&nic genöz. 
Dö er mit vräge daz bevant 
daz niemen mohte in daz lant 20 


ı18ı Bsnel 82 BDa COMEr saz uf u. (lw. 967) %k Do reit 
er ouch zü h., @S 1182f. umgestellt 83 C Er bracht @S Si 
prachten im s.i. A s. gewant MVnd do im praht ward s. eys. 
84 M forst Mk ering. 85 CO Indot. M betwang A div 
minnendiv n. S tbang dj iniklich n. % d. mynne vnd not 
86 SV.dzsy kV.sü Ci.ufdie vart bracht 87 M da hin w., 
S w.dar, k dow. A gahte, die übr. gedahte (Jw. 7790f. u. 6870) 
88 M gel., S verlorn, kverlon 89 C Der knappe rait M die riten 
k knechte 90 @ initiale M Vnd also L(:C)S gantz, k fe. 
9ı A elliu, CL ällü, die übr. all., B fe. M Das er nie moht 
chvmen dar 92 A b. vber al r. (nach al zerilenpunkt, nach reit 
noch einmal), Mal dae.r. 93 AC(:L)Sk ein fe. Bk verlorn, 
CL v’loren, M verlorne (vgl. die lesaa. zu lv. 203 u. 3823) 
A arbeit 94 Cez fe. kez vor h. v. 95 ABk mohte, CL 
macht A chom, S kume 96 MSk neg. part. fe. C Het er 
den gürtel d.e.l. GMS h. denn (M dann, S dan) den gurtel 
97 CSin‘ fröwen, kEinem w. G da kdie<pgie 98 A ivngist, 
M iunchgist, S letzt B iamfe. | 

1200 Mk also ı %k i. daz leider C gar fe.; bedr. 
2Ssinfraw OMS vil fe, @ Ivtzel, k fehlt 3 GMk keine init., 
inM”- GDa S daz fe. 4 C mohte fe.; Pfei. möhte 
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ı205 vor den höhen bergen komen, 

als er die wärheit h&t vernomen, 

dö teter als der biderbe man, 

der sich des wol getrosten kan 

swes er niht gehaben mac. 25 
1210 swer ie guoter sinne pflac, 

der habe ouch noch denselben sit: 

dA vristet er sin &re mit. 

sus reit er [wider] zuo des küniges hüs. 

nu was der milte Artüs 30 
1215 mit riterschefte an der plän; 

dA kam ouch her Gäwein an 

geriten zuo des küniges schar. 

des tages was sin zwei jär 

daz sin wip was genesen. 35 
1220 hie läze wir den riter wesen 

und sagen wiez dem kinde ergie. 

sin reiniu muoter woldez nie 

von ir geläzen einen tac; 

vor liebe si sin selbe pflac 40 
1225 und ander manic vrouwe her. 

in einem järe wuohs ez mer 

dan ein anderz in zwein tuo. 

man lertez späte unde vruo 

gewizzen unde güete. 36, 5 


1205 © Mocht vor B den fe. S hochen .4 chomnen (nach m. 
zeilenpunkt; nen nachgetr) 6 Bk Do Serdash.v. 7 %k det 
der] OGMS%k ain, A d.vil CO wiser, MSk bider m. 8 L doz 
Mwil w. M trosten, S tröstn 9 Ck Dez, M Wez ıı C habi, 
M fe. CS ouch fe., knuwant Cdezs., Mdems. ı2 BMS vrist 
M sein leib vnd er m., k Dovr.ersichmit ı3 MAlso C(:L) 
wider fe. ABM zvd., C@kindezk. Sw.zuhaus 14 GS der 
: kvnich A. % fehlt ı5 MM. der ritterschafft, k M. r.schaffte 
A der, B@k den (k blan), CMS dem (Z de) pl. ı6 M Dar, 
Sdo AB quam, Ck kam, L kom, Mcham Aherre ı7 Malzu, 
kan ı8 C waren k w. ez 19 Meines chindes zo GMSk 
Nv ($S Nun) A laz, C laussen, S lasn @ddier. 2ı GS init, 
k // SIch sag euch, %k V. sagent 22 A woldiz, 5 woldez 
23 S lassen 24 k Von MV.rechter I Cliebi BMS selbes 
(M seinss.) Ckselb’ 25; Mander fe. — here k mange S fraun 
26 keime Awus(!) Sker Mk mere 27 Ak danne, ÜM Denne, 
b Wan e. and’ A en zwei, B i. ztwen, k jn zweyen Sk tut 
28 B lartez ALMS spat, B spate, C spät, k spote M früe 
29 L Gewissene, M Gewise Sv. auch M güt, k güten 
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1230 ouch was sin gemüete 

zallen dingen veste; 

ez tet niwan daz beste; 

von rehte muosez szlic sin. 

ez zöch ein richiu künigin 10 
1235 unze zuo zwelf jären; 

die dö die tiursten wären 

und die besten riter dA, 

die underwunden sich sin sA; 

si lertenz riten unde gen, 15 
1240 mit zühten sprechen unde st£n. 

des volget er in, wan er was guot, 

zallen dingen wol gemubot. 

daz beste ie näch dem besten tuot. 

Nu gap im got in siner jugent 20 
1245 schonen lip und ganze tugent; 

die behielt er an sin ende. 

äne missewende 

lebt er in siner kintheit. 

sin dienst was allen den bereit 25 
1250 die sin von im geruochten; 

die gäbe ouch an in suochten, 

den gap er als in tohte, 

swen erz gewinnen mohte. 

aller hande riter spil 30 
1255 lerten in die riter vil: 

buhurdieren unde stechen, 


1231 S dingn, die übr. tugenden 32 k det B nicht w., G nvrwan, 
Calle (Z allez) zit, Snur, knie wanne Sd.allerp. M Vnd zu im tet 
man newr d.pest 33 B muoz %ksollich 34 M Wanne. B ztouch 
35 OL ze, A fe. M \Vnd zu zweliff k zwöff 36 GSM da di 
(M die) A tvısten (üb. dem vw ein i nachgetr), B d. besten 
tursten w. (t. w. auf rasur) k fursteen 38 C dief& B undew., 
k unw. (dr. üb. d. x. nachgetr.) 39 BM larten 41 M volgt 
Cez — ez, Mez — er Binfe Sesinvnd wassg. 42 4A 
zallen M Vnd ina. Ca.ziten M gar w. 43 B Daz güte, 
CDer b. Gie fe, S gern 44 S keine init., k// A ivginde: 
tugende ° 45 M Einen s. Sschone Ggrozzet., Sfe. 46 OMSk 
unz a. 47 OSA.allem. 48 B lebete, klepte 49 A dienest 
5oBis, Mez, die and. sin 51 M Vnd d. CS och gaube 
M ouch fe. in] B ym 52 @ auch alz C@ im CM dochte, 
8 da deuchte, %k duchte 53 A er fe., iz; M,k Wann,e; C Was 
gew.] CM gehaben 54 M veder sp. 55 M Dez l. B lerten 
56 bvhvrden, B Behurdieren, S Turniren, % Durnieren, 


Ben. Pfei. 

diu starken sper zebrechen, 

schirmen unde schiezen. 

swen in die riter liezen, 35 
1260 sö nämen in die vrouwen wider: 

man vuorte in üf unde nider. 

von siner tugent daz geschach 

daz man in zallen ziten sach 

gerner danne ein andern man. 40 
1265 wol in, der daz verdienen kan 

daz in diu werlt gerne siht 

und daz man im des besten giht! 

dem hät got s&lden vil gegeben; 

er mac ouch deste gerner leben. 37,5 
1270 sin szlde hät ie des gegert 

: daz er den liuten würde wert; 

des wart ouch er von in gewert. 

Nu h£&t er vordes vil vernomen 

wie sin vater dar was komen, 10 
1275 wand im wart ofte vür geleit 

sines vater vrümicheit, 

wie manhaft er wre. 

sine wessen ab niht der mzre 

ob er wzr in deheiner nöt; 15 


M Buhurt yustiren v. st. ı257 c starke Ak bre., BMe ztü br., 
L(:C) zerbr. 58 A schiermen Sv. auch s. c v. stechen 
59 ACL Swenne, B(M) wen(n), k Wanne 6ı Mfuret e...tenin 
62 nach Ü; die übr. s.n t.een A geschas (!einl.), k beschach 64 B 
Lieber dan MVilg. Bk eyn, ein; c..en emen, die übr. einen 
65 A in, die übr. im (vgl. zu 5400, wo der alte akk. besser überliefert ist) 
C d.ez k gedie. 66 CL d. w. minnet C gerne fe. (in C’rasur) 
M geren c sihet 678 da fe. cind. CLU.anind.b. 
sinnet (L vor in ein buchst. getilgt) 68 Ak selde, B salden 
S vill salde gebn 69 MSc dester 70 AMk selde, B salde, 
C müt ABe hat, 0Sk het, M die hette (ie fe.) (vgl. 850) C des 
fe, k daz A _ge vor gert nachgetr., k gert zı B den lute 
ACMck wurde, B würde, @ were, S wär 72 A wardt er o. 
L(:C) Dz A v.im, Ov. got @ ouch fe. S paide heut alls 
verdt 73 k keine init. des vor %k vormals S Auch h. e. 
vor offt vernumen 75 A wande M w. fur offte, S w. vill für, 
c w. dicke vor, k w. ouch fur g. 276 k vatters fromheit c vrum- 
heit 77 c manhafte 78 MSk neg.pari.fe. Aaver, BMsSe aber, 
k fe. der m.] @ wer der were OL statt 1278. 79. 80 Vnd wie 
unwandelbäre / Si enweston ob er wäre tot / Od' in dehain‘ 
schlachte not / Od’ oberlepte Od’in frödonswepte 79 oc keiner 
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1280 weder er lebte od ware töt, 
daz was in allen unbekant. 
der juncherre ez sit bevant. 
in sinen vreuden truobte in ie 
daz er sinen vater nie 20 
1285 gesach bi allen sinen tagen. 
daz begunde er tougenliche klagen 
und gie zuo der muoter sin 
und zuo der edeln künigin, 
_ diu het in üz der toufe erhaben. 25 
1290 er sprach “vrouwe, lät mich haben 
iuwer hulde und iuwern segen. 
got müez iuwer beider pflegen 
und geruoche iuch vor dem töde bewarn. 
ich wil benamen hinnen varn, 30 
1295 in miner jugent erwerben daz 
daz man mich von rehte baz 
erkenne danne ein andern man, 
als min vater hät getän. 
waz sol mir min starker lip, 35 
1300 und sol ich mich nu als ein wip 
verligen in disem lande hie? 
ich wil den suochen von dem mir ie 
tugent unde manheit 
allez min leben ist geseit; 40 


1280 M Oder e. 1. o. er wer töt S Vnd o. AB lebete, MS lebt, 
ce lebte, % lepte S tod 81 k ime allez 82 Be iunchere 
esiet Mseitesb., ke.siderb. 83 B trübt’ sich ie, @% trvebt 
er je, M betrübt, S traib, ce trubeten in ie 85 S sein t. 
B taghen 86 c begonde Ä\BOM t.lichen, k tugentlich 87 Sec 
ging 88 C edelun, S edel 89 Bc hat, k hette Ck usser 
töf (k töffe), L us dem töf, S Se hub ausz der tauf den knabn 
k geh. 9o CMS mul. A mich fe. % sagö 9ı A iwer — 
iuwern, c ewer — ewern kiuwern fe. 92 M der muzz, A mvze, 
B müze c ewer 93 C rüch,“M müzz, S sol % V. ouch üch 
zu d.t.b. B tote, M tod 94 k wil fe. B bina., M bey no., 
k byn., Snun C hinnan, k hanna, MS von hinne (Shine) % fare 
95 M Vnd i. A ivginde (1355) 96 G m. pei namen, S dester p. 
97 M Erch. muzz AOC,M denn,e B danne eyn ander (1264 
andern)m. 93 Ahet 99 MNuw. Aschol, B sal M stolczer, 
S starke. 

1300 C@Sk und fe. A sol, B sal CMS nu fe. km. noch 
also ı S verlig, c vorligen, k Verliegen B i. dem % disen 
landen 2 den] C in, k fe, A sehen, die übr. suochen %k den 
ichie 3 A tvgint u. manh&it Sv.auchm. 4 Aalliz, S Als 


1305 daz ist min vater, her Gäwäin, 

der ie in riters &ren schein, 

als ichz von im hän vernomen. 

ichn wil nimmer wider komen 

ez ensi daz ich in gesche, 38,5 
ı310o swaz halt mir dar näch geschehe; 

des gunnet mir, wand ez muoz sin. 

vrouwe und liebiu muoter min, 

mir seit daz min gedinge 

daz ich in wider bringe; 10 
1315 got gebe daz mir gelingel’ 

Dö man sin ernest rehte ersach, 

sin muoter, vrouwe Flörie, sprach 

‘lieber sun, nu volge mir, 

wan du erkennest wol daz wir 15 
1320 sin hän gebiten [wol] zweinzic jär. 

hie bi mahtu nemen war, 

als ichz von im hän vernomen, 

lebter, er wre wider komen. 

ich erkande sine triuwe wol; 20 
1325 er was ganzer triuwen vol. 

owe&, daz ich in ie erkös 

mir ze vriunt, sit in verlös 


MS meinem 1305 C her fe. 6 Bere, Snamen Merschein 
@k schin (Her. ZfdA 21, 145) 7 CMeck ez fe. Mtiche v. i., 
A v.i. rehte c vernumen : cumen 8 ACMe neg. part. fe. 
B Ichn, @$S enw. c nimmer, S immer % herw. 9 Ok ne. 
part. fe. c iz en sei, M Es ensey dann d., k Es sige danne d. 
A gesehe, B gese, C gesech %k ich e sehe (in fe.) 10 c sw. 
auch M% halt fe, S mirh. M darumb, k noch g. AB gesche, 
L geschech ır k Das Meng. AS wan fe., c wand dz m. 
ız Sv.auch I. L liebiu fe. (:C) c mein ı3 Cc daz fe. c mine 
B gedinghe : bringhe : gelinghe ı4 C ich in fch, % ich üch 
ı Bsin @Gs.willen G@MSck rehte fe. Sk sach ı7 A frouwe, 
BMSck vrowe, C frö, 5b vraw AM florige, %k florey ı8 S nun, 
kno Mvolig ı9 A wande, @GS fe. COMcek du waist zo CL 
hant, B gebeit, ck gebeitet, @ erpiten G@Sk wol fe. B zwinzig, 
L zwaizig, e zwanceck z2ı M Alhie (bi fe.), ce hirbi Bck machtu, 
M machstu Cwoln. 22 ABM ichz G@GSck ez fe. AB@SS het, 
M hab, CLk han G@GS h. von im 23 B Lebter, o lebet er, 
CL Lept, k Lepte er Sernoch erer]Be(!)erher B her wider 
M e. wer langest w. ce cumen 24 Ü bekande, @S erchenne, 
ekante (,S sin, sein 25 MWanne. B truwe, @ tvgenden, 
MSe tugent 26 S Awe (so immer), k One Gin fe. ce dirkos(!) 
27 ezvr. A friunt, CiZ)e fründ(e), % frünt, B vreuden; 5, M 
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sö wunderliche, ichn weiz wie. 

sin geliche dern wart nie 25 
1330 und wirt ouch nimmer m& geborn. 

sol ich in alsö hän verlorn, 

sö muoz ich jämer unde nöt 

liden unz an minen töt. 

herre got, der mägde kint, . 30 
1335 sit dir diu herze offen sint 

und alle willen üf getän, 

wie hästu mich alsö verlän! 

keiser, herre, reiner Krist, 

sit dir niht verborgen ist 35 
ı340 und än dich niht genesen mac, 

lä mich geleben noch den tac 

daz ich gesehe den ich trage 

in minem herzen alle tage 

beidiu mit jamer und mit klage!’ 40 
1345 An ir gebzrden daz wol schein 

daz ir der herre Gäwein 

was liep als ir eigen lip. 

si sprach “herre, nü belip, 

lieber sun, bi mir hie. 39, 5 
1350 er sprach “liebiu muoter, wie 

sol min nam werden erkant 

ichn rite üz in andriu lant, 


frevd,e Be sint, S als alle ich in M ich in ie 1328 Bc 
w.-lichen A ichn ne (!), Sck ich 29 S Seins geleichn, c s. 
gen ASk der fe. BCOLMSk neg. part. fe. 30 k Er wart 
me fe. B enw. Couch fe. c nummer mere 31 S seid 
ich 32 M ymer 33 M Den iamer I. Cbis 34 A magde, 
C mägde, B mey., M may., b meide, k magte 35 Bb Sint, 
C So Salleh. AMD herze, BCS h.en 36 A alle Ss allen) 
M(S) aller will) M ist auf g. 37 C so, S fe. 335H. 
v herre r. chr. k h. min cr. B hesu k. 39 Anih, M nihtz, 
k nüt 4o Mnihtz, knit OL nit wesen hat /Ez si frü od spat 
4ı M\Vndsol. B Laz, k Lo s lasz m. leben 42 Ob gesech, 
M geszch 44 B iamere S mit? fe. CL fehlt 45 C0S@ 
keine init, k]]| AA fehlt (auch kein raum), L(C An) A korr. aus I, 
S In bek geberde k daz fe. G@S wol fe. G@ schin, 5% ersch. 
46 5b Gawyn 47 B alsam, M als sm NM eigen fe. be leip 
48 bher kSü 5 beleip, ce belip 49 cliwer Bsüne Shie 
eym. 50 BHe CL spr. mät'li w. e liwe 51 Bck name, 
nomen M bech. c herk. 52 C enritt, Z enrite GMSbek 
neg. part. fe. Mb reit, Sreitdan L änderü, b andrev, ck ander, 
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als min vater her in tet? 

ir sult läzen iuwer bet. 10 
1355 ich wil verdienen der besten gruoz 

und daz man mich erkennen muoz, 

od ich verliuse minen lip. 

swer sinen rät let an diu wip, 

dern ist niht ein wiser man. 15 
1360 dehein dinc mich des erwenden kan 

min lip dern müeze gewäget sin. 

“herre und lieber sun min, 

sit ichs dich niht erwenden kan, 

sö nim ein kleinöt daz ich hän; 20 
1365 behaltez unz an dinen töt, 

und wis sicher vor aller nöt; 

daz ist ein gürtel, den mir lie 

din vater, dö er jungest gie 

von mir und urloup h&t genomen 25 
1370 als er wider solde komen. 

an mine s&le bevalch er mir 

daz ich den gürtel gebe dir, — 

als ich dir geseit han — 

ob du immer würdest ze man, 30 
1375 swen du woldest hinnen varn. 


M frömde 1353 Beck Also B m.v. gawein t. M her getet, Sh. 
enthet, k m. v. hat dicke (so) 54 A schvlt, © sont, M Vraw 
ir solt 5b ivre, ce ewer A gebet, % bitte 55 @bk den pesten 
56 M Vntz @sSbe und fe. 57 ACL ode, die übr. oder CMe 
v’liese, 5 verlevs, X verlüre M den m.|., S den. 58 dk Wer 
AMbe let, B lezet, C lät, k lat, S legt C diu fe. 59 neg. part. 
nur AB Me. sinnig, 5b ain weise, c einer wiser 60 C Nieman, 
M Wenn chain d., 5 nicht mich, k Der kein d. des] Cbe fe., 
M niht, k d. nit verw. k. 61 BCL der m., Sb dern fe. AB 
mvze, CLb müs, k müsz B ir wegen, S auf d’ wage, 5 in wage, 
k einig 62 L(:C) und fe. Bb süne 63 A sihtich Bk%k ichz, 
ACSb ich B dich fe. 64 M Vnd s. n. hin e. A chleinode, 
CO clainet 65 A behaltez, B behaldez k dot Sb 1365. 66 fehlen 
66 Mk bis 67 A gwrtil Sg.dier m.l. 68 M alda, 5 da 
S zeleczt, 5 ivngste, k zü j. gie] CZ ie 69 C Va v. mir 
B örlob 5 fehlt »o C ez ASb so. wider 7ı k In mynne 
trüwe b. CM enpfalch Mer in m. 72 A pvrtel S den g. 


(bald masc., bald fem.) 73 S dir nun DB gesait, M ge- 
sagt, bk gesaget 74 k Obe Mw. ymer CL wurdist Sb du 
wurdest zu aine (b zainem) m. 75 B,b Wenn,e; MS,k 


Wann,e b wellest, CL woltist L hinnä, k hin, M,S von hin,ne 
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du solt den gürtel sö bewarn 
daz sin iemen werde gewar.' 
vil heize weinde gap si in dar; 
er kuste si und neic ir dö. 35 
ı380 die vrouwen wurden alle unvrö. 
sus nam er urloup unde reit. 
daz gelücke was im ie bereit; 
des erziuget er gröze manheit. 
Sin muoter, vrouwe Flörie, stuont 40 
1385 mit grözem jämer, sö die tuont 
den gröz herzeleit geschiht. 
ir jamer hal sich lenger niht 
dö si in von ir riten sach. 
mit grözer klage si dö sprach 40, 5 
1390 °owe&, ich vil armez wip! 
waz sol mir guot unde lip? 
waz sol mir schoene unde jugent, 
gewizzen unde ganziu tugent? 
ich hän verlorn den tiursten man 10 
1395 den wip ze vriunde ie gewan, 
dar zuo min einigez kint. 
herre got, sit dir sint 
älliu dinc undertän 
und An dich niht genesen kan, 15 


1376 A scholt, B salt, S sollest C(M) (vil) wol D5 so solt dvn 

vrtel s. b. 77 Bk,M nieman,t S wurd, 5b wert 8 S vil fe. 

S,A weinund,e; Cb,Bk w.end,e in] CM im. 9 L sin 
A neiger b naich M Er halsts v. chusts v. naig ir da 8ob 
vrawen B al Calle wurdent M vnfra 8ı M Also, 5b svst 
k Suz ber fe, erlavp BLk urlob 82 S daz fe. — alzeit 
Bbie, ACMk fe. k breit 83 A erzüget, BM irzteigete, S det, 


b erzevgt, k erzougte 84 k keine init. CS vrouwe fe, Mb 
vraw flore di stund 85:5 grözem fe. B iamere Db sam 
di t., S alls die treuö t., k so ir müt 86 A groze, S fe. 


MSb herczenlait, % hertzleit A geschit 87 M Iren M ver- 
hal, k hielt BM sie b langer 8 M Da k sü 89 O0 
grossem iam' %ksü MS da 9o MS Awe gı B sal, 
M Nv zuwe s. Su. auch |. 92 A schol, B sal A ivginde 
M Vnd zuwe s. 93 C Gewisseni, k Gewisse ( gänzü, 
S auch, k grosse A tvgende 94 AM tivristen, Ü besten 
95 B zü man, Mk zu freuden, S zefreidn Db ze vrivnd 96 S 
aigens, k eigenez 97 M nv seit d., S s. dir nun s. 908 BMSk 
Alle, C ällü, 5 elle 99 A andich, BC ane d. M nichts 
C gewesen 
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1400 sö bevilhe ich hiute in dinen segen 

min kint, daz du sin ruochest pflegen 

an dirre vart, durch dinen töt. 

beschirme in, herre, vor grözer nöt 

und sende in mir gesunden wider!’ 20 
1405 in der klag& dö reit er nider 

von dem hüse durch die stat. 

daz liut im allez heiles bat; 

daz machet sin vil reiner muot; 

er was gewizzen unde guot, 25 
1410 den tumben tump, den wisen vruot. 

Sus reit er verre durch diu lant, 

und was im dannoch unbekant 

war er k&ren wolde; 

ern wesse war er solde; 30 
1415 in disen sorgen reit er. 

nu kom gegen im geloufen her 

üf dem wege ein garzün. 

der truoc einen schaprün, 

gesniten von fritschäle; 35 
1420 mit rötem zendale 

was er gefurrieret. 


1400 B bevele, CM enpfich M ich dir h., % ich herre in 
ı Aruchst, Crüchist M geruches, B müzest, b mvste, k müssest, 
Sthusst 2 Odiser, MS der k Gerüchest du.di.t. 3 M Vnd 
behuet Sk herre fe. OMSkballern. 4 Agesend Cbk mir in 
B gesunt BMh’'w. 5 MsSbk der, ABC dirre b da, CMSk fe. 
C:L)d’'n. 6 Mald. cdi 7 BMSec volk, ACbliut B alles 
(vgl. 1844. 6211), ce gutes 8 ACL machet (L machot) im sin 
Cvil fe. 5 1408 f. umgest. 9 M Wann er w. vil stet v. g. 
ewar bbewizzen Sku.auchg. ıoBMtümen tumb bd.w. 
ent k Dem t.t. dew. gnüg S darum ward sein ent gut ıı1%// 
Mb Svst Maldu Sk dz 1, be dil. ı2 k Ime was C den- 
nocht, %k dannocht, ce darnach Mb im fe. A umbech., C vnerk. 
13 C Wa, S Wo MS hin ch. ı4 A ern w., B Her newiste, 
OMb Er enwest, k enwuste, C(:L) enw. nit L(:C)M wa, S wo 
15 Msor. S 14l5f. umgest. do er in den s. r. her Mer hin, 
Serdo 16 $SNun AS,b kom, chom; kkan Üb gen, Sgein, die 
übr. gegen ck geloffen envk.geloffen..... ı7bAvf Agarzön, 
Mb garczavn ke.man 18 MD. tr. an im ein, c her truge, 
k D. hette — sch. an A schaprön, B tschaprun, C schapperü, 
M schappravn, b sapravn, k schapper, c allwelin ı9 b Ge- 
fvrrirt, e gesniden M vierzale, k fritschan 20o Mb Von B ztind. 
2ı B furn. L gefürrieret (C g.riet), ce gefuoriret, k geform. 
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sin huot was gezieret 

mit bluomen und mit loube. 

sus lief er in dem stoube. 40 
1425 des röten seites von der gran 

truoc er einen roc an, 

gebrist mit grözem vlize; 

hantschuohe wize 

het er an den henden. 41,5 
1430 den stap begunde er wenden 

näch der garzüne sit: 

dä vürdert er sin loufen mit. 

sine hosen wären guot genuoc; 

zwene brisschuoch er an truoc. de) 
1435 und als er im sö nähen kam, 

sinen huot er abe nam; 

hie mit &ret er in also. 

der juncherre gruozte in dö 

und vräget in der mzxre 15 
1440 wes garzün er waere. 

er sprach “des aller tiursten man 

der künicriche ie gewan: 

des küniges von Britanje. 

der hät mich zIspanje 20 
1445 näch ritern üz gesant 

ez hät der künic von Engellant 

einen turnei wider in genomen; 


1422 OS höbet, b havb BM derw. C w. wolg. 24 M Also, 
b svst DB toube 25 Mk Der r. seyden (% siden) S tuchs, 
b saiets vone DB dem gr. 26 S des tr. 27 C g. wol m. 
b grözem fe. 28 (B)M Ztwen(e) B hantschun, © Häntschäch, 
k Hentschuhe CSk vil w. 29 B Hatter CL Hat, 5 Hett 
30o CL stöp, k stöb D gvnd 31 A grazvne, M garczavn, 
S poten, %k löiffer 32 B vürdert A sinen I#f 33 AB sine, 
die übr. sn Chosan AM die w. 34 LMk Zwe A briscuhe, 
C brischüch, M preischuch, B prisschä, 5 bvntschvch, k gebriszen 
schü B ane 35 CAls, SDo, k Also Salso, k fe. B nahe, 
S nahent, 5 nechen, k nohe C kam, M cham, S kom, %k kan 
36 b s. hvte er ab genam 37 M Alhie mit dem 4 eret, 
B erte Sso 38 B iungh’re, M juncher dö] S so 39 A 
vraget, B -ete, 5b vragt 40 A grazvn, M garzung, S pot, 
k löiffer 41 Ck aller fe. A tiwersten, M tewristen, k türesten 
43 C Der künig v. brittani 44 CM mich fe. Sgein, die übr. ze, 
zu C Yspani 45 M ritterschafft D rittern 46 M Wann e. 
B engelant, C engill. 47 b Einnen Cb turnay, M turna, 
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dar suln im die riter komen 

ze Karidöl vür sin hüs; 25 
1450 dä sol der künic Artüs 

wol driu tüsent riter haben; 

durch daz hAn ich mich üz erhaben.’ 

der juncherre sprach “nu sage mir m& 

wiez in sinem hove ste. 30 
1455 er sprach ‘herre, ich sagiu daz: 

in nie deheinem hove baz; 

dä ist gröz riterschaft 

und alles des diu überkraft 

des man ze vreuden gert. 35 
1460 komt ir dar, ir wert gewert 

swes iu der muot erdenken kan. 

däne zwivelt nimmer an, 

wand ichz wol erkunnet hAn. 

“Nu zeige mir den wec dar.’ 40 
1465 er sprach ‘nu nemt der sträze war 

die ich her komen bin; 

diu treit iuch vil rehte hin 

ze Karidöl vür daz hüs; 

dA ist der künic Artüs 42,5 
1470 mit grözen höchziten. 

zehant begunder riten 


S turnir, k durney Db genvmen 1448 M Da hin A schvin 
C sülent, M sullen, 5 schullen, % süllent %& s. nü d. 5 chvmen 
49 M charytol B vor Sdash. 50okDo A schol, B sal 
5ı B dri, M drew, 5 drev % habe 52b dadurch MD.die 
A uzzerhaben C uz fe., kuff S auserhalb der stat vor dö grabn 
53 S degen Ck nu fe. C sagent, Mb sagt Ü mir fe. 54 k 
in fe. B sime khoffe Sstee 55 M juncher A ich s. herre 
CL fehlt 56 b deheinez, k keine M Nie an chainem hoff b. 
CL I. deh. h. nie baz / H’re nu gelöbent da Si. kainem h. 
nye was bas 57 M Alda, k Do ASbk groze 58 B allez 
k a.daz Sbk diu fe. M d.die erd bedarf sg S Das 60 B 
kümt, C kumt, M kvmpt B werdet, C sint, k werdent 6ı M 
Vnd waz %k Waz ich (<uuch) ez wol erkennen k. 62 C Da 
ezw., MD.zw. k Do 63 BC Wan; M,k Wann,e BC ichz 
vilw. 4 erchant, B ir kundet, C erkunnet, M erchennet 

%k erkennen kan (vgl. Pfeiff. z. st. u. La. zu d. Nib. 2241, 4 und 
zu Iw. 6514) S fehlt 64 S keine init. M zaigt, k zöige 
65 CO Herre n. Sk nu fe. ACk nement, M nempt X strossen 
67 Atrit Bouchvch CMSkvilfe. CSda, kdoh. 68 S Gein 
aridol M charitol Aind.h. 69 M Alda vindt ir den k. 
Do ist k. 70 M grozzer hochzeyten % hochgeziten zr A 
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und kom dar an dem niunden tage. 

näch des garzünes sage 

vant er michel vreude dä. Io 
1475 üf den hof reit er sä, 

dä manic äventiure geschach. 

bi einer linden er dö sach 

ligen einen breiten stein, 

des tugent im inz herze schein, 15 
1480 gevieret und niht sinwel; 

striemen röt unde gel 

giengen dar durch eteswä; 

daz ander teil daz was blä, 

lüter als ein spiegelglas. 20 
1485 sö gröziu tugent an im was 

daz deheiner slahte man 

der ie deheinen valsch gewan 

die hant niht mohte geläzen dran. 

Zuo der linden reit der gast, 25 
1490 sin pfärt hafter an einen ast 

und saz enmitten üf den stein. 

sin herze was äne mein 

und ledic aller bösheit; 

sin muot ie näch dem besten streit. 30 
1495 swer ie dhein untugent begie, 

- dern mohte dem steine näher nie 


zehande, Sda kabraiten 1472 B,M,k qu,ch.kam M dar fe. 
Cmittö? Mnewten 73 M garczung, S poten, k gäzoners 74 MS 
Dav. kvr.do 75 M And. 77 Bdä, Sda 79 A tvgende, 
kjugent Sand. Aksin, BMS daz M schein (über d. e ein a), 
CL Gros vü nit zeclain 80 B geviert A sinewel, die übr. 
sinw. 81 AOL strimen, B striemen, M struymen, S stremll, 
k Braun stremenr. Sv.auch 382 MDieg. Odad. A etteswa, 
Metwen wa, Setwan % G. durch den stein hel 83 M Der a. 
Bandere Sdaz? fe. AM pla 84 AB spigelglas 85 C gros 
86 B decheyner hande, M nie chainer s. % keinre 87 CL 
1487 f. umgest. 88 CL nie macht M mohte fe. B bringe, 
Sk lasın kan 89 A uür (keine init.) S Da z. CL lindun 
kreitfe. go %kEinpf. A pfarit, C pfärit, BMk pfert, S pfärt 
Bhaft kerfe. Mein, Sain gı A miten, MSk mitten, 
B enm., CL enmittem (L e. mö) 92 B daz w. S gar a. 
M mein (über d.e ein a) k one nein 93 C fri vor % lidig 
% Sie fe. CO nah eron HM den pe. 95 B ie decheyner, 
Snie kin AM Swer deh. (M Vnd w. chain) v. ie b. k Wer 
keine v.nie bb 96 A derne, B der enm., OMSk neg. part. fe. 


Kapteyn, Wigalois 5 
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komen dan eins kläfters lanc; 

si täten alle widerwanc, 

sö si zem steine wolden gen; 35 
1500 si muosen alle höher st&n. 

ezn was dA vor nie geschehen 

daz ie iemen würde ersehen 

üf demselben steine, 

niwan der künic [al] eine: 40 
1505 der was äne wandel gar. 

her Gäwein der reichte dar 

mit der hant, und niht baz; 

ich sagiu wie er verworhte daz 

er zem steine niht moht komen, 43,5 
ı5ıo als ichz ofte hän vernomen: 

eine maget wol getan 

die greif er über ir willen an, 

sö daz si weinde unde schre. 

deheiner slahte untugent m& de) 
1515 er von siner kintheit nie 

unz an sinen töt begie; 

diu selbe in zuo dem steine niht lie. 

Dö man den knappen dar üf sach, 

einem riter wart vil gäch 15 
1520 vür den künic, und sprach alsö 

“herre, ir sult wesen vrö! 


A naher fe. C kom naher S nahn, k genahen 1497 © Bas zü 
denne M Kvmen bey einer chlaftern lanch Sk Ko. (k Kume) 
d. ainer klaft' I. 98 M teten, ktetten M denw. S w.twanck 
99, kDo S wo. zud.s.g. k gan 


1500 S som.syalle Ma.aufh. k widerst. ı AMS neg. 
part. fe. S Das w. A gescheen, B geschen k Es ein vart do vor 
nie geschach. 2 M ymant B würde; CL,k wurd,e B ersen, 
M gesehn 3 A stein:al eine 4 B Niewan, C Wan; M,k 
Wann,e; Snur 5 Ad.ane wandelw. 6 CSder fe. A rechte 
Cr.och kHoher gewinr.d. 8Siufe kverdienet 9 Ber, 
die übr.dazer ı0oCSich kfeht ı1ıMvilw. ız2 CO die fe. 
Swiderirn BLMSkirn,iren ı3 OSsö fe. Akschrei ı14 4 
vntvgende er nie B(M)(er)me CLS Dehain (S kainer) unt. er nie 
me % Der keiner sl. dinge determe ı5 Ernur M CLk nie, 
die übr. begie 16 CL begie, k hie, die übr.nie ı7 Sdazs. Bk 
steyne Afehlt ı8%k// Odenmä daersach Mk den junchling 
S Vnd da m. in dar auff ersach ı9kEime M dem ward so g. 
Svilfe. zo Auufr, MZu alsöJCdo, Sso zı M Her chvnig 
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ein äventiure ist hie geschehen: 

ich hAn üf dem steine ersehen 

sitzen einen jungelinc. 20 
1525 daz dühte si alle samt ein dinc 

gröz unde wunderlich. 

der edeln riter iegelich 

ilte vür den andern dar 

und nämen der geschiht war. 25 
1530 der künic stuont [üf] von siner stat; 

die vrouwen er dö gen bat 

mit im zuo dem steine nider; 

des safzte sich ir deheiniu wider. 

dö daz gesinde in gerne sach, 30 
1535 der künic zuo den vrouwen sprach 

“enpfähe wir in! des ist er wert, 

und wizzet, swes er an mich gert 

im ze vrumen, daz ist getän; 

und wil er hie bi mir bestän, 35 
1540 ich behalte in näch sinem rehte. 

riter unde knehte 

die giengen mit im über al 

zuo dem steine hin zetal; 

mit vreuden rümten si den sal. 40 
1545 Dem juncherren was unbekant 

wiez umb den stein was gewant; 

het erz von iemen & vernomen, 


C sült, A süllent Ai.wesens. ı522 M dieist CLMhie fe. B ge- 
schen 23 Mhab Birsen, Mgesehen z24%fehlt 25 S teucht 
B ensamt, M alsamt; S samt fe. 26 M Vil Er 27 k edel 
B iesl.,. M Die M ir iegleich, % iegerl. 28 AS ilten, M Der 
eylt (Paul mhd.Gr.10.118 230) Awur, Skvor 29 knam A ge- 
schite, BC geschicht 30 CS uf fe. (vgl. 1550) 3ı k Do 
frowe — gan MD. chvnigin e. da 32 B deme A bhinn, 
Sher n. 33 B Da satze, k Do satte Sk ir fe. Bk de chein 
S kaines A niht w. M Des sacztt sie sich niht w. 34 M Da 
CD.ind.g. Si. alles g. 35 k z. der vr. 36 C Enpfahent, 
Mk E.n, S Enpfach Cwir fe. kin er ist sin w 37 BCM 
wes, k waz M begert 33 Bk vromen, S frum 39 M alhie 
k gestan 40 k Vnd b. B behalde C in in s, ZL nach fe. 
S s. wert, k sinen rechten 41 S u. auch 42 CS die fe. 
Mi. alzumal 43 0 Zedem B ztüdal 44 A fruden, S freidn 
A rumten, B rümten, M rawmbten % rüwetent sie do sa 
45 C D. kinde dem M junglinch w. vnerch. 46 CS bew. 
47 M \Vnd h.ers vor v.; 1547f. umgest. C & fe. B vor nomen 
* 
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er wzre benamen drff niht komen. 

als er den künic her sach g&n, 44,5 
1550 dö begunde er von dem steine sten. 

sin gebzrde diu was sliclich: 

die hende habte er vür sich 

vil harte gezogenliche. 

künc Artüs der riche Io 
1555 der hiez in willekomen sin, 

und diu edel künigin; 

dar näch diu mässenie gar. 

si namen an im beider war 

libes unde muotes: 15 
1560 döne vundens niht wan guotes, 

wand er was alles valsches blöz; 

dar zuo was sin sz&lde gröz; 

der beider er von rehte genöz. 

Der künic vräget in [der] mare 20 
1565 war er wolde od wer er ware. 

er sprach “herre, niwan her; 

ichn kan iu niht gesagen wer 

ich von minem vater bin. 

der [edel] künic bat aber in 25 
1570 im sagen sinen namen sd 
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1548 B Hern, die übr. erw. Bk bina, M bey nomen, S fe. 
CM dar uf kuffdensteinn.k. 49 Msachherg. k.a.er den 
ersach her gan so A begv. er van B begonde C Er begund 
von k gon 5ı A gebarde, S gepäre diu] BM daz, CS fe. 
k die w. sittecl. 52 C Sin h. A habet, B habte, CM habt, 
khub 53 C harte fe. MS v. wol %k gezögelich 54 C Art. 
d.k. rich Sk.A.villr. 55 B heiz B willekome, Ck wilkom 
56 M V.auch Bkedele, Sdeu edell 57 A,B me., mass. Sdi 
vnmasige schar, k d. geselleschafftg. 58 M beyim A beidiu, 
BOMS beider (Iw. vs. 4386f.) k Die nomen in beiden w. 59 k 
Liebez S u. auch A gemftes 60 C Si enf. Sk Do fundes 
. (k £.nt sie) M niht anders w., Sn. dan, k nüt wanne B wen 
(über d. e ein a) 61 BC,k Wan, ne; M Wenn AO alles fe. 
62 B salde 63 M Dererbayder B noz Sfehlt 64 Sk keine init. 
B vr.ete, k frogete der?) 3345; v. Kraus, d.Ged. s. 181 65 L(:C) 
Wa, k Waz C welt BCoder M Wa er hin wolt oder von wann 
er wer S wo hin sein wille war 66 C nüwen, M nv wann 
SE. s. nur herr here % herre ich war her 67 B Ichn, M Ich 
enk., ACSk neg. part. fe. MS niht g. mer (Sges.nitm.) 68 M,S 
Wenn, Wan ich 69 B edele, CS fe. S pot über in, M der 
bat in A aver, BCk aber (Pfei. ab) zo M nomen k so 
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und mit im beliben dä. 

er sprach “herre, daz si getän; 

ich wilz iuch gerne wizzen län: 

Gwi von Gälois bin ich genant. 30 
1575 beslozzen ist daz selbe lant 

von danne ich bin geborn. 

ze herren hän ich iuch erkorn, 

ob ir geruochet behalten mich; 

mit minem dienest wolde ich 35 
1580 erwerben des ich [ie] han gegert, 

ob ich der &ren ware wert, | 

daz ich riter würde hie; 

des hAn ich gedinget ie, 

wan diu werlt alsö zerg&t 40 
1585 ddaz nimmer dehein hof gestät 

mit sö ganzer riterschaft; 

aller vreuden überkraft 

hän ich in kurzen stunden 

in iuwerm hove vunden. 45,5 
1590 enpfähet mich als ichs hän gegert!’ 

er sprach "Juncherre, sit gewert 

aller iuwer bete hie.’ 

in sin genäde er in enpfie 

und bevalch in an der stet, 10 
1595 näch der küniginne bet, 

sinem vater, dem herren Gäwein. 


1571 Mk bey k do 7zL(:C)k ez si Sk geton(!) 73 A nach 
wil ein oder zwei buchst. getilgt, Ck ez fe. B wilis MS euchs 
g. (M vil geren) w. I. X gern fe. 74 A o von galoys aus e 
korr. CL Wigolays, M Vigaloys von glois, S Wigelins, k Wigelis 
75 AB beslozen, C Beschlossen % lan 76 U’ von fe. M danne 
so b., S dem pin ich, % dennam büch g. 77 B Ztüm, %k Zu 
einem LM so han — auzerchoren 78 M Vnd o. i. gerucht zu b. 
S wolt peh. B behald. 79 Bk% dienste, C dienst M diensten 
so w. C wolt, Z welt 80 k daz Cie f. MS begert 8ı M 
Vnd o. — wurd k Obe C eron 82 C zeritt' M alhie 
83 Ck Das MShet, khat MS i. N I gedingen ie 84 0S,k 
welt,e DB ztu gät, %k zergat ts, B gestät, S gestat 
k D. niergent do heimä hoffe stat 6 MS grozzer 387 k frowen 
88 B i. kurtzer stunde 89 k An go A alse AM ich sin, die 
übr. ich MS begert 9ı M Er spr. fe. A dess. 0,M ir sint, 
seit 92 Buwerre Malhie 93 CM sin C genaud, L genade 
94 O(:L)Inb.in Mk enphalch ka.siner statt 95 B küniginnen 
k Also in die künigin bat 96 B vatere OMSk dem fe. Ck her 
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dö was under in zwein 

diu gröze triuwe unbekant 

die kint ie ze vater vant: 15 
1600 ir deweder erkante den andern dä. 

her Gäwein underwant sich sä 

des knaben mit siner lEre; 

des gewan er vrum und £re. 

den besten was er undertän; 20 
ı605 mit rede h£&t er den valschen man; 

ir deheinen er nie ze vint gewan. 

Dem künige wart er heimlich 

und diente im aller tägelich 

als er beste kunde. 25 
ı610 den von der tavelrunde 

was er allen vil bereit: 

ze turnein er mit in reit, 

und swä man manheit begie, 

dä versümte er sich nie 30 
1615 ern war zevorderst an der schar; 

si muosen es alle nemen war. 

sin manheit diu was harte gröz; 

gelückes er dar zuo genöz 

daz im vil selten missegie, 35 
ı620 wand er het vor ougen ie 

got, der die sinen nie verlie. 


1597 M Da— zwayein 98 k diu fe. CMgroz Mvnerch. k so 
zu h. 99 C ze dem vatt’ ie M Das chind zu v. ye gewant 
B ztü vatere. 

- 1600 A dewederre, C dewed’e, MS yetweder, % keiner 
A,B et e; z E Aa e Mnihtd.a., Sd.a.nit (Od. and. fe. 
k do. rv. CMs.sinsa z A knapen, B knappe, 
M jun linch, k Knaben CL fehlt 3 Mlob, kfrumen OL ere/ 
Er gab im güt lere 4 CS Des 5M M. worten Sm. r. 
waz er kain valsch m. 6 A fint C ze fründe nie, ZL nie ze fr. 
k Er keinen nie zü figende g. 7 Sk keine init. C was, M dem 
ward A heimel., Chain. 8 Malles, k alle, S fe. A tzgel., 
OL tägelich, M tägleich ı0o k Denne MD.ritten St. grunde 
ıı k Er waz ina. M W.e.in zu allen zeiten berait ız A(B) 
turnei(e)n, C turnay, Mturnyren, S turner, k turnieren ı13 Sie b. 
14 S des v., k Do A versvmpt, L versummet, M versavmbt 
ı5 Aernnew. OMSk neg. part. fe. A zevoderst, L zevorderost, 
M(S) zu vo(r)drist 16 C es fe., die übr. sin ı7 AC diu fe. 
Sk harte fe. ı9 daz])] M Wann es, k Dazes CMwvil fe. B selden 
30 Awander Chet fe Sfellt zı CHetg.d.inn.v. k.derfe. 


Dö dem künige wart geseit 

sin vil gröziu manheit, 

des wundert in und wart sin vrö. 40 
1625 eine höchzit geböt er dö; 

dar kom manic vürste rich. 

diu höchzit wart vil lobelich 

da der knappe nam daz swert. 

er was wol riterschefte wert; 46, 5 
1630 die enpfienc ouch er mit vreuden dä. 

diu küniginne sande im sA 

sehs riter kleider; 

diu wären der beider 

von scharlach und von pfelle. - 10 
1635 her Gäwein, sin geselle, 

gap im ein ravit daz was guot; 

daz vreute sere sinen muot. 

der künic im zwelf knappen liez; 

dar zuo er im geben hiez 15 
1640 swaz er haben solde, 

iegelichez als er wolde. 

daz geschach, als ich iu sage, 

an dem heiligen pfingestage 

daz der knappe swert nam. 20 
1645 und als er messe vernam, 

die pfaffen gäben im den segen. 

dö gurt® umbe sich der degen 

ein swert, daz dehein man 

nie dhein bezzerz gewan. 25 
ı650 ez half im sit üz manger nöt, 


— gelie 1622 Ok keine init. 23 C grössü S grossew frumc- 
kait 24kDaz Uu.was. 25 ACkein Ük hochgezit M gebat 
27 k Die hochgez. CMwvilfe. 28%kDo A knape, Mk junglinch 
30 M Das, k Do ACS enphie; B,M,k enpfh., enph., enpfieng 
CSk ouch fe. Me.er wolm. Ssa, k do 31 Bk,C C sant,e M die 
sand S da 32 B,M Ztwelf, Zweliff A chlzider 33 k Der 
worent 34 BM nn Ck scharlat k von? fe: ; Dfellor 36 M 
Der 8 C ross, S pfärt, k einen rat 37 ACC frovt, k frowet, 
M erfrevt, S gefreuet 38 k zwölff Mi chnaben, "% knechte 
40 S ha. auch da s. 41 B Icl, M \Ygl. 42 L sag < sach 
43 k Recht a. deme pf. B(C)k pfing(e)st tr. 44 AC da, Sk Do 
Mk junglinck, $S knab Sk dass. M gen. 45 Su.a.e. zu der 
m. kom 46 M Der priester gab 47 MDa C sich vmb 
k tegen 48 M nie chain m. 49 C dehein fe. A bezer 
M Besser swertg. S pessersniemerg. 50 B sider BCLMk 
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er behieltz ouch unz an sinen töt; 

daz gap im her Gäwein dä. 

der milte künic reichte im sä 

den schilt selbe und einen schaft. 30 
1655 sich huop dä michel riterschaft 

und schoene buhurdieren 

mit richen banieren. 

sus wart her Gwigälois ze man 

mit riterschefte üf der plän; 35 
ı660 der künic het wol zim getäAn. 

Dö sich der buhurt zerlie, 

der künic üf den sal gie, 

mit im der junge swertdegen — 

der kunde wol der &ren pflegen, — 40 
1665 dar näch die riter über al. 

sich huop dar inne grözer schal 

und manger hande seitspil; 

floiten und tambüren vil 

die hullen wider ein ander dä. 47, 5 
ı670 der milte künic vuorte in sä 

zuo der tavelrunde 

und gap im an der stunde 

der taveln reht unde stat, 

als in diu mässenie bat. 10 
1675 ouch gap er im ze [gelsellen sA 

den aller tiursten riter dä: 


manig’, A grozzer, S grossz OL 1650.’5lumgest. ı651 CSk ouch 
fe. B 'biz k.a.den t. 52 daz2] Ado kga.do 53 B milde, 
AC fe. Mderr. S raichet L 1653 bis 1805 fehlen sa selb 
ufainem Mk selber Su.dens. ss Ch.ainm. kh. grosse r. 
M d. vil mange 56 M michel, k schön C Von schönen b., 
S V. schönem turnirn % buchilieren 57 Mrichem s8 _M sust 
A der herre wigaloys 59 B den, CSk dem pl. 60 k fehlt 
61 Sk keine init. S Do der turner zergie A bvh’rt, k vnhurt 
B zu lie 62 Ck den, die übr. sinen 63 M junge fe. MS der 
werd d. (S tegn), k der tegen 64 Ak der chvnich wolt d. e. p. 
A phelegen 66 Mh.dagr. Ai.eingr. CO michel 67 O So 
mänger h. B mönigerh. BCMSk seiten sp. (Er. 2153. Iw. 70 
seitspil) 68 M Floten, k Fläten A tanb., B taburn, % tha- 
bernen C Dar zü spil lüte vil 69 C die fe. "M hallen, S A, 
k hulent % do 70 A,B mild,e Mdderf. MS in, fe. den übr. 
zı S Zu der, die übr. den degen 2.d. 73 CMk tauel CM und 
ir st. 74 B Alse sin % Also sü in die massuri b. A mess., die 
übr. mass. 75 SErgabi.auch kimfe. CMS da, k do 76 B 
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daz was min herre Gäwein, 

der ie gar äne wandel schein; 

des wurdens beide harte vrö. 15 
1680 den spilliuten gap man dö 

pfärit, silber und gewant; 

si wurden alle sä zehant 

von den gäben riche 

und lobten alle geliche 20 
1685 den riter und die höchzit. 

si spilten alle en widerstrit 

vor der tavelrunde, 

iegelicher als er kunde. 

man gap in allen wirtschaft 25 
1690 und alles des die überkraft 

des man zem libe gerte. 

diu höchzit diu werte 

mit vreuden dä, als ich iu sage, 

näch pfingesten vierzehen tage. 30 
1695 dö diu ende hät genomen, 

die geste die dar wären komen 

die nämen alle urloup dA 

ze hove und ouch anderswA. | 

dö hiez der künic Artüs 35 
1700 tragen in sin muoshüs 

die pfelle ungeschröten, 

mangen samit röten, . 


türsten, M tewristen CM sa, Sk so 1677 B h’re her CM d' 
h’re, S der edel h. 78 A i. gerne a. MSk gar fe. k schin 
79 A bede, Mvil C b.sament 380 M den gab 8ı A pherit, 
M Ross, die übr. pfert 82 k St Bwürten CO da, Sdo Mw. 
alsam zu h. 83 M der gab, k dem gawin 384 %k Sie loptent 
M in allgeleich 8; %k hochzer 86 S sy hochfirtn CMiSk en fe. 
87 k Von; 1687.’88 umgest. 88 C legeschl., M Ier yglei., S iglichs 
'als6] S was 89 k wurtschafft oo S die fe. Ma. daz die 
erd v. 9ı S Das m. A zedem, die übr. zu d. und so immer 
92 k hochgezite B h. do w. S diu? fe. 93 5 Damit fr. 
k da fe. 94 A phinchesten, B pfineg., CMi(k) pfing(e)st., 
A viercich, B v!erzten, COM vierzehen, Sk snıı 95 SDa diu] S 
deu, die übr. die MS het, A,B,Ck heten, hatten, hettent S ge- 
numen 96 M die do dar dar] k do 97 C alle fe. B drlob, 
k vrlop 98 AS ouch fe. 99 S Da. 


1700 B müshüs, k busseh. ıkDenp. B pfellel, Ok pfellor, 
M phellen A vngescr, z C sämit, M samait, S samat, k semyt 
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grä, härmin unde bunt; 

dar zuo gap er manic pfunt 40 
1705 und schaniu ros den gesten; 

er kunde wol enbresten 

ieglichem näch siner werdicheit; 

sin guot was dö der werlt bereit, 

als man noch hiute von im seit. 48, 5 
ı710o Mit urloube ritens alle dan, 

als ich iu geseit hAn, 

iegelicher heim ze lande. 

der künic het An schande 

die höchzit gehabet alsö Io 
1715 daz sin daz liut was allez vrö 

dö siz alsus verenden. 

zen nzhsten sunewenden, 

dö der künic ze tische saz 

und innen des dö er az, 15 
1720 kom ein maget riche 

geriten hövischliche 

mit ir getwerge üf den sal, 

dä die riter über al 

an dem tische säzen, 20 
1725 trunken unde äzen. 

si reit ein phärit daz was blanc; 

ir getwerc huop üf unde sanc 

ein liet sö wünnicliche 


ı703 M Grab, k Gro AB hermin, M hermlein bunt] kjunG 4 M 
so gab er marck v. ph. 6B He Minw. MS enpre., k en- 
brösten 7 B Icl, MIr yglei. $S Den man n. COS wirdikait, 
k wurdikeit 8 B w. manigem, M w. vil mangem (vgl. 200), 
S all’ welt A werlte, C(k) welt(e) % breit 9 A v.i.n. hiute 
C hiute tagez sait, k hüte dis tagez v. ime seit 1o Sk keine init. 
Ck vrlop Msier. k vond. ıı1 B,M gesaget,-gt ız M Yr 
ieglei. Chain ı3 het] M der h. A an sca. 14 k hoch- 
gez. 15 M volkch, die übr. lant (3082) A allez was, C wart a, 
S ales wart 16 B aldus, kalso Asiez, Bsiz M sie es alles 
S Do synun dz alsov. ı7 B nehest. B sünew., Csünw. kn. one 
missewenden ı8 MDa ı9 C enmitten dez d.e.äss M inne 
— man a. S v. vnter d. dz e. a. k Vnd wol halben hette gaz 
20 ODok. MDacham, k Hje kam 21 A hoschl., C hüpschl., 
B houel., M hofl., S gar hofl.n, k höffel. 22 M einem, S ain 
23 k Do 24 Ak dem tische, BMS den t.n ( fehlt 25 C Tr. 
und ässen / Schon in recht‘ mässen S v.aucha. 26 k pferde 
27 Mk Daz Sktwerg COdazh. Bh.an 28 A ivnnechl., 
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daz si alle geliche 25 
1730 ir selber vergäzen 

die in dem sale säzen. 

als ez ist geseit mir, 

üf dem phärit hinder ir 

stuont ez, swar si reit; 30 
1735 üf ir ahseln hät ez geleit 

sine hende beide. 

diu maget vuorte ze kleide 

ein scharlaches kappen an. 

si was sö rehte wol getän 35 
1740 daz ir des prises jähen 

alle die si gesähen. 

ir houbt was ungebunden, 

ir zöpfe wol bewunden 

mit golde unz an daz ende; 40 
1745 deheiner slahte gebende 

vuorte diu maget m£re. 

diu juncvrouwe h£&re 

reit dA si den künic sach. 

vil gezogenliche si dö sprach 49, 5 
1750 °“herre her künic, mich hät gesant 

min vrouwe her in iuwer lant; 

ir dienest hät si iu enboten. 

bi deheinem andern boten 

wolde si iuz enbieten. Ko) 
1755 ir vriunde ir daz rieten 

daz si helfe suochte hie: 


C minnecl. M so rehtw. k wunnecl. 1729 ksin; (einl.) alle fe. 
30o CM Ir (M Ires) selberz 3ı CO an d. tische M assen 
32 B,M gesaget, -gt 33 BMk pferde 34 BM wa, k wo, 
Cwar ksü 35 OMk achsel Sklaid 36 SDie 38 B Eyne, 
CAin rot B sch.ens, Ok scharlat, M sch.e C kaffın, S kapel 
39 S so fe. 40 kD. sie ir Sir alle die pr. 4ı CSk sah. 
42 C höpt was ir vmb en M wol geb., k ir vngeb. 43 C 
1743.’44 fehlen M \nd i. zepph vil w. S gewu. 44 B biz 
45 M bende (b aus w korr.) 46 A wäürt, Bk Vürte 47 B Bere, 
kherre 48 Malda,kdo A hinter sach ein buchst. getilgt k fant 
vnd sach 49 Ovil fe, M Wol g. BMgezn Skdöfe. soB 
Herre her, k H. der, € Her k., dıe übr. herre k. (ein!) s2 OMSk 
Iren B enp. 353 C andern fe. 54 A woltsi iuz, B wolde siz iu, 
C Welt si tch, S Wolt si iu M Daz w. sie euch bei mir enb. 
k Wolte sie eziee. 55 M Wanne ire AM frivnt, k frünt 568 
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von disem hove sagt man ie 

wie vrume riter hie waren, 

und daz si niht verbzren 15 
ı760 deheiner slahte manheit. 

nu si iu offenlich geseit 

ein gröziu äventiure; 

diu ist vil ungehiure 

und bitter, gelich dem töde gar. 20 
1765 wer vehten welle, der hebe sich dar! 

des vindet er dä vil guot stat. 

er wirt sin äne zwivel sat, 

wan dä ist manger töt gelegen. 

Gwigälois, der tiure degen, 25 
1770 stuont üf zer selben stunde 

von der tavelrunde — 

mit urloube wart daz getän, — 

vür den künic gienc er stäan. 

er sprach “lieber herre min, 30 
1775 nu lät an mir daz werden schin 

daz ir niemen niht verseit; 

iuwer gäbe ist allen den bereit 

die ir von iu geruochent, 

swä siz ze rehte suochent: 35 
1780 gewert mich, herre, des ich ger; 

sö hät mich diu Szlde her 

wol geleitet mine tage; 

miner swzre die ich trage 

der wirde ich ledic sA zehant. 40 


hilff, X helffte Man euch s. 1757 B diseme h. sait % hie 
58 k frome M alhie s9 k vnd fe. 60 k Durch keiner 
6ı k Nu sige AM offen!.n 62 C abentüre M Von einer 
grozzen awentewr 64 ACıSk bitterlich, M pitterleichen d. leben g. 
65 AC Swer %k wölle Ck d. kome, M d. mach sich d. (eixl.) 
66 M Der vint da dez %k do (S)k (vil) gute s. 67 k wurt 
69 S herr wigeleins CM küne 70 Asvss, MDers. ACüffe. 
Mand.se.s., Sin derst. %k z. ders. stunden sık tauelrunden 
72 B ürlobe, % vrÄlop S wort 3 Sdzerf.d.k. ACS gieng, 
die übr. gie 74 CO vil lieber, M vil edler h. 75 Ck nu fe. 
AM daz fe. 76 C nütz, M nihtz 7 S wan eur Sk allen 
den fe. 8 Csi 79 A si iz, B siz CC Swas si, M Vnd wa 
sie ez S wo sis, k wo sie ez 89 k Werent m. M her chtnig 
8ı B salde 82 M Vil w. A minen tage, k manigen tag 

83 M Von der s. k swerde 84 C der fe. (B)d Serdie). 
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1785 herre künic, nu sit gemant 

daz iuwer milte mir werde erkant.' 

Dö daz gesinde sine bet 

gehörte, die er mit vlize tet, 

des nam si michel wunder 50, 5 
1790 und swigen alle besunder. 

der künic sprach ‘nu sit gewert 

alles des ir an mich gert, 

daz minem namen rehte st& 

und mir niht an min &re ge. 10 
1795 er sprach “ichn ger niht vürbaz 

wan daz mir werde erloubet daz 

ich die Aventiure hol; 

sö habet ir mir gegeben wol. 

wer weiz ob ichz erwerben sol!’ 15 
ı800 Diu rede wart im ungemach. 

den jungen riter er an sach 

und was im sin arbeit 

von allen sinen sinnen leit 

die er wolde Itden. 20 
ı805 er sprach ‘wolt ir vermiden 

dise reise durch mine bet, 

ich wolde iuch richen hie ze stet.’ 

“neinä, herre!’ sprach er dö, 


CS,k Wurd,e Mso klidigzüh. 7185 M Herr her k., C Her k., 
k Herre der k., die übr. herre k. nu sit] C ir sint, % sint 
86 d ewer Bd milde CD. mir üw’ milti MS bech. 87 Sk 
keine init. d bete:tet S Die da stündn pey der pedt 88 M 
Erhoret S vnd hörtn dz er sy m. 89 1 Das C von 1789 
bis ’94 die zweite hälfte abgerissen 90 k Sie sw.a.bys. d bisv. 
91 k sige 92 k dass A ane m. Mir habt beg. dan mir 
93 Mnomen 94 d mine 95 C Herreich CMSk neg. part. fe. 
Bk gere A wrbaz, d vorb. 96 A wande, M wenn, k Wann 
B werde fe. CMd d. ir mir erl. (d loubet) % vrlop da2e 97 CMS 
Daz i. CO die fe. C ab., d awenture d hole 98 k hant 
S gebn 99 MNv w. S ob sy werbn s. 


1800 Sk keine init. SDeu Cin Mim ein ı k ane 
d ritter 2 MS,k;d Wann,e; wand im was . 3.d v. allem 
sinem herce leit, k v. allem sinne hertzeleit 4 M da wolt 


5 CM welt, d woldet, k woltent 6 C Die, $S Deu d von 1806 
bis x. lücke (1818) nur die letzten worte der zeilen bewahrt k min 
7 Cwil, Swol L(:Cyri. *ch Mrichen fe.; alhie k wo. recken h. 
8 CL Nain spr. e. h’re do (in L durch |] die richtige wortfolge 
hergestellt) M Nain — da, S Nicht her, 4% By namen spr. e. h. do 


‘jane mac ich nimmer werden vrö 25 
ı810 irn erloubet mir die selben vart.’ 

zehant si im erloubet wart. 

daz wart der juncvrouwen leit; 

mit zorne si von danne reit, 

daz si ze niemen niht ensprach. 30 

1815 ich sagiu wä von daz geschach: 

si vorhte daz si ir arbeit 

verlür von siner kintheit, 

durch daz er sö junc was. 

si begunde vür daz palas 35 
ı820 mit grözer klage riten; 

sine wolde sin niht biten, 

swie wol er kunde striten. 

'Sus reit si gegen dem walde. 

die knappen brähten im balde 40 
ı825 ors, harnasch unde sper 

und einen schoenen schilt her, 

der was swarz alsam ein kol; 

dA was enmitten üffe wol 

ein rat von rötem golde erhaben; 51,5 
ı830 daz wolde er zeinem wäfen haben 

dA man in bi erkande. 

diu künigin im sande 

einen wäfenroc ze stiure 


1809 C Ich mag n. k.ne fe. nit we. M Dez enmoht i.n. w. fra 
S ya wurdt i.n. fro 10 USk neg. part. fe. C m. denne d. 
M Anders ir der laubt m. B selbe, C selbü, d fe. ıı A im 
urlovp gegeben w. % fehlt ı2 CM was ı3 M In zoren 
Lk v. dannan, M v. dann, d...ereit ı4 M Vndzun. Skn. 
(k nüt) spra. 15 L(:C) von wenn, S v. was % iu fe.; wanne 
A geschas, d gesach ı6 Sdasir, die übr. dazsife) ı7 A ver- 
Iire, B vor lür, C verlur (ZL ü), S v’lorn wär Bk krancheit, 
d...ntheit ı8 S durch fe. C so ain kint w. ı9 B Sie be- 
gunden A wr CS den p. M von dem p. 3ı A sine w., 
B S.enw.; k S.enw.te C Si wolt M Wann sie w. — erbeiten 
S fehlt 22 U von 1822 bis ’28 der anfang der verse abgerissen 
Lwol fe. 23 Skkeine int. LUs— gen ksü 24 Mchnaben, 
k knechte 25 L örsch Lk harnesch S u. auch 26 A v. 
ein® AL schilt schonen, C ... nen schilt h., M seinen schilt h. 
27 k swarz fe. CMS als, % also 28 AL(C lücke)k Un w. 
C(L) enmit(to)men, Mk mitten C druf, d vf 29 k mit ro. 
C rötem fe. 30 C zewaufen M wappen, d zeichen ACSa 
tragen 31 S Dapey m. i. e. dk do m. d bei 32 S deu 
ABd chvniginne, %k Der künig ACk,M do, da s. 33 MS 
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zuo der Aventiure, 10 
ı835 der was mit golde durchslagen; 
den solde er durch ir willen tragen; 
des begunde er ir genäde sagen. 
Nu nam er urloup von in dä; 
dem milten künige neic er sä 15 
ı840 und der mässenie gar. 
“herre got, nu bewar 
dem riter sinen schoenen lip!’ 
sprach dA man unde wip; 
si wunschten im alle heiles näch. 20 
1845 dem riter was zer vreise gäch, 
. wand er he&t eins lewen muot: 
swaz vreislich was daz dühte in guot; 
des kom er ofte in gröze nöt. 
sin dienest er in allen böt; 25 
ı850 sus nam er urloup in den töt. 
Her Gäwein dö mit im gie: 
von des räte kom er nie. 
ir geselleschaft was harte guot: 
beidiu ir herze und ir muot 30 
1855 wärn einander heimlich; 
deiswär, daz was billich, 
sit si eines libes wären. 


wappen r. d wapen r. zu steure 1834 B ztü ander a., Md 2. 
der selben C abentüre 35 CL d. schlagg Mdwol du. 36 A 
1836 f. umgest. k d.sinen w. B,LMSa irn, iren 37 d begonde 
38 d keine init. B Nv, Sk Nun, die übr. do (6204 alle hss. Do) 
Burlob, CL vrlop Svon dan 39 AB milden, d milde, OS fe. 
Aneiger S san 4o M V.vond. AM messenie; BC masse, 
L masnie; S masaney, d masine, k geselleschafft 41 L nun, 
M fe. 42 scho.) C starken, M fe. MD. jungen r. seinen lieb 
dleip:wip 43 k do, M fe. d s.do manen v.w. 44 A wun- 
scheten im/im C wunstond, k wunschentent CS alle fe. C dar 
nach 45 B,MSak ztü, zu B,MS,d d'rey., rai., reise X zu 
reisen, CL zer verte 46 d hat, k hette Ck löwen, M leben 
47 S das, CMak Was C fraischl. (Z fr.in.), M fraiszleichen S was 
daz fe. %k d. waz ime g. d gute 48 Bd quam- d dicke ker 
in vil gr. n. 49 ACLk sinen, BMSd sin B dienst, d dinest 
so M Est B urlob, Cdk vrlop 5ı Sk keine init. MSd da 
dk Gawin 52 Bdquam 53 ABk(:CMSd) diu w. ACd harte fe. 
d gute 54 Cir! und ir? fe, Sir? fe. d mute 55 A warn 
MS an einander, d enander ABd heimel., C hainl., MS haiml. 
s6 BOSk Daz istw., MZwar Sesw.pileich. Mgarb. 57 BdSint 
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ir ougen es niht verbären 

sine lachten ofte ein ander an. 35 
1860 her Gäwein, der küene man, 

wäfent in selbe mit siner hant; 

einen helm er im üf bant, 

dar üf ein rat von golde gie. 

daz wäfen minnet der riter ie, 40 
ı865 wand einez gienc üf und zetal 

mit listen in sins neven sal: 

durch daz truoc er daz rat, 

als in des sin herze bat, 

zeiner zimiere. 52, 5 
1870 ein richiu baniere 

wart im gebunden an sin sper. 

üf sin ors saz er; 

daz was starc unde guot; 

des wart der riter wol gemuot. 10 
1875 schilt und sper reicht man im dar; 

dö was er gewäfent gar. 

den hern Gäwein bevalch er got; 

vil grözer jämer äne spot 

wart dA zwischen in beiden 15 
1880 dö si sich muosen scheiden. 

sus reit her Gwigälois von dan. 

im bat dA guotes manic man; 

dä von muos er gelücke hän. 


1858 es] AMd daz, BOSk des 59 CMiSdk neg. part. fe. AC lachet., 
Bak lacht. O(:L oft korr. aus ?) MSd ofte fe, kvil MSane.a.a. 
60 B kone, CO schön 6ı B Wapfent, M Der wappet, ! Wapste 
Cdk selbe fe., Miselber 62 Lain deinhelme 63 Svong.e.r. 
64 M rat, S wapen A minnett, B minete, C minnot, M mint, 
! mynet k mütet den r. 65 S Das aing. ABCk giench, 
MS! gie MS daz and’ zu t. 66 Lk sins M ohayms, } h’ren 
67 SD.den, ?Da du. M furt 68 kherre 69 L(:C) Sl ainem 
B ztimmiere, (S)k zimer(e) 70 k richen S panire, k banere 
zı Agebvden vf Sidzsp. 72 Lorsch, M ors, die übr.ros SIs. 
doe 73S8Su.auchg. dpgute 74ddazw. Bdwaz Mwil wol 
75 kund fe. Areich DB dar fe. 76 MS! Da Bal gewap., 
M gewapp. 77.dlden fe. A beval, d bewalch C(L)M% Herfre) g. 
enpfalch (Mk bev.) in got (k gotte) (vgl. Io. v. 395) 78 Sdvil fe. 
M Mit gr. Cdl gros 9 M alda, !do ACSk da fe. A vnder 
O,L zwü., zwischan 80 MSDa I!sü(!) Ssich f. kD.m.sie 
sich schh 8ı M Also, SDa, /Sust Sher fe ler W. Cvonfe. 
821Om kldo did. heyles m. m. (l heiles über der zeile) M Im 
wunschst da nach vilgutesm.m. Sdapatim gutes hailm.m. 83 A 
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Der mägde ilte er balde näch. 20 
ı885 vor zorne was ir alsö gäch 

daz si sin niht wolde biten; 

deste balder muose er riten. 

dö daz getwerc den riter sach, 

ze siner juncvrouwen ez [dö] sprach 25 
ı890 “dort kumt der riter her geriten; 

des solde wir dä hän gebiten: 

des hät er re und stüende iu wol. 

ez kumt vil lihte daz im sol 

dirre pris gevallen 30 
ı895 vor den ritern allen; 

er ist lihte als manhaft 

und hät alsö gröze kraft 

sam der aller tiurste dA. 

diu juncvrouwe sprach ‘nu 1lä 35 
ı900 die rede, wan diu ist enwiht; 

ich erkenne disse riters niht: 

her Gäwein wart mir genant; 

den erkennet man über älliu lant 


m?tse, BSdl müste, M must Bdher Mwvilg. S,M gelucks, es 
k fehlt 1884 dk keine init. A magde, B%k maget, C mägde, 
L mäget, d meide, S mait, /mayt ilteer] Sraiter L balde fe., 
I vaste 85 CO Ze der vertew. MsSkl Von Mzoren ir] OMSkl 
im Z alzo (so immer), C fe., S auch 86 CO daz fe. kl sü, sü 
B(Cd sin fe. dnichte Merbeiten An. biten wolde 87 CMS 
Dest' @S paz, k balde CO müser, L müzter A er riten solde 
88 @ Da BCMSdkl ritter (so immer) 89 GS zv der. ez] 
Ser M dö fe C Der iunkfr. ez zü spr. go (C Dört C kunt, 
Ld kumet, M chvmbt, % komet, ! kompt Cain ritter, L fe. 
S her fe., d herre, %k har gı Ü soltir CMSk dä fe., d billich 
M w.sein h. MSk haben M erb 92 ABMS het, C hettint, 
d,!l hettet,it @ hiet er, k hettent wir, die übr. h. ir (1910) Seu, 
kfe. 93 SDas dcumt CQsSklvil fe. dschol 94 AC(:L) bris 
95 Mritter, dritteren 96 MSwvilleiht A als, BMd also, Ckl so, 
GS fe. d m.hafte:crafte 97 alsö] G@S zestrite, M solche 
B grote, C groz, M fe. 98 dl als, k Also a.t.] C(:L) türste 
ritt’, M aller beste, k türste man, d aller tiuristen 99 S deu, 
ddi CO die rede, L die rede nü, di nu fe. 

ıg00o C(:L) Wan din r.i. ddi—di MS Deinr. A iz ist; 
Q,S,k si, sy, st ist Bkl eyn w. ı M Wenn i. SS enken 
A disse (davor rasur), B dises, C@MsSdkl dez, des 2 d herre 
A kawein, dkl Gawin G derw. kw.erm. Smir fe. d ge- 
kant 3 M erchent, S kent, ! könet C m. wol tb‘ BMSkl 
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von siner grözen manheit. 40 
1905 swaz er strites ie gestreit, 

daz im dar an nie missegie, 

daz hörte ich von im sagen ie. 

der wzr mit uns geriten dan, 

het dirre sine bet verlAn; 53, 5 
ı9ıo dävon ich im niht @ren gan. 

Dö si die rede gar gesprach, 

den jungen riter si dö sach 

enneben ir riten sä zehant. 

den helm vuort er in einer hant, Io 
ı9ı5 entwäfent was sin houbet. 

er sprach “vrouwe, erloubet 

mir daz ich mit iu var.’ 

daz widersaget si im gar. 

dö bat er si sö sere 15 
1920 unz daz diu maget here 

in dö mit ir riten hiez. 

dö si ir zorn ein teil verliez 

und ir gröziu swzre, 

dö saget er ir mzre 20 
1925 und kurzet ir die stunde, 

als er beste kunde, 

unz daz der äbent ane gie. 

si sprach “riter, rätet wie 


od wä wir hint beliben 25 
alle d fehlt 1904 Ü grosser 5 A nn die übr. waz, _ 
er; M der 6 A nie daran kanfe Snie fe. ıBs 
von ym Ck a im fe. 8 C wäri, L wär uns] OLk mir CL 
gen fe, @ gerne M He dan, k da 9 C diser, L disa, 

der junge, Sder AG lan, LMSkl gelan Mo CWan Min. 


der eren ır Sk keine init. S Do dise redt do gar geschach 
ı2 S do fe. ı3 CMS Neben, G Newen, k Nebent, ! Bie 
Mi so z. 14 einer) C% siner, @MSI der ıs B Entwapf., 
Cl Entwap., @M Entwapp., k Entwoffent @ was fe. k was 
ime s. S haup ı6 Mk junckvraw AC ee fe. den übrigen 
ı8 2 Do ABk w. seit, OL w. sait, (@ 9%), M w. sagt, S versait, 
I versayt Si.villg. ı9 GMI Da, d doch sö] S gar, k do 
20 BÜdl Biz %k daz fe. S d. in deu m. d di mait, } die mayt 
dhore zı @da B heiz, !lisz 22 Mk iren, Sa irn, / yren 
C ein teil fe. ? vorlisz 23 lire OL grössü, die übr. groze 
24 M,S sagt,et GMSdleinm. 25 @1925f. umgest. Bi kurtzte, 
k -ete ir Cin 26 S do pest 27 Cdi Bis CO daz fe. Clan 
28Mnvr CSrätetfe. 29 Skwo Swerd wir ACQ@k% hinaht, 
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1930 dä wir die naht vertriben. 

“‘liebiu vrouwe, swä ir welt. 

si sprach ‘ich weiz einen helt, 

des hüs ist hie nähen bi; 

ichn weiz ab wie sin nam st, 30 
1935 wan ein dinc ist mir bekant: 

ez ist umb in alsö gewant: 

er hät wunderliche sit, 

dä er sin bröt vristet mit. 

desn ist deheiner slahte rät: 35 
1940 swer sö riters namen hät, 

wil er des nahtes dä ruowe hän, 

ern müeze in eine bestän 

üf dem velde mit riterschaft. 

und ist er dan sö manhaft 40 
1945 daz er in überwindet, 

ich sagiu daz: er vindet 

von gemache dä swes er gert, 

wand er wirt von im gewert 

sö guoter handelunge dä 54, 5 
1950 die niemen vünde anderswA. 

stichet ab in der wirt nider, 

sö muoz er danne blözer wider 


Bdi hint, MS heint, L hüt 1930 Sk Das, ! Die d nachte 
Ivortr. 31 ACliu, MSchone A fruwe, Mk junckvraw C(:L) wa, 
Swo 32 Sk ain 33 k Das BCkl nahe, M nahent 34 G@dk 
ich w. ab] Bdk aber, C nit, M aber niht, @S! fe. M nomen 
35 e.d.] M eines daz A@d mir wol, C(:L) m. von im 5% erk. 
36 k vmb en ACso d bew. 37 A nach hat ein buchstabe 
getiligt CO(:L) aine w. Mvilw. CL wunderlichen 38 Sdk do 
k frystet er s.br. M prat 39 BCMdkl neg. part. fe. Mkl Das 
S ist nit kain radt, } ist keyn rat 40 Ol so fe. C ritterlichen 
M nomen qı er des n. dä] C nacht sölde da, L nacht selbe 
da, @ der da nahtes, M er des nahtes, S der da des nachtz, 
derdo..., Jerda nacht Mrue, Srü 42 MWanner MLdkl 
neg. part. fe. CL müs, M muezz AQGeinen, keinest 43 k welde 
44 C@S und fe. C denne k monhafftt 45 loberw. M vberw. in 
46 B saghe — da vi. nur B M In ich =. d. 47 G gemaches 
A da, fe. den übr. C was, MSi wez, k daz ACMI sin herze, 
(B)@Sk (h)er I beg. Ob dA in vs. 1946 oder in vs.’47 gehört, 
ist wicht zu entscheiden; das wort wurde vermutlich im archeiypus 
nachgetragen 48 C Vnd wirt v. M Des w.erv. % wurt, 
I wert 49 C sö fe. M do so C fundi, % findet M an- 
derswo. 5ı Aave, die übr. aber CSk ina., lon obir % d. wurt, 
@ d. ritter S darnider, } neddir 52 2 mosz BC dannen 
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scheiden gar An sine habe. 

mich dunket guot wir tuon uns abe 10 
1955 der ruowe und riten anderswä: 

si ist baese ze gewinnen dA. 

diu rede misseviel im sä. 

Er sprach “vrouwe, nein, durch got! 

ich wil allez iuwer gebot 15 
1960 leisten an andern dingen; 

mir muoz hie gelingen, 

od ich verliuse swaz ich häAn. 

er was des muotes gar ein man, 

wand er däz nie gevlöch 20 
1965 swaz ze manheit gezöch 

däne wzre er starke gerne mit; 

daz was von kinde ie sin sit. 

daz hüs was im sö nähen 

daz si dar abe sähen 25 
1970 den gast gewäfent riten. 

der wirt wolde niht biten; 

sinen harnasch hiez er bringen. 

er wände im solde gelingen 

als im ofte & was getän. 30 
1975 leider, dö trouc in sin wän! 

im was ze gäch an die vart. 


(L -an), M von dann also ASk blözer, G plozze, die übr. bloz 
3 weddir 1953 C gar fe., k wider, ! vnd gar 54 G(S) ez ist 
(uns) g. C tunt, k dunt 55 k rüwen /risen 56 M Vns i. 
AGMk ze boesem g.; Bl bose ztü gewinnen, Ü zeböse ge- 
winnet, S z. pös gewinen 67 B misseuel, M enmisse viel, 
! misse im vil C m. dem ritt’ s. 58 S ent. fe, k /| B ney 
M nain junckvraw, % fr. min d. 59 F alle 60 andern] G 
allen, / den 62 B v’liese, k verlüre, M verleus, } vor lisze 
L Od‘ v'liesen (C v.l.ren) 63 k D.m.w.e. 64 5 Wan daz 
er ie. des nie nicht g. DB gevlouch 65 M W. im zu 
B geztöuch, OLS sich zoch (L gez) @ sw. sich zu m. zoch 
66 OMkl Da (k Do) w. C waser B gerne fe. C(L) er (ie) g., 
@ gerne stete, M alzeit geren, Sk gern starcke, } hart gern 
67 k was fe. CMI kinthait C'Sk ie fe. 68 GMS in so n., 
! on na. %k Dem huse gerietent sie nahen 69 S woll s. 
70 B gewapen, M(l) gewap(p)ent zı k wurt B enw. nich 
M n. lenger b. 72 B@GSi Sin, ACMk sinen Chäm. Mh. 
den h. B heiz CMkl er im br. I brenge 73 1 wende 
74 ofte €] Cl dike, GM ofte, 8 vor offt, k ville was] C het 
75 ACQ@ leider, BAll Ich wene, S secht, k fe. dö]) M al dar, 


GREEN  eEREEn —, E 9 
SEE (En nn 


zehant als er gewäfent wart, 
dö brähten im die knappen dar 
ein ors, daz was bedecket gar 35 
1980 mit einer gröpiere. 

der wirt was vil schiere 

üf daz ors gesprungen. 

die garzün näch im drungen; 

die truogen schilt unde sper. 40 
1985 si liefen üz näch im her 

vaste vür den burcgraben. 

si wolden daz gewis haben 

si würden alle riche; 

dö geriet ez misliche. 55, 5 
1990 der gast den helm üf bant; 

von der sträze k&rt er zehant 

gegen dem wirte üf die plAn. 

si liezen zuo einander gAn 

swaz diu ors mohten gevarn. Io 
1995 si kunden sich beide wol bewarn; 
iedoch sö stach der junge gast 
sin sper daz ez durch in brast 
ander halbe eins kläfters lanc. 
ez geschach ein teil än sinen danc 15 


S da MS! trug, k trog (Lei. in trögk s. 1977 B gewapf., 
M pp. !p. 78 G@MDa k knechte 79 L(:C)S Sin ZL orsch, 
GM ors k daz fe. (@ bedacht 80 B decke ztiere C ainer 
(L aine) kouertüre, G%k einem (k eime) krop. 2 ey... tapyre 
8ı k wurt, M derw., !wir..... zVv. 82 M Al auf Mk sein 
C orsch, GM ors 83 BLI gartzün, M garczvnge, S knapn, 
k garczan, !ga....n 84 die] C Vnd, Sk Sie M tr. im sch. 
85 M Die M üz fe. kl noch ime (l om) vssen (} usz) her. 
86 M Vil Z vor M auf den graben 87 Mw.ing. kw.vil 
gewisse h. 88 CO wurdint, % rittent, 2 worden M Sie wanten 
s. wurden all von im reich. 89 GM da Sees g. in aber 
M g.e.in vil misslich A kinter misliche ein n getilgt C misse-, 
L mischlich, k misselee go @k init. M Her wigaloys ?sinenh. 
gı B karte, C rait, @ gert 92 C Gen kwurte, Zh’ren A die, 
die übr. den pl. 93 lena. 64 Cross, L orsch, @ ors, 
M orsse Cmachton, L mochtont, $ machtn 95 C begundon, 
M enchvnden C(:L)b. sich, die übr.s.b. Ok wol fe. 96 Aieso 
Ckl sö fe. 97 ! dorch C Daz s. sp. dur den wirt (Z d. in) br. 
98 Sk Anderthalb C Wol ainez clauft‘ (Z klaft‘) GSk einer 
clafter I. B Vnde daz her uf die erde sank, M Vnd daz er sich 
auf die erden swanch, / Unde daz er in uff die erde swanch 
(vgl. 2309) 99 CL ein teil fe. S sein L wank 
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2000 daz er in alsö h£t erslagen; 

daz wil ich iu vür wär sagen, 

wand er begundez von herzen klagen. 

Sich huop ein jamerlichiu nöt 

dö si gesähen daz er töt 20 
2005 von dem orse viel üf daz gras. 

swaz dä ingesindes was, 

daz huop sich mit klage dar. 

diu juncvrouwe sprach “[nu] nemt war 

welch ein mort ir habt getän! 25 
2010 wir mugen hie nu niht bestän; 

wir sulen vürbaz riten, 

dA wir des tages biten, 

€ si hie mit uns striten. 

Der geschiht wären si vil unvrö; 30 
2015 von dem töten ilten si dö 

bi einem wazzer hin ze tal. 

dä hörten si die nahtegal 

singen vaste gegen der naht. 

daz gevilde was bedaht 35 
2020 mit grase und mit loube dä. 

die gesellen enwessen wä 

si möhten beliben unz an den tac. 

ein föreis in dä nähen lac; 

dä erbeizte diu juncvrouwe zuo. 40 


2000 2 Do BCLnh. also C erschl., Z geschl. ı M 2001. 
umgest. | wel G@ iu fe. Bi vor war A ware 2 M Er beg. 
CL@S erz b. v. he.] GS} sere, M taugenleichen % fehlt 3 Sk 
keine init. ein] GS da, k fe. Akliem., B yemm., C iäm., S yam. 
C-lichü, ZL-.e 4@Mda MSisahen Md.irherret. 5 CO Nid' 
vielu.d.g. MiVielv.d.r. @(M) orsse) 6 M Vnd w.da seines 
da] Sdes, k do CMi gesi. 8 L(:C) fröwe GiInufe S spr. 
zwar 9 Bl Welchen, Sk Welich S aine, k fe. ıo B Wie 
Bi mogen ACS! nu fe. M nv alhie n., } nicht hie b. ız A 
schvin, C müssint ı2 S das, k Do Mil) (er)beiten ı3 k Eb 
daz sie h. B hie fe. ! Er sü m. vns h. streten 14 Sk keine 
int. 4A geschit, M geschieht CGLMSkl vil fe. BCL vro 
C(:L)sife. ı5 Atode, Ztoden 16 B wazzere, S wassz S hin fe. 
ı7 Skido Mi nahtigal ı8 @S Vaste si. Ügen ı9 B gevilde 
korr. aus gew., k gewilde S ged.. zo B geloube, C blümen 
kdo IM.l.u.m.gr.d. 2ı A enwessen, B enwisten, O,L 
weston,t; G@MS westen, k wüstent, } wüsts (neg. part. fe.) k wo 
. 22 S soltn, # moste (Si beliben, % S. blibent BC bis, / fe. 
23 A fores, CO vort, LMSkl vorst CO(:L)in fe. Mkido Bnehe, 
M nahent, $ vill n., k nahe 24 kDo NM orait, k wisete in, 
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2025 si beliben dA unz morgen vruo 

sö si beste mahten. 

sine kunden niht betrahten 

war si riten vürbaz; 

diu ungeschiht vuocte in daz; 56, 5 
2030 doch tätens als der biderbe man: 

swenne erz niht gebezzern kan, 

sö dunket ez in ein rät 

swaz er danne hät, 

als ez im an die nöt gät. 10 
2035 Der juncvrouwen schuofen si gemach; 

daz getwerc des grüenen loubes brach 

und bette ir nider üf daz gras, 

wand ez an einer wisen was. 

dö si eine wile gelägen 15 
2040 und ir gemaches pflägen, 

dö hörtens eine stimme. 

klägelich und grimme 

in dem walde, bi einem se& 

ruofen vaste “wel wel’ 20 
2045 als daz dA vürhtet den töt. 

der riter sprach “hoert ir die nöt 

und die klage die daz hät? 


I karte 2025 / Sü bleven BS biz (AB)@k (des) morgens 
Mt morgen, C fe. 26 M Vnds.s. aller pest AMSI,k mohten,t 
27 CM enk. sSkl neg. part. fe. I konden 28 Cl Wa, M Das, 
Sk Wo 4ABv#r b., I vorb. 29 A vngeschit, (' geschicht, 
k vnge DB vügete, Sk fuget M die fügt in] A im, @S fe. 
300Do @SSit.a. M Vnd iedoch tet er Balse MSk ein 
biderman 31 A Swennez B Wen, C So; S,kl Wan,ne M Der 
sein dinch n. A gebesceren, S pesern 32 S So zimt es 
kesfe. COd.in das allis (Z allez) rät, M d. i. dann des e. r. 
33 CL Swaz so C denne, MI dann da (! do), Sdanen 34 kim fe. 
35 Sk keine int. A den (<der) C fröwen, GS meide % schufl 
er 36 B grüne CQGS%k grüenen fe. 37 O,L bettot,et; 
M pettet, S petet, k betet ir)ker 38 ABCk wise, MS wisen, 
$ wesen (vgl. 2066) 39 @ Da, MVnd da Slagen 4o B(MSk) 
ir(e)s, Jeresz qıalleh.si O,Mkl ain,ein S st. grosz 42M 
Vil chlegl.n A chlageliche; BXl kleg., O cläg. (L cl.en) % grüme 
} grymesz dosz (Er. 5297; Iw. 3830) 43 BI.eynem w.b. PER s. 
Ssee 44 OVastr, MR.vilf. S Sy ruffet, % Ruffte,  Rüfften 
B we we we, C@l owe owe, M awe und awe, Sk w. und w. 
45 BAlse MQGSdi fe, k do Bvürtet, @ di vorchte / vorch- 
tet, % förchtet CO Allez (Z Als) d. d. was daz vorcht d.t. 
46 C hörent, L hört M nv hort diese n. 47 S deu kl. 
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vrouwe, ist ez iuwer rät, 

sö wil ich riten dar, 25 
2050 daz ich uns rehte ervar 

waz daz si daz dä klaget.’ 

des antwurt im diu maget; 

si sprach “nu tuot als ir welt.’ 

zehant dö reit der helt 30 
2055 als in lErte sin sin. 

diu naht was wol halbiu hin 

und schein der mäne gegen dem tage. 

sus reit der riter näch der klage, 

als diu stimme vor‘im hal, 35 
2060 den walt üf und ze tal. 

der was rüch und enge; 

durch dorne und durch gedrenge 

vuor er wol eine mile. 

nu sach er bi der wile 40 
2065 sitzen zwäne starke risen 

bi einem viure üf den wisen, 

die bi dem s&we lägen. 

einer juncvrouwen si dA pflägen 

leider über ir willen. 57,5 
2070 sine mohten si niht gestillen 


2048 Mk junchvraw A ist ist daz, @ ist daz, M vnd ist ez 
49lwel soCtch,Lvre AGSku.dazr., BCMI daz fe !daerv. 
51 BMSkl W.dazs., AC@w.izs. Mkldo Iclayt ;52 Bantw’te, 
lantwerte BM schone maget 53 M s.spr. fe. CSnufe ksü 
s. n. dunt waz ir wöllen 54 M Vnd so zuh. A dv, OMI fe. 
! bereytte sich d.h. % heilt 55 BÜ@ leyte (so Pfei., vgl. Iw. 
195. 782) 56 Sdeu nach Bl halb, M halbe, k halber 57 A 
mae, C män, Mk mon C gen 2 Unde der mäde scheyn do key 
Sidem f. 58 M Asa, SAlso, ?Sust kreitern. nä.] M gegen, 
Iikey 59 2Da 602 D.wek Mundniderz. 61 C(:L) ruhe, 
M reysig, k rich 62 2 Dorch A(M)kl dor(e)n C Du. michel 
gedr. Sk durch? fe. A gedrege, k getränge 63 M Rait e. 


w. e. vir tail meil % F. e. w. ein halb vert ein‘ mile 64 k 
Noch Asaher Cbiain‘, M in der, k wol bi der 65 A risen 
starche 2 resen 66 T einen, M dem G@ fvrte, M fewer 


den] CMT ain’, die übr. der A marche, ! wesen Be. nimmt die 
lesart von A auf; Pfei. bexog das relativpr. auf wisen und seizte 
gegen alle hss. den wisen; der plural ist befremdlich, aber ich weiß 
nichts besseres 67 @ Da pei, M Vud bey, S die fe, k Do G($) 
se(e) sil. %k den sewen 2 sehe 68 C fröwen, S yunckfrau 
Skldo 69 BLMSklirn, iren 70 Skl neg. part. fe. ABGMSTI 
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mit deheiner slahte bet: 

daz trüten ir unsanfte tet, 

wan si was in gar ze kranc. 

sus wolden si über ir danc Io 
2075 ir willen mit ir gehabet hän; 

des wart ir jamer alsö getän 

daz ez in muose erbarmen. 

si het mit beiden armen 

der eine an sich gedrücket. 15 
2080 si h£eten si gezücket 

dem milten künige Artüs 

ze Karidöl vor sinem hüs; 

des was michel klage dä. 

die edeln riter enwessen wä 20 
2085 si hin wären gek£ret; 

des was ir herze ges£ret 

und ouch der hof gun£ret. 

Dö der riter rehte ersach 

der juncvrouwen ungemach, 25 
2090 daz begunde im an sin herze gAn. 

ezn sol ouch noch dhein biderbe man 

nimmer gerne übersehen, 

swä dehein schade mac geschehen 

deheinem reinen wibe, 30 
2095 ern wendez mit sinem libe; 


mohten s., CL mocht s., k möchte ez B stillen 2071 L 
schlacht, k kei. hande !gebet 72 C trüten, MS treuten (6324) 
Mvilu. kdete 73 O Siw.i.sogar 74 S sy woltn (sus fe.) 
@G wo.sis k sie ir ez ub. / obir er 75 ! m.ön C gehept, 
L gehöpt, ! gehabit 76 MS waz @Sk so 77 Aim, CL mich 
;8 Sim pai. 79 @ den einen BM getrücket (M ch) (vgl. die 
reimworte 549f. und Greul. s. 16) 80 M Vnd h. 2 entzucket 
8ı A miltem, Bl milden ? köge 82 M karitol %k syme, / sin 
84 AGMSk neg. part. fe. M w. niht wa 85 Chin fe. M weren, 
S fe. Tstw’eh., k süh.were 86 CL fehlt She.gar MSkl 
versert (l/ vors.) 87 ABMI u. doch S V. des hofes laid 
M(S) gemer(e)t % fehlt 88 S keine init., k/| M Vnd.d. her 
wigalois @ rehte fe., 2 dasz 89 B jungüwen, S yunckfraw 
90 C müst, I g getilgt: beg. C daz h. gı Tk es sol, ! Ja s. 
B sal ouch noch deh.]) Bk o.n. kein, @ o.n. ein, ACSMTI noch 
fe., A auch enhain, S a. ain bid. m.) C frum m., S werder m., 
k bidermä, ? man 92 k Nieman ?obirs., Bv.sen 93 S wo, 
k Do, @MSlein, k fe. @ schand CL mug, k sol ABl geschen 
94 ABT deheinem (Tdeheime), C@Sk Ainem (k Anei.), Mil kainem 
A reinem 95 CSTk Er we. k wonde Pfei. wendes, ebenso 
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daz ist min sit und ouch min rät, 

wan swaz diu werlt vreude hät, 

diu kumt uns von den wiben. 

wie möhte wir vertriben 35 
2100 die langen naht und unser leit 

niwan mit ir szlicheit? 

unser vreude wzre enwiht 

und h&te wir der wibe niht. 

got müez in genzdic wesen! 40 
2105 wirn möhten An si niht genesen. 

daz bedähte der riter guot, 

wand er was ie vil wol gemuot, 

als der biderbe gerne tuot. 

Sin ors nam er mit den sporn; 58,5 
2110 den einen risen h&t er erkorn 

dA er bi dem viure saz. 

mit dem sper stach er daz 

ez im durch daz herze brast. 

der ander rise zarte einen ast Io 
2115 von einem boume, der was gröz; 

des er iedoch niht vil genöz. 


2504 genitiv, mit hinweis auf Gramm. 4, 636. Mit unrecht. AB 
wendes, wendis beweist nichts. MSk ez, vgl. auch Iw. 4345 
2096 AC sit, GS pet, T bet, / sete @MSkl ouch fe. 97 G w. 
daz G,lfrödon,en 98 MS! Das CL kunt, M chimbt, S kumbt 
BMS uns fe. Q@S v.gutenw. %k den fe. 99 M Nvwye, k wye 
OL,k möchtin,en I? vortr. 


2100 BMkl lange, C langun, T lengen B use |. ı BI 
Niew., Ck Nitw., Gnvrw., MNewr, SNur, Tnuwan 2% Vnsz 
(M)l (die) wergar A ein niht, Ckl ain w. 3 C@STKl und fe. 
A heten, Bi hette, CL Hettin; M,@T Het,e; k Hettent MSi 
vrawen, T fro, k wiber 4 MG. der m. CO,B müs,e U *ns, 
G ir C genädeclichs 5 kl Wir m. 0 W. möchtent and'z 
nitg. 7 A wander, }Wan der GSTie fe. Ckl vil fe, M was 
zu allen zeyten Av.rehteg. 8 ABAlsam, M Als sam, T7 alse 
noch, C@ Als Sk fehlt 9 L Örsch, GMT ors S da mit 
ıo k den fe. Sain I} resen, Ü fe. Berfe. Avze, Mim 
erch. ıı T do I! bie den fe. M fewer COBid.f.d.e. s. 
k Der do b. d. wibe s. ı2 B spere S do st. M stach fe. 
(B)l (h)er in, e hern (vgl. 1996) ı3 AS daz iz im X ez fe., 
eer Cimfe idorch ACSsinh. L brast (<brach) M Stach 
indu.d.h.prach ı4 B andere @GSrisefe. kzerte ı5 CL 
b. hart gr. M gras (@S%k Der was lanck und groz ı6 Bklee. ied. 
(& doch) n. vil, CZ e. doch lützzel, GS e. vil l., T...lützel, Me. yed. 


2ı16* [wand er sich in die este slöz] 12* 

der riter ouch erbeizet was 

zuo zim Üf daz grüene gras 

und liefen beide einander an. 15 
2120 si wärn zwöne bereite man 

des muotes sam der kraft; 

daz schein wol an ir riterschaft. 

der rise mit dem aste 

treip in harte vaste 20 
2125 hinder sich in ein dickez hac, 

daz dä nähen bi im lac; 

dä entweich der edel riter in. 

daz tet er niwan durch den sin 

daz er in slüege An sinen schaden: 25 
2130 sö kunde er in ze hüse laden. 

dö enpfie der rise wunden vil. 

sus spilten si des tödes spil 

unz daz der tac üf gie. 

eine wunden dö der rise enpfie 30 
2135 von im, diu nam im sine kraft; 

des wart der riter sigehaft. 

in sin gewalt muos er sich geben 

durch daz er in lieze leben; 


wenig, e e. doch vil cleine (Jw. 700) Mgenas Afehlt zıı6*@G 
Wan, k Wanne T....ind.e.s. CL Wan daz er in die este 
schlügk / Der ritt‘ im do nit v'trügk BMSel fehlt ı7 A@ initiale 
M Her wygalois A erbeiscet, S gepaiset, e erbe'zet, k erzürnet 
18 BOMSeH Ztü ym, 0 Zü dem risen @(S)l Z. i. nider (S hin) 
C@SI grüene fe. ı9 e li’fen, ! lifen @GS Sil.; beide fe. GMS 
an ein ander a8. 20 M Wann s. — chvne 2ı des] M Ires, 
I!Beyde sam] C@! vnd, STk vnd auch, M mit e m.’.ates als ander 
kaft (so) 7 der fe. 'C krefte:r.schefte 23 S risz, ] rese 
24 Mk Dertr. k hinder sichv. 25 C ainen hagk MTel einen 
tichen (7! dicken, e dike) h.. k In einem grossen dicken h 
26 Mekl Der %k do B neben, M(S) nahe(n)t, % nahe MTe in 
27 C(:L)M Dar, k Do C waich G@Sl edel fe., M d. wygalois 
MS ein 28 k det A nuwan, B niew., G nvr, k ime MSI fe. 
29 L schlüg CMSel sinen fe. 30 ABS so, @ da, C’Te(l) Sustt), 
= ner kDo ikonde ehvs Xl gel. 31 Sk Do (BC)Sel 

Ang I resze CO wundan 32 MS Also Sk tribn S dotes 
Er Bi CS daz fe. er gi(e)$ng 34 LMk Ain Bk wunde, L w.un 
Ado (<dv), GMda, kfe. Td.ri.do } rese (BM)l enpfi(le)ng 
35 Cl von im fe. GS nam, die übr. ben. sine] M do die, } die 
36 k Daz G(T) ris(z)e,  rese 37 A sinen, BÜsine, MS sein, 
elsin ACM ergeben k Wanne er sich ime muste erg. 38 Mk im 
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dar über swuor er einen eit 35 
2140 daz er die maget äne leit 

br&ehte dem künige Artüs 

ze Karidöl wider in sin hüs, 

unde sin dar inne bit _ 

unz er dar näch im rit; 40 
2145 hie was er gevangen mit. 

Bi den ziten was der sit: — 

dä behielten si ir triuwe mit — 

swer deheinen eit zebrach, 

swä man den immer m& gesach, 59, 5 
2150 der was ungenzme, 

den liuten widerzzme, 

als der tötsieche man 

der von der werlte wirt getän. 

des muosen si ir sicherheit, 10 
2155 ez wzr in liep ode leit, 

behalten, als man in geböt, 

od an den £ren ligen töt; 

des wzr ouch noch der werlte nöt. 

Nu h&t sich diu reine maget 15 
2160 beidiu verweinet und verklaget 


liezz sein I. ellize CO Das er in leng’ lies . z2ı39 Ok Dar zü 
CMk er im Coainen ait, Mein ait, k einen eit 40 C(:L) a. 
allez I. 2 mayt wol becleyt q4ı M Preht wyder L(:C) denk. 
42 Me wider fe. ! uff d. hüsz 43 A da, die übr. dar T er- 
bitte, % biten, / beitte 44 Bl Biz G@MSk dar fe. I n.öm dar 
rete 45 #mete M H.mitw.e.g./Da waz es im vil wol er- 
gangen G fehlt 46 CLMSk keine init. kIn I! Bie d. ztjt 
e des s. / sete 47 L init. k Do Bel behilden(!) e trevwe 
M trew vnd er I mete T fehlt 48 Mkl einen M ait zu pr. 
CT zerbr., !ztubr. k brach 49 Skwo CSwer den Gm. dem 
e immer fe. Ali. mer MSk m£& fe. (vgl. u 9620) BMSk sach 
50 M der werlt vngenam sı B Dien ed. ritteren } gar w. 
Mw.zam 52 MSkl Also Sausseczig elt.siche 53 kwurtg. 
C Der dehain wise nit genesen kan 54 MD. hetens. Ss. 
halten i. 55 Sim elib BCMSTk oder 2 Thun isz w. ön 
lip add’ leyt 56 2Vndb. Bel behald. BT alse, k also, C' daz 
T men MI im 57 BCMSk oder M den fe. S wesen tod 
I fehlt 58 C Das CI ouch fe. S desselbn w. noch vill n. 
k fehlt sg Skl keine init. L Nun, ! Do A div reiniv M das 
reine weib vn magt, k die gute m. ! mayt 60 S beidiu fe., 
CSo Bwv'w. evurw. Zvorw. Avnt, Bvü el vor (lv’) klait, 
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daz si vil küme mohte geleben. 

dö wart ir ein tröst gegeben 

daz si wider solde varn. 

den töten mohtens niht bewarn; 20 
2165 der lac dä als im gezam. 

der rise die juncvrouwen nam, 

als der riter im geböt. 

sins lieben gesellen töt 

klagte er äne mäze. 25 
2170 sus vuorens äne sträze 

unz er die juncvrouwen vant; 

diu begunde sA zehant 

üf ir wec riten: 

sine wolde sin niht biten. 30 
2175‘ der rise nam urloup [von im] dä; 

engegen Britanje gienc er sä 

und brähte die maget höre 

der küniginne Ginov£re 

und dem künige Artüs 35 
2180 ze Karidöl wider in sin hüs. 

des wart diu mässenie vrö; 

dem edeln riter gnädetens dö 

der triuwen und der £ren. 

der [riter] begunde k£ren 40 
2185 siner juncvrouwen näch. 


Bvorcl. zı6ı Se vil fe. %k möchtent 62 MDa 63 Tw. 
heim ksoltent 64 e toden A mohte, CS moht, BMTekl mohtß3, 
.en Tstntt 65 Bdä fe, Malda, Tkdo Tkime 66 I rese 
Bel jungurowe, C fröwen 67 kl Also M her wigaloys, k d. 
herre M gebät ASTa. im d. riterg. 68 e liben, k fe. Is. 
liebes g. not Mtät 69 ecclaite her, ? Chlaytee. M Den chl. 
er amazze 7oevuren Tsv M Vnd also rait er ‚ane] CT die, 
MS sein, k ire, ! öre 7ı BCel Biz, S Als Tsine j. C fröwen, 
S yunckfrau, e ivncvrowe 72kDo MTk so, ! san 3, c 
Als i. B irn, CMSekl iren A weich r. 4 Bek Si enw., 
CS siw., !süw., Tsv mohte, M Wann siw. kw.sien. 
(M)l (er)beiten 75 Irese B ürlob, k vrlop CD.r. lief von im d., 

Lkv.ind. $Ssa Ti! do 76 B ke en, U gen, e gein, k gon, 

MSSTI gegen C'britani, MI! britanya Am gie, (B)kl eine, C für, 
Tkert Sda, Tso 77 AL(:C) m.herre, eheren 78 A chvniginne, 
k kunig, } kögine, die übr. k.in e g.ren, % genouier, ! gynomere 
80 M karitol, S kadriol Melwider fe. 8ı SEsz k Das woren 
A mess., Smasene Mwvil, kallefro 82 C’k edeln fe. Be rittere 
Be genadeten, M genatten, T danketen, % Enoleis: I gnadet Ti sv 
83 evndeereren 84 M Her en bekern 8; S Seinen 
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der was von im harte gäch, 

wand ez was ir vil leit 

daz er iender mit ir reit. 

swaz er manheit begie, 60, 5 
2190 die wolde si geprisen nie: 

ez dühte si allez kleine 

wider die al eine 

diu im ze tuone sit geschach. 

gezogenliche der riter sprach Io 
2195 “edliu maget, hoeret mich! 

erloubet mir, vrouwe, daz ich 

mit iu rite disen tac.’ 

wand er solher zühte pflac 

daz er daz bewarte ie 15 
2200 daz er wider ir willen nie 

deheiner slahte dinc getet 

ern erwürbez & mit siner bet; 

daz bescheinder ir an manger stet. 

Daz getwerc begunde mit im biten 20 
2205 unz si si des überstriten 

daz si im sin gunde. 

an derselben stunde 

lief vor in ein bräkelin 


2186 Mi.vilg. Sdarnachw.img. 87 SW.ire.w. M,l ser,e; 
ehartel. 88 Birgen (C)Mel i(e)nd’t, Snindert k m. i. wider r. 
li.reytm.i.reyt 89 OMerm.ie, /jm.erye 90 B Die new., 
AMSTI neg. part. fe. k Das möchte sü g.n. 9ı CO Das duch 
sin S deucht Ma. von im chl. 92 B der, ! das Cd.ain, 
ekl all. 93 2 Daz AS zetvn, BTek ze tunde, C ze tünde, 
M zu rvme Bel sint A geschas 94 M Her wigaloys wol g. 
ABCM gerogen!.n, S(k) -I(e)ich, T-li.e, e gezogencl.n, } getzYch- 
tegl.n, alled.r.g. 95 AC edeliu, BMSTekl Ed(e)le !mayt Mnv 
hort S erhoret 96 ! Erlobet S mir fe. Ck vrouwe . 9: 
deszin 98 ODo BMe sulcher, C’sölicher, k söllicher, S hocher 
3 sulche wittze 99 Mer sich b. % daz? fe. A bewaret 


2200 Awille kie, / nie, korr. aus ye ısla.] Bk hande MX 
dinge (B)S(ie)tet 2 C Er wurb CMSineg. part. fe. e ern] en 
Birworbiz lez fe. S& fe, Cie % Er überwant sie ie mit bet 
3 ACMT bescheinder, Bl bewisete er, S bezaigt er, e erzeigeter, 
k erzögt e. CTkir fe._ 4 Sk keine init. L gezwerg %k be 
I m.erbeten 35 Be Biz, ! Bis daz, Ck V. daz M Vnd sey des 
I des fe. 6 ACT s. i. sin, Be siz (e si es) im sSkl s. i. des 
M s.mitirg. 7 C selbun, M selbigen A stunden 8 S Dol. 
elif Ceir, kime L an br. A braechelin, % hündelin M Da 
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daz niht sch&ners mohte sin. 25 
2210 daz was blanc über al; 

niwan ein Öre was im val, 

daz ander röt alsam ein bluot. 

des wart diu maget wol gemuot, 

wande si des selbe jach 30 
2215 daz si nie dehein®z gesach 

daz ir z’ihte mzre 

wider daz selbe waere. 

des wart der riter harte vrö. 

daz hündelin vienc er dö 35 
2220 und legtez vür si üf ir kleit. 

des wart diu maget vil gemeit; 

mit grözen vreuden si dö reit. 

Ditz was näch mittem morgen. 

si riten äne sorgen 40 
2225 gegen einem vinstern tan; 

dar üiz reit ein michel man, 

des här was swarz alsam ein kol, 

ieslich loc bewunden wol 

mit siden und mit golde, 61,5 
2230 gezieret als er wolde. 

sin ros swarz unde guot. 

von. bluomen vuorte er einen huot; 

mit [grüenem] tymit was er gekleit. 


cham gelaufen zu in ein precklein 2209 Okl schön’ C macht, 
L mo. CMkl ges. ıo M Vnd w. d. planck v. a. %k wisz 
ıı B Niew., C Nüw., M Newer, S nur, k Nüt wanne, / fe. M örel 
Me das was val ız Jande’ CMsel als, k also Z bloüt, M plüt 
ı3 4 waz S dim. Mvil w. gemüt 14 A des fe. BCMSk 
selber, e! selben ı5 C deh. nie, (M)} (ir) chaines n., e ni kein, 
k schöners n. 16 k Vnd d. ed. so schone w., M D. so wol 
geschicht w. CMSe wire ı7 C Für Sw. den selbn prackn 
mare OMmäre e het sit gehat dazw’e ir gewest mere ı8 } waz 
Mwvil fra ı9 Ok hündelin, L -eli e vien her M da 20 alle 
leit(e) e. (ZfdA 44, 357) ALM sich CL dzclait zı S was deu 
(M)kl(vil) wolg. 23 %k keine init. A Diz, B Iz, el Es, C’Ditz, MS Das 
!noch LSmitten m., Mmittemtaggm. 24 MDar.s. Sgar an 
allen s. k sorge 25 ekein Aklvinster, L v.stren, ev.steren k dan 
26kuff Msor. 27 OMSelals, kalso 28 A iesl., (O)k ieg(le)l., 
BSel Icl., M Vnd iegleicher S gewu. 29 C sidan 30 M ge- 
zeret, e(l) gez(tliret B al, e wol als Se. da w. 3ı (L)M 
ors(ch) UMSk was s. (k vor was ein s getilgt) 32 k het ain 
33 $ grune, C grossem B tymmit, C müt, M zymit, S samat, 
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zer geselleschefte er reit. Io 
2235 si wärn ein ander unbekant. 

einen knüttel vuorte er in der hant, 

mit riemen wol bewunden. 

ich wzne er mit den hunden 

was geriten in den walt. 15 
2240 sin muot ze zorne wart gestalt 

Ä dö er sin hündelin ersach. 

wider die juncvrouwen er sprach 

“ir sult wizzen, vrouwelin, 

dirre kleine hunt ist min. 20 
2245 seit mir, wer hät iu’n gegeben? 

benamen ez g&t im an sin leben!’ 

si sprach “dirre riter hie.’ 

er sprach “wie getorst ir ie 

gevähen minen schoenen hunt? 25 
2250 heizeten läzen an dirre stunt 

balde üf die sträze nider, 

oder irn komt nimmer wider 

mit deheinen iuwern ren 

und müezt wider k@ren 30 
2255 mit ungesundem libe.’ 

“diu rede z&me einem wibe’ 

sprach her Gwigälois der degen, 


k semyt, 2 samyt S was er fe. Ck beclait 2234 Ae schefte, 
die übr. schaft Mda, S dor. 35 MSane.a. ÖC and’en 
Al vmbech., C(:L)M vnerk. 36 C brügel, k geysel, } kolbe 
Aand.h., Bi. siner h. (vgl. Erec 55) 37 S ringen, e rim. 
S gepundn 38 kw. daz er Ce. wär mit hu. 39 C was fe., 
S Wer 3 W. üsz gereten an daz velt 40 Ü zorncl., Z zorn- 
lich, M zu zoren, k in z. Be wart, die übr. was (vgl. die lesaa. 
„do“ 2242) S was zu z. 4ı M Vnd d. CLk hünd. % sach, 
! ans. 42 B iungüwen, CO fröwen, S yunchf., k je ACMIe. 
do spr. 43 AM schvlt, CL sont e s. daz w. CL fröwel, 
M\S) frev(e)lein 44 A dierre, (1,:C) Dir, M Dieser, Sk der 
M kleinefe. BSh.deri. 45 M Nv s. (B)M sag(e)t, k Sagent 
C s.mir fe. S het A iwen, ($)k (eJuch in, BL inv, CMel i. tch 
Sk geben 46 ABe bin, MS Beyn. (Mnomen), k fe. ACk gat 
CM an das 47 B der, C(M)Se difeser M alhie 48 M nvw. 
A getorste, Ck getorstont (k -ent) Mg. er 49 C clainen. 
S schön 350 4A heizert (ligatur vonnundt) elan a.d.st.] OS 
hie zest., Mzust. sı MVilb. kwider 52 CMisekl neg. part. fe. 
A cho., Bkomet; CO kom, L kunt, M chvmbt, } kümit 54 MV. 
ir m. 56 C Er sprach dü, M Diesen red S die rede tue zu 
aine wiebe, % Ir redent zu e. w. 57 S her fe., d er wig. 
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“und wil unser got pflegen, 

sö sul wir &re unde leben 35 
2260 umb sö lihte sache niht geben. 

ich wsen der hunt ist iuwer niht; 

muot ir anders von uns iht 

nach &ren und mit minnen, 

daz mugt ir wol gewinnen. 40 
2265 swaz ab uns da von geschiht, 

wirn geben iu des hundes niht 

durch base rede noch durch drö.’ 

mit zorne k£rte der herre dö 

über daz [breite] gevilde 62,5 
2270 gegen der [grözen] wilde, 

swaz daz ros mohte gevarn. 

her Gwigälois muose sich bewarn 

als er beste kunde, 

wand er zer selben stunde Io 
2275 gwäfent dar wider wolde komen; 

als heten siz von im vernomen. 

des wart der riter harte vrö, 

wan sin muot der stuont alsö 

ern vorhte deheines mannes drö. 15 


B Gwig., die übr. wig. k tegen 2258 OSe und fe. S w. sein 
ot der reich pfl., k w. daz g. sin pflege 59 A,LS süln,en; 
ji s.ent, Be(l) sullle), C sÖöl eren 60 A sach e umme MI 
Niht vmb s. lei. (4 sulche) s. g., S u. s. ain lei. schuld n. g. 
knüt e begeben 6ı Ssey Zwertuch 62 U Wissent, (M)sSe 
(Vnd) mvt, } Wolt, die übr.m.tet Sa.anv. Lit, küt 63% noch 
e. v. nach I! noch e. v. noch synne BMe u. nach m. S Dan 
nach uns’ mine 64 B müget, %k möchtent, 2 moget A lihte, 
M vil wol, ! hie, C fe. 65 BMSkl waz Sl uns aber C tnsv. 
tch (L 4) Aegeschit 66 A wirn, B wir ne, neg. De fe. den übr. 
67 M bezze ktro 68 M M. grozzem zoren chert, L kert, 
Bkarte der herre] Mk er, e derritter 69 k gebreite, Sfe.. 700 
en ain’ grosser Mdemgr.gewild L fehlt (Paul, zu Qreg., gr. ausg. 
591f.) 7ı M swaz fe., jedoch off. raum L Örsch, M ors k sin 
rosse A mahte, L moch (t v. and. hand nachgetr.) 72 B H. Gwig. 
M der m. L miütz (so oft), ! moste 74 C zer selbun, S zu 
der st. %k fehlt 75 A gewaffenet, B,l gewapend,-ent S dar fe. 
L(:C) wolde fe. M Dar gewappent wolt w. ch. & Gewoffent 
der herre wi. w.k. 76 ALals, dieübr. also B sievon Sk von 
im fe. 77 A was M her wig. vil 78 AMSKkl der fe ks. 
ime a. 79 M Wann e., CMkl Er vo. S Dz er enuorcht 


Kapteyn, Wigalois 7 


2280 Die sträze riten si als &. 

ir vreude wart dö michels m& 

dan ir dä vor wre. 

mit mangem guoten mzre 

vertriben si die selben zit. 20 
2285 nu kom der riter her durch strit 

gewäfent von der wilde; 

über daz [gröze] gevilde 

kom er gewalopieret. 

sin helm der was gezieret 25 
2290 mit einem swanen härmin, 
snabel und vüeze guldin: 

ditz selbe wäfen vuort er. 

mit höhem muote k£rter her; 

daz schein an sinem geverte wol. 30 
2295 swaz dem manne geschehen sol, 

daz geschiht im äne wende; 

sines libes ende 

wzr dä vürnames niht gewesen, 

wan daz er doch niht solde genesen. 35 
2300 nu sach der junge riter daz. 

sinem rosse gurte er baz, 

zehant er wider üf saz; 


nimancz tro 2280 k // D. strassen Sritens wid’ M sam, %k also 
lalie 8ı MS diew. ASk was (vgl. 3226, Iw. 6223) MS dö 
fe. mi.]) k grosse, | fe. S mer 82 AC denne, ! Wanne Sir 
fe., sie kl do C vor da 83 k maniger A gütem, %k guter 
} mare 84 Bl vor tr. % selbe, Ol fe. 85 L Nun AM dar, 
k har, CO fe. 86 B gewaphent, L Gewafen ! vor M dem ge- 
vide 87 S her vber % breite, CS fe. M gewilde 88 C ge- 
waidelieret, M gelapobiret, S gewapenirt, % gewalp., ! geuopo- 
liret 89 ASkl der fe. go Beyme A swanne, B swanen 
C(M)kl swan(n) A hzsrm.; M hermlein gı Ok Schn. B vüze, 
M fues 92 OMSkl Das Bl,M wap., wapp., Swaflent Ser do 
93; MM.vilh. ZM.eyne hoen Bekarter, ! karteer Sm. her do 
94 L Da L gewert, k mute 95 CO’ d.man Bil geschen, % be- 
schehen 96 AB geschit Ck im fe. M wenden 97 M An 
s. I. enden / liebes 98 A war dä] C er da, S doch, k do 
A fürnams, B v'ne*mes, k vormols, OS fe. ! Mochte do nicht 
leng’ w. 99 M daz fe. CSk doch fe. 2 W.e.n. leg’ 
solde gen. 

2300 Ol Do, L fe. B sag d. iunghe r. (der vers am fuß der 
seite nachgetr.) M her wygaloys, Sk der kuene (% junge) held 
ı Mk Sein (L)M ors(ch), krosse Me.desterb. z C(:L) fehlt 
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ze manheit wart er nie laz. 

den schilt er an sich gevie, 40 
2305 daz starke sper er sigen lie, 

sin ors er mit den sporn nam; 

mit solher kraft er an in kam 

daz er daz sper durch in stach 

daz man ez ander halbe sach. 63, 5 
2310 der ander schaft sö gar zebrach 

daz dehein schade geschach 

dem riter, als ez solde sin. 

gevriet was daz hündelin 

von der justiure. 10 
2315 die kirchen wärn dä tiure; 

des belac er üf dem velde dä. 

der riter hafte sin ors sä 

bi dem zoume an einen dorn. 

daz wzsr bi disen ziten vlorn, 15 
2320 als ich michs versinnen kan: 

ir Ist nu w£nic, sin vuortenz dan, 

man züge im nü den harnasch abe, 

dar zuo alle sine habe; 

daz was ab dö wider dem sit: 20 
2325 swer ez tet, der vlös da mit 


2303 2 fehlt 4 CLi initiale M fur, I fe. 5 M Vnd sein sp. 
I segen 6 (L)M ors(ch) CLM sporen 7 BM sulcher, C(k) 
sölljicher Se.ina.kom ABquam, Lkan 8 M Dazsp.er du. 
i.st. 9 CL vs. 2309f. umgest. B,CMk and'thalb,en; ! andelh.n 
Sdo ward im ouch sein streit sbach ıo Sdas B and’e Ssö fe. 
B zu, CMS zerbr. ıı Si daz im M sch. herren wygaloys, 
C(LS) sch. da (von) 2 dovökeysch., ı2 kals fe. Se.dans. 
ı3 Ck Gefrig., M gefrid. 2 Befrid. wart 14 B vnstiure, O7 
dyostüre, L ioystwre, M tyostewer, S yncsteure, k ouenture 
ı5 Ol kilcha,-.en BS warn AM dä fe, kldo Sdaw.d.k.t. 
ı6 MS Da Bl,Cbleyp, belaip; MSklag Sd.schiltd. A sa, k do 
ı7 M Her wyg. der ACS haft, B -fte, % -ffte; M heft, 2 heffte 
(L)M ors(ch) A da ı8 MS! Mit L zön B,S ey.,ain; k den 
Mdoren:v.loren ıgclwer k.den, !desze C diser zit / vorl., 
die übr. ver. zo BMSklmich zı MlIrwernvvilw. Sknu fe. 
Clützzel OMSkl neg.part. fe. A furhtens, L(:C) fürtintz, (k)! furt(e) 
ez Stan 22% zoch, !czouch M zuge auchim ZLnun, Msk fe. 
I daz h. C härnäsch, Lk h.nesch (so CL, k durchgängig) 23 kl 
sin 24 A aue, BM aber, CSkl fe. S da AM da niht der s. 
Ak den s. Ssiten ID. w..a solch sete 25 Ck das % det 
A vlos, BOMS v’los, k verlor S damitn, k de mitt, / do mete 


=“ 
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alsö gar sin re 

daz er nimmer mi£&re 

ze riterschefte mohte komen; 

im wurde sin &re gar benomen. 25 
2330 swer hiute daz selbe t=te, 

sö belibe vil liht stzte 

allez riterliche reht. 

swer vil küme wzre kneht, 

der wil nu riter werden; 30 
2335 des müezen die werden 

der basen engelten. 

ja geniuzet man vil selten 

der basen gesellen. 

got müeze si vellen 35 
2340 die dem immer swert gegeben 

der daz riterliche leben 

niht behalten künne, 

und der von sinem künne 

niht dar zuo si geborn! 40 
2345 daz alte reht hab wir verlorn. 

daz was & guot, sö man seit; 

mit valsche und mit bösheit 

ist ez nü leider hin geleit. 

Dö er den sic dA genam, 64,5 
2350 als ez dem helde wol gezam, 

dö reit diu maget wol getän 


2326 BAlse S So gar alle sein ee 27 A niemmer, B nimmer, 
I nvmer L merre 28 AM ze der, den übr. fe. der BMS 
r.schaft 2} Czü keynes furstö tisch mocht kömen 29 A wurte, 
B wörde B so gar, OS fe. 30 M Vnd w. noch heut %k W. 
ouch h. S heutztag A selde, e fe. kdet 31 S pelibn, } bleib 
Svil fe. 32 CMl rittlichez A rehte 33 (0 Der, (M)Skl (Vnd) 
. wer lis Clain Mv.chanvnd welch’ chneht 34 CLnun 35 M. 
m.nvd. Sd.werdn auferdn 36 C bösan S pösen neuer entg. 
B enkeld., Vengeld.e 37 CM Mang., Sirg. B gendset (über s 
ein z), Ok genüss., MS genevsst Ivil fe. Biseld.e 39 M G.derm. 
0,S s. allıev. 4o Mk den Siemer fe. BCL gegeben, I be- 
gen 4ı kl Die S der ritterliches }. 42 Bl behald., k ge- 
halten kl künnen S N. im selben gune 43 C' der fe., kl die 
S v. daruon M v. seinen chvnde, } v. rechtö künen 44 B sin, 
k sint 45 Blalde A rehte ABI habe w., C ist, $S ist gar 
4 Sewas wie Mkalso 47 Smit’f. 48 MNvi.e, 
k Esi.n. S nun gar h. 49 k //| CL Der den genam (so) 
Mki do, S fe. Mi gewan so MA. daz seinen eren w. Sez 
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mit ir geselleschefte dan 

beidiu berge unde tal, 

dA vil manic stimme hal, 10 
2355 gröz unde kleine. 

eine juncvrouwen al eine 

sähen si vür sich riten. 

bi den selben ziten ; 

was daz gewonlich, 15 
2360 si wzre arm ode rich, 

daz si wol mohte durch ir muot 

riten swar si dühte guot, 

unbesprochen und äne leit. 

daz was dö gewonheit, 20 
2365 swä man deheine riten sach, 

daz ir niemen niht ensprach. 

nu ist diu werlt valschaft 

und ist Ane meisterschaft 

beidiu liute unde lant. 25 
2370 eine vrouwen die man hät erkant 

an ir ren stzxte, 

diu nimmer missetzte 

durch deheiner slahte guot, — 

sö sint die valschen sö gemuot 30 


und wol fe. Cd.ritt' I fehlt 2352 C'Sk g.schaft % dar, } berg 
vnd tal 53 Bk birge, L berg k v. auch } fehlt 54 k(l) Do 
(v0) CM erh., S lag 55 B Beyde g. kl Grosse S v. auch 
56 ABeine, CMSkl Ain, Ein Biungüwe, C iunkfrowe, MS j.vraw 
!j. eyne 67 MDie s. I! vor A sich fe, (C)L si(n), M sie 
58 } gezcyften 59 S genug gebonleich A gewonel., C g.liche 
6o Ck wärint Akl arme Cl riche 61 A si fe. CO wol fe. 
M mohte fe. BS irn, Miren % D. sie mit übel oder güt } So 
d. sü wol noch ers müt 62 Mi Rait, k Rite B war, ( swa, 
M wa, kl wo S das deucht 63 A vmb., B Vnbesproken, 
C Vnv’spr., M Vngespr. Lk und fe. 64 k was fe. M alda, 
S da ain, & do die 65 A deheinen, C dehain Mel sa (ce dar, 
I Wa) m. vrawen r. ss. S Wo m. ye kain, k Wo ein m. einen 


66 e daz nyman... Jin n.enspr.) C n. vbel s., Mn. in vbel zu s., 
S nichtz args s. % nüt 67 e do het di... C valschhaft 
S der w. valschait 68 envi. % Vnd so gar one Sv.an 


alle m.hait 69 Z lüthe Sv. auch 70 B Eyne vr. de m. 
ckl vrowe Cd. nieman Id. do ist % het bek. zı Be im, 
Miren, Sirr I A.eren eren CL Eren fe. (dieser und der folg. 
vers auf einer zeile) k ere S er vnnd stete 72 B missetrete 
73 k keiner hande 74 M Vnd s, Zi Nü Balso g. A gemüte, 
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2375 daz si sö stzt& niht mac gesin 

sine slahen ir doch ein kläpfelin 

mit worten und mit väre. 

ezn mac nü zewäre 

ein vrouwe vür ir hüs niht komen, 35 
2380 als ichz ofte hAn vernomen, 

man spreche si g& durch bösheit. 

reht und zuht ist hin geleit; 

man kapfet nü die valschen an! 

swer der werlt gespotten kan, 40 
2385 des lache wir und merken daz. 

deiswär, wir tzten michel baz 

und vlühe wir si alle tage. 

swer immer bossiu mzre gesage 

von den guoten wiben, 65,5 
2390 des vreude müeze beliben 

mit jamer unz an sin ende, 

wan si sint äne wende 

der werlte ein vil süezez spil. 

got gebe in s&lde und vreuden vil! Io 
2395 des ich in immer wünschen wil. 


M wolgemit 2375 Asöfe. CO Simags.st.nitg. I! nich M,%& 
mugen,t klsin 76 OMklneg.part. fe. Cschl. S man slach sl.] B 
w’fen, ? gebin Min, k fe, !er Cdoch fe. A chlaphelin, BMI 
glimpfelin C klämplin, S plechlin, k clepperlin (vgl. D.Wb. 5, 954) 
77 A warten SM. lugn v. m. warhait nit NM gevare, k war 
78 k E.mag M nvniht zw., S nu zwar nit B,CMSk,l ztw., zw., 
czware 29 k Kein !vor Sniht fe, B nu 8o CS! ich 
M ofte fe., k vor, ! dicke /! vorn. 81 C sprichet, die ühr. 
spreche allesi S gen, k ging ! süthu es dorch 82 Serev. 
k Rechte u. zuchte BMk sint I hen g. 83 A chapphet, 
I kapf., B kaffet, M chaff., k gaff., S sicht M newr die, / ie den f. 
84 A gesponten, B gespoitöt, CMkl spotton 85 Mk Das 
ACS lachen, Bl lache, M laz k lachent mir v. merkent d. (vgl. 
2345) 86 A deiswar, BM Ztwar, C Das i. w., S fe. I Des 
wirt. Bwie t.n, C mir täte, k w. detent CM michils, % fe. 
S wir tätn daran vil pız 87 Cl und fe. B vlühe, M fiuehen, 
k fluhent, 2 Flühe X wir fe. M altag 88 Bkl Wer I vmer 
(so durchgängig) C Sw' dü bösen mär ssg M Vnd w. i. bose 
mer böse mer sag Sk w. i. (k nun) poshait gesag (k g.en) 
B eesage 89 Mreinen go MlDer Omüs; L,k müs,sz S fehlt 
gı Bjamere Blbiz, Ok fe. (1246) Mla.ire. 092 A want, Ü fe. 
S w. dy säling weib s. an misz wend / sin a. missewende 938 
Vnd d. B sozez sp., k vergift sp. 94 M G.derg. ZL,k im,e 
B salde, C säldon M frevd v. selden C u. vreuden fe. 95 A 
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Als ich iu & hän geseit, 

mit grözer klage diu maget reit 

über die sträze al eine; 

ir vreude diu was kleine. 15 
2400 si reit ein pfärit wol getän, 

unz Üf sin knie reicht im diu man, 

daz was röt alsam ein bluot. 

ir gereite daz was harte guot 

von golde und von gesteine. 20 
2405 ouch vuorte diu maget reine 

einen roc von pliäte. 

von rötem sigläte 

vuorte si eine kappen an; 

ein veder, wiz alsam ein swan, 25 
2410 daz niht edlers mohte sin, 

diu was guot härmin, 

drin gefurrieret, 

mit zobeln wol gezieret. 

ir zöpfe wärn enpflohten gar; 30 
2415 üf den satel reichte ir här, 

daz was goltvar unde reit; 

dar üf ein huot der was breit, 

von pfänvedern gestricket wol. 


des selben, M Das selbe, $S als vil, k Daz Cin fe, k nu 
M alzeit 2396 k keine init. Ciufe. kefe. Bhabe 97CM. 
vil g.; diu maget fe. A reit div meit, BMI die maget (M vraw, 
! mayt) reyt Sr. die selbe maydt (Zwierzina, ZfdA 44, 357) 
98 C Dü maget; al eine fe. I desze str. 99 2 Öre CS diu fe. 
C clain ze mässe S w.dak. 

2400 A pherit, BMI pfert, S pfart ı Biz, Cl fe., k Vnd 
sin] CO dü, MSk die k knü A reiht diu] A sin, Bl der, MSk 
die m. Cr.ir der mantel an 2 CO Er, S Esz w. CS(k)l als(o), 
M als ssm 3 M gerzt darauf, $ gezirdt C daz fe. MI harte 
fe. Svilg., kalsog. 5 C Doch 6 kl Ein B bliate, M phyat, 
k bliack 7 U \Vnd v. roter C sigelate, % zicklat, 2 ciclat 
8 A siu Bleyne, die übr.ein Lkappun 9! Eine Bl vedere 
M In vedern CS(k)} als(o), M als sam ıo M Die, } Daz sü 
(CM)l besser(z), Sk edler C macht CMS gesin ı1ı MDa Bw. 

ot wiz h. (3901) Sw. weish. M hermlein, /hermelin ı2 MS 

arunder g. ! Die waz d. A gefürrir., B gefurnier., C gefür- 
rieret, k geformier., ! gefornüret ı3 A zobel, C gold M Vnd 
m. zebeiln Miwol fe. ı4 B scopfe, C här, M zepph B warn, 
Cwas AMklw.ire. lentphl. ı5Cgie A ir, Odaz, die übr. ir daz 
16 A gol ual ı7 Zuffe % einen U der f. 18 A phav ueder 
B(S) pfa(e)n, Mb phans C gevid’ AM(bjl gestrich(e)t, B ge- 
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ir herze daz was jämers vol; 35 
2420 si klaget unde weinde 

als siz von herzen meinde; 

man mohte vil wol an ir sehen 

daz ir leide was geschehen, 

wan si vil jaamerliche schre 40 
2425 ow& mir armen wibe, we! 

ditz leit daz klage ich immer me.’ 

Vor jamer si daz übersach 

daz si wider si niht sprach, s 

dö si die sträze vür si reit. 66, 5 
2430 dem edeln riter was vil leit | 

ir kumber und ir swzre. 

wer diu maget ware, 

daz was den gesellen unbekant. 

her Gwigälois sprach zehant Io 
2435 “vrouwe, ich wil daz besehen 

waz der mägde si geschehen 

od waz ir leides werre.’ 

si sprach “lieber herre, 

nu tuot als ir gebietet, 15 
2440 wan swaz ir mir gerietet, 

sö tzte ich doch näch miner kür; 

welt ir dar, sö ritet vür 


strecket, C gestekket, S gezirt 2419 S daz fe. zo } clayte 
M chl. ser v._ ABI weinte : meinte, M(bk) wain(e)t : main(e)t 
2ı BAlse ABCMb siz z2 Olvil fe. Canir fe. Bsen Sb 
vs. 2422f. fehlen 23 A was leide Mk lait Bl geschen 24 Sk 
vil fe. S jamerl.n schraie 25 Ck We, Mb Awe S Au wee 
mir mir a. weibe (wE fe.) B wibe w&E fe. M awe, ! owe 
26 Bk Diz, die übr. daz CMkl daz’ fe. k niemer S fehlt 
27 keine init. M Der, 5b Non, k Von Claide 5b s. da u. 
28ksu—nüt Cs.zü(Lze)im M s.da w.niht enspr. S nichtz 
wider si 2? s. czu or n. sprachö Db sbrach 29 vor Msev, 
b sich 30 CD. iungen r. w. ezl. bwart zılöre 327 
Vndew Sm.daw 33Sw.dad. Cw.imv. M in baiden, 
binallen Alvmbek.,, Mvnerch., 34 Abs.saz. 35 M Junck- 
vraw CO Fr. min, ! Fr. lb Si. müsz, /i. wel CMSI daz fe. 
B besen 36 A meide, 5 maide, C mägde, L mäged, BMk 
maget, ! mayt 5 sei, k sie bl geschen 37 A ode, C Vnd, 
I Addir, die übr. oder L wäre, S wäre, k were 38 Mwill. 
S here 39 CO nu fe. OMSt. was i. M gebiet, k gebeittent 
40 M mir ie, S mir mir b rietet, % gebeittent 41 k dette 
O,k vwer,m b chver, Zkör 42 CO dar fe, L da MVndw.— 
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und ervart dA swaz ir welt.’ 
“ich tuon vil gerne’ sprach der helt. 20 
2445 sin manheit dühte si dannoch kranc; 

dA von er allez über ir danc 

näch der Aventiure reit. 

mit bet er si des überstreit 

daz si in mit ir riten lie. 25 
2450 dheinen gedingen gwan si nie, 

swaz manheit er begienge, 

daz in daz iht vervienge 

ern h&t den töt doch an der hant, 

wand ir was daz wol bekant 30. 
2455 daz diu Aventiure 

was sö ungehiure, 

swer si wolde erwerben, 

daz der dA müese ersterben 

ezn wolde got dan underst£n; 35 
2460 än den mohtez niht ergen. 

si vorhte siner kintheit; 

dA von was ir sin arbeit 

und sin riten mit ir leit. 

Her Gwigälois, der küene man, 40 
2465 lie sin ros zesprunge gäAn 
engegen der mägde wol getän. 


vnd s. reitf. dfvr, Z vor 2443 MI wartet, 5b erwart BCMk dA 
fe. !dowez 44 kich tuon fe. Mit.ez CSbklvilfe % heilt 
45 M die dauht CS noch, k dannocht UMS! ze kr. 46 k Do 
C allis B,Mk im,en; Jerö S fehlt 47 kl Noch } ebäture (so 
fast immer, doch vgl. 2455) 48 ABCb bet, k bette L sin 
AO dez, S dz, I fe. 49 MS liez 5o Cb Dehain, MS kain, 
! Key Bogeloube; S,CM geding,e k dang g.er S hetsy b me 
5ı Mlerie M begie:vervie, kl beging:verviing 52 AM iht, 
die übr. niht (Iw. 3852) 53 OMSkl neg. part. fe. A hiet, Bl hette, 
CMSbk het, L hat A doch, fehlt denübr. 54 cl daz was Mvil w., 
Iwol fe. M,l;e erch.,erk.,irk. 55 e di Zebentwre s6 MSb 
w. vilu. 57 M Vndw. sey es. di w. erweriben S solt er- 
berben 5b werben 58 (B,Sk (h)er, ! der selbe AB da, k do, 
CMShbel fe. C,kl müst,e Sisterben 59 Obek neg. part. fe. ALS 
got d. (L zwi. d. und und. ein wort ausgekratzt), BOMckl d. got 
(CL)e den(ne) CMSb vnd’stan 60 M den so C Ane d. nit 
mag e. MS mag, b meht CMSb ergan 61 M Wann sie be- 
sorgt Bsine”, bisine, MS sein ce kintheite 62 w.er CO ärbait 
(80 immer), b arebait, ! erbeyt 63 S m.irs.riten 65 M Der 
(BM)l life)2 Mbceors Bzüsprunge, Sinspr. 66 Aeng., Bkegen, 
MSckl Gegen, Cb gen AB,c mei., maide, OMk maget, bl maid 
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diu was, als ich gesaget hän, 

schoene und alsö riche 

daz ich wzn ir geliche 67,5 
2470 in dem lande iht wre. 

dö si in grözer swzre 

was sö rehte süberlich, 

owe, wem was si gelich 

€ si daz leit gewünne! Io 
2475 daz si von küniges künne 

sö rehte schoeniu wsre geborn, 

des möhte ein töre hän gesworn. 

ez schein wol an ir richen wät 

daz si deheinen unrät 15 
2480 he&et von armuote. 

vil sere si daz muote 

daz der riter zuo ir reit; 

daz machet ir kumber und ir leit 

diu si von gewalte leit. 20 
2485 Dö er ir sö nähen kam 

daz er ir leides war genam 

und ir kumber rehte ersach, 

vil gezogenliche er sprach 

‘got minne iuch, liebiu vrouwe min! 25 
2490 mac daz in iuwern hulden sin 

daz ir mirz geruochet sagen, 

sö wil ich mit iu gerne tragen 


2467 edi S,% i. üch, euch CObel gesait 69 C wän ich, ce wenig 
Si w. das ir zo Im d. Sb nicht, Ck fe. 7ı AMkI daz si, 
b daz, BDosi, C Wan si 72 CL sub’l., M sevberleich, &k lobel. 
73 MAwenvw. 74 kObes. 76 CMslrehte fe. A schoeniu, 
BMk schone, C schön, bschon 77 BCl Daz bmeht ? eyniglich 
S(k) hab(e)n 78 Mersch. k wol fe. lerr. Ab richer, die 
übr. r.n (vgl. 7420 u. Gr. IV, 568) 80 S v. kainer armuet 
81 S grosz reichait an ir pluete 82 Sr. hin nach r., d nach 
ir r. 83 A machet, C machtent (Z machent) irü swärü lait 
Si. vil gros arbait 84 A(!)BS die, C Das, Mbkl Den Bi ge- 
walde 85 k keine init. er) Cd’ rit BCir fe. BLk nahe, 
MS nahent ABoqu., CMk kam; S kom 36 B,k irs,es; } ores 
C i. lait wol v'nam (Z v.nan) S vnd auch dz ir laid allso vernam 
87 B,MSkl irn,en Srehte fe, ! reth 5b ges., k sach 88 bi 
vil fe. MV. wol AMbkl gezn, BCL glich AMSbkl e. do s. 
89 MG.der BMk grüze, S liebe, ! meyn L+ (einl) A liebiu 
CLS fe. 90 MS! mit M gesein gı k i.ez m. CMI 
mir g. Al ruchet AM zesagen 92 Mi gerne fe. B clagen 
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iuwern kumber und iuwer nöt, 

od ich lig üf der verte töt. 30 
2495 ich hän daz wol an iu ersehen 

daz iu schade ist geschehen; 

ouch wolde ichz gerne wizzen baz.’ 

“waz möhte mich gehelfen daz?’ 

sprach diu maget wol getän 35 
2500 “irn möht ez doch niht understän; 

wan mir daz selbe leit geschach 

daz ez vil manic riter sach 

den ez an ir herze gie; 

diene mohten ez erwenden nie. 40 
2505 ich sage iuz doch — waz wirret daz? —: 

über dri mile ode baz 

dä lit riter harte vil, 

als ich iu nu sagen wil. 

ichn weiz ob irz & habt vernomen 68, 5 
251o war umbe si alle dar sint komen, 

iegelicher mit siner vriundin: 

dä was ein riterlich gewin; 

den verlös ich; des ich trüric bin. 


2493 b Ewren M Ewer jamer 5 ivren., Zuwe'n. Sv.auch n. 
94, Sod fe CO gelig, lege Al.ouchd. Mvart kdot Sich 
musz dan lign hie tod 95 A iver Cbk ges., Mil vernomen 
96 schade] CM! lait M,! bech., bekomen 97 C Och, 5b Vch 
C welt, S will kich g. M vil geren / wizzen gerne D waz 
9g8MNvw. b meht Ck%k mich fe. 99 B so wol 


2500 ('Sbek neg. part.fe.. MS,A moht,e; C möchtint, % möchte, 
Bi moget, c muget Db meht ind. k m. ez wol v. /} doch fe.; 
vsten ıCW.ir Id.selbege cleit fe. zCMSvilfe. kD. 
er vilmanigen Me. manger ritter vnd vraw ans. 3 L(:C)S Dem 
L(:C) sin, S das, e ire 4 bkl neg. part. fe. k möchtent A es 
(danach niht getilgt) ee M gewenden (U Der enmocht (]. mocht) 
ez kain’ gewendö hie S sy enmöchtns erberbn nye 5 CMb 
ez fe. S euchs, die übr. ez iu(ch) A doch fe. B{l) w. schadet 
(mir) d. C sch mir wierret d. M waz wirret fe. S,b w. wirt, et .d. 
k üch für war d. 6 Al drie, k die ce mille 4A ode, } add‘, 
die übr. oder (Iw. 2959) 7 kl Do CäMck ligent, S$ ligt, ! lag6 
M vnmazzen v., calsov. 8Cvch (Lt) beschaiden w. k nu fe. 
9 U:C)bk neg. part. fe. ci.w.nicht /ab ABe, Miht, CLbeckl fe. 
Bl hat, % habent dc vernumen ıo k alle fe. LI su dar alle 
M sein, el sin, k sygen d5,c ch.,cvmen ıı M Ir ygleicher 
Be Icl., 2 Igl., C legeschl. (ZL iegel) 5 lIeclichent.ch vr... 
ı2 Obek Das, M Alda, !Do Mk ’ritterl.er, ! richer 13 S,c 
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Ez het der künic von Irlant 10 
2515 durch äventiure dar gesant 

daz scheenest pfärt deich ie gesach 

und einen sitich, der wol sprach 

swaz er sprechen wolde. 

in einem hüse von golde 15 
2520 was er beworht; daz ist mir kunt: 

daz koste m& dan tüsent pfunt 

von golde und von gesteine. 

daz werc daz was kleine, 

geworht vil meisterliche 20 
2525 und was gevuocliche 

gesetzet zwischen die satelbogen. 

ir went des lihte ich habe gelogen; 

daz ich iu sage daz ist wär. 

ez wärn die satelbogen gar 25 
2530 von wizem helfenbeine, 

mit golde und mit gesteine 

wol gefüllet über al. 

ein pfelle der was hin zetal 

drin gefurrieret. 30 
2535 daz pfärit was gezieret 

mit einem zoume, des nam ich war, 

der was von rötem golde gar. 


darum,me Mich?’ fe kfehlt 2;ı4 k keine init. Cckhat KkE. 
waz hat 5b .onek, } könig (so immer) Sv.ireml. ı52dog. 
ı6 A schonist, M s.nest, Bbl schonste, C’k schönste alle daz ich 
Sersach ı7 A sitiche, Ok sid (k sitte) kust M sichtig d. da w. 
ı8 M sold b fehlt ı9 k goulde zo A beworhte, C fe., ‚S ver- 
borcht, k bewart, ! ber worcht, Mesgew. Cm.wolk. zı AS 
chost, C'’k kostat (k -tet) BS mer ACdanne Mch. wol tausent 
ph. S hundert 22 k goulde B u. van 23 CS daz? fe. 
(C)L hübfi)sch v. kl. Swillkl. zq4 Vnd waz g. k Gewärcket 
MSvil fe. Al mllichen z5 MVnd darzug. 4A g.lichen, CO ge- 
fügelich, Z gefüglich, } gefugel.n 26 MI gesaczt, die übr. ge- 
setzet B en ztwisschen, Z züschan, S fur den, k zwüschen den 
27 k Er w. A wzxnet, BMb went, Ck wänent (Sk des fe., 
M villeiht ? Es ist gar vngelogen z3liufe z29 CDies. 
warent g._ 30 B Van A wizzen, Mb weissen, Jwyssze B elf. 
31 Sb von— von Bi steyne 32 MVilw. A geuüllet, M ge- 
füst, I gefuget, k beleit 33 B pfellel, Ck pf.or, ! phin CSk 
der fe. C pf. hieng h. z. 34 CLk Dar in, MS Darein, ? Dar 
e yn A gefürriret, B gefurn., C gefürr., kl geform. 35 BMkl 
pfert Mdazw. Aph.wolg. 36 B eyneme, keime 5b ..nem 
...teld. kdaz 37 Sroten, Ok fe. C gar und g., k gezieret g. 
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daz der zügel solde sin, 

daz wären borten guldin, 35 
2540 geworht mit grözem vlize; 

von berlen vil wize 

knöpfe wärn geworht daran. 

daz pfärt was blanc als ein swan, 

wol geschicket, und wol getän. 40 
2545 daz winster öre und sin man 

diu wären röt zinobervar; 

daz zeswe Öre was im gar 

swarz alsam ein kol. 

ein swarziu strieme teilte ez' wol 69, 5 
2550 näch dem rücke hin zetal 

unz üf den zagel, der was [im] val, 

beidiu lanc unde breit. 

als ich iu & han geseit, | 

daz pfärit wart gezogen dar Io 
2555 niwan under der vrouwen schar; 

die muosen zeinem ringe stEn. 

man hiez die riter Jar gön 

daz si die vrouwen szhen. 

swelher si des jachen 15 
2560 daz si diu schoenest ware dä, 


2538 Bl ztogel, M zagel B scholde 39 Bbl b., die übr. port. 
d goldein 40 k Gewurcket Aulizen 41 A,B b., pferin; C berlan, 
S perlein, dkl berlin M Vnd v. lichten berll weis 42 A choppe, 
B Knoufe, ! Knotse B warn k gewürcket, C fe. AM dran 
43 A planch, BMkl wiz A alsam, die übr. als CU Geworcht d. 
p. was getan b fehlt 44 A W. gesichet, Mb geschicht, / Slecht 
Sk wol? fe. OW. gestalt plank als ainswan 452Dez Cvinst‘, 
M reht, c linc, % lincke, Z lencke sin] C der b ore fe.; nach 
man: wer die wolde schawen an S fehlt 46 Ck diu fe. BCe 
cyn.v.,k zunder f.e 47 B cesewe, Ü zesewe, M dench, Sk! rechte, 
db zeswen Öre] Ser bdazw.g. 48 c recht swarze (Sc(k)l als(o) 
49 AC swarziu, Bel swarz, MSbk swarczer ACc(l) strime(n), 
L strimmel, MS straim, b s::: ! wel k 2549/. E.s. stram nach 
dem rucken hin zu tal so C ruggen, M(d) ruch(e) ! Den r. 
(räch fe) s5ı Bel Biz k dazw. ÜMbcklim fe. s2z S Paudew 
53 MSel & fe. b als er ist g. 54 BMobckl pfert M daz w. 
CSb was c erz. ss B Niewan wan u., C Nüwen zü, M Newer, 
S nur, ce niman, & Mitten in s6 S 2556f. stehen nach 2559 
S zu aim, kl zu eime A stein; Sbkl stan:gan 57 A fehlt 
B heiz C für g. s8 A s&hen:iehen DB sahen, M besahen, 
bel sehen, %k sohent 59 k Wellicher B W. die da BMS 
iahen, % johen (gettlgt) jahent el si des prises iehen 60 A 
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der gebe ouch man daz pfärit sA, 

wand ez der künic von Irlant 

üf die rede h&t dar gesant. 

sus kömens zuo der vrouwen schar 20 
2565 und nämen der [aller] schoensten war 

diu under in was komen dar. 

Dö si si gar besähen, 

die riter mir des jähen 

ich wzr diu schoenest under in, 25 
2570 ich solde ouch haben den gewin. 

der rede wart ich harte vrö; 

daz pfärt antwurte man mir dö, 

den sitich und swaz drüffe lac 

und ein getwerc daz sin pflac; 30 
2575 daz het gelebet mangen tac. 

Als ich mich sin underwant, 

dö kom ein riter sA zehant, 

der was michel unde röt. 

daz schane pfärt er mir verböt; 35 
2580 er zöch ez mit gewalte hin 

und gap ez siner vriundin. 

daz was den ritern allen leit; 

nu pflac er solher manheit 

daz in dA niemen torste bestän 40 


schonist usw. 2516 S Die deu s. war d. 2 do 2561 M gab 
CMSbkl ouch fe. k m. ez s. B usw. pfert 63 M Auf daz, 
S darum A hzt, Bk hatte, MSbl het ACSdarh., BMbklh. dar 
64 M \Vnd also, S Also, bl svstt B qua (ze, S zu, die übr. 
under Cvrou. fe. der]ddi 65 A schonisten (aller fe. Skn. 
ir aller w, db. n. ivalle w. 66 CO vnder tns S Die irgent warn 
k. d., 5b Dar vnder ich.w. ch. d. % fehlt 67 MS keine init., 
k // (C)L Do si alle gesahen(t) MI! (M Vnd d.) Do sie (I sü) 
die (l d. frowe) gar ges. (l bes) S das sis gar ges., k Do sie ez 
g. besohent, b Do siz ane ges. 68 Sfehlit k m. daz 69 AbM 
schonist (M s.est), Bl schonste Ok schönste dav.i. 70 M Vnd 
i. s., Sl! Vnd so. Al ouch fe. k h. von in d. ı Mi.vilh. 
72 b antwort, ! antwerte Bantw. mi do 5 da 73 O(:L) Vnd 
den b5.dd. sitych vst waz % sittekust ZL v. daz d. 74 kN. 
dazg. 75 Mig.vilm. kfehlt 76 Skeine init. !Do 77 Csä 
fe., MS so, k do, !san 78 2578f. umgest. Erw. 79 C schoene 
fe. I m. daz v. 80 Bl zouch, M zach, k Vnd z. alle ge- 
walt 81 / frevndin 82 I alle 83 S nun C het er 
B sulcher, © sölich, k söllicher 384 CSk dä fe, Mdo A torst, 
BMk gedorste (Mk get.) A bestzn : gen, } besten: gen 
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2585 ezn müese im an den lip gän. 

des zöch erz hin ungestriten; 

alsö bin ich dan geriten. 

daz ist min klage und tuot mir we! 

der sitich jemerliche schr& 70, 5 
2590 bescheidenliche als ein man 

zehant als er sichs versan 

daz in der röte riter nam. 

den schalt er unde was im gram; 

er klaget mich, daz hörte ich wol. de) 
2595 daz gevilde ist riter vol 

und sigent ouch iemitten zuo. 

si ligent dA unz morgen vruo; 

sö scheidet sich diu riterschaft. 

herre got, durch dine kraft I5 
2600 nu rihte mir!” sprach diu maget; 

“min leit daz si dir gesaget, 

wan dir diu werlt älliu klaget.’ 

“Vrouwe’, sprach der riter dö, 

“sit der rede ist alsö, 20 
2605 sö sulen wir mit minnen 

daz pfärt wider gewinnen 

und swaz er iu genomen hät.’ 


2585 OSkl neg. part. fe. MWann es m. Bk müste, C müs, L müzt, 
MS must, !müste Ba.deml. MSla. sein (M das, ! sin) leben g. 
86 B ztoch, ? zcouch L er h. S vng. hin / hen v.stretn 
87 Aals M von dann, k dannä S dauon i. danne 8- pin 88 CO Daz 
tüt mir inneclichen we 8g %k sittekust CMkl j.lichen % schrey 
90 A bescheindenl.; B,! Bescheydelich,en 9ı Sals fe, Cl do 
ACM sich, k s. der, Sssichs, Bels.des !vors. 93 Sers.in Ck 
gran 94 Bklagete, ce claite Zhoret 95 Si.allesr., ei. derr. 
Bvül 96 $ reitent, /riten C% ouch fe., Senoch AMSc enm,, 
Bie m.,, L ie enm., e imitten, k ie me vnd ie me, al vmb 
97 k Vnd l. Be bliben, ! legen L dä fe., k do, ! ouch BsScel 
biz k morne 98 k Vnd M schayt s. dann d. ce di r. schefte 
99 AsSk durch dine, BCMcel mit diner (Iw. 1473) c krefte 


2600 Mel nu fe. SNun CSckriche (er.et) k mich /Richtes 
mir e daz spr. M Riht m. mit deiner maht ! mayt ı Mskl 
daz fe. M dir herre got ACckl gechlaget, M gechlagt vn ge- 
sagt 2 M Vnd, OMicel) si(n)t A dir fe, M dich älliu] BMSce 
alle, ! fe. Le saget, Ol} genade sagit (#seyt) k fehlt 3 k keine 
inü. M Junckvraw 4 Bie Sint, M Vnd seit, S seid vnnd 
Bdier. Si.nuna. 5 A schuln, $ suln, C sölint, Be,? sul, le 
MS m.sinnen 6 MD. pherd vnd den sittich 7 M V. darzu 
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diu vrouwe sprach. “die rede lät, 

irn waret dan sö manhaft 25 
2610 daz ir im mit riterschaft 

den sic möht behaben an; 

des hAn ich abe deheinen wän, 

wan niemen lebt bi dirre zit 

der wider in deheinen strit 30 
2615 gehaben müge An den töt.’ 

der riter sprach "daz wzre ein nöt 

sold er uns allen an gesigen; 

ich wil dA töt von im geligen, 

ode er tuot iu, vrouwe, reht. 35 
2620 ist er ein sö guot kneht 

als man iu gesaget hät, 

ich weiz wol daz er mich bestät. 

nu ritet vür und wiset mich dar!’ 

diu vrouwe sprach “nu sagt mir: war?’ 40 
2625 “hin, dA die riter sint.' 

“deiswär, sö düht ir mich ein kint, 

unde wolt ir den bestän 

dem sö manic biderbe man 

an riterschaft des prises jach 71,5 
2630 und als ich selbe an im wol sach. 


waz B genomet 2608 Mi junckvraw, Ssy, emait k derr. Sdise 
r.irl. 9 ABe im, neg. part. fe. den übr. BC denne, e den, die übr. 
danne ıo ASlin, Lk fe. ı1lseck A mohte, BMe mocht 
(B<m.e), CSk möchtint, } m.tet. CSkl gewinne, e gewechten 
ı2 M,el hab,e A.aue, BMekl aber, S fe. C Dez ich nit gedinge han 
ı3 Cn.ist bil Sin, k zu Mb.derz. ı4 Sdaw. 2 weddir 
B dechein ı5 B Behaben, M Behalten, S @etun DB möge, 
d moget km. vntzan 16 Aein fe ı7 C Sölt, e sal, 3 Sülle 
ı8 Ck dä fe, !do M bey nomen bei im t.g. X t. vor ime 
dlegen ı9 S tue, Zthü CL e. müs ch fröwen (L + fröwe) r. 
M e.museuch tunr. zo MVndi. k soein Cfrum' zı Bk 
Also Liu fe, Cvonim MA ir man ges. habt 22 M \Vnd 
so w.ich w. Sich will S% wol fe k bestzt 23 S Vndr. 
!mir vor Bw. mird. 240 Si, M Derritter B sait % spr. 
sage w., S spr. zwar, e spr. nemet w., ! nü sehet w. zs / hin 
dä fe., M Wa kdo Be rittere el ri. alle s. S Eur rede ist 
ain wint 26 AB deiswar, Mi Zwar, e desw. B nu dunket 
C Das i. w. so tüt ir mich hint SD. sö fe.; wan ir duncket, 
e desw. ir dvchtet %& Owe der swere ir dunckent 27 MS 
welt e.daz ir den woldet 28 Ck Den (C)L kün(er), S frumer, 
from Mk biderman 29 A r.schefte 30 Sselbs, kl selber, 
CO fe. Bk wola. ym CMSel wol fe. M ichs selber von im s. 
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iu ist sin manheit unkunt.’ 

die maget bat er unz an die stunt, 

swie ez ir doch were leit, 

daz ers mit guote des überstreit 10 
2635 daz si mit im wider reit. 

Sus ritens mit einander dan, 

daz getwerc, die mägde und der man. 

mit mangem guoten mzre 

vertreip er in ir sware 15 
2640 und kurzet in die stunde, 

als er vil wol kunde, 

unz si sö nähen kämen 

daz si den schal vernämen 

von den ritern über al. 20 
2645 daz gevilde was üf und zetal 

vollez pavelüne geslagen. 

si sähens schaniu wäfen tragen; 

dise turnierten dä, 

sö schirmten die anderswä; 25 
2650 si sähen buhurdieren, 

die knappen justieren, 

tanzen unde singen, 

schiezen unde springen; 

als ich iu nu sagen wil, 30 


2631 vnbekant 32 Sc er pat sie (ce d. maget) pisa. B biz Mkl 
er ander st. evfdie st. 33 Mekl doch fe. Swas 34 4Aers, 
Bhersie A guot C Mit gätieer sin (1, si)d.Y. M e.sey dez m. 
guet S die magt er doch vb. (so) kl D.er ez (! Bysersü) m. 
güte üb. 36 M Also AB usw.r. si, O,Lrittentz,nz C and’en 
37 CS daz fe. A tüwerch CS die fe. AB meide, Cck maget, 
Mel die (M der) maid (ZfdA 44, 357) Lk m. vndman 38Mvil 
ma. L mängen, k maniger, ! mächö 39 B Vertrieb, e vortr. 
&« vertr. ez, ce vertriben si Mkin fe. AMe(k)l ir(e); BCLS,e die,di 
(1924f.) Ssware go Bil) kurtz(t)e, ACLM'Sce ch., kvrtzet; k k.ert 
4ı B Alse, k Alsoes Se.danpestk. 42 Bel Biz (M)S si(in) 
nahent, /sü hin naher BLk nahe AB qu.; ! quamen : vernomen; 
Ckoü, L kamen, Skkomen, Mcha. 43 4Dosü oschale C(:L)Skl 
v’noim, M verne., e vorma. 45 Ovelt M wasfe. 46 Ski Vol, 
ce von, M Waz voller Bel paulunen, ce palunen, C bömelin, 
M bainivnnen; S,k gezelie S auf ges. 47 CO Da sach man 
M sahens, ABle sahen da, S sa.n die, k sahen 48 M Ettleich diet. 
S Disen ACS turnieren 49 S schön schirmen Al schermten 
S die fe, Mel iene % Die andern sch. a.wo 50 M sahens 
BMI,ksa. da,‚do Bebeh., kbuckelieren sıkknechte CMitiost., 
d dyost., e ziost., k tryst. 52 Sv.auchs. 53 } Sittzen 54 % 
8 
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Ben. Pfei. 
2655 aller hande riterspil 

was dä Ane mäzen vil. 

Dö daz her Gwigälois ersach, 

ze siner juncvrouwen er [dö] sprach 

diu in dar gewiset het 35 
2660 “ichn kan niht wizzen wiez hie stet 

und erkenne ouch ir deheinen; 

zeiget mir doch den einen 

der iu daz pfärt genomen hät; 

des ist deheiner slahte rät 40 
2665 iune müeze reht von im geschehen, 

od er mich dä töten vor im sehen 

ern welle mir riterschaft versagen.’ 

vil ungelich tet er einem zagen. 

des wart diu maget harte vrö; 72,5 
2670 mit willen zeiget si im dö 

dä der röte riter lac, 

der grözer höchverte pflac, 

diu dem manne ist gar ein slac. 

Si sprach “nu seht hin üf daz velt! Io 
2675 dä stet ein harte schoene gezelt 

von samit röt unde blA; 

mit golde ist ez eteswä 


iu fe. M euch furwars. % gesa.. 2656 S des was ne MW. 
alda vnmazzen v. C us d’ mausse 57 Sk keine ini. S her fe. 
ler wg. 58 Sz. der yu. CO fröwen Se dö f. sg M aldar 
B gewisent, k gewisen 60 OS,l Ich enwais nit, cht (S} Ich w.; 
Lnit fe) kIchk. Mogewissen e wazhi alle: wieiz(ez) 6ı Mi 
V. ich Serkenen (Se ouch fe. Bhird., !hyd. C dirre en- 
kainen % Kennent ir do keinen 62 k So zöigent I 2. ir d. 
CS doch fe, M newr % den fe. 64 kl Daz i. L schlacht, 
di slochte % not SS sein enist kain rath 65 B Uch enm., 
CMSekl neg. part fe. Sv.imr. k v. mir beschehen el geschen 
66 A ode mich } Ader m., die übr. oder mich C O. man müs 
mich t. CMSekl dä fe. ktot Be von k%k vor üch el sen 
67 LSkineg. part. fe, eh’enw. kwölle, el wolle mir] M anders, 
S m. dan, k m. danne, ! dann (mir fe), em. den 68 ! Vil fe. 
S v. geleich, %k Vnd glich ker fe. Saimz. 69 M m. vilhart 
zo COM.irem w. ACI zeiget, (B)e z(t)eigete, LM zaigt, k zougte 
lz. ersüi.d. 71 kl Do NM Den roten r. wa der I, „21 
grosze CS hochvart, M hoffart, e hocfart, %k ritterscheffte 
73 Cgarfe. Skfehlt 74 Sek keine init. knufe. eset CSekl 
hin fe. 75 2 Do ist e. CSkl harte fe. A schoenez, M schons, 
k grosz 76 Ok sämit, (M)S samafi)t !blaw 77 C Von, e vor 
% goulde Mg.soi. Sist fe. lesist (C)Z and’(s)wa M et- 
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Ben. Pfei. 
| gevüllet meisterliche. 

der riter der ist riche; 15 
2680 daz schinet an sinem geverte wol. 

swaz ich leides von im dol, 

daz rihte, herre got, enzit! 

min niftel im dä nähen lit, 

des küniges tohter von Persiä; 20 
2685 in der gezelte was ich dä; | 

mit der suln wir beliben: 

diu kan uns wol vertriben 

die zit mit vreuden, deist ir sit; 

dä liebet si sich den liuten mit. 25 
2690 si siht uns gerne, daz weiz ich wol, 

wand ir herze ist tugent vo]; 

des willen si geniezen sol.’ 

Mit vreuden ritens über daz velt 

vür vil manic schoene gezelt. 30 
2695 dö si die maget sähen 

mit vreuden wider gähen 

der daz pfärit was genomen, 

und den riter mit ir komen 

mit siner juncvrouwen, 35 
2700 dö wart dä michel schouwen 

von den liuten über al 

zehant als daz mare erschal 

war umb der riter dar was komen. 


wenn wa, %k zwor, lettewa 2678 Sg.ist ABCS vil m. (vgl. 3914) 
79 S ichst (so) villr. % derist fe. 8o (M)el sch(e)int Sa. dism 
C siner gezierde } gevirte 8ı } v. öm leydes 82 Ckl riche 
S bey z. 83 S ein insell nun d., % Mine müme da DB niftele 
C in dem nächsten I, Mk do Bi nahe, k nohe MS d. nahent 
leit 84 BM dochter % parsia 85 k gezelte, die übr. gezelt 
S w. sy .d. 86 (MS)k B(e)yy C sülen, MSk sullen; e,? sul, le 
87 A wol fe. Mi Wann sie chan die zeit v. e di zit kan si 
vortr. %k Die kunde 88 Mel Mit hubschen (e gvten, } fe.) worten 
S D. langn zeit d. ist A deist, die übr. daz ist } sete:mete 
89 Mk Do AM liebt, el libet % lieptent s. sich do m. % wol fe. 
90 A sihet, BCS% sicht, M sieht, e sit, / sehet C ins M geren 
9ı ASe wande; BCMI,k Wan,ne Ae t.e, Bkl tug.n, C(MS) (aller) 
tugent 92 B geneizen, e genizen } schal % fehlt 93 S keine 
init, k /| Ce daz fe. 94 Bi vor, S fe. CMel vil fe. Cm. 
frödenrich g., S schöns 95 C(:L)M Vnd d. M da % sohent: 
gahent 97 k Daz d. S wart genumen :kumen 

2700 M Alda, Sda kl fe. CS,Mw.ai,einm. ı1CMrittn 
2Cldo, Sda kdie mere Merhal 3 C Durch was dar fe. 

8*r 


Ben. Pfei. 

als irz dA vor habt vernomen, 40 
2705 er wolde verliesen dA sin leben, 

ode man muose wider geben 

der mägde ir pfärit und ir guot. 

er tet als der biderbe tuot, 

dem ie zem besten st&t sin muot. 73,5 
2710 Des küniges tohter von Persiä 

diu saz in ir gezelte dA 

mit vreuden, als ir sit was. 

ein schoeniu maget vor ir las 

an einem buoche ein mzre Io 
2715 wie Troje zevuort waere 

und wie jaamerliche 

Enn&as der riche 

sich danne stal mit stinem her 

vor den Kriechen üif daz mer, 15 
2720 wie in vrouwe Dfdö enpfie 

und wiez im dar näch ergie, 

als ez iu ofte ist geseit. 

innen des ir niftel reit 

mit ir geselleschefte dar; 20 
2725 des nam diu küniginne war. 

daz mzre man dö beliben lie. 


M wer 2704 Sl a. ir vor h. B habet el} hat, & hant Se ver 
(e vor) numen 5 A da verl. & verlieren, } vorlisz& .S} dä fe. 

6C mist imw 7CLir!, Cir’fe. 8x det, /tat X also, 
B alsam, S ssm Ca.noch d. Bdie b. 9 S das Ski ie fe. 
AL zedem, Bzum Akstat, O stünt 1o S keine init. M dohter 
ıı CS diu fe. & under i. 'MS irem, $yrme 3 geczelde ı2 / 
also er sete Ssitn, %k fröide ı3 L ainü ın AC schoeniv, 
die übr. schone S sas, l lasz (<< sasz) 4 MIne. %k eime 
AC büch, MS puch, Bböche IS sait Slas) si ain mär (LS m.e) 
ı5s M tro n, S troya B zü vort, S zu furet, k zer füret, (C zer- 
störet, zu stort (2gl. Herbort 1640; 1 726; 5920) 16 B 
jamerl., I gemerl. ı7 k Enaz Sd. vilr. ı8 AM danne, die 
übr. dannen (k d.an) im reim nur dan(ne) Mvond. 19 CMS 
Von Sden fe. M charichen % Vor den entweich er uff d. m. 
2o M Vndw.i.sein AB urowe, vrowe (frei. beide hss. fast ohne 
ausnahme. MSFrü.42,5 Tidö:s6) -S dito kl Wie ein (} Vnde die) 
frowe die do (! didoin)e. (BC: L)i Pe irgi(e)\ng zı Bi 
im fe. 22 k Also ich es vor vil h Is ist dicke ist g. 
23 C Innan L I.d.daz ir, } Bynnö des EB niftele % In dem das 
irmümer. 24 Sirer OSkl gschaft 25 k Daz Sn. ir niftel 
gutw. 26 k Diem. C büch Mdö fe !do manbl. Bbfliben 
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diu vrouwe mit ir gesinde gie 

und enpfie vil minnicliche 

die gesellen alle geliche. 25 
2730 ir nifteln nam si bi der hant; 

diu tet ir schiere daz erkant 

wie si der riter h&t wider bräht, 

als ichs dA vor hän gedäht. 

des nam si michel wunder 30 
2735 und gedähte iedoch darunder 

‘wzre er niht sö manhaft, 

ern h&t sich dirre riterschaft 

nimmer underwunden.’ 

die vrouwen im enbunden 35 
2740 die riemen alle sA zehant. 

dö schuter sin isengwant 

in sinen schilt üf daz gras. 

vil snelle im bereitet was 

nach sinem willen ein reinez bat, 40 
2745 als es diu küniginne bat, 

und harte guotiu kleider; 

diu wären der beider 

von pfelle und von rösäte: 

diu vrouwe was mit räte 74,5 
2750 gevaren von ir lande; 

deheinen mangel si erkande; 

ir milte was äne schande. 


2727 S vrouwe fe. MSirem, k ireme, !yrme 28 (BjS} enpfileing 
I vil fe. 29 Mall, S do all 30o A nifeln; Ml,B niftel,e; 
k müme S Deu künigin 3ı Ain Sirdaschir CMSI bekant 
32 U den r. het br. AMI wider (M dar w.) brahte (M preht); 
die übr. wi.h. 33 CMS! ich, ki.sin Ci. wolh.g. Sk dä fe. 
A han gedahte MI i. mir (l do) vor gedaht (l ged.e) . 34 ! n. so 
grosz in w. 35 Slie fe. % doch fe. 36 Mk Vnd w. Anih 
37 CSi neg. part. fe. Bk hette L dir, Mk der, Sdiser 39 Benp. 
40 B reimen Clsä fe. M alsambt z., k allesament zz 4ı SDa 
CL schut och er, kl schut er, AB schutte er 42 B An, C Vnd, 
M Mit 43 M Vnd im v. sn. } schire AC bereitet, die übr. 
bereit 44 ! Czu s.libe Osin’gir S rain pad 45 M Vnda. 
Aasin, ka.in Sk.hat C A. man d’k. beraitet hat 46 B 
gude, CO gütü !kleydre 47 Sdeu 48 B pfellel, Ok pfellor, 
öi phellin AOL rosat 49 M Die chvnigin, el d. ivncvrowe 
ew. mir CD. fr. dü het grossen rat Al rat so (C Gefüret, 
Mkl G.ren MSk irm, e irem, } orme Birlande sı 2 mankel 
C bek. Sk fehlt Mel 2751f. umgestellt sz Bel milde, Ü milti 


Ben. Pfei. 

Als der riter wart gekleit, 

dö saz er üf unde reit Io 
2755 dA er den röten riter vant. 

die maget nam er bi der hant 

der er gewalt h&t getän. 

si giengen beidiu vür in stAn 

in sin gezelt dä er lac. 15 
2760 vil grözer höchverte er pflac; 

er h£&t sich hövischliche 

üf einen kulter riche 

in siner Amien schöz geleit. 

waz touc nu mer dA von geseit? 20 
2765 diu was ze wunsche wol gekleit. 

Der sitich stuont vor in und sprach 

als er die juncvrouwen sach 

“willekomen, liebiu vrouwe min! 

ich sold et iuwer zerehte sin; 25 
2770 mit gewalte bin ich iu benomen. 

von swelhem dinge daz si komen, 

daz nider got und rihtez hie, 

wand er gestuont dem rehten ie.’ 

daz gap dem riter guoten Muot. 30 
2775 guot tröst was ie zer noete guot: 


M m. die w. 2753 Sk keine init. Ak Also, lDo AS was, e fe., 
die übr. wart (vs. 4094) C beclait s4 S dö fe; er sass 
55 4 Do kröten fe. 56 !bie s7kD.ir S inktiale; geton 
58 S paideu Di vor im sg %k Bear in sim gezelte? vgl. 
6070 und v. Kraus zu Tundalus vs. 274, D. Ged. s. 240 M alda 
kl do 60 I! grosze CS h.vart, M hoffart 61 A hofsl., 
B houel., CMSI hüpschl., k hoffel. 62 AM kultir (M g.), BCS 
koiter (OS g.), } eyne kolde % V. sine cleiderr. 63 S seines 
weibes DB gelit 64 Btouch C Nu (Z fe.) was dik mär von 
irg. M Nu w. taug, S w. tocht lang, %k W. daug ime do von 
were g., | W. touk öm me d. v. g. 65 CS Si C beklait 
M Wann ez was in allen lait 2 fehl 66 Skl keine init. &k sitte- 
kust Ov.ir, MSlv.im, kvff 67 CSkl Do (L Als) MS junck- 
vraw (Cj.eristans. 68 Bl w.kome, C Wilkom, ZL Wilicomen, 
S W.kumen M Der sprach wilchnm Sliebiu fe. 69 M Wann i. 
S soll et nur A MS! zur.ewer k uw. von rechten 70 BCk 
gewalt S genu., kl genomen 71 k welich.— sie A dinge fe. 
CS Wa von (Cv.nu) daz (M)l (Vnd) v. welchen dingen 72M 
Vnd n. Bnidere, S nidert, ! nyde, C richt g. v. nid’ez, k wider 
g. u. recht ist 73 A dem rehtem, ! de rechte S nie 74M 
g. herren wigaloys C hohen m. 75 CMkl guot! fe. Lie fe. 
A zeder note, LSk zer (S ze, k zu der) not, BMI ze (Min) noten, 
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swie manhaft ein herze si, 

ist dA niht guotes tröstes bit, 

ez kumt vil lihte daz ez verzaget. 

swer ouch dem sinen kumber klaget 35 
2780 der im deheines guotes gan 

und in ouch niht getrasten kan, 

der dunket mich niht ein wiser man. 

Als ir der herre wart gewar, 

mit höhem muote sprach er dar 40 
2785 “wen suochet ir, junger riter, hie 

mit iuwer Amien, die 

ir dA leitet bi der hant?’ 

der riter sprach ‘wzr iu bekant 

ir geburt und ir leben, 75,5 
2790 sö solt ir ir wider geben 

daz pfärt daz ir erteilet wart. 

mit ir bin ich hie üf der vart 

als ich iuch des biten wil. 

swie mir der bet doch si ze vil Io 
2795 — wand ich iu niht gedienet hän —, 

iedoch sö tuon ichz üf den wän, 

gewert ir mich der selben gebe, 

daz ichz diene die wile ich lebe. 

ouch sult ir bedenken daz 15 


C zen nöten (vgl. zu 4389) 2776 C daz h. % sye, } sie (so oft, 
vgl. Bxu 2878) 77 C Vndda bi allez valschez fri M guotes fe. 
Stroste ZI.n.g.t. da bie 78 k komet S Er 05 vil fe. 
& zergat:clagt, } vorzayt: clayt (vgl. 1084.1893) 79 COM ouch fe. 
Moden, Sk fe. 8o MDemder S kains guten k fehlt 81 A 
in fe. $ ouch fe. Strösten, / gehelfen CL fehlt 82 M tuncht 
C m. ain tumb‘ m. S% der ist nit ain sinig (% gar ein dumer) m. 
83 08% keine init. CL ir fe. BMI.d. ritter 84 M m. vil h. 
d hoen—-do 85 MNvw. 86 Mewrer M ameyen, k amygen 
87 MS Dieir Bleyt Söand. 388 k wir dunt üch bek, Serk. 
89 Cir fe. A geburte, k gebürt go C soltent (L sö.), & süllent 
Mk s.irw. 3} Ja ir solt er w. (solt — soltet) 91 3 geteylt 
92 Aiich fe. CMki hie fe. 93 ! Daz M euch mit fleisz b., 
S euch nu b. 94 alle bet C doch d.b., Ld. sid.b. Mk 
doch fe. S wer mir der pet nit zuv. 935 M Wenn B gedient 
k Wanne ir werdent han 96 Ck sö fe. S ich tue es doch a. 
d.w. (so) %k dune i.es 2 Id. ben ich köme uff d.w 97 MS 
ir fe. Cs.un Bd.s.gete } Dazi.m.gew.d. 98 A ich iz 
Bi. wider diene M verdien Si dz verdien ich, k D. wil i. 
verdienen 99 C sölt ir ged. d. Zi. uch b. baz 


Ben. Pfe. 
2800 ir habt darumbe grözen haz 

von den liuten über al. 

sö ist iu daz der meiste val 

daz ir gewalt an ir beget, 

daz iu doch niht ze tuone st£&t, 20 
2805 wan si daz pfärt mit rehte he£t. 

Durch got, erkennet ir ir reht!’ 

der riter sprach “herre guot kneht, 

ich wil iu räten waz ir tuot: 

nu lert iuch selben, daz ist iu guot. 25 
2810 ir mugt mich niht gel£ren, 

wand ich wil miner &ren 

an iuch läzen sö ich minnest mac; 

daz was ie der tumben slac 

daz si sich durch ir tumpheit 30 
2815 ofte grözer arbeit 

underwindent; waz hilft si daz?’ 

der riter sprach ‘nu tuot ir baz, 

sit ir sö rehte wise sit! 

deiswär, daz lAze ich äne nit. 35 
2820 welt ir der juncvrouwen min 

gnäden und rehtes wider sin 

mit iuwerm gwalte den ir traget, 


2800 M Wanni. Bilhabet ı !levte z C Dazisch (LY) 
M \Vnd so ist auch daz Siu daz/e % S.idaz ich üch meister 
va 32a mir BMkl begat:stat:hat 4 A 2804f. umgestellt 
Sk doch fe. A zetün, Bk ztü tünde, C zetünd (Il, ze tünd) nit 
MD. euch das n. zu chvnhait st. 5 M d. phert vnd den syttich 
6 Sk keine init. CLk erk.irr. M bedencht euchr. 7 B güte 
C hört güt kn, S hör guter kn. M s. nv sweigt ir gut chn. 
(Er. 699) ID. rote r. s. in guter kn. 8Liufe. M fehlt 
9 CSkl nu fe, M Vnd I. Mkl selber, S selb Biu fe. M tucht 
mich g. 10 CL enmugont (L -ent) Mwannir ıı (© wand fe., 
S wen M Vnd i. w. euch nymere. k w.immere. ı2 C lan, 
M gelazzen 0,5% minst,e ı3 k dumben, } tüb., BM tum., Stumen 
C schlagk ı4 Ms.ald. kire, Jöre MStvmhait, & dumpheit 
ı5 ofte] B Dicke, ! Di. so, MVilo., So.vill, k vil C Dest 
grösser ( ärbait, ! erbeyt (immer) 16 AB underwindet, (C)kZ 
U. wunden(t), MS V.winden A! w. hilfet siv BL,OS frumt, et; 
k fromet Bym, Sin, k sie, C fe. (Iw. 6389) ı7 S riter fe. 
ir eth. beis., Sar.Ve.207 ı8 sit] M Vnd so, k So Srehte fe. ı9 Ck 
D. ist w., MS! Zwar Cstrit, k meit zo BSWolt Li. die iu. 
M vs. 2820f. fehlen zı B genade Sretens kfehlit 22% iu- 
werm fe. B gewalde Ci.da tr. M treibt 2 2832f. fehlen 
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sö si iu von mir widersaget; | 

ich wil iuch mit der gotes kraft 40 
2825 und mit rehter riterschaft 

morgen besten üf der plän; 

als ich mich vermezzen hän. 

vür wär wil ich iu daz sagen: 

mac ich den sic dä bejagen, 76, 5 
2830 sö volget uns daz pfärit hin; 

gevalle ab mir der ungewin, 

sö tuot ir dar näch als ir welt.’ 

des lachet dö der helt 

und wart der rede harte vrö, Io 
2835 wan sin muot der stuont alsö 

er vuor niwan näch manheit; 

swaz er dä vor ie gestreit 

des hät er ie doch den sic genomen; 

daz was von siner sterke komen. 15 
2840 als heten siz von im vernomen. 

Im was der bart und daz här 

beidiu röt, viurvar. 

von den selben hoere ich sagen 

daz si valschiu herze tragen; 20 
2845 des gelouben hän ich niht: 

swie man den getriuwen siht, 

in swelher varwe er schinet, 


2824 2 So wel ich uch Ciuch fe 2 der fe. 26 (C)L V(ch) 
mo.. M Mangen, k Morne ACSk bestan C üf der pl. fe. 
BMS dem, ! den pl. 27 M Vnd.a. i. m. sein v. h. ! vor 
m. 281 Vorw. CL wil fe. 29 Ck pris, M sige dä] CM 
an vch, k do 3ı A aue, Ü abe, die übr. aber C a. tch 
d’ gewin NM den u. % Geuellet mir danne der sin 32 C 
Dar nach tüt a. MSlir fe. Id. vmb 33 C erlachet 2 Sehet 
daz la. S1.da d. Mi der rot (! rote) h. k heilt 34 M waz. 
M r. vnmazzen, } r. vill 35 M W. im sein m., k W. siner m. 
CMSkl der fe. k stat 36 M Wann e. ! Daz er vör B nicht 
wan, C nüwen, M newr, / nie dann, k fe. CMIi durch m. 
37 M dä fe, k do } vor da 38 © So h. CMkl iedoch fe, 
S ye A des sick M sige, k gesig ! Do hat her den sek g.. 
39 A siner fe. B krefte, OL sterki, Mi manheit 40 BMkl Also 
k von im fe. I vorm. S fehlt 4ı k keine init. Sk sein part 
S daz fe, k sin 2 Deme ritt’e was b. und h. 42 bei, röt} 
I! Vor und S rott v. auch A und ui’re uar, Ckl für war, 
M fewer var 43 S dem s.hört !densoh. 44 MD.diev. 
CL! herzen 45 MiDen Mi.abern. qa7ilinfe. Aer fe, 


Ben. Pfe:. 
sin herze sich doch pinet 
üf triuwe und üf güete. 25 
2850 ob ein valscher blüete 
als ein röse diu dä stet, 
üz im doch niwan valschez get. 
swie sin här ist getän, 
ist et er ein getriuwer man, 30 
2855 diu varwe im niht geschaden kan. 
Der herre der was riche; 
an manheit sin geliche 
der was ninder in der schar. 
ez h&t von im, daz ist wär, 35 
2860 vil manger sinen Itp verlorn; 
er was von Mannesvelt geborn, 
der gräve Höjir was er genant; 
durch manheit in vremdiu lant 
was er gevaren mangen tac; 40 
2865 riterschaft was sin bejac. 
als ich iu nu sagen wil, 
eren unde guotes vil 
het er erworben mit siner hant; 
zIspanje was er wol bekant, 77,5 
2870 swie er ein Sahse ware; 
im was dä heime unmzre 
sich ze verligen einen tac, 
wan mit gemache niemen mac 
gröze Ere erwerben. Io 


L d' Mer erscheint 28348 M h. in d. niht peint Z doch do 
S sent, k büget, !bynt so kObe S,Ovalschhes Sı kdier., 
S aine rosn diu] B de, OL d' Mk do CLli stat:gat 52 Mk 
doch fe. B nieman, M newr, ! nicht wan, S fe. Mi falsch 
53 Cirh. I syg. 2853f. umgesi. 534 A et; fe. den übr. S er 
dan a, Je.abere. 56 Sk keine init. AS der?’ fe. 8 w.villr. 
57 $ ma.im nicht gleicht 58 C der fe. k D.dow. B nirgen, 
CMS! ny(C nie-)\nd't, % vnder in Sn. and. s9 8 er h. 
60 CS vil fe. 2 sin lebn’ vorl. 61 C Von m. w. er % vor 
ma. Z mäsweld 62 kl der fe. ! Greue (so immer) A hoigier, 
{BMS)kl hoy(e)r (in B das h bis auf zwei punkte ausgekratzt) 
7123: A hogyr, B hoyir (korr. aus h.er), Od hoygit im reim auf wir 
63 A uremediv, B vremde, C frömdü, Sk frömde 64 M geriten 
vilm. 65 BRitterschaf k 2865 bis’72 fehlen 67 Mg.heter v., 
4g.sov. 68 M\Vnderw. Serborwn 69 MSin B(l) hyspanie(n), 
C ispani, MS yspo(Sa)nya CM erk. 71 Al heim, C’ haimme 
72 OS ze fe. Bverliegene, | vorlege 73 M,!nie,nymant 740 
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2875 von rehte sol er verderben 

der dä heime sich verlit 

und sich vlizet zaller zit 

daz sinem libe sanfte st, 

wan base gemach ist Eren vri. 15 
2880 swer sich an ®ren wil erhöln, 

der muoz benamen kumber doln 

und underwilen arbeit. 

ez wirt vil selten hirz erjeit 

mit släfendem hunde; 20 
2885 treges wolves munde 

geschiht von spise selten guot; 

der dinge was er wol behuot: 

ern h&t sich heime niht verlegen. 

mit siner kunst wände der degen 25 
2890 den riter überwinden; 

ern trüwet an im niht vinden 

alsö gröze meisterschaft. 

dA was kunst unde kraft, 

s&lde unde manheit; 30 
2895 diu hät got an in geleit; 

da mit erz allez überstreit. 

Dö man sin ernest rehte ersach, 

der gräve zuo dem riter sprach 

“herre, bereit iuch där zuo: 35 


gros, M Grerze S erberwen 2875 B sal Bi ver(l vor)- 
terben M And also verd. »6%S D.sich da k do MSk.d. 
haymen (k -an) S verleit, / vorlit 77 MSkl s.desfl. A zaller, 
die übr. ze, u a. 78 CO Wie s. A samfte Z sie, B si (<sie!) 
79 C Gros g. k bösses, ! bosze, die übr. b.er 8o A an fe. 
3ı k Das Sm. ofit &. 82 M und fe. C und’wilont 3 Unde 
wirt v.erbeyt S 2882f. fehlen 83 k wurt Cvilfe BO seld: 
deyh. Ahierz Lerrait, geleyt % s. kurcz krieget 84 4A sla- 
fundem C,L,Mkl shau., schlau., slafenden hunden 8; } Trage 
OS vogels M munden 86 B Gheschit C(:L) mits. Bi seld. 
88 MSklneg.part.fe. BCLMSkl dah. C häim, LS haim, Mk h.men 
k n. verborgen 89 / siner fe. S kraft A want, Bk w.de, 
C wänd, Mi wolt (4 -Ide) &k tegen go M d.jvungen r. 9ı SAl 
neg. part. fe. BAl) (ge)truwete, CO entrüwet (Z -ot), 4 kunde Bt. 
dan. 92 S,BAls,e; OSo 93 CO Dar zü ku., M Alda w., S wan 
da w, k Dow. 94 BSalde S Sälden v. auch m. 95 A diu, 
CS de Sandidog. M fehlt 96 k Do mitte Cersi ker 
aplasz ü. lersallis 97 S keine init., k // E Dodergreve Bsin 
CMSKl rehte fe. 98 3 Zcü de ritter er do s. 99 $ her 
MH. sob. B,S bereyt, -ait; die übr. b.tet 


Ben. Pfei. 
2900 kumt her wider morgen vruo, 

als ir messe habt vernomen, 

und läze wir dar zuo komen 

riter unde vrouwen, 

die ez wellen schouwen. 40 
2905 sit ir dan sö manhaft, 

.  daz ir mir mit riterschaft 

den sic muget behaben an, 

ich wirde iu gerne undertäAn 

swes ir mir gebietet. 78,5 
2910 ich vürhte ab ir genietet 

iuch & der riterschefte. 

irn habt niht ganzer krefte; 

der sinne sit ir gar ein kint; - 

iuwer kraft diu ist ein wint Io 
2915 wider einen starken man. 

ezn welle got dan understän, 

ir müezet uns hie läzen ein pfant.’ 

her Gwigälois sprach sd zehant 

‘ez müez under uns beiden 15 
2920 got ze rehte scheiden; 

dem wil ichz enpfelhen gar, 

wand er nam ie des rehten war; 

än in kan ich niht striten. 


29000 OSVndk. Achomet; M,S kü.,umbt; k Ichkome Sher 
fe. M wider fe. ! Kompterwidder kmomefr. ıBer, k wir 
Ckhant zCundfe M,Bi laz,e k%k lassent uns 3 S Paider. 
4I D.dasw. M,k we.,wöllent s Ck Sint C,S den,ne 6 CS 
mir fe. 2 m. rechterr. M nach’ 2906: Wann ir habt niht gancze 
chraft / Vnd seit der synne gar ein chind / Wann ewer chraft 
die ist gar ein wint. Es sind die verse 2912 bis ’14, die an der 
richtigen stelle noch einmal folgen 7 M \Vnd mugt ir mir beh. a. 
S gehaben, k behalten / D. sek mir gewynet a. 8 Bi werde, 
k wurde Cg.twer man M euchvil geren 923 Was M Vnd 
darzu waz i. SAls i. 10 %k förchte, } fo. A aue, die übr. 
aber M geniet, k gemütent, /gebietet ır Ü& fe. S Ewainda 
CMS! r.schaft ı2 M Wanni. MsSklneg. part. fe. Bhat, } habit 
S noch nit C,S gantz,e; Msulche CMSkkraft ı3 M Vnd seit 
ewr s. CM gar fe. 14 M Wann ewr Sewe CSk diu fe. 
ı5 Aein, O(:L) ainem A strachen ı6 Ski neg. part. fe. S wolt, 
kl wö., wolle C danne fe. (2459, ı7 Blazen hie C Ir lät #ns 
hie ain pl. MSluns fe. Mealhie, %k fe. Sein f. ı8 OMSk 
sä fe. ı9 C Das müs, M Es enmusz, &k Er m., ! Es müssze 
2ı Bi beveien 22 Snimt Mderr. S grechtn 23 MI gestr. 
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ich wil nu wider riten 20 
2925 mit urloube zer vrouwen min.’ 

‘got müez iu genzdic sin!’ 

sprach diu vrouwe und der man. 

sus reit her Gwigälois von dan 

mit der mägde wol getän. 25 
2930 Diu mare vlugen über daz velt 

von der hütte in daz gezelt 

wie ein riter wzere komen, 

als irz & habt vernomen, 

mit der mägde wol getän: 30 
2935 der wolde den gräven bestän 

der der röte riter hiez, 

dar umbe daz er niht enliez 

niwan durch sinen übermuot 

der mägde ir pfärit und ir guot, 35 
2940 daz ir erteilte manic man; 

dar umbe wolde er in bestAn 

eine üf der heide 

ir einem ze leide, 

wand erz mit deheinen minnen 40 
2945 mohte wider gwinnen. 

dö bat dä man unde wip 

daz got sinen jungen lip 

vriste unde behuote. 

si gunden in ir muote 79,5 


2934 knu fe. 25 Bkurlobe, Olvrlop Mjunckvıraw 26 C’müz 
MG.derm. km.irg. 27 fehlt 1blatt bis 3056 k Spr.en 
frowen vnd man 28 MS Also C Alsus ritten siv.d. %k von fe. 
29 Ü Mit grossen fröden fb' den plan % fehlt 30 k keine init. 
Cdaz fe. S Das mär flog vberz feld % Die mere flug 31 Av. 
dirreh. C Iniegelichez g. M hutter vnder dieg. k hüten Sall 
vmb unnd vm in die g. 32 M 2932f. umgesi. 33 Ckireze, 
Sirvor Sv’numö 34 A magde; B,MS mey., may. 35 ( welt 
M gr. hoyer 36 M Den man den roten r. 37 kliez 38 B 
niewan, M Newr al, SNur, kNieman Asin CL 2938f.umgest. Du. 
sinen grossen %. M% hohen m. 39 AB meide, S mait L und 
ir fe. m. beiagt v.i.g. Sm.nam ir pfärtvndg. %kv. ouchi.g. 
40 Cirfe. AC erteilet, M dertailt 4ı A woldich i., © welt er 
42 M Allaine, k Enig Buffe S d. weitn haide % heiden 
433 Aime., Mymein, Sir nunda 44%kirez M,k m. chai, 
keiner m.ne (k m.n), S m. kainen sinen 45 k Wid.m.g. S w. 
ang. 46 C Dabatenm. Mkdä fe. 48 (M)k (Ym) fristet $.v. 
co B behüete, OL behüete, % behütet 49 CM begu. Mim in 


Ben. Pfei. 
2950 dem jungen riter glückes wol; 

daz doch dem manne helfen sol 

ob im diu werlt guotes gan, 

wan swer daz verdienen kan 

daz im diu werlt sprichet guot, Io 
2955 der sol vor leide sin behuot, 

wand ir ist leider nü niht vil 

die diu s&lde üf ir zil 

sö gärliche läze 

daz si mit der mäze 15 
2960 älliu dinc verenden. 

got müeze im helfe senden 

der ir lop erwerben sol, 

wan si ist leider valsches vol. 

da von muoz er sin erwett 20 
2965 der zem besten wirt gezelt; 

daz bejagt her Gwigälois der helt. 

Mit vreuden gie diu naht hin. 

des andern morgens wäfent in 

diu künigin von Persiä 25 
2970 und vil manic vrouwe dä 

mit vlize in sin isengwant 

unde vuorten in zehant 

dä er messe vernam, 

als ez dem helde wol gezam, 30 
2975 von den drin genenden. 

dö si ir bet verenden 

und messe wart gesungen, 


BMS),k ir(e)m, -eme B% ge müte, CL müte 2950 Chailez sı C 
doch fe. CS den man 53 ACunt sw. 54 S 2954f. umgesi. 
s6C wand fe. Bniht fe. knufe. Snunl. 57 Skd.irs Mdev 
seld A selde, B salde, S sell kv.dasz. 58 A gerl., B gel, 
C erl., M(k) genz(e) l., S gezogenl. Mlazzen:mazen 59 C’Vnds. 
k sich Cm. irm. 3 der fe. 60 BMk Alle dinc] %k durch 
Cwole 6ı MG.derm. Cin Shelfns 63 O Wan dü 
welt ist va.v. 64 kDo 65 M z. den b., die ühr. z. dem b. 
Serz. k fehlt 66 k Vnd an manheit ein heilt 68 L morgentz, 
S morgn QOwäfent fe. 69 SDeu ABk kuniginne, C% künegin, 
Mch.n kparsia 70 Sv.auchv. Cvilf/e A maneck, k manige 
zı Bvliiezee CLims. 72 Si.doz. 73 MAlda, Do (C)LS,k 
ain(e),einm. 74 Sez fe. Chelt Mwolfe. 75 Bdren, MS 
dreyn (Zwierz. ZfdA 45, 77) L genemden, S geuenden 76 k Daz 
ir Msk gebet, die übr. bet M hetenv.n 77 C dü, M die m. 


Ben. Pfei.- 

die riter zuo im drungen 

und trösten in als einen man 35. 
2980 dem diu werlt guotes gan. 

sin ors wart im gezogen dar; 

daz was wol bedecket gar 

mit einer kovertiure. 

im wart dä ze stiure :40: 
2985 gegeben manic reiner segen. 

si bäten sin got alle pflegen 

beidiu arme und riche. 

vil vermezzenliche | 
; spranc er üf daz ors sin. ‚80, 5. 
2990 den schilt reicht im diu künigin, 

daz sper diu maget wol getän 

der Er gewalt het getän 

mit dem er solde striten. 

nu sach er gegen im riten IO- 
2995 den selben riter sA zehant. 

der was dä bi wol bekant: 

sin wäfen daz was allez röt; 

an sinem schilte was der Töt 

gemälet vil griuliche. 15. 
3000 “wichä, herre, wiche!’ 

die garzün alle riefen 

die dä vor im liefen. 

si wärn siges an im gewon. 

dö schiet ab in dä von ° 20: 


2978 ktru. 79 Mtrostetten, S drostetn 380 guo.] C diz besten, . 
L daz best, k wolgu. 8ı L örsch, M örs, k rosse ( im fe. 
kimew. Sgefuret 82 0(:L)wol fe. Ov’deket, M bedacht, k gede. 
83 S abenteure, %k decke düre 84 k Do w. ime S w. ouch d. 
85 L Geben S mani’ %k rein 86 Sgots. 87 Barm (v. Kraus, 
D.@. s. 145. 227) 88 S gar v. 89 M Sass 90 A schil 
A reiht, Breyte L im fe. 92 k Der gener g. Ü Durch die 
er wolt den strit han 94 Ü Den s. e. gen M er her gen 
95 M grafen so z. Ssä fe,kdo 96 kdo Mwil wol CMk 
erk. 97 S daz fe. M die waren alle 98 B schilde, C schlit 
M stund d.t. 099 BMS gemalt, ACk -et, L -ot kwil fe.. 
AMS grivl., B gruwel., % grüwel., CL grusenl. (Z ü) 

3000 L her M Daz geschray was weycha her weich S nun 
weicha herr nü weiche % h. wicha ı M Alsa d. garczung. 
k garzarn CM alle fe. 2 CSk do MD. vor vnd nach i.. 
Sıhinl. 3 Ssiges fe. Csigza.in Svonim 4Snuns.. 
M schiede A aue, % fe, die übr. aber A in, die ür. si C si 


128 
Ben. Pfei. 
3005 sin unreht und sin höchvart. 
ein rinc in gemachet wart 
daz si zesamne mohten komen. 
mit nide wurden dö genomen 
diu ors beidiu mit den sporn. 25 
3010 dA wart manic sper verlorn 
in vil kurzen stunden. 
der röte het dA vunden 
alrerst sinen gestriten. 
si begunden vaste riten 30 
3015 beide einander üf daz leben. 
dem jungen riter wart gegeben 
ein starkez sper in sine hant. 
dö kerte er an den wigant 
näch sines vater l£re. 35 
3020 döne mohter niht me£re 
gewern vor dem kinde: 
er stach in alsö swinde 
von dem orse üf daz gras 
daz im der spräch& zerunnen was. 40 
3025 daz was im dA vor nie geschehen. 
zesamne begundens alle sehen, 
mit worten im des prises jehen. 
Von dem orse erbeizter nider. 
der gräve kom ze sinnen wider; 81,5 
3030 er spranc Üf und lief in an. 


ab’ kersiedov. Sdarv. 3005 k hof. 6 Lin do, C do 
7 AC(MSk) ze (zu) samen, B zu s.e M Darein sie z. solten ch. 
3 Cdofe, Sda Mda wurden, kdo wart 9 Morsse CO beidiu 
fe. k m. d. beiden s. ı0 kDo Mwvil m. ıı B kurtzer, 
% geringen ı2 CO ritt‘, M graf, Stod S da nu f. %k do bef. 
ı3 CMSk aller erst B sinem, %k sin 14 Mvil vast % fehlt 
ı5 M Bede Cain and’en, S an ein ander ı16 Mr. dem w. 
ı7 A an, die übr.in B sine, die übr. sin ı8 M Damit chert 
Bkarte kD.k. an der w. 19 S vaters 20o ACMS moht, 
DBk m. e. CMS Do enmocht, k Do von mochte 2ı OL ge- 
weron, k geweren, die übr. gewern 22 alsö] O-vil COSk ge- 
swinde 23 M Vor d. 24 S dy spr. BMS ztürunnen, L zerr. 
k D. ime der müt erzürnet do waz 25 0S dä fe, k do 
S v. nie mer B geschen, k beschehen 26 AB ze (B ztü) 
samene Ü Zehant, M Zu schawen BMk b. sie Calle fe. 
.S fehlt 27 M Vnd m. A warten S Vnd im B{M) ihe(he)n 
28 k keine init. L erbaitz %k V. d. rosse erwäschet nider 
29 M gr. der cham S k. zu seinen s. 30o AB v. liefen a. 
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wolde er daz erwendet hän, - 

daz h£&t er & vil wol getan 

dö er sich ligende niht versan. 

daz liez er durch sin £re. Io 
3035 des leit er deste me£re | 

von im slege Ane nöt. 

er h&t in näch üf sinen töt 

gespart, als vil manger tuot 

der durch sinen höhen muot 15 
3040 sines vindes schönet, 

wand er im des lönet 

mit dem töde, swenne er maäc. 

dA gie slac wider slac; | 

ir deweder dem andern niht vertruoc. 20 
3045 der gräve doch den riter sluoc 

unz an des kreizes ende. 

dö zarten ir gebende 

die vrouwen vor leide; 

sich huop üf der heide 25 
3050 von den vrouwen an dem tage 

vil grözer jamer unde klage. 

ez rief diu maget wol getän 

mit jäamer unsern herren an 

durch die er die nöt bestuont, 30 
3055 als die getriuwen tuont. 

- si sprach “herre, reiner got, 
nu ist ez allez in dim gebot: 


3031 S erwent 32 AMS het, Bid hette MSk € fe. Sd vil fe. 
C Daz wär wol geschehen 33 © Do er in ligent het gesehen 
M E .daz er s. ligund vers. %k ligen nitv. 34 &Dol. AS lie 
MD. leis er eznewr d.s.e. 35 CMS dester 36 ki. släg one 
37 B hatte AC in fe. MS nahent, k nahe S auf den tod 
38 k gesparet 4o Bkviendes, CL vigendes, S veintes S schanet 
41 Aimdd. 42 Btoteswen Cob, k wanne, dswan 43 LSkd 
Do BCa gieng C schlagk gen w. schlagk S d. g. do schlag 
w. slag 44 (A)C deweder(r)e, M ietw., S Ainer, %k keiner 
dicw. dena. kand.dov. 45 Sgr.dod. 46 BBiz Cd. 
ringez, k todez 47 A da sS do erzartn sy ir gep. k zarte 
48 k Die frowe M D. mynnigleichen vr. d vr. schone v. 
5ı S Vil fe. C,S gros,sz; dgre Sv. auch cl. 52 Och r. 
S rieft d mait 53 B yamere S got m.ya.a 54 MAI 
durch die n. die er b. 55 B alse, ACSM,k also Cg. dik, 
M g. noch; S,k g. all,e 56 S her 6 S nun AU ez fe. 
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Ben. Pfei. 

der werlte töt und ir leben; 

geruoche minem kempfen geben 35 
3060 mit diner helfe ganze kraft 

an dirre herten riterschaft, 

wan du, keiser, vil wol weist, 

vater, sun, herre geist, 

daz er gewalt an mir bege&t.’ 40 
3065 dö die klage der riter hät 

vernomen von den vrouwen, 

dö begunder vaste houwen; 

beidiu schilt und isengwant 

sluoc er im allez von der hant 82, 5 
3070 und treip in durch den kreiz wider. 

man sach daz bluot vallen nider 

von den starken wunden. 

sus wart er überwunden 

von dem jungen riter dä. Io 
3075 dö muos er im sichern sd 

swaz er in tuon hieze, 

daz er des niht enlieze; 

dar umbe liez er im sin leben. 

daz pfärit muose er wider geben 15 
3080 und den sitech Ane danc. 

daz im dA sö wol gelanc, 

des wart daz liut allez vrö. 

mit grözem schalle vuorte in dö 


CL ist gar ding. S deim, } dim, die übr. dinem 3058 SI ir fe. 
5. Snung. kRuche Achemphen, S kempf' 60 S,M hilf, ffe; 

hulffe 61 M dieser C hertü, ! hartöo S dz er pehab die 
hern r. 62 A want Sd.herev. Mkwvilfe, {nu M d.,herre 
chayser w. w. 63 } son vnde BCLMS%k heyliger, } helig' (vgl. 
zu 8159) 64 M D. der — begat % an ime begant:hat 65 M 
Vnd die — r. erhart (het fe.) 66 M \Vnd vernam v. d. jünch- 
vrawen S vernumen, /vorn. Siderfrr. 67 Sda M fast 
zu hawen 68 ks.vnd heimv.i. 69 Sallez fe; M,l fast, e 
Bvord. %kv.sinerh. 70 Mi.ald. der chrais w. Si. gar 
hin w, sı S da plut Bb. dav, %k wallen 73 C Alsus, 
M \Vnd also S ann den selbn stunden 74 k do 75 M Vnd 
da, ! Des Cimfe, Sin 76 M,lVnd,ewaz k dün 77 ABid 


(M)dl a. s(e)jinen d. 8ı 2 dä fe, MSk do S wol fe. d gilanc 
82 M waz DBMSdl volk % worent dıe lüte 83 SI f. man i. 
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diu künigin von Persiä 20 
3085 durch ruowe in ir gezelt sA. 

ouch volget im dar in 

sin vil riterlich gewin 

und die riter äne zal. 

sich huop dä vil grözer schal. 25 
3090 ir vreude was des röten val. 

Dö er den pris dA h£&t bejaget, 

als ich iu nu hAn gesaget, 

den gräven hiez er sichern des: — 

welt irz vernemen, ich sagiu wes — 30 
3095 daz er und sin vriundin 

vüeren gegen Britanje hin 

zem milten künige Artüs 

und dA wzren in sinem hüs 

unz er dar näch im kzme; 35 
3100 swer daz gerne vernzme 

wer in dar h£&t gesant, 

daz erz im alsö tzte erkant: 

‘daz hät der riter mit dem rade.’ 

der gräve sprach “daz wzr mir schade 40 
3105 soldich iuch niht erkennen baz. 

der riter sprach “wie kzme daz?’ 

‘dA vüert vil manic man daz rat 


d m. vreuden furten si in do 3084 S Der A,Bal ch., k.ginne 
k parsia 85 MS rue, | ruge Ak gezelte S! da 386 S darein 
87 C vil fe., M ritterlichs, } ritt'licher S fehlt 88 S V. der r. 
M.d. edeln r. 89 k do, S da ain Skd vil fe. COMkd michel 
90 M vr. die w. da Ma(Sl) d. (roten) ritters gı dk keine init. 
M p. do, CSkal dä fe. C he£t fe. } beiait:gesait 92 d Als 
L nun S euch dauon, %k uche 94 Bi wolt, k Wöllent A irz, 
die übr. ir_C vernemen fe. Mdi horen, S sichern, k vmermere 
95 k sine 96 C Fürint CMk gen, Sl gein, d zu M br.nya, 
k pr.nien 97 I z. den BS,d milden,-de; Ck fe. 98 Mk do 
BAMI,k weren,t; Owärint /sin 099 BlBiz Si daser MI dar fe. 
In.ön que. A qua., Bl que., COkö., k keme; M chem, S kom 
3100 A sw&r (<swer) B wer dan d., M Vnd ob er d., 
I Ob er d., S wer derg. C v'nöme, L v'näme, S vernam ı) 
Vnde ön ACLMS het, Bk hette, Jhat z A er imz, Mer im 
daz, Oerin(Lim) S d.er daztetalso COMSklbek. 3 CS het 
4 A wxre, Bwere Ser, kD.ritter M mir fe. % es mir sch. 
I w. my sch. B scade CO fehli 5 A solde i., B soldich 
I 3105.’06 fehlen 6 M Her wigaloyss.nvw. A quame, B que., 
CLkumet 7SIEszf.,kDof. OSvilfe Smanger Sk man fe, 
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der nimmer kumt an iuwer stat 

an geburt und an manheit. 83,5 
311o där umb ware ez mir leit 

und wesse gerne iuwern namen. 

irn durft iuch nimmer des geschamen 

daz iu an mir gelungen ist, 

wan daz weiz unser herre Krist Io 
3115 daz ez mir nie m& geschach. 

der junge riter aber dö sprach 

“ich wil mich iu nennen 

daz ir mich mügt erkennen, 

sit irs sö vlizicliche gert, 15 
3120 wand ir sit aller &ren wert. 

ich bin Gwigälois genant 

und hAn gedäht mit miner hant 

der besten lop erwerben 

od mänlich ersterben; 20 
3125 alsö bin ich üz gevarn.’ 

“herre, got müez iuch bewarn.’ 

sprach der gräve Hojir 

‘und gevüege uns noch daz wir 

mit vreuden müezen ein ander sehen; 25 
3130 swaz mir von iu ist geschehen 

des wil ich niht laster hAn.’ 


3108 A chumet, B kümet, } kümet, C kunt MD. chvmbt Bet 
chainer a. ewr s._ 9 A gebürte C geb. noch a. 10 (C:L) w. 
ez vch nit lait ır O(:L) So west ich g., M Vnd ich w. vil g. 
ewren nomen 12 (Sk neg. part. fe. A durftet, Bdurfet, Odurfent, 
M durft, % dürffent, 2 dorfft n.d.]C sin niemer, M dez niht, $ nit, 
I nicht, % min nit COMSkl schamen 14 Ck wan fe. LS her 
15 BD.irm. BMSmer ı6 MHerwig. C jung, Sfe A aue, 
C fe., die übr. aber MS da (S do) aber Adö fe. ı7 CL mu 
nemmen M euch vil geren n. ı8 7 moget S mügt mich 
ı9 2So Cirz, Lkir ksö fe Bi vlizl., S vleislich, die übr. -l.en 
MI beg. 20 ! wand fe. 2ı M Wigaloys b. i. 22 S Ich, 
dVnde A gedaht, k gedach BMSI,d han gedacht,e 23 Cl Das 
beste; S,% den p,besten ddib.eren Serberwen 24 A.alde, 
3 Ader, die übr. oder So.aber ABMal menl., 0% manl.,,S mänl.; 
A -liche, d -lichen 25 S als ich ausz b.g. 26 U Vnser h,, 
k Unsz h., d here, } fe. MS got der S peb. d biw. 27 A 
hogyr, B hoyir (<h.er), Cd hoygir (L -er), M hoyer, S öger, 
k ogyr, Jhoyr 28 Mund fe. C,dkl füg,e; S gefuget ? uns fe. 
M vnsgotn. CS noch fe, k nach zg S freud (M)d an e(i)n- 
ander, ! uns mit ande’ (dk müezen fe. A sen 30 CS Daz 
Bi geschen 3ı MD. enwil i. chain I. noch schant h. S/ kain 
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dö nam er urloup und schiet dan 

engegen Britanje, als er geböt. 

dä wurden liehtiu ougen röt 30 
3135 dö sich diu riterschaft zerliez; 

dem herren Gwigälois gehiez 

geselleschaft vil manger dä. 

sus schieden sich die riter sä 

beidiu mit vreuden und mit klage. 35 
3140 ez was wol näch mittem tage 

und h£ten zit ze riten 

die dA niht wolden biten 

unz an den andern morgen. 

dä was unverborgen 40 
3145 triuwe unde minne; 

mit worten und mit sinne 

erbuten siz ein ander wol, 

als ein vriunt dem andern sol 

der im dienstes ist bereit 84,5 
3150 und im ganze triuwe treit 

An aller slahte bösheit. 

Sus schieden si sich alle dA. 

diu künigin von Persiä 

bat den riter mit ir varn. de) 
3155 er sprach “vrouwe, ich muoz bewarn 

daz ich mich iht versüme; 

ja erbat ich des vil küme 

die lieben juncvrouwen min 


3132 CO Mit vrlop schied er dan M Damit n. } scheyt MS sch. 
vond. 33 BSdl Gegen, CM Gen, k Gon C britani, M brytana, 
S pritania, % pritanien, C brytania M br. hin a.eing Sde. 
im g. 34 AB da, die übr. do. A lihtiv, Bl lichte, d lieht 
k wurde licht enger r. 35 MDa, S des ddi ritterschafte 
Bal ztül, Szel. L fht 36 k Her wig. S d. jungen riter 
I hiesz 37 ZL giselsch.; vil fe. 2do 38 M Vnd also, d so 
Bscheyden 39 } beidiu fe. S,%k freud,e 4o Sauf S,dlmitn, 
mitten 4ı CU. was z., S Das man het z M enczeit 42 S 
der dan. woltpei. Ckl do 43 BiBiz, CL Hintz 44 S derd,, 
kDo Mw.imverb. 45 S Tr. v. auch sine 46 S v. auch 
sine 47 I Erbote sü is S sye ein a, Man eina. Svil w. 
49 S Dasi. A dienest, C dez d.ees S dinst was sı B a. hande 
valscheit CL alle valsche b. S fehlt 5z k keine mit. S sich alle 
fe. !aldo 53 A,Jku.königinne 55 MNain vraw S vrouwe fe. 
56 M niht, S nit C sume, %k bes. $7 Lk Jo LS erbait, 
Menbat } Ja ich erbeyte d. Bdiz, CM fe. 58 CD. vill. 


Ben. Pfei. 

diu min geleite dar sol sin 15 
3160 daz si hie her mit mir reit.’ 

diu vrouwe sprach ‘herre, seit, 

war sol si iuch leiten?’ 

‘des wil ich iuch bereiten: 

zeiner Aventiure | 20 
3165 diu ist sö ungehiure 

daz si niemen mac bestAn 

ezn müeze im an den lip gAn; 

dar an ich mich niht sümen wil.’ 

dö wart im genigen vil 25 
3170 von den vrouwen über al; 

diu dienest wären äne zal 

diu man den riter ane böt. 

sus nam er urloup in den töt 

und gnädet der küniginne 30 
3175 triuwen unde minne 

die si im bescheinde. 

ir niftel sere weinde 

und kuste die vrouwen alle. 

sus vuor si mit schalle 35 
3180 und mit grözer richeit. 

ir spise was allen den bereit 

die si wolden ezzen. 

an ir was niht vergezzen 

deheiner slahte güete, 40 


k,llie,libe Bl j.urowe, M jvnckvraw, Ofröwen 3159 k Daz 
S die da m.g.s.s. Cl dar fe, BM da, k do 60 OS! hie fe. 
k stdohinm. 6ı CL herrefe. CMinus., LSnuns. 62 M 
Nv wa hin Ck solich (ch S w. sy euch woll & gel. 647 
Sprach er zcü C ab., 3} eb. M abwentewr 66 M sev n. 
dbistan 67 OMSdkineg.part.fe. Si.vmbdz COka.sinl. MSd. 
leben 69 M Vnd da genegen; M,S genaigt,et, } geneygen 
o k V. der fr. zı ABOM dienst, } dinst, dienste S der 
dinst was 72 A den, BCSS dem, 2 dö M herren wyealoys 
Mk ane fe. 74 Bd genadete, C naig 5 C Mit, paide 
Btrüwe, MS Trew, di truwe, k Der eren C vüä mit, M ere 


v.m Su.sin, d v. gance m., k v. der m. 76 CO s. ani. 
ı ı ete 77 niftele k mume do s. S n.wil s. 
78 M Vil haizz vnd chvst »9 M Hin f. AS wuor, BCOMal 


vüren, % rittent 80 d groze 8ı L w. wol (C unlesb.) b. 
! w. alle d. 82 CL Allen d.. M Die der 83 CA. 
in w. S nichtz 84 S slächte % Durch keiner hande g. 
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3185 wand ir a gemüete 

ie nach &ren blüete. 

Her Gwigälois und diu maget 

von der ich iu nu hän gesaget 

der er daz pfärt wider gewan, 85,5 
3190 die riten mit ein ander dan, 

diu juncvrouwe und diu zwei getwerc, 

über eineti höhen berc | 

durch michel waltgevelle nider. 

dö kömen si ze der sträge wider Io 
3195 die diu maget vür si reit, 

dö si klagte ir herzeleit. 

sinen zoum vie si mit der hant; 

si sprach ‘riter, sit gemant 

iuwer güete und iuwer &ren, 15 
3200 daz ir geruochet keren 

mit mir heim ze lande 

(des sit ir Ane schande — 

ich bit iuch sin vil verre — 

daz ez iu unser herre 20 
3205 vergelten müez durch sinen töt!), 

daz ich verdien& die grözen nöt 

die ir durch mich habt erliten 

er sprach “vrouwe, lät iuwer biten; 

ir sult sin niht ze harte gern, 25 


_—. 


3185 B Van Mrein SS trainer mute 86 M eren vnd nach 
tugent plät Sn. gsocın een (so) plüte 88 Biu fe. COkl 
nu fe, Me SS v.d. vnd ich ye gesagt 89 CL Vnd der e. 
(ZI, er fe.), k Daz e. S wider fe. golrete m. ena 9ı (0S 
D. iunkfrowen, % Die drye gesellen COMkl v. daz (C diu) ge- 
twergk (k twerg) S diu zwei fe. 92 ! hoen 93 USk m. ge- 
vilde n. M Vnd d.ein gevelie ! D. groszö walt daz gevilde n. 
94 M Vnd chamen A chom C xer, die übr. z. d. % strossen 
95 A di, M&# Do SDadeu ML. sevr. 96 (M)! Vnd cfh)l. 
A,S chl., klaget; B.»gete, UM% -gt, !-gte lergrosse h. C herz |., 
MS herczenl. 97 !acöm B ztoum den v. (B)kl vi(e)ng, C nam 
CS bi d’h. M Bey =. z. vie s, in bey d. h. 98 Ck herre 
Mir.nvs. 99 M Ewres leibes v. % In uwer g. und eren 


3200 Bruochet Mg. zuch. ı Chain Bf. zCDa, 
I! Do 3 BOk bitte C ez fch (Lv)v.v. sin fe, k so 
4 BOMk uch, S fe. 5 Bl ver (! vor) gelden (Sk Vergelt (8 
Euch v.) d. 3 dorch % d.s. süsse lere 6 S verdinen ( dise 
M gros, kl grosse, OS fe. nöt] k ere 7 ABOMS habt, % hant 
} habit erleden:beden 8 M spr. nv. 9 A schult, G sölent, 


‚Ben. Pfei. 
3210 wand ichn mac iuch [sin] niht gewern. 

ich muoz in kurzer zit bestän, 

als ich mich an genomen hän, 

die Aventiure ze Korntin; 
Ä dar sol ich mit der vrouwen min 30 
3215 komen sö ich schierest mac. 

ez würde miner &ren slac 

ob ich die lieze under wegen. - 

got müez iuwers libes pflegen, 
| und gebe iu s&lde und £rel 35 
3220 wan swaz ich mich nu möäre 

sümte hie, des gwünne ich schaden.’ 

si mohte in niht sö vil geladen 

sin verlür ir vlöhen und ir bet. 

dö er niht näch ir willen tet, 40 
3225 dö klaget si und weinde als E. 

ir jamers wart dö michels m£& 

dan sin dä vor ware gewesen; 

vor leide trüwet si niht genesen, 

und wre ir verre baz geschehen 86, 5 
3230 he&t si den riter nie gesehen, 

wand ir von siner hinvart 


L sülen L si, Zes Snit vast, Zn. zcü sere 3210 AB ichn, 
neg. part. fe. den übr. ki. üch nit m. MSkl sin fe. (vgl. 3238) 
ıı Alnm. Ck. stunt b. ı2 ! m. vermessen h. 13 S 
korntin, C korentin, M chvrintein, % kortin, } kürtin ı4 ! Do 
Bi sal, S musz M Da hin muzz i. m. d. jvnckvraw m. 
ı5 Mk als i. A sch.st, BS%k sch.e, C sch.ost, ! erste 16 M 
Wann es wurd anders m. C frödon schlag MS meinen eren 
ein slag ı7 I des lisze ı8 M G. der m. CM üwerz 
hailez, S eur eren ı9 BS! salde 20 C wan fe. DB swa, 
S wes, k wo z2ı AS sümde, B Sumete, 0} Sume, M Savmbt, 
k Schamte CMSkl hie fe. B hettich, Ok gewinne zz Okl 
Si m., dieübr. ssnem. Am.im Min fe CMSi.nies. A ge- 
sagen 23 AB sine, OMSkl neg. part. fe. k verlor, } vorlore S verl. 
vieisz vnnd pet, % v. ir geuolge v. i b.  gebet 24 SM da 
Si ni. iren (l ere) w.t. Birme, Mk irem 25 M Da, ! Daz 
S claget A,O,kl weint,nd,nte; B wenete (e? er ein i 
darüber) 26 BMk Irz 5 yamer B waz, L war, ez ward 
(vgl. zu 2281) MS dö fe. kl michel 27 A denne, C den, 
die übr. Dann(e) kl do C wär da vor Sk was 28 k Von 
B ent’wete, kl getruwete 2} zcünesen M fehlt 29 C Ir wäre 
v.b.g. M michels; $,% vill,l Bl geschen 30 AC het, Bkl 
Hette MS Sie het Bgesehn zı 3 W.er Bvan } hinef- 
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ir reinez herze beswaret wart, 

mit jamer &wiclich bespart. 

Dö si ir bet niht vervie Io 
3235 und ez an ein scheiden gie, 

daz si daz gänzliche ersach, 

zem jungen riter si dö sprach 

“sit ir mich niht mugt gewern, 

sö wil ouch ich der gäbe enbern 15 
3240 die ich von iu enpfangen hän. 

ir want des lihte ich habez getän 

ze minnern mine armuot? 

ich hAn lant unde guot, _ 

liute und £&ren alsö vil 20 
3245 daz ich der gäbe niht enwil. 
Ä ir sult von rehte iuwern gewin 

geben iuwer vriundin, 

wand ich sin guoten rät hAn.’ 

dö muose daz pfärit dä bestän: 25 
3250 si treipz von ir mit slegen dö; 

des wart der riter vil unvrö, 

wand er sis alles widerstreit, 

ez wzre im liep ode leit. | 

sus nam si urloup unde reit. 30 


3232 Sk reinez fe. A h. wart beswart S h. ser pesw. 33 A 
ewichliche, die übr. elich CMS gesp., !vorsp. k fehlt 34 M 
Vnd da Lsiu % keine init.; si fe. B v’vieng, H vorvinc, } ver- 
vinch 35 Se. vonin paiden a. (B)l gile)ng, H ginc 36 OSkl 
Dos. Bdaz’ fe. A(B)CS gantzlich(e), HM genzi.n, (BI genzie)- 
lich HM sach 37 B Do dem MS! jungen fe. BH’Trittere 
k sidö fe. 38 MVnd s. BHi Sint Cm. denne nit / moget, 
die übr. mu. kn. wollent B irwern 39 HAMS! ich ovch 
k ouch fe. A gab Bl} enpern 40 H immer statt iu(ch) mit 
CMSkl :vch qı Ckl des fe. M vileiht, S fe. A habz SS des 
ich es het g. } habe iz dar vbe g._ 42 H minnerne, S mern, 
k mynnen C Ze min‘ a. M z. minnern meiner a. } Das sich 


” M Wenn i. 47 S freundein, % fründen 43 S ich ir g. 
s. vil gut r. 49 MS Da A pherit (sonst meistens phzrit) 
M alda, Ski do C Das pfärit must dab. 5o M m. slege v.i. 
da Cv.i.m.zome d. S — m. slegen / gen hern wigelins dem 
degen sıS was BHivife M vnfra S vnfro / doch nam er 
die gabe do % Und sprach ich wil üwer gaben nitso 5z Bh 
her siz allez, C erz da allez, M er sey alles, kl er es allez 
(alles) S W.ersyindes Zwiddir tteyb 53 M fehlt s4ı M 
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3255 Der riter sich dö underwant 

des schaenen pfärdes sd zehant 

und alles des dar üffe lac 

und eins getwerges daz sin pflac; 

daz gap er der juncvrouwen sin. 35 
3260 dö hät ouch si daz hündelin 

daz er dem riter an gewan, 

als ich iu & gesaget hän. 

die zwö gäbe h£t si dö 

von im; der wart si harte vrö. 40 
3265 iedoch h&t si deheinen tröst 

daz ir vrouwe würde erlöst 

mit siner manheit von ir nöt 

und vorhte ouch daz im der töt 

da wzre beschert; daz was ir klage 87,5 
3270 in ir muote alle tage, 

wand er dühte si ze kranc. 

dannoch reit er über ir danc 

mit ir; si liezz ab Ane zorn 

wan si die reise niht het verlorn: Io 
3275 si h&t erworben an der vart, 

als ez dö gahtet wart, 

baz danne ze tüsent marken; 

des begunde ir herze starken 


Vnd also n. — rait / Des ward die junchvtaw gemait 3255 k keine 
init. M Her wig. COHk dö fe, MS da $ A pheritz, CL pfä- 
ridez OMSk sä fe, !so k alzü h. 57 Baallez des, Ok a. daz, 
H alles des daz, S was A üf, Ck vff M 3257. ’58 tmgest. 
s8 CO ain twerg (L getw.), MI des g. es 59 C Er gäb ez d' 
fröwen s. 60 MS Da S sy auch, ! sü noch (CO)Z hünd(e)lin, 
M hündlein 6ı BHrittere Cabg. 62 CHMi! fe S a.ich 
vorg. 63 Bl ztwü, M zwa AM gab, O gäben, k geben Mdie 
h.s.da S sy het 64 C Wan v. i. wart MI dez w., k daz w. 
S des wasz sie ffo M fra 65 M Vnd yd.soh. 67 S Von s. 
m. vndn. 68 vorhte] M want, Z wente } öuch fe. B ouch 
des daa U Vndochdazi.d.t.e. 69 k Do. 70 M irem herczen 
alt. 5ı Od.sinz. A zechrach MSW.sie dauht in zu chr. 
72 A denn., Ck dennocht (k da) MD.sor 73 ABMS liez, 
CHI liez ez, k fe. (Pfei. liezz, Be. liez abe ez gegen alle hss. ich, 
er lie 3l1mal im Reim auf hie usw.) A abe, k aber ab, CH fe., 
die übr.aber MS a.irenz. 74 Ssyand’r. Hivörlom 75 M 
a.d.stat 76 M dö fe, S da A gahtet, B geprüuet, ! gesagt, 
die übr. gea.. 77 C Besser OH denne C zehen t., M auf t., 
S bey t. 78 Bi Daz, CO Da von H begonde CO ir herze fe. 
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in vil höhem muote, 15 
3280 wan von grözem guote 

stigent diu herze hö; 

von armuot wirt niemen vrö. 

daz hörte ich ie die wisen sagen 

daz die richen höhe tragen, 20 
3285 die armen trüren unde klagen. 

Mit vreuden riten si dö dan. 

der getwerge einez in began 

sagen schoeniu mzre, 

wer sin herre ware 25 
3290 der ez dar h£t gesant, 

und wiez stüende in Irlant. 

hie mit kurztez in den tac, 

wan man mit guoten mzren mac 

und mit reinen wiben 30 
3295 die zit wol vertriben; 

sus treip ez in die zit hin. 

nu sähen si wä vor in 

verre üf einem gevilde 

in einer grözen wilde 35 
3300 ein schoene gezelt was üÜf geslagen. 

wie dem wre, daz wil ich iu sagen: 

ez was höch, sinwel und wit, 

gel und röt an einer sit, 


3279 SZuwil, k In (<Ich) wil % hohen, ! hoen 8ı _L sigent, 
HAstigen BHLSh.en Ak hohe, (CM)S ho(c)h IM stiget (M steigt) 
daz zmie (M gemüt)h. 82 (ist, kwurt A froe Mi nymant 
83 Ahortich, Bhortich, C'höri., khorei. CSkie fe. A sangen 
84 Mil fehlt Shochuart, k hoch 85 Zarme ktrurent Iclagen / 
Ir armüt si ouch num’ gedage 86 %k keine init. S ritens von d. 
C dö fe. & Mit ir fröiden sie do dan (so) 87 Mi Irg. k Dazg. 
BH getwerge, ACMSI getwerch,-g CSinfe., Him % D.g. in beg., 
4 Ir g. ön sags b. 88 ! Ein mere war s. h're were auf einer 
zeile 89 H vnde w. B here oo Biz, Mes, die übr. in 
! do B hatte, k hette, ! hat, Shiet gı BH ztüirl. Ai.irl; 
C,k i. irem,e Il; Si. seim ._ 92 M Alhie ku. AS churzet iz, 
B kürztez, k kurczerte ez 3} H. mete kurczte er Aim 93 B 
Wa M man fe kmit fe. 095 M Mag man d. zeitvertr, 8 z. 
arw. Hi vortr. 06 M Vnd also vertriben sied.z.h. 97 0 
it frödon füren si da hin S wä fe. kl wo 98 k gewilde 


3300 C schönez, M schones, S schöns %k gezelte xl was fe. 
ıSw.dzw. kd.lantüchs. HSt iufe. 2 MWannez A hohe 
A sinw., B sinuwel, / senew. B wite: site 3 SI und fe. 
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diu ander wiz unde blA; 40 
3305 ein hirzgehürne was dA 

von golde drüf gestecket, 

die snüere wärn gestrecket 

vaste mit starken kilen; 
| ouch wären ze zwein zilen 88, 5 
3310 drumbe gestecket vünfzic sper. 

nune wessen die gesellen wer 

under dem gezelte lac. 

innen des entweich der tac 
: der naht mit sinem glaste. Io 
3315 dö ilten si vil vaste 

engegen dem gezelte 3A, 

wan die gesellen enwessen wä 

si die selben naht vertriben 

dA si sö riterliche beliben. 15 
3320 ouch was dem riter dar vil ger: 

dö er ersach sö manic sper 

umb daz gezelt stecken, 

daz begunde an im dö wecken 
| beidiu manheit unde kraft. 20 
3325 er gedähte ‘ich vinde dä riterschaft: 

dar näch ich ie gevaren bin; 


3304 S Das a. Bl andere MS a. was w. C wisse JS und fe. 
Iblaw sLAinezh. 4 n ehvrn, Bh. Bene: C h. gehüm, 
M h. gehvren, Ih. gewige, opff' BMkl dazw.d. 6 AL,M 
estechet,cht alle da u 7 Üschnür AM er cht; 
estrecket 8 S Starck m. nesen C külen, Skeülen, & seilen 
9B ei S fe. S zeillen ıo A,M ıı Mk 
neg. part. fe. M g. nihtw. ız Sk In A gezelt B(l) deme 
(ge)zelde .S äh do I. ı3 & In dem, } Bynnö des S.d. do ent- 
baich Die n. %k nach m. irem Sk gel. ı5 k vil fe. 
ı6 BEn kochen, C Gen, HMSkl gegen AU gezelt, BHl geztelde 
M so 17 Hw.siges. wda MW.siw.nihtwo ACHS 
neg. part. fe. ı8 B selbe CO Wa s. die nacht v. 5 Wo 8. d. 
s. n. soltn pleiben H vnde di n. da volden vort!ben 2 S. die 
na. mochte vortr. Mvertreiben ı9 Al rlichen, BCHMk r.lich 


mach vertreibn 20 H rittere. (mit B) Cr. ddaz, kr. do 
Sr. gar vill ser aı CHMSKkl sach L s. vil m. 22 k ge- 
zelte A gestechet, (C)L gestek(k)et, M stechen 23 H be- 
gouoe C Das het an im erwekket (L erweket) Man fe sSkl 
cc AM wechen 24 H bede M manhaft S Paideu 
Hkl gedachte, C dacht, die übr. geda(c)ht (Sk dA fe., 
in (al}hie 26 A danach 1 noch Cie fe, Hi ACI geuaren 
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ich wil bejagen dA gewin, 

od ich scheide gevangen hin.’ 

Der des gezeltes herre was, 25 
3330 dem was dar under üf ein gras 

| gebettet hövischliche 

mit einem kulter riche 

von zweier hande pfellen. 

und als er die gesellen 30 
3335 zuo im sach riten, 

niht lenger wolder biten: 

er gie engegen in und enpfie si wol, 

als ein wirt den gast sol 

der genäden an in gert; 35 
3340 sus wurden si von im gewert 

vil guoter handelunge dA. 

wider den riter sprach er sA 

mit dem diu juncvrouwe reit 

“herre, enwzre ez iu niht leit, 40 
3345 ich vräget iuch gerne mzre 

war iuwer wille wzre 

mit dirre juncvrouwen. 

iu ist der schilt zehouwen 

iuwer wäfenroc verschröten: 89, 5 


3327 Si. musz BO bej. da, AHMSk da (k do) bej. ?dä fe. Mibej. 
deng. 285s. Den h. kg.doh. !g.voin 29% keine init. 
I daz geczelde, BL des g.Ides S g. here her w. 30 Der w. — 
vfeime g. 3ı Hgeleit, M Gebraittet, S Gepett vil A hofsch-, 
Bkl houe-, CO hübesch-, H hvbes-, M hubsch-, S her-; AC/ -lichen, 
MS -leich 32 B,CS einem ko., golter; Hl einer colten, k eime 
bette Svilr. Orichen 33 A zweir, Bztwier, CO zwain M hant, 
C güten, % slachte 35 Hi. dars. 36 %k Nüt BH wolde her 
37 4 gieng, H ginc, Sklging Benkegen, C gen, Hgein Min 
engegen, S hin BCM enpfieng, H enphinc, Si enpfng 38 M 
w. frvmer gest enphahen s. % wurt kl die geste s. (} sal) 
39 0 genade MD.g.siea. BHMkl a.ym k beg. S 3339. ’40 
fehlen ao C Och w. A im fe. CO(:L) von im fe. 4ı MSo, 
SVnd mit MS! vilfe. M handlungen do 42 S d.wirt M so 
S$ sa / Vnd der herberg von im gert 43 M dev SS d' fraun 
di mit im rait / dz wart er ales von dem wirt gewert 44 M 
Herr nv w. CMSkl neg. part. fe. (Iw. 6304) S D‘ wirt sprach 
h’ wer es eu nit laid /ich west gern di gelegnhait 45 S Vnd 
AS vraget, B-ete, k frogte Biuch fe. Mvilgeren OM(S) d' mär(e) 
L fe.1 Blakı (bis 3495) 46 C’Was, M Wann es, S wohin, 2 Wa hen: 
47 M dieser, S der, } uwir 48 A ze, Bl ztü, CMk zer, S verh. 
49 0 3349.’50 umgest. C Der, M Vndder, S Vndeur M zer- 
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3350 ir habt gemachet töten 

ode vil sere wunden; 

des hät wol enpfunden 

der liehte helm mit dem rade. 

st ez iu niht grözer schade, 10 
3355 sö lAt mich wizzen war ir welt.’ 

dö sprach her Gwigälois der helt 

‘sit ez mir niht verboten wart, 

ich sagiu wol mine vart: 

disiu maget wart gesant 15 
3360 ze Britanje in daz lant 

minem herren, dem künige Artüs, 

ze Karidöl in sin hüs, 

als ir si sehet riten hie. 

der künic si minnicliche enpfie 20 
3365 und diu mässenie gar. 

üf der genäde kom si dar 

ob iemen wzre under in 

der einen riterlichen gwin 

ze Korntin getorste holn; 25 
3370 er müese dä grözen kumber doln 

dar under den gewizzen töt. 

dö underwant ich mich der nöt, 

als ich iu nu hän geseit. 

ez was aber ir vil leit, 30 
3375 wand ich dühte et si ze kranc. 


schraten, kl zer (l zcu) schr. 3350 Bl habet Stoden sı 4 
alde, ! Ader, die übr. oder Hvilfe Bil v.groze, M v. sere tyf 
52 OSk Das AS han ich BMI vil wol, A uil durchgestrichen 
53 AC lieht 4 M Vnd sey, dlstes Sez fe. Mn.ein gr. 
55 M last (M)lwair(hin)w. 56 Mher fe. Jerwig. % heilt 
57 BHl Sint Hvorb. C ist <s8 Bvil wol C Ich wil vch 
sagon ane list (M)S (Vnd) so sag ich euch m. (S wol m.) v. 
k fehlt 59 M Diese %k Wie die m. Hi mait 6ı M Zu dem 
chvnig artaus S?! dem fe. %k Dem milten k. 62 M charitol, 
S kadriol k in dash., 63 Ssyauchs. H set ACS riten fe. 
64 CO Vilm. er sie. M Artus s m. H minnencl.; AC -liche, 
$ -lichen, BHMSk -lich 65 A messenie, k messnei, ! massanie 
66 ! der fe, Cir, M sein 67 H iman, Mi ymant C w. dar v. 
69 S% chortein, } kvrtin C törste, S dorsst HMi wolde 70 C 
müs ‚Sk do M grözen f. 72 M Dauon, Sk da C d’selbü n. 
732 mufe. 74 Mi Esist A aue, dieübr. aber M aber dieser 
magt vv. 75 Mi dunch (!d.cke) Aet, fe. denübr. U siusokr. 
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sus bin ich allez über ir danc 

mit ir geriten her. 

got gebe mir daz ich min sper 

dä sö vertuo als ich des ger!’ 35 
3380 Dö der herre daz hät vernomen 

warumb od wie er dar was komen 

und sine jugent rehte ersach, 

des nam in wunder unde sprach 

“mich dunket des: ir sit ze kint; 40 
3385 iuwer kraft diu ist ein wint 

zer selben Aventiure, 

wan si ist ze holen tiure, 

als ich iu nu sagen wil: 

ich hän dä gesellen vil 90, 5 
3390 verloren von der selben nöt; 

ez sint dA gelegen töt 

die tiursten von dem lande, 

an den ich wol erkande 

ganze manheit unde kraft, de) 
3395 und die ir zit mit riterschaft 

grözen pris erwurben. 

sit die dA verdurben, 

wie möht iu gelingen? 

welt ir den pris erringen, | 15 


S w. sy deucht ich wär zu kr. 3376 Salso AHallez, B alles, 
CMS! fe. C vnd’ B,CHM% irn,iren; } ere 7 C Allis m. 
78 CHMSkl mir fe. Hi.da m. 9 Ok dä fe, Saldo HMI 
sö fe. S vertun, % vertüge C des fe. HsSk sin M sein von 
herczen g. } vor thü noch myn‘ ger 80 k keine init. S.d. 
riter C dis fe. 8ı ode) C un Sk ode wie fe. 82 A ivgende, 
MSk tugent, } togent % recht vernam vnd sach 7 3382.’83 um- 
gestellt Do er sin togöt ersacch 83 k Das 84 M duncht 
des wol 08 des fe., k daa CMSkl s. ain k. 85 M Wann ewr 
AOS diu fe ist) B si 86 k Zu aller d. s. 87 I wan fe. 
k i. üch 2. Bi holne, AMSKk(C) holle)n 88 $ wills. 89 A 
wande ez ist liute vil, © Ez igt gut’ ritt‘ vil, S mir sint mein 
geseln gar ersiagn KA h.do g. Mg. also v. 90 U Ver- 
dorben, die übr. verlorn S Vnd sint verl. 9ı CO Da sint g. 
Mk de 92 A töristen, B türsten, M tewristen 93 k dem 
Mi. vilw. I wel 94 AC ganz 95; BUaon d. Sk die fe., 
iby CU.d.mitirr. 96 MVilgr. A bris BM irworben 
97 B Sint M Die sind alda, kl Die sint do Bl ver-(} vor-) 
ern ‚Mk verdorben $ fehli 98 S euch dan, % üch do 
99 r18 
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3400 sö volget minem räte: 

ich hän vruo und späte 

dar näch geriten wol zehen jär, 

biz ich mine gesellen gar 

hän verlorn und ouch daz guot. 20 
3405 sit wir nu beide einen muot 

haben zuo der selben nöt, 

sö läze wir ez hie den töt 

alsö gerne scheiden 

enzwischen uns beiden 25 
3410 und sweder unser hie gesige, 

ob der ander niht töt gelige, 

der danne den sic habe verlorn, 

daz der wider äne zorn 

ze lande var, daz ist min rät; 30 
3415 swer ab danne gesiget hät, 

der vüere den pris ze Komtin; 

dä läze er alrärst werden schin 

ob er guot riter künne sin.’ 

Her Gwigälois was ein man 35 
3420 der nie zagheit gewan 

noch nie bösheit begie; 

sin herze dä von vreude vie 

als im dehein manheit 

ze tuone wart vür geleit. 40 
3425 dö er vernam des riters muot, 


3401 S wan ich fr.v. auch sp. kfrüge 2zXklnoch Sg.pin 
Si wol fe. B ztehn, | czwey 3 ABO biz, MS,k Vntz,e ACM 
min B s*sellen 4 ! und fe. CS! ouch fe. 5 Alnu fe. S 
beide fe. 7 AS,Bl laz,e; C laussen, k lossent ASwirz k S.1. 
vns h. Mfehlt 8 AS,BAlse Mogeren Sg.nuns 9C 
Zwüschan, Mi(S) Zw.(e)n, % zwü.nt ıo C swed’e B,MSk 
welich,er; {wylher Mvnder vns kvns Mihie fe. Sk gesigt, -et 
ıı Bl andere S Vnd d. dan. tod ligt % n. dot geliget Zt. 
were gelege ız2 S Das der CO denne, S fe. M sige, I gesig 
AChab, Mihat ı3 SVnde.w. Mzoren ı4Bivare, k farn 
ı5 ÜDer Aaue, COM fe., die übr. aber B danne, S dan, / dann’, 
ACM denne, k den 16 D.vor Abris ı7 ACSk dä] daz 
AC laz Mealler erst, S dan k Daz allrest werde s. ? er fe. 
18 k Obe e.g.r.sy MSl ges. 19 S keine init. zo ABOMk 
zagh., 2 wre S zaghaft 2ı S posh. nie (DB)! begi(e)ng 
22 k do dä von fe. I fr. do vo ACK gevie, S vie(ng), 
M enphie, } enphing (vgl. 6796) 23 im] d em decheyne, 
I keyne 24 Bi tunde, CO tünt Mw.imf.g. ! vor 25 k Also 
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des vreute er sich und dühte in guot, 

wand er hät sich des bewegen 

swes iemen wolde mit im pflegen 

ze riterlicher manheit, 91,5 
3430 dar üf was sin lıp bereit, 

wand er ie näch &ren ranc. 

der rede sagter dem herren danc, 

wand er wol sach daz sin muot 

was ze riterschefte guot; 10 
3435 des wart her Gwigälois vil vrö. 

wider den riter sprach er dö 

“herr&, welt ir des niht enbern 

ichn müeze iuch strites hie gewern, 

sö teilt mit mir geliche: 15 
3440 der sper sit ir ze riche 

und habt driu schaniu ros hie 

und zwelf vrume knappen, die 

wartent iuwer, daz ist ir reht; 

sö hän ab ich deheinen kneht, 20 
3445 niwan min ors und min sper; 

niht mer gesindes brähte ich her 

noch helfe ze disem strite; 

anders ich niht rite 

niwan min ors den langen tac; 25 


er gehorte d. S des fe. 3426 A do frovt kl frowete S mit 
freudn deucht es i. g. 27 Mi Wenn COM v’wegen, S v’begn 
28 Cl man, M ymant %k wo.num. ACMI m.i.w. S mit im fe. 
29 C Ritt'schaft vindm. 3001 D.zü kwart Bsinlifb, C er 
wol 3127er nie noch 32 B heren, 5% rit‘ 33 ers. w. 
34 MS r.schaft S so g. 35 C Her wig. wart v. vr. S der 
yung riter, } erwigol og Sk vil fe. Mfra:da 36 S wen wirt 
s.e.d. 37 B,S wold,it Bil) enper(e)n (Fo. 4444: iedoch welt 
[La. enwelt] irs n. e.) 38 neg. part. nur B M \Vnd so wil 
1. euch (C hie str. weren MS hie fe. 39 A teilet, CO tailent 
% teilent ir COMIi mit fe. 2 mirs 4 Ci.sor, Si wvilr. 
41 B habet, } -it, % habent, M fe. Bh. die schonen M drew 
schone orss alhie 42 CSkl vrume fe. % knechte M chnaben 
43 iuwer) A iv, M euch alle daz ist ir] S nu, Okl fe. 448 
enhan A aue, OS fe. die übr. aber, und so immer Mi ich aber 
45 BC Nicht wan, M Wan, $S Nur, 4 Nüwan (} Nicht) dan 
Sainr. AM ors, dieübr.ros M,S v.ei,ainsp. 46 A nimer 
M gesindes fe. 47 A hilf, B} hulfe, O helf; M,S hilff,e; % fe. 
S zu dem str. 48 M enreit, % mitte 49 B Niewan, CO Nit 
wan, Ml,k Wann,e; S Nur AM ors, dieübr. ros M diesen |.t. 


Kapteyn, Wigalois Io 
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3450 dä von ez niht getüren mac 

zer selben riterschefte. 

ouch hän ich lützel krefte 

ir seht wol selbe ich bin ein kint.’ 

dö sprach der herre ‘sit iu [nu] sint 30 
3455 diu ors und knappen tiure, 

sö gibe ich iu ze stiure 

daz beste ors daz ich hän; 

dar zuo sö sin iu undertän 

sehs knappen die ich brähte her; 35 
3460 und nemt vünf und zweinzic sper 

daz ir des strites iht abe get.’ 

dö erz alsus geteilet het, 

des vreute sich der küene man. 

sehs knappen hiez er vür sich stän; 40 
3465 die täten im des sicherheit 

daz im ir dienest wre bereit 

an dem selben strite. 

nu was ez an der zite 

daz man solde ezzen; 92, 5 
3470 desn wart niht vergezzen 

im engzbe der wirt wirtschaft 

und alles des die überkraft 

des er haben mohte, 


3450 kl Dov. lichs n. AC geruwen (so Be., Pfei.), B geturen, 
M getevren, S gewern, % gefüren, 2 geturrö 5sı CO Ze dirre 
Si selben fe. M r.schaft 52 C So hän ochi. M hän fe.; darzu 
vil l. 3 wenig 53 CM secht Mwvil wol A selb, CMSKkl fe. 
54 CMkl Der h’re (k Der ritter) sprach (M der spr.) B spr. 
h’ h’re BO sint BSnufe ss B,CSkl ros,ss BMI vi die kn. 
M chnaben, % knechte 56 AO gib, Bl gebe % Ich gibe 
67 B,CSkl ros, ss s8 OSk sö fe. A(M) s(e)in, BCSKl sint 
59 BMS die bracht i. h. k brähte fe. 60 Mi nembt, O nemöt och 
%k Bracht vnd nyment B,} ztwötz,czwecig 61 B Dar C(M)Sk 
ni(h)t ab g. (k gat) 62 CMSi also S gelobt khat 63 AOS 
do A frovt, $ freuet, k fröwet M s, her wig. d. 64 MS. 
chnaben die h. % Die knechte Bil heiz h’ (} hisz he) vor s. 
M fur in ACS stan, die übr. gan (vgl. 3577) 65 3 Su t. 
M teten, S datn Md, ein s. 66 } Des dinst w. b. BCk 
dienst Mweren, Swar 67 S streiten b8 A ez fe.; a. dem z. 
Bis, Ces S den zeitn »oA0SIdes Mw.dan. ı CC 
Im, die übr. in (alle ohne neg. part) AOCMSk gab k.d. herte 
wurtsch., 3 Der wirt der tet öm w. „2 Balle % des fe. 
.S d. ain Yb. M vber praht 73 M gehaben, £& da gehabn 
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als ez im ze nemen tohte. Io 
3475 dar näch bettet man in 

under da2 gezelt hin 

beidiu üf loube und üf gras;. 

vil manic guot kulter was 

üf daz loup gedecket; | 15 
3480 dar üf wären gestrecket 

vil wiziu lilachen. 

die knappen hiez man wachen 

die naht mit vlize unz an den tac. 

ein walt in dä nähen lac, 20 
3485 dar inne manic nahtegal 

uobte ir wünniclichen schal; 

diu vreude in in daz herze hal. 

näch der naht erschein der tac 

näch sinem sit, als er ie pflac. 25 
3490 die knappen wärn alle bereit. 

si heten üf diu ors geleit 

satel und kovertiure. 

zir zweier justiure 

was in allen harte ger. 30 
3495 harnasch, schilt unde sper 

wären bereit in beiden. 

dö begunden sich dä kleiden 


3474 8 Vnd auch BSin (Büb.d.zeile’nachgetr.) C zenemt, MI zu 
eren COM do., k gedochte, } düchte 753 Dornoch M so bett 
A bet, OSkl bettot 76 Er ez.e. 77 CÜbeidiu fü Blouf AS 
üf? fe. C v. gränez gr. 8 Ökv vil fe. Ogüt'g. Biko., OS golter, 
k bette AOM da w,, u de W. 79 Vber B gras, S haubt 
M gedecht:gestrecht 80 } Darnoch S gestecket 81 Blli- 
lache, © lin-, 2 licl.n 82 M chnaben,Y% knechte M die h. 
83 C mit vlize fe., kgar Bi biz 84 St in fe. Ck do. Bil 


Ö nachtg. "56 A huob, B Vbete, S ybt, CO Vber si, M Die 
liezzen, & Sungent, I Sang B,MS irn,en; OSkl fe. s vill süssen, 
I} vil wun. (vgl. Erec 2374) 87 S vreude fe Öl} fr. in ir h. 
A schal, Mi erh., S gal %k fehlt 88 Sk keine init. S Darnach 
sch. d. t. MS shein 89 M Vnd n. dem s. C dem sitten 
O8ie fe, Me, kir I Als’ernoch vnd ie phlag go M chnaben, 
k knechte B wären fe. Salle fo, kime gı AMors 92 M 
Die s. M,l sete,e S v. auch ,S couenteure, % ouenture, 
} cobertwre 93 "alle a ir A beider, B ztwier B io stiure, 
CMI tyostüre \ dyo.), S rosz teure, % iagesture 094 M alles h., 
8a. vilh s Ö Häm äsch, k Harnesch 96 M Die w. I} be- 
seytet 97 6 si ie , begunde Mk si sich Al do, CSk fe. 
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die herren an ir släfstet; | 

dar näch sprächens ir gebet 35 
3500 und bevulhen got beide ir nöt, 

wand ir einem was der töt 

beschert von dem andern dä. 

dö hiezen si sich wäfen sä 

ir ietweders knappen; die 40 
3505 dienten ir herren hie 

als si geteilet wären. 

dem herren begunde swären 

sin muot harte s£re; 

wan daz er durch sin re 93, 5 
3510 den strit niht mohte län, 

er h&t sichs gerne abe getän, 

wand im wissagte sin muot, 

als er den liuten ofte tuot 

die vor in wizzen den töt Io 
3515 und die doch durch der ren nöt 

den lip verliesent, als er dä. 

den schilt hiez er im reichen sä 

und saz üf daz ors sin. 

zwene schefte iwin, 15 
3520 dar an wären starkiu sper, 

die brähten in die knappen her. 


Sschaiden 3498 Sa. ders. Als. stete, k sloffe stet 99 2 Dor 
noch Mn.sos. CL sprachens, die übr. spr.si MS bet (S p.), 
I gebete 
3500 B,k bevulen,t; C enphulhent, S pevalhn, } bevalen 
Bgot? AC got beide, Bk be. B- Mi beide fe. S V.p. sich paid 
ot ı MW.vonire 3 M Vnd da h. B heyzen, S lieffn, 
liszz8 si] B se 4 B itw., CO ietwed’ez, } etw., M chnaben, 
k knechte 5 hie] M ie 6 kl Also 7kDenh. (0 wirt 
MSk swxren 8 M m.vilh. DB hatte, } herte 9 0 erz 
ıo CSkl gelan, M gelazzen han ır Her h. AS hiet, Bil 
hette, OM het BC sichz, AMSI s. sin, k s. dez M gerne fe., 
I and’s AMk abg. CS abtan ız2 }sayte k derm. M Wenn 
i. sagt sein hercz vnd sein m. 137 A. es d. Mwil offte, 
k gerne, } dicke ı4 Bin fe, Mhin, !im ıs C Die och du. 
S die doch fe., 2 doch fe. !d.h'’re n. 16 % verlierent, } vor- 
lyzzen Se.ind. % do 17 B heiz im r. S raicht man im 
da % reichen fe. 18 B 3518. ’19 umgest. L Örsch, BCOSK ros 
19 ACUSk zwen, die übr. zwene A scheft S schaft starck Ck 
ibin, M eybein, S orbein 20 B Da waren uil starker sp. 
S scharffe 2ı2Dobr. Mbr. im SD. pracht man im h, 
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si liezen von ein ander gän 

daz si ir puneiz möhten hän 

und k£rten gegen ein ander wider; 20 
3525 diu sper druhten si dö nider, 

als si truoc ir gelust; 

durch die schilte üf die brust 

si sö vaste stächen 

daz die schefte brächen. 25 
3530 dö nämen si zwei andriu sper; 

zuo ein ander was in ger; 

zesamne k£rten si dö dä 

sö vaste daz die schefte sä 

sich zarten von den isen. 30 
3535 daz golt begunde risen 

von den schilten üf daz gras. 

an in beiden dannoch was 

ganziu manheit unde kraft; 

ir deweder deheiner riterschaft 35 
3540 sö starker nie begunde; 

in vil kurzer stunde 

verstächen si diu sper gar. 

zaller jungest brähte man dar 

zwene schefte eschin, 40 


M chnaben, %k knechte 3522 (Ü liezzentz an ain a. /v.ina. 
23 CM Da s. k Die rosse daz A puniz, B pürniez, ( ponais, 
M ban, Sraum, k wite, / panire % möchtent, die übr. mo(cjhten: 
Jo. 5312 zq4 A sifüren, B k'ten, S kern, ! karte Benkegen, 
C gen, MS gein I key en a. 2s Bil) druckk)ten, M brachten 
(bra unterpungieri) S sy trucktn d.sp.n. OMSkl dö fe. 26 B 
Alse M Vnd trueg alssiusw. I sife % s.trostei. S geluste 
27 AC schilt, Bl schiide M s.vndauf 28 kSdo 29 A do 
si d. A schefte, COM scheft, ksper A ze br., O zerbr., BSkl br., 
M prasten 30 %k Dezn. A.andern, B ander*®, C änd’ü, M ander, 
I and’e 3ı nach B: (vgl. Erec 2780; Greg. 2119 und Io. 1013) 
AMSKkl wan inwasz.e.a.g. U Inw.z.e.a.g. Mw. zu sameng. 
! en ande’ gar 32 C(,Sk) ze(zu)ssamen M Vnd zu ein ander ch. 
Bl karten CMk dö f. Ski sa BDok. sie ztü eyn a. d. 
33 S schaft Skl da 34 kl zerten Lk v. dem i. 35 M Das 
dızg. kb. inr. 36 Bi schilden 37 Ok de(k da.)nnocht 
38 CO Gänzü, } Ganz 39 A de wederre; M,C ietwed,’e; % beider, 
I! weder beyder B decheyne, C kain, %k fehlt 40 C hert; 
Mk, starch,e & st.in b. CO bestünt 4ı CO kurz stunt 42 B 
Vor st., Ck zersta. 43 Ü Zehant, S ze ainer kast, 2 Zcu leczt 
AC m. in d. 44 Ck Zwe C scheft, S schaft DB esschin 
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3545 als ez leider solde sin 

des herren töt an der stat. 

her Gwigälois den riter bat 

baz ze velde kEren; 

des endorfte er in niht leren, 94, 5 
3550 wand ers im selbe het gedäht. 

dö wurden si zesamne bräht 

von den starken rossen wider. 

her Gwigälois der druhte nider 

daz sper mit beiden handen; Io 
3555 sinen zorn begunde er anden, 

als in sin vater l£rte; 

und dö er an in k£rte, 

daz starke sper er durch in stach 

daz man in dä töten sach 15 
3560 vallen nider üf daz gras. 

vil gröziu klage umb in dä was: 

von den liuten über al 

wart dä ein jaemerlicher schal; 

si klagten alle des riters val. 20 
3565 Er was wol grözer klage wert, 

wand er het ie des gegert 

daz im der &ren kröne 

ze jungest wzr ze löne 

gevallen umb sin arbeit. 25 
3570 daz het der töt nu hin geleit, 


3545 Sk es solt auch I. (k leider fe)s. 46 O Dezwirtes M Den h. 
47 M denherren 48 CO Daz. 49 %k Des do. S entorst, } be- 
dorfft 50 BCMSkI W. er (B h’) sin s. (das s offenbar fälschl. 
xu im gezogen) M selbers, / selber Merd. sı M Da, %k Sus 
AC\Mk) ze (zu) samen 52 BVan kdem M ors 53 OSkl 
der fe. AM druht (M tr.), B rittere (so), S truge, } druckte 
54 M,! sein,sin sp. S,} hendn, en 55 B Siner M zoren 
} he enden 56 B larte s7 C und fe. B als — karte 
58 A starch, CS fe. in] } en s9 Mk dA fe., Sdo Bkl tot 
C i. toten vallen s. 60 ? V.u.d. grüne gr. k nach 3560 
durchgestrichen: An in beiden dannocht waz 6ı CSk Vil fe. 
C Grössü S da vmin w. CMkli dä fe. 62 kDov. A dem 
liute 63 % do, ACOSI fe. (Iw. 1413) k jemerlich 64 S alle fe. 
M a. da d. herren v. Cd. wirtes. 65 Sk keine init. AMk 
wol, Zvil, BC fe. S wol grözer fe. B claghe 66 S ie fe. 
ACS des fe. M beg., k gert 68 AC ivngst, Mi lest, S velest 
B were, } worde, die übr. wurt, wurde 69 M gegeb (das weitere 
getilgt) Sg.wär 70 CMS nu fe. k 3570 bis ’74 fehlen LI hen 
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als er noch vil ofte tuot: 

er nidert mangen höhen muot 

und zevüeret die richeit 

diu lange zesamne ist geleit. 30 
3575 er git ouch ie näch liebe leit. 

Her Gwigälois, der küene man 

hiez die knappen vür sich stän. 

swie ez in doch wsere leit, 

si täten im des sicherheit — 35 
3580 als si üf den heiligen swüeren — 

daz si ze Britanje vüeren 

zem milten künige Artüs 

und sin dä biten in sinem hüs 

biz er näch in kaeme dar. 40 
3585 des swuoren si und liezenz wär, 

swie leide in von im ware geschehen. 

doch wolden si daz gerne sehen 

wer er wzre; daz was ir muot. 

dö nämen si ir herren guot, 95, 5 
3590 beidiu ros und ouch gewant; 

si bunden üf diu pfärt zehant 

swaz si tragen solden. 

den töten si niht wolden 

läzen an der walstat; Io 
3595 her Gwigälois die knappen bat 


3571 S vil fe. Ov. mängem, /v.dicke 72 A nideret Mn. 
vilm. S mangen fe I! hon 73 B,l ztü vürt, -ret, OMS zerf. 
74 OM ze (M zu) sam, S zusame 75 B gibit, M giebt, } gebit, 
k gerte Ck ouch fe. BMSt ie f. Mkinoch MI. vnd lait 
76 k keme imt. 77 M Der h. M chnaben, k knechte DB! vor 
78 Biym Se.in was l. 79 MS teten Mi.doch dez ein si., 
8 i.dochsi. 80 BAlse, Asife. M zud. Si dieh. } heligs, 
Mk heilgen Bsworen, die übr. swü., swuren (Die si mit aiden 
swüren 8ı Mgen A zebrittanien % furent, die übr. vü., vuren 
83 Bi milden, O fe. 83 kldo B bitten, Okl baiten, M warteten 
ib.do CSi.demh. 84 ABOI Biz; M,S,k Vncz,tzt,tz % er 
fe. S näch in fe. kl noch A chome, Bi queme, Mk chem 
S köm auch d. 85 BDaz S de tetns. Msieim ZI 1l.ymw. 
86 %& leide inf. Cwärv.im Swas / gescheen. 87 A ouch 
w., M Vnd yd. O daz fe. Mgeren. !Siw. dochg.s. 88% 
Wie er } W ir 89 LDa BC(Mkl) irfe)s go L Örsch, k rosze 
k ouch fe. CO v.dazg.; M,S,!v.ey.ei,yseng. 9ı 0 laitons, 
MS bundens Sirpf. Morss, k pferde 93 in.enw 95 M 
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daz si in ze kirchen bra=hten 
und siner sele gedshten 
mit almuosen und mit messen, 
swaz si ze tuone wessen 15 
3600 siner s@le ze tröste 
daz si von der helle erlöste 
daz si sich des vlizzen, 
und im niht harte wizzen 
umb ir lieben herren töt; 20 
3605 si sehen wol es gienge im nöt. 
dö täten si als er geböt. 
Si nämen urloup von im dä. 
der riter huop sich danne sä, 
als in diu maget lErte; 25 
3610 mit vreuden er dö k£rte 
mit ir heim ze lande. 
si mohte wol äne schande 
sin riten mit ir dö vertragen. 
alrörst begunde si im sagen 30 
3615 ir mazre, dö im dä gelanc, 
und sagte im siner note danc. 
si sprach “herre, geloubet daz 
mir geviel nie riter baz 
| dan ir an rehter manheit. 35 
3620 nu habt ir iu daz vür geleit 


chnaben, k knechte 3596 C zer kilchun A brahten : gedehten 
97 A sel, kselen S gedachten 98 almose ( messan, k beten 
99 M s. im z. BLk tünde, C tünd MS,k westen,t; } wüsten 


3600 A sel, k selen alletrost ı A d.siin v.d.h. erlosten, 
CL d. man si (L in) v. d. wisse erloste (B,D)M D.s. v.d.h. wü., 
wurd(e) erlost, S d.s.v.d.h. löst z M fliessen 3% dz im 
MSi.dasn. Moharte fe. MSiver (l vor) w.(Swisten) 4 S fehlt 
5 A seh., BM sah., O säh. S s. dasim seing. BOMI tet (O tät) 
in. 6 C Vnd t. S do tatens COMSSkl er in g. 7 S keine 
init. k Dien. Cv.in kl do 8 M Herwig. derhueb ZL sich 
fe. Al danne, M von daiü, k dannä, S fe. k so, ! do sa oB 
larte : karte ıo CL dann (L -an), M da ıı CL hain 
ı2 k mochtent ı3 BMkl do (Mlda)m.ir S,k m. im,e CS dö 
fe. 4A uetr., } vor tr. 14 Ü Erst; MS,k Aller erst,e A be- 
gunden ı15 Mi.do, Si.so, kfe. 16 Bisayte, C sait, % seite, 
Ss sr OMS not, Inote ı7 Sinitidde Clh.mug. ( gl. 
mird. ı3 Sgeuill, /geviil Bn.keynr. Sg.merr. ı9 ABkl 
danne, C,M Denn,e ka. ritterlicher m. 20 Alk ir mir Mkl 
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daz ir den lip verliesen welt 

od riterliche als ein helt 

der werlte lop erringen; 

under den zwein dingen 40 
"3625 muoz iu morgen einz geschehen. 

wil ez got, sö sul wir sehen 

noch hint daz lant ze Korntin, 

‘dar üiz diu liebe vrouwe min 

in ir kintheit wart vertriben. 96, 5 
3630 ir landes ist ir niht beliben 

niwan ein burc, diu lit dran, 

daz nie dehein künic gewan 

ein hüs sö rehte veste; 

ez ist ein berc, der beste Io 
3635 den ie dehein man gesach. 

ezn wzre dehein wip sö swach 

sine behieltez mit lihter wer 

immer vor des küniges her. 

dar üf ist diu vrouwe min, 15 
3640 daz niht schoeners möhte sin 

in dirre werlte dan si ist. 

nu hät ir unser herre Krist 

näch ir ahte ein kleinez leben 

in ir kintheit gegeben, 20 


daz fe. ! vörg. 3621 A lib % verlieren, } vor Iyszen 22 A 
alde, die übr. oder BSk r.lich, die übr. r.lichen 23 0S,%k welt,e 
M lobe 24 $S denn Bztwen, k zweyen 25 iu fe. k eins 
morgens Ü m als g. Bi geschen, S beschehn 26 k ez fe. 
A schulen, C sö fe.; wir sölint, % süllent; S,B sullie M Vnd 
solt ez got selber (<*sul wir) ss kwirs s. 27 C hät, k hinacht 
k von kortin 28 L vf die liebun fröwen 29 wart] C het 
l v’treben 30 BSkl Irs, M Irez Air’ fe. Sonichtz BMI n. 
mer b. } blebin z3ı A niw., B niew., Ol Wan, M Wann newr, 
S Nur, k Numme danne % eine b. / borg k diu fe. (CO)M ER 
MSk daran, ?dan 32 Bderchein Snieku.merg. 33 ürg, 
M geslos 34 M Vnd ist %k burg die 35 CL 3635. 2 fehlen 
kDie SD.kainm.nyeg. I D.ein m. yeg. 36 AUMk neg. 
part. fe. Mist Senwar, jenwere 37 UMSk neg.part. fe. B Sie ne 
behieldez, } Su enhylde e., C Si behüb sin (Z si) 5 m. recht w. 
j an 38 S iemer fe. ! Ümer S kaysers 39 Buffe CO ist 
fe., Ssy M,C.d. lieb,e fr. 40 M Die n. knüt U ma 
CMSI ges. 41 CM der, S diser A werlt, B werlde; CS, 
welt,e AC denne, Bkl danne, M dann, S dan 42 L Nun 
Zir fe. Sh.ihüu cr. 43 | Noch C clain, k reines 44 Ak 


3645 als ich iu nu sagen wil. 

ir vater der het ören vil 

und diu liebe vrouwe min: 

daz guote lant ze Korntin 

daz was ir eigen beider. 25 
3650 mit grözer klage leider 

si wir dä von gescheiden: 

daz büwet nü ein heiden; 

Röaz von Glois ist er genant; 

sin manheit diu ist erkant 30 
3655 als wite sö diu werlt ist. 

er hät durch sinen zouberlist 

beidiu sele unde leben 

einem tievel gegeben; 

der tuot durch in wunders vil: 35 
3660 er vüeget im allez daz er wil; 

alsö gevuocter im daz lant. 

daz was im & vil unbekant 

ob er dä künic solde sin; 

nü hät er goldes vollen schrin; 40 
3665 daz was des lieben herren min. 

Welt irz vernemen, ich sagiu wie 

der heiden daz ane gevie 

daz er uns von dem lande schiet, 


eben 3646 Sider fe. k hat 47 A liebiu, O güt k& Vmb die 
iebe frowen m. 48 A güt, Cl fe. 49 L Sus ringen wir mit 
laide (dann Lücke bis 3683 vgl. C zu 3652) so Ir geschach 
nie leider 51ı AS sin, B Si, CO sint M Sie ward %& Do wir 
dannä mustent scheiden } Si were vo däns g. 52 A d. hat 
getan e. OS.r. w. m. laiden (dann lücke bis 2683 vgl. L zu 
3649) M(S) paw(e)t 3 buwete vns e. } heyde 53 B v. ga- 
loys er) her s4 ASkl diu fe. ASi. wol ee, 2i. uns hie b. 
A erk., die übr. bek. (vgl. 147) s;5 3 Unde alzo, Ak also, B Alse 
I sö fe, k also A werlde, BMI werlt (! -Id), Sk welt s6 S so 
hat er d. k sine M seines zavbers I., } sines czobers I. s7 k 
sel S v.auchl. 58 M Demvbelnt., S hat er ainem, k} Eime 
B tiubele, M tewfel, k tüffel, 3 tüfele AS geben 59 k dut 
60 } öm, 366l1im daz] Mwaz er] Ader Z!herwel 61 A gefüget, 
B vogete, M fuegt, S fügt k füget, !fuget 62 Swasfe. IE fe. 
k vil fe. A umbech., M vnerch., 63 S Was ob M chvnig da 
k dä fe. 3 O.e. solde kömö darin 64 Sdah. Mi Erh.go. 
BM volle, vol eyn 65 Mw.alsd. I. herre 66 Sk keine 
init. AB,SI Wold,-t Sirich s. euchw. 67 Bane, die übr. an 
Sk das (k Es) der hei. 3 D. heyde d. lant Skl ane vie 68 A uon 
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als imz sin herre der tievel riet. 97,5 
3670 ez lit enhalp Korntin 

ein richiu gräfschaft, diu ist sin; 

die brähte in sin vater an. 

nu wart der ungetriuwe man 

minem herren heimlich Io 
3675 und diente im aller tägelich 

als er sin eigen waere. 

mit mangem guten mzre 

vreut er im ofte sinen muot, 

als der ungetriuwe tuot: 15 
3680 swen er dem manne schaden wil, 

sö sagt er guoter mzre vil 

und lachet in valschliche an; 

als tet der ungetriuwe man. 

min herre der was guot 20 
3685 unde het so reinen muot 

daz er sichs niht bedähte 

unz ez im den schaden brähte 

dä von er den lip verlös. 

owe, daz er ie erkös 25 
3690 im ze vriunde ein den man 

der nie deheine triuwe gewanl 

deiswär, daz was niht wol getän. 


ienem E Sschid 3669 kim Asinherre fe. Btiubel, % tüfel 
B reit, S geriet 70 A leit, Mligt AB einh., M enh., S ain 
seit, % gensit, 2 genthalbe (Be. jenh., Pfer. einh., vgl. Roethe 
R.v. Zw., anm. xu 155, 10) zı kl Eine Srichiu fe. A graf- 
chaft, Bkl graue(k groue-)sch., M hersch. k diu fe. 72 B er- 
bete, 2 Do brachtö S,k im,e 73 k waz B vngetrüwe 74 B 
h’rem A heinl., Bi heymel., M hayml., Sk, heiml. (vgl. zu 1855) 
B heymelich / Ir liden durch die schone maget (soo) 75 S dinet 
M alles, %k alle, S fe. Mk tegl., Stäg. 76Se.daw. 77 BSk 

ten, ACMig.em % meren 78 A frout, Bvreute, MEr frevt, 

Freuet, % Verriet, } Ffrüte Mkl ofte fe. J er in in s. m. 
M sein mit 79 BAlse MA.noch d. 80 k Also /} Wanne 
e. den mä schade w. 8ı Bl sayt h’ ym (l er im) g. 82 A 
ualscl.e, Bkl veischl.; BMSI -en 83 B Alse, Mi Also % Also 
d. vngewisse m. 84 CO(:L) init. A der fe. 86 A sich sin, 
B sichs, Okl sich, S sin ACMI be(M ver-)daht:brahtt 87 Bl 
Bizz MSer Cinind.sch. (ZL ind. s.), k im fe. 88 S Darum, 
k Do, Das M Daserimd.l.v. 89 MS Awe (so durchgängig) 
M e. in im ie 90 B vrunde (so immer), S freud, % frvmen 
A einden, -B den, CMkl einen, S den selbn gı A dehein, B de- 
cheyne, MS chain, Ckl fe. 92 COM Zwar, S fe. Cist Sit 
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Sin hüs was im bereit 

und sin guot unverseit; 30 
3695 er h£t in in siner pflege 

und beriet in alle wege 

durch sine gröze manbheit. 

dä wider gedäht Er im leit 

ze tuone aller tägelich. 35 
3700 daz was iedoch unbillich 

daz er wider minne 

sine valsche sinne 

im ze schaden k£rte, 

als in sin schande l£rte. 40 
3705 eins morgens dö der tac üf gie 

und daz der wahtzr verlie 

die huote an der zinne, 

als er des wart inne 

daz diu porte was üf getän, 98, 5 
3710 dö kom der ungetriuwe man 

daz sin niemen wart gewar 

mit vier hundert ritern dar; 

die wärn ze harnasche gar. 

Als er daz bürgetor gevie, 10 
3715 sın ors er dö sten lie 

und ilte mit zorne üf den sal, 

dä die riter über al 

mit grözen zühten sliefen, 


weislich g. k fehlt 3693 k keine init., h. daz w.ime breit 94 M 
g. vil v. 95 Lk h. ins. 96 L berait, %k bereit,  berit Si. 
aucha. MS,Lk alweg,e 97 sin grossen 98 k Do Bodachte, 
C schüf Z hei. daz I. 99 AM tun, Bk tunde, CO tünd, L tünd 
k aller fe. MS alle tag t. A tzgeliche:unbilliche Mk tegl., 
S tägl. 7 tegliche:: unbillich 


3700 C ied. fe, 2 doch % üppecl. ı Se.da w. kunt sinen 
k Dez was er wi., gancze mynne 2 A ualsce S mit seinem 
valschn sine 3} Sin garv.s. 3 B karte:larte 4 A scander, 
C schade 5 S dö] da, k also ABC eines, k Eins 6 CMSI 
daz fe. A wahtere, B weAchter, k wer ] verliz 7 C hüt 
Ci den z. CMS! zinne 8 CMS innen 9 C,AS port,e; 
B pforte; M,! phort,e ız Mi niemant ı2 3 virunde hu. 
M ritter ı3 C zehärnäsch alle g., M all geharnascht g., S in 
harnasch var I dar 14 Sk keine init. B doAs CMk% burgt. 
(© bü.), S purckt., Zborge tr. S dag. C v’vie, } vie 15 L 
örsch. S da C stan, %k ston 16 A gie A zom, M zoren 
k vff den plan vnd s. Zu. daz s. ı7 Mk Do, S fe. 18 C 
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die vinde si an liefen 15 
3720 und sluogen daz gesinde, 

von kinde ze kinde, 

von manne ze manne; 

nieman mohte danne | 

dem gähen töde enbresten; 20 
3725 dä lac von den gesten 

vil manic edel riter töt. 

owe der klägelichen nöt 

daz si alsö verdurben 

und äne wer ersturben! 25 
3730 wie möhte ein mort grazer wesen! 

man liez ir einen niht genesen. 

dä wart min lieber herre erslagen; 

den sol diu werlt immer klagen: 

an im was manheit unde jugent, 30 
3735 sterke, wisheit unde tugent; 

mit disen dingen minnet er ie 

die werlt, und vergaz doch nie 

sin der imz gegeben hät, 

in des gewalt diu werlt stöt; 35 
3740 dem diente min lieber herre 

und minnet in alsö verre 

mit almuosen und mit messen 

daz ims die liute wessen. 


fröden schlieffentt 3719 A uint, Ok vigent, M veint / Do d. 
C vi. alle. Mv.vber sevl. zo U schlt zz Sikl) man(n)en 
zu man(n)en:dan(n)en 23 Mi n.ant B N.enmo.e Sm.vond. 
24 OMk gähen (Mk ge.) ! Deme genden MI enpr. zs Skl Do 
M lagen 26 U vil fe. Mi manger (} mäch.) B edele, MS(l) 
edel(e)r % dot 27 Aowie AsSder fe. A chlegel.e, Bi kleg.n, 
M iemerleichen, $ vill yamerliche 28 B ver torben, } vor 
türben 29 Bk were B irstorben si,k sturben,t 30 2 init. 
M Nv wie ! Nie m. AC,B moht,e % mö.e die notg. Meg. 
sein gew., Sg. gesein 31 ACk lie, Z liszz Zir fe. Mir 
chainen X e. nie g. S ir kain lebentig sein 32 Bk Do 
33 k,d solte, -ÄIde Salledeuw. Zvmer, Sfe. Ckwelt 34 Ak 
tugent : jugent } joget:toget 35 Asterch M Weisshait sterch 
vnd gancze t. 36 C den,  deszen S di. drein ding Stbingt, 
I aymet M minterinie 37 k welt CO verg.sinn. 38 A sit 
er, M Den d. B iz ym L geben S Seit imsgotg.h. % Dez 
sinen dez er ime geben hette ? Des d. im geg. hatte 39 0Sk 
welt k statt 40 } Deme AC dient % lieber myn®S her 
41 AB minnet, C minnot, S dinet, k mynnte S,! so,also sere 
42 b almosen 43 BM .d.iz(Mes)im S%k d.es(im/e) M ver- 
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ich wil iu sagen wes er pflac: 40 
3745 ern liez nie deheinen tac 

ern teilte selbe mit siner hant; 

swaz er armer liute vant, 

die beriet der tugentriche man. 

des sol in got geniezen län, 99, 5 
3750 wand er im ie was undertän. 

Min altvrouwe was gevarnı — 

als si got wolde bewarn 

und ez ir selde solde sin — 

üz dem lande ze Komtin 10 
3755 üf ir hüs ze Roimunt, — 

daz tuon ich iu entiuschen kunt: 

Künigesberc hieze ez hie — 

daz ir ir vater z’eigen lie 

und allez daz dar umbe lit. 15 
3760 min juncvröuwe was zer selben zit 

dö ditze mort hie geschach, 

als es min vrouwe selbe jach, 

niwan drier jär alt. 

nü ist si sö wol gestalt 20 
3765 und hät einen sö schoenen lip 

daz wzn iender lebe ein wip 


westen CID. im .d. lüt (2lüte es) dank w. 3744 SI. sag euch w. 
45 MSErl. ACklie, BMS,} liez, lisz I nie fe, k niemer A de- 
hinen, B dechein 46 OSk neg. part. fe. S tailet MSkl selber 
47 kluten 48 Bk bereit, $berit B t.rich‘, L tugenrich, S tugnt- 
haft, % tägenliche, ? togötr. 49 8 solt I sal— genyszze so C 
Dem er ie 2 Wan e. w im yev. % fehlt sı S keine intk., 
k /| Eina. Bl alde, O ältü, Sk alte, Mfe. 52 B Alse, kl Also 
AC wolt, k solte 53 # Undes esers. Aez fe. Bi salde, 
M geluch CO solt 55 C rogimüt, S roynmut, k rom. 56 Ad. 
wili, Stue B ichinv Mkl iu fe. A entuschen, B in dutsche, 
C entütschen, M allen teuczen, S endlich, k zu tusche, 3 zcü düte 
(vgl. 7818) 57 A chunigsperch, C(L) küng(e)zb., ! königesb. 
C(L) hais(se)t, ! hiz, die übr.hiez kie 58 MD.irv. !Irv.daz 
zcü 4A zeigen, die übr. ze (zu) e, kfe.. 60 k Mine Mj.die w. 
S was fe. S in d’, die übr. ze der CMsSkl selben fe. 6ı C 
8761’ 62 fehlen (:L) BM der, L daz, S diser, kl dirre BS hie 
fe, M alhie % beschach 62 L Dez m, vr. ki Also A ez, 
Sk fe. B selben, MSkl selber kl sprach 63 B,C Nicht, Nit 
wan, M Newer w., S Wasz nur, k Nie wanne 64 S sy auch 
wol g.*”kilsü 65 S Dz syainen s. 3. I. !so eyne 66 ‚Sk daz fe, 
BOSkl ichw. A iend., B irgen, O(:L) iend‘t, S nindert Ü lebe 
fe. MD. icht wen daz ich lob ein weib % Ich w. d. niergent 
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in allem disem riche 

diu sich ir geliche. 

si hät schoene unde jugent, 25 
3770 geburt unde ganze tugent. 

ich erkenne wol ir reinen muot: 

si ist gewizzen unde guot. 

min vrouwe pfligt ir harte wol, 

als ein muoter ir tohter sol: 30 
3775 si hät si in ir huote 

mit libe und mit guote. 

durch ir schene hät manic man 

ze Korntin den lip verlän 

und lit ouch noch vil manger töt. 35 
3780 owe& der klägelichen nöt! 

noch machet si liehtiu ougen röt. 

Ich sagiu wie daz komen ist: 

wir haben vunden einen list 

der uns benamen vrumen muoz 40 
3785 und sol uns leides werden buoz. 

wirn wellen die juncvrouwen min 

än daz lant ze Korntin 

nieman geben ze wibe, 

wan der mit sinem lıbe 100, 5 
3790 daz guote lant erwerben mac; 

der hät ouch danne vür den tac 


lebe wp I! D.i.w.d.ichtl.e.w. 3767 Blalle rar 
S allen den reichen C Leb uf.a. d. ertriche 68 $ .d. ir müg 
en; kD. ir sige g., 2 D. or kunde gegliche 69 k Sü, 
So 4A iungt:tugnt, 7 jogät:togöt 7ı ! bekenne $ wol fe. 
B irn, Mk iten; ! orö 72 M Wann s. Lk gewiss Sv. auch g. 
23 m phleget (9841) OM.ältü fr. dü (L dü fe.) SManpfl. M die 
ph! C hart w., Svillw. 74 yrer M&kdohter }sal 75 Csin, 
sü Birre, !yrer, M fe. %8i. stätn h. ;6b S v. auch m. 
77 Sk schönhait; hät fe. k manigen 78 M dein I. C gelan, 
S verlon 79 ACS liget a ouch fe. Si! noch fe. S m. man 
tod x% dot 80 M Aue AM chle., Bi kle., C clä., % clegl. 
S fehlt 8ı S sy macht 1. a.r. Bilichte %& Ant 82 S keine 
init., k /| 83 Bl eynel. 84 B Di vns CO uns fe. Bkbi.n., 
I benoms, S nun Bkl vromö 8; Cl Vnd fe. ! Sal % Ouch 
müs u. Ml.ymer w. 86 0% Wir B wollen, ey wolten, 2 
MS die ($8 deu) jvraw‘ 87 A andaz, M In d, k And. 
niemant 89 Mk mit f. M seinen go AC güt A ng 
C tb’winden 9gı Sl ouch fe. Al denne, S dan, CM fe MD. 
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genuoc ze geben swem er wil; 

sö wirt im daz beste spil 
| daz man im git ze wibe Io 
3795 eine magt diu sinem libe 

wirt ein übergulde: 

swer die Ersten schulde 

von ir libe nemen sol, 

dem wirt herzenliche wol, 15 
3800 wand ez hät diu szlicheit 

ir wunsch sö gar an si. geleit 

daz si mit lobe die kröne treit. 

Ich läze inch morgen an ir sehen 

daz ir des selbe müezet jehen. 20 
3805 ob diu werlt einem man 

älliı waere undertän, 

und daz im geliche 

älliu künicriche 

dienten gar vür eigen, 25 
3810 dem enkunde ich niht gezeigen 

noch geräten ze wibe 

deheine magt diu sinem Jıbe 

sö rehte wol gezeme 

und diu ouch sö genzme 30 
3815 an allen dingen wre; 

si ist unwandelbare 


auch gat vor dem t. 2 .d. werden t. 3792 C Bürg, k Macht 
AMk geben, CO gebent, Bl gebene I weme 93 B deAs 
Ci. ain daz best !öm ouch d.b. % zil 94 MS,B gibt,et; 
I gebit 95 AM ein, CAin S m.mit s.|. 96 C(k) 
vb’gülde(n) :schuld(e)n 7 ubir golt:scholt 97 C erstü, L fe.; 
M,l erste 98 Bl irme, CMS irem, %k ireme 99 Bkl herztel, 
C hizecl.; alle -lichen 


3800 Ü sälekait, die übr. sel. ı B Irn, MS Iren ! Den 
kwunsche MSsö fe. 2 Mchronen 3 Sk keine init. AI. laziv 
m. ivch a. i. gesehen %k morne ( ir fe. 4 C des fe, S es, 
k daz k müssent, ABCM mü.,mu. Mi Des must (! müste) ir mir s. 
MSkl selber B (sehen :)iehn, C gehen, M ihehen 5 k Obe, 
4 Ab AB werlt; O,k welt,e, ! werd 6 BMSkl Alle S wärn, 
k werent 7 CL 3807.’08 fehlen S daz fe.; auchalleg. / ge- 

liche 8 BMSkl Alle ! kongr. 9 CLVndd. !vör ı0 MS 
en B enkundich Ck D. künd, MS D. chvnd C niht fe. 
ı1 O erkiesen MI zu einem weib (l wybe) ız2 A dehein, 
B Deheine, C'Sk kain, Ml Ein Sk diu fe. 13 AS wol fe. 
4 geczaemte ı4 k ouch fe. Ss.garg. ıs Sd.dw ı16M 
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an libe und an sinnen. 

sold ich die schoenen minnen, 

daz ich niht ware ein wip, 35 
3820 dar umbe wolde ich minen lip 

immer vüeren veile 

und wolde in urteile 

mine sele setzen.’ 

sus begunde si in wetzen | 40 
3825 unde reizen üf den töt. 

des was ir weizgot vil unnöt, 

wand er pflac solher manheit 

daz sin lip was bereit 

allen [den] die sin geruochten, 101, 5 
3830 die ez an in suochten 

und die sin wert wären. 

er het in sinen jären 

und in siner kintheit 

der werlte lop alsö bejeit 10 
3835 daz man sin noch gedenken muoz. 

swer welle daz im werde buoz 

siner schande die er hät, 

der läze sine missetät 

und volge den besten; deist min rät. 15 
3840 Her Gwigälois sprach zuo der maget, 

dö si im alsö het gesaget 

‘juncvrouwe, nu sagt mir m& 

wiez umb die äventiure st& 


und wer mich dar bringe 20 
Wann s. Si. gar v. 3817 A l. und ane s. ı8 A scholt i., 


S soi. B schone, CL schönü S vinden ı9 M Vnd ich 
20 Mu. sow. zıl Umer MI. darumb f. B vören 22 in] 
B ztü, Cain, kime Sund auch ain taille (wolde fe.) 23 A die, 
S Meiner O0 Minem leben !s.wols. 24 M Vnd also, k Do 
kl st, S fe. I entwetczs 25 CL Vnd laisieren % reissen ind. 
26 Ski das Sd.tetir CS doch, k wisse got klvilfe. M not 
28 M leibe 29 CL den fe. L rächts 30 Vnd ez, M Vnd 
die ez Bla. ym DB söchten, } vorsuchten 31 CS und fe. 
Cs. och w. 32 OL Ins. iungenj. 33 S Vnd auch 34 C,k 
welt,e A erjeit, B! bej., CMS berait, k breit 35 M noch fe. 
k bedencken 36 S,B woll,e, k wölle, Zwülle 37 Mi schanden 
Bodele 38 B Die, !Den ksiner, !sin 39 Mvolig Ck dem b. 
A deist, die übr. daz ist 40 k || A zeder 41 C(:L) sim 
k D. sü ime a. hie versaget 42 CSnu fe. kJ.myn. AC 
mir fe. S mer 43 A wiez AC umb 44 k Vnd dich d. 


Kapteyn, Wigalois ıı 
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3845 od mit welhem dinge 

ich si vinde; daz tuot mir kunt.’ 

dö sprach diu maget an der stunt 

“herre, daz wil ich iu sagen 

und wil iuch des niht verdagen 25 
3850 daz iu dar zuo gevrumen mac: 

nimmer wirt dehein tac 

man sehe vür daz hüs gän 

ein tier, daz ist sö wol getän, 

und wil ich im der wärheit jehen, 30 
3855 daz ich niht schoeners hän gesehen; 

ich sagiu wiez geschaffen ist: 

ez hät unser herre Krist 

sinen vliz dar an geleit. 

daz tier üf sinem houbet treit 35 
3860 eine guldine kröne; 

diu ist bewahsen schöne 

mit zwein swarzen hornen; 

mit beiden orten vornen 

ist si sö bewunden 40 
3865 daz wir niht enkunden 

mit deheinen unsern sinnen 

si dä von gewinnen, 


A dare DB bringhe, ! brenge 3845 A ode, } Ader, die übr. 
oder %k welichem B dinghe 46 C sin 47 A diu fe. (neue 
seite) CO Dü maget s.a.s. S maid zu st. 48 I! d. vel i. 
49 iuch]| A ouch, Bv, C sin, S fe. COdes fe, Ses, ! daz 
S(k) vertrag(e)n ! wiederholt v. 25 auf einer neuen seite 
so C Was S frume, Al gefromen 5ı 2 Nümer (so immer) 
S esz w. nimer kain t.. M Es ist war waz ich euch sag 
52 C sech, Mk sicht ? vor dö hüsze 53 CO so fe. 54 Bil 
ich fe. % Vnd wil üch d.w. CS Ich wil im (Sin) B iehn: 
gesehn 0 gehen 55 M i. nie sch. (O)L sölli)chez M,;! 
hab,e ,S$ schöners han i. nit g. 56 B sage" wie U we ez 
57 Skl ihüs cr. 58 M an es 59 OS Vf s. h. ez trait 
k sime h. B hoübete, C höpt, AL houbet, S haup, kl houpte 
(vgl. 6943 u. 8235) 6o Ck ain guldin (k güld.) 61 OMk 
ewachsen A bewahssen schonen 62 Bl ztwen, k zwey 
z. gulde swarczen, S z. scharffen MS,Bl horn,e 63 Ü 
Zebaiden DB beide, %k breiten M öÖrtern, S oren Bi vorne, 


M voren, S vorn, k vornan 64 A si fe. Mk es C also 
S Sint sye vor b. kl so wolb. 6s niht] S nie B ir kunden, 
C enkunnen, ! kunden % Waz wir ime künden 67d.v.)] 


k dannan, ! da vor CO v.nit gew., ZL v. nit kunns gew. 


ob ez uns sin gunde. 

ez hät in sinem munde 102, 5 
3870 die hitze, als ichz hän vernomen, 

daz niemen mac dar zua komen 

der im iht schaden wil; 

vrumer riter hät ez vil 

mit im geleitet in den töt. de) 
3875 welt ir best&n die selben nöt, 

sö merket rehte war ez var. 

von sinem houbet ist ez gar 

geschaffen als ein l&bart. 

ez hät erkorn im eine vart, 15 
3880 diu ist niemen m& bekant: 

einen stic in daz lant, 

durch den walt, zuo Komtin; 

dä sult ir im volgen in.’ 

er sprach “triuwen, daz sol sin!’ 20 
3885 Dö er daz wort vol sprach, 

die schoenen burc er dö sach 

bi im ligen nähen; 

dar üz si gegen in sähen 

einen riter gwäfent riten, 25 
3890 als er wolde striten. 

er reit ein ors wol getän. 


3868 k Obe ez sing. C s. wol g. ro ! Solche h. kl also 
CSichh. 7ı Minant Mzuofe. Sm.zuimk. kn.dar zü 
möchte k. 73 Cl Ez h. frumer (! fromer) r. v. 74 MI ver- 
laitet (} vorley.), S% gelait (k ei) Z uf .d.t. "5 Ok bestan 
M,Bl selb,e; O selbun, %k fe. 76 S rehte fe. M wa, kl wo 
77 CMS Vor s., ! Vorne an s. Bkl houbte, CL höpt S ez fe. 
78 CG.un klalso A lieb., BClleb., Mlieph., Slebh., k leoba’t 
79 ACS!h.ime. k het; im fe. l erkorne Cerkoren ain 80 M 
Daz i. B enist M n.ant, ! nymade BMSi mer, A fe S erk. 
81 A ein stich get i.d.1. (danach Be.: ein stic get usw,); Pfer. einen 
stic, get i.d. 1.: jedenfalls mit unberechtigtem komma; aber die kon- 
struktion ano xowoü findet sich bei Wirnt nirgends. M in dem |. 
k Einen strich ez durch das lant 83 CO sült ZDosolte Bi. 
mitim B%k v.hin 84 M entrevn, Sentrewe, k bynamen }? sal 
C Trüwen spr.d.ritt’ (L spr.er) d.s.s. 85 %&//Dosü S wort fe. 
(M)l (en) vollen x% volle, © fe. Akl spr., BCMS gespr. (4936; 
v. Kraus, D. Ged. s. 174) 86 Akl schone (k ö), M schön, © fe. 
S purge dö] 0 bi im, M vor im, (S)k an(n)e 87 C Li. hart n. 
MVoriml. 88 A da üz (dann fe. 2 blätter mit 169 versen, bis 4057: 
und diu) CS u. sahen si (S si s.) gahen Mi g.im 89 CO gen 
in, S gewafnt gein in go Ü Gewauffent a, M Rehta. 9ı% 
ıı* 


164 

Ben. Pfei. 

einen wizen halsberc vuorter an; 

den bedahte ein grüener wäfenroc; 

j dar üf was ein röchboc 30 

3895 gesniten von samite 

an ietwederre site. 

sin helm der was riche, 

vil harte höveschliche 

mit röten keln bedecket; 35 
3900 dar umbe was gestrecket 

ein strieme wiz härmin; 

oben was gestecket drin 

ein schüzzel von golde, 

dä bi man wizzen solde 40 
3905 daz er dä truhszze was. 

ein timit grüene alsam ein gras 

was gebunden an sin sper. 

einen niuwen schilt vuort er; 

dä was daz tier gemälet an, 103, 5 
39ıo als ich iu gesaget hän, 

daz in dä leiten solde; 

von lazüre und von golde 

was ez harte riche 

gevüllet meisterliche; Io 
3915 daz was ir wäfen ze Roimunt. 

der riter sprach “nu tuot mir kunt 


Ein rosz r.e. M ors, L orsch, die übr. ross) M o. vil w. 
3892 k Ein reiches, !e.wyte 93 k Die b. B D. bedacte e. groner 
wapenrok C Dar ob ainen grünen wäffenr. S D. bedackt e. wa, 
94 l uffe Bl rebok, Sregenbog 95 Ü sämiten (L sa.), k semite 
96 B icwederre, (C)L ietwed(e)rer, k ietweder, Zivder ZLisiten 
97 CAinh. S der fe. 98 S vil fe, 2 Gar Bl houel, CMS 
hüpschl. (MS hu.), k höffe. 99 Ck rotem C keln fe, S clee, 
k pfeller, 2 mart kele, M bedecht, k gedecket 


3900 !u. so w. k wart C0,S gestekket, ckt; M gestrecht, 
k gestecken ı OkM rebe, S rosz, ! Iyste CO wiz fe, M wvil 
weis, k waz M hermlein, ! hermelin 2 B oben, Ck O.an 
M gestecht B{(S)kl dar(e)in 4 k Do I wysse 5 Cl dä fe. 
B truhtsese, S druchsäs, % truchse, ! truckseze 6 C zimier, 
M zymit, S dimit, % gezimber, ! tüch CSl,k als,o ıka. 
ein Sp. 8 Sain k niuwen fe. 9 kDo DB gemalt, Ü ge- 
mälot, S gemachet M Vnd daz t. glt daran ı0o iu] S ee, 
kezvor COlgesait ıı C:L)Da kdo ız CS lasur 13 S 
W.er ı14 CEr. $Sg.villm. ı5 Mw.diew. Bl wap., Cff., 
M pp. C(:L) zerogim., $ giromund, %k z. reym. ı6 M Das r. 


165 

. Ben. Pfei. 

und sagt mir rehte, wer ist der 

der dort kumt geriten her? 

ich wzne er pris welle bejagen. 15 
3920 si sprach ‘herre, daz wil ich iu sagen: 

ez ist ein der tiurste man 

der riters namen ie gewan 

an tugent und an manheit; 

iu ist von im vil unverseit 20 
3925 swes ir mit im beginnen welt; 

des libes ist er gar ein helt 

und ist truhszze hie; 

riterschaft die minnet er ie. 
| vermide er iuch, sö ist min rät 25 
3930 daz ir in gerne riten lät, 

wand iuch dä misselingen mac. 

der riter sprach “daz wzre ein slac 

aller miner &ren 

und soldich von im k£ren, 30 
3935 sit ich näch riterschefte var; 

des himels keiser mich bewarl 

ich wil benamen gegen im dar.’ 

Sus körter über die heide. 

die herren begunden beide 35 
3940 die schilte vazzen vür diu knie; 5 

ir ietweder sigen lie 


Serspr.t.m.k. ks.sotü 3917 OS und fe. Bisayt ı8 C 
dört kümet, CL kunt ger.] $S gebapent % her komet g.h. 
ı9 Bw. wi hi, S w.dz er B wil Mkl er well (k wölle gerne, 
Zwulle) p.b. zo BMSkl Si sprach, C fe. (421; v. Kraus z. Reinb. 
590) Sk herre fe. CS daz w.i. iu, BMkl ich wil (B wilz, } wel) v 
2ı Mk einer Mtewrist Sain so teurister 22 M ritter nomens 
%k name S als man in erkenen kan 23 kl tu(llto)gende BC 
t.den (Jw. 4089) 8 3923.’24 fehlen 24 Menist Cklvilfe 25% 
wölt 26 Seristd.l. Ml.soi. l!i.herg. kheilt 27 Si.auch 
B truchtseze, S druchses, %k truchsesse, ! trogsecze M alhie 
28 COSkl die fe. S nimbt, % mutet / libte öm S er auch hie 
29 Bl Vor midet, M Vermeit, S Kumt, % Meinet sö] MI! daz 
B ist izm. 30 gerne] M vil geren, ! fur sich 3ı dä] M vill- 
leiht, S dz, k do 32 M Her wig. s. ÜO schlagk, M chlag 
S 3932. ‚33° auf einer zeile: d. r. s. dz wer slag meiner erm 
33 2 Alle 34 OSk und fe. CO Wolt k sol 35 MsSk r.schaft. 
Lvare:beware:dare 36 k h.herrem. 37 Mbey.no., kl byna., 

S doch. CL gen. 38 k keine mit. Mk.siev. 40 'Okl schilt 
S vazzen fe. Li vor alle die kn. 41 S Vazzen ir B icw., 
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gegen dem andern sinen schaft; 

sus kömen si mit grözer kraft 

zesamne Üf der heide; 40 
3945 si verstächen beide 

alsö riterliche ir sper 

daz niemen kunde wizzen wer 

daz sine baz h£&t vertän. 

der truhszze reit in wider an; 104, 5 
3950 bi dem zoume vienc ern dö 

vil minnicliche und sprach alsö 

“ir sult hie willekomen sin 

und wizzet bi den triuwen min 

daz iu min dienest ist bereit.’ Io 
3955 nu sach er wä dort her reit 

diu maget wider in daz lant 

die sin vrouwe het üiz gesant. 

vor ir zöch man ir gewin 

gegen der schoenen bürge hin: 15 
3960 den sitich, daz phärt wol getän 

als ez mit manheit gewan 

her Gwigälois, der wigant. 

der truhs&ze nam in bi der hant 

und kerte dä diu maget reit; 20 
3965 sin getriuwer gruoz was ir bereit, 

wan si het gröze nöt erliten. 


O ietwed'e, (Z -dre) 2 I. einer segen I. 3942 C Gen 8 sein 
43 M Vnd also, S do dCi ganzer, Sk fe. 44 CO ».sam, MSk 
zsamen S dieh. 45 O,L zerstachent,en; !vorst. 46 B Alse, 
Cl So, S Davil MSk rlen Ber, ! öre 47 CS mocht 
$S gewisn 48 M Der dazs., ! Sinsper OMk h. baz Bk hette, 
CM het, S hete, / hatte 49 B druchtseze, %k truchsesse, 
I trockseze M tr. derr. 5o B ztoume, ! zom, die übr. zoum 
Sk vie, Qviog (80), alleerin Mda:alsa sı Zim.l.en k Manglich 
spr. a. 52 CO sült, % süllent, ! solt Ms. mir w. B w. kome; 
Q,L wil., wilik.n 53 M Allye vndw. Sv.w.auf di treu mein 
k min / Dax ist die trüwe min 55 wä] CL wol daz, 8 daz, 
k wo er, !wy CL dört ! here 57 MSD. ir vraw (Chat, 
L he Miüzfe. s8%k Vonirz.ermynen sin B irn, MI iren 
59 B Geghen, C Gen kd.guten b. BMk bürg, CO bürge, S pürg, 
!borg 60 ! Der ZL sittik, % sittekust CO} und d.pf. 6ı CM 
Als erz, S das er, k Das (ez fe.) 62 M weyg. 63 B trücht- 
seze; S,% truchses, se, / truckseze 64 B karte, M chart, 
S komen Skl do 65 C getriuwer fe. k w.inb. 66 Ü wan 
fe. Cgros Mi gr.noth. (B)l hatte(n); S,k hetten,t } erleden: 
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mit ein ander si dö riten, 

die dri gesellen an den berc; 

vor in zöch daz getwerc 25 
3970 daz schoene pfärit mit der hant; 

sus brähte diu maget in daz lant 

dar näch si üz was gesant. 

Riter unde knehte 

iegelicher näch sinem rehte 30 
3975 enpfienc den riter und die maget; 
| in beiden was dä unversaget 

guot gemach und £re, 

und kunden si iht m£re 

in ze liebe hän erdäht, 35 
3980 daz wzre benamen dä volbräht, 

wand in geviel nie riter baz. 

si sprächen alle ‘ist er daz 

den der künic Artüs 

miner vrouwen her ze hüs 40 
3985 ze helfe hät gesant, 

und der uns daz reine lant 

erledigen sol ze Korntin? 

der sol hie willekomen sin 

uns allen ze tröstel 105,5 
3990 der mange s&le erlöste 

üz der helle mit siner kraft 

und der äne meisterschaft 

die werlt alle werden hiez 

und der den välant verstiez 10 


reden 3967 ! enand.. Mda Sdosy 68 CO dri fe. % drye 
g. do a. 69 Mir; I,k im,e NM getweg, S gezwerck 70 CM 
and’ h. 71 M Also, k die megetin(!) d. S fehlt 7z SI wart 
73 Sk keine init. Sv.auchk., /v.diek. 74 B Ic., C Iegesch., 
Mi Ir yg., kleg.; alle licher 75 B(C)MS! Enpfiengen(t) S den 
u. die fe. 76 Mi ward da nihtz versaget (l w. do vnvorsayt) 
77 M Newr & Si! v.auche 78 k möchtent 8 s.ini. L m’re 
9 CS Im l.dah. Mkl haben LS getaht (S ged) 80 MI 
ward M beynomen, ! by na. Ck fe. CSk do, S fe. kallezv. 
a volle(n) br. 8ı L im 82 M a. vnd i. Ci. der d. 
84 Mil Vnser her ze] Shat zu, !inir 85 S,M hilf, ffe; } hulffe 
hät] S her, % hette, / hat her 86 O ins kreine fe. 87 C 
Ledigon, % Erlidigen { Erloszö sal 88 I sal B hi, Ol ins, 
M vns alhie, S nun 9o C,Sl! mä., manig; (Bk)M manfi)ge 
9gı C Von d. khellen ZL craf 92 dar an 93 BMS weılt; 
C,k welt,e; ! werlde ! hiz:vorstiz 94 CS der fe. M tewfel, 
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3995 von dem himelriche 

durch daz er im geliche 

wolde setzen sinen stuol — 

er warf in in der helle pfuol: 

alsö müez vallen von siner hant 15 
4000 der heidenische välant 

der mangen riter hät erslagen! 

got sol im niht m& vertragen 

sinen vil grözen übermuot 

und sinen gwalt den er tuot.’ 20 
4005 diu rede dühte den riter guot. 

Ein ende h£t diu klage dö; 

si lachten alle und wären vrö. 

diu magt bevalch den wigant 

dem truhszzen bi der hant 25 
4010 und den besten ritern dä. 

zuo ir vrouwen gie si sä; 

der brähte si liebiu mzre 

wie mit ir komen ware 

der aller besten riter ein 30 
4015 den diu sunne ie beschein; 

den hät der künic Artüs 

ir ze helfe in ir hüs 

von siner mässenie gesant. 

dö neic diu vrouwe in daz lant 35 
4020 dem künige von Britanje. 

diu süeze gamanje 


I tufl S v. auch v'stis 3995 I hömelr. 906 C Wan er i. g- 
9078 besitzn, k sitzen 98 k hellen 99 alle also B müze, 
M müzz, k müsz, ! müsse, S müst, OL fe. CL valt, ! valle 


’ 4000 CL haidenig, S vngeheur, k heidesche M vallant, 
Svoll. kvolant ı Cersch. 2 Cims BMS! mer !vort'gen 
3 OSkl vil fe. 4 B sine, (S)l s(e)in, 3 a (L Vnd nd > 

Bdie Ce. ins t. k trüg 5 Or. fröt d. Ed mealeg 

M Die wort die dawht hern wig. g. 6 Sk keine init. 1 hat 

M da 7CL lacheton CL alle fe. ren] B warn, k wurdent, 

! würds 8 CM enpfalch /! b. he de weig. 9 B truchts., 

U truchs.; M truchsess. Man sein h., k so zu h. ıo kl do 

ıı B irre, S der Bil) gifeeong B Sie Sda ız Do pracht s. 

vill. ı3 CS Das m. ı4 B aller, OMSkl fe. k beste ı5 0S 

tb'schain 16 BCL het, Mkl,hat, Shiet Sh.herk. ı7 Bl 

hulfe; M,S hilf, f S%l euch (kl Vch) z.h.i. eur (k üwerm, / üwir) h. 

19 M Da naige im d.. zo B könige zı M Vnd der suessen 
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enpfie vil wol die reinen maget. | 
owi, waz dä wart gesaget 
mzre von ir reise! 40 
4025 si zalte mange vreise 
“ die si von vorhten leit 
als ir geselle streit. 
ouch lie si ir vrouwen 
diu kleinöt schouwen . 106, 5 
. 4030 diu ir her Gwigälois gewan, 
als ich iu gesaget hän, 
mit micheler manbheit. 
ir getwerc daz phärit vür si reit 
und vuorte den sitich und den hunt; 10 
4035 dö ahten si vür tüsent pfunt 
daz gereite und daz vogelhös. 
dem milten künige Artüs 
gnädeten si der Eren. | 
diu magt begunde me£ren 15 
4040 dem jungen riter sinen pris: 
si lobet in en mangen wis 
vor ir juncvrouwen: 
wie wol er kunde houwen 
helm unde schilte 20 
4045 und daz in niht bevilte 


chamanye ! Die vil s. kam. S gema. 4o22 (BM)l Enpfi(e)ng 
Z vil fe, M vil wol fe. Bk reine, C süssun (L rainü), ? selbe 
23 BOwy, k Nü hörent, 3 We, die übr.owe w.d.w.] Sdzd.w., 
%& w. do w., !w. wart do M Da w. da vil gesait 24 S v. der 
irenr. Mirer z25;5/gezalte MS.derzaltviim. Sz.inm. km. 
reise M% manig 26 BMSI! s. vorv. k v.rittern I, S vorcht 
erlait 27 C Do, ! Also dicke alse S die i. g. erstrait % Wanne 
er ie str. 28 Bliez, !lisze 29 CO clainet, L -not, MS chlainat, 
Kl cleinote (!-de) Zcl.wols. 30 kirfe Ci.d'ritt'g. lerwy- 
golg 3ı kl Also iu] k e 32 | M. grosszzer m. MM.wil 
michler arbait 33 COS vür si fe. v.s.] % sü für sich, ! vor or 
34 S und vuorte fe. L sittik, % sittekust k hont 35 SI dö fe., 
i Daz Beachten sie, C achtetontz, L ahtot sis, S achtet sy, 
k achtent sie ez  süufft. ph. M Das acht man wol auf t. ph. 
36 2 gerete 37 Bl milden 38 M genaten % gnodentent, 
die übr. genadeten 39 k b.ime m. 4o Ssein 4ı Bi lobete, 
C lopt, ZL lobot; S,% lobtn, -tent in en] B in, CMS! in in 
B manigen, 0 mänig, L manig, S$ mani‘, / mächer %& |. in 
alle gelich (vgl. 4364) 42 Birre, Mir err, S yrer 43 C 
künde 44 ! Helme, die. übr. helm (v. Kraus, D. Ged. s. 230 f.) 

Sv. auch s. Bi schilde:bevilde 45 ! daz fe. Sim M nihtz 
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ze tuone durch dehein wip; 

er wolde verliesen sinen lip 

durch si, des wsr im gedäht; 

sus het si in üiz bräht. 25 
4050 des wart diu wirtinne vrö. 

ir juncvröuwen gnädete si dö 

der ängestlichen arbeit 

die si üf der verte leit, 

als si ir selbe h£&t geseit. 30 
4055 Nu berieten sich die drie, 

diu schoene Lärie, 

ir muoter und diu selbe maget 

diu in diu mare hö&t gesaget, 

wie man den riter enpfienge 35 
4060 daz er dä von gevienge 

guoten willen in den töt. 

allen ir vrouwen si geböt 

daz si sich riche kleiten 

und sich dar zuo bereiten, 40 
4065 als er in gienge, 

daz man in sö enpfienge 

daz er dä von würde vrö; 

daz lobten si mit willen dö. 

N£rejä diu maget hiez 107, 5 
4070 diu von dem riter tröst gehiez, 

mit der er dar komen was. 


4046 C zetünd (L ü), k Zu tunde Sd.die weibe, ! d. eyn w. 
47 L Er enw. % verlieren Cl den I. S seinö leibe 48 MI 
das waıze S war 49 MS Also Bki hette, OLMS het so Bi 
w’tinne S w. ir wirtin M D. waz ir vraw vil fra sı B Irre, 
CMk Der C mägde B,M geänadete, det; O,L,k,! genadetont, 
on,ent,en Moda, Sso 52 BMkl engestl., O ang!stl. O ärbait, 
! erbeit ss Mvart S fehlt 54 B Alse, ! Also C hat 
Mi selber, 8 selbn k fehlt 55 Mkl Do, S Da B,% be- 
reyten, t 2 berite 5CD.vils. % s. maget I. 8 
selbe fe. % Die wirtin vnd die m. S magt:gesait 58 %k ge- 
claget 59 Mk enphie:gevie 2 enphinge (so immer) 60 k do 
62 ASir, Birm, OLMkl iren 63 M sevberleich 2? cleytten: 
bereytte 64 M Vnd sies. Bdarto 65 BAlse M A.der 
ritter O,M gen,gegen in M gie, % ginge, ! ginge S A. man 
an geuie 66 Minvilschone. Ssö fe. M,S enph.,enpfie 67 C 
Da e &dov. SS wurdt, die übr. wurde M fra 68 k ge- 
louptent, ! gelobtte M sie inm. w da CD. taten si alle do 
69 M initiale A nereia, BMk Nereya, O neria, S nerta, } nerya 
08 di 2} von fe. k fehlt zı ! Der mitird. Mi.dach. 
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in einen garten Üf ein gras 

vuort in der truhszz bi der hant; 

dö schuter abe sin isengwant Io 
4075 under einer linden grüene; 

her Gwigälois der küene 

kuolte sich und ruowet dä, 

dö brähte im Nerejä 

von pfelle harte rich gewant; 15 
4080 daz het ze liebe im gesant 

diu scheene magt Lärie; 

ez was ir von Syrie 

verre gesant über s£. 

noch bräht im diu maget m&: - 20 
4085 linwät, wiz alsam ein sn£&. 

zuo zim saz si üf den kl£, 

sus kleite sich der küene man. 

zwö scharläches hosen streich er an 

mit grözem vlize an diu bein. 25 
4090 öÖwi, wie wol et an im schein 

geburt unde manheit! 

gewizzen unde szlicheit 

het got mit vlize an in geleit. 


4072 C böngarte AM ein, BCSk daa 73 A truchsez, Bkl tr.s.e; 
Ctr.säz, Sritter Cmit derh., kl züh. 74 LDa ACL schut er, 
B sehutte h’, M schutter, ! schüt er, k Er schute CLMSk,l er ab,e 
Seisn gbant 75 AMki einer, BCSeine Blinde, Ll.un 76 (S)} 
d. vil(l) %. 77 M Der chuelt A rüete, Bkl rüwete, M ruebt, 
Sruet ksa, ! do 78 A braht, C brächt Lim fe. Sidy 
maid (Zt) nerta (! neria) 79 Ck pfellor, Z'phellin M harte fe., 
Svill Bk riche Ch. güt g. ! V.ph. ey riches g. 80 k ime 
zal. 8ı  maget fe. 82 Serw.ivondirs. B surie, C barie, 
M sirye, S syrphei ? Die eddele vnd dy frie 83 M Vilv. her 
praht v. se ! Daz waz v. brocht obir se 84 Bl brachte, die 
übr. braht M 4084.’85 umgest. 85 B linwant S wiz fe. AS 
als, kJ also, Mals sam Cld's. CO sche, k schne 86 BMSI 
ztü ym, k Byime Msasse, ! sassösü Ssysasz.i MSinden 
CL 4086 bis ’98 fehlen 87 M Also, S Do M,S chl., klaidet; 
kcleide, ! kleytte 88 B Ztwü, M Zwa Bscharlaches, $ s.lach, 
k s.lat, ! slachen M h. von s.lach (La. zu Iw. 326) MSS,k,l lait, 
leit,leyte e. a. 89 | groszeme diu] A daz, BSkl die, M sein 
I bein (< ben) go A owi; BBM O.„Awe; So, k Ach, ! We 
(vgl. 4101 und La. zu Iw. 450, v. Kraus zu Reinb. 1083) BMSI 
et fe, k ee 9ı M Geburd, k Gebürte ! v. ouch m. 92 Mk 
Gewisse 7 Witcze v. ouch s. 93 ki m. vlize f. Ba. ym 


Dö der riter wart gekleit 30 
4095 und er näch siner arbeit 
Ä so minnicliche gäbe enphie, 
des gnädeter got unde gie 
mit der juncvrouwen hin 
vür die edeln künigin 35 
4100 dä diu üf ir sal saz. 
| öw1, herre got, waz 
er dä schaner vrouwen vant! 
die h&ten sich in rich gewant 
gekleit manger slahte, 40 
4105 iegeliche näch ir ahte. 
vünfzic was ir über al; 
drizic läze ich äne zal 
sö daz ich si niht prise, 
wan si niht in der wise 108, 5 
4110 gelich den zweinzic wären 
an geburt noch an gebären, 
an schoene noch an richeit; 
die zweinzic wären sö gekleit 
von pfelle und von samite Io 
4115 daz ich dä wider strite 
daz man nu iht vinde 
under deheinem gesinde 


4094 S keine init. CO was beclait Sdoernunw.g. 95 Cerfe. 
Inoch Cärb., l erb. 96 C Sölich A minnechl., S reiche 
C fe. k Sine m.n goben e. (Bjl enpfle)ng 97 C Do A ‚Benat 
i Daz danckte k got fe. (B)l gi(e)ng 98 B Mit den j. 
nen ist bei der korrektur nachgetragen) 99 ! Vor MS,kl 
edel,e 

4100 UMS si, !sü k Dievff Blirme; M-eme, k-em 1A 
owi, BOwy, CAuch, MS Awe, kO, ! Eya z SDaer Mealda, 
% do Ci sch. vr. da (! do) 3 S sy hetn C mit riche g., % in 
irg. 4 AM,B gechl.,gecleyt; S geklaite, O Beclaidet, k gecleidet 
Min m. s. S manchr slächte C schl. 5 B Icl.e, C legel.ü, 
M Ir iegleiche, k legler 6 Auumfzich, BM Vunfstich 7 ASk 
die dr. A drizech, B Drizig, M Drey und treysig M äne fe., 
Sand’ 8%dazfe. Aichhn. 9 Ainderfe. ıo B,l,C(M) 
ztwenzt.‚zcwenc.,zwain(c)zigen, k zwinczigen ıı Bgeburte Skvnd 
an A gebzren (@e<e), B baren, k geborn, CMS iaren (M den j.) 
ı2 Sks.vnda. ı3 B,l ztwenztich,cik Mz.die w. lalso A chleit, 
C(:L) beclait ı4 Ck pf.or, MI! ph.en (l in) Ck säm. (k se.), 
MI samait (l ei), S samate ı5 k do MI strait (l ey), % stritte 
ı16 MS nv niht % Do nü min vinde 17 k keine (deheim?, 
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alsö riche vrouwen. 

dö begunder umbe schouwen 15 
4120 und nam ir aller rehte war; 

dö wären si ze lobe gar 

und ze wunsche wol gestalt; 

ir s&lde diu was manicvalt 

an libe und an gewizzen; 20 
4125 des besten si sich vlizzen 

vür ein ander alle dä. 

dö sach er under in sitzen sä 

vrouwen Lärien, die schoenen maget 

von der schene im was gesaget 25 
4130 michel wunder; daz was ouch wär; 

got het sinen vlız gar 

ze wunsche wol an si geleit: 

an libe und an szlicheit 

diu reine vür si alle was 30 
4135 geliutert als ein spiegelglas. 

hie vant er sines herzen bluot. 

beidiu Iip unde muot 

gap er ir tougenliche dä. 

vrou Minne vie den riter sä 35 
4140 und zöch in in ir hamit 

gewalticliche äne strit, 

daz er sich niht mohte erwern; 

er muose ir sichern unde swern 


vgl. v. Kraus, D. Ged. s.225) 4118 BAlse, SSo, 2As Areiche, 
M schön, ! schone, S rech reiche } jungfr. ı9 MDa, S Also, 
! Die Baal vmme, % fe. 20 S rehte fe, k güte zı MS Da 
MS,! zu loben,e; % zu Int zz B wuntsche (so immer) 23 Bl 
salde Ok diu fe. ! m.walt S fehlt z4 Lund fe. zs k bösten 
26 k Von, } Vör 27 A undrin Bsi. alles. C Bi im (Z in) 
s. e. sitzzen Ss. 28 AB urowen, (ik) Fröw(e), M Jvnchvraw 
M larye, (S)% larey(e) 29 S was im CÜ schönü % sch. ist g. 
30o Cl! Groz S Vil wunders MsSkfouch fe. 32 M gar an sey 
33 B salicheyt, M seligchait 34 k Die reinste MI vor in (l’ön) 
allen w. 35 A gelfteret, Bl Geluttert, % Gelütert S sam, kl also 
36 M Alda Ctrut, M plüt, ! müt 37 OMSKkI güt 38 MSI 
ir fe, Lk in C tugentl.n, S taugentl.n, k engenlich, ! togen!.n 
39 ABLS%k urouwe S fr. lieb (BC)k vi(eng DBk v. in sa 
M Die jvnchvraw vmb vie d., ! D. jügvrowe vme ving d. 
so k z. inirh. CMS haim., kl heim.; Ch.-it, MI -eit, S -et, 
k -üt 41 Bl gewald. BMI! g.lichen k one füg 42 5 
wern CMl erweren: sweren 43 A müs, C müst XKlir fe 
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ze tuone swaz si dühte guot; 40 
4145 ze gisel muose er ir den muot 

geben und daz herze sin, 

daz diu beidiu muosen sin 

ir gevangen big an ir töt; 

swaz man ze tuone im gebot 109, 5 
4150 durch si, daz dühte in allez swach, 

swie im doch sin herze brach 

dö er die schoenen alrerst sach. 

Vrou Minne nam in mit ir kraft 

und zöch in in ir meisterschaft Io 
4155 gewalticliche äne wer; 

der & vlühtic tet ein her 

und mangen vrumen riter vie, 

dern kunde sich gevristen nie 

mit deheiner siner kraft 15 
4160 ern müese dulden meisterschaft 

von der starken minne. 

hie liez er sine sinne 

bi der mägde wol getän; 

ir gröziu schoene gesigte im an 20 
4165 daz er ir nimmer m& vergaz, 

wan si sin herze dä besaz 

mit jämer, sö daz im nie me 

von deheinem wibe geschach sö we. 


4144 A cetün, OZetünd, k Zudunde Cwassiu, Swasin 45 C(:L) 
giser, /gliche ACSir fe. 47 k müssent ACUdiu beidiu, die übr. 
dieb.e 48 Sir fe. M,(S)k unczitzit) Ck a.dent. Birn, Mi iren 
49 CO man fe. COSimz.t. AMS zetüun, BLk z. tünde, © z. tünde 
soCdurchsi fe Sd.d.ingmach 5sı SO wie im B Swie sie ym 
dürchs. Cdoch fe. 52 M Da k schöne, !schone ABl alrest; 
C,k erst,e; MS aller erst ACers., BS sach, M ges., kl ane s. 
53 USk keine init. A Vrouwe, B Vrowe m., © Dü m., S Fraw 
lieb mit ir) B m. d‘, Sl! in ir, k in der M Die junchvraw die 
nam in ir chr. 54 Ssyz. Lki. mitir % nach 4154 folgen 
4161.’632, die dort fehlen 55 Bil gewald.; ABg.lich, (M)l g.\(e)ichen 
k gewer, /were A an 56 &] S ye, {vor A fluhtech, B vlüch- 
tich, S fluchtet % fl. machte, M fluchait vett 357 Mi vrumen fe. 
4ri.wichde 58 A der ench., BOMSkl neg. part. fe. MDeschvnd er 
Bvristen !s.nicht g.me 60 OMSkl neg. part. fe. müese] nur 
CL Umlaut ACS dulten, Bk dülden (vgl. 3796 f.), Mi leiden (2 1y.) 
61 CL st.un S liebe 62 M Alhie A lieze 64 %k schonheit, 
4schonde A gesigt, BC g.et, k geseig, !geseget Sinan 65 A 
niemmer, M nymer, !nümer Cirnie v. BS mer, OMkl fe. | vor g. 
66 ksü Malda, k fe. 67 MSsöfe. Cs.d]und 68 CO w. 
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des gwaltes was er ungewon; 25 
4170 ich sagiu daz im dä von 

deste wirs muose sin. 

gegen im gie diu künigin; 

ir tohter nam si bi der hant; 

diu schoene Lärie was si genant 30 
4175 si enpfiengen in mit triuwen wol, 

als man [die] lieben vriunt sol; 

dar näch die vrouwen über al. 

vil gröziu vreude äne schal 

huop sich mit zühten under in dä. 35 
4180 diu vrouwe hiez in sitzen sä 

und klaget im ir herzeleit; 

der riter sprach “ich bin bereit 

durch iuch ze riten in den töt; 

ezn ist dehein sö gröziu nöt 40 
4185 ichn best& si gerne und si ir vrö, 

ob der rede ist alsö 

als mir NErejä hät gesaget: 

daz man daz lant und die maget Ä 

mit manheit erwerben sol. 110, 5 
4190 ez tuot mir sanfte unde wol, 

swaz leides mir dä von geschiht.’ 

diu vrouwe sprach ‘ichn hils iuch niht, 


wart s._ 4169 Bl g.Ides B vnghew. 70 Bsaghev I!d.isim 
Mimfe k do 7ı MImd. CMS Dester M wirser, S wirst, 
k wurst, ! werz k D. w. (muose fe.) ime s. 2 C0Gen (B)l 
gife)ng 73 M dohter 74 k Der s. lorey COsi fe. 75 (C0)S} 
enpfife)\ng 76 kl Also d.1.] B den liben, Mein |., S getreven, 
ld. güte (9601; Eree 1520) I sal 77! Dornoch—obir 78 Svilfe., 
M Mit C groz, M grozzer, ! gute S%k fr. vnde sch. M(l) an(e) 
za 79 (C)Z Het(t)on si Bztüchten ACunder in fe. M sa: da 
80 M Die chvnigin !frowe hysz& Bheiz 8ı A chlagt, CO clagt, 
Bk clagete, ! clayte k ir fe. AS% herzen 1. C(:L) herz I. (vgl. 
3196) 82 !ben kbreit 83 Czeritent, k zuritende 84 AUM 
iz (C ez, M Des) enist, BSkl neg. part. fe. Sist fe. %k ist ouch 
85 OMSkl neg. part. fe. C’laist, M west, k beston, Zlide si] C(:Z) sin 
si] Ck bin, ! ben, M wer ir) (MS)k s(e)in 86 Ab dier. 
S red auch i. 87 kl Also A nereia, S nerta AUS gesagt, 
B-get, M -ait, %k -eit, ! -eyt: magt usw., aber | mayt 88 kD. 
ich d. C daz? fe. 89 k erweren ]/ sal 9o M Wann e. 
Al iz, MSk ez, BC Daz kdut Asamftun vi w. M m. herczen- 
leichen w. gı M Vnd w. laidest S W. mir I. % leides fe. 
kdo Ageschiet:niht 92 BDivr. Ssyspr. BOklneg. part. fe. 
B heles, ! hele is, C' lögens, L wil ez % heisz iuch] B v, 
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wand ichz alsö gevestent hän — 

gesiget ir dem heiden an — 1o 
4195 [CL: daz ich gote getrüwe wol 

daz ichz fch geben soll, 

mit mannen und mit mägen. 

dö begunde in des beträgen 

daz er sich simen solde; 15 
4200 mit urloube er dö wolde 

gegen dem lande sin geriten. 

dö begunde in diu maget biten 

daz er belib& mit ir die naht; 

daz gap im vreude unde maht, 20 
4205 wand er die schaenen gerne sach. 

mit grözen zühten er dö sprach 

‘ir sult gebieten über mich, 

wan swaz ir welt, daz tuon ich; 

und wizzet sicherliche: | 25 
4210 wzeren min älliu riche, 

sö daz ich keiser wre, 

der @ren ich enbzre 

€ ich verlieze iuwer gebot. 

ir sult ez läzen äne spot 30 
4215 daz ich iuch, vrouwe, minne, 

wand ir habt mine sinne 

gevangen und daz herze min; 


M euch sein, Cl fe. 4193 CL 4193.’94 umgest. B ghe v., CL 
gevesti(Le)t, M gevest, k gemessen 94 Lk Gesigen, C g.nt, 
l Gescyget S v. 4194 bis ’97 fehlen 95 4195. ’96 nur mn CL. 
Sie gehören nicht in den text; der interpolator, vielleicht durch 
4828 ff. irregeführt, erkannte nicht daß 4197 an 4193 anknüpft 
97 k M. manne SS statt v. 4197: des ist deu maid leut vnd lant 
98 Ci.dazb. BPetragen Si.tragn zu hant / Des b. ön betr. 
99 A soumen, k sommen KM besinnen wolt 


4200 Bk urlobe, !vrlop CMS da, ! fe. Msolt ı AC gen 
Sd.streit, 2 d.walde !gereten:beten 2 Amagt 3 ABS m.i.b. 
ke.byirb. Cm.inb. Mbelieb m.ir ? ir do blebe d. nacht:kraft 
aCgäb 5 Ms.vilg. kg.anes. 7A schult, Csült, % süllen 
8 CO wan fe., Mkl Vnd waz %k wöllent Stue ıo MI! Vnde w. 
k feht ı1 M Also ız Bl en pere ‚Sk% i. nicht enpär (k en- 
bere) ı3 k Obe i, 2 Eri. CM liess, ! lisze, S verleg ı4 A 
schult, CO’ sült, % süllent ? ez fe. läzen] Mkl wissen MI sunder sp. 
‘15 vro.) M furwar minne] S wane:sine k 4215 bis ’40 fehlen 
ı6 C wand fe. ı7 L Gef. in d. M Gef. Junchvraw mein 
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diu müezen bi iu immer sin 

mit triuwen biz an minen töt.’ 35 
4220 vür ir vüeze er sich böt 

mit üf gerahten henden. 

er sprach “sich muoz verenden 

min lip näch iuwern gnäden gar; 

dise reise die ich var 40 
4225 dä ich den lip verliesen sol 

daz tuot mir herzenliche wol, 

wand ez durch iuch geschehen muoz.’ 

der mägde kuste er an den vuoz 

vor vreuden und ergap sich ir. 111,5 
4230 er sprach “vrouwe, ditz ist mir 

diu meiste vreude diech ie gewan 

daz ich die vreise sol bestän 

dä mit man iuch erwerben mac; 

got läze mich den selben tac Io 
4235 geleben daz ich in beste, 

swiez halt mir dar näch ergß&, 

der iuch des land&s verstözen hät!’ 

‘got gebe iu helfe unde rät!’ 

sprach diu maget wol getän. 15 
4240 den riter hiez si üf stän 

und erzeicte im mit den ougen 

vor ir muoter tougen 

daz er ir was alsam der lıp. 

des pflegent noch diu reinen wip 20 


4218 M muzz Symer beieus. ı9 CMS vwntz Smeint. z20oM 
Al fur A,Buüz,e ! Inirgewalte. zı B gerichten, C(S) ge- 
ra(c)kten, / vmbevange z22 CS spr. ichm. /vole 23 O(:L) 
Minen S lebn ! noch 24 CLS! Die B ureise (S)l i. nu(n) v. 
25 2 Do — vorl. sal 26 BS Die S von hertzn A herzen-, 
Bi h’zte-, © herzec-, M innig-, alle lichen (M lei-) 27 Bi ge- 
schen C sol, } sal 28 Bl Die maget (l mayt) CL (initiale) 
Er viel ab’ an die füsse ir Me. auf d. !k. er vnverholn 
29 CL Vnd ergab sich ze aigen ir Mv.ererg. !gap 30 M 
junchvraw C dis, M des, S! das 31 CO höchste, ! beste alle 
d. ich (S di ich) 32 Mi not (l aus korr.) | sal 33 ! mite 
Cm.ich sch 34 M G.derl. 35 M geleben fe. 36 A swiez, 
die übr. (s)wie iz (ez) halt] Bl ouch, CMS! fe. ! dar näch fe. 
37 ! vorstoreth. 38 M G.derg. AS,Mhilf,ff; ! hulfe go B 
heiz, S lies, ! hisz 41 S zaiget, k erzöigent, } erczegete 
42 OL 4242 bis ’47 fehlen Mirer (S)l villl) t. 43 AS sam, 
M als s., kl also BMSkl a. ir |. 44 ! Das BMI pflegen 
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4245 daz si in diu herze sehent, 

dar inne suochent unde spehent 

durch des mannes ougen, 

wah swaz daz herze tougen 

wider den vriunt valsches hät, 25 
4250 daz ouge ez nimmer verlät 

ezn meldez mit dem blicke; 

ez wenket harte dicke 

an im üf unde nider 

und zücket sich vil gähes wider; 30 
4255 ezn siht niht güetliche dar, 

niwan daz ez neme war 

ob iht ze merken an im si; 

dä erkennet die va chen bi. 

als ich mich versinn n kan: 35 
4260 swä diu ougen ein aıler an 

lange sehent äne wanc, 

daz dä herze und [ir] gedanc 

mit triuwen zuo ein ander stät; 

swä ab der blic sö schiere ergät, 40 
4265 dä enist niht ganzer triuwe bı, 

ezn kome alsö daz ez si 

daz sin die liute werden gwar: 


Bouchn. Sd.erzaigent n. raine w. 4245 (A)S herz(e), die übr. 
h.en (10624) BSisehen 46 Si.sys. BSls.en v. sp.en 2 süchs 
49 Bi vrunt, k frünt 50% Dezangeste. Sezfe.. 5ı BOMI Ez 
(B Iz) enm., Sk ezm. k meldet e. m. blicken ( Ez enmelde sine 
blike 352 CO went, M enwencht CM! w.vild. 54 M V.zucht 
s. dann g., ? U. zcucken s. snelle C gähes, S gach, %k gahe 
55 AC’ezens., Bzsit, } Is sihet, M Vnd sieht A g.liche, BCMI 
-lichen, % -lich S genczlich 56 A niw., B Niew., C Nit w., 
M Newr, S nur, k Wanne, ! niewat 57 2 Ab ich zcü (C ze- 
merkent %k Obe an ime üt zu merckende sy 58 kl Do A daer- 
chennen (dahinter ein punkt) (C)L merk(et) man, S! erk. man, 
kerkenne ich !döfa. Bv.liuteb. solvors.. boSkwo San 
ainander an 61 BLanghe s.t LS! sehen, M schawent k one wan 
62 dä] AS daz, Cir, deeübr. der AUS herz ir: alle 63 A zv 
im an der stat Str. an ain a. ACOS stat, BX% stet, M stent, 
! sehet 64 swä] S wo von ab] CS fe., die übr. aber k der 
fe, M die Al schire, S schir sö] 2 zcü & s. gahes AS erg,., 
B irg., OMk zerg., | v’g.; gat, get, gent wie stat usw. 65 k Do 
Mkl neg. part. fe. C,MS gantz,e Ak triwen 66 A,S ez ench., 
enkom, C Ez kom, k Es enkünde M Es chvm dann das also sey 
! Es enkome däne d (getzlgt) also das issy_ 67 sin] ! is d.1L] A 
diu lute, Cd’ and‘, M huet B werdent, Cwirt, Mwerd k nement 


sö läze er sin sehen gar, 

ern blicke dan underwilen dar. 112, 5 
4270 Als tet im diu reine maget. 

waz dä mzre wart gesaget 

under in von guoten dingen! 

si kunden im wol geringen 

sinen muot mit süezem spil; Io 
4275 dä was kurzewile vil 

von süezer ougen weide. 

ezn geschach nie man sö leide 

und solder under in sin gewesen, 

er wzr vor leide gar genesen, 15 
4280 wan dä was michel richeit. 

innen des wart in geseit 

si solden üf ezzen gän. 

den riter hiez man üf stän 

von der kurzewile; 20 
4285 ez dühte in wol ein mile 

dö er von ir ze tische gie. 

groezer &re erböt man nie, 

weder & noch sit, deheinem man 

als im mit willen dä wart getän. 25 
4290 dö si mit vreuden gäzen 

und dar näch gesäzen, 

die vrouwen gäben im guot naht; 


war 4268 Clätez, klater COSs. dar 69 ern) BUnde, Sk! neg. 
part. fe. k blicket A denne, Mil dann, kouch, Bfe. S dan in liebe 
gar CUfehli 70 S keine init, k/| CMSk Also kdet Cim ’fe., 
ki. ouch M .dd.schön 2! Do er vnde d.r.m, 71% do meren 
M Vnd w.d. mit worten w.g. 2 Saz6 do w.gesayt 73 MS. en- 
chvnd, ! kvnde im] ACS fe. Svilw., Minvilw. 74 0 Dez ritt’z 
m. m. gütems. 75 M Alda S w.derk. A.churzw., CO kuürzew. 
(vgl. 4284) 76 kschoner Seigel waide 77 A ezn, neg. part. fe. 
den übr. B n. mäne, ! nymäde 78 CS! und fe. % solte under 
Clbiin 7z9L!völ. Si gar, BCL wol, k fe. 80 C wan fe. 
M alda, kl do ? grosze 8ı C Innan, %k Inne, ! Bynn$ des] 
M des da, k das, S da L war! CMkl w. img. 82 MI Er 
solde üf] Saus, kl fe. M zu ae BS gen:sten M4282.’83 
doppelt 83 M r. den h. heys, 2 hiz 84 alle kurzew. 
85 S gedacht A eine % wile 86 C Das, M Da 7 ging 
87 S gr. ern erp. A enb., M erbat, k geb. (Jw. 3785f.) I m. 
öm n. 88 Ol weder fe. &] S! vor B sint (so immer), k sider, 
I fe. B decheym 89 © Denneimdaw.g. MSkdäfe. 90 M 
Vnd da /sida m. S freude Ü saussen :gässen, L gesassen: 
gassen in L (korr.) 9ı k n. sie gassent 92 BM(l) (vil) gute 
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sus schieden si sich äne braht. 

der tac het ein ende hie. 30 
4295 her Gwigälois dö släfen gie 

üf einen wünniclichen sal. 

dä sach er von der müre zetal 

eine brunst in dem walde; 

dö vräget er alsö balde 35 
4300 wä diu brunst möhte sin. 

si sprächen “ez ist ze Kormntin, 

dä unser herre nam den töt. 

man hoeret dä jämer unde nöt 

die langen naht unz an den tac. 40 
4305 niemen ez erleschen mac 

unz daz der tac üf get; 

daz hüs ab danne dä ganzez stet, 

unverbrunnen alsam &. 

man hoeret dä niwan wel wel 113,5 
4310 schrien die langen naht; 

des tages ist ez äne braht 

und alles schalles lzre. 

ez ist uns ein swzre 

daz wir des niht mug&n gesehen Io 
4315 wä von od wie ez si geschehen. 

ez hätz getriben wol zehen jär: 


4293 MAlso C’Sisch. sich Bscheyden 95 MSdö fe. 96 Sain 
ACk wunn. 97 kmuren 98 ACSlei.,ain; k Einen 99 CL Er 
fragot A als, S2 vil 

4300 Sk Wo % der br. A(MS)! moht(e) 8 Besen ı B 
Se S sprach M spr. her sie ist !gürtin 2kDo Cminh. 
3 A hete, B horet, C hört; M,! hort,e Bl yamm’ a4 BMkl 
lange, Clun Bnat A untze, Bl biz 5 A erlesen; C erld., 
k verlö., ! gele.e 6 Bi Biz CO daz fe. kgat 7 A ab, Mk fe., 
BCS aber B da. aber CM danne fe. BUS! dä fe. B gans, 
CM rer ASkl ganz (vgl. 1163 und 6987) BM best., %k stat 
8 M Vnberkrungen, S Vnzerbrochn, kl Vnverbrant S als auch, 
k also 9 BM hort, C hört MS dä fe., k do Aniw., B nie w., 
Cnit w, M new, S nu, k nüw., ! nicht dann B we we we, 
M wo u. we, Sach v. w., k owe owe ıo (A)Ck schrigfi)en 
Mkl lange, Clun ı1 Mt.soi. ız2all] Bane S läre: were 
ı3 Mi. awer v. dies. ku.onesw. ı4 U wirz ZL wirz m. nit 
Sk des fe., ! daz M niht fe. B gesen ı5 C Wanne, Sk! wo v. 
A ode, ! adir, die übr. oder CO ist B geschen, M ges’ehen 
16 Ae.h. iz, MSk e. h. ez, Bhatz CE. ist gewesen w., 2 E. 
hat gewert w, M E.h.e. alles alhie getrigen w. - S wol fe. 
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des nahtes sö verbrinnet ez gar 

und stet iedoch des tages dä.’ 

der riter sprach ‘nu sagt mir wä 15 
4320 diu sträze durch den walt ge.’ 

der truhszze sprach “ow&! 

jäne get niht weges leider dar: 

ein breitez mos hät ez gar 

umbevangen und ein se. 20 
4325 ichn kom dar in nimmer m& 

sit min vrouwe vertriben wart. 

ouch get dar in dehein vart 

niwan en zwein enden; 

die sint mit steinwenden 25 
4330 beslozzen und mit huote, 

sö daz des iemen muote 

daz er dar in köre 

er engelte sin vil sere, 

ezn volge einer dem tiere dar 30 
4335 der näch der äventiure var: 

den leitez äne schaden dar in. 

der teile ouch danne den gewin 

mit swelhem vriunde er wellel 


Bzten 4317 Sder nacht CSk sö fe. MS verprint, k verbürnet, 
!enpümt ı8%stat Skl doch Cd. morgens kl do ı19% 
nu fe. A saget, B sait, CMS sagt, k sagent, ! sayt ( mir fe. 
20o C nach v. 4320 Ich kom dar in nie me durchgestrichen 
2ı Cöwe 22 k Jo eng, ! Dag. Bleydes M ni. layders d. 
C Ez gät lai.n.w.d. S Laider es g.n. wege d. 23 M Weges 
wann ein pr. mos] C wasser k hette 24 B Umme bev., L,! 
Vnb,ev. keinen !sehe 25 Aichne, k I.en, CMl neg. part. 
fe. Bl quam, M chvm, k kume d. in] M da hin, S dar, ! dar 
sidd‘° Cnie me, /nüm’ mer 26 B!Sint !v’treben 27 BM($) 
en(t)get Ck gat C dar mere kain v. 28 ( nit w., M Newr, 
Nun. %k Niergent, ! Nicht dan Aen, Bin, C fe., LMlan, ka. 
den (Be. zu Iw. v. 648 u. 1251) M zwayen, k zweyen, ! zcwen 
29 M Dasintst. C stains w., kl steinen w. 31 M Vnd so des 
antm. S d.dzy m.! Nymät darff des müte 32 B Daher d. 
D. e. dar kome vmer mere S fehlt 33 A ernge. B enkelde, 
Cl engilt, k engülte, S entgelt les, k singar 34 Cl Er volge 
denne (! dann’) d.t.d. M Wann es volgt einer % Es volget 
ein t. dar ABCM tier, !tyre S gar 35 kl noch ? eßentivre 
36 A leit, B lezet, M It, ! let, OSklaitet ABMS!l.man Mdrin 
(v. Kraus, metr. Stud. s.203f.) 37 Ser tailt, k Daz teilet A denne, 
kdem, Cl fe. Co.sineng. 38 Bsw.en, (C)L wel(l)em, % welichem, 


Ben. Pfei. 

ich wil sin geselle 35 
4340 nimmer werden, swiez mir erge; 

ichn weiz et wiez dar umbe ste: 

wirn gesehen ir deheinen nimmer m&.’ 

‘Der al die werlt geschaffen hät, 

der gebe mir helfe unde rät 40 
4345 und tröst ze miner reise, 

wand ich die selben vreise 

mir ze vreuden hän erwelt,’ 

sö sprach her Gwigälois der helt; 

“ez wirt mir ein vil süeziu nöt 114, 5 
4350 und sol ich durch si ligen töt 

die ich ze vrouwen hän erkorn; 

ich muoz und wil ir sin geborn 

ze dienest swar ich k£re! 

der rede enwart niht m£re, Io 
4355 wand im was ruowe harte nöt; 

guot naht er in dö böt. 

sus ruowet er unz an den tac. 

sins rosses man mit vlize pflac; 

ez wart dä harte wol beslagen. 15 
4360 sin isengwant daz hiez man tragen 


!w.en B,l vreude,n, S freüt k ezw. lwolle 4339 ! enwel 
C w. niem’ s. 40 C nimmer fe, Sk Nicht BOMSkl wie ez 
(Biz, C swie, Mvwndw.) Sesime. q4ı Ok Ichenw. ! enwieis 
A et; fe. den übr. OMki wie ez L enwaiz waiz wie ez ÜÖd.inne s. 
42 OMSk neg. part. fe. B gesen, S sehen, k ges.nt B decheyn 
S ir kainen mer %k g. uch do heimen n. m. 43 Sk keine init. 
A al, die übr. alle Sdisew. Awerld M,S be., pescha.. 44 ( 
geb sch (Lv) Bmih. S,Mhilf, ff; ! hulffe a5 CL 4345 bis 
’54 fehlen A ze, die übr. zu ! Unde troste mich zcü m. r. 
46 M wenn Bk selbe 47 A zeurovden, S zu freud 48 kl 
sö fe, Sda M sprach fe. 49 Swär, kwurt Swvilfe. B süze, 
M suezzes n. 50 Sk und fe. Sk Solt, !sal B ligen (g <-.d), 
lege z;ı Bl z.vreuden M zu mir h. awz erchoren 52 M |]. 
wil ir vv. muez i.s.g. !welir 53 Bk,l Z. die, dynste M wa 
54 ASklwart Aniem. Sw.danit ss Cwand fe. Srw, k ruhe, 
Irüge Milharte fe. 56 BMSkl Güte S,k im,e C erinallenb. 
CMSI dö fe. 57 M\nd also B rüwete, Al ruebt, kl) rüg(e)te 
unz) A hie vntze, B/ biz, k hin vntz COvfid.t. 58 BC Sins, 
L Sin Cross, Lorsch man] k erime / zcü fliysze S sein man 
m.v.pfl. 59 CS%k dä fe. C beschla. M Vnd sein ward m. fleisz 
w. gephlegen, S Sein rosz w. vil wol b., ! Man hisz sin w. phl. 
60 C Sins härnäsch ACSkl daz fe. B heiz, } his Mi m. legen 
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balde in ein vegevaz; 

mit solhem vlize vegt man daz 

ez wart lüter als ein is. 

si vürderten in en mangen wis 20 
4365 zer ängestlichen reise. 

sin muot in in die vreise 

und in solhen kumber stiez 

dar zuo im niemen tröst gehiez; 

an gotes gnäde erz allez liez. 25 
4370 Des morgens dö der tac üf gie, 

sin sorge in niht släfen lie 

und der jämer näch der maget. 

sin herze was vil unverzaget; 

des gnöz er an vil manger stat. 30 
4375 eine messe er im dö singen bat 

von dem hören geiste 

und bat got aller meiste 

siges durch die reinen maget, 

wand im vür wär was gesaget 35 
4380 ob er den sic gensme dä, 

man gzbe im mit stzte sä 

die schoenen magt ze wibe, 

ze vreuden sinem libe; 

des vreute sich der küene man. 40 


kh.erdartr. Swartgetragn 436ı M Vilb., SPaide B veghe 
vas 62 B sulchem, C gütem, M grozzem, SI fe. B vegete, 
CM vegt 63 Be. Pfei. daz ez, gegen alle hss.. C Erw. I Ez 
was lutt’ M als sam, k also is] (C)k (spiegel)glas 64) S fürtn, 
k fürdert A inen m.n, B in manig’, Sin in manig’‘, / in in 
mächer M furdertin in vil manger weis C f. in so dazer (L ez) 
güt was % f. in en weg baz (vgl. 404) 65 ABM eng., ( ang., 
$S äng. L a. not raise % reisen / vreise:reyse 66 M m. 
frumbt im d. fr. km. in d. 67 M Vnd sach i.s., SV. in 
ins. BAM sulchen, C(k) söll\ichen 68 k Daz !z.inn. 69| 
A.got eres A er iz, B herz, OSkl Er ez Mera. S ’allez fe. 
70 k keine init. | ging / Unde noch gewöheit schein 7ı %k Sine 
C schlauffen, k slieffen 2 liz / Wa in di libe dar zcü stisz 
72 M V. den 2 In begunde jämern noch d’ mayt 73.06 S. 
herz daz w. vnv. !w.garv. 274 A gnoz, die übr. gen., M genas 
CSkl vil fe. 75 Sk im fe. Bl do, ACUMSk fe., 76 CMSkl 
hailigen (? hel.) 7 k Erb. 78 ! Seges MS. alda d. 
B,k rey., reine 9 A im fe. Bi vor B wär fe. was] A daz 
wart, Sk wart 801 Ab Mesige C näme, M,kl nem,e, S ge- 
wun 8ı M zu stet Sst. mit BS state / zcü hät 83 4A 
friunde % sinen 84 A urout, 5 freuet, k frowete, / frewete 


Ben. Pfe:. 
4385 dö daz ambet wart getän 

und sich der pfaffe engarte, 

dö stuont er unde warte 

wen er im gzbe den segen, 

als wir zer nate hiute pflegen. 115,5 
4390 der priester kom vil schiere wider; 

mit grözem jämer kniete er nider 

vür den alter mit gebet. 

eine kefsen nam er an der stet, 

diu was heilctuomes vol; Io 
4395 mit rötem golde was si wol 

gezieret und mit gesteine; 

von wizem helfenbeine 

was der kefsen daz ander teil. 

der priester was gar äne meil 15 
4400 und ledic aller bösheit; 

sin här was grä unde reit, 

sin bart lanc unde breit; 

mit richer wät was er gekleit: 

sin pelz der was lüter grä, 20 
4405 mit einem samit der was blä 

bezogen [vil] meisterliche, 

gevidert was er riche 

mit einem zobel spanne breit; 


4385 CS, A ampt,e; B(M)am(b)t, k ambacht, !ämecht Sw. gegen 
86 M Vnd do S prister, ! p’ster AB enk., L eng. S erg., 
C engarwete, M enphat, k vmbe kerte, ! vme karte 87 M Da 
88 Bl Wen, k Wanne 89 kl Also A zeder, B ztür zer ncete] 
C zenöt, MS! noch % A. w. hortent z.d. not pfl. 90 A brist,, 
B prest., ! prist. Svil fe. kv.schone w. 9ı A chnit, k kni- 
wete 9g22!Vor CSkaltar'_ 93 A cheffesen, Bkeffen, C kafsun 
(L -sen), M cheössen, (S)l püchs(s)en (! bü.),k küssen X stat 
94 k Daz Aheilct.; C,% hai.,heilt., S haltumbs, BM heiligt.; ! helig- 
töomes 95 CO rötem fe. k w.erw. 097 Mweissen A helfem b. 
Belf. 98 CL ke. daz fe. der] S die, k daz A chefsen, sonst 
vgl. 4393 99 A briest., Bl prest. CMI gar fe. 


4400 Aledech, klidiig Bl.aneb. ıMh.dazw. Milgraß, 
k gro 2 k Derb. MI fehlt 3 CL v. 4403 bis 4413 fehlen 
A wxte, k wät, S bat, die übr. wat B was he Sklait, k ge- 
cleidet 4 Ml ini. Spelicz Sl! der fe. Mil.vndgr. ! graw: 
blau 5 Jeyme Asa.e, ksemit Ssa. wesp. MSpla 6 M,S 
Vnderzogen (S Vnt.), %k Gezieret, | gezog& 7 A gevideret, 
Bg.ert, Mg.ers, !ger 8! eyme (M})S span(n)en (La. zu 
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der priester het an sich geleit 25 
4410 einen mantel der was luhsin; 

der slaht moht er niht bezzer sin, 

mit einem siglät bedaht. 

die liute liezen alle ir braht 

und neicte sich der junge degen. 30 
4415 der priester gap im dö den segen 

als er beste kunde: 

mit kefsen und mit munde 

segent er in in den töt. 

dä wart vil manic ouge röt 35 
4420 dö im der segen wart gegeben. 

“herre got, vrist im sin leben 

und gip im sige unde kraft 

zer ängestlichen riterschaft 

und behalte im sinen jungen lip’ 40 
4425 sprach dä man unde wip, 

‘wand er ist alles guotes wert.’ 

der priester strihte im umb sin swert 

einen brief, der gap im vesten muot: 

vür älliu zouber was er guot. 116, 5 
4430 des gnäter im und bevalch sich got. 

dar näch schiere kom ein bot, 

der hiez in enbizen gän. 


Io. 442) kM. ei. stumpff vnd br. 4409 A briest., Bl prest. 
10 ‚S(k) der (was) fe. A luhssin, A lüchsin ıı A dzr- Si der mo. 
n.b. s. (! ges.), k D.n. be. m. ges., M D. mo. der slag n. bessers 
gesein ı2 k sigel.,, / aclat ı3 Alüte MI.diel. Mi alle fe. 
S a. sein pra., k a. iren gebr. ı4 OL init. Nu, (MS)! (Vnd) do 
Bi neygete, k neig Sk tegen 15 A briest., Bl prest. COSkl 
dö fe. 17 kefsen s. zu v. 4393 %k Mit dem k. v. dem munde, 
2! M. d’ büchsö v. m. de m. ı8 B Segente, ( Segenot, M Ge- 
segent, ! So se 2er fe inin] Bin, Mi. vndi. ı9 Skl Do 
Ckivil fe. Saugn 2o BD.ymdod. Lin zı AMSC vrist, 
Bkl uriste Mg.nufr. !imfr. 22 CO und fe. A gibe ABM 
sige, I sege, C sig 23 (BI)MSSk eng(e)stl. (vgl. 4365), C hertü 
24 M behuet, ! behüte; jungen fe. 25 kldo 27 A brie., B prist‘, 
!p’ster Bgurte, M(S) s.ck(e)t, k streich, ! streckte umb] C’ an 
CMk daz sw., Sain sw. 28 MS Vnd ee. Sain, 2 Ein S% der 
f. Sım fe. O hohen m. z9 !vor BMalle, Sl alles, % allen 
Sw.esg. 30 Cdesfe Erg. MDa, !Der Agenat, BIO)LMS 
gena(u)det, % gnodet, ! gnadete %k er in A beual°h, CL enph. 
sich] CS in, ! sin alle got 3ı 2 Dor noch A cbom schir, 
! qu. vilschire Ck schiere fe. C k. ab’ ain ! pote, die übr. bot 
32 B heiz, k hiessse Benp., ACM enb., Skl essen k nach 
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der imbiz wart vil schiere getän; 

ringiu spise was im bereit 10 
4435 ze siner grözen arbeit. 

von dem tische gienc er zehant 

dä er die vrouwen alle vant 

und nam urloup von in sä. 

sin vestez herze liez er dä 15 
4440 bi der mägde wol getän; 

ir krankez herze vuorte er dan. 

nu sprechet wie sin werde rät 

der ein krankez herze hät 

als er ze strite riten sol? 20 
4445 dä tuot im der gedinge wol 

und der muot den im git 

diu süeze minne zaller zit; 

ditz allez reizte in üf den strit. 

Hie neic er dem gesinde 25 
4450 von kinde ze kinde, 

von manne ze manne; 

dem riter volget danne 

ein segen meinicliche: 

si bäten alle geliche . 30 
4455 got daz er sin gedzhte 

und in wider braehte 

mit sige und mit gesunde. 

got enwolde sö mangem munde 


un mn nn ne 


v.’32 eingeschaltet v. 4457. ’58, die am richtigen ort noch einmal 
| 4433 M Dasi. daz Linb. Sidasessen A was v. schier, 
Ck schier wart (k waz), Sl wart (waz) sch. 34 CSwart Sw. 
da b. 35 k Von s. OL grosser CL ärbait, ! erbeyt (so smmer) 
36 S init. M Darnach v. A tiske (CL)S! gi(e)ng, die übr. gie 
37KM Do Salle fe. 38 BCLSk da 39 MS. stetes h. daz Aklie 
Aerüb.d.x.nachgeir. ABCS sa, L da<sa 4o S(k) mag(e)t 
41 B krangkes M kr.her da2 Cvon dan 42 S Nun — wurd 
44 k solt, I sal 45 S so, kl Do %dut, Zthut BMI daz g. 
k gedanck 46 BMS den m. k m. deri. 47 S lieb, ? libe 
48 © Dü, M Das, Si ditz Coalles fe. ACM reizet, S -tzet, 
B -zte, } reiste % fehlt 49 S keine init. Do, M Alhie, k Her 
wig., 2! Nv A neige, M naige ;5ı B Von ztü m. S V. manen 
zu manen, / V. mäne z. m. 52 AB uolgete S volgetn danenn 
53 A meinechl., B gemeynicl.; C'S,! gemai., gemeynl. M Der s. 
von meinigleich % Er gesegente sie gemein 54 MDieb. s5 M 
Got vndd. 56 Si.auchw. 57 k gesige vnd ges. 53 OMkl 
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sine gnäde niht versagen: 35 
4460 er liez in an der vart bejagen 

solhen pris der in noch wert; 

des höt der riter ie gegert. 

man brähte im sin ors zehant, 

sper, schilt und isengwant; 40 
4465 dö wäfent sich der junge degen. 

des libes het er sich bewegen. 

vrouwe Lärie sande im dö 

eine gäbe, der wart er harte vrö: 

ez was ein tasche pfellin; | 117,5 
4470 ein bröt daz was geleit dar ın, 

geworht mit grözer meisterschaft: 

von wurzen het ez solhe kraft 

daz in lie diu hungers nöt 

als erz engegen dem munde böt; 10 
4475 ez gap im muot und solhe maht: 

er ware gewesen siben naht 

in einem walde äne maz 

als er sin ein lützel gaz; 

des gnäter ir wol tüsent stunt. 15 
4480 nu kom ein bot, der tet im kunt, 

als erz ouch & hät vernomen, 

daz tier wzr vür die burc komen 


EN fe. M G. der wolt 4459 AC sin k gnede } vors. 
60 (BM)l li(e)z, die übr. le M vert 6ı BM sulch., C sölich., 
&Xk) sol(l)ich(e)n (wie immer) BLd. ymn. M nach 62 S dz 
Bl hat Mh.herwig. ie Mk beg. 64 C schilt fe. % Sp. vnd 
sch.v. sing. 65 M Da A junge fe. S(k) teg(e)n MS waffet, 
(Spp) 66 k hat B beweghen, MSk verw., ! erw. 67 AL 
urou, B Urowe, M Junchvraw, ! Die wre Mi.diesa. 68 Bl 
Eyne, die übr. ei., an MS g. desw. ha.] Mkvil, S! fe. Mvra 
69 MI! Das, S Des A tas e, CO täsche, k tesche, M ta.en 
C pfellorin, S perlein, / pfellelin ZL nach 4469: Ain brot waz 
Bemeret dar in geilgt 70 M Vnde. reines prat CMSkl daz fe. 
gar fe. 71 B Geworch!, k Gewürcket MS grözer fe. 
worten, M sterch, k wurcze B sulche, CS sölich, %k söl- 

Tiche 73 Bliez, M verliez, ! vorlisz MSkl desh. Bd. hung! n. 
Mnöt 74 A engegen, Bztu, C gen, MSkl gegen (ke) 75 A 
solhe, B sulche, % sölliche, CMS! fe. S Es gab macht vnde kraft 
76 CLk süben, !söden Ms.tagvndn. Ss.tag 77 OL anai. 
velde Sa.haszz 78 kein fe. Slain (len) wenig Cäss, Skl asz 
79 ACMS gnadet, Bkl -ete L tusenst, M w. zut. st. 80 AB 
bot, Lk botte kb. vnd deti. S det 8ı CL er ez, MSkl er 
CLk ouch & fe, Mevor SE fe. 82 !w.vord. kv. die 
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und gienge gegen dem walde. 

danne kerte er balde 20 
4485 mit jämer vür daz bürgetor; 

dä sach er daz tier vor 

gegen dem walde k£ren; 

sine reise begunde er m£ren 

wand im was zuo dem tiere gäch. 25 
4490 daz gesinde segent im näch 

und antwurt in in gotes pflege. 

her Gwigälois kert von dem wege 

ein engez pfat, daz was niht breit, 

unz er daz schoene tier erreit. 30 
4495 als er im sö nähen kam 

daz ez sin rehte war genam, 

dö spiltez gegen im als ein hunt; 

mit sinem spil tet ez im kunt 

daz er im willekomen was; 35 
4500 ez legt sich vür in üf daz gras 

und gnäte im siner künfte dar. 

des wart er an im wol gewar, 

wand ez vil güetliche tet. 

näch im kerte er von der stet 40 
4505 ein pfat, daz was vil enge; 

durch michel gedrenge 


porten k. 4483 M V. gen gegen Ben kegen, U gen I! kegö 
84 MS Vond. AM dann, die übr. dannen MI da. so cherter (!k.) 
Bka’rte 85 Bl jamere, M frevden ! vor C bürgt., S purkt., 
k burgt. 86 Skl do 87 AB Gegen, !kegen, CL gen 88 B Sine, 
die übr. stein Mk b.sichm. 389 Cwand fe. BC tyer.,tier &z. 
der verteg. 90 MD.volch (C)L seg(e)not, M gesegent, ! sach 
I noch 9ı A antw°rte, B antw'te, (C)MS antwurtentt), % ant- 
würtet Bin nur einmal C g. segen } V. gap 6m gotes segen 
92 S der riter B karte Cl v.denwegen 93 kl Einen engen 
weg (l stick) der w. B nich" S Aine.pf. wasvilpraid 94 Bl 
Biz ACk u.dazer CS schoene fe., Mselb, kwilde 95 Cl Do 
Si. also n. Bk nahe, MS n.nt AB quam, S kom 96 M er 
C ein r. v'nam Sk w. nam 97 Da spielt CO Ez sp. g. 
! spelte s Cgen, S gein ka. e. kint 98 k det 99 4 
wilech., CMSk wilk. (k w.kumen), B willek.e 

4500 AOS lei., lait; Bkl leyte M legt s.nyder auf Bi vor 
!im 1 AMS g(e)nadet, B-dete; kl dancket (} ckte), C fröt sich 
A chümfte, k zukunft Cgar 2zkDaz Award Mi.vilw. S war 
3SDoes Me.gen img.t. Se. vilg. gen im t. % gütlich 
det 4 MMitim li.sok. Bkarte MSland.st. 5 B Sin, 
kl Einen ! stick k der w. Ckwvil fe. 6 k durch fe. B ge- 
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reit er in kurzer wile 

baz danne zwelf mile; 

sus vuoren si mit ile. 118, 5 
4510 Hie h£t der walt ein ende; 

bi einer steinwende 

kömen si vür daz bürgetor; 

dä lägen wilde graben vor; 

die wären sö vreisliche tief, Io 
4515 als ein man dar in rief, 

daz ez vil küme her üf hal; 

dä wären pfilsre hin ze tal 

geworht mit grözer krefte, 

dar ff mit meisterschefte 15 
4520 ein brücke was geslihtet, 

ein slegetor [was] gerihtet 

von den pfilseren enbor; 

dä was geheftet an daz tor. 

als daz tier zuo gie, 20 
4525 der portenzre ez sigen lie 

und haftez üf die brücke nider. 

in sin hüs gienc er wider: 

er erkande sinen bläst wol; 

sö grözer hitze was ez vol, 25 


drenghe, k getrenge 4507 Ci.vilk. kwilen:milien 8 A0S 
denne DB twelf, zweliff, k zwölff 9 M Vnd also A furnm 
k fehlt ı0S8S keine init., k | UNv Bkl hat S Do der w. het 
ende ı1Bie k steinenw. ı2 MDacha. B Qua., ! Quo. 
I vor Sf. ain C bürtor, S purkt., k bürgt., ! borgetor ı3 M 
waren, k wo.nt A wilde, tief, L(S) vill) Mgreben ı4 (die 
wa. fe. !Suw. Bi sö fe. C fratschl., Z fraistl., BS vr.lich 
7 tiff:riff & fehlt ı5 Sso MSl ein fe. Ss daruber, ! d. ynne 
k fehlt ı6 ! Des AS uil, fe. den übr. her üf] C ze ende, 
M heraus, S daruber, & h. us zu, Zeruff MS erhal ı7 kl Do 
n- a 18 k Gewürcket CMcraft 19 Cm. nn 20 (C)L 
rug(g)< was] MS} fe., (M)l (vil) wol A geslihte, C Be eschl.et, (B)M 

ge ch 21 Mk Vnde. „S Auch ain r sleit., (BC)S slag(e)t., 
acht., M burgt., k sle Sk was fe. A 'gerihte, BM ge- 

richt 22 (AS) dem nr ler Bl enpor 23 ABSkl Daz w., 
C Da w., M Die waren (Be. anm. x. St) (A)BM geheft(e), 
S gescheft % ufl.d. t. 2 M Also M t.hin z. g., ! t. vor 
- 8. 35 ACS%k port., Bopf., M ph., alle -er(e), ! torwert’ 
I segen 26 M,kl hefft,e ez CL brugge,. M burck S Vnd lies 
diprucknn. 27 (BO) gilong, die übr.gie Mes Serdo w. 
38 B irkante, ( erkant, M der chant C dar bläsen, S s. palast, 
Is.blas 29 k s6 fe. I! Wanes w.hi. vol Ahizze k w.erv. 


4530 an swaz ez in der werlte blies, 

daz bran zehant als ein mies, 

steine und isen als ein strö. 

näch dem tiere reit er dö 

ze Korntin in daz lant; 30 
4535 daz was eben als ein hant, 

wol gebüwen über al; 

dä lac üf und zetal 

winwähse harte vil. 

dö sach er siner ougen spil 35 
4540 vor im: einen turnei; 

dä wart vil manic sper enzwei 

in kurzer wile gestochen, 

die starken schilte zebrochen 

von slegen und von stichen; 40 
4545 si jagten und entwichen 

ze rehte als si solden; 

daz wart dä wol vergolden 

beidiu mit stichen und mit slegen; 

enzwischen zwein breiten wegen . 119,5 
4550 was diu storie; 

hundert unde drie 

was der riter und niht m&; 

man hörte dä niwan ‘wel wel’ 

vor in kreigieren dä. de) 


4530 k Wer anezi. ÜSwaranez gebliez M Vnd waz es an i. 
d.w. pl. (S)} (Vnd) waz e.i.d.w. an pl. 31 k Der brante z, 
C z&hant fe. Sein fe. ! mist 32 ASk stein S und fe. ÜUsam 
daz S ein fe. M stra 33 2 Noch deme Mt. chert er da 
35 k Wol erbuwen er daz vant Me. want 36 B Vül A ge- 
bouwen, Bl gebüwet, M erpawt, S derpauet % Vnd schöne u. 
37 Sk do lagen Cuntz z. 38 A winwzhsse, B W.wachses, 
‚ CS W.wachz, M Wein vnd wachsses, (k)! (Korn vnd) Be 

I hate, MS also 39 MS Da C er fe. 4o ! torne 4ı Do 
Cklvil fe. Amanik 42 MI.vil B kurztel w., C(5) kurz’ z(e)it 
Bztustochen; (C,Szer.,gebrochen 43 Bischilde Bztü br., CSdurch 
stochen, Mk zerpr. (k-br.) 44 U schlegen 45Jiayten M wichen 
46 Base 47 ÜDaw.wolv. kdow. 48 Ck beidiu fe. C schle. 
49 BMI Ztwi, Ck Zwü. (L -an, k -ent) Bl ztwen % breiten fe. 
k stegen so M Alda w. A ivstitfre, M sturye, S iosterej, 
! dyostrie sı M Hvnder S drei 52 M .d.selbenr. 53 AB 
hort, M hart Bi da fe I niwan fe. A niw., B niew., C(M) 
ni(h)t wan, S nur, & nüt danne Mi we vnd we, S we 54 (M)i 
Von irem) %k Von kr. A chreg. B kreyg., C' kroyg., (M)l 
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4555 her Gwigälois bedähte sich sä 

ezn wzren rehte liute niht; 

ir riterschaft düht in enwiht 

und nam ir aller wäfen war; 

daz was in einer varwe gar, 15 
4560 rehte swarz alsam ein kol; 

mit zinober wären wol 

rötiu viur gemälet drin. 

in twanc sin manheit und sin sin 

daz er sin sper an der stet 20 
4565 mit einer richen jost vertet 

durch sine liebe ämien, 

die schoenen Lärien. 

‘zevalier!’? begunder schrien. 

Dö er daz sper h£t vertän, 25 
4570 beidiu schaft und isen bran 

swä ez an si ruorte; 

sin ors in danne vuorte 

baz danne rehte reise. ! 

ern kom in solhe vreise 30 
4575 von sö grözer hitze nie. 


c(h)royren, k kriegen (vgl. die lesaa. zu Iw. 7106) M do SS fehlt 
4555 bedachte ks.do 56 CMlneg.part.fe. 57!Ire A douhte, 
Cduch, M die dauht Senzimet im %k were (in fe.) Bl,C,k ey., ai., 
einw. S enbichtt 58 B-Un.n., M V.ern., kErn. A name, 
Sfe. A waff., Bl wap., C wauff., MS wapp. k irs woffens aller w. 
S var. 59 BSkl Daz was, AM div (M die) warö was] CL zwai 
6o M Swarcz reht CSl,k als,o; M als sam SS kole 6ı B 
cynobere, k& z. farwen 62 C Rötü, k Rotes A uiwer Mi) 
(e)t ZL drain, S darein, !darinne:synne 63 A dwanch, 
betwang, k zwang Ssin? fe. % menlicher sin OL In do 

k sin manlich sin NM sin / Da zu flust vnd zu gewin 

64 M sp. da a. 65 S m. ainem 2 M. richer M richen fe. 
Btiüst, Ctoyst, Mtyost, !dyoste B vort. %k M. einem grossen 
riten det 66 M liebe CD. liebi siner a. (vgl. 7590) L aminen 
67 Cl Der !wvilsch. %k schöne CMS s. maget (M mait) |. 
68 B zav., M zu valiren, S waffen, k Zu volier, ö Wol her nach 
C‚,k schri., schrygen 69 Sk keine init. Mi Bas sp. h. er v. 
(! hat he vor t.) zu hant 70 S beidiu fe schaft] Bl schilt 
Mil eysen (! yszen) gewant 7ı M Vnd wa, k Wo I! Entpräte 
wza.s.r. Maninr. A rüte 72 A ors, I. Örsch, die übr. 
ross) % r. er d. BCl dannen, k d.an, M von dann 73C 
denne, M dann wann B ztü rechter, } die r.e .74, A em, 
neg. part. fe. den übr. 75 k Vnd in s. grosse S a6 fe. A hizze 
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er gedähte “herre got, wie 

stet ez umb dise riterschaft 

daz beidiu isen unde schaft 

an in sö gar ist verbrant? 35 
4580 und wzr mir doch daz nü erkant 

wes gesinde ez wzre, 

sö vräget ich si der mare 

unz ich ervüere ir leben gar.’ 

von der jsmerlichen schar 40 
4585 körte der edel riter dö; 

ir valschiu vreude tet in unvrö, 

wand er wol sach daz in daz leben 

got ze buoze het gegeben. 

von den ritern wart im gäch; 120, 5 
4590 dem tiere kErte er aber näch 

vür daz hüs ze Korntin. 

an des gezierde was wol schin 

daz daz lant riche was; 

diu müre glaste alsam ein glas Io 
4595 lüter unde reine, 

von edelm märmelsteine 

geworht vil meisterliche; 

ein palas harte riche 

lac enmitten drinne 15 


4576 A gedaht Mg. nv w. 77 B disse, Cl die, M diesew 
S der r. kraft 8 2 Da 79 Sk sö fe. k gar fe. A uebr., 


I vnverbr. 8o C und fe. Ck daz fe. Es nu, fe. den 
übrigen BMkl beka. S V. wer daz mir nu wer erk. 81 M 
Waz, k Wez 82 AS fraget, B -ete, M k Ich frogte 


I fregete COS si fe. 83 Bi Biz 85 2Sok. B karte 
B edele, ! fe. M da 86 C välschü Mir. diet. S fr. 
macht ._ NM vnfra 87 C wand fe. I (und Be. Pfei.) e. 
sach w., die ür.e.w.s. 88 Bböze Lk geben ACMS het, 
Bi hatte, %k hette, Pfer. hiet 89 k V. in wa. in harte g. 
Ir. kerte er do g- 90 B karter A abe, COM fe. I De t. 
ra vaste hin noch 9gı M Al fur, ! Vor 92 B gerztirde 

I gevert,e % wart 94 gla.] M lewhtet, } licht CMSI,k 
als, o 95 M Sie waz . S v. auch, k v. vil, 2 v. gar 
96 M Vnd waz v. I edelme A mzermelst., BOk' marmelst., 
M merbelst., S marbist., 2 mermelst. 97 k Gewürcket N fehlt 
98 MSk palast Ip. alsor. S reich / nindert stunt sein geleich 
99 M Der. Bk,! mitten,e; CO en mittem, Z enmitmö B drinne, 
die übr. dar inne 
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4600 gemürt mit grözem sinne | 

von lütern kristallen — | 

daz muose im wol gevallen, — 

mit vlize gewelbet äne dach; 

durch die müre man wol sach 20 
4605 allez daz dar inne was, 

wan si was lüter als ein glas; 

daz hüs was erbüwen wol 

und maniger gezierde vol. 

ouch lac ein anger vor dem tor 25 
4610 üf einem breiten steine enbor 

nähen bi der sträze; 

schöne äne mäze 

ein boum dar üf gebelzet was 

rehte enmitten in daz gras, 30 
4615 des schat den anger gar bevie; 

von sinem süezen bluote gie 

ein smac reine unde guot; 

der gap kraft und guoten muot. 

dar engegen daz tier k£rte, 35 
4620 als ez diu gwonheit l£rte, 

dä der schoene anger lac. 

nimmer wart dehein tac 

ezn koeme dar zer selben stunt; 


4600 C Geworcht, k Gemure, 2! Gemurt, die übr. g.et 
M ganczem 2 S,Bl must,e; k waz S wolgeualn M Die vogel 
tick darinn erhallen 3 C Wol gew. Vnd ez waz geweb. 
Cktach 4 MAldu Adivm. wol fe. 5 M.d. i. geschach 
6ksü klalso M fehlt 7 A erbouwen, Bir buwet, M er- 
pawt, 2 gebwet 8 C Von mäng’ Mgez.wazesv. gkEin 
anger |. do v. d. t. ı0 A e. breitem, } eyne breyte, die übr. 
e.br.en Blenpor ı1ı M\Vndviln. MS nahent, k nohe, ! nahe 
ı2 M Gar sch. C\,k schön,e M schon vnd amazze /.a. alle m. 
ı3 C(:L) bön, ! böm DB gesatz, C(L) geble(t)zzet, M gebeczt, 
k en I gephropiet ı4 C rehte fe, M Vil BMI mitten, 
C En mittem, Z -eme, k mittel in] M auf, kl uff, San ı5 0Sk Der 
MS schad, die übr. schate CUgar fe. k g. über gie (B)} bevi(e)ng 
16 S Dasv. BCMSI siner A suzem, CL süsser, S süs A blüde, 
C blüt, Z bläte {vg}. La. u. Henr. zu In. 6446 hss. BE: der bl.) 
(B)! gi(e)ng, k ie 17 C schmagk, Mk gesm. Mwilr. ı8 8 
g. im kr. Ck guoten fe. ı9 BLM Da AM eng-, BCSk gegen, 
Ike. B karte:larte 20 S a. in sein gewanhait B Ss’wonh. 
a1 kk Do % D. d. anger schone |. 23 BMSk u a fe. 
Ako., Bl que., CS kö., Mche., k keme Lkl dar fe. zeder, 
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sin süezer smac was im wol kunt. 40 
4625 üf den anger spranc ez sä; 

daz tier wart verwandelt dä 

zehant von siner wilde 

in eines mannes bilde; 

der het zöpfe alsam ein wip; 121, 5 
4630 beidiu sin wät und sin lip 

diu wären lieht sunnen var, 

lüter und sö rehte klär 

daz ez im in diu ougen schein 

als ein lieht karfunkelstein; Io 
4635 sin houbet daz was schöne 

gezieret mit der kröne 

die daz tier het dar getragen. 

her Gwigälois bi sinen tagen 

sö vremdes nie niht gesach. 15 
4640 des erkom er sere unde sprach 

‘herre got, waz sol daz sin?’ 

zuo dem man wold er dar in 

erbeizet sin sä zehant; 

dö was der anger äne want 20 
4645 beslozzen mit gotes tougen; 

swie in doch sıniu ougen 

vor im offen sähen, 

ern mohte niht genähen 

dem manne den er bi im sach, 25 


BMSk ztü d. M selbigen 4624 Ck Der süsse, M Wann s., 
Seins. Mk gesm. MS wol fe. 25 A sprangez MsSk er sa 
26 CO Vnd wart S datir (so) A uerwandelet, CL v.lot, } vorw. 
238 k mönschen zg SEszh. C h.ain zopf A zopphe, B ztoffe, 
k zöpffe, ! czepphe CMS,k als,o, ! alsze 30 Ssin! fe. 31ı(C 
diu fe. A lichte, M liehter, ! lutt‘ A(BCSkl) sunne(n) var 32 A 
lütter, 2 Schone CMisö fe Crehte fe. Mchlar 33 ez] Akl er 
diu] Bsin 34 kl Also 4A,MSkl liehte,l.er CO fe. Ckaf. 35] 
hobet CS! daz fe. kl schöne 36 der) OMk ainer 37 M Dasd. 
ktiere BS dar het Ckl dar fe. 381 Erwig. 39 A uromedes, 
CSk frömd. Sl-.niht fe. go Bk irschrak, M encham, S erkome, 
! quä Cse£re fe, ischre q4ı MAchh. Bmag, !sal Bk dis, 
I! dicz (vgl. 5706) 42 C Z.im w. AB manne ABl wolde; 
O,k wol,e Mwolter kerfe. 43%Geritten ÜUsä fe, M so, 
Sk do I Unde erbeyste sa z. 44 M Da S w.er anne pant(!) 
k one wanck 45 A beslozen 46 AS im (S)! s(ejin 472 im 
das. A sehen:genzhen 48 MSkl neg. part. fe. C,l im,öm nicht 
49 C(:L) Den CL man A m. den den er S e. vor im ers 
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4650 daz muote in sere unde sprach 
‘sag an, sit du mensche bist, 
ob du geloubest an Krist 
und wiez umb din leben st£; 
dir ist nü wol, & was dir we. 30 
4655 als ich mich versinnen kan, 
got hät wunder an dir getän: 
€ ward ein tier, nl bist ein man.’ 
Er sprach “den du mir häst genant, 
der sol mir immer sin bekant 35 
4660 und geloube daz er wärre Krist 
ie was und immer ist, 
daz äne in niht genesen mac; 
ich hän verdienet sinen slac 
leider mir und sinen zorn; 40 
4665 des bin ich armiu sEle verlorn 
ern welle mir genzdic wesen: 
äne in trfiwe ich niht genesen. 
ditz ist min ruowe die ich hän, 
als ich von den wizen gän 122, 5 
4670 des tages ie ze dirre stunt; 
niht m& ruowe ist mir kunt 
als ich dich nlı bewise: 
zeinem paradise 
gap mir got ditz ze löne hie; 10 


4650 Amüet 5ı Ma.vndseit Blsint, Sob A mensk, Bmentsche, 
Cmenisch, M(kl) mensch(e) 52 S vnd auch gel. k Obe du gl. 
54kNui.d. nu] M $czund &]!vor ss CL Ob i. michz ? vors. 
s6 M G. der h. 57 1 Vor w. A,Bkl wa.,were du; CL wärd, 
M werd du ACMS bist, Bkl bistu S du wart e ain tir, itz 
ee a. m. 58 Mk keine init. Sk mir fe. 59 ! sal m. Tmer 

mir fe. Snim' 60 M Vndichg. A warre (vgl. 4723 zierre) 
Bw’rarer CL .d.e. vatt’ ist, S d.e. ist vat’ cr., k d. e. vatter cr., 
Md.e. waristchr. 61 Sderyew. 62 M(S) Vnd d. — ni(c)htz 
kdaz fe. !anen knüt 63 BM v’dient, ! vordynt S$ sein 
Cschlagk 64 Cmirfe. 65 !ben C’ärmü, BMSkl arme 66 OSKkl 
jr part. fe. Bwille, S wol, k wölle C m. denne; MS,! dann,e 

genadig 67 A an, BAne C Ich trüwen.g. (so) A trouwe, 
M so traw (k)l getrüwe i.n. zu (gJnesen 68 AB diz, CM Das, 
8 ditz, kl Dis rewe, ! rüge 69 C den fe. A wizz., B pin., 
O wiss., S weitz., k weisen, M dem anger, ! dem hisze 70 M 
Die ich ie z., ! Die ich han z. M der, S diser 71 A niemer, 
BMSkl N. mer, CL Nit me !rüge 72 Bl dir, (O)L v(ch) CL 
m fe. 73 A zei, C ze ai, die übr. zu CL ai.,eynö 74 L 
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4675 daz verdienet ich, ich sage dir wie: 
ich was herre über ditze lant 
unde stuont gar in miner hant 
beidiu liute unde guot; 
dö gap mir got sö guoten muot 15 
4680 daz ich die armen an dise stat 
zallen ziten komen bat; 
ich teilte in selbe mit miner hant, 
swaz ich armer liute vant; 
die beriet ich mit der spise. 20 
4685 ditz selbe paradise 
gap mir got ze löne 
und dise liehte kröne 
die ich hie mit vreuden trage. 
du solt merken waz ich dir sage.’ 25 
4690 “daz tuon ich gerne’ sprach der degen. 
er sprach ‘ez ist hie bi gelegen 
ein wurm nü wol zehen jär; 
der hät ditze lant gar 
verwüest unz an daz wilde mos; 30 
4695 beidiu man unde ros 
treit er hin äne wer; 
von sinem stanke& verdürbe ein her 
der im üz dem halse get; 


mir fe. ditz ze] A dizze, Bdiz, M das zu, Sditz, k den 2 mirs 
g. zcü ABk lon, MS lone CL dis (L ditz) leben 40675 BMk 
verdiente ich ich] A ich so ich, CM ich ! Ich vordynte esi. s. 
Ci sch, Lt ki.sagen wie 76 A ditze, ! dicz, B diz, Ok dis, 
MS das 77 AB unde Sv.es st. alsi. !g.an m. -8 CL 
4678 bis ’82 fehlen A loute, M lewt, ! laut S v. auch g. 
79 M Da ks.rechten m. 80 B disse, (M)Sk difeser 82 B 
beteylte, M tail Bk in fe. Mkl selber, S fe. 84 CL init. 
L Do B 0bereyt CMI der fe. 85 Al ditze, B Diz, Ck 
Dis 86 M Das g. CS G.er mir z. 87 B disse, C dis, } die 
S ditze lichtten 88 M alhie % fröide 2 i. uff myn& hoöüpte tr. 
89 ! salt C(S) Mer(c)k wol w., k Mercke recht w. 9o Ü Hart 
gern spr. !thu Mi. vil geren also so spr. Sk tegen 9gıM 
Auch ist alhie MI bi fe. 92 Ak wrme (k wu.), B v’urm 
OMSkl nü fe. B ztheen 93 (A)l ditz(e), B diz, C dis, Mk das 
Sıvilg 94 A uerwstet, B -wüstet, Ok -wüstet, M -wuchstet. 
!-wust BCl biz Ck wilde fe. 95 A manne, Clüt Sv.auchr. 
9 M Dietr. Mkes | hen 97 2 Vor syns M gestanch 
B vertürbe, ! vertürbe, M sturb, k verdarp C Sin stank v’derbet 
wol ain h. 98 M Das i. X vz syme h. (kl gat: bestat 
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und wizze et daz, wer in bestet, 35 
4700 der hät den töt an der hant. 

nu hät dich got her gesant 

daz du uns erledigen solt; 

dä mit erwirbestu den solt 

des du immer vrö maht sin: 40 
4705 Lärien, die tohter min, 

dar zuo ditz lant ze Korntin. 

Ouch wil ich dir sagen me&: 

diu riterschaft die du & 

szhe bi der sträze; | 123, 5 
4710 der wize ist äne mäze 

gröz und sö jaemerlich 

daz ir natte ist niht gelich; 

swie vroelich si dä riten, | 

si sint doch zallen ziten 10 
4715 in der helle viure; 

ruowe ist in tiure; 

daz tuot mir w& und muoz ez klagen: 

si wurden alle [bi] mir erslagen 

dö mir der ungetriuwe man 15 
4720 an guoten triuwen an gewan 

minen lip und ditze lant. 


4699 wizze et Pfei.] Al wizzet, k wise, die übr. wizze Cl daz fe. 
AS daz der i. 

4700 Sa. seiner h. 2 Btü C ledigon, kirlid.. 3 k Do m. 
!mete B v’dienstu, S erbirbstu, k erwurbest du S das goldt 
4 CSk Das Snymer M fra Bl machst, M magst 5 Md. 
lieb do., 2 d. libe to. 6 A ditze, B diz, CSkl dass M Vnd 
das du daz Il. L(:C) zekentin ! kortin / Daz wel ich dir sagen 
lib’ frat my 7 Sk keine init. S Avch sag i. d.me kw. i. 


dir me sagen I! Nv wel ii. 8 k Die r. ist erslagen / Umb 
die ritt’schaf d. d. ie 9 L(:C) Sächt, S sacht; M,! sa., sehest 
k Die du e sehe uff d. s. ı0o A wizze, (B)l pin(e), S pein, 


(C)L hitzze) M Der bin ich anmazze % Der weis ich one 
masse ıı k Grosse CMkl sö fe. A ixzmerl.e, B! yemmerl., 
M gemerl. ı2 OMSkl not Sk nitist (4A)k g(e)l.e 13 (A)B 
urol.(e), M froleich, ! vroliche Cl dä fe, k do 1 reyten 
14 BMk ztü, CS ze ı5 S d. weitzen, k hellen A uiwer, 
M fewer, S feure C In dem fiurre 2 In deme helle füere 
16 ! Rüge Mkvilt, Atiwer S Nun ist in gar hart teure 
17 SS v. ist zukl, k v. m. mirs cl. CC Das muoz ich iem?! cl. 
18 B 'rslagen, C erschl. %k S. w. mir hie alle ersl. (3719 f., 4826) 
19 S Damit derv. zo A an, die übr. in (vgl. 4832. 6070) zık 
M.gütv. unddi.] AM v. daz, B v. diz, ! v. dicz, C v. och min, 
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Röaz von Glois ist er genant; 

ez ist manic zierre degen 

von siner hant hie töt gelegen 20 
4725 die näch der äventiure riten; 

si habent hie alsö gestriten 

daz si ir €re gar verlurn 

und ouch den töt von im kurn. 

sin hüs daz lit hie nähen bi. 25 
4730 und wizze iedoch, swie küene er si, 

ern getorste den wurm nie bestän, 

swie er im doch habe getän 

solhen schaden mangen tac 

den er niht überwinden mac 30 
4735 an sinen liuten die er hät.’ 

der riter sprach “nu gip mir rät 

durch die gotes güete 

wie ich mich behüete | 

vor des wurmes stanke, | 35 
4740 daz ich dirs immer danke, 

die wil ich leb&, mit mim gebet.’ 

der schoene man brach an der stet 

von dem boume einen bluot. 

er sprach ‘nu nim! ditz ist dir guot, 40 
4745 daz dir dehein basser smac 


S v. auch dz, Lk v. min 4722 er] Bl her 23 0 Hie i,, 
M Wann ez i. A manek, C mänger, M(S) man(i)ger, ! mächer 
Bk ztier, C getruw‘, M zierleicher, S kiner, ! fe. kte. 24 L 
han M alhie, CS fe. k töt fe. 25 kl noch M awentewr, 
l ebötüre / reten 26 CS Die hant (S haben) Salsoh. !hi 
a. gestreten 27 S Dz wir syg. 2 ore ere so g. AÜU(k) uer- 
luren(t), B vür lörn, 2 vor lor6 28 CM ouch fe. A(M) (er)- 
churen, B kürn, C'kuren, kerkurn, lerkörö 29 O(:L) 4739.’30 
umgest. USkl daz fe. Mligt BLi,k na., nohe; M n.nt 30 k 
Nu w. (k)l wisse(n)t, C fe. C'Sk doch, ! daz B küne zı ne. 
part.nur A (B)l torstfe) Awrm, Z!worm 32 AChab 335 
manichn 34 B verw., ! vorw. (Iw. v. 7830) 35 k An den |. 
36 M Wygaloys s. k nu fe. I gebit 37 MAld. B güte, 
I! gvte 38 Bl behute, k hüte 39 BUür Awrmes O,M,k 
gestank, ch, ck 40 B dris, M d. sein, k dir, ! sin vch 41 C 
d.w.i.l. fe. %i. leben A mime, S meim, BC minem, k myns, 
MI fe. 42 OD. alt bra.. DB brak 43 Bl deme k% böme 
Bl eyne (B er.), CSain, Mkein S pluede:gute 44 Ckl nu fe. 
C nim fe. A n. mine d. M Vnd nim hin AB diz, Ok dis, 
MSI daz 45 B dir f. CO schm., M gesmach, ! smag: mag 
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von siner süeze geschaden mac, 

und rit vür daz bürgetor; 

dä stecket ein glävie vor, 

die brähte mir ein engel her; 124,5 
4750 niht ist daz dä vor gewer, Ä 

horn, stein noch isengwant, 

man steche dä durch unz an die hant. 

si wart genomen, ich sage dir wä: 

in der innern Indiä 10 
4755 dä ist einer slahte stäl 

daz hät von golde rötiu mäl 

und ist sö herte daz ez den stein 

rehte snidet als ein zein. 

si stecket in der steinwant. 15 
4760 nu nim si, helt, in dine hant 

und rit üf die heide; 

er ist an siner weide 

als der äbent ane gät; 

swaz lentiges dan dä best£t, 4 20 
4765 liute od vihe, daz treit er hin; 

ze vlühte habe niemen sin, 


4746 CS Vor M seinem gestanch As. nihtg. Sschadn 47 A 
rite, Bkl rit, M reit 2! vor DB bürghet., C bürgt., M burgt., 
S purcht., 2 börge tör 48 e Do M stecht, Si! stet A clauige, 
CL cläuie, M(t) gleven(i)e, S glauein, % klauey 49 AU braht 
Bmi I! here so MS Nihts Zenist C vorir, M davur, ! do 
vor kdäfe Imagerwere CMwer sı MHoren CO s.vndi. 
52 ACk:m. stechez dar du. (C st.ez drin, % st.ez du.), S es ge 
dar du. B M. enst. d. du. biz a. de h. MI M. st. damit ıh 
st. sü dodorch zcüh. 53 Aichich Mgenvmen Cg. für war 
k war:indiar 54 C inren, S nydern, k myndren, 2 mynern 
M In der Inder Indya 5; M Das, S Sie, k Do % keiner sl. 
C schlacht 2! eyn’hande CL sträle (ZL -ale) M ein slehter st. 
MI stahel 56 BID'’h, M Vnd h. $S v. rotem gold B röte, 
C rötü, M rot, Er rote(n) L male, M mel, $S mae 57 O Ez 
ist % harte d.h‘, Md.er Sh.als der st. 58 re. sn.) C 
Schnidet, M Sneyt reht, S sy schneit recht, % Schnidet recht 
kl also C ai. „ Mei., 2 eynen; k den (La zu "Tv. 4317 und 3894) 
s9 kA >ü M(l) stech(e)t, % stichet C stains. w., k steinin w. 
6o Amin !sü C ’helt fe. > di(e) h., % din h. 61 A rite 
ouf % heiden 62 S esz 3M Vnd so, kl Also 7 zcü g. 
k gat:bestat 64 A lentiges, 5 lebent(k d)iges; B, MI lebendis, 
des ACM denne, B danne, S dan dä] Sk do 2 Was das |. 
best. 65 A ode Beder, ! adir, die übr. oder B vie, (M)S 
vi(fe)ch C Lebendez daz tr. A triter, S tret er 66 CMS! 
flucht B enhabe, O0S% hat B dicheyn; M,! ny.‚,nümer, S er 
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wand er erloufet, swenne er wil, 

daz wilde tier als er spil. 

man enmac in niht geseren 25 
4770 mit geschozze noch mit gEren; 

ouch ist dehein gesmide 

daz den wurm snide 

wan diu glävie eine; 

in einem holen steine 30 
4775 ist er gelegen mangen tac, 

dä in niht gewinnen mac. 

du erslehst den wurm, daz ist wär; 

du verliusest ab von im sö gar _ 

dine kraft daz dir nie m& 35 
4780 von deheinem strite geschach sö we; 

die nöt soltu bedenken &.’ 

Her Gwigälois mit vreuden sprach 

“wol mich, daz ez mir ie geschach 
Ä daz ich die magt ervehten sol! 40 
4785 ez tuot mir herzenliche wol 
| daz ich hie strites vinde stat.' 

‘jä, benamen, du wirst sin sat!’ 

sprach der wundern schoene man. 

‘näch dinem willen muoz ergän 125, 5 
4790 allez des din herze gert; 


kainen 4767 M,k Wenn,e; C fe. Ck löffet, M der lawft, } er- 
ofet (B)Mi (s)wen, C als, k wanne !wele 63 M Die wilden t. 
reht a., k D.t. wildeta. O Das tütersame.s. ! spele S fehlt 
69 OMSk neg. part. fe. MS verseren I 4769.’70 fehlen 70 M 
Weder m. B schozze, C schossen, k geschücze A gernen, 
S wern zı C enist B smide, C(:L) geschm. 72 A Wwrme 
C schn., k versn., I vor sn. 73 M Newr S glafen allain, 
k cleine auie (die übr. vgl. zu 4748) 74 A holem, B holn, 
! eyne hole, die übr. holen 75 MDai.e. ! Hat he 68 
dz man in n., %k Do inne nüt, ! Dar yne in C,MI! nieman,t 
77 B ir slest, CM! slechst (M -gst, ! -hest) B d. wr 738 MS 
verlewst, k verlürest A abe, ! abir, die übr. aber k aber von 
i. fe. COsö fe. 80 A deheinen, ! keyne, S fe. B ®*schach, 
C fe. S streitn g. also w. 8ı C Wart dien. B saltu, BSk 
soltu !ye 82%k// CSH.wig. do spr. 83 M Nv w., I So w. 
CSk W. mir d. ezie g. A gesachach, k gesach 84 CMSkl 
erwerben 85 BCMI Daz Bil herztel., C herzecl, S von 
hertzn 86 CMhie fe. Sstr. hab, k vinde stritez 87 MDab. 
MS bei n, Ad byn. NM nomen BsS,! wi.,werdest; k wurst 
C Du w. sin ben. s. 88 MSkl wunder, C vil 89 kl Noch 
B müze MSk mu. ese. k gan go Mkl das kd.sinh. 
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des bistu weizgot wol wert; 

du solt von rehte sin ein helt, 

wan din vater ist erwelt, 

der süeze her Gäwein, Ä Io 
4795 zuo dem besten riter ein 

den diu sunne ie beschein.’ 

Der junge riter aber dö sprach 

‘du erkennest den ich nie gesach.’ 

‘zwäre, du häst!’ er sprach ‘nein.’ 15 
4800 “ez ist der selbe Gäwein 

dem der künic Artüs 

ze Karidöl in sinem hüs 

sin &re gar bevolhen hät, 

an dem der hof aller stät.’ 20 
4805 “sö dir got, ist ez wär?’ 

wer] ichn liuge dir niht umb ein här.’ 

‘her Gäwein wart er mir genant; 

mir was ab daz unbekant 

ob Er min: vater wre; 25 
4810 nu vreuwe ich mich der mare 

daz mir von siner vrümicheit 

sö mangen enden ist geseit; 


4791 k Daz A bist” % wissest g., M alles, S fe. BM uil wol 
I wol fe. Sk gewert (C)L (Wan) du bist aller eron wert 
92 Bl salt %k heilt S vnd pist des auch wol werdt 93 AC 
v. der i. C usser welt 94 Cd. biderb h’re (Z h°), 2. d. s. 
myn her A Kaw., kl gawin (so immer) M Ein furst vnd haist 
gabwein, S Her gabein der vil s. her 95 Li den b. rittern 
B beste M \nd gezalt fur der p. r. ain S Wan e. ist der p. 
r.ain % le z.dem b.ein 96 M D.ied.s. ! sonne MSöSl vber 
schein (2 obir) 97 %k keine init. CS jung M Wygaloys a. A abe, 
C fe., die übr. aber Skl dö fe. 98 M erchenst 99 A zware, 
die übr.-r C havst, M enhast S Zw. sprach er nain % fehlt 


4800 L Eri. (M)l (Vnd) istes 2 M karitol S i.demh. 
3 B beuolen, } bedalen, CM enpfo.. S Dich im peuo. het 
4 S hoffe Ch. gar st. 5 CL Sedir (M)S (Vnd) so helf d. g. 
(vnd) i.e. (Sdaz) w. dJesist w. %k fehlt 6 A zware, k Zwore, 
08 fe. Sklich A litge, B liege, / lige Sdir fe. Bkl umb fe. 
7 M Wann h. er) B h‘, } er, fe. den übr. (wie 1902, doch vgl. 
1305) S w. im g. 8 M das ab. A abe, die übr. aber OsSkl 
daa fe. S hie bej mir doch was vv A vmb., CM vneırk. 
9 M Das, k Obe ıo A urou / frowet mi. daz m. S fehlt 
ıı B vrümheyt, S manhait, % fromh., } fromeck. ı2 Sin 
ma. A manige ende, Ü mänger hande, %k m. e ere,  mänig 
mre HM An s, vil enden (vgl. 6170 und Be zu Iw. 1251) 
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ouch hän ichz selbe wol gesehen.’ 

‘szlde und &re müez dir geschehen!’ 30 
4815 sö sprach diu s&le ‘nu g&t mir zuo 

diu zit daz ich unz morgen vruo 

in dem hüse brinnen sol; 

dar näch ist mir immer wol. 

ich hän gebüezet zehen jär; 35 
4820 dar näch bin ich ledic gar 

miner sünden die ich ie getet. 

du solt, helt, mit dim gebet 

gedenken der vil armen schar 

diu vor mir in daz hüs var, 40 
4825 wan diu ist leider unerlöst; 

du bist ir helfe und ir tröst; 

als ich dir & hän gesaget, 

dir wirt daz lant und diu maget, 

dar zuo riche dienstman, 126, 5 
4830 wan .du gesigest dem heiden an 

des leit ich ie mit leide truoc; 

an guoten triuwen er mich sluoc; 

durch daz ich im min dienest böt, 

dä von kom ich in dise nöt; Io 
4835 des lit min armer Iip nu töt.’ 

Dö si die rede vol sprach, 

her Gwigälois dö riten sach 


4813 ALM ich Mkl selber, Ss.en S wol fe. ı4 Bi Salde 
Mi und re fe. Bmüze Om.img. Bgescheen k fehlt ı5 Mk 
sö fe. CS Dü s. (S Deu sell) spr. nu ger (Z g’) m. ($ mir get 
nu) z. Ak gat ı6 CL! diuzit fe. Bich fe. A untze, BCLSI 
biz %k morne ı7 k füre verbürnen / burnö sal ı8 2 Dor- 
noch (und 4720) Mn.soi. Bm.aberw 19 Mh. alhie g. 
k gebrant B zten 20o MS Vnd d. Mn.sob. k Morneb.i. 


22 S deim, die übr. dinem 24 Ov.diri. /Die—varn zs !d 


sint . CM 1. noch v. 26 k min h.v. mintr. M helffer, 
S hilff, 7 hulfe 27 li.dieerh. M& fe. 28 M Wann d. 
k wurt dis |. 30 C Gesiget (L -est) du 2 gesegest 


kdenh.,Zdeh 3ı OSI Daz S ie fe. 32 A an, die übr. 
in (vgl. zu 4720) A ersluch 33 C Do ich, k Wanne i. (AS) 
m(e)inen, } fe. %k enbot 34 k Dez kam B disse C' Dez müst 
min sele liden n. 35 Mligt Si nu fe, Mhie C Der arm 
lip och ligen tot 36 CMSk D.er AB vol, C'volle, (Mıl (en)- 
vollen, Svolent M gespr. %k vollebrachte (vgl. 3885) - 37 I da 
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vür sich dä, des nam er war, 

die vil jemerlichen schar 15 
4840 üf den er sin sper vertet; “ 

si erbeizten alle an der stet 

dö si zem anger kämen; 

ir sper si alle nämen 

üf ir ahsel und zugen hin, Ä 20 
4845 einer näch dem andern, in 

durch daz schoene bürgetor. 

her Gwigälois der nam dä vor 

die glävien in sine hant; 

diu stahte in der steinwant 25 
4850 als in einer tanne. 

‘riter, hebt iuch danne!’ 

sprach der üf dem anger saz. 

“unser herre got gebe iu daz 

ir den sic erwerbet hie!’ 30 
4855 von dem anger er dö gie 

in tieres wis, alsam 6; 

siner rede enwart niht m&; 

sus gienc ez in das hüs dan; 

von sinem bläste ez dö bran 35 
4860 daz man ez harte witen sach, 


4838 C Für das hus des, S Da fur si. des Z Vor Bdo, kl fe. 
k dazn, I donä 394Derv. S yamer- BSk -liche, M -leich 
40 den] M dew, Sl der ZI vort. 4ı S erbiten, % rittent 
Cl alle fe. 42 AB ze d., CL zem, MSki zu d. Bi angere 
S,k komen,t 43 M Ire 'Ss.daa MI, k nomen,t 44 A 
ahssel, BM schein Iyröhals B 3 giengen, (2 (M)S zogt(e)n, I zcog& 
45 } Der eyne A anderm, die S ein 46 M Ald. 
B bürget., CO bürgor 47 CMSk der fe. O nam fe kldo 
48 © Nam d. AB glavien, Sk glaffen (k gle.) C,M,! wie 4748 
OSk i. deh. 49 MD.dast., SD.dost. B stacte, Cl stekket, 
S stacht 0 stains w. k leinete an gs steinen w. 50 Reht 
alz % Also by Al tanne, BOMSk t sıdHerr MR. 
nv h. (ABM heb(e)t, C höpt, L nöbt, 'k habent AC danne 
(Pfer. unrichtig: CO d.en), BLMSKI d.n (Lk -an) im Reim sonst nur 
manne : danne nl. 3722, 4451; 6076 52 S der der 53 C 
got fe. MSSkl iu fe. 54 8 Das ir A sic, (BıM sig(e), k gesig 
C erwerben h. 55 Bangere k V.d.tegen e. M 4855.56 
Bear V.d.a. alsame 56 A einest. a CS als M].t. weis 
gie k Ein tier wart er also e Ckl neg. part. fe. Cw. do 
nd gesach in nymer me Pr pr Also, (Bl gile)ng CO In 

Fi h. gieng er (L gieer do) dan 59 S palast, Zblase Al.dö fe. 
6o M mans ha.) C’ vil, M gar, } herte A(M) w(eJiten, BCk wite, 
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daz sit nimmer m& geschach, | 

wan got hät sinen zorn verlän. 

der junge riter huop sich dan 

mit grözem herzeleide _ 40 
4865 über die wilden heide. 

diu liehte sunne under gie. 

einen stic her Gwigälois gevie, 

der truoc in hin zuo einem se, 

dä vil jemerliche schr& 127, 5 
4870 ein schoene wip näch wibes sit; 

dä si ir leit erzeiget mit. 

dar begunde der riter gähen. 

dö er ir kom sö nähen 

daz er ir ungebzrde ersach, 10 
4875 daz beswärte in sere unde sprach 

‘owe&, ir vil selic wip, 

warumbe quelt ir iuwern lıp, 

waz leides ist iu hie geschehen?’ 

er mohte vil wol an ir sehen 15 
4880 daz ir von herzen leide was; 

si was gevallen üf daz gras 

mit gezartem gebende; 

ir vil wize hende 

brach si und ir rich gewant; 20 


S weit, / v’re 4861 Bi sint, k sider, C sit do k nie Cki me 
62 Mg.der h. kg. sinen z. hette } sin zcorn Mi gelan 5% 
vlon 63 S yung M Her wyg. der h. s. von d. 64 MM. 
vilgr. BMS herztenl. 65 Sd.villw DBk wilde 66 M 
vnd’e (B)lgi(e)\ng:gevi(e$ng 67 Aeinstich kE. we Ci Der 
ritter (} Her wyg.) ainen st. g. 68 AC hin fe, } ön hen 
A,L ei,ainen 69 k Do S yamerlich Bk -lichen S schraie, 
k schrey 70 C schönez M vraw % E. wip schön Xi noch 
(C)L wib(e) zı S damits. mit k Do A erzeigent, B ir- 
zteigete (O)MS erzaig(o)t, k erzöiget, } clagte 2 sete :mete 
2 S Das, k Do, ! Da derr.) (er, M her wyg. S iahen 
73 M Vnd da e., S do und er, k Also er k nahe 74 C ge- 
bärd k sach 75 M,kl beswert,e CSk serefe. 76 B DT; 
MS Awe I! vel MI seliges, S raines 77 A quolet, B qualt, 
O keit; MS,! quelt,e; k qwelent 78 Ckivch (Lv), M euch 
Cl hie fe. Bl geschen, Sbesch. 79 Ck vilf. Bsen. 8o%k 
ir ir hercze leidig w. C lait 81 k sü 82 M zerzartem 
CO M. gezartö benden (L schluss-n getigt) S M. vill zartem 
gepenten 83 C(S) w(e)issen(n) S henden 84 C Zart si; 
ir fe. M vnd raisz ir gew. Mk rich fe. 2 s. vadir ir wiz g. 


Ben. Pfei. 
4885 in solhem jämer er si vant 

daz ez in muose erbarmen: 

mit nackenden armen, 

mit zevuortem häre; 

ez was ir lip ze wäre, 25 
4890 swä er blahte, alsam ein sn£; 

ir gröziu klage tet im we; 

daz erzeiget er sit mit werken wol. 

ir brust was swarz alsam ein kol, 

daz bluot darunder geloufen; 30 
4895 mit slegen und mit roufen 

höt si ir ip verderbet 

und vil näch gar ersterbet. 

sus lac diu vrouwe äne maht, 

der liehte tac was ir ein naht, 35 
4900 sine gehörte noch gesach; 
von herzeleide ir daz geschach. 
der riter aber zuo ir sprach 
‘Owe, vrouwe, wie tuot ir sö? 
gehabt iuch wol und sit vrö; 40 
4905 daz ir s&lic müezet sin! | 
wand ich durch iuch den lip min 
wägen wil unz in den töt, 
ob ich dä mit iuwer nöt 
erwenden mac und iuwer leit; 128, 5 


9 Zartn ir reiche g. 4885 C er sinv. 86 ALMSim 87 BS 
nacke(S alten, M nachten 88 B ztü vürtem, OMSk zerf. 
(C zerfü.), ? zfürteme 89 kw. ime leitz. alle zware go S 
Wo sy Bil) blec(k)te, © blekket, MS pleckt weis C'SI,k als,o; 
M als sm Beyn k Er wart bleich a. e.s. 9ı k Die gr. 
M kl.diet. % det, tat Si.villwe g2 Bl irzteigete (} erzc.), 
kerzöigte Bsint, Ol fe. MD.e.siem.denw.w. 93 MS prüste 
M was fe, 8 warn BOSl,k als,o 94 S plut was d. %& fehlt 
96 M Damit h. B(MI) ir(e)n irl.) C(k) sich (gar) Bil v' (l vor) 
terbet 97 k V. von leide gar (M)S nahen(t) OS} gar fe. A ar- 
sterebet 98 C Hie, Mi Svst M in amaht 99 C liehte fe. 
S fehlt (Erec 8828 und Iw. 1327f.; O. Böhme, Germ. 35, 260 anm.) 
4900 O Si BMSi s. enhoıte (B sine) n. ensach (S gesa) 
k Wanne sü iren man in nöten sach ı C Vor AMISS herzenl,, 
Claid Mlir fe. k Do von ir daz l.g. 2 M Wyg. aber spr. 
3 M Liebe vraw B üwe Sk keine init. 4 AB,! gehabet, it; 
k Gehabent Ok sintt 5 S salig k müssent selig CL 4905.’06 
Ich wil durch sch den lip min / Dez gib ich tch die trüwe min 
6 B wan (so immer) k ich fe. 7Cwil fe. BCl biz CS! an, 
Lin, kuff' 8kdom. k mitte, } mete 9 (B)S Gewend(e)n 
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4910 liebiu vrouwe min, nu seit 

waz iu leides werre.’ 

diu vrouwe sach vil verre 

üf ze got unde sprach, 

dö si den riter bi ir sach, Io 
4915 “owe, lieber herre, owel 

jä muoz ich trüren immer m&; 

miner klage get mir nöt. 

wolde got wan wre ich töt, 

sö het min klage ein ende. I5 
4920 herre got, nu sende 

mir den töt, sit ich sin bit! 

dä hät min leit ein ende mit. 

herre got, wie tuostu sö? 

von dinen gnäden was ich vr6: 20 
4925 mir het zer werlte ein süezez leben 

din reiniu gotheit gegeben; 

des bin ich nü beroubet. 

min vreude diu ist betoubet 

von herzenlichem leide! 25 
4930 herre got, nu scheide 

die sele von minem libe, 

wan mir armen wibe 

nimmer liep mac geschehen 

sit ich in töten hän gesehen 30 
4935 den ich ze vreuden höt erkorn. 

ow& daz ich ie wart geborn! 


4910 M Raine vraw B mi, M fe. S m. vnd seid 11 k üwers 
lidens Sk were; Svere, ksere() ı2 Mvr.dies. 13 ACMk 
got ı4 MDa Sr.anes. ı5 M Sie sprach |., !Vill. M 
h. mein, (? myn) C we we we 16 C(k) Ich m. (üch) clagon 
(k cl.en) A trouren 17 Gk Mine Mk.derg. A gat 
BCkl tät S mich ı8 k Wanne w. C Welt S wan fe, 
Cl vnd 19 AOM het, Bkl hette, S hiet k mine zı Bisint 
(so immer) C ichz b. A bit:mit, C bitte: mitte, } bete: mete 
22 k So I! hette CO m. clag % ein fe. 233 MAchh. kg. 
nu t. A t. du, B tüste, die übr. tustu 24 S dein 25 A 
zeder, B ztür, die übr. zuder S,k welt,e AB süzez, CO schönez, 
M reines, S rain, k wunsch 26 M Die k Dine AC reiniu, 
L rain, M werde, S süss Sk geben 27 Mk Der I! ben i.n. 
berobet 28 k Mine kraft OSk diu fe. CListnu ((:L) 
beröbet, k betouget zg k Mit - AMS h.zenl., Bkl h.el., C'h.ecl. 
30 S got fe. 31 2 Mine s. MD. s. mein v. dem leib 33 8 
lieber, % gut, } libe Bil) gesche(e)n 34 C in fe. kl töten fe. 


wie jaemerliche er ist verlorn!’ 

Näch der klage si sich sluoc. 

der riter ir daz niht vertruoc; 35 
4940 er erbeizte von dem orse nider. 

diu vrouwe begunde sich roufen wider, 

ir kleit zerren alsam &. 

der riter sprach “desn wirt niht me.’ 

ir wize hende er gevie; 40 
4945 mit bet er si des übergie 

daz si im begunde sagen 

wie der wurm het hin getragen 

an der wile ir lieben man. 

si sprach ‘herre, got hät getän 129, 5 
4950 an mir des ich in nie gebat: 

wir wärn geriten an dise stat, 

ich und min vriunt, mit vederspil; 

dö wart mir miner vreuden zil 

in kurzer wile geslagen nider, Io 
4955 daz nimmer wirt gerihtet wider. 

daz tet der gröze wurm Pfetän, 

der micheln schaden hie hät getän; 

‚er truoc in selbe vierden hin, | 

diu starken ors under in 15 


B gesen 4937 Aliemerl.n. OMkister lichinhanv. Xk ver- 
dorben 38 Sk keine init. M s. aber sl. 39 M Her wyg. 
CMir fe. B des dC clez nit me v. 40 S erpaitzt, k stunt 
A v. den, ! v. synö BOSl rosse 41 C Si beg. rüffen w. 
k fehli. az (B)l cleyder(e); S,% klai., cleider; M gewant C zer- 
zerren, %k zerte sü C ab’ als, S alls, k also See 43 M Wyg. 
A desne w., B des enw., C ez w., k daz wurt, I des tut 
B nich‘, k nüt 44 A wizze, Ol wissen \ wy.) S hent er da 
M erir (B)l geviie)onpg 45 k Met AB bet, L beth I er fe. 
CL sin Ssidau. (B)l vber gife)ng 47 CE Wen A hin het, 
k in hette, 2 hette ir 48 M Ind. Ca.d,. stund B(CMk) 
ir(e)n, 2 yr6 49 C spr. got h. an mir g. Kl, S vns’ her, re 
k got fe.; hat es g. so C an mir fe. k daz C i. doch 
nie bat sı B Wirn  gereten a. desze B disse C Ich vnd 
min frünt a. diser s. 52 O Wa. ger. m. ved. m.vr.) S m. wirt, 
k die minen s3 CS mir fe. k Das waz m. vr. z. 5s4 Ck 
zit C geschaiden ni. 55 B gericht S dz sich nim’ mer auf 
gericht w., k Die ich nit gewinnen w. 56 k det, I tat USk 
gröze fe. BH pfet., AOL phet:, MI fet., k betan; S pheton 
57 CSkl ar M,H michel,en &k mort HäMkl hie fe. 584 
trüge M selb Bk vierde, Hi virde, K firder 59 S auch 
di HS di %k stae, ! groszs BCHI,Sk ros,s k und in 
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4960 als ez ein niht wre. Ä 

wie er mich verbzre, 

des nimt mich michel wunder; 

von minem vriunt besunder 

ich an daz velt beizen reit; : 20 
4965 dä von der töt mich vermeit. 

daz si dir, herre got, gekleit! 

Der riter sprach ‘wä körter hin?’ 

si sprach ‘herre, habt ir den sin 

daz ir in besten welt?" 25 
4970 Ja ich, gerne’ sprach der helt. 

.owß, herre, sd sit ir töt.’ 

“waz darumbe? ich bin durch nöt 

von Britanje her gevarn.’ 

“herre, got müez iuch bewarn!' 30 
4975 sprach daz vreudelöse wip. 

“ich weiz wol daz ir iuwern lip 

habt verlorn äne wer.’ 

‘nu si got der mich ner’ 

sprach der riter “swar ich var; 35 
4980 ich wil benamen näch im dar 


4960 Ok ein fe. Benwere M Reht als im nihtz w., S Wie es im 
für nichte w. 6ı H wi— vorbere S Vnd als ir kainer da ware 
62 K daz a bt, & nymet M mich fe. michel] Ck iem‘’, 
S grosz meinen frevnten BH vrunde, S man 64 

do ich, Kin an, M 1. mit in an kl And. lant (} velt) ich b. 
(4 erbeyzzen) r. S I. ander weit reyt paissen 65 Kkl do 
S mi. d. tot Z vor m. 66 k syge — geseit Ü D.s. got iem’ 
geclait 67 % keine init. M WiIgaloys spr.. S nun w. C war, 
KSkl wo BH karte (H ke.) h’ h., S keret er h. 68 M Die 
vraw spr. ACSKMI herre fe. Si sprach gebraucht Wirnt öfters 
im auftakt; vgl. u.a.’49.’83. Der dichter hat auf die charakteristik 
Belöärens große sorgfalt verwendet (siehe band Il). Sie unterdrückt 
. auch hier das wort herre nicht. BHk ir des s. (Iw. 530, 1096, 
3914, 6195). 69 K i. den b. CLHk bestan (C a aus kor- 
rektur) S wolt 70 OKMk ich fe. HKMkI vil g. ıı H owi, 
MS Awe 72 M Nv w. ist darumb BHd. vmme, C davon, 
Kd.um Iben 73% Brytanyen Kigevaren:bewaren M fehlt 
»4 © Der güt g., kl Vnser h.g. AB müze, Hmvz S got du wölst 
inb. 75 (K,M)S freud(e)nloz,-os 76 A ir fe. H vwe'ren, 
CO den S Als pald er euch sicht so ist eur leib 7 BH,l 
habet,-it, X hat, k h.ent Hvorl. S Verl. a. alle w. k one 
gewer 78 k syge A nere, Cl gener, HKM erner (Erec 6900) 
79 S Spr. er wa L swa, M wa, K wo, kl war 8o BH bina., 
K% byna., M bey nomen, S doch /b. nochi. Hn.ich.d. 
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dä er iuwern vriunt hät, 

swie sin dar näch werde rät.’ 

si sprach “herre, nu seht daz pfat 

daz er mit sinen vüezen trat, 40 
4985 und volget im vil rehte näch; 

er get vil sanfte, im ist niht gäch, 

wand er ist än angest gar.’ 

von der vrouwen körter dar 

näch dem pfat, durch den walt; 130, 5 
4990 sin sorge was vil manicvalt. 

dö nam er üiz der taschen sin 

daz bröt und daz blüemelin; 

des süeze gap im guoten muot: 

vür übeln smac was ez guot. Io 
4995 ab dem bröte beiz er zehant; 

sus warnet sich der wigant 

zuo der ängestlichen nöt; 

ez dühte in ein vil reinez bröt, 

wand imz sin vrouwe het gegeben 15 
5000 ze vristen an der nöt sin leben; 

ez gap im alsö gröze maht 


4981 B vrunt, O frünt, Sman hät] C treit k rot Do er nü füret 
hart (der rubricator trug an der offen gelassenen stelle den vers, den er 
offenbar auch nicht lesen konnte, nach} 82 Kwi sin] Cez, M mein 
I darnoch CUwird gereit S wie es mir d.ergat 83 Ü herre fe. 
SI nu fe. B set kn. sehent herre den pf. 84 L Da, k Do 
S seinem füs /drat 85 Cklvilfe. 86 %kgat Sivil fe. (A)Kv. 
samft(e), 2 v. senfite, M an sorg Bnicht C Wan im ist nit gar 
ch 87 BCane Sera.a. “ 88 Bkarteher 89 Kn.de 
E pfade, I wege, die übr. pfat indenw go kSine Äsorg 
Mi s. die (! dy) w. Skl vil fe, © so 9gı MDa Au. den t. 
L täschun, %k teschen %k sin/Do er den wurm rechte sach 
92 S die plued von denn plümlin % blümelin (von hier ab 
öfters ü) 93 B Daz A süezze, Ck süssi (k s.e), H svze Ci. 
hohen m. K mute 94 Kivor Sf.denvb. ubel, H vvbe- 
len, C? bösen (} bo.) C schm., M,k gesmach,-g K w.erg. 
95 Ak Abe, B Uon' KMi an daz brot (M prat) BH beiz h' 
BHKMkI, ztu, zu 96 Kl sust, M Also (BH)l warnt(e), © w. 
ot, k w.ete, K vrewet 97 BHMI engestl., OS angstl., k engel- 
schen 98 S teucht CSk vil fe. CO rain, K rein A prot, 
M prat 99 BEKI Wanz ym (Kk ezi., is om): B s. vrudin, 
M s. liebe junchvraw. 
5000 H ristene, % fristent BMSind.n. A note C2,fr. 
sin |. ı L Es get CS so, k fe. Ü groz; k,l gut,e; M grazze 


Kapteyn, Wigalois 14 
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daz er vröliche vaht. 

ditz was vil nähen bi der naht. 

Sus reit er einen berc zetal. 20 
5005 dä hörte er mangen grözen val 

von den starken esten; 

die boume begunden bresten 

dä der wurm hin sleif; 

swaz er mit dem zagel begreif, 25 
50o1ıo daz brach er allez näch im nider; 

siner sterke was niht wider. 

vil schiere sach der küene man 

den ungevüegen wurm Pfetän 

vor im eisliche gen. 30 
5015 er gedähte ‘und sol ich dich best£n, 

daz ist mir ein ängestlichiu nöt! — 

waz dar umbe, lige ich töt?’ 

des hät er sich vil schiere bewegen; 

vür sich tet er den gotes segen 35 
5020 dö er den wurm rehte ersach; 

in sinem herzen er des jach 

daz sö ungehiure 


S kraft % im müt vnd sölliche m. 5002 Ok fröl. BHKR(M)k 
-I(e)ichen S fehlt 3 A ditz, } Diez, B Diz, C Dis, KMS daz 
Ck vil fe. Bkl nahe, MS nt 4 KDo, MAlso, I Svst S keine 
init. k//VfE kerte er z. t. 5 KSdo %k Erhorte BHN 
C mängen, H manchen C grözen fe., k schal 6 Cd. grossen, 
!d.vilsta. 7 HKdi CLkum, Hbovm, Xboumen (H)X (be)- 
gonden % brösten 8 Kdo Ihen Clief, M slaich, Sk 
sleff (k d) 9 AOS swaz, BHMRkI waz (B)l z(t\agele S ge- 
graif' CO Sw. d’ z. beswief ıobr.] C valt, M rais S allez fe. 
Inochem ıı8Ksterk, kkrefite Benwaz Mn.daw. /wed- 
der ı2 Svilfe Hoschire Hkvne, k küne ı3 B un- 
geuogen, Ü starken, HKMI grozen, %k vngehüren ,S pheton, 
k vetan, ] fetan ı4 C egeschl., HKI(Mx) lost» S fraisl.; 
S -lich, die übr. len Sk gan: bestan ı5 BHI,k geda., ge- 
dochte ABk und, fe. denübr. M hergot wie sol Klsal, k solte 
dich] B di, Cin, HA dilch ı6 KMlmir fe. BHEK(M)l e.l(e)iche, 
S ängstl.e, C stärkü, k grosse ı7 dar umbe] (B) H (aber) d. 
vmme, C da von vnd, X dorum M Nvw.ist darumb (AH)MS 
ich lig(e) doch t., BCKKI |]. ich t. ı8 AH vil schire, S doch 
OKXlvil fe. Hl erw., KMS verw. (5829) ı9 Klvor kdet Ber fe. 
! den fe. S gotes fe. 20o M da k wurme r. sach 2ı K 
seim des] OKkl do, M da Klsprach S des i. s. h. iach 
k Wider sich selber e. do spr. 22 Il 5022 bis 5027 fehlen 
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deheine cr&ätiure 

ie ges&he dehein man. 40 
5025 ich sagiu wie er was getän, 

als er sit selbe jach 

der in bescheidenliche sach: 

sin houbt was äne mäze gröz, 

swarz, rüch; sin snabel blöz, 131,5 
5030 eins kläfters lanc, wol ellen breit, 

vor gespitzet, unde sneit 

als ein niuwesliffen sper; 

in sinem giele het er 

lange zene als ein swin; Io 
5035 breite schuopen hürnin 

wären an im über al; 

von dem houbet hin ze tal 

stuont üf im ein scharfer grät, 

als der kokodrille hät, 15 
5040 dä er die kiele kliubet mit; 

der wurm het näch wurmes sit 

einen zagel langen; 

dä mit het er bevangen 

vier riter lussam, 20 
5045 die er vor dem walde nam, 


5023 K kein (wie OMSk) zq4 C gesäch, MSk gesach %k keinen 
25 S hört wie C sach *ch KM euch 26 sit] B sint, XM 
sein BMk selber CL selbe sit, S selbes seint 27 ! im 
schedelichin % b.lich CL sach /Mit den worte er do sprach 
28 OL ınüidle khoup S was fe. CM vnmassen, K a. maz, 
! usz der m. 29 A rouch, CL ruhe K der sn. C schna. 
30 KMkli einer, U fe. A chlafteres; C,K,k klau.,cla.,klofter; (M)l 
c{h)laftern S wol fe, Ck und CMk elen 31 Ck Vornä; KS,l 
vom,e; M Scharffi BXK gespitz, S spitzig, / spiczk ( schn., 
kgesn. 32 A niv sl., B nuwesl., CO nüwe schl., X newes sl., 

new gesliffes, S neuesz gesi.ns, (k)! (nüwe) gesi.n 33 K seim 
ABk giel, Hgile, Cimunde Kkhater, Bihatteher 34 ACHK 
zen; S zend,,-dt kl also 35 BK% schuppen, C schüp- 
pelan A hürn., B horn. 36 MDiew. Ka.i.hin zu tal 
37 4 Undev. B houbte, (X)! ho(u)pte, XS houp (Sau) M hincz, 
I/hen K uber al 38 M Da st.; ein fe. A,Sk sche., scharpfer; 
C starker, die übr. scharfer (8864) 39 C koggrille, M go- 
ketr., k die koder., } kacodr. 40 Kl do CDaman AHdi 
kle K kele B snid., K cloub., M chleibet / zcü ryszet mete: 
sete 4aı kwurme Kk hat !noch Cn.sinems. 43 Kk do 
I mete BD. hatte her mit K hat, k hette Hk gevangen 
4 S garl. BKMI lusts., C luchs., & lichts. 45 Hdi HKvon 

14* 
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als im diu vrouwe het geseit 

durch die er näch dem wurme reit. 

vil küme heten si ir leben; 

der zagel was umb si gegeben 25 
5050 wol mit drin valten; 

sus hät er si behalten, 

als er si ezzen wolde. 

ern trüwet niht daz er solde 

sterben von deheinem man. 30 
5055 einen kamp hät er als ein han, 

wan daz er ungevüege was; 

sin büch was grüene alsam ein gras, 

diu ougen röt, sin site gel; 

der wurm der was sinwel 35 
5060 als ein kerze hin zetal; 

sin scharfer grät der was val; 

zwei ören h&t er als ein mül; 

sin Atem stanc, wand er was vül, 

wirs dan ein As daz lange zit 40 
5065 an der heizen sunnen lit; 

ouch hät er vil unsüeze 


5046 Hdi B üwe hät] K hat, kl hatte, S her 47 Hdi, Mfe. 
Inoch X de wu., C im 48 K koum BK hatten, Hi hetten 
k hette sü HS s. daz |. 49 B was fe. BH vmme Mv. sev 
K w. dor um g. 5o Bi dren, K drien, M treyen, S drey 
k valt. C Wol drivalten, die übr. vald. (Greul. s. 19) sı KM) 
(Al)so K,lhat,te; khette Je.sich b. CLMk behalten, dıe übr. Id. 
52 M Reht a. 53 BH Hern CKMI neg. part. fe. A trouwet, 
BH truwete, C trüwet, M getrawt, / getrüwet 54 B dech,, 
Hdek.; KS, Mk chai 55 BH kam OL Er het ain kampf hals 
alsam L han fe. 56 M Wenn k daz fe. K waz daz daz er 
B vngevüge, k vngefügig 57 A bouch, H bvch OS was fe. 
B grune AB alsam, k also, die übr. als C(:L) ein fe. ssC 
diu fe, Hdi, MSein (rote Csin fe., (B)K di(e), !dy A sitte, 
Bi siten; K,M seite,n 59 kwurme OHMsk der? fe. H sinew,, 
K sinaw., ! senew., die übr. sinw. 60 MRehta. K kerı, 
M cherczen, ! kreysz K zut. 6ı A,CLk scherph., scharpfer; 
S swartzer, BKMi scharfer 0S,k gr. was im,e 62 (A)B (h)ora 
C Er het oren a. A mYel:füel hat 63 B ad., OL aute, 
K.adere, k ot,Jadam Aa.derst. kst.imew. B wand‘, S wan 
fe; d’ Klst.und was 64 MVilwirser, k Würsser AXk denne, 
B dan, M fe., C(:L) Als ain, X wi ei (so) C auss daz, K aos 
der, k ohsse der 65 ! In der % d. sunne hitze (XK)S sun(n)e 
A leit 7 su. zcü all’ zeyt 66 CKMI h. der uns. S h. der 


als ein grife vüeze, 

die wären rüch als ein ber; 

zwei schoeniu vetiche het er 132, 5 
5070 gelich eins pfäwen gevider; 

sin hals was im vil nider 

gebogen üf daz grüene gras; 

sin drozze gar von knurren was, 

als ein steinbockes horn. 10 
5075 von im was manic lip verlorn; 

ouch muos &r den töt dä korn. 

Als er den wurm rehte ersach, 

dö blihter üf unde sprach 

‘nu hilf, ‘keiser, herre got, 15 
5080 daz mich dirre tievels bot 

iht scheide von dem libe, 

daz ich dem süezen wibe 

erledige ir gesellen. 

du solt den tievel vellen, | 20 
5085 wand er der werlte schaden tuot.’ 

der segen gap im vesten muot 

zuo der ängestlichen nöt. 


wurm vns. A unsüzze: füzze 5067 kl Also, M Rehta. A griffe, 
KS greif S zwen f. 68 k w. ime z. A rouch, C(ZL) ru(c)he 
M einem 69 (BI)JKMSk Ztwen(e) %k grosse A uetich, C vet- 
tach, (B)K vitich(e); M,% vettig,-che; } vittche zoXKoge. als 
Aeinem, Kein K,M pfaßen,s ACS gevidere, BMge.r, K fider, 
k glider zı Kh.derw Swasim fe. CKvil fe, k gar 
BM nider 2 S Gezogen  grüene fe. 73 BS hals, 
C en. HKI drvzzel, M druschel, k trosse Bl im gar, M voller 
BH knorren (H re rot üb. d. x. nachgetr.); C,K horn,e; M cho- 
nernen, S gekrumet, k kramen, ? gar herte 74 kl Also AHk 
eines A st. po°hes, ML stainpuches (l. -bDückes) 75 C mänig, 
k maniger H vorlorn 76 C Doch A müse er, M musten sie 
CKMS dä fe, !do (H)M (habn) erko. S must er den leib verko. 
2 doln 77 HıMı (Vnd) do Sk wurme r. sach Cl rehte fe. 
Cans. 78 A blihter, C Er blicht, HZ blicter, Bikl) blic(k)te 
e., Kblick e, MS plickt e. 79 LKhilfe CHMS hi. mir herre 
(H m. hvte svzer, M m. chayser her, S m. herre starker) g. 
So AB dirre, O\M) di(e)ser, X dir, Sdes A tivel, B tiuuels, 
H tvfeles (?), MS tewf.s, ! tüf.s XKboc X D. m. din gebot 
8ı A ich, S Nicht X shaid' 82 A süezem, H werden, 
M reinen 83 C Ledige, % Erli.; viell. auch erledje zu sprechen, 
wie predjien? BH(C) ir(e)n, k ire, 2 ore 84 I salt A tieuel, 
B tiuuel, Lk tüf. 85 L,k welt,e K shad'e 86 seg.] X sein 
C hohen m., $ guten m. 87 A a.liher, (BHK)Mk eng(e)stl.n 
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sus kerte der riter in den töt 

gegen dem wurme vreissam; 25 
5090 mit beiden handen er dö nam 

die glävie, wan si was starc; 

dö truoc in sin schoene marc 

üf den wurm dä er gie; 

die glävie er sigen lie - 30 
5095 daz sin der wurm niht ensach; 

durch sin herze er im stach 

den schaft unz an die hant gar 

€ er des mannes würde gewar: 

sö snelliche kom er dar. 35 
51ı0oo Als er des stiches dä enpfant, 

dö begunder lüewen säA zehant 

daz der walt al erhal. 

sich huop dä manic grözer val 

von den starken esten; 40 
5105 die boume begunden bresten 

dA der wurm näch im sluoc; 

sin snellez ors in danne truoc. 

die vier gesellen liez er dA; 


CL Hie kert d. ritt‘ i. d. tot 5088 X do, M Also DB karte, 
AHkert, Srait Hod.ritter, M d. wygaloys, k er hin CO Vnd 
wolt liden grosse not 89 OK Gen, M Algegen Bil vreysam; 
C,k fraiss.,freysan 90 K zu bai. henten TE henden 
M da, k sie gı HK di, k Ein B glau., C cläu., H glavenie, 

glafeney, K gievency, (M)k gleven(e), h glevien CKk wan fe. 
an C dü, K(k) ieh Ser A starche 92 Kd.tati. Ksin, 
k sinem, 2 sıne, A da M schons A marche, kl marg 93 0 
wurn Kdaze., Malda e, kerdo, !doe. I ging 94 A 
clavien, S laffen, H daz sper; (übr. wie 5091) er] H her, K hie 
Hkl dos., $ das. h seigen N segen liez 95 k D.sie K wrme 
B nie ges. S sach 96 A dur, C Recht d. MD. das h. 
C in, die übr. in 97 C Das sper 'BCKI biz, Sfe. Bode, Hdi 
98 BErhe Cd.ritt'z, ksin B wurte, K wrt: MS,k ward, rt 
2“ (C)KMS s(ch)nellecl.n, % snelle, } sn. lichen A chon, BHI quam, 

cham 

Sıoo S keine Init., k || Also 2! Do der würm d. dä] A do, 
Boda (Pfei. dö, doch gl. 10938), fe. denübr. ı MDa CSErb. 
k er fe. A lüwen, B luw., C lew., K lutt., M Iueh., S peum., 
k brüw., ! lovffen AB sa, k so fe. den übr. 2 AMS aller, 
C sere, k gar S darnach erh. K(MAl) ers(c)hal 3 Kkl do, 
CS fe. Ivilm. Kl gros,-sz CS schal, k gal 4 A den fe. 
I g’szzen 5 Cböm, ! böeme 6 Khldo, Vnd als, S Das, 
k Die! Inoch Cschl. 7 C snellez fe. BCOKSSI,k ros(s),-sse len 
M von dann, k dannä, die übr. d.een 8C D. gevangen lie d’ wurm.d. 


Ben. Pfei. 

näch dem riter k£rter sä 133, 5 
5ııo und hät in harte schiere ervarn; 

sin kraft moht in des niht bewarn 

ern zarte im abe daz isen; 

die ringe begunden risen 

als ez wxre ein dürrez strö; 10 
5115 dem edeln riter nam er dö 

sine kraft und sinen sin; 

alsö töunde druhte er in 

daz im daz bluot zer nase dranc 

und ouch zen ören Üiz spranc; | 15 
5120 sus warf er in als einen bal 

eine rise hin zetal; 

dä belac er bt dem breiten se. 

ow&, jamer und owe&, 

daz er sö jmerliche lac 20 
5125 des herze ie niwan tugent pflac! 

er het daz swert in siner hant; 

beidiu schilt und isengwant 

wären an im zedrücket. 


!vir M v.ritter die la ACk lie, Klliz k do:so sıog A nac 
ri.] Mwygaloys Bkarte her ıo (C Denh.er bald (Z laider b.) 
erv. in] Zen ha.) X so, S fe, Zvil K shir C(:L)X ervaren: 
bewaren ıı kkrafitie Mk. diem. Cin fe, !ön KMSI des 
fe, Cez ız AB ern, h er en, neg. part. fe. denübr. M z. von 
im d. 2 E. zcu zcerte öm (X)l sin (e)isen ı3 Mi Das ez be- 
d zu reisen (l b.e rysen) 14 C Reht a. ain d. s. kl Also 
wasz Klein fe. ! dorres M stra 15 KSh edien M ben. 
e. da ı6 CO So gar sin cr. (Kh)k s(e)in s. ı7 A wunde, 
B touwende, OKMhl tobent (k -nd, M -und, h -bnd, ! -dende), 
S ser, krüwende BOX!) druc(k)te, M trucht, Sk trucket (% -ckte) 
ı8 A zeder, k zd’ B uzd’n. CKMSKl z. d. na. (M zu müd) 
vs dr. (MS aus trang) AKk nasen ı9 OKMSkl ouch fe. A ze 
den, h zden, B uz den, C zebaiden, X zu dem, die übr. zu 
den zo K do, Mil Sust, SAuch CErw.in kalo Kein 
2ı BKMS! Eynen berg C Ain hoch liten, % ein reise S hintz z. 
22 Khk do Ck gelag, K lac dem] BCi einem (vgl. 4868) OS 
breiten fe., !bret6s 23 jämer und] C v. iem’; K%,h immer, iemmr 
v.; M ymer, S ym. ach v., ! mitvmerv. owe?) OSk we, M awe 
awe 24 A erie BCOKMSShl j.lichen, k jlich Ak gelag 25 k 
Der do n. ie niw.] A niw., Bh ie nicht wan (k niwan), X nuban, 
M ie wenn, S neuer, kl nie (! nicht) danne X,MsS%k tugent,-nd; 
I ee h tugenden C Der aller tugent (ZL -nde) ie phlagk 
26 K hat, ! hatte M h. dannoch d. CM i.derh. 27 K beide 
— ising. S und fe. 28 M Dasw. AMk, Be., Pfei. was, ! wart, 
BSh(CK) War(e)n, k Worent li. gar z. (B)KMI zftJüdr., CSk 
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Ben. Pfei. 
sin leben het gezücket 25 
5130 der töt vil nach mit jämer hin: 

äne maht und äne sin 

belac der riter mit dem rade 

üf des breiten s@wes stade. . 

ouch was der übel wurm töt, 30 
5135 von dem daz lant gröze nöt 

het gehabet mangen tac. 

daz schane ros ouch bi im lac 

zezerret und zebrochen; 

sus het er sich gerochen; 35 
5140 ouch lac er dä erstochen. 

Als ich iu & gesaget hän, 

diu vrouwe diu dä klagte ir man, 

der was ir gesinde komen; 

daz het ouch si zuo zir genomen 40 
5145 und ilte dem pfade balde näch. 

zir gesellen was ir gäch 

daz si den töt mit im dä kür: 

dä het si niht die werlt vür 

.genomen gar vür eigen; 134,5 
5150 si mohte lihte erzeigen 


zerdr. (k -tr.) M -trucht : gezucht; alle ohne uml. (vgl. 549) 
5129 C 1. vilnach (Z nahe) enzukket, alle ohne uml. 30 C Het 
d.t.m.j.h. Bm. jamere, M fe. KS!,M nahen,t %k D.t.m. jomer 
vil nahe h. 31 M Amaht AS an—.ane, kh an—an, k ane— 
one 32(0,K lagk,-c; Sk Gelag 33 OKS An, MAlauf ! brete 
K(MSS) se(e)s, ! sehes k pfade 34 Bil,k üb., übele %& wrme 
C Iedoch w. d. tüfelt. 35 A grozziv 36 Kl hat C erlitten, 
K geliden, k gehebet 37 2!Dos. K shon CKMS! ouch fe. 
M Sein schones ors dab. 38 (B)M Zit)ü z., X zo z., die übr. zer z. 
(B)MI Z(t)Jü br., OLShk zerbr. 39 Cherroch. KMkl fehlt 40 K,M 
o. was der wrm ersta., erstochen % fehlt Merstochen / Vnd daz 
lant volkch waz gerochen 41 OL 5141. ’42 umgest. Al iu fe. 
K euch gesait 42 ! Der frowe K di vrou di CSh diu dä fe. 
dä] Ake K,ldo clit,e Sfr. kl. auch i. BS(CKMk) ir(e)n, 
loren 43 C Dar, K dez S Der was nicht widerk. M,S ch., 
kvmen : genvmen 44 CKMS! ouch fe. S Doch h. sy trost z. 
i.g. k sieouch Be, Pfei. zuo zir, A zir, die übr. uir 45 Bi 
ilte, X eilt, die übr. it 2! den pf. Bi balde fe., S vast, k alles 
Inoch 46 K nach i., k Mit i. B(M)S,! irke)m,e; K ire, k iren 
gesellen] S man (,5)% (und) ir was 47 B da m. ym, ! do m. 
ir OMSk däfe. Knucor:vor !kır:vöor 48 kDo Bneh. 
ACKM het, Bkl hette, S hiet Ck niht fe. 49 Ck Nicht g., 
! Gen. nicht ACkl gar fe, Sauch Klvor; O,Skze,zu so Kk(M) 
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got ir herze und ir muot, 

wand er übel unde guot 

erkennet & dan ez geschiht; 

vor den werken er wol siht 10 
5155 swaz daz mensche tuon wil; 

sinem gewalte ist niht ze vil. 

er reiner got bekande wol 

daz ir herze was triuwen vol, 

wand im triuwe liep ist; 15 
5160 dö liez er si in kurzer vrist 

vinden ir vil lieben man. 

dA het er wunder an getän 

daz er sin leben ie behielt, 

sö vaste s6ö der wurm vielt 20 
5165 umb in sinen starken zagel. 

er druhte nider als der hagel 

allez daz er begreif, 

swä der wurm hin sleif. | 

owe der jaemerlichen nöt! 25 
5170 die drie gesellen wären töt 

und lägen bi im nähen. 

dö si die riter sähen 

die ir mäge wären, 

dö begunden si gebären 30 
5175 daz ez was zerbarmen. 


(vil)leicht 5ı5ı B Gote, CO Gar, die übr. got ir h.) Birn willen 
52 C Wan der Sere Biübele Sv.auchg. 53 A danne, Ü fe., 
Kkl daz lezfe. AB(K)geschi(e)tt 54 !e.dos. A(K) sihle)t, 
Bsit 55 OKMSkl d’ m. A menisk, BC(:L) mentsche, X mensh 
! wel, Bwvil 56 Kl siner, k Sines DB gewalde, k gewaltes 
M Seiner genaden hnih 357 BCKMS! Der, k Ach Bl,0K rei., 
raine; M milte, S almächtig B,CKMShl ir., erka. (M der e.) 
k erkenne s8&D. sin h. B trüwe, Srewen 60 AKSk lie, 
!liz Koer fe. CLsin, k fe. A chvzer, h churtzr 6ıkv. 
minen v. CMlwil fe. 62 Kk,! do, Da hat 63 ie] S do 
64 S wie sö?] Cin, M daz, ! als, S fe. K wrme, M würm 
S w.inv. (CM)K wi(e)lt, ! bevlt 65 C Mit sinem Kufin 
k wadel 66 k Der BA(Sl) dr.c(k)t., ACMk (c)ht. (M tr.), h chet 
ACKMRI dr. in (! ön) ni. OKka. ainh. 67 K daz da 63 K 
swo, k Wo M würm zo Bh dri, (k)l dry(g)e AB warn 
72 K di si A den r., %k d. getot sohent 73 M ire frevnt 
A warn:gebarn 74 M Da C(S) Die begunden (sie) M,k be- 
gund,e; K,l begond,e Ck si fe. BEKMhl s. sog. S pebarn 
5 SAls Ck 5175. ’76 umgesi. ID. ist w. L wart B ztürb., 
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diu vrouwe mit beiden armen 

ir gesellen umbe vie. 

si sprach ‘lieber herre, wie 

gehabt ir iuch? mugt ir genesen?’ 35 
5180 ‘ja, wil mir got gnadic wesen,’ 

sprach der halptöte man, 

“An den ich niht genesen kan, 

sö trüwe ich wol min werde rät. 

ein riter mich erlediget hät 40 
5sı85 und dise töten drie; 

mit einer glävie 

sluoc er in daz ichz sach; 

groezer liep mir nie geschach, 

wand ich was et vil näch töt.’ 135,5 
5190 dö wart [dä] vil manic ouge röt 

vor vreuden und vor leide, 

wan si täten beide, 

si lachten unde weinden, — 

mit vreuden si daz meinden — de) 
5195 daz ir herre was genesen; 

dä wider muosens alle wesen 

trüric von den töten; 

daz si sö unverschröten 

äne wer verlurn ir lip, 15 


Kzub., Mzuderb. sı76Cm.dena. 77 BKMSilren ges. 
(M)S (lieben) man C,M% si,evmbe 78 S lieber fe. K nu spr. 
siowe owi M nuwie 79 M euch vndm. ! moget 80 M Ja 
vnd w. ABkI gne., M gena., h gen&., M genadig 8ı AM,kl 
halbe tot,e Kh.toder 82 Kand’ Cnüt Sg. mag vük. 
83 K jotr. C De (Z Dem) g. A trouwe, Ck getrüwe MS. 
getrawe i. got mein werd noch r. 84 B geledeget, C erlöset, 
k erlid.; alle -get 85 M diese, % die, ! desze S all dr. 
86 A clav., B glau., C cläv., K glevenieye; M,S gle., glaveney; 
h glevie, % gleuei, ! gleuenie 87 A sluger, die übr. stach e. 
(Iw. 5850) Kich, Cki.ez, Sichdaz BMan s. 88 ‚S liebe 
89 AM et, fehlt den übr. COSI,M nahen,t; k nahe 90 CS Da 
K waren CKMkl dä fe. (vgl. 4419) Kvil fe. A mange, K maine 
9gıSVon 92MAls Ss.hetndap. 93 L Daz s. CL lacheton 
BCl,k weinten, t: meinten, t 94 M In KM trewen, 7 trüwe, 
k fröide 96 Kk do w., Ah musen si; BKMSI,k müsten, t s.; 
C müsent s. CM alle fe. 97 M Alle tr. Ahtrovrich COS tr. 
vmb die % v. dem t. 98 S s. gar vnv. K unv'shroten (hier 
bricht das fragm. ab) 99 Aan Ck Vnda. AB were AM 
uerluren, B v'iörn, / Sorlorn MSl den |. 
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Ben. Pfe. 
5200 daz klaget man unde wip. 

deiswär, si wären klägelich; 

geburt unde guotes rich; 

des alles wären si gelich. 

Diu vrouwe ir gesellen nam. 20 
5205 als ez ir &ren wol gezam, 

die töten hiez si bären 

die mit ir dä wären 

üf diu ros, und vuorte hin 

beidiu vlust und gewilr: 25 
5210 die riter het si dA verlorn; 

dä wider hät si ir erkorn 

daz ze gwinne dazs ir man 

lendigen wider gwan 

den der wurm he&t hin getragen. 30 
5215 vor vreuden wolde si niht klagen. 

die riter kerten balde 

mit jamer üz dem walde 

gegen des herren veste. 

däne was dehein gebreste 35 
5220 &ren noch des guotes. | 

diu vrouwe was ir muotes 

riche alsam der tac 


5200 A abe: B cl.eete, a chlagten C%k clagt do m. 
ı Ok Daz istw., Mi Zwar, SWan C daz (Lez) was, M si taten 
S w. wol kl. AM chle., Bk kle., C clä., SI! kla, h chz. z M 
Gutes v. geburd (! gebürt) % Gebürte C g.vilr. Mg. waren 
sier. 3 Aha. was sido g. CO Dem w. s. alle vngel., S deu 
wa. s. dag. Ms. chlegleich k fh ak// Mi.mann. 
5 OMSi ez fe. Se. aucchw Mkwolfe. 6 Mt.dieh. Slies 
M s. aufb. ! (bare durohgestr.) beware 7 ! met, M bey ir] k 
in dä] Sauch, k dar 8 krosse BMkl vürten, Cfüren M{£.ns, 
Lf.nsü, Sfurtsy 9 h bediv Ahulust, die übr. ver. ı0 hdi, 
k Den MD.dreyr kdä fe.,!do ıı kDo BMil ir fe. 
ı2 OS! daz fe. (A) Zegwinn(e), die übr. z. gew. alle daz si, 
sie M Zu gewin iren lieben m., ! Zcü gewynne d. s. yrö m. 
13 A lendigen, Bl lebende da w. (l hen w.) Den sie I. MS 
leb(S lew-)entig, % l.dig 14 A wrm (so immer) k hin hette 
Ihen, Sfe. B ge tigen, hgettgen ı15%kVon Sfreud CO mocht 
s. die n. ı6 Ok Der Ckerton, B karten M Die vraw vnd 
ir gesind che. ı7 B yamere MM. grozzem j. ı8 C Gen 
ı9 M Alda, kl Do, C Daenw. MShkl Neg. part. fe. 20o B Em 
no. d.] M vnd d., 2 vnd ouch 1 guetes, k güttes zı h vrow 
B(Mkl) ir(e)s, S des h mvetes 22 A(S)hk r(eeich MIR. 


Ben. Pfei. 

daz daz hüs sö nähen lac, 

in einer halben mile. 40 
5225 in vil kurzer wile 

kömens vür daz bürgetor; 

dä was michel jämer vor 

und von klage grözer braht. 

innen des het diu naht 136, 5 
5230 den tac gar verdrungen. 

si dühte in wzre gelungen 

daz si ir herren brähten wider. 

von den rossen huop man nider 

die drie töten sä zehant; Io 
5235 vil gröze klage man dA vant 

under dem gesinde; 

ir jamer wart vil swinde 

die ir mäge wären; 

die töten üf den bären I5 
5240 truoc man zuo der wahte. 

salben manger slahte 

hiez ir diu vrouwe gwinnen; 

sus vuorte si mit minnen 

ir gesellen an guot gemach, 20 
5245 dä im allez guot geschach. 

diu vrouwe ersüfte unde sprach 


dann,e d. liehte (Z lichte) . 5223 k D.irh. Bk nahe, M n.nt 
CIrhviln.l. 24 k milen 25 k chvrtzz 26 A chom, 
Bl Quamen, M Ka. Bi vor Mk burgtor, S purckt., ! börge- 
thör 27 M Alda, Sk Do mi.) } grosz Bl weynen, M chlag, 
h iamrn 28C0v.d’cl. M wayn, h chlagn MiSkl grozze 
29 A inne, C Innä, k In  Bynne der zcyt' 30o Mk vertr, 
I vordr. 3ı A sıv Sir, k vnd 32 A do si 33 k 
dem rosse 34 BC dri, ! dry % drige krancken MI so, 
k do, S fe. 35 CO gross, M fe. Si! m.do, k do m. 36 Sk 
inges. 37 M ı. der w. CMki was (Sk gesw. 38 M magt 
S m. da w. 39 k krancken .BCi(Pfer.) u. die b., AShk den 
(vgl. 5206; Iw. 1443) M Die hiez sie auf b. 40 L m. do z. 
h zd’ M Vnd tr. die z. d. w. S nacht, 2 wache ‚41 M 
Von s., ! Salbe C mä. schl. 42 S Lies er deu fr. CM 
ir fe. h vrow 43 Mi Sust A uurt, A furt, C fürt, M furen 
(M)S m. sin(n)en 44 M Vnd fureten iren herren a. g. g. 
$ Iren man zu g.g. AS güten, sin 45 kDoin S als 
I getes 46 A ersüft, h ersouit, Bk ir sufzte (k ers.), C er- 
süfzet; M,S ersewftz, -euftzte; / ersopfczste M ser vnd 
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Ben. Pfei. 

‘Her[re] geselle, du solt mir sagen 

ob der wurm si erslagen.’ 

‘ja, benamen, wand ich daz sach 25 
5250 daz ein riter durch in stach 

und daz sin lüt sö vaste schal 

daz ez durch den walt hal. 

ouch liez er uns vallen dA; 

näch dem riter k£rter sä; 30 
5255 ich weiz wol si sint beidiu töt.’ 

“‘ow& danne! sö wzr min nöt 

und min klage geniuwet; 

sin lip mich immer riuwet, 

wand er iuch erlöste, 35 
5260 herre, mir ze tröste.’ 

si sprach “herre, hät er den lip 

verloren umb mich armez wip, 

sö war ich bezzer ungeborn.’ 

der herre sprach ‘lä dinen zorn 40 
5265 und din ungemüete: 

waz ob diu gotes güete 

in durch sine triuwe ernert?’ 

diu vrouwe sprach ‘der mir ervert 

ob der selbe riter lebe, 137, 5 
5270 der hät immer mine gebe!’ 

si het an guote gröze kraft, 

wande si eine gräfschaft 


5247 her?) vgl. Haupt xu Erec 637 ges.] M mein, !my Mir 
sult Bsalt 48%kObed.wurme Sw.auch Ckerschl. 49 Bbi, 
(M)kl b(e)yn. M nomen MSiwan fe. Sw.ich sahe das ;o M 
D. ine. r. sta. sı A blür, BMk stimme va.] B lüte, M laut, 
I sere (CM)Sk (er) hal, } erschal 52 Ad.erd. CSk(M) (er) 
schal 53 (M)l (Vnd) zu hant I. Ahk lie C v. nid’: wider 
54 Bkarte 55 MAberi.— bede A sife. 56 Adenn, ‚S dan, 
Ch’re, Bl fe. M w. dann m. 57 3 Spch siu. Ak mein Ak 
geniw., B genüw., S gemeret (am rande v. späterer hand: ge- 
neuet), k genüwert, ! dernüw. s8 A riw., S reu., k rewet 
59 M euch hat erlost 60 h kerre S Mit seines leibes trost 
61 MS. spr. he. vnd h. e. seinen I. } Unde hat er also syne I. 
S erhat khet 62 umb] Cldurch 63 Si.vilp. M Vnds. w. 
vil b. mein vn 64 M spr. nv la Slas 66 C o.dirg. 
k obe (M)S (Und) 0. 0. in die Ks deu)g.g. 67 Sinfe. B siner, 
k dine B träwe Streu hatgen. k nert 63 Ask der, (C)BMI 
(s)wer 69 Ak obe 70 3 my gabe zı M Wann s. I! hat 

güt 72 Al ein A gras., Bl graues., k groues., C graufs. 
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Ben. Pfer. 

h&t in dem lande; 

ir namen man erkande Io 
5275 in dem lande verre. 

Moräl hiez der herre; 

an siner [ge]bürte was er gröz, 

vil wol der vürsten genöz; 

guoter bürge h£t er dri. 15 
5280 disiu lac sö nähen bi 

dem s&we daz er rehte vür 

der vrouwen kemenäten tür 

sluoc, als ez wint was. 

dar iz wären an daz gras 20 
5285 gegangen sehs vrouwen 

zuo dem s&we schouwen. 

der mäne lüterliche schein. 

nu sähen si wä vor in ein 

schiffelin vlöz üf dem s£&; 25 
5290 dar an was niht liute me& 

niwan ein wip und ir man; 

den lac gröziu armuot an; 

si heten sehs kindelin; 

deste später muosens sin 30 
5295 näch ir gewerfte üf den s£&; 

geltes heten si niht m& 

niwan ein schif daz si truoc; 


5273 k Hat, ! hette 74 M Iren nomen m. gar weiten erchant 
Im. wole. S beka. 75 Mk den lanten (k nd.) M veyte vnd 
ver, / vil verre 76 M Graf m., k Marol Cd. selbe h. IM. 
so hisz ir h. 77 Ck siner fe.; gebürte, S geburd (Haupt zu 
Erec 1969) 78 MS,! Vnde Sivil fe. k Wie wol d. fürste 
79 Cbürg Bkl hatte. A drie 80 k Die s. n. lagent b. Bil 
nahe, MS n.nt Sn. hie bey 8ı AM,S se,e; k sewen, } sehe 
Movor:dor, !vor:tör 82 C Für d. ACSk vrouwen fe. 83 
Die Ynde (Z winde) schlügk als vint (L w.) w. Sa. ain w. w. 
86 M,Sse,e;Zsehe 87 M Wannd. Mk mon, ?mande Bl.liche, 
C lüchtecl.n, M liehtlei.n, S gar helle, % liechte, } vil lichte 
88 Mk s.wiev. 89 U S.gievf S see, ! sehe go AMkd.an, 
die übr. d. infne) %k nüt C lütez, k fe. 9gı B Niew., C Nüwen 
(ZL niuw.), M Dann, S Nur, k Nie wanne, / Wä ir] MiSkl ein 
92 U Da |. Bi groz, C grössü 93 k Die h. 94 CM Dest' 
M speter 95 Bl ghewerb (! ge.e); C,S gevert,e; M narung, 
k gewerfie A den, dıe übr. dem; Greg. gr. ausg. 775 SS see, / sehe 
96 B geld. C haton; .L,%k hettont, ent 97 M Wenn, usw. ’91 
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Ben. Pfei. 

als in ir dinc ze heile sluoc, 

sö bejagten si vil küme ir bröt; 35 
5300 der hunger tet in gröze nöt; 

ditze was gar ir genist. 

nu lie si unser herre Krist 

ze tröste den armen kinden 

des selben nahtes vinden 40 
5305 dä von ir armuot zergie. 

got der was erbarmic ie; 

daz erzeiget er an manger stet, 

wan swer mit lüterm gebet 

an in genäde suochet, 138, 5 
5310 sin barmunge in beruochet, 

als wirz an den buochen lesen; 

ern welle uns gen&dic wesen, 

unser einer möhte niht genesen. 

Sus liez er sich erbarmen 10 
5315 die selben gotes armen 

und wiste si zuo des s&wes stade, ° 

dä der riter mit dem rade 

lac als ein töter man; 

näch grase wolde er üz gäAn, 15 
5320 und vant in alsö ligen dä; 

sinem wibe wincter sä. 


Mschyflen 5298 M Vnd wann CMS in fe. 99 C Si beiagton 
I beiayte CSkl vil fe. A ir, die übr. daz (vgl. 1938) A prot, 
M a 

300o C' Von h. hettons (L -ontz) groz n. % det I > 
ditz(e), BDiz, Ck Dis, M Das ! was fe. kg.eing. B ghe 
2 (B)i life) B vnse, C fnser Slihu (Zihus) cr. 3 MI 5303. 04 
umgest. ACMS,Bkl trost,ie S kindlin:vindein 4 C Den ritt‘ 
dez nachtez v. 5% Do van Bi ztü g. 6 CS! der fe. S ist 
C erbärmig, MS barmung (S erpa.), kl barmherczig (k erba.) 
7 k erzöigte, l ertzegete AM a.uilm. SS stat, k stette 8 Mol 
Wan fe. M Werinm. / lutterme B ghebet 9 CLk 5309.’10 
fehlen Bla.img. ı1o M(S$) “ ‚ein geruecht 11 kl Also 


Ck w. ez, MI wir ei u. buchern ı2 M Wann e. 
Sk Er B,k wo.,wölle; M A genadig 13 Sk fehlt C Vnser 
ans B enmochte nich! M moht an in n. 14 S keine indt., 


k//| Aklie, B leyt ı5 M Vber d. AS s. gütes a. 16 A 
wist, B -te, k -ete, / -et MS d. sees, } d. sehes, C z. dem st. 
MS! stat, k staden 17 Skl Do MIS rat, dt 18 kl also 
Sa. an t. 19 ACL gras kuz fe.; gän I gr. waz e. v. geg. 
20oAvand Sin ligna. C(:Z) ligent, Inde, ! legen zı M 
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er sprach “hoere her ze mir: 

ein wunder wil ich zeigen dir; 

nu sich, hie lit ein töter man; 20 
5325 der hät den besten harnasch an 

den ich ie m& gesach.’ 

daz wip zuo dem manne sprach 

“geselle, 1A din grasen sin; 

hie mit suln unser kindelin 25 
5330 werden wol beräten.’ 

ich sagiu wie sim täten: 

sin houbt daz was gek£ret nider; 

daz rihten si ze berge wider; 

von bluote wärn die riemen 30 
5335 sö herte daz si niemen 

wol entstricken mohte; 

dö in daz niene tohte, 

dö begunden si si sniden. 

daz er daz muose liden 35 
5340 daz im ein man und ein wip 

alsö entnacten sinen lip, 

daz möhte got erbarmen. 

si zugen im von den armen 

harnasch unde wäfenroc. 40 
5345 sus lac er stille alsam ein stoc 

mit bluote gar berunnen; 


w. dem wingter B wenkte her 5322 S Vnd spr. A hor, Bi he; 
C,LMS ker,e (M ch.) 23 Mich wil ! wel, Sfe. CMS i. 
sagen d. (©: L s.on) 24 S siech, !sech M alhie ligt 25 k 
Er h. Si! das pest (be) C härnäsch, S harnachs, k -esch 
26 S! Das C Soi.inieg. BMSI mer, C fe. 278 z.imdos. 
28 S las 29 M Alhie ! mete A(MS) sul(l) wir, & süllen w., 
CL sont w. Bl) vns(z)e 30 we. wol] C Och vil w., M Damit 
wil w. S Harte w., k Wol werden, ! We. vil w. 3ı CK +ch 
M s. euch vnd w. Bk sie t., S syt., die übr. sie) im M daten 
32 Shaup CSkl daz fe. B gekert, Mi) (im) gebogen 33 A(M) 
rihtet(t)en, C(:Z) ruchtont, k kertent AM s. im z. S s. gein 
perg, ! s. is öm uff 36 Al en.,‚erstrichen, S ichs Vil 
wol erlosen 373D.imd. Anine, ! nicht, die übr. ni(c)ht, nit en 
AM(Ck) do(c)hte 38 M Da M(S sev (zu) sn. C schn. 40 | 
i. emä (korr. aus ym.) 41 A entwaften, & entwofftent. OL ent- 
nakkendont, M ennachten, } entdackte 42 M moht wol g. 
43 C bunden, / zogs Bin 44 AM waffen roch; ze pP. Sp Hr 
45 S Er lag A alsam, % also, die übr. als  e. po 
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und h&t er sich versunnen, 

sö wzre ez im beliben dä. 

daz wip ersach den gürtel sä; 139, 5 
5350 der vreute harte s@re ir muot, 

wand er dühte et si vil guot; 

vor dem manne si in stal; 

zesamne want sin als ein bal 

daz si ins niht sehen liez; de) 
5355 in ir biutel si in stiez. 

owe, daz ez ie geschach 

daz dehein wip sö swach 

den gürtel in ir hant genam! 

dem andern täten si alsam; 15 
5360 sus entnacten si in gar. 

nu nemt, ir guoten liute, war 

wie jzmerlich der riter lac: 

im was naht unde tac 

allez ungemeine; 20 
5365 sin leben daz was kleine; 

iedoch was im der lip warm. 

innen des zöch er den arm 

näher zuo dem libe baz; 

daz übel wip ervorhte daz. 25 
5370 si sprach ‘nu sich, lieber man, 

got hät wol zuns getän 

mit dirre grözen richeit; 


pluet waz er b. S(k) verrunfn)en 5347 Z und fe. ACMS het, 
Bkl hette ! vor s. 48 ! bleben 49 k sach d. gürte S die 
gürt| 5o A urovt, MS erfrevt; %,l fro., frewete A harte fe. 
B(CMk) ir(e)n S D’ frauen sere erfr. den m. / Des fr. sich s. 
ir m. 5sı Aet fe. denübr. CL sin 52% Von Bhal, C(:ZL) 
vstal 53 MS! Vnd w.in (Ck zesam, Szusame, Mi fe. CMklai., 
einen M,S pal,-I 54 B,k siz,sieesin; Ss.in sein 55 B(MSk) 
ine)n (M)S pu(e)sem, k busen 56 Me.imie 57 deh.] Sain, 
leg s8kh.ieg. S! nam 59 Bander M sam 60 M Vnd 
also A entwaften, L entnakkentent, k entnacktent, die übr. wie 5341 
61 Mnu fe. MS nembt /In.n.allegemeynew. 62 Biemerl.e, 
!jemerl.en, S yamerl. der ri.) M her wyg. 64 CO Alles sament, 
$ Villgar alles 0,S gemain,e 65 A salben, Mlewen sk daz fe. 
$Swvilkl. 66 M Vndy.sow. Bsinl. CLwarn:arn 07 (0 
Inna (L -), S fe. k In dem 1 Bjnen d. czückte 68 C Nach 
69 Bi übele M,Lk vorcht,e zo B sehe, $ siech %S. spr. 
lie. m. sich an 7ı MG.derh.vilw kw.anv. 2 M, Sk 
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nu si dir daz vür wär geseit 

und lebt er unz an den tac, 30 
5375 daz ez uns wol geschaden mac; 

wir suln in baz toten.’ 

“des soltu mich niht naten’ 

sprach der vil getriuwe man, 

‘wand er doch niht genesen kan.’ 35 
5380 “zwäre er tuot!’ er sprach ‘niht!’ 

“woch, ez dühte dich ie enwiht 

swaz ich guotes ie getet.’ 

den riter nam si an der stet 

bi dem häre und zöch in 40 
5385 gegen dem breiten s&we hin 

als si in wolde ertrenken. 

er sprach “mahtu gedenken, 

szlic wip, hin ze got? 

nu was doch daz von sim gebot 140, 5 
s390 daz daz schiffelin hie her stiez.’ 

daz übel wip er niht enliez 

dem riter nemen sinen lip. 

ez ist ouch noch ein übel wip 

wirser danne dehein man, de) 
5395 wan si niht bedenken kan 

waz ir dar näch kümftic st. 

diu edeln wip diu sint vri 

alles übels, daz weiz ich wol: 


di(e)ser k grosse 5373 k sige Cdaz fe. !vorw. S für w. 
sey dir gesagt 74 A untze, BI biz 75 CMkD.er Cw, 
L vns CS wol fe, M villeiht 7 zcü schade gat 76 C sdlint; 
S,k süllen,t; ! sullen !töten:noten 77 A soltm., B saltu m., 
(M)S ensolt(u) m. 8 S vil fe. B 8setruwe 8o Al Zwar 
Bhf'tot, (M)Ser (e)ntut Msie spr. k spr.ertütn. 38ı woch] 
C Wan, M Ja, S fe., ! Sisprach Mes endawht, S es teucht 
k Wo ez doch iee. B,Cey,ainw 83 2Derr. 84 !deme 
hare Ahar Mzach 85 BIng., C Gen B breiten fe. AMA,S 
se,e, / sehe 86 B Alse se kl Also !s.en w. C(:L) wol 
l ertricken: gedecken 387 M s. weib m. M(!) machstu (doch) g. 
88 S hintz ze 89 k doch fe. S daz fe, I! ditz C daz sin 
ebot S seim, die übr. sinem go M Daz sch. er hin haher st. 

er st. gı Bl ubele B eyn |., MSk liez 2 w. aber nicht |. 
93 MıSk ouch fe. I! noch ouch B,! ub., obele 94 B Boser; 
S,k Pö., Böser; M Vil w., /Erger C denne 95 M Wenn, So 
knüt Obed.nitenk. 96 M dannoch, } dor noch A chumftich, 
M chümftig, die übr. kunft. (0Sk kü.) 97 Ck edelen, } reyne 
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ir reiniu herze sint güete vol. 15 
5400 wol in der daz verdienen kan 

daz in ein edliu vrouwe an 

niwan güetliche siht; 

erwirbet er dä anders niht, 

sö vreut ez in doch verre baz 20 
5405 danne ob er verdienet daz, 

daz im ein unedel wip 

gzbe guot unde lip: 

swem si vreude wellent geben 

der mac wol deste gerner leben; 25 
5410 dä von man die vrouwen sol 

äne mäze haben wol; 

ir lön daz git vil süezen .zol. 

Ditz was dem hüs sö nähen 

daz die vrouwen sähen 30 
5415 den halsberc wizen 

und den helm glizen 

gegen dem mänen dä er schein. 

nu was der sehs vrouwen ein 

gegangen dar dä si wol sach 35 
5420 swaz man dä tet unde sprach. 


Sk diu? fe. 5399 CMk I. herz (k h.en) s. (M die s.) rain? (k rei.) 
tugent (% t.den) v. A gotes, B güte, S güet, / güte 

5400 MNvw. BC,k im,e }vordyne ı (CMsSkedel C wip 
S d. ain e. fraw ains man 2 C nicht w., M Newr, S Nur, 
k Nuwant, } Newan S guetlich ann s. M sieht 3 B Irw‘bet, 
 Erwü. BMSKkl dä fe. B a. nymer, M a. ymer, ! vmer a. CM 
iht 4 Ck,S,l fröw., frow., freuet; M erfrewt 2 ez fe. CSk 
doch fe. Mverre fe. !vorwaz 5 A dznne, B Dan, C Denne, 
Iwan %kobe A,B uerdient,e; k v.diene, ! vordynte 6 BMiSk 
daz fe. Cin<im ACM un edel, S vnendliches, k riches 
wunderliches 7 S gep paide g. ! u. ouch I. C Liessi minne 
iren 1. 8 k Wanne, ! Wenn Is. got w. B wöllen 9 MSI 
wol fe., Bk vil, C wol Avil stete gerne OMS dest‘, k fe. Id. 
liberl. ı0%Do I!sal ıı Bfehlt M Amazze, k One mossen 
! halden w. ı2 M Wann i. L lone ASk daz fe, CM der 
Bl gebet, M gibt Mklvil fe. DB sozen 13 Sk keine mi. 
A Diz, Bls, C Es, MI! Dicz, k Ds Asöfe,kzü 'ı4 M vr. 
darab s. ı5 2 halsb. also w. ı6 C dem h. Sh. auch g. 
ı7 C Gen C,k ma., mone; M mon I! den mäden (d‘'da, 
(M)S (der do A erschh ı8 S do Sk sehs fe. !eyne ı9B 
Ge ganghen, k Gangen I dar fe. dä] S das, kl do M wol fe. 
20 M dä fe, k do St. oder spr%=.M t. oder waz geschach 
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ich hAn oft vernomen daz, 

daz man üf dem wazzer baz 

verrer haere dan anderswä; 

alsö tet diu vrouwe dä. 40 
5425 si sach wol daz daz übel wip 

dem riter entnacte sinen lip 

alsö gar daz dehein 

vadem an sim libe schein; 

sus lac er sinne und guotes blöz; I4AIL, 5 
5430 ern schamte sich niht häres gröz, 

wand ern hörte noch ensach 

swaz im leides dä geschach. 

nu sach daz herze übel wip 

daz sin wünniclicher lip Io 
5435 süberlich und süeze was; 

vür in kniete si üf daz gras 

und nam sines libes war; 

dö was er ze wunsche gar 

wol geschicket über al; 15 
5440 sin här was reit unde val, 

sin lip wiz alsam ein sn£. 

dö ersüfte si und sprach “owe, 

ditz ist der aller schoenste man 


— [pn 


I Alles das do gesch. 5421 BM uil ofte, ! dicke CU v'nom ofte 
k 0. vernumen gloubent d. 22 Bk daz fe. 23 M WVil v. 
B verre, ! fe. Bhorre, Ck höret, M hort, / Horet A(C)M den(ne), 
B wan Ska. wo 24 B Alse %k det Sk do 25 ! wol fe. 
A daz diz, k daz dz Bil übele C Daz vil herzen übel w. 
26 M r.hete., k entn. hette A entwaffent, B nacte, M ennacht, 
Sk entnacket, 2 entdachte (Ü Entnakkendont (Z Entnakkent) im 
s. schöne |. 27 B Alse 28 0 Vaden lersch.h 29 M Vnd 
also (M)l (an) sinne (l sjne) v. gutes, die übr. g. und s., (O)S 
sin(n)en B los 30o CMSkl neg. part. fe. AC(LM) scham(pjt, 
S sch.et :B nich S n.harteg. Bg°z 3ı C er AMS(C) (ge)- 
hort CO gesa. 32 A(M) dal.(ie)g. kl do 33 (B)S herzt(e)n. 
M hercz, Cwil, kl fe. A uber; B,l üb., vbele 34 M mynig- 
leicher 35 A souber, M So wunnigleich, S Seüberl., k Suffer 
A sueze, Ok schöne, M so suesz, S hübschlich 36 !Vor CSi 
kn. für i. AC kniet, k knüwete Ss. nider auf 38 MVnd da 
B wuntsche 39 A geschit, M gestalt Sg. gar V. 40 S was 
fe. CL raide, / krüs M v.goltvar qı wiz] B was, OMkl was 
wi. (O)L wiss(e) B(M) alissam MM der sn., ! dy sn. 42 M 
Da C Si ers. und C ersüfzet, L e.tet, MS ersewfcz, k er- 
weichte A D. spr. si suftunde owe 43 BMSı Daz |} Ditz is 
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des ich künde ie gewan! 20 
5445 mich wundert waz im si geschehen; 

in hät niwan der wurm ersehen; 

an des weide ist er komen; 

der hät ouch im den lip benomen, 

wan swaz dem lendes widervert, 25 
5450 daz ist benamen unernert. 

ditz möhte wol ein vürste sin; 

daz ist an sinem wäfen schin, 

wan daz ist von golde gar.’ 

mit ir goufen truoc si dar 30 
5455 des wazzers unde göz im in; 

vil lützel maht Ane sin 

enpfie der edel riter dä. 

der gebür rief dem wibe sä; 

er sprach ‘nu trac den harnasch an: 35 
5460 wir suln von dem walde dan 

balde varn & ez tage.’ 

dö schiet daz wip mit grözer klage 

von dem schonen libe. 

dem vil übeln wibe 40 
5465 gap diu minne guoten muot, 

als si noch vil mangem tuot, 

wan si dem kucte sin leben 


M schonist 5444 M chvnd ich ie, ? ich ye kunde % kunt 
B ghe w. 45 M wu. newr w. k sye Bil ge sche 46 niwan, 
wie sonst k hat vetan d.w. B ir sen 47er)Bilher 48 OSkl 
ouch fe. 4 gen. 49 Cl wan fe. dem] G,k im,e A(L) le- 
(be)ndiges, S lebentign, k leides so AM bey .no.; k,l by; by na. 
C unerw., k vnwert, M gar verzert 51 (A)l Ditz(e), BCk Dis, 
AC moht; S,k möcht,e M Er magvilw. 52 Bsinen, Mi dem 
(Bl)S wap(e)n, M wapp., k woffen A wol sch. 53 Cl wan fe. 
M Wenn es i. CO v. roten (L-em) g.g. 54 M In ir] Ok der 
B goufpen, C hende, M hant, } goscheln 55 M gas CMS 
ims Sein (PBB 28,439) 56vil] SAin lü.] C clain, S} wenig 
k,U mö., mochte M Il. amaht vnd an sin 57 (BC)Sl Enpfi(e)ng 
Bil) ed(d)ele 58 Ck gebure, M man, /! fisch’ A rüfte, M der 
meft. Sriffe 59 Bl Her AC nu fe, Snun Atrach !dazh. 
ACMS dan, in 60 wa.] C wege, S lant dan] AUMS gan, 
! hin 61 CO Vilb. Ckl varen, A fe. See, k obe, ler A iz 
nu t. B taghe 62 M Da, S Es AS grözer fe, B g’zer 
63 A schoneme, die übr. sch.n 64 MD. daz ubel weib 65 A 
Gapt S deu lieb vill g. guo.] C aine g., ! hoen 66 B Alse 
I sı/fe.. A manigen, C mänig’ (L mang‘) 67 dem ku.) A chuhkte 


dem si den töt & wolde geben; 

daz machet sin vil süezer lip. 142, 5 
5470 ich harre sagen daz diu wip 

näch grözer ungüete 

vil snelle guot gemüete 

gevähent von der minne; 

als ich mich versinne, Io 
5475 sö ist mit in daz beste leben 

daz got der werlte hät gegeben. 

diu reinen wip sint alle guot; 

si gebent ofte guoten muot 

dem der näch ir willen tuot. 15 
5480 In disen sorgen vuorens dan, 

daz übel wip und ir mian, 

wie si ir vunt sö brahten dar 

daz sin niemen würde gewar 

vür daz hüs in sinen gl£t, 20 
5485 den er dä geziunet h£t 

mit röre und mit rise. 

sus vluzzen si vil lise 

unz si ze stade kämen. 

den harnasch si dö namen 25 
5490 und truogen in in ir gemach. 

der vrouwen einiu daz ersach, 


B d. irquicte do, C erkikte (L erkichte) dem, M da wunscht 
dem, S im do kuelet, kl d. wunschte 5468 !sisü Me het geg. 
S tod bolt habn geg. 69 CMvil fe. B suzer, M mynnigleicher, 
Ischon 70C Kör ies. 713 Noch B vngüte:gemute 72B 
snel, CO schn., ZL sn. Chochgem. 73 BSGeuahen, M Enphahen, 
i Enphaen, k Gewinnent S v.d.liebe 74 C Obi. S versiehe, 
k vorsynne 75 CS.sint sifnsd. 76 O,k welt,ie ZLS%k geben 
77 C älltü, S also 78 M Wann s. Bil geben, S gebet, %k ge- 
winnent % vil lichte, ! dicke (C)} ho(h)en m. 79 kl Deme 
B im, Bkl irem % tut /Ein man sol vor übeln wiben sin behüt 
80 C Mit den sorgen si f. d. ! desz6 38ı B,! üb.,ubele, M fe. 
Mv.d' gutem. 82%s. einen f. CMSkl sö fe. B brachten, 
k brochte 83 L wart 8 k neme war 84 M In, !Vor C sin, 
lir Lh. siin geleit, S h.i. sein gelait 85 BCDaz Odäfe., 
k do M gebawt, S gezimert 86 M Von — von 387 C Si. 
li.) Z linse (vgl. zu 5527) Mmitl, S gar l. 88 Ak Untze, 
BCl Biz, M Vnd biz daz (B)M ztü dem(e) st., S ze stat, k von 
staden AB qua., Mcha.; OSl,k komen,t 89 ! Dazh. MS da 
k noment, dieübr. nan 90 S tr. das, k tr. den, } truges (0Sl 
an ir g. 9ı MD. sechs vr. % die ers., S daz woll sach 
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wand ez was bi ir nähen. 

si begunde dar gähen 

und luoget durch den zün dar in; 30 
5495 dö sach si allen ir gewin: 

helm, schilt und isengwant; 

ein vackel wart üf gebrant; 

dA bi kosten si ir vunt, 

der was bezzer danne tüsent pfunt, 35 
5500 von golde und von gesteine. 

ir angest diu was kleine: 

si wändenz hän verborgen; 

dö kom ez in ze sorgen 

daz ez diu vrouwe he&t ersehen. 40 
5505 ein man sol & vil rehte erspehen 

daz sin iemen werde gewar, 

& er mit tougen dingen dar 

kome däz im geschaden mac; 

ditz ist min sit des ich ie pflac. 143, 5 
5510 diu vrouwe nam sin rehte war 

unz si ersach diu wäfen gar. 

dö kom ein hunt und bal si an; 

zir gespiln vlöch si dan. 

ditz was wol umbe mitte naht. Io 
5515 der vrouwen einiu sprach “nu maht 


5492 CM b. inn. Strahen 93 L begunds, k -ent M da hin, 
S darnach 94 ABl lugete, OS luget, FAR en, k lugtent % dur, 
! dorch A zoun, S zaun, ! zöm CSk dar fe. Sein 95 a, 
I Doch B,lalle S gebin 97 A uachil, M fachel, S fackln, 
lwüsch BSl wa. da (do), M die w.do, k dow. üfg.] M enpra., 
I by verbr. 98 B Dar, k Do C costot, M erchvren, ! kören 
S$ sy sahen, k sohentsie 99 S esw., k Das w. Cbe. w. denne 


s500o BUon — van Avon’fe. ı(Cangst S diu fe., k der 
9 w. vill kl. 2 A wandez, Ü wanden, B w.ten is, M wolten 
es, & wondent es (M)S hab(e)$n 3 M Des, ! Sint BI! quam; 
M,Sk ch, kam Binis zzüu 52Enm.sal Mm.ders. See, 
If. Ce&wvilfe. % recht Birspehn, CMS! spe. 6 Ü nieman, 
Sny.t; M,! ym.ymant 7% Obee.m.güten C tögenen Sgar 
8 A,M(!)S ch.,kom; C Kom, k Kan C da ez, M das, S(l) daz 
(is) Cim fe. Mi. villeiht MS scha.. 94 diz, S ditz % ein 
sitte S sit vnd ich C Des selben ich ie pfl. ıo M vil reht, 
kv.wol, Ss. ofte ıı A untze, Bl Biz, C Das, S Vntzt, k Vnd 
ı2 Bl quä; Mccha., k kam C Da (L Do) bal siu (Z si) ain hün- 
delin an ı3 Al zir, die übr. z(tyu i. Ckl gesp.en Olief ]s. 
san 14 ABk Diz, CM Das, Si Ditz (C)k w. (zejmitt' n. ı5C 
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du uns sagen: wä war du hin? 

dunket dich daz ein guot sin 

daz du eine von uns gest? 

ez kumt vil lihte daz du bestöst 15 
5520 alle dine un&re dä.’ | 

si sprach “vrouwe, die rede 14: 

ich was niwan zuo dem se.’ 

“nu sich, daz ez dir immer me& 

geschehe! daz wil ich räten dir. 20 
5525 ir vrouwen, ez ist zit daz wir 

gen ze kemenäten.’ 

vil lise si dö träten 

und giengen zuo ir vrouwen sä. 

diu saz mit grözer klage dA 25 
5530 bi ir vriunde; der gehabt sich wol; 

ir herze was ab leides vol 

umb den riter, der sin leben 

durch si dem töde het gegeben. 

si sprach “ich sol den riter klagen, 30 
5535 wand er durch mich hät erslagen 

ünd durch sine manheit 

den wurm, der vil gröziu leit 

disem lande hät getan. _ 

beidiu wip unde man 35 


Die fr. sprächen Main die spr. wa m. Sk du m. 2 machst 
. 5516 Skl du fe. MSw. werd .d., kl wo (wu) wered. ı7 O,M,l 
Dunkt, -cht, -ckt CD. ez di, S Zimbt d. de M guter, S fe. 
ı8 C(M) (allJain, % einig CC vns, L vs Sk gast, I gehest 
19 C,k ku., komet CiSkvil fe. L lich" $% bestast zo ABdin 
C Din‘ eren ane da ! In dyne uner6 d. zı Ü Do spr. dü fr. 
Mklvrouwe fe. Mlasa z2 ! I. weiznymät niw.] % nie danne 
C sewe, Ssee 23 CS nu fe. S daz dz nimerm. A iht; M,%k 
ny., niemer C mere 24 Bl Gesche, OL Geschech C,Mi(l) daz 
rät, rat(e) ich dir 25 C ir vrouwen fe. A sin, B iz, lis, 
CMSk ez kistez Cd.ochw. 26 BGehn, k Gant A zecho- 
menaten, B ztü k.aden (von späterer hand ein t über dem d), 
Ck z.kemn. 27 CL linse (vgl. 5487 u. einl) MS da 28 (k)l 
gingen(t) % dar 29 C grossem iam’ ‚Sk sa 30 A vriunt, 
C frünt, M herren, S man A gehatt, Bi g.e, k gehüb S der 
fe.; g. eu woll 31 A abe, die ür. ber 33 Svmbs. MD. 
sew Bohet, !hette CS erg., k geben 34 M muzz, / sal 
35 C lt erschl. 36 S Vnd auch d. AC sin M vs. 5536. ’37 
umzgest., am rande du. zus. v.a und b korr.; s. grozze m. 37 Cvilfe.. 
Mi so B,MlI groz,z; S(k) gros(s)es, C michi 39 MB. an w. 
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. 5540 die sin des tages immer vrö 

daz si unser herre alsö 

von dem wurme erlediget hät; 

ez ist min bet und ouch min rät, 

als man sich des tages enst£, 40 
5545 daz daz lantvolc allez ge 

mit ir kriuze in den walt 

und loben in des gewalt 

unde des vil süezer tröst 

si von dem tievel hät erlöst; I44, 5 
5550 sö wil ouch ich den selben man 

mit allen den die ich hAn 

suochen der ez hät getän. 

Sin ors was guot daz er reit; 

sin schoener lip [der] was gekleit Io 
5555 mit einem halsberge der was wiz; 

an sinem helme lac grözer vliz 

von gesteine und von golde 

geworht als er wolde; 

enmitten üf dem helme ein rat; 15 
5560 daz lief umbe an der. stat 

als er buhurdierte; 


v.an m. 5540 Ok die fe. AIUM) s(e)in, BCSk (Be. Pfei.) sint 
41 M D. er euch h. B vnse Sher got OD. vns got a. 
42 ! deme AP wrm d( erlöset, k erlidig.; vgl. zu 5083 43 k 
E. i. ouch m. b.u.m.r. ABP bet CMSi ouch fe. 44 B ver 
se, C entste S m. den tag verste 45 CO lüt, (M)P 1. vol(k)ch 
AP alles ? ghe 46 APiir cruce, B irn truten, C dem crüz, 
MS! iren (5 denn) chreuczen (S kr.. ! y. crü.), k ireme kreisze 
47 A lobn; S,%k lob,e in] C fe, M den in, Pin,von |. daz 
getrüwen ,gew, 21. gotes g. 48 CL 5548. ’49 Vns v. d. tüfel 
hat erl. / Vns allen zetrost M V. seinen heyligen tr. S V. den 
v.s.entr. 4Wansidess.ntr. 49 M Vnsv., Sder sy v., I si fe. 
B tiuuele, Ptivel, %,(l) tü., tüfel(e) soÜ Doch w. ich I wel 
A ich fe. S,%k i. au., ouch‘ sı Zalle AM den fe. B den de, 
Md.dew Pdie fe. Pl i. hie h. 52 M Den selben su. 
k Süchent C(:L) het 53 k keine init. OSk ross Akl ors 
daz w. 54 k schöner, C fe. CMPSkl der fe. S was fe. Ck w. 
wol C beclait, P gechleit 55 Zeyme DB halsb., P holsp. 
CMSkl der was fe. Ü wisse 56 AC,Bl heilm,e B g°zer, 
! grosz O,L was mit, was michils flisse Eu L stain, % steine, 
li steyne 584 geworhte, k Gewurcket B G. rechte a. Sa. 
es er da w. 59 M Vnd (Mk)S mit(te)n, 2 Mettene C Vfd. 
h. stünt ain r. 61 C So er, M Reht a. A bieret, M b.tiert, 


ein richer zobel [der] zierte 

den liehten helm über al; 

von golde ein liste niht ze smal 20 
5565 lac im ob den ougen, 

dar under was vil tougen 

der helm lüter als ein glas; 

von genageltem pfelle was 

sin wäfenroc, daz marhte ich wol; 25 
5570 sin schilt [was] swarz alsam ein kol, 

dar üffe ein rat von golde. 

ob ich wünschen solde 

einen riter im gelichen, 

alsö tugentrichen, 30 
5575 daz enmöhte weizgot niht geschehen; 

dA von wil ich im jehen 

[des] prises vür alle diech ie gesach: 

er was ein kröne und ein dach 

rehter riterschefte, 35 
5580 wand er mit siner krefte 

und mit siner manheit 

allez disse landes leit 

ze vreuden hät gemachet, 

daz manic herze lachet 40 
5585 dem der übel wurm PfetAn 


k b.ierende, ! b.irte 5562 C Ain michel z. ! zabel der] C in, 
Skl fe. A zieret, k gezierte 63 L tbar, / obir 64 B lieste, 
M leisten, S laist was B nich" C zeschm. S ze fe. 65 M 
Die I. B uber, ! obir k L. ob ime der o. 66 Bil toßgen, 
k v.töigen 67 A h.was l. } lutt' 68 A gna., ( gevelcztem, 
S reichen, k geneltem C pfellor, k pf.er er, phell es, 
S phelen, ! phellin 69 Sdaz fe. B(S) mar(c)kt, k sach ! m’ket 
wol M fehliü 70 MSSkl was fe. CO swarz fe. M kol/Der waz 
ziert wol % also, die übr. als vgl. aber 1827. 2227 yı ! vffe, 
ve übr. uf (8040. 10423) k rade 72 k Obe DB wuntschen 
k soulte, ! scholde 73 C(M)kl gel(e)ich 74 BAlse, CA. 
recht, M Vnd a. S Vnd a. vil, Z Vnde ouch a. C(M) t.i(e)ich 
kl tugenden (! togst-) rich 75 k Des BCMI neg. part fe. 
Bil mochte, C möcht, M mag C'Skl weizgot fe. B nich‘, U niem‘, 
I! numer Bil) gesche(e)n 76 k Do 5 ihen, C gehen 77 C 
des fe. (vgl. 9731) Ck bri. M vor allen, } vor alle de alle: die 
ich 78 (A)C c(h)ron Ck tach, ! doch 79 MAnr. B Rechte 
MI r.schaft 80 M,! ch., kraft 8ı S mit fe. 82 B alle 
A ditze, B disses, CL ditzzes, (M)S eat k des, ! des 
(Weinhold, mhd.gr.*$486) 83khet 840 Dez 852Den Mbos, 


ofte leide hät getän 

an vriunden und an guote. 

nu haben in ir huote 

alle die mich minnen 145, 5 
5590 daz si mir gewinnen 

doch den lip, ob er nicht lebe; 

dar umb enpfähet ir die gebe 

daz iu nie deheiner vart 

alsö wol gelönet wart. 10 
5595 michn triegen danne die sinne min, 

sö mohtez wol ein riter sin 

von der tavelrunde, 

wand ich zeiner stunde 

| der selben riter einen sach 15 

5600 daz er wol hundert sper zebrach 

und zwelf vrume riter vie; 

bezzer riter wurden nie 

dan die selben riter sint; 

bi den ziten was ich ein kint 20 
5605 dö ich den selben riter sach, 

wan diu riterschaft geschach 

vor mines vater hüse; 

von dem künige Artüse 

kom er dar durch riterschaft; 25 


Cfe. kwurme Mi fet., kvetan, Spheton 5586 M Vil o., ! Dicke 
C Leides h. vil ge 87 B vrunden, M frevnten, S freuden 
M magen; S guet :huet 88 k habent mit m. Ck müte M 5588 
bis ’91 Vnd vi 


<rittr 98 CO W.i. och, Z W.öch, S w. auch ich %k Do man 
bikunde 99 L,k(:C) r. ich ai., ei. 

5600 B Da, kl Do M Derw. % fünffezig A uerstach, B,S 
zu br., pr.; M zerpr., k zerst. ı M zweliff, k zwölff' Bl vrome, 
Ck fe. 2 M ward, S warn 3 A Denne, B Danne, S Dan 
! selbin 42 Zcüd.gezytte 5 MDa Bdies.rittere  selbrn' 
6 M Alsd. C,M dü, die selb,e r. % beschach 7 S(k) m. 
vat(t\)erss M 5607 bis ’31 sind nach 6117 versetzt, es folgt dort 
vs. 5632 noch einmal 38 (M)SI(Vnd) vor ! desköniges 9 Bil 


Ben. Pfei. 
5610 er h£&t ellen unde kraft 

und hiez der herre Gäwein; 

an sinem schilte was ein 

guldin tavelrunde 

geworht daz niemen kunde 30 
5615 ein gewzfen dem geliche 
i vinden alsö riche; 

dar inne was, geloubet mirz, 

von kriden gemält ein wizer hirz 

üf einem berge guldin: 35 
5620 daz selbe wäfen daz was sin 
| der die riter alle vie; 

diu tavel diu dar umbe gie 

die nevuorte dehein man, 

als ichz vernomen hän, 40 
5625 wan der mit grözer arbeit 

und mit siner manheit 

die stat h&t errungen; 

swem sö was gelungen, | 

der vuorte die tavelrunde 146, 5 
5630 daz man dä bi kunde 

sehen unde wizzen daz 

er zer tavelrunde saz; 

daz selbe wäfen ich wol sach, 


Qua, Mk kam Cer och (Ld.)d. Sd.vmbr. 5610 Al hat 
4A ellin, (C)L ell(e)li, M e.nt, k pris, Z macht ıı B heiz, ! hisz 
k derfe. S d.her A Kawein, k gewin ı2 Bl schilde S sch. 
schain 13 !Guldene 14 B Geworch, S Gemalt, k Gewurcket 
MI n.nt 15 A geweff.; B wap., M wapp.; U wä., S wa., 
k woff.; ! wafen DWb IV, 14745 S,k also reihe, riche; M.d. 

eleichen 16 S,(k) v. (von) dem gelei., geliche ı7 AMSKk in, 

Cl inne (C)L gelöben(t), 4 gelobet ı8 CS v. kriden fe. 
h chrid BClg.et Sg. wol ain weisser h. %keinhircz Inh. 
wiz 19 üf] A uon be.] S veld % guldein:sin zo %k selbe 
fe. A -affl., Bl -af., CO -aufl., L -affl., M -app., S -ap., %k -ofl. 
I daz? fe. 2ı Sr. do a. (B)l vi(e)ng : gi(e)ng 23 ! Dye 
CMineg. part. fe. |gefurte Mdachain, /niekey 24 A,MiShk 
ich iz, ez; B ichz, C ich, } ech es (vgl. 176) zs C ärbait, MI 
manh. 26 M arbait, / erbeyt z7 BM,kl da, do h. / hat, die 
übr. het (auch B) B irrunghen 28 k Eine so CMi so wol, 
list S fehlt 29 kErf. Stauell runden 30 C Swa m. 
kldo Sfehlt 32 AC(:L)Si dazer A zert. Ü zü (L ze) d' 
tauel von reht sass (vgl. zu 161 u. 6166) M vs. 5632 noch einmal: 
Da er an der t.s. (vgl. zu 5607) 33 A selben A waffen, usw. 


En — Mike — (a 4A ie A . REEL RFRN ER 


237 

Ben. Pfei. 

dö mir daz herzeleit geschach, Io 
5635 an des riters schilte, 

den des niht bevilte 

ern rit durch mich in den töt. 

ob ich den klage, des get mir nöt, 

wand er iuch, herre, erlöste 15 
5640 uns allen ze tröste. 

ich het mich iuwer gar bewegen; 

niwan durch den selben degen 

ir waert benamen dä töt gelegen.’ 

Daz diu vrouwe h&t gesaget, 20 
5645 daz marhte diu vil schaene maget, 

wan si daz ersehen het 

dä man ez truoc in den glät, 

helm, schilt und isengwant. 

üf stuont diu maget sA zehant; 25 
5650 vür ir vrouwen kniete si dö 

vil gezogenliche und sprach alsö 

‘genäde, liebiu vrouwe min! 

sol daz in iuwern hulden sin 

und mac ich sin geniezen, 30 
5655 sö wil ich iu entsliezen 

ein verholnez mzre, 

dä mit sich iuwer swzre 


Swolfe 5634 M Da 2 D.meted. M herczenl., Sh hertzn |. 
P hercenleit 35 BI schilde : beuilde 36 M Wen x daz 
37 (M)S (Wann) er rait Ah neg. part. fe. l enrete %k Er ritte d. 
nicht i. d.t. 38 % Clage ich den Mich in chi. A des des, 
BCkl daz P chlagetes AMPh get, die übr. tuot 39 MSh. 
hat erlöst 4ı Piwer, k eur Sogar fe. Cl erw., MPSk verw. 
42 P niwan, die übr. wie immer k durch fe. Sk teg. 43 Ph 
wart, S wart A da ben., B anders da, M beyno. and., S nahen, 
I bvn. CMSI dä fe. k fehlt aa COM Do daz, S Und was, % // 
Was P Das div vrawe Id. fr. do CS! gesait, P gesagt 
45 Ah(C)) mar(c)ht, B markte; MS,kl merckt,e; P gemarhte 
MPSI!vil fe. Pk schöne CS! mait, P magt 46 M Wenn daz] 
i do Bir sehn, h gesehen 47 COMShkl Daz m. Mkl ez fe. 
M trueg L and. gelet kl das gl. 48 P ysengwant 49 Sl 
maid,-t Mso, Skife. so MAlfur ir] Odie k F<V S fraw, 
kl frowe h chom, %k knüwete M da sı CS7 vil fe, M Wol 
S Vnd spr. g. ! Geczüchtegl.n 52 h nad S G. edle vraw m. 
53 Bi Sal, Vnd mag daz]) MS es in] Mi mit (vgl. 2490) 
M gesein 54 0 und fe. V. lat ir mich s.g. Sich fe.; 
sein nit g. 55 Z wel DB enslizen, ( entschl. s6 C'Sk 
v'holen, M verholens 57 k mitte, 2 mete Sich, % fe. 


Ben. Pfei. 


vil lihte verendet. 

vrouwe, nu sendet 35 
5660 mit mir einen boten dar.’ 

diu vrouwe sprach “nu sage, war?’ 

si sprach “vrouwe, an eine stat 

da den helm und daz rat 

hät verborgen ein armer man. 40 
5665 als ichz von iu vernomen hän, 

sö ist ez rehte’ sprach diu maget 

“als ir uns allen hät gesaget.’ 

‘sö dir got, häst du wär? 

‘zwäre, vrouwe, ich sach ez gar, 147, 5 
5670 helm, schilt und isengwant.’ 

diu vrouwe sprach ‘ist dir bekant 

ob der riter ouch dä si?’ 

‘vrouwe, ich sach dä niemen bi, 

niwan ein wip und ir man.’ Io 
5675 diu vrouwe sprach “nü wol dan, 

riter unde vrouwen! 

ich wil die wärheit schouwen 

wä der harnasch si genomen.’ 

si sprach “vrouwe, ich sach si komen 15 
5680 in einem schiffe über den s&. 

ichn kan iu niht gesagen me 

wan daz sin truogen in den glet 


5658 % Sich li. Zvole. M Villeiht gancz verent:sent 59 CMk 


Fr.minnu k F<V 6ı Ssyspr. MS nu fe. ASh s. mir w. 


Ms.an 62 k Sü C Fröwe spr.si 2 vrouwe fe. Sk a. der st. 
63 kl Do den] BCMSder Mrad 64 CMS Verb. h. k verbotten 
Shl arm LI Ein a. m. verb.h. 65 Ak ich ez, CMSich M ge- 
hort h. ? Der vor ermute wird seldö sat /Als ich es recht hä 
vernömen /Wie es hir vmbe si kömen 66 Ü Wan ez ist ez] 
Ahk er, B herz, M es der k rechte fe. SS, maid, -t: gesait 
67 k allen fe. A hatt, B hat, % hant, OMS%h habt, ! habit 
68 C Sedir, M Vnd s. d., S So helf dir % hastu, (M)k (vnd) 
istes 69 AM(BI) Z(tjwar, k Zwor C Fr. min ich s. AA sah, 
M sa Sich sag euch ez alles gar, k i.sagewar 7ı M vr. die 
spr. vnd i.d.ihtb. 72% do Isie:bie 73 kF<V Bichn 
k.do I nymädes (M)S s. ni(e)mant d. bey 4 Cl Wan, 
M Newer, Snur ein) Mdas Sv.ainm. 76 S,l au., ouch 
77 k nach 5677 eingeschaltet: wie wir sint ve’raten (= 5712) 
78 L War, k Wo, ! Wü ? daz h. S5 Wo si dz h. habn genumen 
79 k Sü S vrouwe fe. 80 k An M schyflein !obir BCSk 
den fe. Ssee, /sehe 8ı MWenni. COShlneg. part. fe. k iu fe. 
Bsagen kmer 82 MWenn Sdazfe Sis.estr. kin!fe Lt. 
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der bi uns hie nähen st£&t; 
des nam ich alles rehte war.’ 20 
5685 diu vrouwe sprach ‘nu wise mich dar.’ 
sus stuont si üf und gie dan. 
dö vunden si den armen man 
sitzen bi sinem viure. 
gnäde was im tiure, 25 
5690 dar zuo s&lde unde guot; 
“ ez het diu gröze armuot 
zuo im gehüset in den glet, 
dä selten vreude bi best£t: 
diu armuot mit jämer lit, 30 
5695 diu richeit niwan vreude git. 
dö saz er und betrahte 
wie er sö manger slahte 
gezierde von golde 
sö verkoufen solde 35 
5700 daz sin niemen würde gewar. 
innen des dö kömen dar 
die vrouwen alle vür den gl£t, 
den er vil vaste beslozzen he£t. 
diu vrouwe sprach “tuo üf die tür!’ 40 
5705 der arme man sprach her vür 


and. !dasgl. 5683 7Dasbie Bk nahe, Mn.nt CSD. hie nahen 
bi (S pe 7 vnd) 2 kstat 84 kDo A,Callis, .ez 85 A(h)S 
Bene: zaig, die übr. wise mich] M mir reht, Areich 86 M 
Also C Si stünd v. (B)kl gi(e)ng 87 M Da — arm % vant 
88 si.] UM! dem, S ainem 89 im] C in, ! im vel 7 thüre 
90 B Daz A seilde, Bl sa. S v. auch guete I! müt gı Ck 
hat B het der / Er hatte daz g’sze ermüt S Wan es dj. vil 
gros armute 92 M behawset, h gehouset S geh. het an d. 
kli.da gl. 93 kDo BDa selden vrowe bi stet M Da bey 
s. fr. best. 2 Da vö selden fr. enst. C gest. 94 Bl Daz mit] 
S in, k fe. l ermüt yemerliche l. M lait CL fehlen 5694. ’95 
95 S diu fe, 2 Da richtü niw.) B allez, Sfe.. A niw. usw. 
96 MDa A sazzer CO Er gedacht vü L betritet, M bedraht 
S 5695f. Er betracht von manig’ slachte 97 A manigslahte 
C m. schl. 98 $ Gezirt v. dem g. 99 M So erv. S wie er 
esz v. A uerchuffen, k verchouffen, ! vork. (B)M wold(e), 
Sk solte 
5701 C Innan, % In, 2 Bynnö M da, CS fe. A chom, 
h chom(!), B quam, k kam Sk. sie d. 2 h vrowe, M vraw 
vnd Z/al Ldiög, Sdzg. 31Daz OS vil fe. %k veste, MS 
wol 4 Bto, M tue, !thü !ditör 5 CMhlarm Bm.d'spr. 
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“herre got, waz sol daz sin?’ 

diu vrouwe sprach ‘lä mich dar in, 

od du verliust dinen lip.’ 

nu erkande si wol daz arme wip. 148, 5 
5710 si sprach ‘ez ist min vrouwe. 

lieber man, nu schouwe 

wie wir sin verräten.’ 

die tür si üf täten 

und erschrihten härte sere dä von, Io 
5715 wan si wärn des ungewon 

daz si sö späte iht gienge dä. 

diu vrouwe sprach zem manne sä 

‘lieber man, nu tuo durch mich, 

dar umbe wil ich richen dich, 15 
5720 eine sache der ich dich bit; 

dä verdienstu benamen mit 

daz dir immer vrumen muoz.’ 

der vrouwen viel er vür den vuoz 

und sprach “gebietet über mich: 20 
5725 swaz ir gebietet daz tuon ich.’ 


MS sprang ! sprag er vor 5706 Bi sal k g. daz sols. ]s. 
ditzs. 7Ssyspr. MSs.nul.m. MSllaza A mih UMShk 
dar fe. Mhhin ein 8 A alt, ! Ader, die übr. oder (A)B uer- 
I(i)vset, C v.est, S verleust, % verlürest, } vorlüsest COS} den I. 
h leip:wip M O.ezgilt deinen Il 9 Cl Do B,kl ir., erkante 
CL) sin, BS fe. Cl wol fe. CMS arm ıo k Sü s. daz i. 
ıı k nu fe. ı2 BC sint, die übr. sin A ueraten, / vor r. 
ı3 I thür (öfters th im anl) ksife. Mda ı4 C Si erschr. 
BCSkl er (Bir) schraken (S$ -cken, % -ckent), M erchamen MSkl 
harte fe, C so Ssere fe. kldov. 15 Swarn Ud.vilv. 
Ski des fe. Svngeban (b<w) 16 CO spät Cliht fe. A giengen, 
S gingn, k gingent k do MD. die vraw gie s. spat da SD. 
s. icht spat g. d. ı7 k Zü d. manne spr. d. fr. s. alle ze (zu) 
dem Z/so ı8(C frünt A tut, Mtue, S thun, k du zo Mk,S 
Ei., Ainer ss _ C Ain dink dez (Z daz) der] S darum, ! da 
kl dich fe. } bete 2ı BM verdienstu, Z vordynste du, ACSk 
v. du. Übena. fe. !mere zz ACdir, BMhkl dich; vgl. Ivo. 2139 
lesa. A! und 64. 93. 114. 5722. ’61. ’73. 6683. 8436. Ob zu 
vrumen der dativ oder der akkusativ zu seizen sei, läßt sich im 
einzelnen nicht immer entscheiden. Es herrscht darin dieselbe 
unsicherheit, die Grimm, Gr. IV 614. für das sinnverwandte helfen 
feststellt. Vgl. noch Wunderlich, D. Satzbau II, 114 Bk vromen, 
MI helffen 23 Alvil, B viel vür]) Ch%k an, M nider auf, ! uff 
Szuf. 24 CErspr.g. M spr.vrawg. MSgebiet 25 CM,S,l 
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diu vrouwe hiez in üf stän. 

si sprach “du solt mich sehen lan 

den schilt und daz isengwant; 

dar umbe wil ich dir zehant 25 
5730 beidiu lihen unde geben 

daz du mit vreuden wol maht leben.’ 

des begunde er ir genäde sagen. 

daz isengwant wart getragen 

vür die edeln vrouwen dö. 30 
5735 si sprach ‘nu wolde ich wesen vrö 

der mir saget mzre 

wä der riter ware 

des der harnasch ist gewesen; 

wesse ich ob er wzre genesen, 35 
5740 sö wzer min leit verendet.’ 

er sprach “vrouwe, nu sendet 

mit mir iuwern boten dan, 

und welt ir michs geniezen län, 

sö zeige ich iu den selben man.’ 40 
5745 Diu vrouwe sprach “entriuwen, jä.’ 

dö gap si im mit vreuden dä 

drizic huobe zeigen 

und hiez im üiz zeigen 

daz beste hüs, als er si bat, 149,5 


Waz ir we., wö., wolt S tue 5726 k ston 27 C Vnd, % Sü 
2 salt Bh sehn, Ü wissen 28 M Den helm sch. L den is. 
30 kh beidev Biyen 31 CMSkl wol fe. CM du ma. mit vr. |. 
% fröide B mach‘, Mi machst S magst gelebn 32 A begnunde 
e. i gn. 33 C(L) (ge)wauffen w. darg. 34 k F(<V), ! Vor 
S edell, A edlen, k ede Mda 35 %kSüt C;,k wolt,e; $ will, 
2 wörde (<wolt) (S)! s(ejin M fra 36 Mi nvs. 4 seit, 
(B)M sait(e); Sl,% saget,e S die guten märe:ware 37 Sk wo 
S d. r. gewesn w. 38 der] } ditz 39 B wiste; CMS,! West,e; 
k Wuste %k obe A wxer 40 M verent, / vol endit 41 M 
sent 42 M,l ei., eynen, h evren k botten 43 OL 5743. ’44 
umgest. CLk und fe. k Wöllent A mihs, BC michz, (M)l m. 
s(e)in, k m.es S V.wolich ir mich genisn |. 44 CS Ich z. 
k zöige, | zegete hev 45 hDev SSispr. !Da % entrü- 
went 46 MDa (,S Si gab,e im ! Unde gap öm m. Sim 
auch m. Ck sa 47 A drizzech, h dreizzich B hüue, / hufe 
A zeigen, B,kl ztü, usw.e. M,S fur ay.,aigen 48 Bheiz, Slies 
C ims üz] Sauch, k eins k zougen Mi Daserir (lir in) wolt 
(l -Ide) z. 49 CM,l Vnd,e d. Ce.sınb. M eals sie hat 


Kapteyn, Wigalois 16 
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5750 daz inder stuont in der stat. 

sus gwan der arme richen muot, 

s&lde, sin unde guot. 

dö vräget mich min kranker sin, — 

des ich gar äne zwivel bin — de) 
5755 ‘sag an, Wirnt, ist daz wär: 

mac iemen äne guot gar 

al der werlt genzme sin?’ 

des antwurt ich dem sinne min 

‘zwäre, ja! des dunket mich.’ 15 
5760 “entriuwen, anders wzne ab ich; 

waz vrumt dir lip unde muot, 

bistu gar äne guot?’ 

“nu heere, daz wil ich dir sagen 

wie ich ir minne wil bejagen: 20 
5765 ich wil zuo den besten gen 

und wil mit miner kunst begen 

und mit minen zühten daz, 

daz ich in gevalle baz 

danne ein guotes richer man 25 
5770 der deheiner slahte vuoge kan.’ 


6750 C,S ien., innd’t, % iergent, Zerne 51 MAlso, SDa CM 
arm man k gew.err. 52 B salde (a korr. aus?) S v. auch g. 
53 Mil Da, S Nu B,l vraget,e C(:L) Du vrage % frowete sich 
h chranch’ 54 Ck Das !ben ss; Bane A (Be., Pfei.) wirnt, 
BCShkl vrunt, M werlt (für Wirnt sprechen die lesaa. von A und M, 
Er. 7493. 9169 und Iw. 2974; für vriunt Hartmanns Klage, nicht 
nur die rerse 121 und 986, sondern namentlich die auffassung vom 
verhältnis zwischen „lip* einer- und „herze unde sin* anderseits) 
MS vnd ist Miist (l est) es, k waz daz 56 C Das nieman a. 
g.g. (M)l! M. (aber) ymant 57 CAMk Aller, ! Alle, S fe. CO g. 
mug s. A[ gemain s.. S g. auch s.. 58 B antw’de, k antwürte, 
l airte (C)M den sinne(n) m. Ah mein 59 ABÜl Zwar Bjä 
fe. k io daz SS d. zimet m. 60 L Entrüwe, S entreun, 
k Entrüwent, ! Truwen Ma. wenn A abe, Bk aber, CMSI fe. 
61 MAber w. A urumit, Z vrumet, kl fromet alle dir Id’ mut 
A gut (g<m) bist (schluß der seite) 62 Mkl Bistu, die übr. b. du 
63 k nu fe. ZI wel M sagen / Vnd wil dir sein niht verdagen 
64 S huld, /libe Zwel A W.i. üch nu w. b, 65 den] Bk 
dem DB pgehn, S sten, k gan 66 wel, Sk fe. M mit eren 
besten k kunt began 67 S mein % fehlt 68 M Vnd ob i. 
! Daz fe. Akinfe B bevalle M geviel MS dest'b. % baz/ 
Mit güter füge wisse daz 69 (C)h Denn(e) % guter »oB 
decheyn’ hande vüghe, S kain gefughait, % kein fuge ? gefuge 
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“daz 1A sin’ sprach der sin. 

“sit ich dir sö nütze bin, 

ich vrum dir als ich beste kan; 

dän gezwivel nimmer an.’ 30 
5775 der rede wart ich harte vrö 

und behabte iedoch den strit alsö 

daz werder ist ein sinnic man 

dem der in erkennen kan 

danne ein man der allen rät 35 
5780 äne ganze sinne hät; 

die rede ir mich niht liegen lät. 

Der vrouwen was zer verte ger. 

si sprach “nu brinc balde her 

ein schif daz uns alle trage.’ 40 
5785 diu naht entweich dem liehten tage, 

wand er schöne üf gie. 

den harnasch si zem hüse lie 

ir ritern und ir vrouwen; 

dö begunden si in schouwen. 150, 5 
5790 sus vuor si von dem hüse dan. 

Gwigälois, der arme man, 

der hät sich üf gerihtet. 

sin här was ungeslihtet, 

bluotic und zeworren. Io 


hkan 5771 C 5771 bis ’73 fehlen 1! So laz syn 72 B! Sint 
73 M Vnd so vr. ich % furme, ! frome Ahk dich MsShl so 
74 OMSkl neg. part. fe. k Do M,;,h zwey., zweifel CM ich n. 
CL an/Als ich mich dez ie v'san 75 Mr. der w. — fra :alsa 
76 A(T) beda(c)htfe) A behielt S pehilt doch, %k behab ouch 
CMhl iedoch fe. 77 CM Zwar derii., k Dowiderein 78 MS 
dem fe. OS ii. recht e. A erchennen 79 (BC)h Denn(e), die 
übr. da. A m. der der a. %k 5779 bis ’81 fehlen 80 A sin”e 
8ı Si derr. Cnitenl. 82 %k keine init. B üwen k w.derv. 
MS vart C,L gä., gach 83 k Sü Sk nu fe. Ah brinch, 
! brege C br. mir b. nach, S ir pringett her 84 C(:ZL) ällü 
85 A entw&ich, B e,weig, S e.weicht, / weych A liehtem, 
CSk fe. 86 M Wenn e vil sch. A ouf, %& fe. 87 Si das h. 
k si fe. Sl in dem, k zdem, die übr. ze, zud. 88 B Trage ir 
S v. auch ir M Irem herren v. den vr., ! Ire rittern v. yro fr. 
89 MDa B Denb.s. alles. C Begundon in do Is. is sch. 
9o M Vnd also M,;,k fvren,t Ah house gı Lhk Her wig. 
h Wigoloys CM arm 092 Clderfe. Aüffe (BSk)AM geri(c)ht 
93 M hare (BS)M vngesli(c)ht, k geslichtet 94 Bi ztü w., 
16* 


Ben. Pfer. 
5795 an einen dürren storren 

leinet er sich biz er bekam. 

michel wunder in des nam 

wie er dar komen wzre 

gewandes alsö lare. 15 
5800 dö er sich alsö nacket sach, 

wider sich selben er dö sprach 

“Gwigälois, mahtu mir sagen: 

waz wunders hät dich her getragen 

od wie stet din dinc alsö? 20 
5805 deiswär, gestuont din herze ie hö 

von minnen, ode wurd ie rich, 

dem bistu leider ungelich. 

allez min leben ist ein troum. 

ich bin gesetzet an disen boum 25 
5810 rehte als ich wilde si. 

herre got, nu wis mir bi! 

des bit ich dich durch dinen töt: 

ichn kom nie in sö gröze nöt! 

ob ich mich reht versinne, 30 
5815 sö was diu küniginne 

min muoter, von Syrie 

diu süeze Flörie. 


CMSk verw. 5795 ! dorre S knörnn 96 M Dal. A leinit, 
Bkl-nte, C-nde C,M vntz,cz ABl bequam, Ck bekam M Da 
laint er an v. e. sich versan S Lainet er pis er wider köm 
97 M Vil m., ! Grosz kl daz na. 98 M da hin A bequomen 
99 B alse sere, S so rechte lär 


5800 M Vnd da Balse, !so Sk nackent CL In sinem 
h’zen erdoiach ı Bselbe, Mkl s.er, 8 selbs M da OL Dez 
nam in wund' vn sprach 2 ACS m.du, Bk machtu, M machstu, 
I machst du /gesa. 3her]khar 4 Aalde, Z ader, die übr. oder 
5 A Deisswar, B,l,MS Zt.,Zc., Zwar; C(k) Dia)z i.w. gestu.] Al 
stunt, M ezst., Ö st.es Sie fe. Cfio, Shoch, khohe 6 Al 
minne, die übr. m.en (vgl. die lesaa. zu Iw. 3405), S lieb BCk 
oder, ! adır, $S fe. ABONMk wurd(e) du ie; L,S wurd,e ie; 
! wurdestu ie (4657) Ariche 7 bistu] A leistu, 2 legestu, Cb.du 
lei.] CS nu vil, 2 lei. vil, & fe. (Zw. 3519f., 3557f.) 4A ungel.e, 
! vnglich 8 CLS Als, ! Alle CL trön:bön, ! tröm:boüm 
9 C gesessen, (M)l gesacztf) Zben—dese ıo Balse ı1ı58 
nun MsSk bis, ! wes ı2 B bidde, Lk bitte, !bete S dein 
ı3 A ich ne, UMSkl neg. part. fe. Bi quä.; M,k ch., kam 
kn.soin (Ü groz M in grozzer n. 14 k Obe kl recht 
! vor sy. ı5 l konigine ı16 A min min m. CL sifrige, 
S surey, k Sereye 17 M Die schon vrau fl. S,% florey,e 


Ben. 


5820 


5825 


5835 


5840 


min ceheim hiez Jöram, 

der ze Karidöl nam 

den ritern allen dä ir pris; 

er was starc unde wis. 

min vater hiez her Gäwein 

und was der besten riter ein, 
als mir der schoene man jach 
den ich zer äventiure sach. 
Lärie hiez diu vrouwe min; 
durch der sch&ne woldich sin 
und durch ir lant töt gelegen; 
des het ich mich vil gar bewegen 
zer grözen äventiure. 

nü bin ich ungehiure. 

waz touc diu rede? si ist enwiht. 
Gwigälois heize ich niht; 

ich bin et sus ein armman 

und sol büwen disen tan 

als min vater hät. getän.’ 

Sus het er verzwivelt gar 

daz siner [geltzte iht ware wär 
od daz er ie würde rich, 

wan dem saz er ungelich. 
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35 


40 


151,5 


IO 


15 


5818 AM oh, B ome, l öme, CO Öhain, k öhem BM der h. 


C ioran, S iaram 19 M charitol S ze k. er auch n. 
2oAdaa, Ca.da BMSkl dä fe 2ı L 5821 bis 5963 
fehlen (4 seiten) 22 MS v.der h. C her fe. 4 Kaw., 


M gabwein 23 k Der w. d. beste r. 42 B mich CMS 


vsiach, 


awentewr, 2 z. d. edentüre 


! zcü sjch 25 C i. vf dem anger, 
26 k Lareye, S |. lieste frawe m. 
27 ID. 


M \Vnd so h. larye die lieb junchvraw mein 
B woldich % wil ich 28 i. 1] M sey, Sir pot 


ore sch. 
S tod, %k dot 29 C hat Akl vil fe, S gar fe. 
30 S grözen fe. DB auentiure, Ü ab.; 
(B)l vngehiur(e) 


wegen 


31 Zben Mi.laider, Si. auch, / i. vil 


M zu meiner 


(M)l (wer- 
! ebentewr 


32M 


Nvw SW.soldi Cdinr. Bleinw. k W.darff ich der 
r. sü i. ein wint 33 CM enhais, % hiess 34 ! ben et] C eht, 


M ez, k vil lichte, BSl fe. 


MI! sust A arme m., UMkl arm‘ m. 


35 A bouwen I! deszen % d. ban 36 Akl Also, B Alse 
37 k keine init. M Vnd also C hat A gezw., C v’zwifelot 
S $. verzweiflt er er vill g. ! vorzcwyfelt 38 A getzt, BMk 

etat, C tät, Ztat Akich w. AM wurd war, k werde gewar, 
S D. er gedacht esz w. w. 39 A ode, ? Ader, die 


w’e wr 
übr. oder 


S daz fe. B worde Ak riche, B gerich 


40 8 vil 
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vil schöne schein der liehte tac. 

nu sach er wä bi im lac 

diu tiure tasche pfellin 

die im diu liebe vrouwe sin 20 
5845 gap ze stiure in den töt; 

: dar inne lac daz reine bröt 

verborgen und der süeze bluot. 

des wart er vrö und dühte in guot 

daz im iht beliben was; 25 
5850 nider greif er üf daz gras 

und nam die taschen in die hant. 

mit jäamer wart er dö ermant 

der schoenen magt Lärien. 

‘owe&’ begunder schrien 30 
5855 “daz ich ie wart geborn! 

nu hän ich guot und sin verlorn; 

dar zuo lid ich den gotes zorn.’ 

Ditz jemerliche wort ‘owe’ 

erhörte diu vrouwe üf dem sö£, 35 
5860 wand ez nähen bi ir geschach. 

zuo dem manne si dö sprach 

“lieber man, du solt mir sagen, 

eine stimme hoere ich hie klagen, 

ob du wizzest wä ez si.’ 40 


vng. Ak vng.e 5841 S liehte fe. 42 A sah, Mers. wä] AS 
daz, Zouch wy BMi. dal. k Gar nahe by i. I. 43 A trüte, 
Btüre, Ogut Ctäsch, Z taschen, ktesche Cpfellorin S Dreu 
tausent taschn phelein 44 kl libe 45 Ü Ze stüre gab i. 
46 S darin M prat 47 der] A der, B die, Ck daz, S deu, 
I dy (vgl. 4743) A blüet, M pluet, S plud, % blat 48 A der 
k D. wız Mfra Sv. zimet ii. M güt % v. danckte got 
49 S Nur das im daz pel. B iicht ym (dann korr.) iht] C licht, 
M da, küt Mplib., !bleben ;5o %e.ind. s5ı * Die tesche 
n. er B tasche, C täschun 52 Bl jamere M da, S! fe. BC 
gema., S der ma. 53 A magde, MI,S mait, -d S larein, 
k lareyen 54 Cık) schr(e)igen 56 B sie, M sey, kl sinne 
C fehlt 57 Mz.so leidi. B liedich CO den fe. Si. grosn z. 
M zoren 53 Ok keine init. B Diz, Ck Dis, MS Das A -lichez, 
Bl -liche, C(M)Sk -I(e)ich 59 Ad!) gehort(e), M Daz der horet, 
S(k) hort{e) A den s. 2 sehe 60 Bkl nahe, MS n.ınt Cbi 
in, Sda 61 O,M man,n klsü Mda 62 S lieber fe. du] 
Ado ?salt 63 kl Ein Mst. die hari. CO,l hor,e OMSkl 
hie fe. 64 M d. iht w. A wizzeest S wo, ! wü, k waz 


a 
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5865 “vrouwe, ez ist hie nähen bt, 

dä ich den töten riter liez.’ 

daz schif dö zuo dem stade stiez 

in eine gröze wilde. 

dA was dehein gevilde 152,5 
5870 niwan berge unde tal, 

mit starken boumen über al 

bewahsen und vervallen. 

mit ir gesellen allen 

diu vrouwe üz dem schiffe gie. Io 
5875 vil grözer jämer si gevie 

daz si den riter alsö vant. 

diu scham hiez in sä zehant 

von den liuten vliehen. 

dö begunde in nider ziehen 15 
5880 sines libes siecheit. 

diu scham in dö des überstreit 

daz er von den liuten lief. 

diu vrouwe im dö näch rief. 

si sprach “herre, w4 welt ir hin? 20 
5885 gewunnet ir je guoten sin, 

deiswär, dem tuot ir ungelich. 

nu keret wider: ich mache iuch rich; 

alles des ir an mich gert 

des sit benamen von mir gewert. 25 


Mdass. lsjn 5865 Bi nahe, MSn.nt !bie 66%kDo 67 C,M 
schef,f A do, k fe., die übr. er (5390) S zum Sstat, % staden, 
Afe. 068 S Zu ainer, 2 Gegen eyn’gr.en 69 M Alda, k Do 
kgewilde 70 ÜNüwen, M Wann, SNur COklberg Sv.auch t. 
zı Olgrossen 72 A bewahssen, Ol Gewa. A er uallen, M bevo., 
I beva. 73 ir ges.] M starchen esten 74 Ü schif, M scheff 
(Bl gi(e)ng 75 S vil fe. Al gr.er, C groz, MSk gr.en (vgl. 
1056. 3422. 6796) B gevieng, MS bevie, ! befing 76 M Da. 
!Do klsü,sü 2! soblozv. 77 kschäme, !schemde CMSKkl 
sa fe. 78 Bvlih., ! viyh. 79 M Da C begundon ji. 7 zcihen 
80 B sicheit, Cl krankheit 81 A scham am rande nachgetr., 
! sche A desdo MSkl dö fe I! desfe C wid’strait 82 Ziff 
83 M da, S fe. k nahe, ! noch S ruft, k rüff 84 S Vnd spr. 
I herre fe. Zwo, k war Bwilt, S wölt, k wöllent 2 wolt ir 
hen 85 M Vnd gewunt, S Gewint M ie iht g. 86 (B)MS 
Ziöjwar, CkD. i. w. I! fe. (S)l ir vil (gar) C'SI vngl., %k nit gl. 
87 MSk nu fe. MiKert MK. her zu mir i. 88 k A. daz i. 
B an mir g., M von mir beg. 89 Ck sint, $S wert ben.) CMSI 
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5890 ich sihe wol daz iu we tuot 

diu scham [und] iuwer armuot 

und iuwers libes siecheit. 

ich wil mit triuwen iuwer leit 

wenden, swä ich mac, zehant. 30 
5895 iuwer schoene isengwant 

daz ist gevüeret von dem wege; 

ich hän ez allez in miner pflege, 

als ich iuz behalten hän. 

sit got sö wol hät getän 35 
5900 daz ir, herr&, genesen sit, 

ir sult ez haben äne strit. 

nu k£eret wider, riter guot, 

wand iuwer tugenthafter muot 

und iuwer gröziu manheit 40 
5905 die nämen mir min herzeleit 

und gäben mir vreude wider. 

dö ich mit grözem jämer nider 

was gevallen üf daz gras, 

als mir min vriunt gezücket was, 153, 5 
5910 dö kömet ir und tröstet mich. 

diu selbe vrouwe bin ich 

die ir dä vunde&t mit grözer klage. 

ir sult gelouben daz ich iu sage: 


ir, kbyn. Mir alles ineren wert 5890 B,lse,he; C(M)S sich 
(vi) 9ı  Vwer schäme A und fe. (Iw. 6310) M ewer, k fe. 
lermüt 92 M ewres, S eur A siescheit, Bl sich. 93 ZI wel 
M ewr, !uwir 94,M wenden fe !Erwe. Sk! wo M m.vnd 
chan zu&. 95 Ü Vwerz schönez, M Eur schons 96 A geu°urt, 
BM gevürt, ! get"gen 97 MSl es gari. 98 Bl ichz v (F uch), 
Ci. ezvch kiu fe Bi behald., C gehalt. 99 Bl Sint (wie 
immer) Ss hat also w. 

5900 A gne. 1 A schult, © sült, S solt, & süllent Ms. es 
wyder h. äne] C wid’ z Bi kert; Ck kerent (immer) M chert 
her zu mir edler r.g. 3 S wand fe. C tugentricher, ? togeth. 
4 ! uwe’ C grössiu, S grosz 5 Ckl die fe. C Benam, S be- 
namen, %k Benoment A mir fe. AI m. grosz h. ! Habent m. 
benöms grosz h. Bi h‘ztel., C h'zl., AMSk h.enl. 6 C' gäbent, 
! gabit C m. mine frünt w., (S$)k m. m(e)in fr. w. ı CM Da 
! grosze k D.i. waz geuallen n. 8% Mit gr. jomer u. d. gr. 
9 BAlse, CS! Do Bil vrüt, C fröde, M herr, S man Cl} ent- 
zukket, M enczucht k fehlt 10 M Da A chomer B quamet 
Ck ko.nt, M chambt, (‚S)! kom(b)t A trost, C’ loztont, % getrostent 
M ir vntrostet (6232) ı1ı Mvr.dazb. /ben ı2 BDeir kdo, 
I fe. CO funde, Sfunt C f.ingr. S grossz ı3 Osült, % süllent, 
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ich tuon allez daz ir welt.’ Io 
5915 alrerst bekande sich der helt 

und gedähte ir leides harte wol. 

diu scham treip in in ein hol 

dä vor gröz gerüne was; 

beidiu mies unde gras 15 
5920 brach er vür sinen lip. 

dö rief im aber daz reine wip, 

wan der walt was sö gröz 

daz si ir suochens niht genöaz. 

si sprach “herre, sit ir guot 20 
5925 od gwunnet ir ie guoten muot 

von deheinem reinen wibe, 

sö lät iuwerm libe 

bieten gemach und £re.’ 

döne barc er sich niht m£re; 25 
5930 er lie sich alsö nacket sehen. 

daz wzre weizgot niht geschehen, 

wan durch sine vrouwen. 

alsus liez er sich schouwen: 

die site körte er gegen ir dar, 30 
5935 daz si dä bi neme war 

daz im diu scham w£ tet. 

einen pelz zöch si an der stet 

ab ir, der was lüter grä; 


! solt Sir gelaubet CAM was Ck iu fe. 5914 Ct.ich a 
Mwaz ı5 CMSk Allererst 3: ir, erkante; M erchant A si 
(<sich) % helt 16 Birs, Tl ires Sk harte fe, CMI vil 
ı7 U schame M sch. die tr. ı8 ; Do Ckl grössiu (kl grosse) 
grüni (% grüne, ! grüne) ı9 S beiiiu fe. MS von m. v. vongr. 
S misz, (k)l mos(z) !v. daz er. 2» M Despr. !vor 21 A 
rüfte, ‚S(k) ruf(f)t(ee) A abe, BCMSKkl ıcter S reine fe., k süsse 
22 A wande 23 Msi fe. kirfe kires süchendes Cs. 
wenig g. M verdros 24 l!Sü Alh.vndwurd irieg. X% spr. 
ir seit her guet k s. ich g. 25 BCMIUn, k fe. MS gewunt, 
I gewfnet ie]kir, DS fe. 26 A d. reinem, 2 keyne reyne 
27 M lazzt, % lant S 1. auch curn 2 uwe’me 28 M Erb.; 
S Derpietn, ! Byte 29 CSkl Do AM Da enb. S,l verp., ver- 
barg 30 B liez, !lisz Salso fe. Ck nakkent, M plazzen 
B sen 31 M weizgot fe. S daz doch nit w. g. Bl geschen 
32 M Wenn ald. s. A sinei (CMN se. liie)be KM junchvrawen 
33 C(M)S (Vnd) also A lie, B leyt, Zliz Aerfe. 344 sitte, 
C situ (MS)kl s(e)liten B karte h"” Ben gegen, (gen, %& fe. 
ir] Ck in 35 kl do C nämen 36 Mi sie)in sch. kl schame 
37 A belz&, (C)k belltz M p. den z. 38 Bl Vonir 2 lutt’ 
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den sande si dem riter dä; 35 
5940 hie mit kleite er sich sä. 

Als er bedahte sinen lıp, 

dö gie gegen im daz reine wip. 

vil minniclich enpfie si in 

und leite in an daz schif hin. 40 
5945 si sprach “lieber herre min, 

ir sult mir willekomen sın 

hie in disem lande. 

ich weiz wol iu ist ande 

iuwer gröziu armuot; 154,5 
5950 gehabt iuch wol: ich gibiu guot 

und schaffe iu solhen gemach 

daz iu nie baz geschach, 

ob irz von mir nemen welt.’ 

“vil gerne, vrouwe’ sprach der helt. Io 
5955 im was gemaches harte nöt. 

in het vil näch der bitter töt 

mit siner kraft gezücket hin. 

dö hät er maht unde sin, 

sö daz er sich wol versan. 15 
5960 mit der vrouwen vuor er dan 

üf ir hüs an guot gemach, 

dä im allez guot geschach. 

der wirt selbe gegen im gie. 


graw 5939 l Deme AM sand, die übr. sante (im reim sande, 
verswande: 11282; 1832 u. 10989. 11105) 4o k mitte, ! mete 
k cleidete, I cleytte (v. 4063; Zwierz 44,86 anm.I) S fehlt 
41 M Vnd a. S keine init. Das er k// Also B bedacte, S(kZ) 
b.dackt(e) 42 M Da S gegn im gie d.i.w. (B}kl gi(e)ng 
A eng, BMk gegen, CO gen, !kege 43 Svil fe.; Inikl. ! myneg- 
l.en kl enpfing X sü 44 MS furt, 2 lette in an] C man, 
BMlinin MS scheff Cl schiffelin (hin fe) 45 Sher 46 C 
sült, % süllen B mir fe. B willekome, AM wilch., CS wilk.; 
S w.kumen, k vollek. !sye 47 B diseme, ! deszö „ 48 S w. 
das euch CU ich was a. 49 M Ewer, S Eur (Ol Vw. vil gr. 
BC\S) gro(s)z | ermüt so B,l Gehabet, -it B gebe sı 4 
alsolhen, Bl sulch., C sölich, Ss solichn, k fe. 53 k Obe, 2 Ab 
MSk ires Bv.min. sk wölt 54 CM) Ia wil) g. OMS 
vrouwe fe % heilt 58g. viln. 56 Bkhat Swil fe. 
(M)S nahe(n)t, % nohe, / nahe Sd.vilpitert. 57 k Sin leben 
gez. (A)M gezuch(e)t" s8$knu Sv. auch s. 59.5 sö fe. 
6o Aer f. 6ı M Zuirem Ca.irgem. 62 kl Do A alles 
(<z) 63 M heır, k wurt B selben, MSkl s.er C gen, ! keg& 
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vil minnicliche er in enpfie, 20 
5965 dar näch daz liut über al. 

sich huop dä ein vil grözer schal 

und gedranc von dem gesinde. 

diu wip mit ir kinde 

diu liefen üz der stat dar 25 
5970 und nämen des riters war, 

der den wurm höt erslagen. 

si begunden im genäde sagen 

und danken siner manbheit. 

dö badet man in, und wart gekleit 30 
5975 dar näch mit sö richer wät 

daz diu werlt niht bezzers hät. 

diu vrouwe hiez in mit ir gän 

in eine kemenäten dan, 

dä im allez guot geschach. 35 
5980 an disen dingen er wol sach 

daz si in mit triuwen meinde 

als si im wol bescheinde, 

wan si In mit willen werte 

swes er an si gerte. 40 
5985 ouch was er sö bescheiden daz 

er niht gerte vürbaz 

noch von niemen niht des nam 


(B)l gi(e\ng 5964 !vil fe. Al m.lichen, Ck m.lich, S wuniklich 
(B)l! enpfi(e)ng 65 # Dor noch BS.d. volk, M d. gesinde, 

die üte 66 B houb, M hueb %kdo Fein fe. CMSklvil fe. 
AM;Skl michel (vgl. 1666. 5089) 67 M ein gedreung S gedr.e, 
k getr. 68 AC daz w. M,k (k //) Die vraw., vrowen M vnd 
die chind, k m. iren k.en 69 OS! diu fe.; die übr. die CO Luffen, 
M giengen A stet ! gar 70 Min.alled. 7ı k hette, / hat 
C erschl. 72 A begnunden Mi. alle genad k fehlt 73 Bl 
dankten, © d.eton, ZL d.ton, M danchten, % danckent M,ld. im, 
om Is. erbeyt 1 5973.’74umgest. 74 M Da, S fe.; man pa. 
Bbatte C,S becl.,beklait 75 2Dornoch MlInalso (C)Z n. in 
s. rich(e) 76 CS,k welt,e 77 Mvr.dieh. lirsan 78 Mk ein 
A chom., B kem.te, C kemn.tun, Mchemn., kkamn. !gan 79M 
Darin, % Do, 1 Das 80 k In !deszen 8ıDasyin alle s. in 
Bil meynte, k meintent 82 B Alse im) Mi.dasvil, Sauch, kes 
anime,  isim Zwol fe. Bl bescheynte, k bntent 383 m. wi.] 
Ckl m. trüwen (Z tr.on), S des alles ALS(k)} gewertfe) 84 C 
Alles dez M beg., S geg. 85 S Er w.auch b.so d. ker fe. 
86 M begert !vorb. % Er müte nit fürb. 87 ! nymäde B,M 
nich‘, nihtz en nam Sv. niem. dz man (Ö)jl v. n. dez ni(ch)t 


Ben. Pfei. 
des im ze nemen niht gezam; 
des was gepriset ie sin nam. 155, 5 

5990 Dö er guot gemach dä vant 

und sinen siechtuom überwant, 

des begunde er got genäde sagen, 

dar under tougenliche klagen: 

den gürtel und sin Isengwant. Io 
5995 er gedähte 'nü sol ich zehant 

gegen der äventiure varn, 

wä mit sol ich mich bewarn 

sit ich den gürtel han verlorn 

den ich ze tröste hät erkorn 15 
6000 zallen minen dingen? 

noch muoz mir gelingen 

zer selben äventiure; 

sin ist nie sö ungehiure 

ichn welle dä töt geligen, 20 
6005 od mit der gotes kraft gesigen. 

noch mac sın alles werden rät. 

ich weiz wol, swer den gürtel hät, 

daz er mirs niht wider git; 
da von sol ich ze dirre zit 25 
6010 niht vil dar näch gevrägen. 
den lıp wil ich dä wägen 
durch si, der min herze gert; 


5988 BLMkl Daz Ü zenement, }z.nemene Min.enzam 89M 
ward BC gebr. Sie fe. 90 Sk keine init. Ck dä fe., ! do 
g9ı Bl sicht., $S kumer, %k siechtagen 92 U Do b. S begunt 
B gote 93 A tougel.n, S taugnlich; %,! tu., togentl.n 95 AM 
gedaht Ci nü fe. Cich sol I sal 96 C gen, S Zu C ab,, 
leb. CS! varen 97 kl Wo ABmit, ! mete Bi sal Cl be- 
waren 99 Mi. mir zu hilfe bh. %k han 


6000 alle ze, zu a. ı M Herre got muezz m. I mös 
2 Üselbun Cab., leb. B auentiure : vngehiure (gegen sonst. u, ü) 
3 A sin i., B Sie eni., neg. part. fe. den übr. U nie fe, M niht, 
S nindert, kir 4 Aich ne w., Cl J.enw. BMSk neg. part. fe. 
Mk wil, Z wolle M do A d.t.benamen, k byno. do t. S tod 
ABK lig., 2 leg. 5 A ode, ! Ader, die übr. oder sl der fe. 
A goteschr. Mg.hilf !geseg. 6 Bmach M mein ( allez 
8 A mirsn, Bin mit nichte, Cinn, Zni, Mm.ni., km. 
sinn. Z2sim.n. I gebt 9kDo Mv.sos I!sal z.d] 
M von der, $ zu aller, % zu diser ıo / vel d. noch MI fra. 
S Ni. dauon sagen . ıılwel Skdä fe klIchw.d.l.w ızCL 
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und git man mir min schoenez swert, 

ein ors und min Isengwant, 30 
6015 sö wil ich riten zehant 

zer äventiure, swä diu ist.’ 

nu kom diu vrouwe an der vrist 

zuo im gegangen unde sprach, — 

wande si wol an im sach 35 
6020 daz sin guot gemüete 

vil gröziu swzre müete; 

daz siht ouch noch ein ieslich man 

mit lihter kunst dem andern an 

daz sin herze swzre treit, 40 
6025 swen er in sine hant leit 

daz houbet und ez geneiget hät; 

dar näch gap si im rät 

und tröst ze siner swzre — 

si sprach “herre, wzre 156, 5 
6030 iuwer herze und iuwer muot 

dem gelich als ir tuot, 

daz wzr mir innicliche leit. 

lieber herre min, nu seit 

mir war umb ir trüric sit.’ 10 
6035 er sprach “vrouwe, dä hän ich zit 

zer Aventiure ze riten.’ 

si sprach ‘welt ir da striten?’ 

‘ja, vrouwe, ich häns gesworn.’ 


sin, ö die / swert 6013 S Und fe. B gibet, ! gebit CM m. 
güt s. min schoe.] $S schilt vnd, % ein 14 A min BOskl 
ros(z),. L örsch Skl min fe. ıslwel Mr.soz. 16 Cab, 
leb. S deu, (k)l sie) 19 BM s. uil w. 20 B ghe müte, 
k güte 2ı AS sware I müwete C In vil (ZL V. i.) grossen 
sorgen, S in grosser sware C blüte, M plüt, S plute 22 k 
Es s. A sihet, Sl sich, M fe. CS! ouch fe. Mn. hewt ain 
C iegel., Zigl, k fe. 23 kluter Sden 24 B sware A trit 
25 AC swenne er, B Swen her, S Wan Cin fe. ACAl sin 
4A lit, S leidt, 7 geleyt 26 CO Sinh. !hobit Cerz Mlv. 
dazg. 272 Dornach MD.sog. ksü Mieinr. 285 
Vnd sprach z. 2 Unde trosteinz. BS sware:ware 29 S Vnd 
tröst inh. Zh.vndw 30 BlIstüwer h MS gemüt 3158 
dem fe. M,k gelei., glichen ka.ert. sS geleich ir dem t. 
32 S D. ist m. B minicın, % harte 33 Z lieber fe. S her 
CS min fe. 34 Bmir f. 35 S do, !ja Alichh. z. 36% 
ze?’fe. 37 Mspr.vndw. Swölt k wöllent (so regelm.) 38 Al 
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‘owe, sö sit ir verlorn.’ 15 
6040 “zwäre, vrouwe, nein ich, 

und welt ir beräten mich, 

sö wirt er strites von mir gwert. 

wirt mir min harnasch und min swert 

und ein guot ors gegeben, 20 
6045 deiswär, sö mac ich min leben 

gerne wägen üf den tröst 

daz daz lant werde erlöst, 

ob ich dem heiden an gesige; 

ist abe daz ich dä töt gelige, 25 
6050 sö ist manic tiurre riter töt. 

nu helft mir, vrouwe, zuo der nöt, 

daz ich die äventiure 

iht gar än iuwer stiure 

alsö vehten müeze; 30 
6055 des suoche ich iuwer vüeze. 

ir seht wol ich bin nacket gar, 

iedoch wil ich benamen dar; 

alsö bin ich üz gevarn.’ 

“herre, got müez iuch bewarn! 35 
6060 des ist iu benamen nöt: 

ir welt in den gewissen töt. 

sit ich iuch niht erwenden kan, 


han C(S)k h. sfeJin g. 6039 M Awe vnd s., S o. her s. 
41 k und fe. Si wolt C,k berai., bereiten 42 S Er w. s. 
Bw‘t, k würt M w. man, } w. do 43 Auüäw. %k Wurt 5 
min! u. min? fe, Z min? fe. C härnä. 44 BCSklros(s) L örsch 
geben 45 (B)MS Z(t}war(e), OD. i. w., kl f. mac] M wil, 
Shan %i. gerne m., Zi. zwarm. 46 M Vil geren, $ Auchg. 
k gerne fe. C wägon 47 S wurt, ! wurde 48 k Obe, ! Ab 
k denh. Sh.mochansigen ! gesege 49 Mabe fe, BCkl aber 
Bdaza Modäfe, kdo Sgelign, ! lege 5o CMS m.er 
A tiwerre, C türr, S treuer, k türer, BM fe. Lir.dat. sıLl 
hilf, % helffe, die übr. helfet &k mir zu dirre n., die übr. m. vrouwe 
z. dern. 52 A ich fe. S awentewure 53 CS Nicht 2 gar fe. 
54 C Alsus (erwerben, A{S! ervehten 55 k Daz M naig, 
S sich M ewren fuesz 56 S w. di. ! ben DB nackt, 
Ck nakkent, ZL nakend, M plasz 57 S doch, ! Id. Miso w. 
B,kl bi, by na. (so immer); M bey no. 58. ben Mii.her g. 
CS! g.en 59 k Vnser h. SHer, C fe. CS d’m. AB müze; 
k,E mü, musse; OS müs,s Cmich b. Cl b.en 60 k d. tüt 
üch ben.] M werleich 61 Sich Sl! wolt Stod 62 A nih 
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sö nemt ein ors daz ich hän, 

bezzer danne hundert marc; 40 
6065 daz ist schaene unde starc. 

dar zuo gibe ich iu zehant 

daz aller beste isengwant 

daz ie dehein keiser getruoc, 

dar umbe Brien Läm£ren sluoc 157, 5 
6070 an guoten triuwen dä er lac. 

des ist nü vil manic tac 

daz ez min herre, [der] künc Jorel, 

minem wirte bevalch an sine sel 

daz erz behielte unz an die zit 10 
6075 swen sin tohter würde gehit 

zeinem biderben manne, 

daz er den harnasch danne 

im g&be ze sinem libe. 

er wart von einem wibe 15 
6080 verstoln einem getwerge 

alrerst üz einem berge, 

dä ez in mit listen gar 

het geworht wol drizic jär. 

er ist als ein hemde ringe, 20 
6085 mit deheiner slahte dinge 


Bogewe. 6063 (C)L nemen(t), Mnembt krosse 64 AÜdenne, 
die übr. da. A hunder, % tusent 65 C Ezi. I! u. ist st. 
66 MS z.sog. Blgebe 67AC best 68 MD.daie ZLStr. 
69 A lamer, C l.en, Sta.; %k,l lau, lamiren CUschl. M 6069 
bis ’71 In guten trewen da er slüg/Des ist nv vil manig tag 
70.Bkl Ing. Ck do „»ı Lk Daz | vel 72 M her 
MS! der fe. ! konig M orel, S morale, k loiel %k D. er myme 
h.n dem k. i. 3 C Enphalch m. vatt’ a. % wurte, / früde 
S bev. fe. M bevalchs aufs.s. ACM)kl s(e)in Sisele 74% 
eres Ak b.lt, Bl blde A untze, Bi biz, Mvnd, Sf. 75 M 
Wann, Ck Daz M doht. Be. Pfei. gehit, A erloschen, B(l) ge- 
vri(e)t, C ain wip, M gefrewt, S gelait % vs wurde geben one 
nit 276 BCl Von eynem (Pfe.: s. Qraff 4, 1064), k Einem 
A biderbem m., MSk bidermann (S pi. Sk -m.e) 7 I dash. 
Mdann 78 ksime Mweib, kwibe 79 LSEs, !Is M Damit 
er fristet seinen leib % Vnd zu sinem libe 8o M Vnd ward v. 
i Vorstolen %k eime ( getwergk:bergk 81 C'S(k) All’ erst(e), 
Mfe.. Me.holen b. 82 BMSk Daz ez (Biz) Lk im, S fe. 
! Das hatte is m. 83 S was, k hat, ! fe. Swol fe kge- 
würcket w. zehen j. 2 Geworcht mer dan dr. (jäarfe.) 84 !Is 
C Als ain h. ist er (L es) r. Ak hemede, B hemde, (© höment, 
L hemend, M hembd, $ pfad Bringhe, !ger. 85 C schl. 
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mac man in zebrechen 

noch dar durch gestechen. 

welher hande der harnasch sı, 

und wzxre er al der werlte bı, 25 
6090 daz ez iemen erräte, des ist er vri. 

Ich sagiu wie in Lämer gewan, 

als ichz € vernomen hän. 

dö man im saget mzre 

daz der harnasch ware 30 
6095 in dem lande ze Libiä, 

dar vuor er mit here sä 

und beroubet die stat und daz lant, 

unz daz man im daz isengwant 

in sin gezelt muose tragen. 35 
6100 sit wart er darumb erslagen. 

daz tet Brien, der bruoder sin. 

der bräht ez zuo Korntin 

Jor&l, dem lieben herren min. 

Er bevalch ez minem wirte hie. 40 
6105 sit wart ez gezeiget nie 

deheinem manne, geloubet daz. 

nu höte wir michel reht, swaz 

wir iuch möhten geren 

und iuwer liep gemören, 158, 5 


6086 Bmach Siles Ci.nitz. (B)M zit)ü br., OSk zerbr. 871 
Nach CN.durch in, Sdarzue 88 S Welicher MShant !dazh. 
89 S und fe. wa] Zws Cerfe ald.w.]) C ällu dü welt, 
S(k) aller (der) welte, /alledyw. Cd’bi Mfehli ook ez fe. 
Snimat, Zymät ACerr., Bl rate, Serryt, k riete %,l das ist,is 
Akl er fe. M Der es der rett dem i.e. frey 9gık// Siu fe. 
B lamern, C le, k& lauier ,S yamern began 92 Akl ich ez, 
Sich OMSkl & fe. 93 M Da — die mere A saget, C sait, 
I sayte 94 2 dazh. 95 S Ausz Blyb., klabia 96 Bkl Do, 
MAldar, SDa Cm. h' 97 B beroubte, Zb.ete %k U. be- 
rouptent stette v. |. 98 B(M) (Vnä) Biz, } fe. CS daz fe. 
99 k daz geze S zelt / mochte M tagen 

6100 Bi Sint (wie immer) Cerschl. ıltat Mbrin, S prien 
k brem 2kVnd Bil br.e 3 M Yoral, $ Rorale, %& Jonel 
S lieben fe. } sin / Daz neme ich uff die truwe myn 4 Sıl keine 
init. (B)CM H(er), die übr. Der C enphalch M,S bev., pefalchs 
S dem w. C vatt’, k& wurte, ! h’re 5 k gezöiget, } geczeget 
6 B Decheyne, ! Keyne L gelöben!, %k wissent, ? glt CO g. 
mird. 7 4A heten, B heite, Chaben, Ms het, k hettent, / hatte 
! grosz r. ABC swaz, M ßas, k baz, ! mt waz 8 %k möchtent 
alle geeren 9 B uwern lib MS lob, k leben 7 generen 
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6110 daz wir des niht enliezen.' 

diu vrouwe hiez entsliezen 

den sarbalc dä er inne lac. 

dö schut man in üz an den tac. 

als er den harnasch rehte ersach, de) 
6115 zem reinen wibe er dö sprach — 

diu was ein bluome der güete, 

ir herze in tugent blüete — 

‘genäde, vrouwe, dirre gebe, 

und wizzet, [daz] die wile ich lebe, 15 
6120 daz ich ez immer dienen wil; 

dirre gebe ist mir ze vil.’ 

sinen harnasch truoc man dar. 

der was zebrochen alsö gar 

daz er im ze nihte entouc. 20 
6125 daz reine wıp in niht betrouc 

an disem, wan dehein man 

bezzern harnasch nie gewan. 

sinen halsberc liez er dA; 

in disen begunde in wäfen sä 25 
6130 der wirt und diu wirtin. 

er sprach “herre, nu vüert ir hin 


6110 ABSk daz, Mides kicht Aklneg.part.fe. ı1ı Mvr.dieh. 
Ch.ire. B oentslizen, ! e.yszen, (C entschl., Mensl. ız C 
. scharb.; M sarbat; $,% sarch,-rg k do I! Da das harnasch i.| 
ı3 M Da, ! Daz A schüte, Bl schutte, C(M)Sk schut(t) C man, 
die übr. man in S Vnd sch. es ausz a. C and’ stat, 4 a. dem t. 
14 k Do Si das krehte fe. S sach ı5 A reinem, S rain 
CMSKkI dö fe. 16 6116 bis ’20 abgerissen ı7 MS tugent, die 
übr. t.den C blüte, M pluet M hier folgen die verse 5607 (s. zu 
der stelle) bis 5631. Es fehlen 6118 bis 6165 ı8 BC Gn., 
k Gnodent S diser ı9 S daz fe. zo B ichz wider d. ez] 
Ck vch, Lv S verdin 2ı S der B gabe, OL gäb, S gab 
22 l Sin Dk harnesch Cik)! m. im(e)d. 23 DI Das (Sk z'br. 
(D)S als(e), k fe. 24 les CLin AC zeniht, k nüt, ! nicht 
BCLS neg. part. fe. B toug, C docht, Z ducht docht, % ensolte, 
! entoucht S tochte zu nicht 25 CO trök Stroginn. 26 A 
disen, B disme, CD disem, %k disem harnesch, ! desö 2 w. nie 
key m. 27 Al bezzer k Keinen be. kie, /! fe. S geban 
28 S Disen, / Sin BDLS% halsberg (LSk pe.), ACl harnasch 
AD h. den I. ADk lie B da (vom rubrikator < sa) 29 kl. 
disem, ! Indicz D].d. wapent er sich sa Sb. er sich w., 
k b. man in w. (A)S waffli)n, & woffen, Bl wap. 30 k wurt; 
die fe; wurtin 2 wertine 31 (D)S Sprach(e)n S her nun 
AD uurt, S fürt, BCl vart, k farent Bhirin, Sinh, ler h. 


Kapteyn, Wigalois 17 
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wzn ich in den gewissen töt, 

wan daz ir alle iuwer nöt 

sö wol habt überwunden ’ 30 
6135 die vrouwen im dö bunden 

die ısenhosen an diu bein. 

sin herze was herte als ein stein, 

wand ez nie dä von erkam 

swaz er untröstes ie vernam. 35 
6140 die zit hät er dA wol vertriben, 

wand er die naht was dä beliben. 

nü was ditz an dem andern tage. 

ob ir welt daz ich iu sage 

wie er zuo der äventiure rit, 40 
6145 sÖö swiget und haeretz mit guotem sit. 

als er wart gewäfent gar, 

dö brähte man im den helm dar 

mit dem rade guldin; j 

den bant im üf daz houbet sin 159, 5 
6150 der wirt selbe mit siner hant. 

an ein sper man im dö bant 

einen samit der was röt; 

daz bezeichent daz er in den töt 

des tages riten solde. 10 


6132 Ci!) (Alzo) Ich w., (D)S Wen(ne) wir, k Ir went AS in fe. 
B s®wissen 33 Salso, k aller 34 B,l habet,-it 35 k Die 
frowe !da kbegunden 36 ! yszern h., Ci. hosan an] CO vnd, 
Sain, Zvmb’ x Die bein gewant binden a. d. b. 37 I w. 
Beste . 38 B Wa iz Cerdav.nie, Se.aind.v. kdov. 
AB er quam, Ü(erkam, Skom, kkam 39 A!°vern. Cu. erie 
Die fe. S wan vntrost es do nam ao Dhat Zerfe. Awol 
fe. S wol da k z. er do wolte v. 2 do w. v’trebin 4ı B,k 
da, do w. Bbliben, ! blebin 4z (A)Sl ditz(e), B diz, D des, 
k daz C Andem and’n morgs zetag 43 k Obe S wolt, k wöl- 
lent 2 Wolt ir so wel ich uch sagen 44 D zer k der fe. rit: 
sit; daß Wirnt das e nach dem t kurzer siammstlben ungescheut 
und überall im reim apokopiert, bemerkt schon Zwierxina, Abh. 2. 
germ. phil. 495 u. anm.2 SS v. 6144 u. 6145 umgestellt 45 S 
schweig A horet ez, B hortz, S höret C Ich hort ez, 2! So 
horet alle, k So verniment ez (/w. 245 und Henrici x. st.) B gute, 
DS fe. k gutem sitten 47 A(CS) bra(c)ht, C braucht L man 
fe. Dheln 49 Sk manim küffe. Shaup Bsinfe 16149 
bis ’52 abgerissen 5o k wurt selber sı Can fe Sa. sein 
sp.; dö fe. Csant 52 C Vnd ains D Ein, S Ain CD sämit, 
k sem.; S samat 53 ZL Der B bezteichnte L den fe. 54 Ck 


259 

Ben. Pfei. 
6155 der wirt im dö wolde 

gegeben hän ze stiure 

zuo der äventiure 

einen schilt von eines grifen klä. 

den hiez er im behalten dä; 15 
6160 sinen schilt bräht man im sä. 

Den vuorte er durch diu mzre 

daz er ein riter ware 

von der tavelrunde, 

daz man dä bı kunde 20 
6165 sehen unde wizzen daz 

er zer tavelrunde saz. 

sınen wäfenroc leit er an; 

der was riche und wol getän, 

wan daz er was durchstochen 25 
6170 und mangen ende zebrochen; 

den vuorte der helt m£re 

durch siner vrouwen re 

danne durch sın armuot; 

er dühte in bezzer danne guot. 30 
6175 sin swert striht im daz süeze wip 

vil heize weinde umb den lıp 

und vl&get got vil tiure 

daz er die äventiure 


solte:wolte 6155 k wurt Scdä, k fe. 356 Sk Geben X hän fe., 
Ihabe Cstüre, ZLstivrre 57 Sd.grimena. 58 Aein, ZL Ain 
von] D und AA griffen S clo, ! clawen 59 CLDin Bl be- 
halden Ssa, } fe. 60 B schit Bl brachte k im fe. S da 
! man ji. brachte ‚, Do er des gedachte 61 SKl keine init. 
k Man furt du. 64 ! Unde m. do b. erk. 65 D schowen u., 
I! Sin neme u. P wizen, / wizzet 66 CDPSI Daz er B ztür, 
D zer C zu d’ tauel 67 AP waffinroch (P w.enr.), BDI wap., 
M wapp., C wauffl. M den I. Blleyte 68 CDk rich 69 A 
wand % zerbro.:zersto. 70 C(M) (Vnd) anm. (D)M manfi)ger 
A ende, MI stat, die übr. enden (vgl. 4612) ACM zerbr. BS ztü 
(Szu) br. 7ı2Daz Auurt. kheilt CO märe, Pm&re 7zP 
vrawen M junchvraw here 73 ACP denne, ! Wä, die übr. da. 
Asine z4l!Es Bym b.d.]|C rich vnd, Svill 75 B stricte, 
Sk stricket Ci. vmb d. k die ( süeze fe, Mil reine 76 Sk 
vil fe. Zv.herte w. A weinvnde, P w.ende, B weinde, .M wayvnd. 
S wainet A umbe, B vm,. CMS vmb CD(M)l s(e)inen I. k weinte 
sie d. |. 77 AP uleget, B vlete, C,S flehot, -et, %k flechte; 
DI,M bat, pat. 78 die) Din die, M diese, AP ze der, S zu 
17° 
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in dA lieze erwerben, 35 
6180 und daz in niht verderben 

lieze diu gotes güete. 

dehein ungeloube in müete 

in dem hüse noch üf dem wege; 

er liez ez allez an gotes pflege. 40 
6185 swaz im des morgens wider lief 

od swie vil diu krä gerief, 

swie vil der müs&re umbe gevlouc, 

der ungeloube in niht betrouc, 

wand er dä niht üf ahte. 160, 5 
6190 wir hän nu manger slahte 

bösheit und gelouben, 

dä mit wir uns rouben 

aller unser slicheit: 

ez ist vil mangem manne leit Io 
6195 swen im ein wip daz swert git; 

daz lie der riter äne nit; 

ern ahte dar üf niht ein här, 

ez wzre gelogen ode wär; 

er hät in gotes gnäde ergeben 15 


der, k zü (der fe) A titre:a.ture 6179 Din fe. PS daz 
AP liezze, ’81 lieze 80 C daz fe. in] Mk er I U. auch n. 
B v’terben, S erberwen, %k ersterben 81 D Das ein (nach 
Pfei) S des g. MS guet 82 ! Keyne SS vnglaubn, ! vn- 
gloube C müte, M muet, X rürte 83 P hause n. auf 
!h. und u. 84 Ak lie, P erloschen, die übr. iez MS es 
als Sk a. ing. 85 M Vnd waz 86 A ode, Mk!) Vnd(e), 
P erlo., die übr. oder MP chra Si krz& (k krege) rieff' 87 Bl 
musare, OS mu(Smau)sar, D mueser, M mawser, P..s.r 
MSS umbe fe. (C)L (in) swaif, D flouc, P vläuch, M(S)L (ge)flog 
k v. 6187. 6188 fehlen 88 O’gelöb, D ungewalle, $ vnglobe 
C begraif, M(S)l (be)trog, P betrouch 89 k Das e. ODMSkl 


d. vf (MS auf) n. (P erlo.) k enachte g9o hän] alle 
haben ASk nu fe. M nuvilm. S manig, Perlo. (C schl. 
91 DMSkl vnd ung. 92 k Do mitte / met Au. nur. 


CMSkl ber. 93 ! Alle 94 ist] Dwer kwvil fe. A manigen, 
S manig, ! mäche CS(M) man(n) 95 AODP swenne, (B)l 
(S)wen, k Wanne Mdazw. Bdatsw. k swer 96 BMSS liez 
Sl.imd. Pritter ? Erliszes allesa.n. 97 ODMI neg. part. fe. 
A ahter A,PS niht dar uf, auf C(:L),P n. vmbain, ein h. 
98 A ode, ! ad’, die übr. oder 99 Perrh. Bl hatte, D hat 
MSh. sich i. kh. ang. ABP geg. CM erg., (D)Sk geb(e)n 
(vgl. zu 36577.) 
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6200 beidiu sele unde leben. 

swaz im des morgens wider gie, 

dazn gevlöch der riter nie, 

wan guoten glouben h£t er ie. 

Dö nam er urloup von in dä. 20 
6205 wirt und vrouwen neic er sä 

und gnädet in alles guotes, 

der werke und ir muotes, 

dar näch dem [ge]sinde über al. 

vil manic guot wunsch äne zal 25 
6210 wart im gegeben an der stat. 

daz liut im allez heiles bat 

und segenten in in den töt. 

sin dienst er dö in allen böt 

und bat den reinen wirt sä 30 
6215 daz er die glävien dä 

bı dem wurme suochte 

und si im behalten ruochte 

unz er dar wider kzme, 

ob er den sic genzme 35 
6220 zer selben äventiure. 

dö gelobt der wirt vil tiure 


6200 (XS) B. s(e)in s. A sel AS) Keip BCv.sinl,!v. 
dazl. 13 Was in—ob’gie z ÜODPSk neg. part. fe. A enge- 
uloch, Menfloch 3 Mg. festen gel. den h. Dkl gl., die übr. gel. 
BD,! hat,te S fehlt I Des gloubete 4 Bürlob, klvrlop Pim 
Cdan, Ssa 5 MklDemw. ACDMPS wirt (v. Kraus, D.@.s. 231), 
k wurt, ! werte A unde MPvrawen, S frau, ld’ frow& Snaigt 
e.s.] Cd’ man, Serda 6 Blgn!te S dancktim 7 Cderfe., 
il Beyde yrer AM,PD werch, -e,-en; S wirt, kl werg BS(Mi) 
ir(e)s, Ck dez %k müttez 8 AC(:L) da, die übr. dar (! Dornoch) 
alle gesinde (Gr.Wb. IV 1,1,sp.1608) 9 Svil fe. BDP(S) güt(er) 
ACMkI guot fe. B wuntsch, P wnsch k wu.e Bschal ıo Lk 
geben, P gige. ıı BS volk, k Die welte, } lät, M lantvolch 
BDP alles (vgl. 1407) BPSk gutes ı2 Ü segenoton, L segno- 
tont, MS! gesegenten Minvnczin ı3 BDPiSin, ACMS sinen, 
k fe. CDMSkl dö fe. A in üb. d.x. nachgetr. Bi.doa, Pi. 
a.do NM enb. ı4 M d. milten w. % wurt ı5 A glev.n, 
P gl&v.n, B glauie, CD clävie, M glevene, S glafney, k gelven, 
I glevenie A sa, S da(<sa) ı6 Pwrme M suecht, P sühte 
17 L Vndz i., Ck si fe. lim fe, sonst u. sii. ABI behalden 
P rüähte, S geruchte ı8 Bl Biz, OV.daze. CS darfe Md. 
hin w. 4A,B qu&.,queme; CS köme; M,%k ch., keme ı9 Dkl 
s. da(kldo)neme Cgenöme, Sgename zo DZer Si selben fe. 
2ı DM Da, S das A gelobte, B geloubte, CP lopt, D lobte 
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daz er gerne tzte 

swes er in gebzte. 

diu vrouwe sprach “herre min, 40 
6225 wir suln iu beidiu immer sin 

bereit unsers muotes, 

libes unde guotes, 

wand iuwer gröziu manheit 

diu benam mir min herzeleit. 161,5 
6230 dö ich in grözem jämer lac 

und deheiner slahte vreude pflac, 

dö kömet ir und tröstet mich; 

dä von ist michel reht daz ich 

iu dienstes wes undertän 10 
6235 swäA ich mac unde kan. 

ouch bit wir iuch vil verre, 

ob iuch unser herre 

den sic läze erwerben dä, 

daz ir danne her wider sä 15 
6240 * an guot gemach ritet 

als ir dä gestritet.’ 

er sprach “vrouwe, daz si getän! 

iuwer bet bin ich undertän 

ob mir got des libes gan. 20 
6245 Sin ors wart im gezogen dar; 

daz was in einer varwe gar 


Deresim ADPivilfe kfehlt 6222 Dersg., le.esg, Me. 
das vil geren S date 23 BDk bete, C bäte, S pate 24 S 
Deu 25 AC (Ben.) iu fe. A ıemmer b. AP beidiv, C baidü 
Pfei. w. s. iemer beide iu s. 26 ! Beretet B vnses, C vch 
üwerz, L 4 vnsers .27 S,l v. au., ouch g. 28 BMP wvil gr. 
BDMkl gr.e., L grössiv, S grosz 29 CSk diu ee. BP nam 
(AMP)S herz(e)n. 30 MDa zıkDo CDMPskl slahte fe. 
B hande MPS,k freu., fröiden 7 enphlag 32MDa A4,Sl 
ch., komt; B quamet, C kom, L komen, M champt A troste, 
B tröst, Otrosten, Ltron 33 2 Do Dvon fe. M;sSkl michel fe. 
34 O,L,S Vch, V, Euch mit dienst A dienestes A,P wes,e; 
k syge, MS sey, die übr. si 35 P Swie sk oder, 2 adder 
36 AP bit, B bidde, ! bete, CD bitten; M,k bit,te ich 7 vel 
S vere:here kv.seree 37 2Ab Scristh. 38 M sige, PS 
sick, k gesig A laz, C lauss, ! lisze S$S erberwen 39 (ACDPil 
den(fne) 40 AMP güten, Sk fe. CL riten:gestriten q4ıD so 
k do 42 M,P vraw,e; k fe. ksige g. 43 M Ewer, P iwer 
ABCMP bet BMb. der bin I! ben S 6243. ’44 umgest. 
44 CDMS d. lebens g. 45 k// C Ain, Dil Ein, M SEin 
L drsch, P örs; BCS,k ross,e Bwt Simfe. 46 M,Svarb.e 
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rehte röt als ein bluot; 

dar üf saz der riter guot. 

man reichte im schilt unde sper. 25 
6250 von dem hüse k£rt er 

eine sträze, diu was wol gebant; 

.diu solde in tragen in daz lant 

ze Glois, dä der heiden saz. 

sin manic [gelmüete vuocte im daz 30 
6255 er die sträze übersach. 

einem stige volget er näch 

üz gegen der linken hant, 

der was grasic unde ungebant. 

er truoc in verre in den walt, 35 
6260 dä manic boum was gevalt 

und gröze ronen lägen. 

dö begunde in des beträgen 

daz er sin ors allez zöch. 

ze stigen er die ronen vlöch. 40 
6265 an ein wazzer er dö reit, 

daz was tief und sö breit 

daz niht vurtes darüber gie. 

er gedähte “herre got, wie 

kum ich über daz wazzer hie?’ 162, 5 
6270 Sin ors hafter vaste 

zeinem starken aste, 


C w. alsus gevar_ 6247 S rehte fe. Balsam, S als s., k also, 
die übr. als (vgl. 2212. 2402. 6558. 8898) 48 P auf — ritter 
D sprance 49 AP reiht zo AM,P chert,e; B karte, S keret 
sı Ak,Cein,ain DsSk diu was fe. Mlwasvngeb. 521!Do, Ssy 
ACDsk solt Dwisen 53 Dkloys Bdar, kldo !heyde MI waz 
54 C manlich, M manigs, | mäges A müt, M gemut, die übr. gem.e 
A uuget, Bl vügete, Ck fügte, D zuht CMSkl im fe. 55 DMS 
Das er NM d. rehten str. 56 k Einer steige M s. dem v. 
Bi uolgete 57 l kege D linggen, C vinstru, M denchn, 
S tenckn 58 C Dü, k Die D w. im vil unbekant ZL gebant 
59 C(:L) Dü, MI Der, k Die X verre fe. 60 k Do Pbavm, 
!böm 61 (,S gros,z C ronan, (DI)S ron(e), M uran, k rome 
62 DM da S begunt Dxk das 63 AM ors, (Z)P Örs(ch), die 
übr. ros(s), auch’70 Plalles B ztöch:vlöch 64 k Zü steigen, 
!Zcü fuge Dst.under kst.derdor. C'ronan, M ranen, kromen 
65 k fe. bis ’96 (ausgerissen) M einem — da 6b CD sö fe. MI 
ni(c)ht, Sauch 67 M Vndauchn. Sfurdes, Z!fortes 68 Perr 
C dacht D statt 6268.’69: mir geschach sö leide nie * 69 MP(I) 
Kom,e (Pch.) Puber A ditze, die übr. dae 70 hafte nach AS, 
die übr.dazh. BPhafte, Sbehefft, Zheftte Serdav. 7zı(B)CMP 


Ben. Pfei. 

wand ern mohte niht vürbaz. 

swie snel er waere, sin gen was laz, _ 

wand er muose sliefen dä. Io 
6275 nu sach er üf dem wazzer sä 

vliezen einen kleinen vlöz, 

den ein starkiu wide slöz 

bi einem stecken zuo dem stade; 

dar kom der riter mit dem rade 15 
6280 von des waldes enge 

gesloffen durch gedrenge. 

er nam den vlöz und zöch in dan 

dä er sin ors hät läzen stäAn. 

nu was bi im ein holer stein. 20 
6285 üz dem hole sach er ein 

wip gegen im loufen dar, 

diu was in einer varwe gar 

swarz, rüch als ein ber. 

vil gröziu schoene was der 25 
6290 und guot gebzrde tiure, 

wan si was ungehiure: 

ir har enpflohten unde lanc, 

zetal in ir buoc ez swanc. 

daz houbet gröz, ir nase vlach. 30 
6295 daz wip üz grözer riuhe sach 


Z(tJü e., S Zun ai. P einem starchem 6272 (B)CDI neg. part. 
fe. D niht m. Bil vorb., P für bas 73 C schn., MI snelle 
Pware Bogehn, CDgan Dog. wart. 74 P mVYs sliffen 
Cschl. 75 Asah Mersacher Pauf !u.den w. B wazzere, 
S wassz 76 B Vlizen CDlain clainez (D ei., Zey.), Peincl.en, 
S ain klain P flos*: sloz 7 CDi Das C stärkü, D starke, 
I starck D wit, } wid, Pfei. wide C schl., MS besl. 78 CL 
fehlt M stechem, P stechen, S an dem stat P von 6268 bis 
’78 nur die anfangsworte zu lesen 79 C nach 6269 Dü vnkünde 
was im schad 80 B ende, Menng 8ı C Geschl., P geslossen 
M getreng 382 } daz vl.— es dd. B ztöch, M zach 83 S het 
fe. B läzen fe. Ch.v’lan, ! h. gelan, S liese stan 384 S Nun 
S hoher, ! hol 85 M der hol DB hole, die übr. hol A sah 
(S)! Dar(a)us s. e. (auch) ain (/ ein) 86 B en kegen, C gen 
llofen 87 Cinfe. M,S varb,e 88 A rouch, B rüch, C ruhe 
89 Sl vil fe. CM gros C schöni 90 ( gütü 91 A want 
Si w.vil v. 92 A enphloten, S entpflochtn, ! enfl. 93 S auf 
ir, Zanir Ac(Be,Pfei.) buge, B busem, Cl buch, S pürge 
(akk., vgl. Parx. 313, 17f. und 163, 9) M buges sw. 2 ee. sich s. 
94 BSM Daz, die übr. ir Ühobet Mn. was fl. 95 A wip fe. 
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als zwö kerzen brünnen dä. 

ir br& lanc unde grä, 

gröze zene, witen munt; 

zwei öÖren het si als ein hunt, 35 
6300 diu hiengen nider spanne breit. 

als uns diu äventiure seit, 

sö was diu schoene Lärie 

schoener danne ir drie. 

der rücke was ir üif gebogen, 40 | 
6305 dä engegen ein hover Üz gezogen 

ob dem herzen als ein huot. 

hät iemen von ir höhen muot, 

dern sach der vrouwen Eniten niht, 

wan der herre Hartman giht, 163, 5 
6310 daz wzr gar iz dem strite 

ezn wre vrouwe Enite 

ze Karidöl diu schoenste maget, 

als im sin meister het gesaget. 

ir brüste nider hiengen; 10 
6315 die siten si beviengen 

gelich zwein grözen taschen dä. 


A rühe, B ruche, C rühe, S rauhe, / rüwe 6296 M Reht a. 
B ztwu, M zwa brü.] C fe., ! ir auge, die übr. brunnen (Greul. 
s 14) 97 Ck Brawe Sbr. villl. 2 Brante ire brä |. 98 5 
Gros, k Grass S zendt, k zennd Skl z.vndw. 99 M Vnd z. 
' 4 zwei fe; sivh.o. BS orn; %k fe, dieh.s. Shetsife 2 hat 


6300 S Gingn n. BCD spanne, S spanen, die übr. spannen 
(vgl. 73850.’57 und Parx. 313, 23) z M suesz, !süze 37Vil 
sch. kir fe. L dige 4Crugge Mi.eing. lüffe CO ge- 
z0g6 : gebogen (lv. 463f., Böhme, Germ. 35, 265) 5 A dan/ 
gegen (ge. auf der flg. seite), B Dar en k., M Alda eng., ! Do 
enk., S da wasain, k Dokamein B kock’, M hoger, S hocker, 
I! hoker CMI üz fe. C Houerocht vnd gebogen 6b S Gegen, 
2 Boßin % hunt 7 auch B: het Mi ymant C von ir iemen 
I! hoen 8 CMkl Der Sl der fe, C miner S$ frau A e?iten, 
B .e.niten, CL entrüwen, MI! enyden, k einen DB nich! 9,C 
Von der der, L Wan von der, k Wanne d. her /!sp'chtt ı0B 
deme M6310. ’11 Eswer vraw enyde / Vil verre auz dem streite, 
! Is w.e frowe enide / Verre usz deme strite ı1ı AUS e. enw., 
B Izn w., Mkl neg. part. fe. A urouwe, BCkl fröwe C ane nit, 
5 eneid, / enide ı2 M charitol M schonyst, $ sch.est 0S 
magt, Mi mait ı3 C min m. AMS het, B hatte, Ckl hat (vgl. 
Erec 1605) C gesagt, MI gesait ı4 O0 Diebrüstelirn ı$C 
situ, / sitin 16 Ckl Gl. Biztwen, k zweyen X grözen fe. 
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als ein grife het si klä 

an den vingern allen. 

röt und linde ballen 15 
6320 die man an schaenen vrouwen siht, 

ich wzne wol dern h&t si niht: 

si wärn ir herte als einem bern. 

swen si ir minne solde wern, 

daz wzr ein sürez trüten. 20 
6325 ir lip der vrouwen Jeschüten, 

diu dä was sö szlden rich, 

was des tages ungelich 

dö si in ir gezelte slief 

und si Parziväl an lief. 25 
6330 als in lerte diu muoter sin, 

er zöch ir abe ein vingerlin 

und nam ir vürspan äne ir danc. 

ein lützel er mit ir geranc 

und kuste si an ir röten munt 30 
6335 äne sin: im was unkunt 

waz ez dem herzen vreude git; 

dar umbe leit si kumber sit. 

si wärn gelich, als ich ez weiz, 

reht als ein bin einer geiz. 35 


Ctä, kte 2!do 6317 ! claw ı8 A uiengern, B vighern, 
C ving’ ı9 ABCI rot (vgl. zu 6205) L und fe. 2ı AMkI 
wol, BCS fe. Cenwän CMSkl neg. part. f. ! hat Ssydan. 
M I. wen dez w. sie het dern. 22 Ssife. B warn X% i. recht 
also ee Cainen Mkl beren 23 (A)S (s)wem, !? We Mskl si 
fe. M ir mynne wolt, Sir lieb solt, % ir nieman sol A warn, 
Ckl weren, M werden 24 Bl Da wart sür] BMI hertez 
C trüten, Mtrewten %k Wo wart ein hercze beranten S 6324. ’25 
fehlen 25 OL istuten, M yeschevten, k bekantent / Der fr. 
lipjesch.h 26 Cdäfe,kdo Bisaldnr. 27 CIrw M Sie 
w.d.t.sov. 28 MDa lirfe Bogeztelde C sch. 292Dos. 
CL sin (M)S her(r)p, Ü erp. k barcziual, ! parczephal 30B 
larte 31ı Mzach 32 CErn. Bn.irir vürspä, ! nä ör ey 
vorspä Mn. irem f.a.iren Sir? fe. 2 dag % iren fürspang 
an irem tag 33 S,l ain, En wenig; k E. wile C,M,S,kl rank, 
-nch, -nck, ng 34 AÜ kust, B küste, / koste C sin M iren 
munt 35 Msinne C Wansiimw.v. Sa.s. wasinv., k W An 
(so) sin minne w. ime v. 36 CL Wes % fröide 2 get: met 
37 M Darumb so Clleit fe. Bi kümer; M,S ch, kvmer 38 B 
warn CMkl gl. Blichz, LS ich 39 A(B) re(c)hte, CS fe., die 
übr. re(l)ht Ar.sam, AlR.also Sa.dj pin M bein? bem?, 


6350 


6355 


6360 


disin was ungehiure; 

sö was Jeschüten tiure 

swaz vrouwen libe ie missezam. 
daz lop git ir her Wolfram, 

ein wise man von Eschenbach; 
sin herze ist ganzes sinnes dach; 
leien munt nie baz gesprach. 
Daz wip düht in unsüeze: 
starkiu bein, krumbe vüeze 

het si, sus was si gestalt. 

ein kurziu naht diu machet in alt 
swer bi ir solde sin gelegen; 


sö süezer minne kunde si pflegen. 


si hiez diu starke Rüel 

und was so vreisliche snel 

daz ir dehein tier entran. 

Feröz geheizen was ir man. 

den sluoc Flojir von Belamunt; 
den zöch er an des söwes grunt 
mit im töunde in siner nöt; 

dä lägens bi ein ander töt. 

sus verlös si ir lieben man; 
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40 


104, 5 


Io 


15 


k böm, ! bere C vndaing. Zeyme g. 6340 I Desze Sw. 
vil vv. B vngehiüre, 2 vngehur 41 kSiew. B ieschute; OL 
fröw,e istuts; M yeschevten, S yesuchte, k bekanten 42 X liebe 
Al ie fe, S nit In wendd. mit lobendem sinn ie, nie sehr häufig. 
Belegstellen Irrgang, Zum Wigalois, Diss. Halle 1887, s. 15 fig. 
43 ! gebitirerw. A uoluram, B wolueram, C wolfran 44 AM 
wise, die übr. wiser S von fe. ( eschibach 45 CMS! was 
A gantzes CMS ganz’ sinne tach (M s. ein d., S sinen t.) 
k sünes t. 46 A leigen CO Wan ain m. S müt n. b. sprach 
k fehlt 47 C w. was vns. M dawht, S deucht 48 CO Stärkü 
BOMS(Ben. Pfei.) bein und (zum asyndeton vgl. Io. 448, 451. 459) 
A(M) chrunp(p)e, B krüme, S krump A uuze‘ 49 MI sust, 
Sals si?) Asivv kir so S nach CMSkl diu fe. A machet, 
BCk macht 52 A guter m., Ss. lieb 53 LU(S) star(c)'k AC 
rüel, B rüel, k ruwel M 68353. ’54 umgestellt 54 k So w. 
A uerstlichen, (C)k vr.schl.(en). S frlich C schn. 56 C Sorez, 
M Veros, S feres, ! Fetor AMSkl was geh., C hiesirm. s57C 
schlügk, Merslueg Ak floir, Bi floyr, Cfloym‘, Mfloyer C'pelt- 
müt, Z belem., %k blom. S Der flori slug den plumunt 58 0S 
Vnd DB ztöch, M zach Cin iin, Sin an MSil) selh)es sg B 
towende, C dewenden, M tobund, S(k) tob(e)nt, ? tovffende 
sin.] C die 60 Ckl Do CL lagens, k lagent (si fe.), die übr. 
l.siie) Ms baidbey 6ı MVndalso, ! Sust A vlos, & floch, 
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des wolde si in engelten län. 

si lief zuo im äne wer; 

ir einer sterke was im ein her. 20 
6365 desn trüwet der junge riter niht. 

von missetriuwe vil ofte geschiht 

daz den liuten misseget. 

swer daz gerne understet, 

der si gewarnet zaller zit: 25 
6370 vil lihte erz anders missegit. 

alsö übergap erz dä. 

daz starke wip begreif in sä, 

wan si endühte in des niht wert 

daz er gegen ir sin swert 30 
6375 immer gevuorte, 

wan gröziu tugent ruorte 

sin herze zallen stunden. 

als er wzre gebunden, 

sö truoc in diu tiuvelin 35 
6380 under ir starken armen hin. 

swie starc der riter waere 

und swie witen mare 

wzr sin gröziu manheit, 

diu selbe vrouwe ungemeit 40 
6385 truoc in hin als einen sac. 


die übr. verlos 6362 A in fe. sk entg., B enkelden S lon 
63 kl. in an one w. Sa. alle w. 64 BS einer fe, MI eine 
C sterki CO was (<wag) Sw.geini. di.alse. 65 BsS! ne. 
part. fe. A entrouwet, Bil) (ge)truwete; (,L entrüwet, -ot; 
M entraut, S getraut, k 'entwurte M entr. her wygaloys S jung, 
k fe. 66 A m. trouwe, Bm. twe: C,L m. trüwen, -on; MS mis- 
trauen, kl m.truwen Alwvil fe. Sk ofte fe., ! dicke A geschit, 
CL beschicht 67 C misselinget 68 S wasd. M geren 
69 Ü gew.ot, } gewornet 70 Seres, k er, !isöm ,S misgeit, 
! misseget 7ı S;keres,ez 7z21stark B begrief 73 CSkl 
neg. part. fe. M in fe. 74 (B)l (en) kegen, S gein B ir fe. 
75 S Imermer CMSkl I. vs (MS aus) g. ABC gevürte, MS! ge- 
furte, k gefürte (nur für die präteritalformen des verb. pur. müejen 
sind durch die reime uo und üe erwiesen: 2481. 4331 u. 6021. 6182. 
Von blüejen zm reim blüete 2850. 3186. 6117. 7608.'29. 8947.11573, 
aber 7608 wohl uo, n&te 699, 6866 enispr. wzte) 276 C wan fe. 
IW.vil gr. M gancze A tugende Itoget Cinrürte, k rürte, die 
übr.rurte 77 A zaller, Aallen 78 Salsob M,lward,-rtt 79 MS 
Datr. Btüuelin, M tevfellin 82 BC wite, M weyte 83 3 gröziu 
fe., C stärkü 84 CO Das selb wip 2 vngekleyt 85 Beyn LS 
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“owe, daz ich disen tac 

ie gelebte!” sprach der degen. 

‘nü ist min kraft gar gelegen; 

waz touc mir min manheit? 165, 5 
6390 ditz ist ein jaamerlichez leit! 

sol ich alsö verderben 

und äne wer ersterben 

von dirre cr&atiure?’ 

si tet imz allez tiure 10 
6395 beidiu sprechen unde regen. 

vrouwe Lünete kunde pflegen 

des riters mit dem lewen baz, 

dö er gevangen bi ir saz, 

disiu tet als fr gezam: 15 
6400 dem jungen riter si dö nam 

die kraft und sine sinne; 

guotes wibes minne 

was ir trüten ungelich; 

sus sint die minne mislich: 20 
6405 diu eine ist arm, diu ander rich. 

Rüel diu ungehiure 

ergatzt in der äventiure 

und swaz im liebes ie geschach. 

daz swert si im von der siten brach 25 
6410 und zöch im abez Isengwant; 


ain,e Msachk, klsag 6386 disen] !ie den 387 AC gelebt, -pt 
M g.so spr. Sk tegen ! Geleben solide 88 S gar e. 89 M 
Nv w. G,Ltö., töget; S soll % Daz dancket mir S/ mirnum. 
go CO Dis S yam.z, k jemerlich gı 2! Sal B ver te., } vorte. 
92 A wxre, B were Sk ste. 93 C(M)S di(e)ser M createwr, 
I creatür, % crature 94 AMS(k)l im(e), Biz ym, C ims all.) S% 
also 2S.t. i. abetür (allez fe.) 95 S spehn C(:ZL)M reden 
96 alle vro(u)we A Lünet, B Lunite, CMS lunet (/ lü.), % ruwel 
BM,L die, dü ku. 97 A der Clöwen, Mk leben, S lone, 
!lawe 98 CMS! Da MS,l e. bey ir, by ör gev. 


6400 M D. edelnr. M da k sie beuan ı sine] A sin, 
S die, {dy M sinn, S sine 2 S w. liebe 3 MS iren 
C trüten; M, S,k trew., treuen, truwen 4 Mi Sust S sunst 
ist ir lieb mleic M mynn A misel., CL vngelich 5 $ ist fe. 
Bi die and’e 6 Sk keine init. k Schnell die vil gehüre 
k 6406.’07 fehlen 7 A ergazt, Ü Ergast (auf rasur), L Ergatz; 
MS,! Ergetzt,e k Erzöiget ime die ou. 8 S w.liebe im % leides 
9 Csitua M ab der seiten ı0o B ztöch, M zach alle a. sin 
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mit einer wide si im bant 

beide hende hinder sich. 

ow& leider, nu dunket mich 

daz er mit sinem libe 30 
6415 iht koeme von disem wibe, 

des wzr er weizgot unwert! 

si zöch im üz sin eigen swert; 

b’ dem häre vuorte sin hin; 

über ein ronen druhte in 35 
6420 daz wip bi sinem häre, owel 

nu sprechet, wiez im dä erge. 

daz swert swanc si gegen im her. 

in dirre nöt gedäht er 

der schoenen magt Lärien. 40 
6425 sın ors begunde schrien 

und ze weien sere. 

dem wibe enwart niht m£re 

wan daz sin alsö ligen liez; 

daz swert si in die scheide stiez 166, 5 
64530 und vlöch üz dem hol zehant 

üf ein ander steinwant 


A isingew. 6411 C wit, S wid, Z wede, Pfei. wide B ym, die 
übr. in ı2 S hent ı3 S awe nun deucht m. 15 AM,C 
ch.kom; L köm; BSS,k ko.,keme I desö 16 / Daz A wer, 
S was weizg.] (A)S (ie)doch, k wisse g. B nicht w., ! vil vnw. 
M Zwar des werervilwolwert ı7 Mzach Sim fe Laingen 
ı8 ! Bie den harn A sin, k sü in, die übr. si(e) in ı9 ABCM 
ein S ainen paum, k einen bühel, Zeynö ron Cronü, M ranen 
A(CM) dru(c)ht, B(k) druckk)te (Mk tru.), Spog CSl, Mk si, sie in 
20 bil M mit A sinen, Ol dem B owe& fe. S Vnd nam in pey 
dem har awe, %k By s. schönen h. o. 2ı Ö spr.nt, L -nd, 
M hort, k sehent CMS dä fe, k do B ir ghe 22 0,L,S 
swangkt, -nkt,-nckt C gen, ! kege SS geg. im fe. 23 M der, 
S deser, ! deszir LA note gedaht 24 A schone, k schöne 
A meide, MI! mait Slereyn, k loreyen 25 AM ors, L örsch, 
die übr. ros(z) %k s. schön rosz Ü schrigen, M wayen 26 CS 
ze fe. A wei, DB weyen, Ü waigen, M schreyn, S wyhern, 
k winheln, Z wyherne (G,S vil,l s. 27 B ent w., M enw., neg. 
part. fe. den übr. A(Pfer.) w. nie m. (vgl. Iw. 253) 28 ! Ztü 
thüne wan A sin, L siz, !siön BOMk si(e) in l also fe.; lege liz 
Ss fehlt 29 C s. lützzel in st. in] k ime, Zim in S schaidn 
kl scheiden S sties / vor grossem erschreckn tet sis 30oM 
flach, 2 flöuch üz] C gen AM der hol, S der höll ABI hole 
31 B,k ey.,eine (B)M and(e)re, k fe. C stains w., k steine w. 
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ein pfat, daz was vil enge, 

durch michel gedrenge. 

waz dem wibe wre, 10 
6435 welt ir daz selbe mzre 

hoeren, daz wil ich iu sagen: 

der wurm den dä het erslagen 

der riter mit siner hant, 

der kom zuo der steinwant | 15 
6440 vil oft mit solhem schalle 

daz die berge alle 

schullen von sinem lüte 

näch des tievels trüte; 

der wurm wesse si dä wol. 20 
6445 si entran im ofte üz dem hol 

üf ein ander steinwant 

als ir der zagel war verbrant. 

si vorhte ir sere; des gienc ir nöt: 

swaz er begreif, daz was töt; 25 
6450 niemen mohte sich sin erwern 

noch vor sinem stanke ernern; 

dä von vlöch des tievels trüt. 

dö si erhörte des rosses lüt, 

dö wände si er kzme dä; 30 
6455 von dem riter vlöch si sä, 

wan si entrüwet niht genesen, 


S 6431 bis’37 fehlen 6432 k Einen pf.der I! 64832 bis ’39 fehlen 
33 Mk getr. 35 kdies. 37 ACMk denw. A wrm, M wurem 
dä] Cer, kdo hat C erschl. 38 B D. iüghe r., M Her 
wigaloys, S Den wurm, k Den r. 39 Ü ze K steinen w. 
40 Bi dicke, k lise BMi sulch., C(k) sölll)ich. 41 B berghe 
42 M(S) Erhul(l)en, ? Ersch. Ck sin‘ A loute, C luten, % lüte 
43 1 Noch ZLdert. A tivels, B tüuels, Z tivuels, & tüf, 2 tüf. 
A troute, C truten 44 BMl Den w. Mw. den w. B wiste, 
COMS,! west,e; k wuste CL sin, k fe. S(k)l do (vil) 45 k Sü 
Bi dicke, k fe. li dazh. SS d' höll 46 k eine AS ein fe; 
an der M andre 471 A.erd. Awzr AM Vverpr. 48 ir] 
BCSk in, lim CMI daz gienc] BCMI tet 50 Mi Niemant 
k möchte S sich sein mo. B,CMl ır w., erweren; S erbern 
sı MS von, k fe. l! sinem fe. C siner sterki, %k sines st.es 
M gestanch B,CMkl ir n., erneren 52 Okl Do C von fe., 
!vor M flach tievels, wie 6443 A trout, Ü brut 53 B Alse, 
M Vnd als, S Da CS hort Z Örschez A lout 54 M Da 
(B)M want(e), 2 wente M s.der wurm A qua. Bl que, C kö,, 
M chem, Ska,kke. !do s5s M flach Sk da 6 4 en- 
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als ez sin seelde solde wesen 

der dä vor ir gebunden lac; 

vür den tröst sin zwivel wac. 35 
6460 ditz was wol umbe mitten tac. 

Wem kom der töt sö nähen ie? 

äne den töt gevreischt ich nie 

angestlicher iemen ligen; 

des lebens was im gar verzigen. 40 
6465 dö si daz swert gegen im swanc, 

dön hät er des deheinen [geldanc 

daz er iht lenger solde leben, 

het imz got niht gegeben. 

des genäde ist niht gelich; 167,5 
6470 daz erzeiget er aller tägelich. 

er nidert höch gemüete 

und hoehet alle güete; 

er ermet unde richet, 

den richen er gelichet Io 
6475 dem armen, swenne er wil. 

ditz was sines gwaltes spil, 

daz er disem küenen man 

sinen tröst an gewan, 

den sin herze ungerne liez; 15 


trouwete, B ent’wete, ( entrüwet, M trawt vor im, S entraut, 
k wonde, ! getruwete In. zcü nescne 6457 kl Also Blsalde, 
M geluch % solte s8 kl do 2 lach: wach:tach 59 ! Vor 
Cd’ zw. kmag 60 MSk Das BCM wol, fe. denübr. Bl vmme, 
CMk vmb A miten C vmb ainen m. t. M mittem 6ı Sk 
keine int. S Dem Ssö fe. BCkl nahe, MS n.eent M nie, 
S hie 62 Ak an Bet.ich ir vriesch n. C erkand, M gefrist, 
S gefrischet, % geswechet 2 Wä im or gevreset nie M ir ie 
63 Bl Eng.; © Angeschl., M so engstleich, S Angstliche M,? 
je.,ymant (gel., Zlegen 64 Cllibez, Sleben MS,k het,te er 
sich, / hatte hes. Sk gar fe. S v’wegen, !v’czegen 65 M Da 
C gen, !kegen 66 A don, MDa CMsSklneg. part. fe. Bi hatte 
her S des fe. AB da.; C,S,Ml,k gedank, -nck, -nch,-ng 67 A 
iht /e., Sich ksolte 68 ABCMS het, kl Hette B iz ym, l is öm, 
MSims Cezfe Bni.got 69 (B)S genad(e)n 70 % erzöiget, 
l erczegete aller) Ak fe, M alles, Sa. tag, !alle A tzxgel., 
(Bi)k teg(e)l.., M tegleich, S tägleich zı A her 2 nyddert 
M hach 72 S erhöcht, ! höet Callez güt (Z güt), S all die- 
mut 73 C Vnd e. (Mk)S arm(e)t S v. auch reicht ‚CC 
Dem r. er in (L ern) g. 75 Mkl Den (B)l (s)wen, k wanne 
Me.sow. !wel 76 BCk Diz MS Daz ( sins, die übr. s.es 
BMI gewald. 77 k disen 8 Str. hie a. 79 I liez: stisz 
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6480 in ganzen zwivel er in stiez, 

dä von er sine vreude lie. 

got der was genzdic ie; 

daz erzeigter an disem riter hie. 

Dö er sus an dem töde lac 20 
6485 und daz sin leben zem töde wac, 

dö kom er im ze tröste; 

sin barmunge in erlöste 

daz im dehein schade geschach 

wan daz er vreise vor im sach. 25 
6490 dö daz wip von im dan 

gevlöch und der gebunden man 

in dem hole niemen sach, 

dö stuont er üf unde sprach 

“nu hilf mir, herre, süezer got! 30 
9495 lä din genäde und din gebot 

an mir schinen: daz £ret dich. 

mit diner kraft enbinde mich, 

daz mir minen jungen lip 

iht beneme ein solch wip 35 
6500 diu der helle zame. 

war si doch sö genzme 

daz ich si möhte an gesehen, 

sö wzr mir deste baz geschehen. 

herre got, erhaere mich! 40 
6505 in dirre bet sö löste sich 


6480 B grozen ztiwel 8ı k Daz, ! Do v. 82 SI! der fe. 
M genadig 83 ACk erzeiget (C ai, k öi) er Bir zteygete h‘, 
I erczegete; er fe. BLSk an fe. Sk dem, ! desze 84 S keine 
init, k/| M\Vnd da (Ck%k sus fe, MS also 85 OMSSI daz fe. 
Blebet ACzed., Bztüm, Sk zud. Milan (l zcü) seinem (l sy.) 
ende w. 86 M Da 87 1 Sine (Al)M erbarmung(e); (,k 
erbä.,erbermde CS i. do Ck lo, S lö. 88 M da chain, 
I! nicht A gescahach 89 A wande COdaz fe. Ser die fr. 
k freiszlich C von ir go Mi Da S im fe. gı Ckl Floch, 
Ssofl. Bgebüdene 92 Bldeme M,S der hol,l; k der hülen 
M niemant, ! nymäde 93 M Da S Er stund 94 Ck nu fe. 
Bhelf 95 BJa, MNvIl, Slas ACldin BCigen. 96 Mer- 
scheinen S schein d. ich ere d. 97 Bentb., /enp. 98 M mein 
j.eer l. 99. Sk nicht Bneme A solches, BM sulich, C sölich, 
S solichs, ? solch, k böses (vgl. v. Kraus zu Reinb. 3483) 


6500 % hellen } h. wol MAI gez., S zam ı B sie (vom 
rubr. korr. aus sin) CSk sö fe. S genam z CL sin 2 möchte 
Sk ane s. B gesen 3 CMS dest’ Bi geschen 5 5 doch 


Kapteyn, Wigalois 18 
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diu starke wide dä er mit 

gebunden was näch diebes sit. 

dö sich diu starke wide enbant 

und im enbunden wart sin hant, 168, 5 
6510 sinen Ersten grif den tet er nider 

- näch sinem swerte, daz nam er wider 

dä erz bi im ligen sach. 

er kuste daran unde sprach 

‘$ wol mich, swert, daz ich dich hän! Io 
6515 nün ist weder wip noch man 

der mich binde äne wer; 

üf dinem knopfe ich des swer 

die wile ich swert tragen wil: 

ez sı ernest ode ein spil, 15 
6520 daz ez mir nimmer m& geschiht, 

swä min ouge iht des siht 

daz minem libe geschaden mac, 

ichn slahe ie doch den E£rsten slac 

dem daz ungehiure si. 20 
6525 ditz was aller triuwen vri, 

ez het mir anders widersaget. 

ezn wirt hie nl niht m& geklaget 


in diser M dem gebet I! not A so, Bdo, CMSkl fe. Clerlo., 
M erlö., S löst, k entlo. 6506 B wid, (wit, M wyd, ! wet ‚kl do 
7 Bon. des d. C wibes 8 M Vnd da BLM wid, Ck wit, 


iwed A eb. B enp, 2 entp. 9 kime (<ome) DB enp., 
S ledig, ! entp. C was 10 Mkl Den e. CMSkl den fe. Sk 
det ıı MSN. dem s. CO sw. vun. dz w. 2 Vnde n. s. sw. 


wydder ı2 Ckl Do I legen 13 A,CS ch.,kust LZL dran, 
Sees 14 MNvw. klö fe k w. mir 15 MSk neg. part. fe. 
Si weder fe ı6 k Das m. nu b. M m. mer b. CL vinde 
A wxre, Bl were ı7 C Ainen ait (L aid) ich S Auf den 
knopf A chnophe, B knoufe, !knöfe ACdes, BM'SSkl daz, M fe. 
Aswzre, Biswere ıgnach 8, Beyne.o.eyns., Cine.o.ins., 
AMkI ern. 0. sp. A ode, ! ader, die ühr. oder 20 nimm.] 
Snit AMSI mer B geschich‘, k gescht zı Mk meine augen 
(k mi. ou.) CO iichtez, M des i., Sdes fe, kdaz LMIges., Ser- 
siechtt 22 C mine (Z minen) lip, S meinen augn, k mir MS 
schaden 23 A Ich ne, CSkl neg. part. fe. Bl sa (C)MS 
s(cchllach S ye, k doch, l!io I!der erstin C schlagk 24 k 
daz do v. / Dicz wip mag v sin 25 B Diz, C Dis, Mk Das, 
Sdz I!Siist ZL trüwe, S vntreuen 26 1 Sih. Bl hette, 
k hat A w. seit, M w.sait, / widd’ sayt 27 B Izn (so immer), 
CMSSkl neg. part. fe. k wurt M oalhbie, AS fe. COMkl nu fe. 
niht me] A niemer, M nymer, ! nüm‘, B nicht mer, C nit mere, 
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sit ich min swert wider hän.’ 

sinen harnasch schutter an 25 
6530 und gie von dem steine nider 

balde ze sinem orse wider. 

von dem aste erz enbant 

und zöch ez an den vlöz zehant; 

mit einem aste schielt er in 30 
6535 über daz breite wazzer hin 

anderhalbe an daz stat; 

vil snelle er dä abe trat 

und zöch daz ors näch im dan. 

sus was genesen der küene man 35 
6540 von dirre cr£&atiure. 

gegen der äventiure 

kerte der edel riter sä. 

einen stic den vant er dä, 

der truoc in an die sträze wider. 40 
6545 gegen Glois reit er nider. 

von der brücke stahten her 

gegen im sehzic starkiu sper 

eine mile üf dem wege. 

diu höt ein riter in siner pflege, 169, 5 
6550 der was ze harnasche wol, 

als ze strite ein riter sol. 


k mitte me A gechleit, M gechlait, ! geklayt 6528 S Seidt i. 
nun m. sw. han 29 ! Sin A schuter, Ck schut er, M;l 
schutt,e (lü) er 30 (Bjl gi(e)ng A steine fe. C wid’ (Ln<w) 
31 C Hin zu, M Vilb.z. A ors, L örsch 32 !deme A erz, 
B herz; Ck,MSl er ez, es BCMk ba., S pa., {enp. 33 M zach 
k ez fe. Bil daz % flusz 34 Veyme Coast (<als), L als 
B rugete, C lait, S schifft, 2 stisz M schild er sich hin 35 M 
tieff, /tife Mw. in 36 BC,l a.halb,en; Mk a.thalb S die, 
Iden M gestad, klstad 37 Ssnel B dar, Ck do I dar üsz, 
M andaslant 38 M zach k rosse ! noch Lin 39 M Also 
A gnesen, die übr. gen. MS genas 40 M der vngehever, 
S diser A crzature, M createwr, } creatür:ebentewr 4ıC 
Gen S Die do was so vngeh. 42 A chert, B karte, S keret 
B(l) ed(d)ele, S fe. M Kart her wygaloys MSKl da: sa 43 1 
E. engö st. C'Skl den fe. M uande Mv.herwig. 44 B Den 
C an fe. M gegen der 45 CM Gen M dar, %k kerte er 
46 M Vor d. C burk M,kl pr., brucken; S pruck B(MS) 
stac(k)ten, %k stachte, ? steckede C sach er her h.] M sper 
47 C Gen Si. wolls. %k starcker, S fe. MG. in chert er 
48 kl Ein M Einer meil lanch auf d. w. 49 Shet fe. ;os 
Hete d. w. MS geharnascht MI gar w. 51 BAlse Ck ain 


ı8* 
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er reit ein ors swarz gevar, 

mit einer kovertiure gar 

bedecket von samite; Io 
6555 an der zeswen site 

was si grüene alsam ein gras; 

dä zer winstern hant si was 

tunkel röt als ein bluot. 

sin schilt was niuwe unde guot; 15 
6560 daz diu buckel solde sin, 

daz was ein bluome guldin, 

geworht mit grözem vlize; 

von liehter varwe wize 

was der schilt über al; 20 
6565 von rötem golde ein liste smal 

was geleit üf den rant; 


drinne — dä bi daz was bekant 
daz er von Glois ein riter was — 
ein sül, diu glaste als ein glas 25 


6570 von läzüre und von golde; 
als er leben solde, 
Machmet dar üffe saz; 
dä bi man solde wizzen daz 
sich niht erwerte sim gebot; 30 


(k ein) ritt’ zestriten (% zu strite) s. / sal 6552 M o. daz waz 
S var k Er waz mit eine r.s.g. 53 M covertewr, S couen- 
teur, %k ouenture, ! Boßentüre 54 ! Gedachte vo CO sä., k se. 
M \Vnd wol bedacht mit samayt 55 B ztesewen, (' zesewun, 
M zesem, S tenckn, ! rechte S seiten 56 si] S di A alsam, 
k also, dieübr.als 57 B Daz, MVnd CMSkl dä fe. C vinstrü, 
M tenchen, S fe., die übr. linken !1.site S Zu den handen s. w. 
58 C Recht, S Dunckl AM als sam s9 BSint Ms.der w. 
S was fe. A niwe 2 niuwe unde fe. 60o Bl,M puckel,n; 
L kukel LM solten S 6560.’61 fehlen 61 M waren plvmen 
62 L Geworch!, k Gewurcket 63 liehter]) Sriterlicher MS varb 
65 k goulde SS laiste 67 AC dar inne, BSkl fe, M Darumb 
Cdäbife B D.b. so w. daz, M daz d. bey w., S da bey w. 
auch, (A)! Da b. was (er) Merch., Sk erk. 68 OS ain r.v.gl. 
S glios M wer / Durch das selb furter/ 69 A suwel, BC sule, 
MS sevl, k seuel S! diu fe, k durch S glaist M glas / Wann 
sie von liehter varb was zo (C)k lasur(e) zı M Reht a. 
S es M lebent % haben wolte 72 k Manige, ! Eyn mägnet 
AL,kluf\f 73 C Du, kDo Cbiman fe. !wyses 74M 
niemant, S fe. ACMI erwert, BS erwerte, k erweret ] sin, die 
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6575 durch daz vuort er der heiden got. 

daz wäfen was des riters spot. 

Ouch vuorte der selbe tievels trüt 

an im eines lewen hüt 

ob einem halsberge wiz. 35 
6580 an sinem helme lac grözer vliz 

von golde und von gesteine, 

gröz unde kleine; 

daz was mit vlize geleit dar in; 

zaller obrist ein rubin, 40 
6585 der was groezer danne ein ei; 

den liehten helm teilte enzwei 

von rötem golde ein liste smal. 

von dem rubin hin ze tal 

[vil] lützel sin ob dem satel schein: 170, 5 
6590 gröze arme und kurziu bein 

het er näch der getwerge sit. 

ich wen ie iemen baz gestrit 

danne der vil kurze man 

dä vil ofte höt getän. 10 
6595 der äventiure huot er 

vil mangen tac, daz diu sper 

niemen gar wider in vertet; 

ez höt gesiget an der stet 


übr. sinem 6575 S dauon lerfurte 76 A wäien fe, B wap., 
MS pp., (k)l wof(f)en % d.tüfels s. 77 k keine init. Bkl vürte, 
die übr. vurt d.se] C dez, k er dez DB tiubels, Cl,%k tu., tüfels 
A trovt, B tt, % trang, / trut (< hut) 78 Sk ime % dez |. 
M leben, Sleon, !lawe A hout, Shautt, k hant, /müt 797Vff 
C sinem S Oben ainen (4)C halsperg(e) C(:L) wisse: flisse 
80 Bl helme 81 k goulde 82 kl Grosse SS pai. gr. v. 
S,! v. au,ouch kl. M Baide von gr. v. von chlain 83 A uliz 
M gelegt s darein 84 Ci aller fe. B obirst, C oberost 
M o.da stand e., k o.stat e. } Obene vfi stut er. 8; A0S 
denne, B dan, kl danne M gros als ein ay 86 C($) (en)tailt 
er enzwai 87 MS rötem fe. S laiste (C schm. 83 Md. 
helm h. 89 ! kleyne MS sein, 4 siy (<sin) G,M vnd’, 
ob dem helm DB satele (Greg. gro. ausg. 1333f) 90 M gros — 
churcze C und fe, kürziu gı Z noch Ckl der fe. C ge- 
twergiz | sete 92 ie jem.] CS ieman, M nie mann, k daz ie 
man, } daz ie kay m. 93 (Bkl)S Dan(ne) M der seibe churcz 
94 Mi Daserv. Bildicke, k manigen Alhat, Sheter 95 BI 
hu.,hütte; M der hüt, S hueb 96 A daz fe. Sdz er deu 
97 MI Niemant (! Ny.), S Niman MI gar fe. 98 LM Er 
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sin hant an mangem riter guot, 15 
6600 dem vil höhe stuont sin muot. 

swie kurz er waere, sin kraft was gröz. 

er hiez der küene Karriöz. 

sin muoter was ein wildez wip; 

dä von was im sin kurzer lip 20 
6605 aller rüch unde starc. 

sin gebeine was äne marc 

näch dem geslähte der muoter sin; 

deste sterker muose er sin. 

einem man was er ein her. 25 
6610 den lewen vienc er äne wer 

und sluoc in mit nacter hant; 

bı der hüt was daz bekant 

die er dä ze kleide truoc, 

daz er den lewen eine sluoc. 30 
6615 Karriöz leisierte dort 

gegen den speren an sin ort 

und was im daz vil ungemach 

daz er disen riter sach 

sö vrävelich dä riten. 35 
6620 daz er wolde striten 

mit im, des gedäht er. 

mit zorne nam er daz Erste sper, 


CS het fe. l Gesiget he a. 6599 k Sieh. an] Sin BS manige, 
! mäche 

6600 k Danne COSklhoch ı Skler was M s. manheit die w. 
S was er het grös 2 U Ezh., M Vnd h. (M)l (der) herre k. 
S chraft erhies d. kuen rit' k. CS karios, Mk karyos, ! kartyos 
3 Mm. die w. ein] Ca (so) A wildes 4!Do Miw. m s. 
52Alle C ruhe, k geringe S v. auch st. 6 k Din, ! Sein 
C gebain 7 1 Noch S dem fe. (C)L geschlä(ch)t, S gesächt 
8 CMS Dest‘ L(S) staı(c)ker L müs (C’st) S was sein sin 
9 L man, ABC manne A here: ware ıo k Die C löwen, 
S leben 4% vie, Sl ving %k one gewer ır Üschl. A in fe. 
AB nacter, Ckl blosser, M plazzer, S naketer ı2 Akl hute 
(khu) S daz fe, Cler Merch., Serk. ı3 BDi A zechleit, 
L zeclaide % 6613. ’14 umgest. Do e. do zu cleide tr. 14 S 
e. dad. Clöwen, Mleben Mallain, k enig, S fe. C schl. 
15 BMk K.d' I. (A)M leisirt(e), S kerte, % lise rite, ! haszirte 
16 CO Gen, S zu %k dem sper CMS speren, die übr. spern sin] 
C daz, S ainen, 2 syn& 17 M d.einv. % Ime waz vil v. 
ı8 S do Sk den, / desze ı9 A ureuel.n, Bl ureysl.n, 
M fraiszleich, C frümecl.n, S faislich, % freuenl.n CMSk dä fe. 
20 © Vnd d. 22 M In zoren ke. do d. CÜ Erste fe. 
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wand ez stahte bı im dä. 

gegen dem gaste kerte er sä 40 
6625 mit höhem muote, mit ganzer kraft. 

er vreute sich der riterschaft 

und der jost die er dä nam; 

her Gwigälois der tet alsam; 

in beiden was zesamne ger. 171,5 
6630 mit ganzer kunst si diu sper 

under die arme sluogen; 

zesamne si dö truogen 

diu ors sö krefticliche 

daz si verstächen gliche 10 
6635 mit einer richen jost diu sper. 

ir ietweder gähte her 

näch einem sper an sin ort, 

daz ir deweder dehein wort 

zuo dem andern nie gesprach; 15 
6640 von höhem muote daz geschach. 

Karriöz dem was unwert 

daz er die jost het gewert 

äne vallen wider in. 

näch ganzem strite ranc ie sin sin. 20 
6645 gegen dem gaste k£rte er hin. 

Her Gwigälois was bereit; 

mit sinem sper er gegen im reit; 


6623 B stacte, C stekket, M stecht, S stackt, ! steckte 24 C 
Gen !gayte Bkarte zs;s MInvilh. Zhoen Sm. vnd mit kr. 
26 A uroyt, .S freuet, kl frowete 27 A uon d. DB tiüst, 
C toystüre, M(k)l tyost(e) die] Akder kdäfe,!do d.e.d.n.]C da 
28 OSkl der fe. C alsam sa 29 Bl z. samene, die übr. z. samen 
(so ’32. ’5]) 30 B,Si g. cr., kraft M dew, S di 3ı MS d. 
armen sl. 32 k dö fe, Mi da 33 k Die rosse B creftil., 
L cr.liche (<en) 34 / s. vortate g. 35 M richen fe. B tüst, 
Ctoyst; Mk,lty., dyost Sdi, !dye 36 A ietwerre, Bic weder, 
! etw.r C gahet, k gohet (M),l (der) chert,e 37 M Mit, 
! Noch 38 Mir fe. A dwederre, Ü dewed’e, Mietw.r, k etw.r, 
Z!mykeyn’ Mleinw. SD. ir kainer ia ie ain w. 39 2 deme 
kie,if. 40 S v.irem hochem m. ZI hoen ( Vntz dz er daz 
sper zerbrach L fehlt qı OS dem fe. Sw.villv. ( vngert 
42 Bttiust, Ütoyst, Mi tyost, AS jost, A torst Mh. begert 
Sid) dert.h. (an in) gegert 43 M gevallen 44 !Noch B ganze 
M stund, S so rang, k trang MSliefe. Asinsin 45 L Gen, 
M Algegen B karte 46 k /| AMk der was 47 B spere 
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an manheit verzagt er nie. 

Karriöz in dö enpfie 25 
6650 mit einem sper daz was starc. 

zesamne truogen si diu marc 

mit gelicher gir, mit solher kraft 

daz ir ietweders schaft 

zebrochen in die lüfte spranc 30 
6655 und daz diu ros gelichen wanc 

an die hahsen täten nider. 

ir ietweder gähte wider 

dä er daz na&hste sper vant. 

sus verstächen si zehant 35 
6660 diu sper mit solhem nide gar 

daz die schilte goltvar 

vür stiche wären dehein guot. 

dannoch was ir beider muot 

unverschert an manheit; 40 
6665 ir ganziu kraft diu was bereit; 

ir einen der töt doch dä versneit. 

Dö in der sper gar zeran 

und Karriöz sich des versan, 

einen kolben er gevienc, 172, 5 


Bler fe. C gen kin S gegenn im er aber vast raitt 6648 B 
v'ztagete, C v’zagt, ! vorzayte 49 CM da, ! fe. 5o B spere 
(M)l sp (waz) gros v. st., S sp. vill st. 5ı % trungent sich 
52 M wer, S ger SS mit?’ fe. DB sulch‘, © sölich‘, S soher, 
Il gäczer k 6652. ’53 fehlen 53 2 Das do itw. B icw.s, 
C ietwd’ez 54 B ztü br. M Zu pr, CO zerbr, S zerprostn, 
k Zubrechen M lueften C swangk ss Mros fe. 56 I Aise 
dy 4A hahssen, Bl hassen, C huffan (Z en), MS halssen (S$ Ise), 
k erse Mk daten 57 A ietwederre, B iew.r, (M)kl i(e)tw.r, 
CL ietw.e C(k) gahet(e), Z gacht, M chert, lkerte 58% Do 

A nahste, B(k) neh(e)ste, C nähost, MS nachst (S a: I neste 
s9 MI Sust 60o B sulchem, CS söli., 2 solche gar fe. 
61 A divsche Bischilde v2 BMlvor OF. die st. u; st.en 
S nit mer warn C enhain, Mchavm DB güt gar 63 A(C) 
dennochtt), & dannt Swas fe. 64 (A)MSunverser(e)t, B Un- 
verschert, (C)L Verker(e)t, %k Vnverkert, ! Unvorzert (Parz. 
571,6) S V.was mitm. 65 CO grösst CAISI diu fe. % breit 
66 A,C,S die, Dem, ir e.; die öbr. den e. LS tod Cd.t. 
vf gelait S doch d. t. ve. A doch dä fe., k doch fe.; k do, 
I fe. 67 k // sp. do z. CM zer ran, S zu r. 68 B gar- 
rioz Ösich dez k., S sich k. auch da des I des fe. 69 Bl 
Eyne kolbe Se.dog. ALAKk geuie, S geuing, I being 
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6670 der im an dem arme hienc; 

der was von stäle harte gröz. 

in beide hende er in slöz 

und reit den jungen riter an. 

Gwigälois, der küene man, Io 
6675 von im nie einen trit gevlöch. 

sin swert er üz der scheide zöch 

und slüoc in üf den rubin, 

daz vil manic liehter schin 

von viure gegen im glaste. 15 
6680 Karriöz ouch vaste 

mit sinem kolben üf in sluoc. 

ir dweder dem andern niht vertruoc. 

dem jungen riter vrumte daz 

er ze orse kunde baz | 20 
6685 striten danne der kurze man. 

des kraft was ab sö getän 

und sin gröziu manheit: 

het er sich im niht entseit, 

als er den slac gegen im böt, 25 
6690 er war von sinen slegen töt. 

her Gwigälois mit kündicheit 

wider disen riter streit 

unz daz der äbent ane gie. 

sin kunst in dö dä vervie 30 


6670 BDie !deme Bdemarmen Ak hie (Zwierx. ZfdA 45, 54) 
zı B Die, !Er CMSk stahel, ! stole % herte 72 M In sein 
bayd MShent Be.sie sl. C schl., M verslos 73 M Vnd 
her wygaloys wider an 74 Sher w. 75 k Nie einen tr. v. 
yme g. S ainen fues, l e. tret M geflach, $S floch -68Se. 
von d. BMSkl scheiden (MS schai, ! sch.din) M zach 785 
vil fe. S maniger, !mächer 79 A viwer, M fewr, Sfeur, / füer 
eg.) OSk von, M her gen, !ke. 80 CM(S)kl o. (do) vil (l vel) v. 
8ı Bi siner, S dem % koulben C schl. 82 A dwederre, 
C dewed’e, Mietw.r, Sytw.r, k weder, !eyn® Bnich" 83 BSk 
Dem, M Wygaloys dem; die übr. den vgl. 8436 CS frumet, 
M frumbt, ! fromte 84 OS! Daz er M Wann er chvnd zu ro. b. 
I! D.e.czu derosseb. 85 % Strittent, 2 Küde striten B däne, 
(M)S dan(n), ! wan, k fe. 86 k kraff M was fe. A aue, die 
übr. aber M also g. 87 k sine Ü groz 88 s. im] B sin, 
!ims. knütime BM ens., ( entzait 89 k er gegen ime 
d. sl, CO schlagk gen 9o M anders e w. Cv. schl. vor im, 
L vonim vor schl. 92 ! desz8 093 Bl Biz MSI daz fe. Cd. 
ez an den a. gie (B)l gi(e)ng 94 k Sine Sk dä fe, !wvil 
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6695 und sin swert, wan daz was guot, 

daz er im durch den stälhuot 

sluoc eine tiefe wunden. 

als er der h&t enpfunden, 

dö was im zuo dem gaste ger. 35 
6700 mit beiden handen reicht er 

näch im mit grimmem muote. 

her Gwigälois mit huote 

allez vor im wancte dan 

unz er im aber an gewan 40 
6705 einen slac alsam 6&; 

der tet im herzenliche we, 

als er dä zehant jach, 

wand er im durch die brust stach 

mit des schoenen swertes ort. 173,5 
6710 der kurze man der schrei mort 

und oym&, des gienc im nöt: 

derselbe slac gap im den töt, 

des gwalt dö über in geböt. 

Als er des tödes rehte enpfant, 10 
6715 gegen Glois vlöch er zehant 

und schrei sö lüte daz erschal 

beidiu berge unde tal 


(B)l vervi(e)ng, k me 6695 MS wan fe. S daz fe, kez I w. 
sog. 96 Min (CMk)S stah(e)l h., } stelen h. 97 C Schlüg 
C,S ain tief, f; MI ein vielttieff (2 tifen) % wunde 98 M Vnd 
a. karyos Mk der fe. 99 M Da 


6700 Mklhenden A reiht, Blreychte, Areichet ı 2 Noch 
M,l grymigen,-gs; S grimen, k grümmem zCm.d’h 3B 
Alles % von ime A wanchte, M waich, S wancket 4 Bl Biz, 
k Uncze daz A abe, k fe‘, die übr. aber l aber im A an fe. 
5 C Ainen stich $S als sam, (A)! als(0) S ee 6 S das tt. 
B h'zte., C herzec., k herczenc., ! h’ezig., ABCMAI -lichen, S von 
herczn zidoz.,k%kz. do f zuhant 8 im] Al in / dorch 
Cd. sınbr. A b’urste; BCI,M br. prust, S prüst, /f br..., 
ksite Agest.e 9 Mdesfe. A schones, M seines, S guten, 7 fe. 
korte ıo Bküne, fkurtz M man fe. ÜSkl der fe. alle schrei, ai 
(wie 7683 i. R.; sonst schr&: 1513. 2425. 2589. 4869. ZfdA 45, 33) 
B,C owe, dam. ıı CM Von im; S,kl Vnd awe,owe (k daz 
AMS gie, BCkltet M in ı2 S selbe fe. CMSk stich gap] 
CMk tet, I brachte li.dt ı3 Mi dö fe, Sda x fehlt 
14 Sk keine init. Btotes, fs... (slages? vgl. 5100) BMkl recht, 
CS fe. 15 CM! Gen Sg. dem mosz (rait, M flach, S fe. 
f zu hant 16 S Floch vnd schrai; sö lüte fe. CLMS schrai, 
die übr. schrei f lut CMSfkl d.ez, ise. (S)k erhal) ı7 B 
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und daz der luft sich gegen im kloup. 

von siner vluht wart der stoup 15 
6720 alsö gröz üf dem wege 

daz er üz siner ougen pflege 

kom in kurzer wile, 

swie er im doch mit ile 

üf dem wege volget näch. 20 
6725 her Gwigälois dö vor im sach 

einen nebel der was swarz, 

alse swebel unde harz 

ensamet brunnen beide 

über al üf der heide. 25 
6730 dar in vlöch der kurze man; 

dä gesigt ouch im der töt an. 

der nebel üiz einem mose gie; 

die Aventiure er bevie 

umbe und umbe als ein rinc. 30 
6735 ditz was ein harte vremdez dinc 

daz nieman her üz noch drin, 

als ichs bewiset bin, 

weder reit noch engie 

unz daz diu sunne ir schin verlie, 35 
6740 sö daz si entweich der naht; 


berghe MB.inb.v. int, S laut p. v. auch t., f Vber b. v. 
vbert. 6718 Sdaz fe der] BMS!ldie, ff. Msichd.l. AsSkl 
sich fe. B kegen, CMl gen kg.i.wöt 19 f sluht ward der] 
MI, S ein, ain 2o M Als f weg:phleg zı {Do % vsser 
C ougen fe. 22 Bl Quam, MfKam, k Kume 23 f Wie CMfkl 
im fe. 24 M Imauf A weget ! w.im Bkl uolgete, M volgt, 
A fe. 25 f Gwigoleis BM da Bvuüur 26 M nepel, f nebil 
27 ACMSf als, BAÄlse, kl Also M Reht a. ezwer sw. A swebil, 
f swefel, Zswefl Cv.alsh,, Sv.auchh. 28 MVndzus. Aen 
samt, (B)f Entsam(e)t; Mk,l Zu samen,e; S Ensamen, CL 6728. 
’29 umgest. Sam si I] bräten 29 f Aber, ! Ober % heiden 
30o M flach z3ı C Dez, M Darin, fkl Do B gesigete, f gesigt, 
!ging CV imoch MsSI ouch fe. 32 M nepel (so immer) einem] 
C dem ainen, k dem (B)l gi(le)ng f 6732 bis ’836 gänzlich ver- 
nichtet (Schrö., ZfdA 42, 106) 33 C vmb vie (B)l bevi(e)ng 
34 Ca.ainenr. 16734.’385 fehlen 35 A ditze, B Diz, CAlk Das 
S harte fe. A uromedes, C%k frömdez % fr. hartes 36 Mi n.nt 
her] CM! dar L drin, M darein, S hinein, k har i., ! dor i., die 
übr. dar in 37 AM(}) ich sinft), B ichz, Ck ich Sa. in des 
bebeist seinsin 38 M W.errait S enrait fnach ACM gie, 
I gig 39 A untze, f fe, Bl Biz CS daz fe f die sünn, ! dy 
sone Bf({MAl) ir(e)n % lie, 2 entphing 40 Ssö fe. daz si] 
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sö was niwan daz mos bedaht; 

dar üf legt sich der nebel nider; 

mit der naht steic er ie wider. 

ditz was ein vil kurziu zit. 40 
6745 an der wile hät sich der strit 

verendet zwischen in beiden; 

der töt hät si gescheiden, 

als ich iu € gesaget hän. 

Karriöz sich niht versan 174,5 
6750 und wolde durch den nebel dan 

gevlohen sin, dö was er an 

in gevallen als ein harz. 

sin wäfen daz was allez swarz, 

daz € in liehter varwe schein; 10 
6755 sin ros was als ein bechstein 

erstarret und bestecket; 

der nebel het in bedecket 

dicker danne eins mannes hant; 

alsö töten er in vant. 15 
6760 swenne der nebel nider gie, | 

swaz er under im bevie, 

daz limte er zesamne gar. 

dö des der riter wart gewar 

der näch der Aventiure reit, 20 


f dertag Sentbeicht k e. dar noch A s.d. div sunne ir schin 
braht 6741 Salso Bl nie wan, CMSi fe. Al was d. m. ni. bed. 
S m. garb. f Vnd daz mös die vinsterb. 42 Msol. A,CMS 
lei., lait; Bkl leite, f legt S der n. si. 43 M so st. k stach, 
I steyk CMfkl ie fe. 44 A ditze, Bf Diz, Mk Das C kurtz 
45 MInd.w.dah. fwil 46 2Volendit Cvnd’, k zwüschent 
47 Mtod !hat 38 Cfkl sch, S fe. CMI& fe, S vor Ül ge- 
sait 49 A sicht (t getzlgt) uers. 350 f wold, k wolte, ! wulde 
5ı B Geulogen, f Geflohn, k Geflochen M da 52 (ein fe. 
AC hartz 53 B(M)fl wap(plen Afl wart C allis A swartz 
54 M vurb, f varbe, k varwen ] ersch. 55 M ors, k rosse 
Cl als fe. Sein fe. B pechst., S pockstain, k bettest. 56 S 
Gestarcket, 2 Vorstarret N bestecht, Sl bedecket, f besteket 
57 B fehlt Mh. sie bedecht, ! hat sich uff ön gestecket S Vnd 
in dem mos bestecket 58 M Dicher AC denne; BS,Mfl dan,n; 
k danne DB ey., Sai., f eins, k ein S armsz, f mans 59 Bil 
tot, S tetn 60 k Wanne ni.) M auff, Z uff (B)l gi(e)ng: be- 
viieing 61 Sk geuie 62 k Die CMS \(e)imet, L limmet, 
flimt A zesamme; B,l ztü, zcu s.ene; A/Sıf)k zusam(m)en 63 M 
Da 5% das M herwigaloys fritter (so onmer) 64 f abentuer 
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6765 sin riten er dar in vermeit 

unz er sich üf daz mos gelie. 

eine sträze er dö gevie, 

diu was gebrücket über daz mos; 

dar an truoc in sin schoenez ros. 25 
6770 nu was diu selbe sträze 

wol eines schuzzes mäze 

gebrücket meisterliche; 

dar üf harte riche 

von marmel ein tor gemüret lac, 30 
6775 des ein rat von Ere pflac; 

daz lief umbe vor dem tor 

üf iseninen siulen enbor. 

ez treip ein wazzer daz was gröz; 

durch daz vüle mos ez vlöz. 35 
6780 daz rat mit kreften umbe gie; 

durch daz tor ez niemen lie. 

daz het Röaz gemeistert dar. 

mit scharfen swerten was ez gar 

und mit kolben wol beslagen. 40 
6785 wer möht solhes iht an getragen 

daz in beschirmet vor den slegen? 

gegen dem tor hieit der degen, 

wand ern mohte niht vürbaz. 

vil vliziclich versuohte er daz 175, 5 


67653 C Daz r. f dori., S darein, k d.inne Ze. do vor meyt 
66 Bfl Biz C lie, M geliez, k verlie 67 f Ein stoz, kE. strosse 
(wie immer), C strauss Ck dö fe, M da Sd.trat gefie / ge- 
Sihe 68 C gebruggot (L et), M gepruchet, S geprugt, k ge- 
würcket 69 f D. vber Ci:L) sin fe., f sins B schone, Sk fe. 
zo S selbe fe. fstoze 7ı feins CC kaiserz, S fuses f moze 
72 C Gebrugget, k Gebrucket, die übr. wie ’72 f 6772 bis ’75 
fehlen 74, M merbel, S märml / (und ’76) thor B gemütrt, 
I gemachet 75 l!Daseyne L rad %k eren 77 (B)k yserin(en), 
(M)S eyser(ei)n, C isen, ! yszern, fw.... A suweln, B suln, 
C sülen, MS sevlen Blenp. 78 klDas Sdazfe 79 f Doch 
A uouwel, fsul, k sauel Cfulmos 80 Sumbe fe. 8ı Mi n.ant 
l enliz 82 C Ezh. C gemaist’et, L gemaistrot 83 BSUM) 
scharf(f)., die übr. scharpf. M swerte fw.erg. 84 k koben 
C wol fe. Mdvrch sl. 85 M Nvwer Mf moht, k möchte A solhis, 
B sulches, S(k) sol(lJichs (C)L i(h)t sölli) chez MS iht fe., f wol 
I an fe. 86 S Dan A b.met, B b.ermte, C b.irmde, L b.me, 
Ib.irmte flvon kdenfe Cschl. 87 BKeg., CO Gen /thor 
B hyelt, C hüb sich, M da habt, ! reyt % teg. 88 Cfkl neg. 
part. fe. B ne m., M enm. DBfl vor b. 89 A vlizech!.n, 
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6790 bi dem tore al umbe dä; 

döne mohte er ninder anderswä 

vür komen wan zem tor; 

dä lief abe daz rat vor 

und huote wol der porte Io 
6795 mit mangem scharfen orte. 

dä von sin herze jämer vie. 

er gedähte “herre got, wie 

sol ich nu komen in daz lant? 

du häst mich allez her gesant 15 
6800 durch vil mange vreise; 

hilf mir, daz ich die reise 

volbringe als ich hAn gedäht, 

sö hästuz allez zende bräht 

mit gnadiclicher güete. 20 
6805 herre got, nu hüete 

min mit diner krefte hie! 

ichn kom in solhe vreise nie.’ 

der nebel dö wider üf gie. 

Des wart der riter niht gewar 25 
6810 unz daz er sich versümte gar 


S vleissig, fk fl.lich, Z fiyszl.n f vesuchtt 6790 Ü In A tore, 
ftör, Zthör f alvmb k dar gı B Dane, MS Da enm., C Do 
enm., 2 Die L/fkl neg. part fe. A ninder, Bik) nilejrgeni!), 
(L)MSf ni(e)ndert, ! nirne M alswa, Sl awo, k a.war 

kumen M wenn, S(k) dann) A w. da z, X%k durch das . 
! Köme zcu d. t. alle ze, zu. d. 93 AS abe, die übr. aber 
ki.d.r.a. f für 94 C Nu h. Bl hutte, M huetet, fk hüt 
M vil wol (Ml)k p(h)orten, die übr. porte (vgl. 6814; 7102) 
95 ABCSf ma.m, Mkl ma.n A scherphem, (Ck)BMSI schar(p)fen 
Mkl orten, die übr. orte 96 fkl Do C er grossen iam’, f er 
hercziamer (Sk gevie, !geving 97 f gedaht 98 ! Sal CM 
nu /e., k nümen A chom, M chvmen 99 C haust X har 


6800 A manich, C mänig, Sf manig ı MNvh. S mir fe. 
2 C,k Volle bring, e; f Voll br., ! Volbrege Ci.sinh.,, Mi. 
mir h. » 3 A hast duz, B hastuz, C h.du ez, Mkl hastu ez 
(B)fkl z(t)ü e., CSzee. 4 A gnedechl., B gnedel., C genädecl., 
M genadiglei., S gnadilei. 5 C nu fe. (0) )M behät(e), Ss pehuet, 
! behrtte 6 C Mit mit, ZMS! Mich m. ! myn’ CO craft, L(M) 
cihr)eft, S(d) krafff)t 7 CMklneg. part. fe. Bfl,M,k qu., ch., kam 
B sulche, Cık) sölll)iche (A)! sorge(n), B vreyse (von späterer 
hand nachgetr.),, k not 8 CMIdö fe. 9 Ak keine inü., A fe., 
Jed. raum dafür gespart M enward her wyg. OU nie, S nye, fk nit 
ıo A untze, Bfl Biz A(S) v. s(aJumet, B v.te, C v.mde, M ver- 


267 

Ben. Pfei. 

daz der nebel disehalp sin 

mit des liehten mänen schin 

gesteic wol zweier schefte höch. 

zuo der porte er dö vlöch. 30 
6815 "döne mohter vür noch hinder sich; 

diu vancnüs diu was jzmerlich, 

wand in da niemen löste. 

nu sprecht wer im ze tröste 

dä mohte komen an der stat! 35 
6820 vor im umbe lief daz rat, 

hinder im der nebel stoup, 

des tropfe velwet grüenez loup. 

nüne mohte er vür noch wider. 

von sinem orse erbeizter nider 40 
6825 und want sine hende. 

hie was der ellende 

gevangen Aäne mannes hant! 

alrerst wart im untröst erkant. 

owe der nöt die er dä vant! 176, 5 
6830 Dö der riter daz ersach 

daz im leit und ungemach 

sö ofte an siner vart geschach, 


armbt, S versaumet, f versümt 6811 Mf,l dish.,e; k bis halb 
ı2 Mk mones, S manes, / mädes C Vnd d’ liecht& sunns sch. 
L fehlt f 6812 bis’22 „fallen ganz aus, nur Des v. ’22 erhalten“ 
ı3 B Gestieg, C Straich, S Gestige, k Geschach B ztwier, 
C zwaig’ Sz. krefte h A hoh, B ho ı4 C porte, Bpf.n, 
MI ph.n, die übr. porten (6794f) M da ıs A don m. OMSI 
Do enm., k Dom. Senmacht LAler wider fur Zvör A hinder 
n. uur $, ı6 A uanchnusse, B(A) (ge)vengnisse, C zwunknüst 
(L zwa.), ! geschicht BLSKkI diu? fe. L iämel., M engstleich, 
S yam. ı7 k do L lotzte Mlöst:triöst ı8 kwer fe. LS(M) 
in (da) tr. ı9 k Da fe., 2 Do, M Von dann S Das er nindert 
m.kumen la.dyst. 20 Mimfe CM,;tlief, liff vmb S vmbe fe. 
2ı B stouf, ! stojp:loüp zz CMSSk tr.en, } troufe AB v.wete, 
C v.went, M v.bet, S verbet, k vielen also, } #ellet B g”nez, 
2 graz und 23 A nune m., BCSf Nu enm. C Do, M Dannoch 
Mkl neg. part. fe. M weder fur |! vör 24 Mk V. dem, f V. 
sim AM ors, Lf Örsch (f o.), die übr. ross(e) Al erb.e er 
25 Cf wand CÜw. mit iam’ Ofl sin 26 CO Do kw.ere. 
f elende 27 f an OL a. bende / Got im sin helf sende 
28 OMSSf,% Aller ersree S was M bech. k bek. 29 Bddie n. 
C d’ iämerlichun n. Af der er sSkl do (l üb. d. x. nachgetr.) 
k bevant, ! Sant 30 O],k keine init. M Do herwyg. 31 C,L 
er laid,-t; Simauchl. 32 CAlso Bkl dicke, f oft S geuert 
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wider sich seiben er dö sprach 

“noch mac min wol werden rät: 10 
6835 wes got mit mir gedäht hät, 

daz muoz benamen doch geschehen; 

ich wil ouch im des siges jehen. 

war umb gehabe ich mich niht wol? 

wan swaz mir geschehen sol, | 15 
6840 dazn mac doch niemen understen.’ 

diu müede begunde in ane gen 

und der släf näch siner nöt. 

üf sinen arm er sich böt 

an einen stein der dä lac. | 20 
6845 sins rosses er bi dem zoume pflac, 

des swertes mit der zeswen hant. 

er sprach “herre, dir ist bekant 

des mannes herze und sin muot. 

du maht wol übel unde guot 25 
6850 an mir beg&n, swederz du wil. 

nu soltu dines gwaltes spil, 

herre, an mir erzeigen hie, 

wand ich dich mit herzen ie 

in miner jugent geminnet hän, 30 


Cersach 6833 B selbe, Mfklselber Mda 34 A mach min] 
k ime A we. vil wol, f we. vil gut Sk wol fe, Zwel 4A ra 
35 Ck Was, Mif Wes Mih.ged. 36 B m’oz, Mmuez M bey 
no., fk bina. Afl doch fe. Bl geschen 37 M,l Au., Ouch 
wili.i. CS ouch fe. kim fe (Ci. iem‘ brisez Bihen, Ck 
gehen 38 f Dar vmme Cgehüb, S gehabt, fk gehab Bnich‘ 
39 C Wan fe. fk Wanne was DB geschen 2 Es gesche w. m. 
gesche sal 40 COS! Das, k Es CSkl neg. part. fe. A en mach, 
BMf enmag Mkl doch fe. CLSk vnd’(S vnter)stan q4ı5S Der 
mut A muede, B mude, (C)f müdii) fbegond BCfkan LSk 
gan, ! besten 42 kl slaff, C «chlauf 43 M seine, } syne, (S)f 
stein A arme, C arm, M armen 44 S ainem, f ein, Z eyne 
I steyne Sk der do, Zdoer 45 (M)k Sein(e)s ross, f Sins röss, 
!Sinros Ce.mitd. Lzön, fzaum, kczöme 46 CO Das, M Vnd 
seines B sw’des, S swertz ! by d’ B ziesewen, Ü zesewun, 
M zesem, S den zwair, kl rechten 47 k h. wer ist dir b. 
C d.i. wol erk. 48 CL(f) her(ciz % sin fe. 49 C Wan du 
f moht, } machst Mi wol fe. Bi übele, k übels 5o C began, 
k begon B swelch, CLf wed., M waz, k welez, !ab COMklS 
du wilt,-Äd sı Sk nu fe. soltu] A s.du, Bl saltu, f dü, (5) 
du solt(zt) B gewald., } h’tz&e C schilt, S.mild 52 S Her 

An m.e.h.h. Mi begen, %k erzöigen M alhie 54 I toget 
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6855 sit ich mich guotes Erst versan. 
.  herre got, dir si gegeben 
min vil zwivellichez leben 
in dine gröze erbarmicheit, 
wan du erkenn&st wol herzeleit.’ 35 
6860 hie mit der släf im an gestreit. 
In dirre nöt entslief er. 
nü habt iu ze räten wer 
im dä kaeme ze tröste 
od wer in erlöste. 40 
6865 daz tet der süezen mägde kint. 
von des krefte wzte ein wint; 
der sluoc den nebel vaste nider 
in daz vüle wazzer wider, 
daz zer selben stunde 177, 5 
6870 daz wazzer begunde 
dicken von des nebels kraft 
als vaste daz wol ein schaft 
dar inne bestecket wre. 
got ist niht ze swz&re 10 
6875 noch ze gröz siner kraft. 
er hät in siner meisterschaft 


L g.ot, M gemint, k gemynet, S(l) gelib(e)t 6855 OMSI erst, % ie, 
die übr. ar. UOv’stan 56 S gotfe. ksige 57 Svil fe, I del 
ABS z(tJwiveli. 58 Md.vilgr. ! gröze fe. MSkl barmherczichait 
(S pa., ligk., Skait, klkeit) C An dirre grossun ärbait 59 A 
bechennes Sk wol fe. Ch’zlait, S hertznlait Mfehli 60 ABS 
mit, k mitte, Zmete MsSi. der sl. % sl. in über streit 6ı %k 
keine init. M der, S diser 62 AM habt, Bh.et, C h.ent 
M iu fe. Bztü ratene, CO zerätent (ZL nd), M zurat % N. hüp 
ime zu rechten w., ! Nu ratet obir al w. 63 Ck do, S fe. 
A kome, Bl queme, CO köm; M,k ch., kam, Skom zu trost da 
64 A ode, I! Ader, die übr. oder Mki. do, li. da Ok loste 
Se.sa 65 A Da C(:L)tet fe, & det, Zthüt CO süssun mägde 
ABMSSI meide (mai.), k maget 66 Cd’kr. Ckreft, M chrefften, 
S kreftn, k gnoden, ! kraft A wxzt, Bl wate, U wart, (M)S 
wäfh)t, k wegete (vgl. 699; 6375) Miderw. 67 Bslüg, COschlüüg 
M d. vbeln ne. nider Ak wider:nider 68 A uuwel, % vauel 
S wassz 69 C daz fe. »o B 6870 bis 7089 fehlen „ı C 
Dikkon, M Tichen L craf 72 A Also, CS Als, Mkl So va.] 
S dick C wol fe. MSo fa. berait ein sch., 2 So v.d, bereyte 
dg sch. 73 MDarumb, 8 Darin Ci.wolg. (,M,k gestekket, 
-cht, -cket M was 74 MG.demi. % nüt ;5 M gr. in 
seiner chr. S s. maisterschaft 1 6875 bis ’84 fehli 76 S Wan 


Kapteyn, Wigalois 19 
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alle cröatiure, 

boese unde tiure. 

die himel stent in sim gebot; 15 
6880 aller dinge ist er got 

und diu oberiste kröne. 

swer näch sinem löne 

gedienet, der ist der s&lden kint. 

ze tröste sande er im den wint. 20 
6885 den nebel er in daz wazzer treip, 

daz sin niht vil dar obe beleip; 

dA von ez sin vliezen lie. 

daz rat dö nie mer umbe gie; 

ez gestuont under dem bürgetor. 25 
6890 vil michel schal huop sich dä vor: 

von sinem kerren daz ez tet 

der riter spranc Üf an der stet 

von einem herten troume. 

daz ors an dem zoume 30 
6895 begunde snarchen unde streben, 

wand ez entrüwet niht lenger leben. 

dö der riter hät ersehen 

daz diu geschiht dA was geschehen, 

des wart er herzenliche vrö. 35 


e.i.s. macht 6877 M 6877.’78 fehlen 78 C Gehür vnd vn- 
gehüre ,S peses v. geheure 79 CL 6879.’80 umgest. Der h. 
stat M stend S seim, k sysme 80 CL Istera.d.g. Mke. 
ein g., Se. auch g. 81 (A)M ob(e)rist, © obrost, %k oberste 
S Er hat die obristn kr. 82 Mlön 83 L G.not. M Verdient, 
k Dienet Ms. ein chind 84 ksante 86 knüt OS wvil fe, 
I ßel Mdan.v.o. CMkob, !fe. !bleyp 87 kDo Svlessen 
M lies, I liz 88 CL Daz daz r. krad Mda, CSkl fe. Ck 
nit m., M(Sl) ni(c)ht m. 2 ging 89 C Daz (M)S (be)stund, 
!stüt CÖOg. vord. 2! den AM 0burgt., S purckt., 2 börge thör 
k 6889.’90 fehlen go CS!vil fe. ! Grosz sch. h.si.] M ward. 
! waz 2 do vör gılczere %s. loufende also est. 92 M 
Her wyg. I stat 93 l eyme harte 0O,M swä., sweren 
CO tröomme:zömme 94 A ors, L örsch, die übr. ros(s) Sr. er 
bei d. 95 S Das pegund, Begünste AMS snarch., Ü schnarr., 
l snark., Pfei. snarren, m. hinw. auf Qraff 6, 850 u. Schmeller 
3, 494 96 A entrouwet, C trüwet, M getrauwt, S getraute, 
k,l getrü., getrüwete A langer, S fe. 97 l inıtiale M \Vnd 
her wig. S hat, k hette, ! hatte %k gese. 98 k die geschichte 
MD. gesch. das da w. CSkl dä fe. I! geschen 99 k Do w. 
C h’zecl.n, S von hertzn, k in herczen, ! harte 
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6900 einen laden nam er dö, 

der lac bi im nähen dä. 

in daz rat leit er in sä 

und zöch sin ors drüber zehant. 

got het in durch daz rat gesant 40 
6905 näch sinem willen, als er in bat. 

dö er von dem rade getrat 

und sin ors zuo im gespranc, 

des sagte er im vil grözen danc | 

von des genäde ez was geschehen. 178,5 
6910 dö er wolde umbe sehen 

näch der äventiure, 

dö hörter ungehiure 

eine stimme gegen im schrien 

‘owe, diner ämien! Io 
6915 diu mac wol klagen: du list hie töt! 

von dinem bluote werdent röt 

und missevar die bluomen hie.’ 

diu stimme dö ir schrien lie. 

vür den mänen ein wolken gie. 15 
6920 Dö der starke wint gelac, 

der nebel steic, als er & pflac, 

üf gegen dem wolken wider. 

daz wazzer vlöz zem rade nider 

und treip ez umbe näch sim sit 20 
6925 hie was diu äventiure mit 


6900 L Aine M,l einpr., bret ı M,! Das, Daz M nahent, 
k nach 2 k leite, 2 lente M,l ers, erz 3 M zach %dazr. 
A ors, L Örsch, die übr. ros(s) Ci dar fe., dieübr. du. 4M 
G. der h. klhat Si. vber d.e k rad M gesand ;0s 
müt a. CStinf.e 6 M Vndda Ckltrat 7 Ms. gut ors 
A ors, L örsch, k rosse, OS! ros(s) (C)M sprang(k), ! gespranch 
k nach ime gezoch 8 1 Daz C er genäde vn d. Ser got 
gr. d. M,! danch,ng % Das lopte er got grosz 9 Ü gewalt; 
S,k gna., gnoden I geschen ıo M Vnd da S vmsehenn 
k vmb wolte s. ı2 M Nv h. %l horte er ı3 CM gen 
C schrigen ,S$ schreien : amayen 15 S wag; wol fe. Sk kl. 
wan du A(Mjl Ke)ist; C%k,S bi., pist S% hie fe. ı6 k dime 
4A,C bl., plüt (LM)S werd(e)n, ! w’din ° ı8 M styme, k styme 
dö] M hart, ! san Mer schr. ( schrigen ı9 M Von dem 
Cmän, Mkmon kwolcke Slfehlt zo k keine init. M Vnd da 
2ı steic]| CO strich S er fe. I & fe. 22 ÜM gen, I kegen 
CS! den M wolkchen 23 Swasß COzem Zwidd’ 24M 
tr. das v. CL sine, S seim % sitte: mitte 25 0 Da w,, 
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beslozzen, als mir ist geseit. 

her Gwigälois mit sorgen reit 

dö er üf sin ors gesaz. 

diu naht wart sö vinster daz 25 
6930 er den wec niht mohte hän. 

in dirre vinster lief in an 

ein vremdiu cr&atiure; 

diu bestuont in mit viure, 

si het ein houbet als ein hunt, 30 
6935 lange zene, witen munt, 

diu ougen tief, viurvar; 

niderhalp der gürtel gar 

het si eines rosses lip. 

weder ez man ode wip 35 
6940 ware, des enweiz ich niht. 

als uns diu äventiure giht, — 

ob iemen daz geloubet — 

enzwischen gürtel und houbet 

was si geschaffen als ein man; 40 
6945 breite schuopen wären dran 

gewahsen herter danne ein stein; 

die selben schuopen mohte dehein 

wäfen wol gesniden. 

des muose der riter liden 179,5 
6950 von ir gröze sware. 


M Alhie w. 6926 C Beschl., !Gesl., Ca.ez m. Aklalso 271 
Er wyg. in CMkl vorchten, S wortn 28 M Vnd da L sa 
29 CSk was 30 k w. kume m. In. han m. Mm. gesehen 
31 S diser C vinstri, %k finstere 32 A uremediv, C trömdü; 
S,k fro., frömde; (M)l (vil) fre.e 34 S Werffen sy h. ain haupa. 
! hobet 35 M Lanng M,S zend,-dt Slz.vndw. 36 S Deu 
M warent. Sit.vnd f. % Tieffe o. f. Sit. vnd f. A uiuue-, 
C fiure-, % fure var, L für-, S feur-, / fürin v. 37 M,k Ny., 
Niderth., %k dem g., ! des gurteis (gürtel nur hier als fem., sonst 
mask. Medem, Abhä.Verh. s. 4; Sschwankt) 38 M Da h., S Het es 
39Sobeswärm. Mezfe Aode,laddir 4oSwazrefe. M Wer 
sie des /weiz 4ı k Wannea. klalso kunsfe. 42 k Obe, 
! Ab MI ymant 43 Ok Zwüschan (Z Zü, & -ent), MI Zwi. 
M der g. v. dem h. 44 S W.esg. 45 A breit; O,MS br., 
prait Ak schuppen, C schüppellan CS daran / sch. hette si an 
46 A gewahssen (AC)M denn(e) 47 Ck Der s. ! selben fe. 
Ak schüppen I! m. nie keyn 48 (k)l wofiff)en C geschn. 
49 k Das m. M m. her wig. |. 50 $ seiner M grozzen 
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waz geschepfte ez wre, 

desn kan ich iu niht gesagen. 

er sach si einen haven tragen, 

der was gröz, Erin; 10 
6955 mit listen was ein viuwer drin 

gemachet, sö daz bran 

swaz ez wart geworfen an: 

bein, isen unde stein. 

daz selbe viur mohte dehein 15 
6960 wazzer niht erleschen sö 

ezn brünne drinne als ein strö; 

daz selbe viur warf si in an. 

nu begunde daz ors von ir dan 

sere vliehen; des gienc im nöt, 20 
6965 wandez vorhte den grimmen töt. 

dö si im mangen wurf getet, 

daz ors sich an einer stet 

niht mohte enthalten, wandez bran 

sö sere daz daz bluot ran 25 
6970 von im üf daz grüene gras. 

dö des dehein rät was 

sin ors müese verbrinnen dä, 

üf die erde erbeizter sä 

und klaget got sine nöt. 30 
6975 den schilt er gegen dem wurfe böt 


6951 C geschöpfde, ZL geschepft, M geschoph, S geschäft, k ge- 
schüppe, 2 gescheft 52 MS Des, die übr. daz,-s OMSkl neg. 
part. fe. kn. wolg. S ensagn 53 si] Cin, Ses (C ainem 
M choph, 2! toph 54 Z gr. vnd e. S erdein 55 k ein fe. 
A uivre, M fewer (ebenso 6959. ’62) L drin, M(S) d(a)rein, die übr. 
darin 560 (M)l (al)so d. ez, S sam es C enbr. 57 (C Swa daz, 
(M)l (Vnd) wa e., Sk wo e. 58 M Baide eys. CS od’ I fehlt 
59 ! Daz mochte nymät gelesche (am rande zugesetzt: nu began); 
6960 bis ’62 fehlen 60 S Wasß C niht fe. Ck erlöschen 
M Erl. ni. chain w. ss 6ı M Wenn e. CMSk Ez AC brunne, 
M prun, S pran, k brant (vgl.2474) AsSk dar inne, CO da von, M fe. 
62 M selbe fe. COsi fe, Ses Mf.moht nieman 63 S dab. 
CS v. im d. M Geleschen in trüg d. ros dan, } Das ros vö ir 
do dan 64! sere fe. CSk das CSid.teti. 65 A wandez 
CO wande fe. S v. auch d. C grimmigen, MS! fe. 66 M Vnd 
da SDaesnum. Awrf, !worf Aklgetet:stet 67 Q’and’ st. 
68 } enthabn NM wenn e., A wandez, Ü wan ez AM pr. 
zı M Vnd da des] Ok daz 72 C,L müs,t; 2 moste % ver- 
bürnen, Zv’borne S sa, k do 73 CM erbaiste., k erbeisset e. 
Ss da (<sa) 74 A chlaget, ! klayte C sin 75 C gen d., 
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den der välant üf in tet. 

zehant enzunde sich daz bret 

und verbran im von der hant; 

sin wäfenroc ouch gar verswant 35 
6980 von dem selben viure. 

nu seht, welch Aventiure 

durch sinen muot er muose doln! 

über einen schrit wold ich niht holn 

den kumber und die arbeit 40 
6985 die er von sinem muote leit! 

daz si iu vür wär geseit. 

Her Gwigälois hie blözer st£t; 

niht m& er ze schirme het 

niwan sin barez isengwant. 180, 5 
6990 vil schiere wart im daz bekant 

daz sinem halsberge lieht 

daz selbe listviuwer nieht 

mohte geschaden; des wart er vrö. 

an die geschepfte lief er dö. Io 
6995 ouch was ir sö ger an in 

daz si von dem slage hin 

niht entweich den er tet. 

des wart ir an der selben stet 

daz vierde bein abe geslagen; 15 


M fur den wurf, ? vör deworff wu.])k füre 6976 k Das d. volant 
77 A zehande, CO Do, M Alzuhant CM,kl enzuntre 78 | vor- 
bräte öm daz v. CMli. vor d. 79 A(M) waff.(M pp)roch, 
C wauff.k, k woff.g, ! wap.ck Cw. wart och v. ouch] M fe., 
lim Sk gar fe. Ok v’brant 80 C' Mit d. (Z Von disem) zöb‘ 
füre 1 6980 bis ’86 fehlen; statt dessen: Daz tir waz öm vn- 
bekant 8ı C nu fe (M)Sk welich(e) 82 Ser fe. % der musz 
M, S must do., tolen:holen 83 Sain Mschriet Sichs 84 M,k 
chv., kumer Cöärbait 385 S$ vor seiner manhait 87 k keine 
anit. Malhie, S fe. !bloz kstat:hat 88 Ck mere, die übr. mer 
Sk er ff M schirmen 89 C Wan, M Newer, S Nur, % Nie 
wanne, ? Dan Cbar sin ı. AM parez, S ainiges, k fe. 90 k 
Vil fe. Aschire S was MI daz fe, S da gı CM) sle)in, 
S seins ° 92 S selbe fe. OS list fe., k liechte A uivre, © fiur, 
Lk für, S feur, ! füer M se ver ni. C niet, M(S)kl (mit) niht 
93 C Gesch. mo. CSk was 94 k daz g. C gesch.t, M g.eph, 
S g.eft, k g.afft, Z schepfte M da 95 Sw.ims. % gir, } gach 
96 C den schlegen M s. niht von dem slin 97 CN. wolt ent- 
wichen die e. S enwaich 98 Mil Das kw. era. Ü selbun, 
MS! fe. 99 S virdt ? ben Ckl ab C geschl. 
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7000 dazn sol niemen guoter klagen. 

dö dirre tievel daz hät ersehen 

daz im der schade was geschehen, 

dö warf er den haven dar 

mit dem viure üf in gar, 20 
7005 daz beidiu helm und swert bran. 

von dem riter woldez dan 

gevlohen sin sä zehant. 

dö wart im mit voller hant 

geslagen ein tiefiu wunde. 25 
7010 von sinem bluote begunde 

daz viur erleschen dä ez bran 

swä ez kom gesprungen an. 

dö des der riter wart gewar, 

näch dem bluote greif er dar 30 
015 dä ez bi im swebte; 

swä daz viuwer klebte, 

daz bluot er dar an streich; 

zehant daz viur dä von entweich. 

sus ernerte sich der degen: 35 
z0o20o und hät sin got niht gepflegen, 

er war ze töde dä verbrant. 

von im vlöch der välant, 

beidiu man unde ros, 

gegen dem nebel üf daz mos 40 
7025 und gal sö vreisliche 


7000 CMkl Das, S Des en Mi n.ant M frvmer, ! gutes 
ı M Vnd da CS der, die übr. dirre AL tivuel, S teufl, k tüfel 
CMS daz fe. ! 7001.’02 fehlen. 2 L geschen 3 MDa Cles 
ha.] M choph, !toph 4q!fuere ALingar 5 Spedeu COkl 
sw.v.he., M sw.v.eysen 6 Cwoltsi; S,k wolt,eer MI 7006 
bis ’11 fehlen 7 5 Gelaufn Sk sä fe. 8 C ir mit] % von 
9 C Geschl. S wundn ıo C'irem, k syme Sb. do begundn 
ı1ı A uiwer (so immer) CS,k lesch., lösch. C swa, S wo, k do 
ı2 M Vnd wa, Sk Wo, Wü CM was, Sk kam, ! quum AM 
dran, ! der an 13 (M)! Vnd da Codes fe. d.r.] M her wig. 
Sk der ri. des ı4 ! Noch ı5 C Swa, M Alda, S Do, kl Daz 
k ez fe. A,k swebete:kl., clebete 16 (M)l (Vnd) wa, Sk wo 
C fiur, kl für, M fewer ı8 M fewer kZ. ez do von MS dä 
von fe. ı9 M Vnd also A erret, CU nert, S derwert Sk te. 
20 S enhiet, kl hette Sg. sein n. pflegen zı Ctot CS dä 
fe., k do 22 M flach M vallant, kl volant 24 CM Gen 
I nebele Sros 25 Merhal Ssö fe, kvil M fraiszleichen, 
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daz daz ertriche 

näch im hal dä er lief. 

üf Glois dö ein stimme rief 

‘wä nü, Röaz! din Ere ist töt. 181,5 
7030 heerst du niht Marrien nöt, 

der mit sinem viure 

pflac der äventiure 

alle naht? den heere ich klagen; 

ich wzne wol er ist erslagen. Io 
7035 diu Aventiure diu ist entrant, 

wan dir ist komen in daz lant 

der dich ganzes strites wert, 

des du ie häst gegert. 

sit Marri@n erslagen ist, 15 
7040 daz in aller sin list 

vor dem töde niht mohte ernern, 

sö muostu dich vil kecke wern, 

od du verliusest din schoene wip, 

ere, guot und ouch den lip. 20 
7045 ez mac dir wol ze schaden komen 

daz du den strit dir häst genomen 

ze vehten wider in eine. 

wir müezen alle gemeine 

im dienstes wesen undertän, 25 
7050 gesigt er dinen listen an, 

wan des hästu ie gesworn. 


S frischleiche 7026 M ertreichen 27 A nah M erhal dä] 
S vnd wo kdo er] C ez, L is 281 Usz Cdöfe, Moda 
29 M Wenn, ! Wnn, kWo M nu fe Stod, kdot 30M 
Horstu, % Hettestu % nüt (M)S mar(e)nen, ! mariene S tod 
31 C m. dem zöb’ fk A uiwere, M fewer, ! füere 32 %k Belag 
33 C Alle dien. M!n.dieh. Sich fe. 34 S wol fe. k der 
ist G,Ser si, sey Cerschl. 35 CSkl diu? fe. 36 M Wenn 
k er ist Zis A chom S kömen ist daz] S dein, 2 dicz 
37 ganz.) S gutes % D. dicke strites vilg. Skl gewert 38% 
hie M begert 39 M mavenen, S marnen C erschl. ! 7039 
bis ’44 fehlen 40 k siner 4ı ACMSk uor, Be., Pfei. von 
k niht fe. Ck ernere 42 M Das mant d. Svil fe. C(M) v. 
vast (zu) w. C(:L)Mk weren 43 CMSk Od’ A uerli’sist, 
L v.lüst, M v.leust, S v.liust, % v.lürest C{M)S%k d. (vil) sch.ez 
44 C E.vnd g.vnd dinen Il. 45 M Wann e 46 S dir d. str. 
kh.dir Midir fe. S genüme 47 C wi. ainem 2 under in 
eyn : gemein 48 Ck müssent, ZL missin Cima, Lina. 
49 CL Mit dienst S! dinstes MS sein, ] si sıZW. dash. 
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helt, nu rich dinen zorn, 

od du häst guot und lip verlorn!’ 

Näch dirre red& diu stimme sweic. 30 
7055 der mäne üiz von dem wolken steic 

und wart sin schin lüter gar. 

dö nam der riter umb sich war 

wie daz lant wzre getän, 

dö sach er Glois vor im stän. 35 
7060 daz was ein schoene kastel 

höch, wit und sinwel, 

gemürt mit grözem vlize wol. 

von marmel swarz als ein kol 

wären gepfilsert dA vor 40 
7065 in die burc zwei witiu tor; 

daz ander teil der müre was 

röt, grüene als ein gras, 

von marmelsteine gezieret, 

mit golde geparrieret, = 182, 5 
7070 gelütert als ein agstein. 

swä der mäne dar an schein, 

da glaste si als ein spiegelglas. 

vür daz tor gesetzet was 

ein gröziu sül von £re; Io 
7075 dien vint man ninder m£re 


(M)%k du hast (dez) ie (C)Z ha(u)st du Sie fe. 7052 k Halt 
ime r. (Ol riche 53 A ode, 2! Ader, die übr. oder C(L)kl 
(dinen) lip v. (din) güt 54 k keine init. CMS! der, Ak dirre 
M st. frait 55 Mk mon, ! mwäde CMS! von fe. k dem w., 
ACMSI den. w. (vgl. 6919) M wolkchen strait 56 2 V.sinsch. 
wart so M,l lavter, lutt‘ var; % l.vnd clar S V. schain liechte 
gar 57 d. ri.] M her wig., %k er 58 S lant fe. 59 M Da, 
k Nu 60 MSk schönes (m. uml.) C ain hus än zwifel 61 $ 
v. auch s. A sinuw., C sinew., S synib., ! senew. 62 A ge- 
müret, CO Geworcht Sk grözem fe., C(:L) ganczem 63 M merbel, 
S märbistaiin 64 S Warn C philer, S pfeiler, A g.xret, MI ge- 
phei(l/y)lert, k gebuwen kl do v. 65 k brucke S witiu fe. 
66 ! ande’ % die m. ,S maurn 67 CMR. vagr. kl also 
68 CS Mit m. A ma.steinen, S märblstain, M! mermel (stein /e.) 
Cg.wol 69 M,! Vnd,e m. k Vong. M gepoliert, S pariret, 
I gepartiret C g. wol ro M Vnd lavter AS ach, C aug., 
L ang., Mk ns lajtenst. 71 ,8k Wo, MIWa Mk mon, ! mäde 
72 k Do lewht, ! luchte Sgl. es a. CL si schon (LÖ) a. 
ain gl. 73 Z!Vor M geseczt, ! gesaczt 74 Ü grössüu A suwel, 
L sule, S seül, k serre 75 A den, CMkl Die, S Der (neg. part. 
fe.) M vind, S$ vint, die übr. vindet CMS nife)ndert, % nit, 
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in der werlte anderswä 

niwan in Korinthiä: 

der &re ist rehte lüter gar 

als der regenboge gevar, 15 
7080 daz man sich drinne möhte ersehen; 

des muoz man den heiden jehen 

grözes listes ze Korntin. 

oben was ein rubin 

darinn& beworht als ein huot; 20 
7085 des schin was ze sehen guot 

und gap dem herzen wünne. 

als ein stern d& brünne, 

sö brehende er zallen stunden; 

mit golde was er gebunden. 25 
7090 des huoten zw£Ene riter dA, 

die wären beide von alter grä, 

baz danne hundert jär alt; 

ir berte wären wol gestalt, 

lanc, dic, ze mäze breit, 30 
7095 ir här gevlohten unde reit, 

mit borten wol bewunden. 

die huoten zallen stunden 

der siule under einer linden; 

sine mohte niemen vinden 35 


I nirge 7076 A werlt, ZL velt, !werlde Mw.noch a. 770 
Nit w., M Newer, Snuer, k Wanne, ! Niew. k zuk. Ü Korentia, 
M charinthya, % korntina ;8C Dü CMsSk &re fe. I rech 
79 kl Also % r.bog 80 CS,M mag, moht d. (CMkI)S dar 
inne) S must se. 81 k Das M man muez CÜMsSk dem h. 
C gehen 82 Mi Grozzer I MSltlist Sdaz. 83 A oben, 
(Ck)L ob(e)nan, M Vnd zu obrist, S Ob im Se. lichte r. 
84 Ck in OMI geworcht, S gewarcht, k gewürcket 85 C Der 
AMI sehen, C,%k sehend,e 86 S Erg. C(:L) herren } 7086 
bis ’89 fehlen 87 A fehlt M Reht a. % Also der sterne 
M steren MS,k der da pr., d. do br. 88 CM Also, S Auch 
C,L br.nd, nt; M pran, $ leuht, k bürnet A ez % zu aller st.n 
89 M ez (CMk)S bewund(e)n go M Vnd h. Bil hutten CMk 
zwen gı C baid AMS vor Bil alder %k v. alter beide 
92 AC,B de., danne; S,M dan,n; ! dann 93 A bzrte, 5 per 
BM die waren, S was C Vnd zewunsch w. g. 94 ML. vnd 
A diche, M tich 95 S v. auch r. 97 S Sieh. B(M) 
hu(e)tten, S hueten 98 A suwel, B sül; L,C! sul,e; M sevl, 
S feuel % So snelle A un, CL vnd kein Cl.un 99 CSk 
S. enm., M Sey m, 2 Sim. S enmoch BM,! nie., nymant. 


© En — GH ee AEREERn „re — 
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7zı00 äne wer ze deheiner zit; 

si wären ie bereit üf strit 

und huoten ouch der porte 

mit ir scharfem orte 

beidiu naht unde tac. 40 
7105 dö im diu burc sö nähen lac 

und er die zwäne riter sach 

wider sich selben er dö sprach 

“wes sol ich hie nu lenger sten? 

ich wil gegen der bürge gen 183,5 
7ı10o sit ich min ors nu hän verlorn; 

daz ist unwendic, nu siz verkorn!’ 

sus gienc er gegen dem bürgetor. 

sine hende habter enbor 

und sach vil tiure hin ze got. Io 
7ı15 er sprach “herre, näch dim gebot 

wil ich sele unde leben 

in dine erbarmunge geben, 

daz du mir ruochest ze helfen hie; 

swaz ich hän gestriten ie, 15 
7ı20 daz tet ich äne meisterschaft, 

bärlich mit diner kraft; 


7100 A zeheiner ı A sine wzren (Sie fe,!jv M ber. 
ie Cgerat Buffe, CO vf den, % zü 2 M Sie Bl hutten, 
M huettetten, S huetetn % h. ied. ACSk po.n, B pfo.n, MI 
phorten, L porte (vgl. 6794) 3 BiCMk) ir(e)n, !ore A scherph., 
CSk scharpf., B(M)l scharf(f)en (8864) alleorten 5 M Vndda 
k d.portes. Bk nahe, MS n.nt C 7105 bis’07 doppelt, das zweite 
mal mit roter tinte gestrichan oe Ber fe. —irsach kzwen 7 MSk 
selber, !s. ir M da, S fe. 8 M Nu w. S 7108. ’09 umgest. 
wolt, ! solde OS! nu fe. Ms.i.l.alhie A la., BOMSkl lenger 
9 ti wel CMS gen, !kegen BIS! burg (Buüu., M-ck, Sp.) 
(C)L portfe) S genn ıo BMI,CS,k ros, -ss, -sse CMSkl nu fe. 
ıı k unwenig CM nufe. siz] A si, k sy, Bsiizaufrasur, C ez 
ist, M das sey, Z sies Ck v’lorn, M gesworen S d. musz nu 
sein verk. ı2 M Vnd also AMS gie, (BCO)l gi(e)ng Bi ke., 
CM gen, S zu CMS burgt. (Cü, Spu.) ı3 (S)kl s(elin M,S 
hend,nt Mh.dieh. CSk hüb, ! hilt BSlenp. ı4 Ssach fe. 
v.tiure] © v. trureclich, S auf, % v. trurig M hincz, C fe. alle 
got:gebot ı5 Z noch S deim, k dime 16 Mi. leibu Sl 
v. au., ouch |. ı7 C Diner erb., S nach deiner k din BMI 
barmunge, Sp.ng; Ü,k erbä., erbermde A ergeben ı8 B Daz 
tu A (Be. Pfei.) rüches, CM geru.t ( zehelfend, k kempffen 
S mir helffesth. ! 7118 bis ’21 fehlen ı9 ÜSwa zı © Wärlich, 
S girichn B Beware mich mit M Bewar mich herre durch 
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nu hilf mir, herr&, des ist mir nöt, 

daz die liehten bluomen röt 

min bluot iht roeter mache; 20 
7125 daz mines tödes iht lache 

diu ungetriuwe heidenschaft. 

nu hilf mir, herre, mit diner kraft, 

daz ich gesig&e dem heiden an; 

sö hästu wol ze mir getän 25 
7130 und ouch volendet mine gir. 

herre got, des hilf du mir; 

sö wil ich immer dienen dir.’ 

Zuo den alten er dö gie. 

die häten sich gewäfent hie 30 
7ı35 und säzen üf einer gröde. 

der herren schilte b&de 

die hiengen an der müre enbor 

an zwein nageln vor dem tor. 

sus kom der junge riter dar, 35 
zı40o daz ir deweder des wart gewar, 

unz er den nzhsten schilt gevienc, 

der an der müre bi im hienc. 

zehant als er den schilt begreif, 

sin sorge im ein teil entsleif 40 
7145 und gewan ze strite vesten muot; 


dein chr. 7ı22 2 Undeh. Lh’r, A fe. k d.dutm. 24 (C)k 
Mit bl. ich(t), 2 Ich m. bl. icht % rötter Snitr.machne z5 S 
tods nit 26 M Den, ! Desze M vngetrew I heydatsch 27 kl 
nu fe. Sherre fe. Adurch dinechr. 28 kden 29 ACLh.du 
Mh.so w. CSan mir 30 CS ouch fe. 2 Unde hä vo. B wol 
endet, (CO)M (wol) verendot (M et) M begier 3ı M 7131. ’32 
umgest. kdash. Shelff, khilffe CS%k du fe. MIH.g. nu hilf m. 
32 ! wel 33 k keine int. ATZo Blalden % dem a. ritter 
M da 34 S s. auch gewafet % g. ie 35 B ener % heide, 
lieide 36 B heren, % herre Bl schilde, Lk schilt Ak} beide 
37 CSk die fe. k a. einerm. A mür, S maurn, kmuren BsSlenp. 
38 B ztwen, k zweyen A nagelin Cand.t. Zthöor 39 CM 
Also L iung, Sk fe. M cham her wig. d. 40 ir dew.] A i. 
dwederre, C sin entwed’e, M sein da niemant, S ir kainer, 
k sin nie keiner, } i. itwedd’ CMk des fe, S sein 2 w. des g. 
4ı Bl Biz, C Hintz DB neheste, M nachsten, ! nestin ACLk 
gevie, ‚S(l) (be)ving, M begraif 42 k D. ander an der m. 
S maurn, kl mur& Sk bi im fe. Akhie, Si hing CL Do lief 
er vf die M 7142. ’43 fehlen 43 S Doer Balse S ergraiff 
I 7143 bis ’46 fehlen 44 C entschl., M entwaich, % entlieff 
45 L und fe. z. str] CL ainen, M zu vehten, S ze streitn 
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der schilt was im ze schirmen guot. 

des wurden die riter vil unvrö; 

mit grözem nide liefen dö 

dise zwene küene man 184,5 
7150 mit ganzer kunst den einen an 

und triben in von der porte nider. 

her Gwigälois der sluoc wider 

under wilen näch siner maht. 

mit listen er sus mit in vaht: 10 
7155 er schirmet mange wile; 

dar näch sluoc er mit Ile, 

daz sin swert vil ofte erklanc 

und daz üz den helmen spranc 

daz viuwer zallen stunden. 15 
7160 der eine im eine wunden 

durch den liehten helm sluoc. 

den slac er im dö niht vertruoc: 

den schilt begunder vazzen baz 

und trat sö nähen zuo im daz ° 20 
7165 er in wol mohte erreichen; 

daz swert begunder sleichen 

under sinem schilte hin 

und stach im dä zem g£ren in 

eine wunden diu was wit, 25 


k vasten 7146 (Ck)Sschirm(e) 47 Bwurte Md.herren AMsSkl 
vil fe., Cgar 48 MM. vil gr. nide] C zorn, ! flisze (Ak). 
si(e) de 49 B Disse, CS Die, 1 Dy Sk zwen Skuen 50 M 
M. grozzer chraft, k m. ganczen krefften % den fe. LS ain 
5ı Z treben ön MS! vor der] ! dy (4Ak)S port(e)n; B,M pfo., 
phorten; C,! po., phorte 52 CLS der fe. CLS schlüg, k treip 
S,k sy‚siew. CLhinw. 53 (C)L V. wil (ont) mits. Mchraft 
54 S list MsSkl sus fe, C do 55 C Vnd sch. A schermet, 
(B)M schirmet(e), CSkl schirmte A sch. mit in m. C mänig, 
M manig, ! mäche ZL wille 56 C Mit mächtig’ ile 57 $ wvil 
fe. k sw. so vaste e., 2 v. lute e. 58 5 daz fe. AMI den 
helmen, (B)CSk dem helm(fen) M enspranck, die übr. spra. 
59 A viwer, BC viur, Lk für, M fewer, S feur, / füer M zu 
mangen 60 k ein wunde Cwundun 61 Sliehten fe. C schl. 
(wie immer) 62 Ckl dö fe., Mda des er im doch nit v. 
63 f begonder 64 M nahent, k nahe Lin 65 kE.sie LM 
vilwol Swol fe. f moh B i'reychen, / reychen, M erai. 
66 M erslaichen, k swichen 67 Lfk sinen, ! syne Bl schilde, 
Lfk schilt 68 im] ABOfl in, k einen, S fe. CMSfkl dä fe. 
ABLf gern ! d’korkeln Cin alleze,zud. 69 kl Ein wunde 
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7170 daz er dar näch in kurzer zit 

töter viel üf daz gras. 

der ander des vil vlizic was 

daz er gerzche sinen töt: 

den schilt er allez vür sich böt 30 
7175 und sluoc üf in sö vaste 

daz daz viuwer glaste 

gegen des liehten mänen schin 

und daz daz rat guldin 

vil mange scharten dä enpfie. 35 
7180 mit slegen er dö üf in gie, 

als in sin ellen l£rte; 

daz bluot vil vaste rörte 

der junge mit starken wunden. 

als er der h&t enpfunden, 40 
7ı85 der alte sprach ‘nu lät mich leben! 

ich wil iu sichern unde geben 

minen lip in iuwer gebot 

und swer iu bi dem oberisten got 

daz ich iu diene die wile ich lebe; 185,5 
7190 und lät ir mir daz zeiner gebe, 

edel riter, von iu hän, 

sö wil ich werden iuwer man 

und wil iu leisten triuwe 


Cwundun A wite:zite 7170 ldornochi.korczer 71 S Doter, 
fkl Tot Bvel, flv C and. gr. 72 B andere ;S des fe. 
73 Areche, Cräch; Bfl,M gerech,e k gerechen möchte Ck dez 
(k sins) gesellent. 74all.]) fellich C gen im, !vors. S sich fe. 
75 BSk also, die übr. so 76 M fewr, f fuer, die übr. wie 7159 
Cf. von im gl. % erglaste 77 B Ke., C Gen A mannes; 
Mk,S mo., manes; / mänes (vgl. 6812) 79 Si vil fe. (© mänig, 
Sf manig, ! manche (BL)M schart(e) k dä fe, fl do B ent- 
pfieng, ! enphing 80 Fegit Berfe. Ada (<du), M da 
(B)l giie)ng 8ı Aelle, C kunst, Mil ellent, % ellende, f manheit 
82 Svil fe, Cer Lke. (<re.) 83 LSfiung M Her wyg. 
C m. den st. F wnden, S fe. 84 CO des, k fe. lA.erzdoh. 
85 Blalde Inu fe. C,Lk la. lant; Mlazzt 86 Zwei 87 Ff min 
in] Zvndir AF iwer, Bl uwer, Ok vwer (so immer) 88 ALMSKkI 
ich, BCfUnd Bklswere fiu fe. !bie A oberistem, C obrosten, 
(M)S obrist(e)n 2 gote 89 A dine MI fehlt f 7189 bis ’93 
fehlen 90 ! Und fe. CL Das ich mich in üw’ hant ergeb MI 
zu einer (/ zcu eyn ander) geben / Das ich gut vnd leben (in 
M das n von geben und der flg. vers nachgetragen) 9ı (Ck)LMS 
Ed(e)ler, ! Edele CL r. da von lan 92 k Ich wil w. 2 wel 
M ewr 93 B fehlt I wel S laisten euch AF triwe:riwe, 
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immer äne riuwe. Io 
7195 der riter sprach “daz si getän!’ 

vür in begunde der alte man 

vallen balde üf siniu knie. 

in sine gnäde er in enpfie 

und kusten ein ander beide. 15 
7200 diu swert si in die scheide 

mit ganzem vride stiezen; 

mit triuwen si gehiezen 

ein ander rehte geselleschaft. 

diu het stzte und ganze kraft 20 
7205 under in beiden unz an ir töt. 

der alte sprach “iuwer nöt 

diu ist noch unverendet; 

git got daz hie geschendet 

den heiden iuwer manheit, 25 
7210 sö habt ir äne arbeit 

daz lant immer me£re, 

liute, guot und Ere; 

dar zuo git man iu die maget, 

von der schoene man wunder saget, 30 
7215 der disiu lant solden sin, 

Glois unde Korntin. 


M trew : rew 194 Mf an B truwe 95 Do spr. her wyg. 
S init. Er spr. lissi Sseye, k sie 96 ! Vor f begond 
Sb.dad. Blalde, CM(S)alllt C m.stan, Mm.gan 97 OFSk 
Ba. vall. CO vallend / balte, ! fe. AF diu, C sinü, B(MS)fkl 
s(e)ine 93 FM s(elin, BÜFM gen. in) fden Zenphing 99 C 
kuston; L,f ku., küstend; F\,% ch., kuste F' an ander beider 
M,S an ei., ain ander b. k in an der weide 


7200 die] Mir, S deu ıBvrede, ffrid k grossen trüwen 
2 L trüwon, S getreuen, / truawen % fruntschafft sie do g. 
3 MAne,fZüe. 4 f stet Sl ganze fe. C Vnd mit man- 
licher cr. M Die stet wer vnd het chraft s CO Ain and’ vntz 
S beiden fe f unz fe, Bl biz Min den, ! an de Bfik) ir(e)n 
6 Bl alde 7 Ck diu fe. M vnvendt, ! vnvolendit 8 Bl 
Gibet, -it; Mf Gibt I! d.irg. C Sit tch got hat gesendet 
M G.g.hie dazir gesendt 9 CM Dem !h.mit uwer ı0oB,l 
habet,-it AF an, fon, Buwer Cüärbait, ! erbeit ııJ Dicz 
Amer ız ABlute, MLewt, fFut ZL Lütvndg. Sv.auch er 
ı3 Fder, fDor Mz.sog. (B)M gib(e)t, ! gebit A div, /di® MI,S 
mait,-d; f maht ı4 (BFkl)M schonte), (C)f schön(i) % d. man 
scho. w. B wunder me s. MS! sait 15 k D.dod. B disse, 
C dü, Mddicz, k dis M,k solt,e; fscholten ı6 S v. auch cho. 
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mit gewalte ez ir benomen ist; 

habt ir nu kraft und guoten list, 

des wirt iu benamen nöt; 35 
7220 ir sult iuch wern, od ir sit töt.’ 

des volget er im sit erz geböt. 

Er sprach “herre, nu sit gemant, 

welt ir die maget und daz lant 

erwerben hie, daz ir iuch wert. 40 
7225 ist daz iuch göt hie ernert, 

sö habt ir iuwer arbeit 

vil s&licliche an geleit. 

ich sagiu daz vür dise stat 

dehein riter nie getrat 186, 5 
7230 näch strite durch daz bürgetor: 

man vant ie strites gnuoc dä vor 

von uns unz an dise stunt. 

nu ist er töt und bin ich wunt; 

daz ist uns von iu geschehen. Io 
7235 ich wil iu gerne siges jehen, 

wand ir sit aller &ren wert, 

der iuch got wol hät gewert, 

ob ir in der burc gesiget. 

ist ab daz ir dä töt geliget, 15 


7217 f 7217 bis ’21 „nur die reimwörter lesbar und diese in ordnung“ 
Bl gewalt S genumen, kl geno. ı8 AB habet, k Habent, 
i Hat BM nu fe. Bi: kunst, L craf, F ritters chraft BM gute, 
CFSkl fe. 19 wi.] Mist, ktüt Bil bina, Mbeyno. 2z0C 
sült, M must ABCL weren S Wert euch, k Werent üch BCMS 
oder, k anders / fehlt 2ı B fehli S des fe; er v.i. sit] C 
wan, S sam, / sint 22 Sl keine init. C herre fe. AM/f nu, 
BCSkl fe. k sygent 23 S/ wolt, k wöllent S die fe. A div 
A magt; MI,S mait,-d 24 Sk hie fe. % ir fe. 25 B lz d. 
kIstesd. Shie got MI hie fe. 26 C ärbait 27 alle 
-lich(e)n S senftiklichn, f seligel.n, % selencl.n 28Bv, Ckl 
‘ch, L#, M euch, fvch Bilvor, San DB disse, M diesew, 
S diser 29 Ü Niek.r.g. CMS! kain, fk Kein (so immer) 
30o 2 Noch Maldurch, FSf fur C bürgt., Mf burgt., S purckt. 
3ı B Me, L Wan ie str.) F ie strit, M sein ie, ! sin ye, S ge- 
streit B S’tnoch(!), F genuch dä] ACMI! hie, fk dov. 32 kv. 
beiden vncz Bf biz DB disse, f die I! 7232 bis ’45 fehlen 
33 Cfi.dert.sob. kt.nub. BMich bin, Sich auch 34 f 
Diz Mv.hiev. B geschen f iu, die übr. wie immer 35 Af 
iu fe. M ogeren Cg.dezsigez gehe Biehn 36 f Vch wann 
L eron 37 S got fe. FM hat wol S geert 38 S in fe. 
A burge, F burch C gesigen : geligen 39 A abe, F aver, 
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7240 sö habt ir michel arbeit 

verlorn in iuwer kintheit.’ 

sus säzen si dä b&de 

durch ruowe üf einer gröde 

unz si gewunnen niuwe maht. 20 
7245 ditz was wol näch mitter naht. 

her Gwigälois zem alten sprach, 

dö er die burc beslozzen sach 

‘wer entsliuzet mir daz tor? 

mich dunket, ich sı ze lange hie vor; 25 
7250 miner vreude wil ich ende geben, 

od mit vreuden lenger leben; 

des helfet mir, sö sit ir guot.’ 

er sprach “ich sagiu waz ir tuot: 

nu rüeret den rinc mit der hant; 30 
7255 sä sö wirt iu daz bekant 

waz innerhalp der porte ist.’ 

dö sümte er sich unlange vrist; 

urloup nam er von im dä. 

den rinc begunder rüeren sä 35 
7260 sö vaste daz diu burc erhal. 


M fe., CSfk aber Bdaz aber FMfk dä fe. 7240 michel] % üwer 
C ärbait al in] A und A chinteheit 42 M Also, f Süst 
Sk dä fe. A bede < beide; C,S b.,paide; Mf bed, %k beide 
43 S durch ruowe fe. MD.irr. D rüwen, M rue, f rü 
einer) D der, M die, Sain, fein M gred, k heide 44 Bf 
Biz, MVnd Msi fe. F gewnnen, S wider gew. AF,B,M ni., 
nu.,newe; S fe. k rüwe vnd m. M,S chr.,kraft 45 AFditze, 

Diz, Ofk Dis, D des, MS Das MS wol fe. 46 A zedem, 
die übr. ztü, zud. Blalden 47 DM Da AF beslozen, C be- 
schlossen 48 M Nv wer ABF entsluzet, (© e.schlüsset, 
M e,slewst, S e.sleust, f entsizzt mir] % vns / thör 49 M 
tvncht, f dükt S mich du. fe. S pin, /sie, k syge MS lang 
50 D minen freuden % fröide (immer) CDi.aine. M ge- 
geben 51 Aalde, ! Ader, die übr. oder MS lenger, die übr. la, 
Sım.vr. fvr.wilichl. 2 A. wil m.'ir läge I. 52 kl Daz 
(M)f (en)helft 53 k spr. herre ich S spr. sechtw. D wie ir 
54 Mfl nu fe. DB re'ret, Mil) rur(e)t, f Rürt ss 8 sä fe. 
Dsö fe. (M}kl (Vnd) zu hant w. %k wurt AMI daz fe., Dk wol 
S erk. 56 C(M) inderft)h., Z inrh., S ynerth., f innerth., 
k innewendig, ! ynnerhalbe BDf pforten, FSk p.n, MI ph.n 
57 M Da (4A)B s(oJumte, OSf sumde, F sümte 7 sich fe. 
unl.] D dekeine M v. mit der fr. 58 B,CDkl Urlob,p S Er 
nam v. f 7258 bis ’61 „nur einzelne wörter und wortteile er- 
halten“ kdo 59 S(k) ri. (den) rurtfe) ers. !so 60 Md. 


Kapteyn, Wigalois 20 
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zehant huop sich sö grözer schal 

als al diu werlt dä brünne; 

ez was dehein wünne 

in dem hüse noch dä vor; 40 
7265 mit zorne slöz man üf daz tor. 

dö daz her Gwigälois ersach, 

vil herzenliche er dö sprach 

und tet daz kriuze dä vür sich 

“herre got, behüete mich 187,5 
7270 und wis min geleite hie!’ 

in die burc er dö gie; 

baz gezierde gesach er nie. 

In siner nöt nam er des war 

daz diu müre innen gar 10 
7275 gegen im von rötem golde schein 

und daz vil manic edel stein 

gegen dem andern glaste; 

sus gleiz ez allez vaste: 

die steine gegen dem golde nider, 15 
7280 und daz golt gegen in wider. 

daz was guot ougen weide; 


esinderb. 7261 kDoh. Mz.dah.s. CDFSk sö fe, A do, 
Mein 6z CDällu, Lfkl alle, FOS fe. f diu fe. M die burck 
BQ da, ACFMSI fe. (f „scheint zu fehlen“), k do D we. wer 
drinne 63 M E. enwaz da, Sdaenw. CS,M k.chain; fkl kein 
(so immer) D minne, F wnne 64 Fhüse M nach kl do 
65 AFf zorn, M zoren C schlos, Fslug 0 versloz m. dd. t. 
! dyt. 66 M Vnd daz ler wyg. f der sach 67 Bl h.el., 
D minnecl., Z h.ecl., © bertzzenl., f hercznkl., k menl., S von 
grunt des hertzn DOk -lich, die übr. -lichen S dö fe. 68 8 
det d., k.machte ein Bcruce, Ücrütz, F(M) chreu(c)ze, k krücze 
CDMSkl dä fe. 7 Z recht BFI vor 69 M Vnd sprach LM her 
LM.OYQf behüt,ut,vt; S nun pehuet 70 Mfkl,S b.,pis M alhie 
zıMdöfe. 72C, S Be. ‚pesser; M Solich, ! Sulch, k Kein bas 
4A gezieret, B geztyerte, or, DF geziert,e; Mu) ge(c)zirde, k ge- 
zierter ALFMS ges., BCDYfkl sach (vgl. 4639. 7311) S g.ich n. 
73 8 keine init. Sf disern. Sdes fe, ki daz Dodesn. er 
4 fdiem. F müre, fmüer C innen, Fk inne 75 BKeg., CD 
Gen, QSgein Mi ıötem fe. 76 kund fe. Ddaz fe. Fmanih, 
! mänich Bedele Dskl gest. 77 Bil Keg, OMk Gen B an- 
deren, F' anderem ;8 MQ(S) Su(n)st f Vnd daz ez gleiz] C 
glantz, S glas, k glaste Ce.vilv. M gl. sie also fast 79 M 
stain, Q stein Bil keg., C gen, M von d.st. geg.] f Glizzö die 
stein k wider 80 Blkeg., ÜCgen O,kim,e M herw., ! widder 
81 CS Da, MAlda X güte O9 avgelweide, 8 eigelwaide 
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in allem sinem leide 

die gezierde er gerne sach. 

zehant ein blic vor im geschach, 20 
7285 der lühte rehte alsam der tac; 

näch dem blicke kom ein slac 

als diu burc in einer var 

zesamne wolde bresten gar, 

und wart sö vinster umb die want 25 
7290 daz er vor im sine hant 

niht wol mohte gekiesen. 

den lip wänder verliesen 

in dem selben schalle dä. 

sin schoenez swert vuorter sä 30 
7295 und stuont ze wer als ein ber. 

dar näch giengen gegen im her 

zwelf mägde süberlich; 

der selben mägde ieslich 

truoc ein kerzen, diu vaste bran; 35 
7300 vil guotiu kleider hetens an 

von bunt und von samite, 


7282 ! Bie alle synel. 832 Dazg. Sgezirdt, /gezierd Me.wil 
geren ( gern (so immer) 84 S zeh. fe. (Al)f plicc)k S ain 
plitzn dav. Bogeschag 85 Mlewhtet, Q levcht DS rehte fe. 
M als, 9S sam, kl also Da.eint. Brtag 86 A bliche, 
M,oQ plick, -ch; S plitzn F chom, M da cham, Bl quä, Sk kam 
F slach 87 FL burch, ! mür S pürg gar in 88 U Zesaii; 
F,k ze.,zusamen; Q Zesamme, S fe. B welde, Fk wolte FM 
pre. SS wolt alle zerpr. g. k w. brechen dar 89 FQ umb 
M,! bei,by derw. go M,! vor sei,synerh. 9 sinh. ogıl 
wol fe. BD mo. wol CS,F kie.,chie. © (gechisen durchgestr.) 
gesechen 92 ACF,k wa..wond.; BMSI want. S(l) er w.d.|. 
(zcu) vv. 93 Bl deme Fselbem, S salde vnd, ! grosze M alda, 
I! do 94 MSI gut, Ok schön BO sw. daz vurte S zoch er 
95 Bk z. were, ! z.wige da Fzwer AM her 96 D Da na., 
! Dor noch, S do S,k,! gingn,-ent,-en Bl ke., CM gen, S gein 
Q fehlt 97 M Zwelif, Q Zwo, k Zwölff AF magde, C mägde, 
B meyde; M,S mait,-d; Q maget, k megte Z süberl.; M,S seub., 
seiberleich; % süffer. D -liche: geliche 2 fehlt 98 AQ selbe 
M maid, Q meid, %k megten, ! meyde, die übr. wie ’97_ AF isl., 
(C)M ieg(e)l., S ygl., % iegl.e, 2 ıa9l. 99 M Die tr. Ftruch 
B kerzte, C kerzun, F chezzen, Q© chercz, k kercze, I kircze 
O vast 

7300 AF gutiv, C gütü F chleider D hatens, F hetens; 
S,k trugn, -ent s. 1 7300 bis ’12 fehlen ı LVndb. B bunte, 
k siden S von? fe. C,L sä., samiten; M s.ait, Q s.it, S s.ate, 
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an ietwederre site 

geteilet gel unde röt. 

ir gruoz im dä deheiniu böt; 40 
7305 si stuonden neben ein ander dä. 

von den liehten gesach er sä. 

ein palas wart dä üf getän, 

dar in die mägde begunden gän, 

daz was schene und sö wit 188, 5 
7310 daz er vordes noch sit 

schoener palas nie gesach; 

dar in gienc in der riter näch 

und als er zuo in wolde gän, 

eine porte sach er offen stän de) 
7315 von im wol eines wurfes lanc; 

dar üz Röaz gewäfent dranc. 

vor im mit zouber ein wolken gie; 

daz wolken sähen alle die 

vor im giengen unde näch; 15 
7320 her Gwigälois sin niht ensach. 

dar inne vuor er der sin pflac 

beidiu naht unde tac 

und dem er sele unde leben 

in sin gebot h&t gegeben. 20 
7325 daz was ein tievel, der im ie 


k semit 7302 A,B iet., itwederre; C ietwed’er; DFO%k,S iet., 
yetweder CL siten, (M)Q s(e)it 3 B,MYQ geteylt, -ailt; D geleit 
M Gel vnd gelinr. Sv.auchr. 4 Mk do, DS fe. Ad. ir 
deh. k keinen Q gebot 5 Bs.kegene Asa 6 Ck liech- 
tern Ak da 7 Deinen MS%k palasst L wart FOS dä fe., 
kdo Füf 8 S darein A di A,B mei., meyde; F magde; 
M,® mai., meid; %k megte g DMSk Der w. FM so schön 
CDk sö fe, S auch Awite:site ı1o Q vorder, (M)Sk (weder) 
vorn. ıı MSk sch.ern F pallas, 5% palast ı2 S Darein 
AFMS gie Fim, Ak fe. Mi.her wig.n. ı3 kund fe. Su. 
da e. darein S,% wolt,e SI gen: sten 14 Ok,S ei, aiın 
Bpforte, Mi ph.n, O port, Sp.n Mph.dies. D,luf,fe Dogan 
ı5 Zwoll, S fe. FMI lanch ı6 N Röaz fe, k was AF ge- 
waffent, C g.auff., BU(M) g.ap(p)., k gewoffen (C)LD spran(gik, 
AFdranch, MSktrang ı7 !Voni. DMilvonz. Bztoub’e FS 
e.wo.mitz. kv.i.e. wo.restfe. F,k wolche,cke 18 CLDFOS 
Die, k Den, ! Daz die FQ wolchen ı9 MS Die vor (kl 
gingen(t) ! noch zo Fnniht fe. Sn. sein D ersa., QS sach 
2ı AD darin CFk erfe, S der M Darin ein fuever sein phlag 
23 kl deme AO(S) sell) 24 S seinem gewalt CF erg. Sk 
geben 25 k was fe, Btüuel, ZOQO tivuel, MS teuf., A tüf. 
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half unde riet wie 

er im verlür die sele gar. 

üf den gedingen kom er dar 

daz si im würde äne strit, 25 
7330 wan des dühte in michel zit. 

dö wände Röaz er wolde im dä 

helfen als er anderswä 

mit sinen listen het getän: 

dö was gewarnet der junge man 30 
7335 mit einem brieve, der im wart 

gestricket an siner vart 

umb sin swert mit gebet, 

und mit dem kriuze, daz er tet 

vür sich dö er zem tor in gie. 35 
7340 dä von getorste der tievel nie 

zuo im komen näher baz. 

vil sere schühte der heiden daz; 

iedoch was er sö manhaft 

daz er wol mit siner kraft 40 
7345 vor in beiden trüwet genesen, 

ob ir zwene warn gewesen. 

dä überdähte er sich an, 


k dem er ie, M d. ims ie 7326 Mh.imv. Swv. auch r. 
Mir. im wie 27 B ym, fe. den übr. BCF v’lur, ! vorlore 
S selle D Das er d. s. verl. g. 28 Bl daz gedinge, (M)k 
dem gedinge(n), 5 den geding 29 S wurd im, Fi. nu 
wrde B worde AO w. da a. 30o F'Sk wan fe. DMkl das 
M duhte fe. Fd.ot in vi m ki.do m. I ön wol zcjt 
3ı D Das, MS Da (B)MS want(e), ! wente D Rouwas 
C welt; Q,%k wolt,e; F wolde 32 F lücke bıs getan von 
v.’33 'k also, / alzo (so im flg. immer) er] C och, Mim, Ski fe. 
k anders war I anderswa / Dicz waz vor dd tage nahe (der 
interpolator sprach also nahe als nä) 33 ! 7333 Bis ’51 fehlen 
Sl. als er vor h. X hat 34 M Das w., k Daz hat AOQ 
warnt, B gew'net LS iung 35 AL brief, F brife 36 FM 
estrichet M hinfart 37 S Vm 38 B crüce, L crütz, 
chriuze, Mchreucz k det 39 Mda CLDzem, AFQ ze dem 
Mein g. 40 M Davor, k Do von B tu’uel, ZL tivuel, S teufl, 
ktüfel 4ı Fimfe.; chomen Snähner 42 A suhte, B schü- 
wete, M schewht, Q ervorcht, S entsas, k beschuldet 43 Q Een 
BMSk I. so w. De. vil ma. 44 Ce.dochm -45By 
DS im k beide, DS fe. A trouwet, B truwete, EA. Seröwete) 
L ot), FXQ) tr(a)Jute, M(S) trau(e)t 46 ir] S sein 0Q zwen 
wern, Q warn, S wärn, (Ü wärint, % werent, die übr. w.en 
‚47 BFk Dar AF,OQ u.daht,-cht; %k über gedachte k sich fe. 
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wand ez gesigt ein kurzer man 

vil oft mit kunst an einem der 189, 5 
7350 spannen lenger ist dan er. 

ze strite was in beiden ger. 

Beslozzen wurden dö die tür. 

Röaz der gie gewäfent vür, 

michel als ein gigant. Io 
7355 ein swert truoc er in der hant 

des ecke näch dem töde sneit; 

daz was wol einer spannen breit. 

einen schilt er ze schirme[n] truoc, 

dä hät ein man an genuoc 15 
7360 ze tragen übern rücke; 

er wzre zeiner brücke | 

gnuoc starc gewesen über einen bach; 

dar an er gemälet sach, 

als der wirt wolde, 20 
7365 von läzüre und von golde 

einen tracken vreislich; 

von golde was ein buckel rich 

und von gesteine drüf geslagen. 

den moht er mit &ren tragen; 25 


Dk daran 7348 D wand fe. AF'wand; BCQ,M Wan,n; k Wanne, 
D fe. 49 CV. dik m. k. a. aim ander F'v. o. an m. chraft 
a.e.d. SOfte aned. kM. siner k. einem andern der 
50 OF Der sp. ACF spanne, (BDMk)S Span(n)en, L(Q) span(n) 
DL langer (ABF%)Q dann(e), CL denne sı k Zu striten 
S zestreit i. paidn was g. 52 AF beslozen, (C)D Entscch|)l. 
(7839), S Geschl. MSi dö fe. ADOQk die tur (Dk ü), (F von 
vs. ’52 nur noch das erste wort), die übr. diu (die) tor (7510) 
3 D Rouwas COSkl der fe. (B)l gi(e)ng A wafent A uur, 
QO fir, (D)k (her)für, S herr fur, ! er vor 54 ! Micheler CD 
wigant, M/ weygant 55 in] Mk an MSI der, die übr. siner 
56 (C)DL egge(n) M(l) z(cJu d.t. M snaid 57 Qwasfe Sl 
wol fe. AMkI spannen, BCDQ sp.e, S spanen 58 Be. Pfei. 
ein, gegen alle hss.. B schirmene, (Ck)S schirm(e), Q scherm 
Bt’g 59% Des hette, ! Do hatte Sk an fe. 60 B tragene, 
C tragent MI u. den, die übr. u. sinen (C)LD rugge(n), F ruke, 
MSkrüuck 6ı Qwar zeinernach A (C)LD brusge(n), F bruke, 
MS pruck, k brucke 62 k Gnug, M(l) z(c)u S Starck gen. 
k starcke Dein FMS pach 63 CD.nach e. Beer fe. BY 
emalt F sah 64 B Alse die w., M Reht a. roas X wurt 

S,k wolt,e 65 CDk,Ql las., lazur 66 BFXl trachen M tr. 
gar fr. O,k frai., freisch. 67 M was fe. ein] /er B pukk, 
C bugg., D büch., M puch., S pückl., k buckeler, 7 pokel 
68 k und fe. C Wol mit flis d. u. geschl. 69 M Den, die übr. die 
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7370 ze strite was er wol bereit. 

eine brünje hät er an geleit 

über einen wizen halsberc, 

daz was heidenischez werc 

von breiten blechen hürnin; 30 
7375 mit golde wärn geleit dar in 

rubin und manic edel stein, 

der glast dä wider ein ander schein, 

saphire und berillen. 

er h&t näch sinem willen 35 
7380 einen helm herter danne ein glas, 

der ouch des selben stäles was 

tz der innern Indiä, 

als diu glävie die er dä 

in dem wurme stecken lie. 40 
7385 umb den helm ein liste gie 

von golde zweier vinger breit; 

oben was dar in geleit 

mit gesmelze ein adamas; 

von golde drüf gemeistert was 190, 5 
7390 ein tracke als er lebte 

und ob dem helme swebte. 


Ber wol m. 7370 MZ.vehtenw. Dk wol fe. 7ı Q sin br. 
BD brunie, CL brüni, Fbrune, % bränge, AQ! brunne Mprvnn 
die h. S fehlt z2 S Mit ainem F ein w.n,' k ein wiszes 
73 Sainh. D,M,! hei., hay., heydenisch; L haidensches, S haid- 
nisches, % heidesch 74 F br. ple., M prai. plecher, %k br. 
pflecken B hürmin 75 wärnnach B, kwar Q gelegt 76 M 
vilm. F manih, Ql manch I! eddeler, k fe. Sk gest. 77 Ok 
do D.dd.geine. M fehlt 78 LMk Saffır, D(S) safff)iren, 
F saphier F'per., M parill., S paliren, % berlin 79 k er fe. 
! noch F nah sinen 80 L Ain, Fsin A h. der was h. 
k liechter (ACQ)F den(ne), BSk dan M adamas 5ı ABFYI 
stales, OMSk stahels, D staheln 82 O,D inrun, -en; M nider, 
% mindern, ! mfnern ABM indya, F Yndia, $ jndian 8 M 
Rehta. S deugl. A gle., B gla., C clä., F glavine, M era, 
S glafeney, % gleve, ! glevenie M die er fe. 84 F' würme 
stechen L stekon A lie von späterer hand nachgelr. 85 B 
um, FM umb List, M leisten, S glaiste 86 B ztwyer, Ü. 

zwaig’, Fzweir, Szwair Bvingere 87 (Ck)L Ob(e)nan, M Vn 

vil eben, S ob in, k Obene SS darein 88 (' geschmeltzt, 


S gesmeid % adamast 89 C' gemaist'ot, M gesmelczt, 
k gemeister go BF% trache, ! drache, L(M) tra(c)k B.alse 
Bl lebete : swebete; die übr. -bt(e), -pte 9ı S und fe., 


Mi Der A,luf,f; M auf, B ober, AFMS helm Sh.er sw. 
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sın isenhosen die wärn guot. 

sin herze h&t eins lewen muot 

ze mänlichem strite. Io 
7395 sin wip, diu vrouwe Japhite, 

näch im mit höhem muote gie; 

vor ir zwelf mägde, die 

wären süberlich genuoc. 

eine kerzen ir ieslichiu truoc, 15 
7400 gröz, gwunden, diu vaste bran. 

guotiu kleider hetens an 

von pfelle, roc unde dach; 

gefurrieret man darunder sach 

lüter veder die wärn bunt. 20 
7405 gröziu swzre was in unkunt 

und der wunsch geteilet sö 

daz si von schulde wären vrö. 

ir zobel wären riche; 

ie zwö und zwö geliche 25 
7410 neben ein ander giengen. 

über die mäntel hiengen 

ir zöpfe verre hin zetal, 


7392 B sine A isernh., C isenhosan, M hosen, k bein gewant, 
I hasze CDSkl die fe. Kk waz 93 C löwen, (M)S leb(e)n, 
k lowen, I lawe 94 ABI menl., CDM manl., S manigl., 
k menschl. I stride strit6 (so) NM streit / Des phlag er zu 
aller zeit 95 M initiale l wip fe. DMSI diu fe. A urouwe, 
Bfk vrowe, D fe. CL Laphite (so immer), D Jafite, k lachte 
96 2 Noch Sin C hohen, S hoche, /! hoen F m. h. müte na. 
97 kin A,M zwelef,-if; k zwölff' F magde, M magst, k megte 
98 M Diew. C süb., Fsoub., M sevberleich (b<v), S seiber- 
lich, % süffer!l. 99 Mk Ein Ckerzü, D(k) Ker(c\ze Dir fe. 
B ieslich, F isl., CD iegel.ü; Mk,S ieg., ygl.e 2 Ir ickl.e eyne 
kircze trug 

7400 F,S geb., gepu. Dg.undv. ıMWVig. CL gütü 
D hatens, S h. sü, dieübr. h.si 2 C,k phellor, -er; M phellen 
C ruch, D rot, F'’roch, k tuch Ck tach, $ das I 7402 bis ’22 
fehlen 3 (4)S gef.ife)rt, B Gefurnieret, C Gefürr.. k Gefütert 
S G. darunter was 4 B Lutere, M Lavtern AFS veder, BMk 
vedern, Cved’an Bwarn 5 ( Grössü, M fe. M Wer, Sswär, 
Cswäri B,Sdie, di was Skunt 6 B wuntsch, F' Wnsch 
k Sich hette der wunsche g. sa: fro z schu.] A schaden, 
k kinde B warn 8 (B)F z(t)obele B die warn 9 B ztwu 
vnde ztwu ı0o k Nebent — gingent:: hingent ıı M ire m. 
A mz&ndel, (B)M mentel(e), F mandel, Smäntl B geh. ı2 AFP 
zopphe, B ztoppe, CL zöpie (L ph), M zepph verre] C hiengen, 
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wol bewunden über al 

mit borten und mit siden. 30 
7415 swer von in solde liden 

trüten unde minne, | 

dem wzren sine sinne 

wol getiuret dä von. 

armuot wärens ungewon: | 35 
7420 ez schein wol an ir richen wät 

daz dehein unrät 

ir deheiniu nie gewan. 

ie neben zwein ein spilman 

vil süeze videlunde gie, 40 
7425 der deheiner dem andern nie 

einen grif übersach. 

.zaller jungest gie dar näch 

diu schoene vrouwe Japhite. 

daz was gar üz dem strite 191,5 
7430 sine wzr diu schoenest under in. 
einen mantel truoc si zobelin, 

bedaht mit einem pfelle, 

den h£t ir ir geselle 

verre bräht über s£&; de) 
7435 die würme Salamandr& 


M die waren, S vill vere, k fe. S hin fe. 7413 F' bwnden, 
Sgewu. k Gebu. wol ı4 BCbo., ALMSkpo. 15 kime solte 
ı16 C,MS Trü., Trevten (6324) S v. lieben ı7 S d. warn sy 
lieben ı8 A getruwert, B getürt, C getürret, MS getrevtet, 
k gezieret %k do v. 19 A uxren S, 5 warn s., CL warentz 
Ssywa.av 2oCLfehlt Mersch. Swol fe., kgolt Briche, 
die übr. r.n (vgl. zu 2478) 2zı M D.da chainer slahtv. Bdi- 
cheyne 22 M Ir da chaine n. 23 ! lo bie z. % nebent 
M n.irzw. DB ztwen, ! zcwen A spilem. 2 spilman / Roas 
hoen müt do vö gewan 24 M so rehte sucsz AF' uidelunde, 
Bk videlen, (C)L vid(e)lende, M videlten, S vildeleüt da, / fe- 
delten I die 25 M Das da chainer, % Ir keinre, ! Der eyne 
F' anderm 26 F deheinen 27 S aller fe. (A)F' jungist(e), 
BCMS j.est, % hinderst, ! leczt (B)! gi(e)ng AM dan., S hern. 
I! noch 28 F' schoniu A iafıte (gegen sonst. iaphite), C La- 
phite (so immer), S Japheite, %k lophüte 29 Sdiew. üz] A zü, 
k usser M fehli 30o A sin, B sie enw., CMkl neg. part. fe. 
M waz SZwar die sch. AF'schonist, Bl schonste; S,%k schönst, e 
3ı L Ain, k Ein F mandel C zöbelin, MM zoblin, S zolbin, 
k strichin 32 M Der waz b. B Bedacket, S Bedack, k Ge- 
decket L ainen, keine 33 Bhat kinir, Ziror CMh.irg. 
34 MVilv., SVeren S(l)se(h)e 35 C0,MS wü., wurm; F Wwrme, 
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worhten in in dem viure; 

dä von was er tiure 

und müelich ze gwinnen 

andern küniginnen. 15 
7440 ir muoter was der selbe berc 

dä noch daz sidine werc 

die würme Salamandr& 

inne würkent alsam &. 

der berc ist hol unde wit, 20 
7445 mit kreften brinnet er zaller zit 

in der grözen Asiä. 

dem wurme Salamandrä | 

durch sin wunder hät got gegeben 

in dem viure ein vremdez leben, 25 
7450 als wirz an den buochen lesen. 

niht lebendes drinne mac genesen, 

ezn verbrinne ze pulver gar; 

des habt ir ofte genomen war. 

ditz m&re sage ich iu vür wär. 30 
7455 Sus kom diu vrouwe Japhite 

zuo ir vriundes strite 


k reine L Salamandere, k s.dare 7436 S In worchten i. d. 
k Würcket LFM w.ind. Cinde Ffiwer, M fewer, ! füere 
37 kDo Sirvil Ftiwer, Mtewer, S teure I thüre /Daz 
werg waz vil gehürt; 7438 bis ’54 fehlen 38 B mülich, M mü 
leich A zegwi. 39 L a.en 40 Blıre M selbig, k FA 
B bergh C bergk:werchg. S 7440. ’41 fehlen 4ı k Dar nach 
AC,Bsiden,e; F'heidenissche, Mk selbe L d. selbe “werch sidin“ 
42 CMSSk wurm usw. vgl. 7435 Msalom. Lks.dre. 43 M Innen, 
r Ime AMOC wurchen, B werken, F wrchent, S wurchten, 
k wurcket F(S) als(sam) See 44 FM perch 45 CMS br., 
print; k bürnet Serpr. CLoer fe k%allezit (B)MS z(t)ü a., 
CLF -ze a. 46 C gr.un Ä assia 47 Mk Der w. A wurm, 
F rm, kreine M salom. 48 Ssinfe.. A h. im got Lk geben 
MD. sie h. got w. g. F gegebn:lebn 49 F viwer A ure- 
medez, Ck frömd., S fromde ;5o B Alse, S Das M wir, k w. 
ez M, S pu., püchern. k lessent sı S nichtz 4 lendiges, 
(F)S lebentig(e)s FS le. mach (Smag) da. (CFM)S dar in(ne) 
k Nit lange mag dine g. 52 Fezne M Wenn es COMSk 
neg. part. fe. F brinne, M verbrunne, % brante B puluere, 
M pulfer, Ck buluer 53 B habet, L "hat CL) re) M vil 
ofte % Das han ich ouch g. w. 54 (AF)S ditz(e), B Diz, Mk 
Daz k mare fe. A m. daz s. vür] S sund’ M w. gar 55 B 
quä, CLkl kam, M cham, AF chom % // AM cham vraw ya. 
AF' Japh., k lapphiete 6 B(MSk) ir(e)s, { yres B vründes 
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gegangen harte schöne. 

eine guldine kröne 

truoc diu vrouwe h£re. 35 
7460 an ir was vrouwen €re 

und ganziu triuwe veste. 

deheiner slahte gebreste, 

der ie an deheinem wibe wart, 

des was ir lip vil wol bewart, 40 
7465 wan daz si ungetoufet was; 

lüter als ein spiegelglas 

was si vor anderm meine. 

vrouwe Japhite diu reine 

üf eine höhe brücke saz, 192, 5 
7470 daz nie dehein brücke baz 

von betten wart geslihtet, 

mit tepten wol berihtet, 

und mit liehten pfellen. 

dö sach si ir gesellen Io 
7475 gewäfent gegen dem gaste gen. 

die mägde hiez si höher sten 

alle neben ein ander dä. 

sus huop sich der strit sä 

under den herren beiden. 15 
7480 geboten hät der heiden 


C gesellen, F freund..., Simannes 7458 A,Cei.,ain AS guldin, 
B guldene Sg.reiche ckrone 59 k Trüge 60 kere (<eren) 
61 C gäziu A,B trı., truwe; M trew waz, S treu vil / tr. stete 
62 M Die chainer, % Durch keiner COschlacht, S slächte, % hande 
B breste, FMS gepr, !vngerete 63 ! Das kiefe. Miedaa 
I keyns B wt x%k Die an keiner vart 64 ! Wa dez w. was] 
AS wart M leibe CF'Skl vil fe. S wol fe.; vwngespart 65 M 
Wenn Bse k vngetöffet 66 Bl spigel gl. 67 CFS allem, 
Mkl andern k morne, | gemeyne 68 k Fr. lauete 69 A einer 
hohen C(:L)S,FMai., ein S hoche, ! hoe C brugge, L burge, 
F' bruke, M pruck sie, S pruckn er, k bruck 70 MDa B de- 
cheyne S pruck, %k brucke, die übr. wie ’'69 MS waz zı F 
mit b. B breten, L bette, F' beten, S pretern wart] F’ was, 
S pas wart, !wol A geslihte, B geslicht, S geschiket 72 AF,S 
tep., tebichen; M zephen, % lilachen (vgl. 10355) A berihte, 
B bericht, MSk geri. 73 kliechtem 74 MkDa B(Mkl) ir(e)n, 
! yren 75 AFk fl, Bf, Mpp., Slip. Bkegen, C gen, Mi) 
z(cJu B gen fe. Sk gan:stan 76 ABS! mei., maide; C’ mägde, 
F magde, M(k) mag(ett Mm.dieh. Mkl auf (kl uff) h. (! höer, 
k fe.) st.. 77 l Alles .%k nebent 78 S also, Ss 2. 
79 S hern I! beydin:heyde 80 k Gebotten B hadde; / ha 
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allen den sinen daz 

benamen bi ir libe, swaz 

im geschaden möhte ein man, 

swä si daz möhten understän 20 
7485 mit werken od mit rten, 

daz si des niht entzten. 

ouch was diu vrouwe Japhite 

niht strenge an dem strite 

swaz er ze läzen ir geböt: 25 
7490 & waer si gelegen töt, 

swaz er si läzen hieze, 

& si daz niht enlieze. | 

daz wzr ouch noch guot wibes sit, 

daz si iht harte wider strit 30 
7495 und daz mit willen tzte 

swes si ir VN 


unminnicliche er in eng 35 
7500 üf den schilt mit starken 


mit scherme allez üf den sal.. 
ouch sluoc er daz der helm ee 
under wilen, als er mohte. . 
swen im sin slahen tohte, 


ER | EEE. „EEE ine. in u Ei , > eemremein „ EEE TREE _ (tn „. GEESEEEE, 6 VE, 
EEE 


40 


on BT nomen, S? fe. M(5) irem leib (auch) was 
od] CRSL 4 Sk wo 85 MI 7485. ’86 umget. B Mi 
s und Braten 86 des] FM daz Akl zu 
an fe., k sin F frou % laphüte 88 Sn. ze st ne Ä 
nn Merir zul. SI.yegep. 9ı OL sole SAG 
Prem P ne dazs. Mdes COnitlies g3 08 h | 
94 CMS niht EM a Be weibe, wiben AOMS t 
5 .sım. M 
AH : WE B si fe, Csin Sir man Br ee, 9° | 
En a Be päte 97 Bblibe S ae -et$ ı 
VS. CM unse, SnhihE LELBSERDA ER 
. 2 vnpili. : | 
BFSUM) “leich er] B nr 8 an aldo ont. A lichen | 
7500 S starken fe., ! grosz& C schl 
z u. Syung ktegen 2 Bschermene, CSk schi a | 
7, vn dem s. (vgl. 7510) M 7502. ’03 umgest me, Zschirn 
M Vnd in der burck e. CMSl erhal 4 8 Vater ° & „ugch 
wile swenne; S,k wan,ne 5 Fals, Sk und i wi wilor# 
\ an £ 
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sö sluoc er, daz der schiltes rant 

sich vil vaste unz üf die hant 

kloup engegen der buckel nider. 

sö treip in abe der heiden wider 193,5 
7510 mit starken slegen gegen der tür. 

sus entweich er wider unde vür 

mit listen vür die vrouwen. 

die schilte wurden zehouwen 

vil sere von in beiden. Io 
7515 sin getorste niemen scheiden, 

noch dar zuo gesprechen ein wort, 

wan der wzre gewesen mort 

von im, des het er gesworn. 

den selben strit h&t er erkorn 15 
7520 im ze vehten eine. 

vrouwe Japhite diu reine 

klagte des jungen riters nöt. 

si was gewis daz im der töt 

dä von ir vriunde wzre beschert. 20 
7525 und ist daz er sich des erwert, 

sö hät ir huote diu slicheit 

mit vlize wol an in geleit, 


F ze slahen C schla. (Ck)M do(c)htfe) 7506 2 Da A sluger 
‚ AMkl der sch, BCFI des sch. BMSI schildes 7 Swil fe. 
MI unz fe., A untze, Bbiz Ckv.and. 8 M Klab, S Klob, 
—% Viel, ! Stug DB eyn kegen, F eng. ! ke, CM gen, ASk 
egen ABS! pu., CFMk bu. (C gg, k, M ch); B puckeln, 
s 83 lbuckeler 9 Str. er auch den h. I! heyde widdeer ı0 F 
B Mit wuQ, ’11 fehlen Sk starken fe. DB enke, CM gen, k vaste 
en fe. en, 2 zcü 2 thor ıı M Vnd also ZL enwaich / vör 
ng 89 C® und fur m.i. Ml.alf. Bl vor S dew frauen ı3 Bl 
. 5 749l.ide, Ok schilt F wrden CLk zerh., S zuhauen, FMI verh. 
; 0S ouch ? sie ent. OMSKl neg. part. fe. M Sey Bl torste, S ge- 
en ACMSt BM,l nie,nymant 16 OL dar zuo fe. BLMI sprechen 
'tate 96. ein fe.; gegen alle hss., k en w. ı7 A wande; Fk 
gebete, ne; M,l Wenn,e der] AFk er, S es, ! da B wesen 
ieb M ste’(s)ein m. CL tot ı8 Bk daz h. DB hatte, / hette, 
g: enpfileinzt ! Daz hetten si vö im gehort ı9 Lhet M e. im 
Al -liche, 1 7519 bis 7638 fehlen 20 B ztü vechtene, ( zevech- 
‚ 21 & laphüte 22 CL clegt, M Die chlagt S jungen fe. 
Ja Jim /as] Shet kgewisse 24 Sk dä fe. Fv.ir friunt da B vrüde, 
ne, /schirm ünt, M freud, S man & V.ime w 25 ki.esda Aer 
"4 siuge,M genert 26 F hat, %k hant i.h.] M got, S deu hüt 
’Gwiloner s. 0,8 sä, salikait; % selikeit 27 M vil wol k wol fe. 
Wan 4; 
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wan sö hät der riter gar 

swaz im leides ie gewar 25 
7530 mit liebe überwunden 

und ganze vreude vunden. 

des was ab si gar äne wän, ; 

wan der künic Röaz, ir man, 

was ein helt ze siner hant; 30 
7535 sinen gelichen niemen vant 

über al die heidenschaft; 

er h&t mänliche kratt 

und ganze kunst ze strite; 

des sluoc er wunden wite; 35 
7540 dä von wart manger sigelös 

der sinen lip von im verlös. 

er was gar äne triuwe; 

sin herze dä von riuwe 

und vil gröze swaxre gevie, 40 
7545 swen er ze guote iht begie; 

grimmes muotes was er vol. 

daz erzeiget er disem riter wol, 

wand er mit slegen üf in gie. 

er sluoc in daz er an diu knie 194,5 
7550 kom vor vrouwen Japhiten. 

ditz was ein hertez striten, 


7528 M Wenn, F'Sk fe. F het, k fe. 30 S Mit dem |. C liep, 
Flibe, S leib gar z3ı Ffriude 32 k was fe. A abe, F fe. 
die übr. aber S,k sy, sie a. M gar fe. A anwan, M vngewon 
33 F wan fe. Sdder fe. AF chunich kü. R.] M haiden waz, 
k künig was 34 M Vnd w,kErw. ze] Mmit 3; B% gli. 
BM niemant (,L man niend’, niena 36 C'Sk alle 37M 
Wanne. A mznl., B%k menl., OMS mani.; Ak m.lich F manheit 
und chr. 38 C gantz k. zes’trit: Wit M zu streit:weit 39 4A 
siueger M tief w. C wundan Fwnden (wn- für wun- fast 
immer) 40 kDo M ma. ward FM manger Mksigl. 4ı von] 
k gegen M furlos 42 Aan AF triwe:riwe, B trüwe:ruwe 
43 M Vnd s. h. an rew S dauon s. h. reue 44 FS vil fe. 
B sware, C swäri F'WSk grozen jamer B gevieng, M enphie 
45 ACLFswenne, BSwen, (M)S Wen(n), k Wanne (L)M gu(o)t, 
S guet %k e.gutezi. B be gieng 46 k Grimez 47 ALF er- 
zeigit (L ai, LF et), B ir zteygete, k erzöigte B disme F’ riter 
gegen sonst. ritter 48 AF wand; B,k Wan,ne; CL Won, M Wenn 
C schle.e 49 Mi.nider auf an] F,k uf,f;, MSauf Sdj 50 
qua, CMk kam MS fur, k fe. (O)L frö(w), F froun, S frau, 
k frowe S Japheiten, k laphüten (nicht weiter angegeben) sı A 
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wandez muose gelten gar, 

swaz si beide brähten dar: 

den lip, guot und £re. 10 
7555 her Gwigälois vil sere 

sich schamen des begunde 

und spranc üf an der stunde, 

als ez im nie ware geschehen. 

die vrouwen begunder an sehen; 15 
7560 der schane gap im solhe maht 

daz er aber mit kreften vaht. 

dä von wil ich den vrouwen jehen, 

daz ir minniclichez sehen 

des mannes herze enzündet; 20 
7565 ir gröziu schoene schündet 

üf aller slahte vrümicheit, 

ze tugent und ze manheit. 

daz hoere ich die vrumen sagen, 

die von in dicke müezen tragen 25 
7570 gröze liebe und herzeleit. 

min lop wzer in baz bereit, 

wzr mir ir heimliche bekant; 

sus schrib ich mit vremder hant, 

als der mit golde umbe get 30 
7575 des in niht grüzwert bestet. 


ditze; B,k Diz,-s; C,M Daz,-s k hartez 7552 C Wan, L Won 
C müs, k müsz B gelden 53 Al bed, k fe. C br.ont, 4 -ent 
54 Sk den fe. Sv. auch e. 58 B geschen:sen 59 k be- 
gundent in alleans. 60 S Ir S schön, k schöne BM sulche, 
C sölich, % sölliche 61 A abe, die übrigen aber S kreftn 
62 B ich wiben ihen Ü gehen 63 k mynneclich an sehent 
64 B en ztundet, S erzuntett 65 Die gr. CL grössiu schöni 
M frevd, S schöne CL gründet; M,S,k chu., ku., kündet 
66 k Zu DBallerhande, Sa. slächte C frümekait, % fromheit 
67 MS tugent, k tugende, die übr. t.nden ku.uff m. CL fehlt 
68 M Des khorte Mi.ie d. B vromen, ACLMS% urouwen 
(vgl. 7562!) A iehen durchgestrichen, dann: sagen 69 M Da 
 Bvan kin fe, Ssy AM dick muez, S oft musent 70 C(k) . 

gro(s)z C liebi L h’zlait, MS h.nlait -»ı SMit, k Din Bl. 
daz w. Swartir dz b. -24Aw.in minh. Sm. nicht h. 
Ak heimlich, (C)Z hainlich(i), M hailes iht Merch. 3 M 
Sust, S sunst (so immer) ACMS schrib, B scribe k schreip i. 
in fr. A urovmeder; C, Sk frö, frömd’ 4, Ak also, B Alse 
A unbe CLk gat 75 (M)S in (ie)doch ni(h)t bestet B grutze 
w’t, k grosz wercke % bestat Ü Vnd er doch enkainez hat 


320 

Ben. Pfei. 

wzr ich ein sö werder kneht 

daz mir ir güete und ir reht 

baz kunt würde getän, 

sö schribe ich baz dan ich noch hän; 35 
7580 des sint si sus von mir erlän. 

Näch vrouwen minne lit manger töt; 

si vüegent jämer unde nöt, 

herzeliebe und herzeleit. 

dise riter wärn bereit 40 
7585 ze dienen näch ir hulden. 

der heiden tet ez von schulden, 

wand er het ein schene wip; 

dirre liez ab sinen lıp 

bliuwen und zehouwen 195, 5 
7590 durch sine liebe vrouwen, 

die scheenen magt Lärien, 

die er zeiner ämien 

sinem libe h&t erkorn 

ist daz ez dä niht wirt verlorn. Io 
7595 daz bewarte ouch er vil vaste. 

der heiden von dem gaste 

eine wunden in ein bein enpfie 

diu im an daz herze gie, 

dä von er an der stunde 15 


7576 ein] Z mit k soein A w&der 77 C güti, M gut, X güt 
78 CLS wu. kunt (C)LM wurd(i) A kunde werden 79 ACAH,k 
schrib,-p; B scrib 4A% danne, C denne, M wenn MSk noch fe. 
M chan 38o sint] ZL sigen S erlön %k fehlt 8ı M init. nicht 
ausgeführt S fr. lieb leit % manig, Sf. Stod 82 B vügen, 
C fügen S manig’ sich fügt ya. vnnd nott 83 (C)Z herz(e) l., 
(A1)S hercz(e)n 1.; CMSk lieb Ci:L)ärbait 84 M Die herren w. 
Cvnv’zat 85 % dienent C vmb i. hulde:schulde 386 S het, 
k det von] S mit 87 C0,MSk schönez, schones 88 M Er, 
S Diser ACk lie, BMS liez ABCMSk aber M a. plewen s. 
89 A bliw., S Plew., % Erbluwen M Vnd vil ser z. B ztü h., 
S verh, ACLMS zerh. 9o MAld. Alkliebe, BCMS I.n 
gı B,k scho., schöne; die übrigen schn S larein : amein; 
M laryen : ameyen 92 A zei, CL ze ai; B,MSk ztuü, 
zu e. 93 A leben S erkornt 94 ez] OS er % Daz daz 
do.n. d.n.] S damit, M da iht AMS wart, k wurde, B wat, 
CL wirt 95 B bewarcte, 5 bewärt, k bewert MS er 
auch % ouch fe. 97 ASk ein; B,CM ey.,eine CC wundun. 
j 2 B enpfieg : gieng 98 M a. sein h. 9kDo A er 
e., kin 
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7600 vil sere hinken begunde. 

dö daz sin schoene wip ersach, 

von grözem leide ir herze brach; 

ir swaere begunde stigen 

und ir vreude sigen; 20 
605 ir schoene verwandelt sich dä gar; 

ir antlütze wart missevar, 

daz & in höhem [ge]müete 

baz danne ein röse blüete. 

ir swzre daz bescheinde 25 
610 daz si in mit triuwen meinde; 

diu ougen ir über liefen; 

vil mangen siuften tiefen 

den nam si üf von herzen 

umb ir gesellen smerzen; 30 
7615 der tet ir innicliche we. 

dise zwene riter als & 

ein ander vaste umbe triben, 

unz daz in niht was beliben 

der schilte wan die riemen. 35 
7620 dö schiet si leider niemen, 

vrouwen, riter noch kneht; 

ir gir was zesamne sleht 

beiden üf des tödes wän; 

dazn getorste niemen understän, 40 


7600 S vil fe. AI hinchvnd ı M Vnd daz A,k schon, 
schön; CS schönez Mvraw 2 MS Vor lei.] Biam’e Sgrözem fe. 
3 B sware SS steigon:seügn 4 A un urovde nider s 5 € 
schöni ACv.delot, Bk v.delte, (M)S v.d(e)lt sich] Msie CMSKk 
dä fe. 06 Ballitze, C alüt daz, NM alücz, k alit S miser v. 
7 €) Svon B e’müte, Ck müte, die übr. gemü., gemute 8 Bk 
danne AM,S ros,n C blüte, M plüt, k biüte (muote : bluote? 
6375) 9 bsware, k geswver Ss. dab. A besceinde, (Bk)S 
b.nt(e) ı1oalle sife)in (BA)Sm.ntte) ı1 Svberlafn ız2kvilfe., 
Smit A suften, B sufzt, (ik) süflfe)zen, !seuftzn 13 S Nam sy 
oftv. ı4 Akumbe, 3 Umme B(Mk)ir(e)$n Cschm. ı3 Ü Daz 
B minicl.; ABCM -lin, S% -lich ı6 BS Die ACMHSk zwen 
M herren ı7 M Aneina. DB andere A Vastee.a. Svmtribn 
ı8 B Biz S daz fe Mnihts, $S nichtz Anicht belibent ı9 B 
schilde, Mschilt A niewan, Bwen, CI, won, “von M sch. noch 
derr.  remen 2o JM/ Da S d. entschied sy don. Sk n.man 
2ı Al\Weder r. k knechte:slechte zz Algier A,AMSk zes, zu 
samen, DB ztu ssmene (Cschl. 23 B,%k Bey., Beide; C Baidü 
a4 A dazen, k Der, BOMSk ney. part. fe. S yedorst, & gedurste 
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7625 valsches slöz, untriuwen zil 

daz was der heiden, der daz spil 

sinem muote het erkorn, 

dar inne der töt als ein dorn 

in dem meien blüete. 196, 5 
7630 zorn und ungemüete, 

daz uns tuot we, daz tet im wol. 

sin barmunge alsam ein kol 

was, daz gar erloschen ist. 

des leben h&t deheine vrist, Io 
635 swen sin mortgirigiu hant 

an deheinem strite überwant: 

des leben wart des tödes pfant. 

Dö vähten si unz an die zit 

daz ir riterlicher strit 15 
7640 mit grözem jämer ende nam. 

ir ietweder äne scham 

vil gröze slege dä enpfie. 

geselleschaft diu was hie 

under in beiden tiure. 20 
7645 ir helme mit viure 

vil ofte wurden bedaht; 

sus vähten si die langen naht. 

si muosen sich vil vaste wern 


Mniemant 7625 Auals/hes, B Valschez MM vntrewes, k vntrüwez 
26 Al Wann er zu einem sp., 4 Waz do derh.sp. 27 L Sine. 
k Sinen % S. müt h. er erk. S erkornt 28 C Der minne d' 
(Zden)t. 29 S Der i. AS maien; O,k mai., meigen ( blüte, 
M pluet, S plüet 30 S v. auch v. C ungemüte 31 tuot] 
Btot, ktet Sdet Cin MTetininnicleichen w. 32 C,k erbä., 
erbermde (C'S,k als,o Mv.’32f. Als ein chol der erloschen ist 
33 daz] BSk der 34 MD. lebens, S desselbn A dehein 
Mh.dachain; S,% h. erkai., keine 35 (M)S Wen(n), k Wanne 
A mortigiu, B m.kriclich‘, M m.leiche, S m. girige. /: m. gerichte 
C Swer s. mort het erkant 36 B decheyne; M,S chai., kainem 
(so immer); k keime C Denerinstr.v. 37 M lebens w. dad. 
Bwrt; Mk,S waz,-s Sdodes k bant 38 %k// Bilbiz 39 MI 
D. der r. 40 Bl yamere CS ain ende 4ı Mler 4 iet- 
wederre, B icw., M iedtw., S itb., Zitw. A an 42 M grozz 
C schlege ı(schl. für sl. nicht konsequent angegeben) dä] s! do, 
k:er k nach 7642 noch einmal 7599. 7600 eingeschoben 43 Ch 
diu fe. Mkie 44 Söb.vilt. 45 ACk helm, ! helm Sm. 
lichtem feure 46 CU dik, ! dicke, wol %k worentb. 47 M 
Also !sü A langen fe, C lun, M lang, k lee 48 A musin, 
C müston, ! muste Csich fe. AMSIvil fe. ABCıkl) weren: 
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und mit starken slegen nern, 25 
7650 wand ez galt lip unde guot. 

si höten beide mannes muot, 

beidiu kunst unde kraft; 

dä von was diu riterschaft 

herte under in beiden. 30 
7655 her Gwigälois den heiden 

mit des swertes orte nam. 

dö er im sö nähen kam, 

er kloup im brünje und isengwant; 

durch die brust er im zehant 35 
7660 sluoc eine starke wunden, 

dä von er überwunden 

sich dem töde muose ergeben. 

sus endet sich der werlte leben; 

vreude, guot und &re 40 
7665 des wirt in niht m£re 

dan mir des keisers kröne; 

wan swer näch gotes löne 

in dirre werlt gedienet hät, 

swen ez im an die zit gät 197, 5 
7670 daz er niht lenger leben sol, 

der vert szlicliche wol; 

alsö müeze ouch uns geschehen. 

dö vrouwe Japhite höt ersehen 

daz ir man dä töter lac, 10 


(er)neren, Bnern 7649 lund fe. sı Spede sznur A beidiu, 
M Dar zu, die übr. b.de 53 kl Do 54 k Harte I ztwysche 
56 M d.ortesswert 57 BLinahe, MS n.nt AB qua. OSk ka., 
M cham 58 M chlab, S chlop, Ak zertrant, / spilt A erimbr. 
(C)L brüni(e), M ring, A brüngen (7377) 59 MAld. Clin 604 
Stach keins. wunde 6ı ÜDazer, Li Doer Se.anden stundn 
62 A must gegen sonst. müs(e) S geben 63 M Vndalso, 2 Sich 
C endot, 5 ented CS,k welt,e; / werld 65 ! Das M enwirt, 
S erbirbt, k antwürte M,k im,e; Seuch 66 AC' denne, S Den 
mir] Alnewer, k mit 67 M Wenn ACder, (B)MSKl (s)wer (7763) 
A nach fe., ! noch B n.sineml. 68 A dierre, Mder, S diser 
C,k welt,e; ! werld (B)l gedi(e)nt, C g.ot 69 S,k wan,ne; 
Bl,M wen,n Sim fe a.d.z.| A daran, Ma. die vart, 2 a. de 
ip 4A ergat 7zı BC Demwirt S so säliklich; die übr. -lichen 
ks. vndw. 72 A müez I! ouch fe. Cik) ins o(u)ch Bl ge- 
schen 73 CDü, M\Vndda, Skldie Mvraw, Sfrau %klaphüte 
sach ungern B ir sehn, / ersche 4 Mherre Aldo Mlk 
21 * 
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sö sluoc er, daz der schiltes rant 

sich vil vaste unz üf die hant 

kloup engegen der buckel nider. 

sö treip in abe der heiden wider 193, 5 
7510 mit starken slegen gegen der tür. 

sus entweich er wider unde vür 

mit listen vür die vrouwen. 

die schilte wurden zehouwen 

vil sere von in beiden. 10 
7515 sin getorste niemen scheiden, 

noch dar zuo gesprechen ein wort, 

wan der wzre gewesen mort 

von im, des hät er gesworn. 

den selben strit het er erkorn 15 
7520 im ze vehten eine. 

vrouwe Japhite diu reine 

klagte des jungen riters nöt. 

si was gewis daz im der töt 

dä von ir vriunde ware beschert. 20 
7525 und ist daz er sich des erwert, 

sö hät ir huote diu slicheit 

mit vlize wol an in geleit, 


F' ze slahen C schla. (Ck)M do(c)ht(fe) 7506 2 Da A sluger 
AMkI der sch, BCFI des sch. BMSI schildes ıSwil fe. 
MI unz fe., A untze, B biz Ckv.and. 8 M Klab, S Klob, 
k Viel, 2 Slug DB eyn kegen, F eng. ! ke, UM gen, 4Sk 
gegen ABS! pu., CFMk bu. (C gg, k, M ch); B puckeln, 
k buckeler 9 Str. er auch den h. ! heyde widder ı0o F 
7510. ’11 fehlen Sk starken fe. DB enke, CM gen, k vaste 
gegen, ! zcü I thor ıı M Vnd also L enwaich I vör 
ı2 F und fur m. l. Ml.al$f. Blvor S dew frauen 13 Bl 
schilde, Ck schilt F wrden CLk zerh., S zuhauen, FM! verh. 
ı5 B sie ent. OMSkl neg. part. fe. M Sey Bl torste, S ge- 
dorst BM,;! nie.,nymant 16 OL dar zuo fe. BLMI sprechen 
Pfei. ein fe.; gegen alle hss., k en w. ı7 A wande; Fk 
wan,ne; M,! Wenn,e der] AF%k er, S es, ! da DB wesen 
(S)k (sein m. CL tot ı8 Bk daz h. B hatte, / hette, 
L hat I! Daz hetten si vö im gehort ı9 Lhet Me. im 
erch. I 7519 bis 7638 fehlen 20 B ztü vechtene, ( zevech- 
tent z2ı k laphüte 22 OL clegt, M Die chlagt S jungen fe. 
23 was] Shet A gewisse 24 Sk däfe Fv.ir friuntda DB vrüde, 
CL frünt, M freud, Sman A V.imew. 25 ki.esda. Aer 
fe. M genert 26 F hat, k hant i.h.] M got, S deu hüt 
S der s. 0,8 sä, salikait; k selikeit 27 Mvil wol %k wol fe. 
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7675 ir süezen sit si verpflac 

und zarte ir sidin gewant; 

mit grözem jämer si zehant 

über in lief dä er lac. 

von sinem töde si erschrac 15 
680 sö sere daz ir herze brast 

lüte als ein dürrer ast, 

swä man den bricht enzwei. 

si viel über in und schrei 

ein sö jaamerliche stimme, 20 
7685 dehein man war sö grimme 

des muotes noch des herzen, 

het er ir jämers smerzen 

und ir gröze klage ersehen, 

im war ze weinen geschehen. 25 
690 den helm bant si im abe 

mit sö grözer ungehabe 

daz ez was zerbarmen; 

mit ir wizen armen 

druhte si in alsö töten 30 
7695 an sich; er was verschröten, 

mit bluote berunnen gar; 

des nam si vil lützel war; 

si kuste in, als er waere gesunt, 

vil dicke an sinen töten munt 35 


_ 


t.,. dot 7675 A süezer, Al suezzer Csitu, Ls.en Cs. nit phl., 
M s. da phl., Ss. gar v. Kl 7675 bis ’78 fehlen „6 B ztarte 
irsyden 77Ssife. 78 Malda Sl.syvnderschrak 79 J, 
sine S lack, ! er srag 80 ir) M das k brach 8ı A loute 
k Recht also vs einem d. CL! dürre 82 S Wo, ! Den 
M prichst 83 AMlief, Ziff A screi 84 Akt ein; BCMS ey. 
aine Bi yemm’l. 85 CO,M Daz kain, chain m. wz&.] S mir 
86 noch] S! vnd S smertzn: hertzn 87 k Horte I! hette, die 
übr. het ler fe DBkirs; M,l ir, yres 88 k V. hette ir 
C grossun (J, gr.en) k grosses clauven D irsen, k gesehen 
89 l Im müste (Ü zewainend, k zu weinende /w.syg. Bil ge- 
schen go Bb.ymsie ym, 5 pant manim A0Sklab gı CS 
sö fe. Mvil k clag, Z vngehab 92 RB ztuirb., AlSkul) z(c)u e. 
93 CMSi.vilw. 04 Bil) Druckk)te, (C’M)Z Truchtt), S Drucket, 
k Truckte Sin fe. ktote 95 Ms.wann e. 096 S verrunen 
9 Lnan Ssife. Cvil fe Liv. wenig w. 98 Bkl kuste 
Mi. rehta. Salsob 99 KAwvife M offte, Soft an] A in 
is roten Z/ Noch mer dann tuset stunt 
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7700 und weinde in jaemerliche an. 

si sprach “ow£, lieber man, 

nu hästu dinen schanen lip 

verloren umb mich armez wip; 

daz tuot mir herzenliche w&; 40 
7705 oouch sol ich mich niht süimen me& 

ichn. werde din geselle 

ze himel od zer helle, 

swederhalp wir müezen sin; 

ow&e, lieber herre min, 198, 5 
7710 daz ich dich töten ie gesach!’ 

ir här si üz der swarten brach; 

daz was minniclich gevar, 

reit unde lanc gar. 

si sprach “wä nu Machm£t? 10 
;7ı5 dine helfe ich ie het 

ze ganzem tröste und din gebot; 

Machmöt, vil süezer got, 

ich hän dich geminnet ie; 

wem hästu mich nu läzen hie? 15 
7720 er lit töter hie vor mir, 

den ich bevalch mit dienest dir, 

sit ich sin kunde alrerst gewan. 

owe, Röaz, vil lieber man, 


7700 Bkw.nte Mi.viliem. ABMk iemerl,, S yam.; Z, lich, 
die übr. In !Weynende an syne mut ı%Sü M awe, S aube 
M vil iemerleichen lieber m. I 7701 bis ’36 fehlen 2 (C)Z. 
ha(u)st d. Ad. stolczen /. 3 CL v’loren B vmme, k vmbe 
A durch ein a. NM m. vila. B arme 4 B h’ztel., % herczel., 
C ane mässe (Z ma.), S von hertzn; ABAMk -lichen 5 B ensal, 
S sanın AM s. ichs niht besinnen A nih A soumen, Z summe, 
Ss fe. 6 Bk werde, S wert, ACM Be, Pfei. wirde ;„ B Ztü 
hymele A ode, BCSk oder A zeder, B ztür, C ze, Sk zu 
M Inh. vnd inh. 8 B Welcherh., C Swed’unt h. (Z -ent h.), 
AIk Wederth. 9 5 her ı0 k tot B sach ıı C Swart 
S dem haupt ı2 A,k m.liche,n A uar ı3 M Bayde (C)Z 
lane(k) vn g. 14 k wo NM spr. mein manheit A mahmet 
(Zwierz., Beob. s. 492 anın., wo jedoch loret v. 60072 zu streichen 
ist) ı5 k Din AM Wann dein h, Ms hilf 16 S ganzem fe. 
4A trost Ak in dime, M v. deinen BÜ gebet ız A mahm. 
Mk M. du v. 18 C g.ot, S geliebet 19 M Nvw. k Wie 
(C)Z ha(u)st d. k mich fe. BCMS nu fe. BOMSk gel.; (C)L 
gela(u)ssen zo B Hirl. Mligt Bi tot Malhie zı (BCk)S 
di(e)nste 22 A chunde sin J; kund, M chunst C all’erst, 
M erst, k ie S sein aber erst kunt g. 23 D Rouwas, k waz 
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ich muoz dich klagen, des get mir nöt; 20 
7725 von dinem töde bin ich töt; 
du wzre min herze und min lıp, 
ich din herze und din wip; 
wir heten beidiu einen muot: 
swaz ich wolde, daz düht dich guot; 25 
7730 swaz du woldest, daz wolde ouch ich; 
nu hät der ganze wille sich 
von dinem töde gescheiden 
enzwischen uns beiden; 
'sit din herze ie was min 30 
7735 und aller min wille din, 
sö sol din töt min töt ouch sin!’ 
Si huop in in ir schöze hie; 
mit beiden armen si in umbvie 
mit sö jaamerlicher klage, 
7740 swie truckenliche ichz dä sage, 
dä von ir herze dürkel wart. 
owe& der klägelichen vart 
und der jamerlichen nöt! 
sus lac si klagende ob im töt. 40 
7745 swie si war ein heidenin, 
ganze triuwe und stzten sin 
mit liebe si an in k£rte, 
als si diu minne lErte. 


[67 
7 


M(S) R. mein (vil) . 7724 k Ich clage dich Bdir CDk daz, 
Ses Btot, AS get, CMk tüt 25 Ct.sob. 26 C wärd, 
M werd S min? fe. 28 B enen 29 Ak wolte Bk duchte, 
C duch, D dunkte, S deucht 30 A woldest, C w.tost, M wolst, 
S woltzt, k wtest BM wold (M lt) BCk ouch fe. (vgl. 9409, 
Iw. 2290) 31 S het 32 k dime 33 O,k Zwüschen, t; 
L Züschan (3409) CL vns 36 (M)S Vnd (so) s., % Solte d. 
Bsal Sauchd.t.m.t.s. k ouchm.t. Mtöt?fe CM ouch fe. 
37 5 keine init. k h. in ir Bl irn schoz, k ir schosz, D ir 
schossen 38 DMI beiden fe. Lin fe. Bl vüie v., S vmfie 
39 Bl yemmerl., S yamerl. 40 A Swi B trockenl., © kürzl., 
D schimpfl., M(S) truche(n)l., k tumel., !trüwel.; ABLM - lichen, 
CSkl -lich 4A(S) ich(z) daz s., CDMik) ich ez (üch)s. 4ı %k Do 
CD tunkel, S durch lut, A trurig 42 A iemerlicher, M chleglei., 
S klägli., % clegli. 43 A chlegel., C iäm.un, S jam., 2 yom. 
k clag und not 44 M Also NM chlagund, ! clage B uber, 
lobir 45 A swi / sü w.doch e. S haydin, k heiden, ! hey- 
. dinne 46 Ü Gantz minne C und fe, Din M6stete mfn, / stete 
synne 47 Dilibe DI.wansi Bekarte:larte (<Ierte) 48 B 
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herzeliebe ist arbeit; 199, 5 
7750 ir ende bringet herzeleit. 

daz wart wol an der vrouwen schin; 

wzr si niht ein heidenin, 

sö müese ich klagen ir jämers nöt. 

hie lägen samet vieriu töt: 10 
7755 zwö sele und zwene libe; 

dem manne und sinem wibe, 

der sele vor got sint erslagen; 

solhen töt sol man klagen. 

wol in, der dem entrinnen mac 15 
7760 und der den &wiclichen tac 

verdienet; der hät wol gevarn. 

er ist ein szlic muoterbarn, 

swer dise werlt gebüwet alsö 

daz sines tödes sin sele ist vrö; 20 
7765 des leider nü niht vil erget. 

her Gwigälois gestriten het, 

daz er des bluotes was ersigen; 

er het sich alsö gar erwigen 

daz er vür töt ouch lac aldä. 25 
7770 sich huop vil gröziu klage sä; 

in dem hüse über al 


Alse L sin (8),! di, dy li(e)be 7749 C Herzl., M Herczen!.; 
BCM -lieb, ! -lip i.a.] C vnd ärbait ;5o / brengit (4A)S her- 
tz(e)nl., C(k) her(c)zl. 5st Mw.vilw [wol fe. Sd' frau 
52 M haydnain, S haidenein, % heidin, ! heydinne 53 A müse, 
B müste, MIS must, k müste / klagen fe. Bk(MIl) irie)s s4M 
Alhie B laget A(B) (ent)samt, D s.ent, (Mk)C (zu) s.en, ! zcü 
hät Dbeide SI.syselbvirde te. s; BlZtwüu CL,Dk selan, en 
Ck zwen k lip 56 M Dem hayden % Dez mannes v. sines wip 
57 CL selan AC got; B,MSI g6., gote; k gotte DI sint v. g. 
58 BMl Sulch., © Sölich, k Söllich BDM den s. BDI sal 
9 MNvw. Alin, dieübr. im Sd.ime. 60 Ck den fe. 
S ebikl, k ewencl., ! ewige 61 B Verdient, CO’ v.ot, ! Vor dint 
62 k Es Si. von säliger m. ,$ muter porn, k müter warm 
63 kl Were M diesew, ! desze (Sk welt, Z{werld A gebouwet, 
B pgebüet, M gebawt, S pauet, k geborn DM! so, die übr. also 
64 Mt. die werlti. D dius. A sel (CD)L wirltt) 65 S Das 
dal.; nuf/e knülei.ni. CL ergat, kergot:hat 66 / gestrete 
67 A besigen, ! er segen 68 C/, hat, BDhatte, Dals, MSk so 
Birweigen, Ok v'wigen, S verbegn I! Des bleib er do ligen 69 
Daz erfe.. BMi vor Boügh, M fe. C,S och, auch f.t. S lage 
Adalach ACMSda, Blalda 70 Svil fe. CLgrösiu 7ıM,)l 
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7775 


7780 


7785 


7799 


7195 


der burck, burge 


wart ein jaamerlicher schal 

von dem gesinde daz dä was. 
si liefen üf den palas 

schriunde owe, und rouften sich; 
ir klage diu was jaamerlich 

umb ir herren der was erslagen. 
ouch muosen si von schulden klagen 
des reinen wibes triuwe, 

diu von herzenriuwe 

durch ir gesellen lac dä töt, 

als ir der minne kraft geböt. 
diu twinget manic herze; 

ir ende ist jämers smerze, 

als ich iu hie bescheide; 

liep zerget mit leide. 

alsö zergienc ir vreude gar, 

die si mit ganzer liebe dar 
heten bräht vil manic jär. 

Ow£& dir, töt! du bist ein hagel; 
vil bitter riuwe treit din zagel 
und jaamerlichez ende; 

din slöz und din gebende 
bindet und besliuzet daz 

dä von diu ougen werdent naz: 
daz ist jamer unde leit. 


40 


200, 5 


IO 


;772M Daw. Akiem. B yem. S Yam., 


! jem. (so immer) 3 kl do »s ! daap. S ausz dem 
75 A schrivnde, CL Wainend, A Schreyvnd, (S)/ 


palast 


Schr(e)ien, k Sie schrüwent S aube, CMl fe. B roufen 
77 BS Um B{Mk) ir(e)n, l öre 


diu fe. 


S w. da Yam. 


Ss cd. da w. 8 BCDSt,k musten,t M schulde 
80 B herzte ruwe 81 !Umb B(MsSk) ir(e)n, / yren 


l reynes 
M herren, Sman Cd'lag ACI.ouch Ci dä fe. 


A herre 
9 M Der 


S da laget, 


k do lag t. 82 S diliebcr. D minnen, ! mjne I! gebot / Daz 
waz ey jemerliche not 83 A dwinget I 77883 bis ’8&9 fehlen 
84 D Das ist ein j. s. 85 Cvch, Mir, k fe. DAS hie fe. 


86 B ztüget, Ch zergat. D erget 
ir) D mit 


Ss du 


87 B ztü gieng, k zergat 


8 CO Du—fröde da 89 ACM,k het,te, B Hatten, 
DS Heten DPD maniges go 5% keine init. MS Awe & dir fe. 


I agel gı Svil fe. DB obeitere, S piteren 


4 trit, D wirt, S dregt 92 Mi 7792. ’93 umgest. 


(A)k ie.lich(en) ! nymet vil bitt' ende 
Bint, S Pintet, ! Erb. 
95 kl Do (BMI)S werd(e)n 


slyset 


k trüwe 
M Nimbt 
93 A gebenden 
(CL)k ents(ch)lüsset, M entslewst, ? ent- 
96 AMIl eini. 


94 M 


A iemer, 


Ben. Pfer. 

ein riter hie din wäfen treit, 

der ez ie vil gerne gap. 

sin hant vil mangen in daz grap 15 
7800 mit riters were hät geleit. 

sold ich von siner manheit 

nu sagen und von siner kraft, 

die er begie mit riterschaft, 

und wie er muose striten, 20 
7805 dö er die vrouwen Japhiten 

mit dem haehsten prise erwarp, 

dä manic edel vürste starp 

vor Babylön von siner hant — 

ävoy, wie wol dä wart bekant 25 
7810 sin kraft und sin manheit! 

mit riterlicher were er reit 

durch die poinder mit slegen wider. 

von siner jost viel dä nider 

vil manic stolzer Babylön 30 
7815 dö den künic von Ascalön 

valte dä sin lanze; 

der tet im fianze: 


(BU)M yam(m)er leyn I. Mein not / Dauon die augen werden rot 
7797 M h.diew. Aaff., C auff., M app. I die wapet (<gew.) 
tr. A trit, S dreit % Ein woffen die hie e.r.tr. NM trait / Das 
sey euch mit willen gesait 98 Aiefe, Se AZ! ie mit voller, 
-lien gb 99 ! Sihan Asklvil fe. AM mangem, S margn, 
U mäche 

7800 (ABICAMS r. wer(e), k ritterschaftt ı k Solte z CL 
802. ’03 umgest. k nu fe. und] CL ins I Reden die er be- 
ging ı sine tage, danach fehlen die vv. bis 7853 3 B begieng 
4 kund fe. Bwie BCOMSsk m.te, D mohte 5 MDa S frau, 
die übr. -wen 6b A nach mit fehlt eine lage (bis 8525 danne) 
B hogesten, F hohisten DB prise, CFSk pris 7 B wie, C Vnd 
da, k do Alm.reicher f£E S erstarb 8 C babiloni, F Pabilon 
k Do blibent mit s.h. 9 COwe, D Owi, MO, S Nun, k Aroy 
S dz, kdo D wolisterk. AM erch ı0o Mnam Bv.ouchs. 
(Zw. 5018; 5043) S sin fe. A fremchait ıı k ritterlichem 
B were, Fvare, k gewere ke.dor. ı2 D ponder, Al d. 
boynder, S d. poner, k den strit DB m slege, ZL mislegen 
13 S fehlt B tiust, OL toyst, Ftjost, Mtyost % sinem tröschen 
Dk wl kdo ı4 Sk vil fe. S maniger F Papilon, k babelon 
ı5 BD Do, CL Do nant, FM Donat, S vnd, k Dar nach MsSı: 
der (CL)Dk as(ch)olon, (F)ALS Aschal(l)on ı6 Fvalt S Den 
velte s. I., k Sinen val do liesse ı7 CL im die DB (lanzte:) 
fyance, (C)ZL schanft)ze, F phianze, M vivancz, S vlantz %k Das 
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daz spricht entiuschen sicherheit. 

Röaz sö riterliche streit 35 
820 daz er den pris dä gewan, 

als er & oft het getän: 

in einem strite vor Dömas, 

dä manic richer vürste was, 

künige, gräven, herzogen, 40 
7825 sin pris sö höhe dä wart gezogen 

daz in niemen mohte erlangen. 

erslagen und gevangen 

vuort er die vürsten in die stat. 

sin pris sagt in dä allen mat; 201,5 
7830 sus steic er ie daz haehste pfat. 

Swaz er mit siner manheit 

ganzes lobes het bejeit 

vil riterliche sine tage, 

daz wirt ze lanc, ob ich daz sage; 10 
835 dä von wil ichz nü verdagen. 

hie was gröz weinen unde klagen 

von den mägden wol getän. 

der tac begunde ouch üf gän; 

entslozzen wurden diu bürgetor. 15 
7840 dä saz ein alter vürste vor, 


tet ime der viesse 818 CL 7818. ’19 fehlen B ztü dütsche, 
F tiusche, M zu tewcz, S in deutsch, % zu tütsche (vgl. 3756) 
ı9 (BF)S% -lich(en) M,krait, reit zo F' den fe. A sige k do 
2ı ÜQE fe. Gl dik,ke;, B ofte, Mvilo., Svoro,kvi DF 
oftee zz keime D Tomas 23 ri.] F edel k D. m. fürste 
vn ritter w. 24 S Cunig Dk. und grosse h. CMk gr. vndh. 
25 S pres CSk hoch (3281 u. 5805 hö im reim) CDFS dä fe 
L erz., S geflogn MS.leib der ward s.h.g., k Das s. pr. wart 
do h. g. 26 in] M den MS n.ant S mo.ni. F erloben 
27 F und und 28 D Wart ir vil an der st. 29 B sayte, 
FMS sait, k seit kime Skdä fe. Mmaht, ktag C fehlt 
30 M Also B streyt, F steich ie] Fin BF daz hoeste, k den 
höhsten 31 S keine init, k // D Wan, Mk Daz Mer erait 
m. s.m. 32 S,k gantz,en lb DI. im h. BD,S bereyt., -ait; 
k geseit 33 (CLF)Sk -lich(e, MIn 34 CMIl Ez, Is Mk 
wurd,e; ! were k lange ob] AM daz, ! solde daz?] CDMSI ez 
isage 35 kl Do MS nu fe, k num ( ged., S vert., k vertr. 
36 M Alda DMS gröz fe. 37 Bl meyden, D werden, (Af)S 
(vrawen vnd) maiden, k megten 38 F dar nachb. B ouch uf, 
F ouch, D hoh uf; die übr. ouch fe. 39 BF Entslozen, M En- 
slossen F wrden Bbürge t., DFI burget. (D ü), Lk bürgt, 
9 burgt., CMS tor ao Ski do !d’a. (B)l alde(r), D alte 
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der gräve Adän von Alärie. 

siner bruoder drie 

sluoc Röaz mit siner hant. 

sinen lip und ouch sin lant 20 
7845 muos er in sinen gwalt geben. 

alsö liez er in dö leben 

daz er sin portenzre 

unz an sin ende wre; 

des het er sine sicherheit. 25 
7850 ditz was ein jamerlichez leit 

daz ouch bi im dä lac erslagen 

der gwalticliche solde tragen 

in dem lande ze Mirmidöne 

beidiu zepter unde kröne. 30 
7855 den vie Röaz vor Dömas, 

wand er im dä vor lange was 

herzenliche vint gewesen. 

durch vrouwen bet liez er genesen . 

den selben vürsten, dö ern vie; 35 
7860 er muose ouch dirre porte hie 

hüeten unz an sinen töt, 

als im diu sicherheit geböt 

die er Röaz het getän. 

nu erhörte ir klage der gräve Adän 40 


M graff, ! grefe 7841 S der fe. C grauf, S Graff, k gräffe 
BS adam M,! Ein furst, forste von marey, morie 42 B brüdere 
(M),! br. (der) waren drey, drie 43 Mi Die sl. 44 F' sin 
S ouch fe. (vgl. 10029) 45 CMS,Bkl m.stre mu.] Dhet B,M 
ym, im in; ! ouch in CMS) s(e)in,  sinen S gnad g ge- 
geben 46 B Alse Dhics, ! lis dö] CDLF fe. M sein, S da 
k ime daz 47 B pfortenere, F portzn&re, Mil) phorfte)ner, 
S portner 48 Bl Biz, S Vntzt C sinentot 49 F fehlt kl sin 
so B Diz, CLFMkl Daz B yemm., S yam., / vil grüweliches 
g fehlt sı MiDer DM,k da,dob.i. Cdä fe lac] D wart 
52 I! D. so. g. Bil gewald.; BF -lichen g% solte 53 BCFkl 
lande, (M)S lan(n)t (Greul. s. 25) %k zu der C mirridon, A ma- 
rundone, 9 mendone, k mynren 54 D bei. fe. NM zeptrum 
55 (BM)l vi(e)ng g v. doas 56 k do CDi lange fe. 57 B 
Herztel., (C)L% Herze(n)cl., M Innigl., S Von hertzn, ! Lange 
totl.; Ck -lich, BFLMA% -In. C vigent, k vygende 58 S fraun 
(kA)! betit)e FLgklie Flern, CMSgk er in, lerön 59 S selben 
fe. DMda L er, die übr. erin C gevie 60 B usw. must(e) 
! möste Cim och Dk ouch fe., Be. ab, Pfer. joch gegen alle 
hss. B pfo.n, Mi pho.n, CD porte, g...orte 6ı Bl biz, 
S vntzt 63 Der fe. I hernR. hat 64 CLD,! hort,e ir) S& 
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865 und ir jaamerlichen schal, 

der sich dä huop üf dem sal 

von den mägden wol getan, 

und daz daz tor wart üf getän. 

des nam in wunder und gie dar. 202, 5 
;870 dö vant er daz gesinde gar 

in jaemerlicher riuwe. 

ir klage diu was niuwe 

umb den wirt der was erslagen. 

ouch muosen si mit triuwen klagen Io 
;5675 die reinen wirtinne, 

diu guotes wibes sinne 

brähte unz an ir ende. 

äne missewende 

lac diu vrouwe Japhite töt; 15 
7850 des twanc si ganzer triuwe nöt 

und herzenlichiu minne. 

sele, ip und sinne 

schiet diu herzeleide. 

nu seht wer si dä scheide, 20 
75855 herzeliep od herzeleit, 


fe, M die Sklave fe. CLM der fe. L grauf, ! greue %k Hören 
ir die cl.sprach gr.a. 7865 $S Disen ir] B usw. ir(e)n, D den, 
Si fe. Bl yem., S yam. g 7865 bis ’67 fehlen 66 S dä fe., 
k do CL hub da Merhueb D fehlt 67 Bl mey., Ü mäg.. 
F magden, AM vrawen vnd mayden, S maidn, k megten 68 5 
vntz, k Do DNMk daz nur einm. Cwas kuffw. S aufthan 
I fehlt 69 k Daz Bl gife)ng zo DMDa g 7870 bis ’72 
fehlen 7ı kInfe. M]1.viliem. Bl iemm.r, S Yam.r, k jemer- 
liche k trüwe 72/!Ire Sdiu fe. krüwe 73Fum MV. 
iren herren Dilgl d. da (! do) w. g wc, D wart, k wurt 
»4+ Föh, M Den BSI! m.sten, Ü müsent, L müson, k müstent 
F' si, gl sü („g ü für iu oder u in der nachb. v.nasal“) B tien, 
L trüwon, M trew, S treu Fl von schulden 75 Bl reyne, 
C rainü Di wertinne, k wurtin, A/ yaphatinn 76 k güte, / gute 
M,l! mynn,e; g minne 77 FM(gk) bra(c)ht S vntzt Bl biz, 
gvns l ende /Hie hat roas vnd japhite ende 78 S,k ann, on 
alle m. 1 7878 bis 7903 fehlen 79 F lach kdiu fe. MM ya- 
phete 7 dot 80 Ftwanch OL sin A grozzer, S gantze 
Btie, S treue; CD%k tru, Ftri., M trewen; L trüwon sı B 
herztel., CD h’zecl,, FMS herzenl.; BF -liche, S -lichn; (M),k 
hercze(n)liebe mynn,e mi.] S liebe 83 g Schie dü % daz h. 
F’herzenl., M h.n licbe, S von hertzn laide, g h‘zeleit, : herczel.e 
(vgl. 4907) 84 CL sehen S seu dä] C nu, ZL nü, k do 
g 1884.’85 fehlen 83 C Herzli.. (Af)S Hercz(e)n li. CDMS od' 
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wie wirt daz gänzlich geseit? 

sit ich sin niht gesagen kan, 

wä ist nü ein wiser man, 

der mir den strit bescheide? 25 
7890 starp si von herzeleide, 

daz muose von herzeliebe sın; 

diu gap ir herzen solhen pin 

dä von ir schoener lıp verdarp. 

ich wzens et von in beiden starp; 
7895 anders ich mich niht versten. 

sold ich dem strite näch g£n, 

sö würde der rede lihte ze vil; 

dä von ich mich niht stimen wil 

an der äventiure. 35 
7900 ist dehein cr&atiure 

diu ganzer triuwe geniezen sol, 

so genist min vrouwe Japhite wol, 

wan si was ganzer triuwe vol. 

Hie ist diu äventiure geholt. 40 
7905 wä ist nu der minne solt, 

des wunsches ämie, 

diu schane Lärie? 

hie lit ir vriunt, her Gwigälois, 


30 


C herzle., (M)S hercz{e)n le. % h. leide 880 M Nv, S mir, 
k Hie S wart, & wurt: g gezel. ges.) %k zu leit 87 S sin fe. 
C gesagon Fchan 88 M Nvw., Skwo kW.ichn. 5 nun 
ist a. weis m. go C herz I, FMk h.nl. gı BD müste, C müs 
C herz I, Filh.nl., k hercze I. Chliebi, Fhlibe Dh. ge- 
schehen sin 92 Mk Sie, Sdz Birm; Mkirem,e BJ sulche, 
CL sölichen, (F)S solhe(r), % sölliche M bein 93 k Do 
B schone |]. vertarb 94 Fwans; D si fe; die übr. w. si(e) 
F' ot, D eht, fe. den übr. g v. den b. C Daz (L Vnd) och dar 
zu dü sele starp 95 BA.kan i. 4% ii. möchte n. Syk nit 
C v’san, yk verstan 96 Fih y solte, % Sol D den strite 
F nah Dig) nafc)he (Cyk gan 97 Furde 5 w. leicht d. r. 
g licht Fr.garz. 93%Do 99 D dire 

7900 M I]. da chain SS creataur ı Btruwe, Di tıiüwen, 
S treuen (Ü genesen, N genisn 2z2gsö fe BDAg genist Nyk 
min fe. SS frau, g vro AI g. die schon vraw yaphäte w, 
3 CD%k tıüwen (Q triw.), Bttruwe, g trüwe, NS treu, A tugent 
4 k /]| Q aventiwer (so immer) Mil hat er die (£ dy) awentewr 
(l ebeture) erh. (geh) 5 MNv, Sskwo nu] Mim DB minen, 
g mine, k mynnen, Slieben S sot 6 DB wuntsches, F' \insches 
B amien, (F')S amey(e) - S deu, / Der (JS schon(en) 
CS, Ml sch. magt, mait L. FLarie, Sk larey,e; /larien 8 M 
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den der milte Britanois, 203, 5 
-gıo der künic Artüs, hät gesant 

zer äventiure, daz er daz lant 

solde erwerben und die maget. 

owe, daz den niemen klaget! 

er lit hie leider äne kraft, Io 
7915 der mit rehter riterschaft 

und mit ganzer manheit, 

als uns diu äventiure seit, 

vil mangen höhen pris gewan. 

er lac dä als ein töter man 15 
7920 äne kraft und äne sin. 

die juncvrouwen he£ten in 

von dem houbte entwäfent gar 

und nämen des vil rehte war 

ob er lebte od ware töt. 20 
7925 dö wären im diu hiufel röt 

und allez lebelich getän. 

dö wolde in erslagen hän 

vor leide diu vil süeze schar. 

des wart der gräve Adän gewar; 25 
930 vil sere muot in sin ungemach. 


Alhie Fleit, Mligt k l.derfr. M her fe. C wigolays (Z -aiz), 
F' Wigoleys, S wigelis, 9 wigoleis, / wigoldg 7909 CVndd’ Bi 
milde B britanyos, ( britonnays, 2, britanoays, F’ franzzeys, 
Mkl franczoys, S franzois, Q britonoys, g britoneis ı0 M der fe., 
Ck Den F chunich Z, art9 BCLg hat; FMOS,k het,te ı19 
zer, D ze d., die übr. zü, zu d. Cg auentur (CO -ür) ı2 Q sold, 
k Solte F erw. solt X vmb S deu !mait ı3 M Awe, S abe 
Cd.dichn. Fd.nun. Min.ant g sagt, ! klayt ıq4 F’leit 
S leider fe. Q an M ligt laider h.an trostvnd anchr. ı5 
rechter fe. BFgrittersch. ı6 F 7916.’17 fehlen lm. groszer m. 
17 k Also, ! Alzo 18 Q mangen F hohn, ! hoen ı9 Flach 
ki do also (lz) gent. 20 kOne—äne Fa.mahtu zık 
junckfrowe 7 j. die h. Bg hatten, C haton, DI, haten; 4, 
hette,n 22 (DB)! houb(e)te, DFgk houpt, S haubt, Q hYp Dil 
entwap., Fk -ff., S entbaf. 23 Mn. sein v. reht 0 recht (so 
immer) 24 k Obe Leer fe. Bil lebete, C lebti, ZL lebet, Dg 
lepti, Q lebt, % lepte I! add’, die übr. oder CL wäri, Q war 
Derw.t. 25 M Da 4 worenet B huffel, C hüftel, M lebs, 
Q hav..., S heuflin, Ak hüffelin, ! wägen 26 BFMOSg aller, 
CL Be.,Pfei. also, kalles, !al, Dfe. (BC)L lob(e)l., FS lebentich, 
MQ(Dogl) leb(e)l., 4 wol 27 Mg,k woltent Mk w.siei. 28 F' 
suzzin A] die reinen weib sch., / d’ reyne wibesch. 29 k Das 
CSk der fe. C grauf, % gräffe, ! greue BSK; adam 30 Q ser 
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er lief über in und sprach 

“ey, guoten vrouwen! habt ir den muot 

daz ir disem riter guot 

sinen lip nemen welt, 30 
7935 der riterliche als ein helt 

die äventiure erstriten hät? 

daz ist ein gröziu missetät, 

wand er durch vrouwen minne 

ip, guot und sinne 35 
7940 hät verloren vil näch gar. 

nu nemt, ir edeln vrouwen, war, 

swä ein sö guot riter lebe, 

wie mangem herzen er vreude gebe. 

lät mich in neren ob ich müge; 40 
7945 ja waen ie wibes brust gesüge 

bezzer riter dan er ist. 

nu gebet sinem leben vrist 

unz erz verliese als ers ger; 

jä kan er wol mit sinem sper 204, 5 
7950 riterlichen töt bejagen. 

würd er von wibes hant erslagen, 


(immer) Bk müte, F mut, S muet (Tv. 6740) Svngm. 793ı D 
rief uber lut 32 ey] S So, & fe, 2! Oyr (Fk)MQ gurce), SI fe. 
k frowe CDF hapt, k habent, / habit g von r. 7932 bis ’54 nur 
die 1. hälfte der xzeilen bewahrt 33 kir<er FVO(M) di(e)sen, 
! deszin 34 Ü benem Swolt, k wöllent 35 CDFYgk ritt’lich, 
S riterleich 36 C auentür / er streten 37 ist] S war 
g en gr. BDMHkl groze, -sze (wie immer), Ü grössü, S gros 
S miset. 38 F wan der d., k Wer du. Sfr liebe 39gL. 
vn güt.... COguotfe. Sv.auchs. go g Hatte B H.herv. 
CL v’loren MS nahent; %,! nahe, n 4ı B nemet, CL -men, 
MS -mbt, I! -mpt, g-ment girfe, Bder BCLYQedelen X% fehlt 
42 Mg Wa, SklWo ksöfe. Sgut‘ 43 Fmangem, g mangen... 
ker fe Pfe. fr. erg. La. zu Iw. 1159 OQtravde CLM geb 
44 M Lazt % in fe. B irn., D gen., Mkl ern. CLFMOhl neren 
k obe, ! ab BCLFk muge, NM mug, S mag, ! moge (Greul. s. 15) 
45 CMS! Ichw. Fwzne, Q wan BDFg w. ich A Leben ie 
g dcie..,„!dazie Snie /frowo DB brüste CLF% gesuge, 
M gesug, S gesag 4b CLFk danne, ! dann, Q denn 47 Cgk 
gebent, ZL geben, FO gebt B lebende, CDOkl libe, MS leib, 
9... vgl. v.’48 48 Bi Biz CMler in, D ern, g eren, Sk er 
k verlor Balse CMQ,F,S,kl er dez, des, sein, daz g.; BDg 
des fe. 49 CLk Jo S seim, OL dem ;o M Reiche, Sg% -lich 
F' lop, MS tat, k dat, g den tot 51 (BDWCMSy Wurd(e), 
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des leben äne missetät 

sine zit behalten hät 

und der von siner manheit 10 
7955 den aller hoehsten ‚pris nu treit, 

daz würde ein jaemerlichez leit. 

Ir mugt in gerne läzen leben. 

iun mac sin töt doch niht gegeben 

die vrouwen noch den wirt wider. 15 
960 sin übermuot der valte in nider 

und sin gewalt den er begie 

an dirre juncvrouwen hie, 

vrouwen Lärien, der schaenen maget. 

der sluoc er, als mir ist gesaget 20 
965 ir vater, der hie schöne 

truoc zepter unde kröne 

näch küniclicher werdecheit. 

nu hät errochen daz selbe leit 

dirre helt mit siner hant! 25 
7970 dem erteile ich maget unde lant. 

ouch wil ich im vür disen tac, 

swä ich kan unde mac, 

mit libe und mit guote 

dienen näch sinem muote; 30 
975 daz ist min reht: ich bin sin man; 

swaz man im tuot od hät getän, 


F wrde, k Wurt Fe.mitw. Qwiben..., !frowe 7952 Flebn, 
g lib 53 Ok sin Bil behald, D gelebet, g geleb... 54 Sk 
der fe. Mvon/e, gmit M seinen 55 k.allen (B)F hote)sten 
OSk nu fe. s6 O,BSk wurd,e; F wrde, Q würd; Dg,! wer,e 
k D: üch w. Biam., S yam.; %k jemerlich 57 MS keine init., 
k [| 9g,k mu. mügent Mi.,vilgeren Slan I 7957 bis ’89 
fehlen 58 BCDk Uch, IV, Sauch BMOQO enmach, CDFLSI: 
neg. part. f. AIS doch fe. Bnich!, k nüt ÜCDFLSk geben 
59 Mk Der Ak dem wi.) CM herren, k ritter 6o AM Newers. 
MSodder fe, FQOdiu AMkvelt Mi.dan. 6ı C sine Be.diee. 
62 M der, S diser, die übr. dirre 63 C(:L)Dk Fruwe, M Vraw, 
Ss Frau Mlarye (ULDMQ)S dife) M,S schon,e 64 Mk Den 
ers. k erir Balse 65 DB(A) Ir(efn Alalhie 66 FO truch 
M Zeptrum Sv.auchkr. FOchr. 67 C kündecl., Q chinch- 
lichen M,s wirdichait, -kait; A wurdikeit 68 BMSk gerochen, 
F er ger, CV erır. Q selb 69 Alk Der, S Diser Sık) rit(t)er 
zo F erteil ich F'vrowen, S frauen, k fiowe Fun 7ı (im 
fe, Sunu B vor d.n, 4 von diesem 72 (BFQO)M (S)wa, Sk 
wo, CD Swie unde] Sk oder 73 Flliebe, M lebe kv.ang. 
74 C Dienon -5 S min fe kr wan i. ‚6 Dswa (F)Si% 
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daz hilfe ich rechen swä er wil. 

ich bin komen üf daz zil 

daz mines leides wirdet rät; 35 
7980 min sicherheit ein ende hät 

die ich dem künige het getän 

ich solde nimmer komen dan, 

die wıile er lebte, von dem tor; 

dä hüete ouch nü ein ander vor! 40 
7985 der mich dä von enbunden hät, 

dem sol min helfe und min rät 

immer undertznic sin. 

nu st&t üf, lieber herre min! 

ich tuon iu helfe mit triuwen schin.” 205, 5 
7990 Er rihte in üf und sach in an. 

sin härsenier daz was im dan 

von dem houbte enbunden gar. 

von bluote diu wangen und sin här 

diu wären jaamerlich getän. To) 
7995 “owe&’, sprach der gräve Adän 

“diner lieben ämien, 

der schoenen magt Lärien! 

diu muoz immer sin unvrö, 

verdirbt din schaner lip alsö 15 


(s)wer im (k ime) iht (k üt) tu (Sk tut) alleoder Dhet 7977 B 
helfe Q er<ich M,ki.imer. Skwo Csw.ichw. 78 
kumen 79 F da kvnsers S leidens, B fe. MQOS wirt, k wurt 
80 ein] FQSk nu, Dfe. Ms. im enhat Senth. 8ı M Das 
B hatte, D hette 82 M ensold, k ensolte S nimer kumen 
D dar 83 er] CMSk ich B lebete, Ck lepte, MS lebt 84 Q 
hYse, k Dohutet Souch fe. Qvch Dnufe Candre 85 k do 
B enpundet, S enpundn khet 86 B sad Smin?’ fe. 870 
imm. Mv. tanig, Q Ind... 88 k stünt Sher 89 MS tue, 
% dün DB hulfe, (M)S hilfff) B twen D trüwe und helfe 
90 k /| FM(Qk) ri(c)ht, Sl richtet M r. sich 9gı CD,L 
härnäsch, -esch; %,l harnesch, -isch; F,Q hz., hersnier; M,S 
her-, harsnur CSkl daz fe, DL der M die waren Si. vöd. 
92 ! deme Bhoubete; Q%,lhovpt,e; Shaup BS enpu., Zentb. 
93 BVun Bboblüte d. wa.] (F)Q d. wang(e), M sein augen, k ge- 
want % sin fe, S sein nasz vnd h. /! Die wange blutig u. s. h. 
94 DSkl diu fe. Q w. im i. S yam., } yemerliche Q 7994 bis 
"98 vorn abgeschn. u. x. teil zerstört 95 M Awo so, S aube 
S der fe. C grauf (so gewöhnl.), k graffe, ! greue (so durchgä.) 
Badan< m, Sadam 96 F,kdin,e; SSeiner k liebe F’amein, 
MS ameyen 97 M,sS,l mait,-d,-ay- (ik) larey(e)n 98 S Deu 
M wnfra:sa 099 B Vert., ! Vort. © schön, k fe. 
Kapteyn, Wigalois 22 


8000 in ir minne dienest hie.’ 

von dem namen dö gevie 

kraft der halptöte man; 

er süfte sere und sach si an 

die bi im dä wären dö. 20 
8005 des wart der gräve Adän vil vrö; 

er sprach “herre, gehabt iuch wol! 

iuwer leit sich hie enden sol. 

ez hät erstriten iuwer hant 

eine schoene maget und ein lant 25 
8010 dem sich niht gelichen mac. | 

nu was ez alsö höher tac 

daz diu sunne erzeicte ir schin. 

dö weinde manic heidenin 

von höher [ge]burt üz Asıa 30 
8015 ir vil lieben vrouwen dä, 

die getriuwen vrouwen Japhiten. 

ezn lebte bi den ziten 

dehein vrouwe mit sö reinen siten. 

owe, wan solde ich guotes biten 35 
8020 ir s&le der lip alsö verdarp! 

diu vrouwe von herzeleide starp. 

ich geloube daz si sül genesen;, 


8000 k ireme DCl minnen, Sk fe. (Bk)l m. di(e)nste, (L)F'S 
m. di(e)#nst M alhie ı M da 2 D halbe; Q tot, D toter 
3 B sufzte, C süfzet, F sufte, M der sewftet, Q ersüft, S er- 
seüft, k ersuffezete, ! erschopze S ser, k sure si] BFMOQOSk in, 
Cl sü, L siv 4 MSkl dä fe. S worn Mk da 5 S der fe. 
Sadam FSklvil fe. Mfra 6 Sher B,l gehabet,-it Lv, 
S eu 7 Mahie, kl fe. I! sal 8 / erstreten 9 Q@ schön 
FLQ mayt, Mlmait ein?) Ddas, Mditz, kfe. ı1o%kD.gesign. 
k gli., 7 gegli. ız S vnd w. do so h. D alse, M worden 
D hohe, /höer ız Ssun do, !sonne Birzteigete, } erczegete, 
CF e.get, k erzöiget BS(Mk) ir(e)n 13 M Da Bl,Fk wey., 
weinte; Q,S waint,-net Zmäch %heidin, Zheydinne ı4 ! hoer 
CD gebürte, Q gebirt, /art ı5 Q vmb ir Qvil fe. Bk liebe, 
C liebun, Fi liben 16 L Ir M getrew, k geträwe D vrow, 
FMSkl fe. ı7 ezn] M ein DFOSKl neg. part. fe. BFOI Iz 
B,l lebe.,lebite; F lebet % 1. kein wip by z Db. disen z. 
4 geczyten ı8 Ddekein Fwip COQ,Mkrai,reinem Ck sitten, 
S sinen, 2 sete 19 M awe, S obe Sk wan fe, M vnd, ! we 
! sol 2 beten 20o F ders. Sselle; de fe. CLQ so Bi 
vertarp 2ı S vrouwe fe, F vrowe... MSh.nl., Q ...tzzem 
22 kl gloube S daz fe. k sü B sulle, D solt; $,% süll,e; Z sal 


339 

Ben. Pfer. 

diu wäre riuwe ist gewesen 

ir touf an ir ende. 40 
8025 herre got, nu sende 

ze schirme ir dine barmicheit, 

diu manger s£le ist bereit. 

herre, getürre es iemen gern, 

sö soltu si genäden wern, 206, 5 
8030 daz si genieze ir triuwe: 

ir touf was diu riuwe 

die si dolte umb ir liep. 

dö kom der töt als ein diep 

und stal dem reinen wibe 10 
8035 daz leben üiz ir libe. 

- als ich iu & hän geseit, 

herzeliebe ist arbeit; 

ir ende bringet herzeleit. 

Diu burc glaste als ein glas. 15 
8040 niht riter mer dar üffe was, 

niwan dise zwene man, 

her Gwigälois und gräve Adän. 

ich sagiu wa von daz geschach 

daz man niht riter drüffe sach: 20 
8045 der künic was än angest gar 


8023 Sdeu MDieeinw. F... ware usw. (M)S(t)rew; Dk,ltrü, 
truwe 24 F(kl) touf(f)e (vgl. zu 8186) kt.onee. Birm, ! yreme 
25 Sher k g.minn. 26 ! Ir zcu (B)M schirmen(e); C,DSk 
schirm,e; (F)Q scherm(e), ! hilfe CS ir fe, Yin FOkKLMS) 
d(e)in BFOQ ba.; O,D erbä., erba.; MSkl barmherczik. 27 F 
manger, 2 mäch‘ Qsel, k selen 28 S Her, CM H. got DS getur, 
k getar es] F’sin, M diz, ! daz, die übr. des B yeman, MI ymant, 
Q namen AM beg., Ckl g’ren 29 B,l saltu,s.du; CM so. du; 
Q dv solt M sey, Dhie M genadigleich, S genad, k genade, 
CMI gew.; Mkl-ren 30 F'genize, Sgenisse !yre 31 ÜODLMStouf, 
BFklt.e (8186) CMkl(:BFSL)irr. 32 CLsiu(!) Fdolt, S doch 
het, kAleit FS um Sliebe:diebe 33 M Da Blqua; Ck,M 
k,cham; F,Sch,kom !dip 34 Sdenr., !dö reyne S beibe 
35 dz] Dvon ir) FDk dem; B,l ir,yrme; Mirem 36 F& fe. 
M Ich h. euch e alsust g. ! gesayt:arbeyt 37 C Herzl; FMS 
h.enl.; (B)CFMS -lieb(e), ! -Ip ist] Zir OL ärb, (wie üUmmer) 
38 (M)S en(d)t M pringt, ! brengit C h’zl., FMSh.nl. 39 CL 
kewme init. S Deu D dü gl. M lewhtet I 8039 bis ’92 fehlen 
40o Skainr. DL me, kmere Dda COF,k ut, f 41 B,k Nie: 
wan,ne; Ü Nüwen, D niht w., M Newer, SNur Ckzwen 42% 
adam 43 S Hört wauon k wo 44 D man da nieman Sn. 
mer r. Ok vfk,f 45 M Roas der waz BS ane, k one (US(]) 
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daz durch daz tor iemen dar 

möhte komen vor dem rade; 

ouch was sin angest ein ander schade: 

er vorhte daz ir minne 25 
8050 vil lihte diu küniginne 

gewante an einen andern man. 

deiswär, desn höt si niht getän, — 

daz erzeiget si an ir töde sit — 

wan daz diu liebe zaller zit 30 
8055 ir liep vil gerne mit huote hät. 

an ir was aller huote rät, 

wan si was äne missetät. 

Vierzic was der vrouwen; 

dar under mohte man schouwen 35 
8060 vil grözen jämer unde klage. 

vür wär ich iu ein mare sage: 

ich wil gelichen dirre nöt 

eines vil edeln vürsten töt 

von Merän, dä ich jämer sach 40 
8065 und von klage den ungemach 

von der werlte wunne, 

ez möhte diu liehte sunne 

ir schin dä von verlorn hän. 

daz täten vrouwen wol getän, 207,5 


ang(i)st 8046 B yemant, M niemant ki. getar 47 L Möcht, 
M Moht, k Noch m. Mchvmen COM rad:schad. 48 DDo w,, 
MSow. CSangstt Bscade 49 S liebe so M(S) vil(l)eicht 
51 (B)M (Ge)went, S Gewanet BEFM ein, CL ain 52 (B)MS 
Z(t)war, Ck Das i. w., D des w., F ze ware CDF dez, Mk daz 
(neg. part. fe.), Bk hette, die übr. het Bhenich Ssyh es 
n.g. 53 B irzteigete, k erzöigte S si mit i. ir] D den, % ire 
BS(Mk) iree)m %kt.nicht 54 M Wenn Dd.erdurhl. Flibe 
(B)MSk z(tyü a. CF zea. 55 Fir fe,kIren Blib M geren 
F mit fe., Sk in M(S$) hu(e)t, Dliebe 56 M Wann a. M hut 
krät 58 ,S Dreissig, k // Drysig 59 CL Das wund’, M Von 
den, S vnter in (BCS)M mo(c)ht, k möchte 60 Swil fe. DS 

os CO clagen 6ı BVür CO w.wil ich tch (L Y) a. mär sage 

‚M mer,e k üch dazs. 62 DI. geliche M der; S,k dise, r 
63 k Eins DSwvil fe. CLk edelen M edels ritter t. 64 k 
meren Bichda Mdä fe, kdo Mi.eins iamers sg 65 M 
chlagen, S ckl., %k cl. CD daz vng. 66 B werlt, CSk welt 
(nicht werltwünne; vgl. ags. worolde ei Weiteres im LI. bande) 
67 CL möcht F...lihteu 68 B(Mk) Ir(e)n (nicht konsequent 
angegeben) k do vor 69 M teten, S datn - C(:L) fr. vn man 
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8070 geboren von der haehsten art 

diu ie in der werlte wart. 

dä was solch jämer unde klage, 

ob ich min herze hie ganzez trage, 

daz ich des niht gelouben mac. Io 
8075 ich hörte dä mangen grözen krac 

von reiner vrouwen herzen; 

diu truogen jämers smerzen 

umb des edeln vürsten töt. 

si sin sele in deheiner nöt, 15 
8080 dä nim si üz, vil reiner Kirist! 

wan du sö bescheiden bist 

daz du der reinen wibe klagen 

und sine nöt niht solt vertragen. 

gedenke bi diner menscheit 20 
8085 wie brade süeze ir leben treit, 

und gip daz wir verdienen hie 

die vreude die dhein öre nie 

gehörte noch nie ouge ersach 

noch nie munt dä von gesprach 25 
8090 daz sich iht geliche dar. 

herre, nim diner [ge]schefte war 

€ dan si verzwivele gar. 

Got müeze im dort genzdic sin! 

nu wil ich an die rede min 30 


8070 CO Gebore, S Gep. k Die worent von d.h.a. B heesten, 
C höchstü 7ı S deu F werlt, 0Sk welt »2kDo M Da 
roas s. B(M) sul(i)ch, CL sölich, F'S solich, %k fe. 73 k Obe 
M ich fe. k minn leit DS% hie fe. D ganze, Sk gantz 74 des] 
B da, Ck das 75 dä] k daz F mangen, S manichn B,FM,S 
er.,chr.,krach; k krag; CL schlagk, Be., Pfei. slac D Lebt ich 
unz an den iungesten tac M chrach / Der zu irem tod geschach 
76 OL init. keiner Fwibe 77 CO iam' 78 B Umme, F um, 
k Vmb Ck edelen, F edin % dot 79 k Sye s, s. i. keiner 
slachte n. 80 k Do si] CLDk in Swvil fe. % vz herre kr. 
8ı k Wanne so d. so C gewaltig 82 Dk du reiner CD,M 
fröuS, vrawen k clage 83 sine] F Mir B salt, ksol 8&F 

edench BC mentsch., Z menschh., D manheit 85 O,Z blöd,e; 

‚S plod,e; k blöide C füsse, M sust, Sk sus 80 S verdin 
Bhir 87 alle deh. öre]) Mar 88 C(:L) nie kain o. Fers,, 
die übr. ges. 89 F' nie fe. B dar, F der, k do 9o M Da 
sich] S sy iht] M ich d.s.i.] F nicht D gelichet 9ı Dihie, 
L Her B gescheffede; C,L geschöpfde, pft; FM gescheft, S ge- 
schepf, k geschöpfitte 92 Bden, CDFSk daz M Das sie iht v. 
F verzwivel, S verzweifln, k v.zwiffelnt 93 S keine init., k// 


8100 


8105 


811o 


8115 


M der muez im] CL mir, DMkl in L dört 


wider grifen dä ich si lie. 

her Gwigälois der lac hie 

under der trürigen schar. 

ein reiner muot erkucte im gar 
daz herze und sine sinne. 

er sprach “ow&, minne, 

geret si din süezer nam! 

dir solde niemen wesen gram; 
du bist ze sprechen ein lindez wort 
und treist iedoch vil scharfen ort 
und eine herte snide. 

waz ich von dir lide 

kumbers und hän erliten! 

du häst ze nähen mir gesniten 
enmitten durch daz herze min! 
vrouwe Minne, ich muoz sin 
din gevangen; du häst mich gar 
mit diner kraft gezogen dar 

dä von ich niht gewenken mac. 
ja ist si mines herzen tac 

und der wunsch miner sinne. 
vrouwe Lärie, küniginne, 

wenne sol ich dich gesehen! 


kl do B die (vgl. 83), C sin, DL{Mk) si(e), S sy,  sü 


97 S der fe. 
S erkickt, k erholt CS! in, M fe. 

8100 
F gert ot, k Gezieret %k syge D.d. reiner n. 
2 UDF' solt, M(,Sk) (en) sol, ! sal Mi n.ant CL gran 


Pfei. 


35 


40 


208, 5 


10 


8095 S wider fe. 
9b S der fe. 
98 B ir quicte, C erkukt, D erkichte, Mi erwechet, 
99 2 Sin si.] S die, ? sin 


M awe S aube liebe ı B Geert, C Geerot, D gert, 


B nam < name 


3 bist] 


M solt, k gist B ztü sprechene, C zespr.nt US a. süss w. 


4 k Du tr. 


S dreyst F jed., CDSkl doch. CsS,! do. ain, en 
ez, 


BMI, E scha., scarfen; 0,L,D scharpff., -ph., - 
F' scherphez, S scharpf, k schrapffe (vgl. 8864) 


5 E wt, 
S Vnd DB eyne, Feine, die übr. ein, aäin Me.vilh. 


C)L 


ges(ch)mide 6 dir M euch F leide 7 (B)M Kum(m)ers, 


S Kumer E vnt, Fk und, MS oder E erlit., erliden 


3 ! hat 


BCDk nahe, M n.nt, S n.et ! gesnyden 9 Mk Mitten C En 
mittemen NM al du. ıo DVro Sfraw lieb I! myn, % fe. 


E mvze 


S mus ich sein D m. din gevangen s. 


ki. m. von 


14 kJo M Janvi. 


rechte ss ı1ı D Wan du h. ı2 EFchraft ı3 kDo D ent- 
wichen, Ek gewenden, F' entw., S wenckn 
!süist COsi fe. DB slac, EF tach 15 E vnt (so immer) 


B wuntsch, EF wnsch, %k wunsche 


Ekl frowe CD dü kü. EF' chuneginne, ? könig. 


16 BF Urowe, D Vro, 
ı7 M Nv 
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miniu ougen kunden rehte spehen 
dö si dir prises jähen! 15 
8120 wenne kum ich dir sö nähen 

daz sich min herze erküele an dir! 

du solt von rehte werden mir, 

wand ich dich, vrouwe, erstriten han.’ 

sin gebzrde wart alsö getän 20 
8125 sam si bi im wre dä. 

gräve Adän der vienc in sä; 

bi dem arme zöch er in dan. 

er sprach “herre, gedenket där An 

daz iu nüı daz wzsgest sı 25 
8130 und lät solhe gedanke vri. 

iuwer leit daz sol nu ende haben. 

die töten läze wir begraben 

und haben uns an der vreuden vart.’ 

der rede im dö gevolget wart 30 
8135 dö sich her Gwigälois versan. 
Röaz der wart verstolen dan 
zehant von der tievel schar 
daz sin dä niemen wart gewar 
unz daz man in Üz solde tragen; 35 


wenn, S Wan Blsal, E scol ! sch. 8118 M Meinev, ? Min 
M die chv. I! recht, D fe. ı9 D Rehte do, M Da OL siu 
dir] B des, ! dir des ZL izhen 20 B Vrowe, M Nv wenn, 
S wen, k Wanne B küme, E chvme, FM chum; S,kl kom, e 
k nahe 2ı MSD. ich Eerchüle, S küle, k erhole 22 E 
scolt, 2 salt z3 Z Won, M Wenn, k Wanne 24 Bkl geberde, 
C gebärd, E gebarde, S geperdt Mi waz Salsö fe. k frowe 
dich ? erstretö 25 M Reht als (so im flg. immer), (k)l Als(o) 
Csiv, k fe. Sbi fe (BEkI\S wer(e) I aldo 26 C Grauf, 
k Grafie, ! Grefe S adam kl der fe. (B)l vi(e)n 27 I Bie 
Bki den arme M zach la. vnd cz. i.d. ki.sa q. 28 MS 
her, Ck ged.ent, L -en; M,S gedencht, -ckt über die betonung 
s. v. Kraus, Metr. unters. üb. Reinb. s. 198 29 Ml Waz E eu 
(By)k wege(r)ste, C wägst, E weg., F wegist, S wegste, I wegesti 
Isie 30 COLk lant, ? sit Bsulche, C sölich, EF solhe, M sulich. 
k söllichen Bil ged.n, C gedh0k (EF)M gedanch(e), k dang 
S v. solhen gedanck laset frey ! frye z3ı Eevre ESkl daz 
fe. Bl sal, Escol Snufe Mkn.eine. 32 Fdi %k Den 
ritter (BFI)M laz(e), DES lazen, C laussen DB wier begrauen 
33 f habn, %k habent C Yns ad’ C frödon, S frau, k frowen 
Sschar 34 Mda S8134bis’37 fehlen 35 MDa 36 DEFkI 
der fe. CLEv’stolen, BMkl verstoln 37 l zeh. fe. B tiuuele, 
k ritter, ! tufels 38 S sin fe, } des Mkl dä fe. Bk nieman, 
CEF n.en, Mi n.ant, S nimbt S wert gebar 39 Bi Biz, D da, 
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8140 dö huop sich alrörst grözez klagen 
und weinen von den vrouwen. 
“hie bi mugt ir schouwen’ 
sprach her Gwigälois der degen 
“daz unser toufe und unser segen 40 
8145 ein schirm vür den tievel ist. 
wolt ir gelouben an Krist, 
näch dem wir kristen sin genant, 
sö enpfienget ir zehant 
der engel genözschaft 209, 5 
8150 und enmöhte iu niht des tievels kraft 
geschaden noch sin arger list 
vor dem der uns dä schirmende ist, 
wan daz ist der wäre got. 
- wir gelouben daz in sinem gebot Io 
8155 ist swaz ie geschaffen wart 
und daz er schirmet und bewart 
swaz sin genäde erkennet. 
unser gloube in alsö nennet: 
vater, sun, hErre geist. 15 
8160 sö ist daz unser volleist, 
der gotes sun, der mägde kint. 


S Do, Eik) vn(t)ze DEFS daz fe. D in fe., S sie MS solt aus, 
Isolde usz Escolt, k wolte 8140 M Da erhueb; sich fe. CLMS 
erst, DE% erste, ! aber k ein gr. M(Sk) gros(z) S aller erst 
wart gr. 4ı M vonwei.d.vr. 42 M Alhie D bi fe., M bey, 
!bye Escult, /moget k mügenwir 43 M her fe. E gwiga- 
loys (immer) F degn, k tegen 44 S vns (E)F tovf(f)e, BCD 
touf, M(S) tauf(f), % herre, ! toüft S unser? fe, k sin S segn 
45 BM,E scherm,e; CDS%k schirm, ! schirmschilt BSk vor, !v. 
B den fe, S dem BL tiuuel, S teufl, & tüfel, ! ds tüfeln 
46 (C)L Woltin(t), M Welt, k Wöllent F ane 47 Ck cristan 
Ckl sint, M sein 48 B entpf., # emph., ES%k -ing., ! enphaet 
49 Bl engele, C engil E gno.; M genosch., S geselsch. 5o 9 
so m. E nemohte, CDS möcht, Mk moht (neg. part. fe) I U. 
uch mag Eev, Sin F%kl niht fe. B tiuuels, S teufls, A tüfels 
5ı Ad Nitg., C G.on, $ Schadn Barge, ! fe. 52 kl Von 
i deme Sk dä fe. BE sch’'mende; COS!,D schirmend, e; 
F schi’rmde (tgl. lendic, lende 4751.’64. 5213), M beschirmen, 
k crist 53 ( ez D gewere, k geware, E war 54 D gelobe 
COd.sing. !syne Spot 55 ODMSkl waz, was k ie geschach 
vnd w. SS ist 56 M und fe. BCDM:Sk schi., ! beschi., DE 
besche. S bewarn ist 58 BEM gel. D gelouben, CSkl gl. 
I so C ist a. genemmet 59 S s. vnd auch h£erre] B,DM,I 
hey., hei,, heliger; % heilger, C h’re, S fe. 61 DM der fe, 
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die an disem glouben sint 
und behaltent kristen &, 
die sint ze gnäden immer m&. 20 
8165 nu schaffet daz ez iu alsam erg&!’ 
Mit triuwen sprach der gräve Adän 
“ich wirde im gerne undertän 
swer vor dem tievel mich bewart. 
ez ist ein jamerlichiu vart 25 
8170 sol nu der mensche ze helle varn. 
mac iuwer segen mich bewarn 
vor der helle und kristen &, 
söne wil ich mich niht sümen m& 
ich enpfähe der kristen & zehant. 30 
8175 solde min sele des wesen pfant 
des der lip hie begät, 
und daz ir nimmer würde rät, 
söne het ich hie niht wol gevarn; 
den selben töt sol ich bewarn. 35 
8180 vervluochet si diu heidenschaft, 
sit an ir des tievels kraft 
sinen gwalt mac erzeigen. 
ich wil mich dä hin neigen 


St got !son E me£ide, F magde, k megte 8162 F di S dem, 
2 deszE 63 Bl behalden E die b. der cr., F'Sk b. die der chr. 
k kristener, Scr. ee Mil) christenhait (cristeheyt) / Daz sey euch 
fur war gesait (D. si uch vorw. geseit) 64 ? Der sü B ymm‘, 
EF immer, ! vmer (so durchgä.) ! me / Got dö wirt nicht we 
65 M schaft CO ez fe. Eev EFS sam, BCDM alsam, L alsan, 
I alzo Dk fehlt 66 MS keine init., k | B tWen, D riuwen, 
E r&uwen, F riwen, M Entrevn, S Da spr. CS der fe. S adam 
I 8166 bis 8222 fehlen 67 B w’de, D we, kwu. im] knü 
M i. vil geren 68 B,L tiuuele, el; M tewfel, S teufl, % tüfel 
(so immer) M Daz er m.v.d.t.b. S Wer m.v.d.t. bebart 
69 S Wan e. E iam.iv, F jem.eu, S yam.e, %k jem.lich oE 
scol BDM nu, CESk fe. Ü mentsch, BEk mensche, (C)DFMS 
men(t)sch C zerh, E ceh., MS zu der h. CM varen ı E 
eure Maberewr CÜF'bewaren 72 khellen Ccr.an, D Cristus 
kkristene See 273 B So enw., E sonew., F sone w., CDMsSk 
neg. part. fe. D m. nun. 74 B enpfa, CMS enpfach (CO die 
cran 75 Dsol, Escolde, M Sold, k Solte B des min (< mine) 
s.w. 60783 sel imreim 76 BCS Daz Malhie 77ir) D der 
BM nymmer, E nimer Dw.n. D werde, E wrde, S wurt 
78 E sonh., S So enh.. BOMk neg. part. fe. BCMS het, %k hette 
S hie fe. D n.übel g. C gevaren, S getan 79 B sal, E scol, 
M wil CO bewaren 80 CO V’flüchet k sie S deu 8ı B Sint 
E an fe. tievels 3. au 8168 82 B Sine k erzöigen 383 k do 


dä sin gewalt ende hät 40 
8185 und miner s@le wirdet rät. 

wä nü der touf? ich bin bereit, 

sit üz unser & hin treit 

der tievel einen sö werden man. 

miner s@le ich niemen gan 210, 5 
8190 wan dem der si geschaffen hät, 

in des gewalt diu werlt stät, 

der ie was und immer ist. 

den nennet ir den wären Krist; 

der ist den ich dä meine; Io 
8195 er ist got alters eine 
| und iedoch endriu genamt; 

sin gotheit diu ist ensamt 

und immer ungescheiden. 

swie gar ich si ein heiden, 15 
8200 von dem gedanke kom ich nie 

ichn minnet iedoch den got ie 

der uns geschuof von nihte. 

nu bin ich an die rihte 

alrerst des gelouben komen; 20 
8205 dä von ich wunder hän vernomen, 

dem wil ouch ich nu volgen näch; 


8184 kDo Dgerich DMg.eine. 8; CD werde, M sol werden, 
S wirt, k wurt 86 E nu fe %k Wolhin (für die bedeutung von 
wä nd, nach welcher? oder! zu setzen ist, vgl. Gr. IIL, 302. 779 ud 
.die lesa. von k, aber auch Ben. zu lu. 1). der) BE der, M die, 
CSk fe. E touffe; B,CMS touf, tauf; k töffe. Nur hier ist der 
touf, ‚, taufsakrament, laufwasser, christenium, chr.heit“ (v. Kraus 
zu Reinb. 4268) durck der in BE verbürgt; sonst diu toufe 1289. 
8207. 9509 87 Ss. vnser e uns hie tr,&k S. vns nü vnser e 
h.tr. 88 O,DMain, ein 89 k Mine B eng. 90 M Wenn 
C dem fe. CL sin, Mmich MS bescha. 9gı Sand. E ge- 
wälte BMwerlt, Ewerlte; OS,k welt,e 93 C nemmböt, M nent 
k nennen wir wä.] D werden, S vat! 94, Mi.ezd. %k do 
95 B al eyne, M altes ain 96 E endr, BCMSk in B dri, 
M drey, $S dreu BCMSk genant 97 DESkdiu fe. B entsamt, 
(C)Z (ge)sant, D mits., M, S ensant, mbt; k ein name 98 k niemer 
vndersch. 99 B he din 

8200 dem] M d. selben, Sk den BSk g.en B qua, k kam 
ı E ich ne, die übr. neg. part. fe. B minete, C mainde, S liebet, 
k müte Eid. Sk doch, COM fe. M denselben g. i 2 uns] 
M mich B schuf MS besch. 3 (Bk)L gerichtfe) 4 B Alrest, 
CMS Aller erst, D aller, E ae k Allreste = löben 
S kumen:v'numen 5% Do E Wnder k genome ‚& ich 
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zer toufe wart dem gräven gäch. 

döne was niht pfaffen bi im dä. 

her Gwigälois der sprach sä 25 
8210 “wir sulen biten, gräve Adän, 

got hät wol zuo uns getän: 

er hät mir den sic gegeben 

und iu daz Ewige leben 

geoffent genzdicliche; 30 
8215 sus si wir beide riche 

von gotes gnäden worden. 

ir sult in Kristes orden 

die toufe enpfähen und kristen &; 

ich wil benamen nü niht m& 35 
8220 min leit mit solhem jämer klagen. 

wir sulen got genäde sagen 

und unser liep mit vreuden tragen.’ 

Des volget im der gräve Adän. 

ir klage wart dö hin getän; 40 
8225 ze vreuden rihten si ir leben. 

guot tröst den vrouwen wart gegeben 
= von dem jungen wirte dä. 

vrouwen Japhiten truoc man sä 

mit grözer klage vür daz tor; 211,5 
8230 dä legt man die reinen vor 


auch, ouch Snufe 8207 Eceder, (B)MSS z(t)u der, C’k Zu dem 
Bk waz Sw.img. 8 MDa Swas Bnich!, C nüt, % nit 
Ebii.n. pf. S priester MSk bi im fe. Cin %kdo 9 MS 
der fe. k da ıo CO sölen, E sculn, M sullen; S,% süllen, t 
B, S,k beyten, pei., bei. Sadam (so!mmer) ı1 M G.derh.vil w. 
ES an vns ı2 LS geben ı3 Eev 14 (O)L Geofk(fe)not, 
k Geopffert B genedel., CL gena(ZL ä)decl., k gnedecl.; Lk li.n 
ı5 M Also so w. Bsie, S sey, Ck sint, E sin ı6 k gnode 
ı7 CO sdlt, E scult, % süllent S% cristen 18 C Den, Sk fe. 
B töuf, E touffe; $,% Tau., ouff' S vnd enpf. C cristä, M chri- 
stum 19 Bwil fe. M beynomen, kbyna.. Sknufe. zo B,M 
sulchö,em; C söli., k söll. B yamere 2ı C sölint, L sülin, 
E sculn, MS sullen, k sülent CE got gen. zz B wnse M lait 
C £rödon, Mfrevde, k fröide 23 Sk keine init. k Daz E folgte, 
kl veete (Sk der fe. CL grauf, k gräff I! v. er de greue 
24 M chi. die w BMda Sdow.,ksow. I!hen 25 Ze- 
frödon richton AM richtetten, % richtent 26 Mik) Gut(t)er, 
Ss fe. Mi w. den vr. CLsSk gebe 27 ES(Mk) rit(t)er sa 
28 CO,L Fröw,e; M Fraw, k Frowe % laphyjte M ya. die tr. m. 
da 29 / vor 30o B Dar, kl Do EX,O,MS leit, lait, legt 
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in einen röten jächant. 

den sarc man dä stönde vant 

üf zwein siulen £rin. 

zwei glas gesetzet wären dar in Io 
8235 zir vüezen und zir houbet, — 

ichn weiz ob irz geloubet — 

diu wärn gefult mit balsamö; 

den zunde man, und brinnet alsö 

noch hiute, als mir ist geseit. 15 
8240 üf den sarc wart geleit 

ein saphir läzürvar. 

den sarc het gemeistert dar 

Röaz dö er gewaltes pflac. 

wart Gahmuret ze Baldac 20 
8245 von dem bäruc bestatet baz, 

deiswär, daz läze ich äne haz, 

wand er hö&t gröze richeit. 

umb disen sarc wart geleit 

von golde ein grözez vingerlin: — 25 
8250 dar an was ir triuwe schin — 

zwö hende näch der triuwe. 

mit herzenlicher riuwe 


(Zwierzina, ZfdA 44, 357) C rainü, k reine 8231 OEMSk ioch. 
32 kl do COstände, MSsten, k stünde 33 Bl ztwen, E zewein 
Bsuln, Esülen Serdein:darin 34 Ezewei ( gesetzt, E ge- 
säcet, Mil gesaczt M darein (». Kraus, Metr. stud. s. 203) 35 BI 
Ztü i., O,Mk Zu, Zu i., BUMk) ir(e)$n Ezir— zeir Bl irme, 
M irem, k den X höpten, ! hobet S Zu irm haubt vnd fus 
36 k Ich w., ZLl enw., E new., S enbait k obe % gelouben 
37 alle waren C,E,! gefüll., gefäll., gefullet, % gefült S bal- 
somo 38 Bl Die, M Das (Bkl)M enztunt(e); C,ES zü., zundet 
B brinne; L,MS br., print; % brant; 7 bürns 39 C hivt, 
Eheüßte, k herte Balse, kl also lisg. gokist 41 (WS)k,E,M 
saf(f)ir, -phyre, -fier Mil vonl. C($)k lasur(e); M -sawr, } -zür 
42 k sarc fe. M s. den h. k hat SS sa. maistert d. C g.to‘t 
43 Bl gewaldes 44 MDerw,! Erw. B ghe muret, C gach- 
moret, MsS(l) gemach(e)t ze] C vn, Z ce 6 paldagk, BL/I bal- 
dag, E b.dach, Mk waldag, $ waltag 45 M der Bb.uch, 
O p.chk, E b.cke, M burck, S karuch, %k worent L bestatte, 
E bittet, M bestat, S bestätet. k bestettet MS! waz 46 C\k) 
D(a)z ist w., Mil) Z(e)war, S dasselb S daz fe (C)S la(u)s(s), 
krede 47 OL Won, kl Wanne khette, O(:L) fe. 48 B Umme, 
E vmbe di.) M! den S wart fe. 49 M michels, $ reiches, 
k grosz 50 (E)S treu(wien % fehlt sı B Ztü, M Zwa 
(M)S hen(n)t 2! noch C der fe, kir, ! yter E tr&we, 
I trawe 52 B herztel., k herczel., C h’zecl., !herczigl. Ereuwe 
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vrouwe Japhite wart begraben. 

mit guldinen buochstaben 30 
8255 gesmelzet üf den jächant 

ein Epitäfium man vant 

gebrievet von ir töde hie, 

heidenisch und franzois, wie 

si starp von herzeleide. 35 
83260 die schrift sagten beide 

“hie lit in disem steine 

vrouwe Japhite diu reine, 

der ganzer tugent niht gebrast. 

ir kiusche truoc der &ren last. 40 
8265 an stzte gewancte nie ir muot; 

si was gewizzen unde guot 

und truoc die wären minne. 

mit zühticlichem sinne 

lebt si näch wiplichem sit; 212,5 
8270 dem volget ganze triuwe mit. 

si was geborn von höher art. 

getriuwer wip niene wart 

geborn noch sö valschlös. 

ir schaenen lip si verlös 10 
8275 von herzenlicher riuwe; 


8253 CO Fröw, MVraw, | Frowe !ya.en Mlergra. 54 (S$)% gul- 
d(e)in, Zguldene 55 Blja, CEMSkioch. 56 M Einen Ceppi- 
tauiü, S epithahm‘, / epytafün % Ir iare man C,k m.da, do v. 
57 k Gezalt, !Ü Geschreben M vor Bl irme; M,k irem,e 
58 O,E,%k Heidenisch, -desch, -densch Bv.infr. CC franzoyse, 
S fe. 59. vor S hertzem |., k herczenl. 60 ÜUMk geschrift 
(B)k saget(e), C s.on, ! sayte (für die pluralform schrift vgl. 
Weinh. Bor. $345) 61 MAlhie 2 8261.’62 umgest. Lit vnder d. 
B diseme, M diesem, ! deszö 62 ! vrouwe fe. S deu !dy 
vil r. 63 CE tugent, L t.nden, % trüwen; B,! tu,togende 
CMSklnie (M)S(ge)prast 64 (C')L küln)schi, (E)M chevsch(e), 
U kuscheyt % Irwas dere. East, M glast 65 ( stäti, E stäte 
M gewonhait, S gewancket S ni 66 E gewizen, (M)k ge- 
wisse) 67 S di CO warü, ES warn, k farwe S liebe 68 E 
zuhtli., %k züchtencl. 69 (B) Sl Lebet(e), k Lepte Sn. weibes s. 
CES sit: mit, } sete:mete 70 dem] k Vnd, ! Des Bk volgete, 
MI folgte, Lv.ot I f.irga. ga] Mgrozze Btwe, (E)M trewie) 
7ı C geboren I hoöer 72 E getrewer BMk nie enw., E nie 
ne w., U nie me w. Sinie w. 73 C Geboren, E g.rne, die 
übr. geborn BLM! valschel, CEk valschl, S falsches plos 
74 Mki Iren B fehlt 75 S Vnd h.liche B,% herztel., herczel., 
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den töt gap ir diu triuwe 

die si Röaz, dem heiden, truoc, 

den Gwigälois, der kristen, sluoc. 

diu vrouwe was ein heidenin; 15 
8280 von disem libe schiet si hin 

leider ungetoufet. 

im selben er s&lde koufet 

swer umb den andern vrumt gebet. 

nu wünschet gnäden an dirre stet 20 
8285 der s@le, swer die schrift hie lese, 

daz ir got gen&dic wese 

durch sine gröze erbarmicheit, 

wan si den töt von triuwen leit; 

diu riuwe ir abe daz herze sneit.’ 25 
8290 Beslozzen wart der edel stein. 

an ietwederm orte schein 

von golde ein rinc spanne wit; 

dä mit was zer selben zit 

der saphir üf den sarc gehaben. 30 
8295 von golde ein rouchvaz was ergraben 

besigelt üf den jächant, 

dar inne man zallen ziten vant 

mit süezem smacke brinnen dA 


Ch’zecl , ! herczigl. Er&uwe, Mrewe, Sreue 3276 Mi Dert. 
diu] S dj, ! fe. Etrewe, Streue 77 M Das, | Den M Röaz fe. 
78 M D. her wyg., Bwigeloys ÜO cristan Serslug 79 S hai- 
deney, % heidin, ! heydinne 80 } desze M leben 82 Bil 
selber, M fe. B salde, E selde, S sälden, % sele, ! fe. M seld 
er taufft 83 2 Selde wer dga. Eanderen B vrüt, CE frumet, 
M frevnt, S frümd, % frünt, ! fremit SW. fr. vm d. a. ped 
84 B wuntschet, Ck wü.nt, E wnschet M Im wunschen C gna- 
don, kl gnade Coad'st., MS an der st. 8; se.| M selb sw.) 
k der LS dise schw. B scrift, Mk geschr. B hie, CEMSKI fe. 
86 CU gena., Ekl gne., S gnä. 87 MAldu. Esin / gröze fe. 
CL erbärmekait, E barmecheit, M barmherczichait, 5 p.ikait, 
k b.ikeit, ! bikeyt 83 CL Wo — trüwe Etrewen 89 CL 
trüwe, Mtrewe, Streu, Erewe S,! d.he.a.schn, sn. 9a Sk 
keine init. Cedil, Eselbe, Medelst, Sk edel, Bled.e 9ı C In 
B,E,l ic., it., itw.me, CO ietw.em, S yglichm CS ort 92 9,k 
Ain, Ein r.v.g. BMkl spannen, S span 93 k Do I mete 
k wart C selbu, Sf. 94 E saphyre, (M)% saffife)r Xk uff dem 
grab, S darauf CEMSKkl erhaben 95 E rofchfaz MS was fe., 
k wart !-geger. 96 Mi Versi. S dem CEMSk iochant 97 k 
Do S zu aller zeit 98 S Vils. S suzzen, ! suszeme BI 
smacke, E-che, M-ch, S -ck; k gesmacke AM brinunden, 
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diu reinen thymiAmatä. 35 
8300 sus wart der sarc geh£ret, 

gröz richeit dran gek£ret, 

under einem [ge]welbe märmelin; 

der gap wider ein ander schin, 

röt, grüene, weitin und gel. 40 
8305 daz gewelbe daz was sinwel, 

mit gemz&lde wol gezieret, 

von golde geparrieret. 

ditz was der heiden bethüs. 

der riche künic Artüs 213,5 
8310 möhte mit aller siner habe 

die gezierde an dem grabe 

niht hAn erziuget und den stein, 

dö er aller richest schein, 

dar inne diu vrouwe bestatet was. Io 
8315 der estrich was als ein glas 

lüter, grüene, spiegelvar. 

daz gewelbe h&t gemeistert dar 

Röaz durch sinen höhen muot. 

er het äne mäze guot; | 15 
8320 daz schein an der gezierde wol. 


Sprinen, k birne, !brätt do 8299 C Van d., Edie CL tria- 
ihamata, E thimyäma, M tymyata, S thimata, k timaniata 

8300 M Vnd also CL gehödret, Mil) geer(e)t, %k beheret 
ı E(Mk) groz(z)e E dran, die übr. dar an M chert, S gelait 
2 kDarv. L welbe M m'melin, Ek marm., S märblein, OL 
marmelstaini M(l) Von ainem (eyne) merberstainein (mermel- 
steine) 3 S das g. } Des schone widder ön a. schein 4% 
grün vnd w. M weis, S pla, k weitö, ! blau S gelb (226) s Skl 
daz? fe. Blsenew. 6 BMigeme., E gem£., ö gemell, k goulde 
E geciret, S gezirt 7 MS Vnd v. go.) k varwen BsSi g. wol 
(M schon) g. (CL)k gebar(r)., E gepa'riret, M geboriet, S ge- 
palirt, ! gepartiret 8 B Diz, C Dis, (E)S ditz(e), k Daz Bi} 
bete h. 9 B die ganze zeile aufrasur !l könig ıo E nemoht, 
M Der moht, S Gemacht ıı E gecirde, S gezirdt, } zcirde 
an] CEMSk ob, !uff ız C Niht, Lk Nit Mk haben, L möcht, 
C fe. Bir ztüget, ! erczuget, ( erzivgon, L erzügon, (E)MS 
erzeug(e)t vnd] /noch ı3 MDa Cr.ost, MS reichist, Z riches 
E nach aller bricht das fragment ab k fehlt 14 kDa % die 
varwe b. DB bestadet, L bestatenot, M bestettit, ‚S bestat 
15 M estreich, kl esterich CO spiegelgl. ı6 ! Lutter S grun, 
k grün Ser. vnd sp. Bl spigelv. ı7 B hatte, kl hat (C)L 
gemaist(e)rot ı8 S sein }hoen MR. da er gewaltes phlag 
ı9 M Wann e. Bk hatte, ! hat M gut vnd hab 20 der] M 


352 


nu was sin höchvart als ein kol 

mit dem libe erloschen gar. 

sus wärn verendet siniu jär, 

als ich iu gesaget hän. 20 
8325 dö diu bivilde wart getän, 

[dö] giengen die vrouwen wol getän 

und daz gesinde mit klage dan 

dä her Gwigälois dö stuont. 

si täten als die wisen tuont, 25 
8330 die äne helfe mit leide lebent 

und sich dem zwivel gar ergebent: 

si ergäben sich in sin gebot 

und manten in bi dem wären got 

daz er bedzhte ir sware 30 
8335 und in gen&dic wre; 

si wolden im wesen undertän. 

des antwurt in der gräve Adän 

an der selben stunde, 

wand er die spräche kunde, 35 
8340 heidenisch und franzois. 

er sprach “min herre, her Gwigälois 

der wil iu gerne wesen guot, 

ob ir näch sinem willen tuot; 

daz ist sin rede und ouch sin muot.’ 40 


dem, !dö 832ı M hachfart zz dem] Bir kerlöschet 23 S 
also S warn B vore., C v'endot, S verent, /volendit 24 C 
5,08: Il gesayt 25 MI 8525. '26 umgest. M Da DB begratft, 
privilde, S begrebd, % (daz) lipgeuil, 2 bevelunge 26 M Da 
,k ging,ent S die fe, ! dy S$ fraun vnd man 27 mit] d nicht 
k clagen 23 M Damit, S Do, %k Also I! Min h'’re w. a, 
S auch, M fe. 29 B alse d. weysen 2 thun 30 M hilffe, 
3 hulfe S D.m. laid an h. I. B% leben, } lin 3ı M s. in zw. 
B ztwiuele, k tüfel S gar fe. B% ir., ergeben 2 Unde mitts in 
jamer sweben 32 B sine, Fir 33 C manton, % ermantet 
wä.] k geworen 34 Bkl bede., CMS bedä. ! öre (C)S 
swär(e), (Bkl)M swer(e):wer(ee) 35 B genedich, M genadig, 
S et kl gnedig 36 5 wolt M i. vil geren w. 7 ö&m 
sin ıB untw’te, j’ antwürtet, 2 antwirte k ime, !ön Sk 
der er I greue 38 CL selbun 39 k spr. wol k. rg C 
Haidensch, %k Heidesch L franzoys (<eys), M franczo 
S franzöisis 4ı Bl Hers. %k min min SS herre fe. 
fe, ! er CL ways, kl w.eys 42 Ol der fe. Ck = 
M euch, ! uch (so immer) M euch vil geren k üch nu 
werden g._ 43 k Obe, ! Ab I noch 44 B Diz SI ouch fe. 
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8345 Si sprächen “herre, wir sin bereit 

im näch siner werdicheit 

ze dienen als sin wille gert. 

er ist sö biderbe und sö wert 

daz er uns niht verderben lät. 214, 5 
8350 swaz min herre hie [ge]läzen hät, 

daz nem er gar in sine pflege.’ 

sus wisten si in von dem wege 

und zeicten im silber unde golt. 

si wurden im von herzen holt Io 
8355 durch sine tugent reine. 

golt und edel[ge]steine 

des vant er äne mäzen vil; 

dö was ab siner vreuden zil 

von im ze verre; daz tet im we. 15 
8360 geltes engerte er niht m& 

wan daz er sine ämien, 

die schoenen Lärien, 

dä bi im h&t näch siner nöt. 

dem gräven Adän er geböt, 20 
8365 swaz er dA guotes vünde, 

daz er sichs underwünde 

und ez im behielte durch sin bet; 

sus underwant sich an der stet 

der gräve alles des dä was. 25 


k fehlt 8345 Sk keine init. Mherr, Sfe. Iwy BCkl sint, 
M sein 46 M,S wirdichait, -ikait; % wurdike., 2 werdeke. 
47 CO Zedienst, % Zu diende, } Zcu dinste B alse Sa. erg. 
i gerte 49 CO $ns Bi viterben so M vnser, ! vnszir CMI 
hie fe. S fehlt sılDesn. SErn.vnsg.i. sein pfleg kD. 
er daz n. i. sin pl. "52 CO w.on, % wisetent, / riefen I sü, 
k fe. B ym, ! ome 53 B,l ztey., czegets; k zöigtent k in 
54 Mk Vnd w. } worden 55 M Aldu. B tugende, OSk -nt, 
I toget 56 Bi edele, M edels 57 M amazzen s8 M Das w. 
k ab fe., die übr. aber C frödon, } frouden M spil 59 CÜ ze 
fe. S ver, ! verne X% det 60 k Gouldes, 3 Geldes, die übr. 
Goldes MG. dez eng. } en fe; n.mer 6ı L Won, M Wenn, 
Ckl sin 62 Mi D. vil sch. % schone maget |. 63 k Do 
S het bey im Bk hette, ! het I! noch 64 2! Deme BD. 
h’ren gr. %k grafe, ! greuö k adam Sk e. do g. 65 S gutes 
da (vünde :u.wünde vgl. Greul. 3.14) k fehlt 66 B sichz, Ck 
s.dez, MSI s.des S vnter want %k nach 8366: An der selben 
stunde 67 Mim es, Simsz, k ime daz 2 im fe. (B)} be- 
hi(e)lde, k geh. Mal du. k gebet 68 S vnt'wunt M sich 
zu st. 69 des] BC dez, M das, S so, k dez daz dä] kl do 
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8370 dö giengens üf den palas. 

da vunden si den halsberc 

und daz heidenische werc 

dar inne Röaz wart erslagen; 

daz hiez der alte gräve tragen 30 
8375 in ein kemenäten von dem wege. 

dö het er gar in siner pflege 

daz hüs und alle die richeit 

diu dA zesamne was geleit, 

und swaz diu müre umbe vie. 35 
8380 mit dem gräven er dö gie 

in eine kemenäten dan; 

dA entwäfent in der gräve Adän 

und wuosch im sine wunden; 

dar näch wart er gebunden 40 
8385 mit vil grözem vlize wol. 

sin herze wart dA vreuden vol, 

wand er het überwunden gar 

swaz im leides ie gewar; 

diu s&lde was sin geleite dar. 215,5 
8390 Dö gebunden wart der degen 

und eine wile was gelegen 

durch ruowe und einen släf getet, 

dö entwachte er und sprach sin gebet. 

er genädet got vil tougen Io 


8370 M Da (kl eingen(t S auf ain, kin einen, } ufdaz X p.st, 
I pallas »ı SD fon kdazh. B halsberg, } halperg 
ı2Su.wash. C haidensche, S haidnisch, % heidesche B werk, 
kwerg 731Dor 748Sden B alde Mh. er den grafen 
! Do vo wart aber ey klag& 75 Bil) eyne(r) C kemnatu; M,k 
ch., kemn.; S kemnet 76 M Den, S Da khat lerfe Ser 
esg. 77 "Ih. alles vnd dyr. S die fe. L richhait 78 C ze- 
sam, Sk zusamen C wart, } warn ;9S deu !müre (B)l 
vi(e)ng: gile)ng 80 M da 8ı k ein S kemnaten, die übr. 
wie 8375 82 kl Do B,! e.pent,e; Ü e.auffl., M enwappet, 
k entwoffet CS der fe. 1 greue (so immer) 83 B vusch 
84 } Dornoch CL v’bunden 85 S vil fe. } groszeme 86 Kl 
do Cfrödon 87 CL Won, k fe. (B)l hat(te), k hette Mh. 
da vb. 883 %k argez 89 k Sins. Bl salde S dasselb was s, 
kw.ime g. B gar go Sk keine init. M Vnd da C v’bun- 
den S was x% tegen 9gı k ein, l ey 92 MS rue, I fe. 
Cund fe. Sain OÖ schlauf S tet 93 M Da, Ser, k Do 
er C erwachot; L,kl erwacht,e Bi her k und fe. spra.]) Mk 
tet M,Sb.,pet 94 C genädet, L genate, Bkl -dete Ck got 
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8395 mit wazzerrichen ougen 

der genäden die er an im begie. 

dar näch er mit dem gräven gie 

dä er den tisch gerihtet vant; 

dö saz er und enbeiz zehant. 15 
8400 der gräve truoc im die spise dar 

vil williclich; dö nam er war 

daz sin triuwe und sin muot 

wider in was ganz unde guot; 

döne het er deheinen zwivel m&. 20 
8405 im tet niwan der jämer we 

näch der mägde wol getän; 

der was sin lip undertän 

mit herzen und mit sinne; 

er truoc die wären minne 25 
8410 ir mit ganzer stzticheit. 

ouch was si dar an verzeit 

daz er iht lebte; daz was ir klage 

in ir muote alle tage, 

wan si im guoten willen truoc; 30 
8415 sin leit ir an daz herze sluoc, 

des si doch niemen zuo gewuoc. 

Als der helt enbizzen was, 

dö gienc er von dem palas 


8395 k,l we., wasserigen 96 CL genädon, Mk genade, S gnad 
die] CLSk vwnd, Bd’ er] Bhie, kere Bam ym x% mit ime 
B begieng, ! getet ie 97 ! Dor noch I gr.aadä g. B gieng 
98 kl Do (B)S gericht(e) 99 Mi Da, S fe. Sers. enb.) B 
enpeyz, S asz da, k az 

8401 S vil fe. CS minnicl., (M)l fi(e)izzigl., k völlencl.; kl 
-iichen MS nam er dar (S do) w., k er don. w. 2 k sine, 
sin’ fe._ 3 M Gegen in, k Zuime S wasw.i. M w. gereht v. 
l gut/Des wart d’ ritt’ wol gemüt; 8404 bis ’16 fehlen. 4 M 
Da DB enhatte, OS enhet, k hette Mk neg. part. fe. S zw. an 
5 S entet, & det B nie wan, U nüwen, M newr, %k nie danne, 
S fe. Sja. ann 6 B meyde, M magt, S maid, %k maget 
7 M sein mut 8 B herzte, Shertz k sinnen:mynne 9 (Bk)M 
war(e), © warü ,S der warn liebe ı0o B ganzte C stätek., 
L stätik., S stzetikait, % stetikeit; M stetigchait ıı Be., Pfei. 
a. gar v. gegen die hss. ı2 k D. nit I. B lebete, Ck lepte, 
S lebt ı3 B,Mk irm, usw. B gemüte ı4 B Van, OL Won 
ı5 B Sint CO schlügk S fehlt ı6 M Das; zuo fe. S thwug 
k fehlt 17 S keine init. B Alse DB enpizzen, M inbisses 
S held het gas %k herre enbeisz daz masz ı8 M Da kEr gie 

23* 
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durch schouwen vür daz bürgetor; 35 
8420 dä vant er gesatelt vor 

ein harte schoene kastelän. 

dö bat in der gräve Adän 

dar üffe erringen sinen muot; 

des volget er im und dühte in guot. 40 
8425 dö er üf daz ros gesaz, 

sins jämers er ein teil vergaz 

und vie ze vreuden niuwen muot, 

als der guote riter tuot 

wen er ze velde kumt geriten 216, 5 
8430 und er näch riterlichen siten 

sin ros ze rehte ersprenget 

und im daz wol verhenget 

näch sinem willen als er wil. 

dA hebet sich reht riterspil 10 
8435 swä der vil zesamne kumt 

den beidiu kunst und ellen vrumt; 

dä wirt gehurt unde geslagen, 

da von si mäl müezen tragen 

gröze wunden unde biulen 15 
8440 von swerten und von kiulen; 

ouch wirt verstochen lihte ein sper 


CMS gie M,! fur den, dae 8419 / vor B bürget., Lk bürgt., 
M burgt., S purckt. 20 Sk do BMskl gesatelt, (CO)Z ge- 
sat(te)lot zı ! Eynö; harte fe. S schons, k schönes, # schone 
S,k ca., kastelon; M chastell / Das waz gros vnd snell 22M 
Da in] k an, !ön Moadan/Als ein getrewer man 23 L, Ok 
uf,f M eringen, S(kl) ring(le)$n 24 S dz Bk volgete, S volgt 
kli,yme 25 M Vnd da e.u.d. castellg. k fht 26 BL 
Sins } yämers Moerfe S aint.erseinsy.v. 27 (B)l vi(e)ng, 
k geuie CU nüwem, k nüwen MI guten 28 B Alse, % Also 
(wie immer) CS güt % düt 29 B Wen, C Als, k Wanne, 
! So M chvmbt, k kunt, ! kompt I? gereten:seten 30 2 noch 
(M)k ritterl(e)jichem 31 M ors M(k) spreng(eft 32 M des 
I wol fe. (C)MS heng(e)t, % geh., I vorh. 33 2 Noch 34 k 
Do C,L höpt,bt %ks. danne r. ? ritt's spil / Des kvnde er 
wygolg vil; 8434 bis ’69 fehlen 35 Sk Wo C0,Sk ze., zusamen 
CL kunt, M chwbt, k komet 36 © Da, M Die, Sdem S ’elent 
M chv. in allen frvmbt % Danne ku. v. alle fromheit 37 k Do 
wurt gebucheliert v. 38 O mäl, M mail, S f. B müzen, Ck 
‚müssent, L müssen, M müzzen, S müssn 39 COM; Be., Pfei. groz, 
Sf. CLw.an Sv. auch DB buln, CL büllan, MS pevlen, 
k bülen 40 B kuln usw. vgl. 8439 41 k wurt B ztü sto. 


sö dort kumt gevaren her 

ein poinder der niht vrides gert. 

ein kranker zügel unlange wert 20 
8445 ern breste von zügen lihte enzwei. 

würde genomen ein turnei 

von den österherren üf daz Sant, 

dä würde gevaterschaft entrant 

sö sich die poinder vlachten 25 
8450 und näch gewinne dzhten. 

ich hän ir sliche wol ersehen, 

wie si näch guote kunnen spehen 

sö sich der poinder wirret 

und si diu stat niht irret. 30 
8455 dA mac verliesen wol ein man 

der niht mit riterschefte kan 

swaz er ze velde bringet. 

nu h£t vil wol geringet 

der junge riter sinen muot. 35 
8460 daz ros was im vür trüren guot; 

sin geverte im niuwe vreude gap. 

er reit ez in den walap 

dar näch in die rabine; 

er liez die schenkel sine 40 
8465 ze rehte vliegen gegen der man. 


B liechte, M fe. 8442 B 8442. ’43 umgest., dann korr. CL 
dört, M der C kunt, M chtmbt, k komet BC gevaren, M ge- 
riten 43 C poyd’, M boyn. k Einer der B vredes, S fride, 
k fryden 44 M z. der niht laüg w. 45 BCSk neg. part. fe. 
M enprist; (,S br., prest; k brichet B liechte, M villeiht, 
klicht, Sfe. 46 CO Wirt; LM,Swurd,t %k gemunnen B ztorney 
47 Mo.heren daz]) Mden, Sdem CL lant (Wolfr., Wh. 426, 28; 
Saran, PBB 21, 257 f.) 48 C wirt, LM wurd DB vattersch. 
B eyntr., CL zertr., MSk entr. 49 CLd’p. M boyn., k baner 
B ule., CL fla., MS% file. so M geding BMS de. CL da, 
k gede. 5sı CL schlichen, M slaichen, k stiche Si. nicht 
vile DB ge sen 52 L kunne (:C% ku.nt), S kunen B spen 
53 M boyn., k ponydir ( wierret, S wiret, Ak verirret 54 Si] 
Sin Bodiufe X die stette Cierret, Siret 55 Do Xkver- 
lieren S wol v’lisn s6 M zur. (AM)S rit(t)erschaft s8.S 
vnd h. 59 Siung 60 M ros fe, k roas (Sk im fe. B vor 
61 S Sein freud 62 Mez fe. BMS (gab:)walab 63 k die 
fe. M rubin hinein S D.n. lies er es trabene 64 8 
Vnd I. CMk lie B schenkele, M schincheln MS sein 
65 Sze fe. Bvligen, S lauffn B keg., CM gen Sk dem m. 
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swer nu riter prüeven kan 

und an in rehten pris erspehen, 

het er den riter dö gesehen, 

er müese im ganzes prises jehen. 217,5 
8470 S$us reit er gegen der burc wider; 
! von dem rosse erbeizter nider 

und haftez vür daz bürgetor 

an einer linden ast enbor. 

sinen willen hät ez wol getän. Io 
8475 dö gie gegen im der gräve Adän, 

mit im sehs videlzere: 

die wolden im sine swzre 

mit videlen vertriben. 

dö begunden si ez riben 15 
8480 mit künsticlichen griffen, 

unz im was gar entsliffen 

diu swzre von dem herzen sin, 

wan daz ein grözer jämers pin 

versigelt [en]mitten drinne lac 20 
8485 des er zallen ziten pflac. 

swie manger hande vreude er sach, 

sin herze iedoch des einen jach 

“mirn wirt nimmer jämers buoz 

ich enpfähe ir minne und ir gruoz 25 


8466 M We DB priuuen, L prieven 67 k ime SS rehten fe., 
k ganczen Bir spen, M gesp., S sp 68 Bk Hette, MS Het 
M da, S fe. Bogesen, k ers. CL fehlt 69 M Der B müste; 
C,MS müs,t; k müste SS ganzes fe., k dez B ihen, C gehen 
70 CL keine init. B ke, CM gen C(:L) bürge zı M ors 
CM erbaist er; k,l erbei., erbeyste er 72 MS heft e., } heffte 
is Z vor Lk bürgt, M burgt., S tor 3 Sain C lindun 
Bl enp., Z obor, Svor 74 Bhat Lezfe. Kwolfe 758 
dö fe; gegnimg. (B)lgife\ng Bl kegen, CM gen LSk der fe. 
6 S ım fc. Bki v.ere; O,S v.äre, äre; M vydier 77 CO w.ton, 
(M)S w.t(e)n, k w.tent }sin BMklswe., Cswä., Sswa. 78 OL 
m.ir v.ent, -end /vortr. 79 M Da C beg.on 8o L künstr.; 
M, Sl,k chv., ku., künstl. S griffen. 8ı B Biz, 2 Do Sin, 2 fe. 
Sgarw. M wasgarfe. 82 MWazd., S Deu, ! Dy B sware, 
Cswäri, Mklswe. 83 Ü Won, M Wenn, k fe. keine kl grosse 
S yamer, Mife.. M,S b.,pein 84 k Besi. L enmitmen, M vnd 
mitten, X do enm., ! mitteme X% inne, die übr. darinne CL da. 
enm. 1. 86 ! mächer MS hande fe. 7? froude (mei. freude) 
Ihes. 87 CL! doch, S als, k ime do. ! gach 88 BM Mir 
enw.; CSl,k neg. part. fe. k wurt M nymers, ! nümer 7 jäm. 
Cpüs 89 B Ichn DB pfa; M,S enph., enpfach; ! enphae M,;k 
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8490 der güete mir sö nähen lit.’ 

ditz was sin staticlicher strit. 

dö die herren sähen 

daz diu sunne nähen 

ir louf het verendet gar, 30 
8495 dö nämen si des nebels war 

den man dä nider sigen sach. 

her Gwigälois zem gräven sprach 

“heizet den harnasch bringen her, 

iuwern schilt und iuwer sper, 35 
8500 und rit[et] ouch selbe mit mir dar. 

ich wil der zit nemen war 

wenne der nebel nider g£. 

wir suln daz rat stellen &. 

ich wil üz ze Joraphas, 40 
8505 dä ich gester morgen was, 

zem gräven Möräle.’ 

dö nam er deheine twäle; 

er wäfent sich und reit von dan. 

dö volget im der gräve Adän 218, 5 
8510 zuo dem rade dä ez gie. 

daz wazzer er dö üf vie; 


e. danne, dan ir ir!) / yre Slieb ir”) B irn, M ören(!), 
Ski fe. 8490 ! Die Bl gute, CL güt, k müt mir] kime BCkl 
nahe, M n.nt gı B Diz, OMk Das, ! Dicz sin] Cain; B,k 
steticl., -ecl., S stetl. M/ stetigl.n sin str. 92 M Da S hern 
dass. 93 S deu, 2dy ks.son. 94 B(Mk) Ir(e)pn % Iren 
schin, ! Ire lust (B)l hat(te), k hette Uv.hetg. 0 v.ot, 
S verenet, / vol endt 95 M Da !sü Mnepels 96 kl do 
! nydder, C fe. S seyn, } valle 97 M her fe. 98 (C)L 
Haissen(t), % Hei.nt, S Haist, M Last den] ! myne C,Z här- 
näsch, -nesch / bregen 99 k Vwer sch. 


8500 C,L ritent,-nd M ouch fe. DBM selber, S fe. Im. 
m. selbn d. ı ! wel 2 S,k Wan,ne M nepel DB neder, 
S wider, k uff, ! nidder S gee . 3 C(k) sül(l)ent, S süllen, 
I! sulle LMI stillen S ee, / ie 4 M Wenn i. } üz fe. 
C Ioroph., Z loroph., S Jorapas 5 B Dar, kl Do CL gest’an, 
MSkl gestern 6 Smarole 7 MDa M,Sch,, kain; ! keyn, 
k keine (immer) M wal, k tauele, ! czwal C Das ist min maistü 
(L m.iv) kale 8 (B)Si wapent(e), C waufent, M wappent, 
k woffente MSkl von fe. 9 M Da, } Des Bil v.gete, M -gt 
M mit im CMS der fe. L nach 8509 sind 8476 bis ’78 
wiederholt; mit roter tinte gestrichen ıo B daz, Skl do k er do 
Biz gieng, !isging ı1er] Ses Mda kdogevie (B)l vi(e)ng 


zehant gestuont daz selbe rat. 

den getriuwen gräven er dö bat 

daz er des landes huote; Io 
8515 des wolde er im mit guote 

gerne lönen; daz lobt ouch er. 

er sprach “herre, iuwer gewer 

wil ich des landes gerne sin. | 

ich nim daz üf die triuwe min 15 
8520 daz ichz iu behalte, 

wan mich mac mit gewalte 

nieman dä von gescheiden. 

swie ich si ein heiden, 

ich gesten iu zaller iuwer nöt 20 
8525 michn irre es danne der bitter töt.’ 

- des gnädeter im und wart sin vrö. 

durch daz tor reit er dö. 

geoffent wart diu selbe vart 

diu mit dem rade was bespart 25 
8530 an der selben stunde. 

der gräve dem herren gunde 

mit triuwen grözer Eren. 

dannen begunder k&ren 

die sträze gegen Joraphas. 30 
8535 dö kom er dä erbeizet was 


85ı2 2 Z.do g. S stund kl selbe fe. ı3 B getruwen, Skl fe. 
O grauf., k gräffen M da i Der greuö adan e.d.b. ı14 Ce. 
im d. B hutte, M huett ı5s C Das 0,k wolt,e M guet 
ı6 M Vil geren Si! ge. fe. OL dez B l.ete; CL,k lopt, e; 
M gelobt, ! gloubete 17 kh. nü g. ı8 3 Wel M geren 
i neme kez Sdi Btwe, S treu 20o B,S ichz, -s; 
Mi. da Siufe DBib.de: g.Ide 2ı Sich (OSk mac fe 
22 BM,! Nie, Nymant; S Nimbt Sk N.magd. kdov. Cv. 
mag g. 23 CS. gari. k sy B 'heydin, !heyde 24 B,MI 
gheste, geste; S gesten, OLF gestan, k gestande (B)Sk zit)ü a., 
CL aller (z fe); Min al, ! zcu alle S iuwer fe. 25 OMSk neg. 
part. fe. Fl enirre, C ierre, M ire Sk sin fe. C denne, F dar 
ane ölbitter fe. kdot 26 B,! gen.,gnadete; M,S dancht, ckt 
PS was Sk sin fe. 27 F für, M Al du. B rat 1 8527 bis 
’33 fehlen 28 C geoffenot, L -ofnot S deu z9 A den ra.] 
M wort A besw., C0Sk v’sp., FM gesp., BP besp. 30 C s.un, 
M selbigen 3ı 'gräve (F)S her(re) P begu. 32 F'P triwen 
D tr. ganzer e. 33 A dan, D darnah, Lk Dannä, M Von d., 
S Von dan FMP che. 34 Fi) stra(s)zen B ke., U gen, 
P gein, S gegnn C loro., L loro. (so immer) 35 M Dar 
Bi qua; Ck,M k, cham; AFP S ch, kom dä] BCDSKl %. CD,P 
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gräve Möräl mit den sinen. 

sine triuwe liez er schinen 

dö er den riter komen sach. 

wider die sinen er dö sprach 35 
8540 “dort kumt ein riter geriten her! 

ich wzne wol daz ist der 

gester morgen von uns schiet.’ 

ieslicher dö besunder riet 

‘nein! der schilt ist im ze glanz, 40 
8545 unverhouwen unde ganz.’ j 

‘dA ist ein boie geslagen an 

von golde; den vüert der gräve AdAn 

anders niht wan durch den list 

daz er ein gevangen ist.’ 219,5 
8550 “ditz ors ist blanc, daz sin was röt. 

| “waz ob er lebet?’ “nein, er ist töt!’ 

‘wer weiz daz?’ — nü vuort er daz rat 

verhouwen, des sin herze ie bat; 

dö erkanden si in an der stat. 10 
8555 Zen orsen si dö sprungen. 

dö wart sere gedrungen, 


do, da er erb. w.; / do und er p. w. B enpizzen, M erbaist, 
S erpaitzet, / er peyzzet 8536 D Morel 37 Plsin AFP 
triwe AFP%k lie, Z lis % ersch. 38 M Da FPritter cho. 
M chvmen, !köm&e 39 SZuden FPsine Mda go MALId. 
CL Dört CLkunt, Mchvmbt, k komet her] Aer ]? ger. her fe. 
4ı Dessi; Sk,l es, iszistt 42 DFPS! Derg. AMPSKkI gestern 
C morgens CU %*ns I reit 43 Ml,S Ir, yri. B icl., (DMk)I 
i(e)gl., (O)Z ieg(e)schl., Fisl., Sit. FMPSk dö fe. ! besund’'n 
B reyt, 4 seyt 44 S sch. der i. ACFS glantz, D ganz, k lang 
45 P vnverhawen, ! Unvorho. Svnd auch g. Dfehlt 46 A deist, 
Sk, dieübr. Do,Dai. B boghe, C boyge, D’boge, M pein, S loge, 
k buckel, {by 47 k gölde CO die f. B vort, P furte, % füret 
MPSk der fe. 48 S Nur du. wan] % denne, ! dann duj P 
umbe B,} die, dy. 49 Dein fe. M gevanger, S(k) ge- 
fang(e)#ner so B Diz, Lk Dis, Ml Das BDL,CS,k ros, ss, sse 
A o. daz is FP,S wiz, s, weisz; M,} pl., blanch, % blang daz] 
k vnd BPi sine, k sins DM ist sı MNvw. k Weis iemä 
obe erl. BF} lebet % nein fe. S dot sz Fwaiz MS daz fe. 
Sinufe knudaz Sklerf. Anuuret, Ffuret, Pfüret, B vurte, 
CLDk fürt s3 P 8553 bis ’56 lücke Fk unverhöwen, 2 Vorh. 
CMi d. ie s.h. Spadt % daz s. here b. 54 S dö fe.; sy e. 
in B,M,Skl irk., erch., erkant.: C erkandon D erkander sin 
ss OL 8555. ’56 umgest. Sk keine ini. D Zen CDS! rossen 
k dem rosse !sü Mda s6 BDSDa Sw.vils. %k getru, 
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gehurt durch sine liebe dar. 

vil schiere der riter wart gewar 

daz ez vriunde wären; 15 
8560 döne wolde er ir niht vären. 

sin sper h&t er gesenket nider; 

daz zuhte er üf vil gähes wider. 

der gräve Möräl enpfienc in dö, 

dar näch die riter; si wären vrö 20 
8565 daz er sö sigeliche reit. 

der gräve sprach “herre, seit 

ob ir ze Glois habt gestriten?’ 

er sprach mit zühticlichen siten 

‘ja, des ist unlougen.’ 25 
8570 des getriuwen gräven ougen 

vor vreuden über liefen dö. 

er sprach “lieber herre, sö 

sult ir uns warliche sagen 

ob der heiden si erslagen.’ 30 
8575 “ja, benamen!’ sprach der degen. 

“sin höher muot der ist gelegen 

und sin gewalt den er begie.' 


M Zu samen daz sie trungen, / Zcu s.e d.sidru. 8557 A ge- 
hurtet, S Gerant, k Gekärt C liebi, Flibe MI fehlt ss Swil 
fe. (FM)S schir(e) Sl, war,td.r. sg B vrunde, % fründe 
Pwar’n M Daz sie frumckleichen taten gar, } D. si fromelichen 
t. dar 60 Sda BFenw. ÜODsSkneg.part. fe. O,kwolt,e Ser 
geinin Akir fe. kfarn Mi fehlt 6ı B,k ha.,hette L,sp.kert er 
L senkent, S gesenck 62 AD zoch, B ztucte; S,%k zuckt,e; 
L(P) zu(c)ht, 7 ruckte Sk üf fe. FS vil fe. Z gähez, } balde 
Ffe.. 63 M,kgrafl,e S Möräl fe. M M.dere. (B)l enpfi(e)ng, 
die übr. eie Mk da 64 D da ! Dor noch F’reiter, M an- 
dern si] Sdi,k fe. P warn M fra 65 Disö fe. M sicl., 
PSk sigl.; DFMPSk -lichen; !gliches 66 M gr. derspr. Sher 
Mh. mein MS,! nv sait, seit 67 k Obe, # Ab ACP zegloys, 
k siglosz F\k) habe(n)t, } h.it  gestretö:set6 68 B ztücticl., 
D zuhtl., C z.lichem, % züchtl. C sittt 69 BODEMk daz, I es 
(B)l vngelo(u\gen, CP vnlangen, S an laugen, % one lougen, 
M vnlanng vnd an laugen 70 F’P getriw. Pograwen au. Sgra. 
getr.. 71ı&k Von L frödon AF,k lieffen,t ? lifen vber Mk da 
72 Mk sa 73 M Vnd so s. C Sült, S Solt, & süllent CC fns, 
I fe. BFPSkl werl., M warl.; B -liche, die übr. I.n 74 0Sk 
Obe %k.d.herre Fist, M sei, k sye /} fehlt 75 M bei, k by, 
I bie; M nomen, kl na. A sprach sprach X% tegen 76 

haher m., ! hochmüt DsSkl der fe. 77 Pgwalt B die her 
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vor liebe er in dö umbe vie 

und kuste in an die hende sin. 35 
8580 er sprach ‘lieber herre min, 

nü ist ergangen des ich bat. 

ouch sol ich hie an dirre stat 

miniu l&Ehen von iu hAn. 

ich wil werden iuwer man 40 
8585 und leisten swes ir, herre, gert, 

wand ir sit aller &ren wert. 

iu hät verdienet iuwer hant 

eine schoene maget und zwei lant; 

dä von ir mugt näch wunsche leben; 220, 5 
83590 diu Szlde hät iu wol gegeben. 

ouch wil ich iu vür wär sagen: 

iuwer houbet sol zwö kröne tragen: 

diu eine hoeret ze Korntin, 

diu ander ze Joraphin; Io 
8595 daz lant lit an dem lebermer. 

si sint gwesen mit solher wer 

sit Röaz der lande pflac 

daz sin gewalt dä ringe wac. 

si wärn dem künige undertän 15 


(B)l begi(e\ng 8578 k Von Clliebi S2 dö fe. (B)F vm(m)e, 
Zi vmbe (B)l vi(e)ng 79 D kusten an DB de, !dy sS hent 
80 P liber S her 8ı ki.ieb. 82 B sal /hie fe. an] 
P ze dirre] Mk der, S diser A stet 83 M Mein 18583. ’84 
umgest. Min lebin ich v. uch h. 84 P 8584 bis ’87 lücke 
Z ich wil fe. S sol 85 B leyste, D leistiu, Zthun S herre 
fe. DMI herre (M herr) swez (Ml w.) ir MI beg. 86 A 
want, BFS! wan, L won; M,k wann,e CDLk sint C eron 
87 D Jah, M Vnd h., ! Nü h., % Ir hant (B)kl v.di(e)nt, 
C v.ot %k mit üwer 88 P magt D u. ir. 89 B Dar, 
kl Do IL moget mit w. A wunsch, B wütsche, FP wnsche 
90 AFMk se., Bi salde Ms. die h. wol] Mi got P gige., 
S geben gı {wel Bil vor A ware, P wzre 92 C höpt, 
PS haup B daz s. Bi sal AM zwa, B ztwü DBkl krons, 
C krona 9385 Deu ACMS ein Bl,S geho., g.ört, M fe. 
M ze fe. B korent., M chvrintein, ! kvrtin 94 S deu BDI 
andere Ca. höret z. 95 Mligt B der (A)FP liber mer(e) 
9 A sin mit) M vor B sulch‘, Cı%k) söl(l)jich, M sulchem, 
P salber A were, B mer, M her 87 Bil Sint lande] % leide 
98 F da, k Do Pogwalt dä] M der, k fe. k geringe JF Mit 
gew. mach tag 99 BP warn A chunech, C künig, %k künge 
3 Die da vor ware vndirt. 


8600 dA von ich & gesprochen hän, 

den Röaz der heiden sluoc; 

die kröne er gwalticliche truoc. 

si dienent gerne iuwer hant 

swen in diu wärheit wirt bekant 20 
8605 daz Röaz erslagen ist. 

herre, nu tuot niht lenger vrist; 

enpfähet mich, als ich hän gegert!” 

er sprach “herre, des sit gewert.’ 

dö wart gevolget siner bet: 25 
8610 er enpfie in und lEch hin an der stet 

daz im sin vater niht läzen h£t; 

diu &re die zagen gar vergät! 

dö diu rede verendet wart, 

der gräve huop: sich an die vart, 30 
8615 er und ein sin dienestman, 

gegen Glois üf die plAn. 

den herren bat er biten dä. 

vür daz tor rante er sä; 

dA bi habt der gräve Adän; 35 
8620 den bat er sich wizzen län 

ob der heiden wre erslagen. 


8600 Pdov., S von dem % gesaget I De köge vö de i. 
gespr. h. ıkwaz /! rin trüwen sl. en k, S schlug 
2 Pdiv, Sdeu BDFPX -lichen, C -lich er (A)FS dien(e)t 
C d.ont, P d.en, k dtent, ! dyeno M vil EN P gern kg. 
in üwer 4 ACF swenne; Bl,M wen,n Swen, %k Also in] 
Piv kw.tütb. FP gesant, SI erk. '5 Sersch. 6 LS,M 
Her,r DPlanger, k keine 7 B(M)l Enpfalh)t, SGewert A i. 
sin gert (<te), Mi. sein h. beg. Pgig., k gert 8 B fehlt 
S her (M)lh.nv s(ejit . des fe. A Ai ir, chi irsnt 9 CM) 
vn da, SIm Fw. da P g. do ı0o A,P ern ph., pfie 

Be., Pfei. in fe. ORPMSKI Er e. (M 'enphalch, I enphing) in 
: 1. im (! öm) a. d.s. B Her leich hin a. d. selben st. ı1 S 
niht fe. BODMSkI gel. ı2 A inttiale Mer der z. k sagen 
I Der zagen rede g. OL, S für, furg.; ! vorg. ı3 OLF insitiale 
M,P Vnd da, do Pere C v’endot, ! vol endit Add. er die 
r. v. het 14 N: adan h, M gr. 'moral der h. Sa. der v 
ı5 ME. mit s. ainer, Fk fe. M seinen, k sine (BCKFS 
di(e)nstm. P 8615 bis 18 lücke 1 8615 bis ’72 fehlen ı6 B 
Keg., M Gen S gloas üf = von BCDMS den, F der k ban 

beyten, k beiten %k ı8 MAlfur CLD rander; MS,k 
rait, reit er Se. da s. "19 k Do FSk bife. Mb. da h. 
AMS babt, B hielt, CL hept, D hat, F habet, P habte, k hüp 
M der fe. 2ı k Obe F heide (ABF)P wer(e), S wär, k sy 
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er sprach ‘ja! ouch sult ir klagen 

miner vrouwen Japhiten nöt, 

diu lac vor leide näch im töt. 40 
8625 ouch muoz ich von schulden klagen 

einen künic der lit hie erslagen, 

Gärel von Mirmidöne. 

in dem selben löne 

lit Karriöz und Marri£en. 221,5 
8630 in des gebot ich hie sten 

der daz allez hät getän. 

swä ich im gedienen kan, 

deiswär, des ist er unbehert: 

sin manheit mit s&lden vert. 10 
8635 er ritet gegen Joraphas 

ze iuwerm hüse, dA er & was; 

ir sult in wol enpfähen dA.’ 

er sprach “ich tuon.’ dö kerter sA 

von der höhen brücke nider 15 
8640 ze sinem lieben herren wider. 

den helm er im abe bant; 

sper, schilt und isengwant 

hiez er die knappen vüeren dö. 

si lobten got und wurden vrö 20 
8645 daz im sö wol gelungen was. 

sus kömen si ze Joraphas 


83622 COik) sülllent D i. solt ouch 23 D 8623. ’24 fehlen 

Der edeln vr. M yapheten, Z laphiten, % lapphüten (Ck tot, 
M (tot gesir.) not 24 S pey im tod 25 D fehlt M schulde 
26 k Ein CDFPKM) (al) hie I, S hie wart 26 #H' Sarez, 
(MSk)P Kar(e)!| C’mirridon, Z mirrundon, M myndone, k mirdnnoe 
29 F lit fe. M \Vnd da leit CS karios, M karyos und] BPSk 
von M marienen; S,k mari., maryen 30 ABPkgebot Malhie 
k ston 31 P hat ez alles, k dis a. bet 32 F'swi, S wan, 
k Wo im] k dem Cg.on, P gedinen, Sgedien F’gedinet han 
33 (B)MS Zitjwar, C D. ist w, D desw. A umbeh., F umb. h., 
C wert, 5 un'wert 34 BSwa ma. AMkse., Bsa., P sz«.; 
Cszldon, Fseldem 35 Mrait, Sreit Bke, DM gen z36 P 
haus Malda, kdo Dk & fe. Fedaw. 37 Cik) sulllent Mi. 
vilwole. S enpfahn 38 M due, kdün MSda D tuon dö fe. 
Bkarte Derfe. 39 C Gegen, L Gen Chohun (B)Fbru(c)ken, 
CDk bürge, L burg, S pürg 40 P seinem, F’ liebem, S fe. 
43 A chnapen, FP chapp. S knecht FM furen MS da 
44 C lopton, Fik) loptent (M)PS war(e)n M fra 45 Din 
46 M Vnd also DB qua, Cka., M cha. krittent Ds. in J. 


Ben. Pfes. 

geriten vür daz bürgetor. 

dA was michel vreude vor 

von manger hande seitspil; 25 
8650 man hörte dA busüinen vil 

bläsen näch der heiden sit; 

dä sluogens unde wurfen mit 

die tambür mit behendicheit; 

der galm dä wider ein ander streit 30 
8655. sö daz diu burc al erhal. 

von dem tor gie her zetal 

engegen im diu wirtin. 

si hiez in willekomen sin 

und kuste in an sinen munt. 35 
8660 die andern vrouwen täten im kunt 

ir gruoz näch wiplichem sit. 

ob er zuo den vrouwen rit? 

nein, er was erbeizet vor. 

si truogen in mit gedrange enbor 40 
8665 die in dä gerne sähen. 

dä was gröz enpfähen 

von dem wirte und von den sinen; 

si liezen an im schinen 

daz er in liep ze herren was. 222,5 
8670 sus ruowet er dä ze Joraphas 


8647 k Vnd koment f. B vor F bürget., Mk burgt., S purckt. 
48 M Alda, k Do 49 L Vil m. F manger ADF seit sp., 
BCMSk s.ensp. 50 Ahort, Mhart Fk do A busune, Bbuss,, 
C b.an, F bosünen, (M)S pusavn(en) sı Auonbl,, MP. 
Fk sit 52%kDo D slügens, k& sl. sie, die übr. sın AF,k 
wurffen, t mit 53 ADS tambure, M d.e, k tabern C b.ekait, 
M b.entichait, k beschendenhait 54 D gal, M galem, k gelm 
M dä fe, k do kw. den andern s5 BDo diub.)Ses 
ADF,C ell., älliu, Bal, Mkalle, Saller (5102) Ahal, BDirh. s6F 
her fe., Ser, Dhin M Vnd der galm vil laut erschal 57 BKe., 
CMk Gegen, D gen M im gie, S gie im M grefein, k wurtin 
58 AUF'Sk bat, BDM hiez (Iw. 5584) B w.kome, (0% wilk, 
M wilch., S wilkumen 59 A,CD ch.,kust; M halst vnd chust 
6o F andere Stetn D,k i.ta.,toten 6ı (B)M Ir(e)n S gr. 
mit weiplichn sit Fsite:mit 62 k Obe 63 Bir bezt, M en- 
baist, S erbaiset, k geritten 64 0, M gedr., getrang, k getrange, 
F gedrenge, Streng BSenp. 65 B fehlt kdo, Sfe. Mgeren 
66 Sk do B,M wart,rd Mw.vilgr. 67 Fundd.w. % wurt 
Dk von? fe. S sein: schein 68 F'Sk die . M erscheinen 
69 B lib ztüm h. Fzeh. lip Shern, k here 70 M Svst, 
S sunst (so immer) B rüwete, (M)S rue(b)t, % reit BCF da, 
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unz daz man sine Amien, 

die scheenen magt Lärien, 

brähte dar von Roimunt. 

den vürsten allen tet man kunt Io 
8675 mit den boten in diu lant, 

die Aventiure het entrant 

von höher art eins heldes hant. 

Den vürsten allen wart enboten, 

beidiu mit brieven und mit boten, 15 
8680 daz si kzmen ze Korntin: 

dä solden si ze dem hove sin 

über sehs wochen. 

sus wart der hof gesprochen 

über diu lant witen. 20 
8685 loufen unde riten 

hiez man die boten sd zehant 

mit den brieven in diu lant. 

der gräve bereite sich dar zuo 

daz er des andern morgens vruo 25 
8690 rit gegen Roimunt. 

diu mz&re wurden witen kunt 

daz Röaz wre erslagen; 

daz hörte man lützel iemen klagen. 

des andern morgens der gräve gie 30 


ADMSk fe. 867ı BBiz, kVnd BD daz fe. B,M m. ym,ims.. 
F\S) amey(e)n 72 S schon, k schöne CF magt; M,S mait, d 
Sk lareyen 73 M Prahten d., S Dar pracht, & Brechte do, 
} Hen kegen F Rogimünt, k Reym. 74 (4)S t. m. al(le)n 
man] / er M Vil gar in chvrzer stunt % Do det m. den f.k.. 
75 Mfehlt S d.leutni. diu] Skdas DM. botschaft hin in d. 1. 
76 C auentür, S abenteur, / eböture B hette, Fklhat 2er rant 
77 Vhoer AD,l ei.,eynes; M ein k helden 78 Sk keine init. 
Din a.daw.enb. S wart alen Bl enp. 79 M Baiden, S fe. 
S prifn, ! brifen Aunt 80 !sü Aqua. Blque., Okä., Lk. 
(<<ka.), Fcho., M che.n, k ko.nt I!kortin (so immer) 8ıklDo 
C,Mil) zeh, z(c)u h.; Dzem h., 82 /Davb. k wu 83 1So 
k houe 84 M In den lanten Mweyten, kwite 85 S paidel. 
AF% louffen 86 !Hiz MSI sä fe, k so 87 (M)} brif(f)en, 
S prifn 88 F,M bereit, -ait, ! bereitte %k do z. MS d.zue: 
frue 89 S snitiale; morgenn go B Ritte, D Reit, S Rait, 
k R.en, ! Rete Bl ke., Mk gen F Rogimunt (so immer) gı k 
wart BDk,! wi.,wyte D wi. wu. 92 D Rouwas F waere, 
k wart 93 A hort, M hart DS man fe. F luzel, Sk fe. MS 
ymant, k niemä 2 m. wenig cl. 94 S morgn (B)l gi(e)ng. 


| | Pfei. 
8695 vür sinen herren, dä er enpfie 

einen brief und sine botschaft 

als ez sines herzen kraft 

und rehtiu liebe meinde; 

daz er sit wol bescheinde. 35 
8700 der selbe brief besigelt was 

under einem adamas 

in ein guldin vingerlin; 

der stein solde ein zeichen sin 

siner stsezten minne. 40 
8705 mit worten und mit sinne 

enböt er siner ämien, 

der schoenen magt Lärien, 

sinen gruoz und allez guot, 

als noch vil dicke ein riter tuot 223,5 
8710 dar er herzeliebe treit 

und der sin dienest ist bereit. 

der gräve nam urloup und schiet dan; 

mit im siner dienestman 

driu hundert und ein sin genöz; 10 
8715 der was von gebürte gröz, 
des gräven sun von L£odarz; 
der was geheizen Bejolarz, 


8695 B Vür, 2 Vö Sk do, ! fe. B enpfieng, ! enphing 96 D 
sinen, Fein B brief; F,$! brif, f; % brieff ($)%k s(e)in, 2 eyne, 
Dfe. 97 CLer, lim, Meresin 98 F'mitr.er, M Vnd in 
r.er, S von reicher, ! V. gancze ( liebi M,S maint,e; ! meynte 
99 (BD)MI Als(e), $S damit er] B h', OL er, ASkerir, Meres, 
3 ers (vgl. 8743) Bi sint M wvil wol (S)l besch(a)inte % seite 
w. bescheiden 

8700 Si briff MS versi., 2 vorsi. ı MVnde. CL,!ai., 
eyne, FM ein, k eime 2 M,S ei., einem, %k eime 3 % solte 
4 ABFMkI ste., C stä., S statn D minnen, S liebe, 2 synne 
5 D,k si.,synnen; M synn, ! minne 6 B Enp., M Enboet, 
k Enbott Mameyen 7 CF magt, Dfe. Sklareien 8 k grü 
9 Akl Also, B Alse S will oft noch (B)D v. li(c)hte, M villeiht 
In. ey eddele r. k düt ı1o CD Der, F'S da, k Do, M Dahin, 
3 Daz C h’z liebi, F herzenl., M stete lieb ıı C Das d’ 
D sin fe. (Bk)F di(e)nst MI fehlt ı2 B grabe Ck vö d. 
S gr. mit vrl. schid d. Mi) v. rait (reit) / Von seinem (syne) 
herren (h.in) v. schied (schid) d. ı3 D sine (BCMk)F 
dite)nstm. ı4 Bl Drih., M Drewh. Meiner, keinen % sinen 
M genas:gras ı5 M geburt, S gepurd, ! gebort 16 %k Der 
greffin ? grefen son BMSk leodars, D Leryclias, 3 leodaucz 
ı7 BM,k bey., beiolars; O,L zeliolarz,s; D Bayolas, F’ beiozars, 
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sin muoter Bejoläre, 
diu süeze und diu kläre; 15 
8720 der bruoder was der gräve Möräl. 

dö nämen si niht lenger twäl; 

üz dem lande si dö riten 

näch der vrouwen; diu.he&t erliten 

vil jamers näch dem riter guot; 20 
8725 des was getrüebet ir der muot 

und ir herze an vreuden wunt. 

sus kämen si ze Roimunt 

geriten an dem nzhsten tage. 

ir grözen jämer und ir klage 25 
8730 die boten in benämen; 

dö si zem hüse kämen, 

si wurden wol enpfangen. 

der gräve kom gegangen 

vür sine vrouwen Lärien, 30 
8735 des wunsches amien. 
sinen mantel er von im gap. 
ditz was der rede urhap: 
“vrouwe, iu enbiut min herre 
sinen dienest alsö verre, 35 


S beol.s, ? beiolaucz 5718 2 m. hiesz b. BAM bey., © Zelio- 
lare, DS bai.; F Raiblare 19 A sueze, F suziu A diu? fe. 
zo Mpr. CS der fe. ACk morale zı MDavons. k nüt 
F langer AC twale, S wal, kwile 22 MS da I reten z3 $ 
diu fe. % er litte, } erleden 24 Liam’ nä&)| vo FS helde 
25. M Der CLDk,M(l) betrü., betrub(i)t, S beraubt M vil sich 
irm. Z!ouchirm. 26 Airfe; ane C an vreuden fe. Fwnt, 
k wüt 27 M Vndalso, Snun AB qua.; 0S,k komen,t; F’cho., 
M cha., L ka., ! quomen DB royAmunt, S kormundt, k reymüt 
28 S initiale | Gereten A nehistem, F' n&stem, B nehesten, 
M, S,k sech., nach., nehsten; ! nesten 29 Blrın Svndir MS 
grozzer, kl grosz Bl yamm’ Sklir fe. %k vnd not vnd cl. 
30 C Ir die b.n. Ck botten % b. vnd in in] (Di ir (gar) 
M verno.; S,k benomen,t; } benöomen 31 M Da CFS dem fe. 
hüse] ACFSk houe, %k hoffe (vgl. 3755) CS,%k komen,t; L ka, 
M cha, ! quo. 32 F' Wrden, ! worden Mmvil wol  entph. 
33 B quam; Ok,Mka., cham, ! quö 34 MAlfur SF. die vraw 
lareien 35 B wuntsches, F' Wwnsches FS ameyen 36 AP 
mandel 37 AM daz, BD Diz, Ck Dis; LSI,F Ditz,e %k an h,, 
ler hab 38 M Vrawedle Bv, Lv; Ck,l sch, uch; MS euch 
(wie immer), D fe. A enbiv., B(lienpu. (ü.); k enbütet; M,S en- 
bewt,-eut Shere:vere 39 BF sin (BFk) di(e)nst S so 


Kapteyn, Wigalois 24 


8740 der den heiden hät erslagen, 

daz ichz sö wol niht kan gesagen 

als ez sin herze meinet; 

daz er iu wol bescheinet 

ob ir des, vrouwe, geruochet 40 
8745 sin dienest gnäde suochet — 

und ob er rehtes geniezen sol. 

sin hant diu hät verdienet wol 

daz iuwer minne im löne: 

iuwer lant und iuwer kröne 224,5 
8750o hät min her Gwigälois erstriten 

und kumbers vil durch iuch erliten. 

er sendet iu ditz vingerlin; 

der stein sol ein zeichen sin 

siner stzeten minne.’ 10 
8755 dö sach si darinne 

gebrievet durch den adamas 

daz diu maget gerne las. 

der brief alsus geschriben was: 

‘“Tröst in minem leide, 15 
8760 des wunsches ougen weide 

sit ir und der szlden spil. 

mit liebe ich immer grüezen wil 


8740 D fehlt 4ı Fk ich ez, S ich euch M ni. chan wol g. 
I Ich k. es uch n.w.g. & sagen 42! my h. 43 S Vnd ee. 
k er fe._ M,! erschaint,-eint ZI nach 8743 noch einmal 8700: 
Der s. briff v'segelt waz 44 S 8744.’45 fehlen k Obe D das 
M Vraw edle vnd o. i.d. g., ! Frowe ab i.d. g., k O. i. frowe 
dez g. 45 (BLk)Fi dite)nst BCDLM genade C süchent 
S fehlt 46 (B)MIl Und(e), ACDF'Sk, Be. Pfes. fe. (beachte die 
verschränkung ’38. ’40 und ’39. ’4l; ’43. ’45 und ’44. ’46 und 
ba. II: über Wirnts stil) l ab e. recht F genizzen, S genisen, 
I genysse 47 k Sine DMsSkidiu fe. CO v’.ot, Zvordinet 48 S 
8748. ’49 umgest., eur lieb x% ime üwer m., } üwer liebe öm 
5oMDie h. Bi h're, Ck h’re her, M herr herr S gestri., } er 
stre. sı Sund fe; vilk. B kümers, ! kübers, S kumers 
M du. iuch fe., } vme uch } erlede 53 M send Dk dis, MI 
ditz 53 D wortzeichen 54 OFS stä., die übr. ste., D steter 
Siiebe s5;5 MDa Sdarine 56 B Gebrievet, OL Geschriben, 
SI gebrif. (F' gebriev.), k Gebräff. 57 F magt M vil geren, 
S gern I fehlt 58 Si brifff' B aldus, M also AB gescr, 
I getichtet % fehlt sg A keine init. in] Ban, M fe. Lk mind 
F leide 60 B wuntsch., F wnsch. S eygelwaide 6ı DL 
und fe. der] Dkl,M mi., meiner DB} salden 62 A mut |. 
Oliep, k libe Mi.euch ym. B,F y.immer; !vmer B grozen 
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iuwern minniclichen lip. 

ich hAn iuch vür älliu wip 20 
8765 erwelt mir ze löne. 

miner vreuden kröne, 

vrouwe Lärie, daz sit ir. 

nu komet und enpfähet von mir 

iuwer kröne und iuwer lant; 25 
8770 daz hät min s&lde und min hant 

erlediget und diu gotes kraft. 

triuwe und rehte geselleschaft 

die leiste ich iu mit stzticheit. 

min herze iu wäre minne treit. 30 
8775 ich bin als iuwer wille gert. 

si ich sö biderbe und sö wert, 

sö komet unde heilet mich. 

iuwer gevangen bin ich; 

an mir ligent juweriu bant.’ 35 
8780 niht m& si dA geschriben vant. 

az golt leit si an die hant. 
f stuont diu maget riche. 

vil gezogenliche 

neic si des herren botschaft 40 
8785 und antwurt ir vil endehaft. 

si sprach “gnäde mines herren; 


8763 Sjniklichn 642vor BMSklalle 66 Saller m. / froude 
67 D vro., die übr. vr.e daz] S dasselb D sehtir 63 S nu fe. 
M enchvmbt, S kumt, ?kompt Benpfat, O,k e.ah., ohent, S en- 
BISEbe, I enphaet 69 M chrön 0 min] Diwer Bi salde 
S min? fe. k m. ellenthaffte h. 7ı (Bl)S E.ig(e)t; C,L e.e, igot 
k Erlidig. S(l) mit (d)g.k. 72 Crecht 73 SDeu A stetech., 

08 stäte(Si)kait, kl stetik. 4 S lieb, } libe 151 ben 
S pin eura. wi.) Oh’ze, Dminne Mbeg. 76%Sige D sö! fe. 
D bede., $ frum, ! byde. 77 B kumet, M chvmbt, ! komt 
8 D das b., Mderb. ben 79 Bi legen, i in; M ligen, S leit 
A iweriu, c üwerü; B,M,k uw., ew., üwer; Seur, Zuwe' 80 AC 
me, BMS! mer, k mere si] M ich D dran, MSk fe., 1do A ge- 
scri., Bil) Se (! -in) 81 5 vingerl B leyte, I lete, 


D sties | sü do a. sy BDMk ir 382 A magt, S maydt 
I 8782 bis. 8817 7 fehlen V. wol Fi k V. harte g., S schon 
vnnd da auch gez. e 4 neick; S Nai., Neygt CL Ich 


sich d. des he.) D sigen, M sie da AB botesch. (8696) 85 B 
antworde, % a.wärte ir) BM der, CS im, k ime der S vil fe. 
M endlach, k entschafft 86 k Er. Ak gna., M fe. E minem 
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im sol unlange werren 

der kumber den er von mir hät; 

ich gibe im helfe unde rät 225,5 
8790 und minen lip ze löne. 

het ich tüsent kröne, 

die solden im wesen undertän. 

er hät sö vil durch mich getän 

daz ichs im gerne lönen wil, 10 
8795 beidiu mit ernste und mit spil, 

swie er sin geruochet. 

swaz sin wille suochet 

an mir, daz hät er vunden; 

ich heile im sine wunden 15 
8800 und gibe im solher minne teil 

dä von sin herze wirdet geil. 

ich wilz nu sprechen überlüt: 

er was doch mines herzen trüt; 

ich het in mir ze liebe erkorn; 20 
8805 er wart ze tröste mir geborn; 

wol der muoter diu in [ge]bar; 

nach sinem willen ich gerne var 

durch sine liebe swar er wil; 

des gibe ich iu niht lenger zil. 25 
8810 wil min vrouwe, ich bin bereit! 

swaz min munt iht anders seit, 

daz ist niht mines herzen wort, 


8787 Bsal M gewerren, k weren 88 COM Den B kümer (so 
immer); M,S ch,kumer 89 Bgebe MShilf k g. min h. v. 
minen r. gı ABCMS het, % hatte 92 O,k solten,t A sin 
93 B du. mi. s. v. S des wil ich in genissen lan 94 D Des 
AS,k ich im,e; B ichz im, CM ich ims M vil geren C lonon 
95 S beidiu fe. (B)C er(n)st 96 Auü s. B Swie 97 AB 
swaz, Ü Swa ez, k Oder 99 M I. wil i. sein w. 

8800 k Ichg. B gebe BM su. Cık) sölljich. B miüen, 
S liebe ı kDo $,k wi,wurt S hail 2 wilz nu] k musz 
ime SI. sprich es n. v._ A,S uberlout, v.laut 3 k ist 
M ydoch, Sye Straut 4 Bhat, Dhan, k fe. Bkinm.z.|, 
S m.i.z.l. Dmir fe. die übr. z.l.m.i. M erchoren ss S was 
m. zu tr. ZL geborn (<erkorn), k erkorn 6 alle gebar (ein}.) 
La., Parz. 146, 7 bar, nach @.; vgl. aurh Parz. 781, 5 ıS 
Durch sein wiln M vil geren 8 AC sinen willen, %& sine 
bet kwo fehlt 9 Bgebe iu] CZ nu, DSim n.le) M 
nymer 10 BS müter, die ühr. vrouwe (vgl. 8827) 8 So bin ich 
ıt kmüt Diht, Snu, ABOMk fe. ı2 A enist X niht fe. 
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wan daz hät er bi im dort 

und ich daz sine bi mir hie; 30 
8815 der selbe wehsel ergie 

enzwischen uns beiden 

dö wir uns muosen scheiden.’ 

vor vreuden si dö weinde. 

diu wärheit daz bescheinde 35 
8820 daz ir der helt liep was. 

si sprach “ist er ze Joraphas?’ 

der gräve sprach “vrouwe, jA. 

alsö wunder ruowet er dA 

und hät uns her näch iu gesant.’ 40 
8825 diu schoene maget gie zehant 

vür ir muoter, die künigin. 

si sprach “vrouwe und muoter min, 

sit uns got erhceret hät, 

sö ist min bet unde min rät 226, 5 
8830 daz wir hie niht lenger sin; 

wir sulen varn zuo Korntin 

in daz künicriche. 

daz lobten dö geliche 

die dA gesinde wären, Io 
8835 wan si in zehen jären 

daz lant nie gesähen. 

si begunden alle gähen 

und bereiten sich zer heimvart. 


8813 Swan fe. ı4 Malhie ı5 BDaz BDdoirg., Mdae. 
16 CD,L Zwü., Zrüschan; M Zzuy.; k Zwüschent Cins ı7 MDa 
C müston, k müssent ı8Ck Von Bvreude, C frödon, } fröuds 
M da, D fe. k weintent: bescheintent / weynte:b.einte zo ir] 
k üuh Bdie h. lb ZlHip zı M S. vnd i. % iorephans 
22 ! D. h’re ,S vrouwe fe. 23 Bl wunt, MS wunter (M)S 
rueib)t % A. antwurte er ir d. 2! do 24 S ınitiale k har 
(M)! n. (e)uch h. 25 S schon MI,S mait,d (Bhl gi(e)ng 
26 1 Vor Moder, ! dye ? königin (so immer) 27 S Vnd, k Sü 
k und fe. 28 B,S ir-,erhort; M erhört, 7 geeret 29 ABC 
usw. bet M i. daz m. 3oBDiz Malhe CLiht Dn. 
langer h B sin<nt, % sint 3ı CL) sölin(t), (Ml)S sull)en, 
%k süllent ZL%,l va,faren ze]k gon 32 S d.schön k, / könig- 
liche 33 £ Do DB lobeten, C lopton, & lobette Mda DS 
loptens (S lobtn sy do) alle (S allg. 34 k do 35 A wande, 
CL Won 36 k gesohen : gahen 37 Cb.on Sall, % fe. 
38 C b.on AL zeder, S zu ir, Ckl zü d’ A heru, B hemu,, 


vil manger sprach ‘6 wol mich wart, 15 
8840 daz ich sol ze lande varn! | 

got müeze sinen lip bewarn 

der uns daz lant geoffent hät!’ 

schoene pfärt und richiu wät 

den vrouwen wart zer reise bräht. 20 
8845 belibens was in ungedäht; 

der verte wärens alle vrö. 

üf die soumzre luot man dö 

manger hande richeit: 

golt, gesteine, pfelle breit, 25 
8850 vil gezierde wart darüf geleit. 

Diu altvrouwe Am&nä hiez. 

die burc si mit gedinge liez 

ir truhs&zen Azzadac, 

der manheit unde triuwen pflac. 30 
8855 sus vuoren si mit vreuden dan. 

die vart ich niht geprüeven kan 

sö wol als si geschicket was. 

von Roimunt ze Joraphas 

die köche riten vür enwec. 35 


M haymv., CDS hinv., kl vart 8839 Ü Mächer (so smmer) 6) M 
so, kl fe. ACMS mich, Bl mir, k ime (vgl. 8954) C m. d’ vart 
D So wol mir daz ich ie wart 4o ! sal M zu lant, k zü liebe 
S ze l. soll CI varen:bewaren 4ı M G. derm. C müs, 
M muez az (C)L geof(fe)not, S geofent B g. was 43 L 
Söne A,CL phae., phärit, BDk pfert 44 DDien, SDer AD 
ze r., BS zu der r., C ze d’r., M dar zu, k do zü troste S fr. 
z. d. raisz wart pr. 2 W.d. fr. dar br. 45 Bi Bli. in] CD da, 
Sir % Kein übels wart in ged. D niht ged., M(!) vn erda(c)ht 
46 Mvert, Svart C Si waren, D warens, die übr. w.si(ee) M fra 
47 (AB)MI soumer(e), C söm, L söm, S sämer, k sömer A ladet, 
BD lut, © lait, S% leit, / leyte M laitten s. da 49 k Goult 
MS gest. vnd ph. C phellor, % pfeller, ! phellin NM berait 
50o M Vnd v. der gezirde S gros gezirdt X% fehlt sı k // 
Bi,k alde, alte ur.; M edel vr. S Dewalt frau A amena, die übr. 
amene |} hiz:liz 52 S D. burge sie auch do gar mit vleis 
53 BIrme, MS! Irem A truhsatze, B truchtsezen, M truchssesse, 
S truchsas, % druchsesse, / truck seczen AM azadach, B asca- 
dach, C atzzadagk, S asadacht gefaln, % asadag, ! gradach 
54 B,k tru.,trüwe, Streu B%k D.tr.v.ma.pfl. ss dan] B man 
56 A gebrufen, k gebrüffen, S prüfn; BM,! gepru.,ü 57 I 
8&857.’58 umgest ; sö wol fe. B alse A gesichet, M geschicht, 
k geordent 58 M Zu r. vnd zuj. S rumüt 59 M choch, 
R knechte (im 15. jh. korr. zu köche) M die ri. BMRSKI vor 
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8860 der vrouwen garzün, Schandalec, 

der het sich näch in üiz erhaben; 

sine gesellen und die knaben 

die man zer küchen ouch bedarf 

die truogen kröul die wären scharf. 40 
8865 den treip man die soume näch. 

die knappen man dö ziehen sach 

diu ors dar näch in einer schar; 

den volget daz gesinde gar. 

dar näch die stolzen vrouwen riten; 227,5 
8870 die vuorten kappen wol gesniten 

von brünem scharlachen. 

mit schimpfe und mit lachen 

die riter kurzten in die vart. 

ie zwein ein vrouwe bevolhen wart 10 
8875 der si mit vlize pflägen. 

sine dorfte niht beträgen 

der schimpflichen mzre; 

verswunden was ir sware 

und ir vreude üf gestigen. 15 
8880 zwö busüne selten swigen; 

die blies man daz engegen hal 

beidiu berge unde tal. 


en) B in, Mhin, Ran den, Sir, kl en 88060 B g. unt, M gar- 
czung, S gantz, k garczarä Mkl schandaleg, S sadelteck 61 0,8 
Dez,s; M Er (B)k hatite) niu.] An.imu.; M,R vor ir awz, 
auz RS geha. I! 8861 bis 8931 fehlen 62 R seine Mv. 
auch d.. 63 S Der A zeder, B ztur, Mzu ÜUkuchi S auch 
ze kuchl b. 64 AL(M) site), Ssy A chroul, (B)k krowel(e), 
C kröl, M fe. (aber raum offen gelassen), R kellen und crouwel, 
S kreul % die wa. fe. B warn CL scharpf, R scharft 65 S 
m. dod. A soume, Bs.ere, C söm, L sömme, M saim, k sömer 
(vgl. 10653) 66 M,k chn,knaben, S knecht %& kn. do m. z. 
CL da DB zthihen 67 AM ors, BCLRSKk ros(s) M da in ein- 
ander sch. S d.n. ain sch. 68 BRk volgete gar) M dar 
70 C fürton B knappen, k knaben M cha. an vil w. wol fe. 
zı Ck brunen, L brumen, (M)S praun(en), R brun % s.lahten 
72 B,R schi.,simphen k lach 73 k Derr. Bkur*ten, C k.on 
k kurczete 74 B ztwen, k zweyen B bevoln, M enphollen, 
%k enpfolhen 76 B Sie in d., CO si d.; M Sein endorst; Sk s. 
end. niht] M niemant % fragen 77 A sch.licher, R simphl.n 
78 R vor vrouden was was] k dae 79 R da hin vnd vroude 
auf g. 80 B Ztwü, R zwu, M Die Bk,! bu.,bisunen; C b.na, 
MS pvsavn B selden 8ı M Den B.d.en keg.; MS,k d. es 
erg., es gegen in, R d. da kein erh. 82 B berghe, Ok berg 


Ben. Pfei. 

sus vuoren si mit richeit. 

nach der schar hinden reit : 20 
8885 des wunsches Aventiure, 

der s&lden kr£atiure, 

vrouwe Lärie, der vreuden kranz. 

ir gereite was von golde glanz 

und von gesteine lieht gevar; 25 
8890 sus glast ez wider einander gar. 

den sitfch man ir ze nzhist zöch 

diu wibes missewende vlöch. 

daz schoene pfärt diu maget reit 

als ez her Gwigälois erstreit 30 
8895 mit riterschefte üf einer plän, 

dA von er grözen pris gewan. 

eine kappen vuorte diu maget guot 

von pfelle; röt als ein bluot 

was daz golt drin geweben; 35 
8900 die hät ir gräve Möräl gegeben 

ze stiure zuo ir heimvart, 

diu im sit wol vergolten wart; 

dA was gefurrieret in 

ein veder wiz härmin; 40 
8905 ‚dä vor ein zobel ze rehte breit; 

üf die kappen wärn geleit 


Sv.aucht. MB. in bergen v. in t. 8883 M Vnd also, R so 
A uurn 84 k hindenä 85 B wuntsches, M wüsches S aben- 
tewr : creataür 86 (B\S sald(e)n 87 L Fr larien vreu.]) R 
meide, S seldin 88 A,C gereit,ait; M geräte S gantz 89 M 
i. var, S golduar 90 R sva gl. iz vnder e. g9ı (C)k sitite)- 
kust A nah, BR neh. C nästt, Z nächst, M nachst, S next, 
k nehste B zöch. M zach, R mit z., S vor z. 92 k Der 
Smisw. Bvlöch 93 A,C phs.,pfärit; Bk,M pf,phert 94 R 
daz h. S her fe. 95 OMk ritt'schaft BMERKk einem, L aner, 
S dem 9 Rkdo Rd. er vil gr. 97 L k.un, % kappe 
vuorte] k für guot] B an, LM an güt (L an gestr.) 98 Cı:L) 
ph.er, k pf.or, M ph.en, R rotem ph. A sam A glüt, Ck plüt 
99 k da w.d.g.eing. Bdrin, M darinne, S daran, die üdr. 
dar in (v. Kraus, Meir. stud. s. 203) B gew. gut, S bewegen 
8900 B,k hat,te CL d’ grauf, M die greffin S marol CS 
gebe ı CL,Shinv.hinf. 2 Mir. Rfe. Swolfe Bv'gulden 
3 (A)S g.ile)rt, (BIER gefurni(e)., M g.iret, k geform. MS ein 
4 A,k ue., feder; B feddere wiz) kwaz A w.uüh. ABMRSk 
he.; (MR)S h. I(e)in 5%kDo zob.| klistee Rze fe, k so 
B breit fe. 6 C kun, k kappe BR warn, C was, k wart 
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borten mit gesteine. 

ouch vuorte diu maget reine 

üf ir houbet einen huot; 228, 5 
8910 der was von pfävedern guot 

mit rötem golde wol durchleit. 

ir muoter nähen bi ir reit; 

die zoumte hoveliche 

Bejolarz der riche. Io 
8915 ir pfärt was swarz und ir gewant; 

da bi der jamer was bekant 

den si näch ir gesellen truoc, 

den Röaz der heiden sluoc; 

aller vreuden si verpflac 15 
8920 sit daz ir vreude an im gelac. 

Möräl der gräve zoumte dö 

vrouwen Lärien und was des vrö 

daz si sö rehte schoene was. 

sus brähte er si ze Joraphas 20 
8925 mit vreuden in ir eigen lant, 

da si den helt mit vreuden vant; 

des twanc in grözer liebe kraft. 

er was mit siner [ge]selleschaft 

üz ze velde gegen in komen, 25 
8930 wand er die botschaft h&t vernomen 

von ir garzüne Schandalec. 


8907 Akpo. R b. gut (gut im 15. jh. übergeschr.) kgestine 8 B,Rk 
vü., furte 9 (B)R ırm(e), M(k) irem(e) B houbete, R haubt, 
S haup, khoupte ıo kvon fe. A phav., B pfauu., C phäwenv., 
L phauenv., (Mk)S phab(e)n v., k pfowenv. ı1ı SVonr. BM 
durchl., ACR bel., S gel., & becl. ız B,k na., nohe; S .n.ent, 
Mneben ı3 CO Der, MDev, Rda, kSie 4;,B,R z., zt., czoumte; 
M zatımbt, S zämte, k zogetent A hofschl., BCR houel., M offenl., 
S hubschl., & hoffen!. ı4 ASk bai., BM Bey. C Zeliolarz, 
R Besolarz S d.vilr. ı5 pfärt 2gl. 8893 S was fe M ir fe. 
ı6 k Do der] Mir S dapei was dr ya. b. 17 Bik) ir(e)me, 
M irem ı8 k Der Cschlügk: S,k erschl., erslug zo BR Sint 
RS daz fe. (C)Lk lagk) zı S Grafmor. ER greve S zaumte, 
k zöumte, die übr. wie 8918 M da 22 (Ck)L Frö(we), M Vraw 
M larye, S larey und] Sdi Rwasfe. Mfra 24 M \Vndalso 
A brahbt, ZL phacht ker fe. Csiu ze] M gen S sunst wart 
sy pracht zui. 26 Rk do kheilt R vro...(loch)v. k fröiden 
27 S initiale M betwang i. grozzel. Cliebi 29 Rsus Bke., 
R gein B ym, Rir Sku.:v'n. 30o CLWon Bdeb. 
k hette von ir v. 3ı B g.un, M g.ung, S gartzn, k garczion 


der was an loufe alsö quec 

daz er vor in daz botenbröt 

enpfie, dä mit er sine nöt 30 
8935 überwant mit richeit. 

her Gwigälois mit vreuden reit 

von Joraphas üf die plAn 

engegen der mägde wol getan; 

der was sin lip undertän. 35 
8940 Mit im vil stolzer riter riten, 

die ouch des vil küme erbiten 

daz si ir vrouwen solden sehen. 

der schoene muose er prises jehen 

swer ir lip ie gesach; 40 
8945 dar zuo was ir herzen dach 

gewizzen, scham und güete; 

ir antlütze daz blüete 

als ein röse wol gevar; 

ir lip was Ane wandel gar. 229, 5 
8950 diu s&lde ir ouch mit vlize pflac. 

ir beider jamer dä gelac 

dö si her Gwigälois ersach. 


B schadaleck, M s.let, S s.leich 8932 Ü Dem Ak an louffe, 
RlıS an l.(e)n, M zu l.en, B ein loufer, OL ain löf, Be. an louffen, 
Be ein loufe, ohne mhd. belege OL als A chrech, B queck, 
! queg, Cain (gestr., dann unterp ) enwek, Lenwek, M gut, S heich, 
k keck 33 B von ym, M vor hin, ! enphinge M bprat 
34 B Entphieng, M Enphienge, R emphinc R da von, k do 
mitte Csin 2 Dovöeralles.n. 35 Zmich r. 36 % fröiden 
(mei) 37 BMRSkl den pl. 38 BKeg., MRSkl Geg. A magde; 
B,R mey., meide, C mägede, Mıkl) mag(e)tt S maid 39 M 
seinem lieb undert.| nack CRS; BMI gar vnd., A vil vnd., 
L vil wolgetan (vgl. 8407) k fehlt go 8 keime init, k |! COLS 
stoltz’, k stoulcze, die übr. ste %k riter fe. !retö 4ı M ouch 
fe. des) Mes A uilchume dez Rkvil fe. l erbetten 42 S 
die fow Bvr nu s. M(S),k solt(e)n, -tentt B sen:ien 
43 AMI,Sk scho.. schönen; C schöni B möüste (er fe), C man 
müs, MS! must man, R mvst er, k müstentsie k pris 44 AB 
swer, die übr. wer BR(Mkı ir(e)n, ! yre SS lieb ie ers. 
45 BR\M) ir(e)s,. l ores khercze Ck tach 46 k Gewisse 
! G. da waz sch. scham]) S,k schöne (OL) G. mit aller 
schlacht(e) g._ 47 (Bil antlitz(e), C a.lüt, & alit B dar, Sk fe. 
C pläte, k clüge 48 R ros, S rosn k gewar, !bew. 49 M 
Vndi.; was fe. Slieb Aan 50oMIr, SDeu Bi salde, 
S säld A ouch ir S vleise z5ı 2 jäm' Rkl do 52 M Vnd 


en m m u DEREERERE _ 
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sin munt üz grözen vreuden sprach 

‘8 wol mich wart, vil lieber got! 10 
8955 mir hät din helfe und din gebot 

dise magt ze vreuden bräht. 

des ich mir selbe niht het gedäht, 

daz hästu mir gevüeget. 

der ren mich genüeget 15 
8960 die du mir, herre, häst gegeben, 

und Izstu mir ze vreuden leben 

dise maget wol getan, 

die ich mir ze tröste hAn 

erkoren und ze vreuden gar. 20 
8965 vor liebe wart er missevar 

dö er zuo ir kam geriten; 

diu minne sin herze h£&t versniten. 

ir schaniu varwe ouch wandel nam; 

ir wiplich kiusche und ir scham _ 25 
8970 machte si röt und dar näch bleich. 

ir ganziu varwe ir entweich 

dö si den helt bi ir sach, 

der vil minnicliche sprach 

‘Lärie, liebiu vrouwe min, 30 
8975 ir sult mir willekomen sin 


da sey her) Zer R ges. 8953 B Sin <Sint R mit, k von 
RS grözen fe. R vrouden do 54 RSkl d fe k mir, die übr. 
mich S$ vil fe. k W. m. vatter vndl.g. 552 Mich R helf, 
! hulffe S din? fe. 56 ! Unde desze AR magt; S,! maid,.t 
C zefrödon; R,lczv. zcü frouden 57 MDaz,! Der As.en, (B)R 
selb(e), OLMselb’, Skl fe. (Iw. 1622) M verd., ! erd. 58 (C)L 
ha(u)st du Mm. vil lieber herr, Em.herg. 59 Ceron BMR 
mir (mitteld.) kbenüget 60 S'herre fe. Lgeben 61% Vnd fe. 
B lezestu, C laustu, L last du, die übr. lestu C zefrödon (so 
immer), R mit fr. I freudin k loben 62 I Disze MR magt; 
S,l maid,t M m.vilw. 64 © Erkoren RI czv (immer für ze), 
Bxtä, M zu, k zü 65 &k Von CO ’liebi 66 MDa Rer im 
15.3h. übergeschr., ihe Ok. zuir AB qu.; Mkch.,kam; 08 
kom I! gereten 67 S die lieb ER he£t fe. (B)kl hat(te) Ak) 
Bean hen, I versnetö 68 L schöne (gegen so. L sch.ü oder 
-iv),. S fe. MR varb %k ouch fe. 69 lwi.e C künschi, M er, 
k krefite Sir? fe. 20 CL machet Csiu, Z!sü C und fe. 
R dan, Skl dar näch fe. 7ı O gänziv MRS varb S entbaich 
72 MDa l!ör 731!Derfe, Ser MD.herrev. S inikleich, 
k m.liche, die übr. -lichen ! V.m. er zcüirsp. 74kL.vil. 
llibe 75 Cık) sülllen)t, Zsolt A wilech., B willekome; CLk,M 
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ze tröste näch minem leide. 

mins herzen ougen weide 

sit ir und miner vreuden kraft. 

stzte und rehte geselleschaft 35 
8980 die sult ir mir erzeigen. 

ich wil mit dienest neigen 

minen lip in iuwer gebot, 

wand ich hAn iuch mir näch got 

zeiner gebieterinne erkorn. 40 
8985 min arbeit ist niht verlorn 

ob iuwer minne mir lönen wil.’ 

dö wart im gedanket vil 

von der mägde wol getän. 

si sach in guetliche an, 230, 5 
8990 wan si truoc im holden muot. 

si sprach “min lip und ouch min guot 

daz sol iu, lieber herre min, 

immer undertznic sin. 

kröne, zepter und min lant Io 
8995 daz hät erlediget iuwer hant; 

des ich iu gerne lönen wil 

beidiu mit ernest und mit spil 

näch iuwerm willen als ir gert; 


wilk., wilch.n, S wilku.n 8976 B näch fe. 77 Ck Mins R ougel- 
weide, S eigelwaide 78 A,(S) mines, meins hertz(e)n chr., kr. 
79 B State, } Ste., S stät R recht, k ger.e, S fe.  8o RS die 
fe. Ok) len) Sl solt k erzöi., 1 erczegen 8ı wel Mw. 
mich euch 2 er nai. mit] k myne B,R,l die., di., dynste; 
k dienst ein blatt venh (8982 bis 91: 0) 83 CL Won 
IWa Mi. bin euch n. Shän fe. CLk mir fe. I noch Ri. 
mich in euwer g. durchgestr. u. v. anderer hand übergeschrieben: 
euch mir noch got) 84 CO Ze, MkKRlı (c)zu R bittenn, % geb.in 
S Han zu gepirn ausz erk. 85 CO ärbait, Z erbeit (M)Ra. 
dife) i. 86 S Ob mir eur lieb lo. R min nach 8986 in M 
‚97, 98; in k nur ’97 eingeschaltet 87 M Da ward Sd.w.i. 
do X gedancket 88 k /| AMk mag(eit, © mägde, Ri meide, 
S mad 89 2 ön (M)l gutl(e)ichen, S guetliich go CL Won 
9ı k Sü ASK ouch fe. (vgl. 7844. 9547. 10029) ’5 min? fe. 
92 k 8992.’93 fehlen I sal Mwvill. Zliber 93 M vndertanig, 
Iv.tenig 94 C,Mk Cr., Kron A sceptrum, C cept’, M c.trum, 
R sper (15 jh. > zepter), ! scept' ASk min fe. (vgl. 7854. 8769. 
9394. 9437 f.) 95 C erl.ot, S e.igt, k erworben 96 M vil 
geren Ckvch, Lv, MR euch, ! uch (auch Rsotmmer) 97 R 
beide (Akl)MR ernst(e), (C erst 98 M ewrem, KR euweren, 


iuwer werder pris ist lönes wert. 15 
9000 ir sult iuch underwinden min; 

in iuwer pflege wil ich sin, 

ich und min gesinde gar.’ 

vrouwe Ame&nä reichte im dar 

ir tohter zoum mit der hant; 20 
9005 her Gwigälois sich underwant 

alrerst siner amien, 

der schoenen magt Lärten; 

des wart er herzenliche vrö. 

gegen der burc reit er dö 25 
goıo mit vroelichem schalle. 

die riter begunden alle 

vor ir buhurdieren 

mit richen banieren. 

von hurte die schilte gäben schal 30 
9015 sö daz manic knie geswal 

von hurte und von gedrenge. 

diu sträze wart vil enge 

von der edeln riterschaft. 

da wart zebrochen manic schaft 35 
9020 von slegen und von hurte enzwei. 

ez wzre worden ein turnei, 

häten si ir harnasch gehabet. 


!uw'n 38999 I Fromer pr. CMS werder fe., R weder (im 15. jh. 
eingetr.), k schöner pris] Ck lip 

9000 Cik) sülllen)t ı M ewrer, R euwer NM phleg sol, 
R wille wl az Ckif. 3 CMS! amene, k Ameyen Mdier. 
4A reiht 4 MlIrer Mk do. k zoum fe. S zoch sy bey d. h., 
! zeü eyne trut in sin hät 5 2 wig. do s. 6 Akl alrest; 
CM,k Aller erst,e S Seiner wolgeborn am. 7 A magde, 
Mi mait, R magt, S maid, % fe. 8 M enward (k h’zecl. 
} herczel.; alle -I.n S von herczn 9 M Gen CL bürge 
ıo (M)I M. (vil) frol., OLM sölichem ı1ı C beg.on S begundn 
zwesmal Rd. ritter alle mit alle begonden ı2 M in, & ime 
CL pu., Mb.tiren, R b. diren, } b. dyren, S pruhurdirn, % buch. 
ı3 3M.vir. Oran Cpa.; M,!p. b.iren ı4 Churt, k stiche 
O schilt, M fe. 1 9014 bis ’33 fehlen ı5 Ck Sö fe. M bain, 
R kin, k künne C kn. da g. 16 k 9016.17 fehlen A ge- 
drange : enge, M getreng ı7 M str. die w. ı8 k Vnder d. 
C ed.un, Redelischen, Sedin ıgwa.] Mlag MS zu pro. kZerbr. 
wa. ma. sch.” C Vnd von ir manlichun craft zo Rhurt, S huet, 
k stichen 32 (,L,k,R Hettint, in, ent, en Sir fe, M den 


desn wirt iu dehein eit gestabet: 

dA was vil manic riter guot, 40 
9025 dem sö höhe stuont sin muot 

von den vrouwen die dä riten 

daz si nach riterlichen siten 

diu ors mit hurte umbe triben, 

unz in niht vil was beliben 231,5 
9030 der schilte ganz an dem spil. 

ouch was dä spilliute vil, 

die ir kunst [ouch] uobten dä. 

zwö busüne blies man sd 

vil krefticliche vor dem tor. Io 
90035 man vant dA michel vreude vor 

von dem liute daz dA was. 

sus brähte der helt ze Joraphas 

die magt mit grözer herschaft. 

aller vreuden überkraft 15 
9040 vunden si näch ir willen dä. 

ir juncvrouwen enpfie dö s4 

vrou Be&leäre, diu wirtin, 

dar näch die zwö künigin. 

die vrouwen vuorte si von dem wege 20 
9045 in ir heimliche pflege, 


Chärnäsch Rh.da 8. C gehapt, k gehaben 9023 AM des enw,., 
ORSk neg. part. fe. CR Dez R were Sk des wart R w.kein 
zit gestabt, S w. auch hin aing., k w. in kein e. gestaben, Ü ge- 
stapt, M gesagt 24 M Alia, Sk Do vil] 2S so SS guet 
25 AOQ,Be. Pfes. daz, MRS! dem Mhach khoch 26 R vrouden 
Rk do fe. 27 (M)k ritterl(e)ichem % sitten 28 .S Deu 
(CSk)Rros(s) Mbuhurt, k stichen u. tr.] M vertr., ‚S(k) vm(b)tr, 
29 Rbis Snictz COS wil fe. 30 C ganz fe. 3ı M waren 
kdo Mespileute 32 Sk ouch fe. Aupten, CL *Ybton. R ubeten, 
k übtent 33 M Die, R zwu Ö(,L bu. bisuna; MS pusavn, 
k bu.nen 34 AMkI kr. lin; O,S creftec., kreftikliich 35 % do 
C mil, } grosze !froude 36 k den lüten Mfolche; S,} volk,e 
k do 37 Mi Sust (immer) k heil 38 SDeu 39 C fröden, 
Ifrouden Mwv.praht, Jobirkr. go M,SSie, Sy fu. MiSk irem, 
iyr& !do 4ı% juncfrowe lenphing }enphiengen sie s., ken- 
pfieins. 42 A urouwe, kl Frowe. M fe. belear, M Beyolare, 
S bolerare, & lareye, } beleart diu] ir AS wirtinne, © wir- 
tin, %& wurtin, / wertin, M grefin 43 1 Dor noch X% die fe. 
AS k.inne, C k.in, } königin 44 MI(S),& furt(e)n, fürtent Slsi 
fe. „Sie werden empfangen, 30 wie sie ankommen, erst die frauen 
des hofes, dann die beiden königinnen Amene und Larie, vgl. 
8869...8923“ Be. anm.2.St. 45 A hein. C hainl.; M haym- 
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da in allez guot geschach 

und näch ir willen guot gemach; 

der handelunge man prises jach. 

Her Gwigälois durch sine zuht 25 
9050 vermeit der wären minne vruht, 

daz er ir minne niene pflac 

noch bi der schonen nie gelac 

unz daz er si ze stte nam. 

dö diu zit des hoves kam, 30 
9055 die vürsten riten in daz lant 

näch den der helt h£&t gesant. 

Riäl, der kunic von Jeraphin, 

kom mit den gesellen sin 

gevaren vrümicliche; 35 
9060 er wolde sin künicriche 

enpfähen von des heldes hant 

der den heiden überwant. 

vür Korntin üf daz velt 

wart vil manic höch gezelt 40 
9065 von pfelle geslagen üf daz gras. 
swaz volkes mit dem künige was 

gevarn von sinem lande, 

die riten helfande, 

als uns diu Aventiure giht. 232, 5 
9070 daz selbe lant hät rosse niht, 

niwan helfande; 


leich, S haiml.es, 3 heymel. 9046 k Do 2? Dar ynne S im, 
!ön 47 kund fe. !guotfe. 48 man] Mer Sk fi 49 Mal- 
durch sin so # Vor meyt KM wanen, S warn  liebee, 
k mynnen S zucht sı %D. ir der mynnen } yre A niene, 
k nie; C,M(l) nit, ni(c)ht an; S nicht (vgl. 9303) s2 CE No — 
schönü A niene, OMkl nie, $ fe. A,S lach, -g (das simplex ge- 
braucht Wirnt nur duraliv) 53 Ak untze, ! Bis S daz fe. 
Csin Sze fe. Mk zuderen. 54 k hoffes AB,Ck,M qu., 
k., cham, S kom 55 C Daz dy f. reten 56 k d. herwigelis 
hatte 572Kyald.könig A(k) iih)araph., Cloraphin 58 M Der 
cham, } Quä s9 Ckl G.ren I} harte fr. S frimckleich, 
kl from.e 60 %k wolte Zkönigr. (soimmer) 6ı } Enphas v.d. 
königes h.. 62 } Den daz heydin obir w. 631 Vor v4 M 
Da w. S was ma. gut g. 65 (k) pfel(ller); ! phelle 66 M 
swaz /e. k m. im komen w. (Ü künge I köge 67 CSI G.en 
ksyme 68 Ireten uff, S ri.all. M elephant, l!elfande 69 CL 
9069 bis ’71 fehlen kl Also I eböture (so immer) 70 k hetten 
Mn.derross 7ı MI 6971.72 fehlen niw.] S Nur die, k Sunder 


die ziehents in dem lande. 

der brähte der künic zweinzic dar. 

die truogen sin gesinde gar, Io 
9075 dar zuo gröze richeit: 

zobelbelge und pfelle breit, 

härmin, bunt unde grä; 

niht ander kleider vint man dä; 

des brähte der künic wunder dar. 15 
9080 ouch kom geriten ein ander schar 

vür daz hüs ze Korntin: — 

an den was gröz[er] jamer schin — 

dri vürsten riche und wol bekant. 

Medärte hiez ir lant; 20 
9085 von danne wären si geborn. 

ir herren he&ten si verlorn 

üf dem gevilde bi Roimunt; 

er wart von einer joste wunt 

mit einem sper von Angran 25 
9090 sö sere daz der werde man 

sich dem töde muose ergeben. 

ich sagiu wer im nam daz leben: 

her Gwigälois, der wigant. 

der herre wart mir sus genant: 30 
9095 der werde künic Schaffilüin; 

Medärie und Belakün, 

diu lant wären im undertän. 


A helphande (v.’68 helf) 9072 k zehen A zie. si, CS%k si fe. 
73 Aık),M br., pra(c)ht 2 Der könig br. ir } zcwezig, M zway 
hvndert 74 M seinem L gar <.dar, kdar 75 C gros 764 
z. pxige, Ck z. balg, S zobel Cphellor, k pfeller 77 M Herm- 
lein bunt] % brun / graw 8 A anderre A,k ui., findet: 
M hat, Stret I hatte si d. 79 Sk Der, die übr. des, dez 
I d.konig (so immer) 80 Sain andre 82 dem] Sdz M(SI) gros(z) 
1 yam’ (so immer) 83 A drie, k Drye, | Dy % riche fu. wolb. 
Cerk. 841lhiz 85; (CM)Sdan(n)en, Lk dannan (C)L! waren(t) 
si, die übr. si(e) waren (vgl. 10100) 86 (M)k Irein) S hern 
C hetton, M(l) het(ten M sie h. v.ren 87 CM velde (vgl. 
10102) Mivorr. 88 CL was von) Mil an, S mit AS iost, 
CL toyst; M,! t., dyost, k eime stiche 89 k eime ;S vor a. 
MSSI,k agr., argan 90 k den werden 92 M s. euch vnd w. 
k gab I n.sinl. 93 Miweyg. Sbeigant 94 herre] M werde 
C was; mir fe. MI sust, S alsus, k also S bekant 95 M 
chvning Scha.] A unde sin sun, CL sch, on, M schaffalun, S sch. 
elun, % staffelon, /schapelin 96 M Mediare; und fe. A belacun, 
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sus verlös der werde man 
an riterschefte sinen lip. 35 
- 9ı10o den solden klagen älliu wip: 

sin dienst in allen was bereit. 

durch [die] vrouwen Lärien er reit 

die Aventiure erwerben; 

ein jost diu lErte in sterben ‚40 
9ı0o5 üHf dem gevilde bi Roimunt. 

den selben vürsten was unkunt 

daz ir herre wart erslagen, 

wan diez in wider solden sagen, 

die muosen ir sicherheit bewarn; . 233,5 
gııo ze Britanje wären si gevarn, 

als in her Gwigälois geböt. 

die vürsten klagten ir herren töt 

offenliche und tougen, 

mit vliezenden ougen. Te) 
9115 si riten pfärt diu wären kranc. 

ir hAr und ir berte lanc, 

ungeschorn und ungetwagen. 

üf ir schilte wärn geslagen | 

bäre von rötem golde, 15 
9120 dä bi man sehen solde 

daz ir herre was erslagen; 

sus sach man si den künic klagen 

mit herzenlicher riuwe. 


C belechon, M b.run, Sk b.chun, } belarin (10.099) 9098 M 
Also,  sust CLk vlor 99 MA, derr. CM r.schaft 


9100 C solton, k s. tent } clage MSkl alle (so immer) 
S beib ı A dienest, Zdinst %,} w.i. allen, alles z MSI die fe. 
3 S erberbn 4 AS iost, C toyst, M,} t., dyost, %k stich Mk 
diu fe. S lernt 2 ersterbin 5 Al,C der wilde, di; M gevild, 
S veld (3298f) MI vor 6 k Dem SS sein knechtfan der 
stunt 7 A wart, OM was, (k)l were (also) S 9107. ’08 fehlen 
8 CL 9108 bis ’21 fehlen A,Mki dieaz, es Me.hinw Mk 
solten, t 9 Löre S bebarı 10 A,k z. bri., brytanien, S z. 
b. ia ıı her] d er ı2 I h’rin (so häufig) S dot, } not 
13 (M)k o. I(e)jichen ? tavgen ı14+ M,S fliezz,, fliesvnden 
ı5 Z retö A pharit d. wä.] S vil M planch, U krang 16 k 
berte v.i.h. Sir’ fe. A barte; M pert, S pärt S p.{warn I. 
Kl lang ı7 S Vnbeschroten v. vnbetw. ı8 ACSI schilde; 
M,k schilt,e k was ı9 S Par, !Barte, Mfe. M Roten v. gold 
20 S dauon, k Do bi, ? Daran % wissen solte zı Sher M,k 
wer,e 22 M Also,  sust L sü, ! fe. 23 C ritt’l.r, % herczecl.m 


Kapteyn, Wigalois 25 


daz schuof ir gröziu triuwe; 20 
9125 ir klage diu was niuwe. 

Dar kom yrouwe Elamie geriten, 

durch die der helt h£t gestriten, 

her Gwigälois, der werde man, 

der er daz pfärt wider gewan, 25 
9130 als ich dA vor hän geseit. 

diu kom mit grözer richeit 

gevaren und mit grözer kraft. 

vil werde geselleschaft 

vuorte diu maget riche: 30 
9135 zwelf mägde süberliche, 

wol gekleit unde geriten; 

niht näch wiplichen siten: 

si vuorten mannes kleider an 

und he£tenz ofte guot getän 35 
9140 an manger riterschefte 

mit wiplicher krefte. 

vil schaeniu ors zöch man vor in. 

vrouwe Elamte, diu künigin, 

brAhte die wünniclichen schar 40 
9145 in ir geselleschefte dar. 

si wärn von Alärie geborn 

und h£ten ir wipheit verkorn 

und riterschaft an sich genomen. 


Ssuee,krüwen 9124 k Durchiregr. Mi.vilgr. Ogänzü, Sgros 
Mtrewe, Streue, ktrüwen 25 k Wasircl.nüwe 26 S keine ınit., 
aber Drot, k//| AkD.nach, SDo, !Da Aurouwe C fröwe Oele- 
mye, Mel.die vraw, k vrael. /geretö:gestrete 27 kheilt 287 
91238.’29 umgest. 29 MS er fe., küıch phzrit 30 dä]% üch2do, 
8 ı.dauonh. 31 k Die koment 32 C G.en; und fe. S gantzer 
33 Vnd mit M werder, Sgrossz Ms gesel(lssch. 34 M,S Fu., 
Für, k Fürte } dye & reine und r. 35 M Zwelif, k Zwölff 
A magde, k megte CO süb’lich; M,S sev., seiberleich, % süfferl.e 
36 k gecleidet, ! gekledet M vnd wol !gereten:seten 37 Kl 
noch k w.lichem sitte 38 Cfürton Smanes 39 Aut Ah.es, 
C hettontz, S hetentz, (Ak) hetten(t) (ez fe) Gl dik, -cke; 
k vaste A 0.sog. COM wolg. 40 Cmäng‘, Mm.hand XMrei- 
chait, S r.scheft 41 M Wie waren chostleich vnd wol berait 

kreft 42 Sl vil fe, M Vnd CSkl ross, M örs CL fürt, 
M xzach % für 43 I vrouwe fe. kElanit Sdjk. 44 Kl 
Brachte C wunnecl.un, (M)S w.l(e)ich, kl w.lichke 45 % Mitg. 
(M)S gesel(l)schaft; &,l geselleschaft, -scheffte 46 M marie. 
S elarie, ! samarie M g.ren 47 hetton (M)k w(e)iplichait, 
eit; Z wypheit (M)kl verlor(e)n, S erkorn 48 } Unde hetten r, 


ich sagiu wä von daz was komen: 234,5 
9150 diu ir aller vrouwe was, 

der en wart vor Dömas 

gevangen an einem strite. 

näch dem selben zite 

nam si an sich riters leben; Io 
9155 des wart ir höher pris gegeben. 

si was ein maget wol getän. 

ir en hiez der gräve Adän, 

den Röaz der heiden vie 

da schoeniu riterschaft ergie. 15 
9ı60 an einer schumpfentiure 

valt in der ungehiure 

hinder daz ors; daz was im leit; 

und nam dä sine sicherheit 

als ich iu dä vor hän geseit. 20 
9165 Diu schoene magt Marine hiez. 

deheine riterschaft si enliez 

dä man pris solde bejagen, 

man müese von ir getät dä sagen 

und von ir gesellen. 25 
9170 si kunde wol gevellen 

mit rehter jost die riter nider. 

beidiu vor des und ouch sider 

an riterschefte ir magetuom 


sich] Msie Sk genumen 09149 Sk wo, !wu M von we was] 
M ist, (S)} stei S kums (k kome) so Sir fe. SS frauen, 
I friste sı Aen; CLS,k!l ai. ei, eyne, Mein wart] M mort, 
Sk wort A damas sz2 kin eime sz3 2 Noch M;isSk der se. 
(k der zweimal) 54 S si fe, k si M ritterschaft, % ritter 1. 
65 A der } ör höoer M ward bechant ir starcke chr. sc 
Sta k worent megte S fehlt 57 2 Der en] CLsSkl wie 9151 
M Ir einer waz d. I hisz S der fe. 58 } heyde ving: er ging 
59 k Die, ! Do 60o A schunpfenture, (C),S schimpf(e)nture, 
-teur; M tyost tewr, % schimpff ouentüre, 3 schv.twr 6ı k 
Vielent nider d. } vngehür 62 L Hinderz, k Vnder d. CS(k)l 
ross(e) M daz’ fe. 63 kl do Ak sin 64 kldo vor, M davon 
65 Sk keine init. AS elamie. CL marrie, M marie, k maron, 
3 marine Sl his, -sz 66 M Die chain CMSKkl neg. ra e. 
iliz 67 Sk Do M,k solt,e 68 CLWon A muse, UL müs, 
M must; S,! müst,e; k müsz Airfe. Stat, Zrat CMsSkldä fe. 
M m.get.v.i.s.. 69 MV.dav. 70%Sü D kunden I? kü. 
MıS)i vil(l) wol ve. 7ı Crieher B tschüst, C toyst; Mi t., 
dyost % rehten stichen CO d’r. M die riter fe. 72 M Die 
ritter vor OMSk des fe. BDS ouch fe. !sidder 73 BCDSK 
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Ä Pfe. 
bejaget riterlichen ruom. 30 
9175 si was ir guotes milte. 

üf kleidern und üf schilte 

truoc si lewen guldin. 

vrouwe Elamie, diu künigtn, 

vuor näch wiplichem sit; 35 
9180 dem, volgten riche vürsten mit, 

gräven unde herzogen. | 

si was dar an niht betrogen 

sine h&t richeit genuoc. 

ze Tyrö si [die] kröne truoc; 40 
gı85 über al daz künicriche | 

geböt si gwalticliche. 

si was ein maget, niht ein wip, 

und wolde des riters lip 

mit ir schoene erworben hän 235,5 
gıgo der ir daz pfärt wider gewan. 

dö was min vrouwe Läfrie, 

des wunsches ämie, 

an wibes schoene wandels bar; 

ir gröziu schoene erlaschte gar 10 
9195 aller wibe schoene. 
die schellen gäben gedaene 


Bejagete, D geiagten, M Vnd beiagten 5 Swarn BAk) 
ir(e)s; Z$ yres % güttes BS7 milde : schilde ı M An Bk 
cley, clei.; C,Sclai., klaider 77 MDatr,, S Trugn A zwene, 
MS leben, klowen 78 B eleamie, C elem., &k Elamit M chwi- 
gein 79 M Vnd sie f., S Fur ausz # noch si) weip., wyPp- 
lich(e)pn S sitn, } sete 85 I Do fure, C volgeton, S ir volgt 
reich künig mitn 7 mete 8ı S v. auch h. 82 B en was 
CL vnbetr., k nütbetr. D fehlt 83 M Wanns. CDSMXI neg. 
part. fe. B en hette, M heten, } hatte 8, Bzü B en 
CS tiro, k thyre !südykr., A die chr. si, BOS die fe. (im Arch. 
die viell. nachgetr.); M chronen 85 B alle, Mk alles 86 M 
Gebat, Bi gewald. 87 kein fe., Ben—en 4A,MS!m.un. vndı. 
AS ein? fe. 88 kwolte, Mfe.. 8gir)l3er (ABDkl,M schon(e) 
C schöni, S schöne (und so in den folgenden versen) 90 Sir 
fe, k d. pf. ir (<er) w. A,CL phzs., phärit; B%k,MI pf., phert; 
Dpferit 9ı MDa min) kime Dvro S,k larey, e gzB 
wuntsches (so immer) S amey, k amye 93 Cwibes fe.; schöni 
C w. par, M wunder var, S w. gar, k wandelbar, 3 vnw.ibar 
94 I Ire (meistens) B irlachte, D erglaste, M erschain, L erlast, 
S erlasch, k erlöste, } erleschte gs nach S!:, AU Do a., BM 
Vor a.. D fura. Ch wip, M weib 96 CO sch.an AB gedone, 
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an vrouwen Flamien gereite, 

geworht mit arbeite | 

von golde vil meisterliche. 15 
9200 diu küniginne riche 

erbeizte an einer wisen dä 

vür daz hüs; dö vant si s& 

ir gezelte üf geslagen 

von samite, daz het getragen 20 
9205 ein starkiu olbende dar: 

die snüere wärn von siden gar; 

darüffe stuont ein guldin ar. 

Dar kömen von der heidenschaft 

geriten mit grözer kraft 25 
9210 zwene künige üz Asiä; 

die wolden ir swester dä, 

die getriuwen Japhiten, holn, 

die in der töt h&t verstoln. 

dö ditz jaemerliche leit 30 
9215 den edeln künigen wart geseit, 

si huoben sich mit klage dar. 

ir herze wurden vreuden bar; 

daz si wol bescheinden: 


M don, SI döne, k getöne D der selden gelt ze lone 9197 D 
und vrou u tröw, S frau, k frowe (B)S elamitie)n, % ela- 
mieten ZL gezelt, M gelait, S geraitn 98 k Gewürchet Mm. 
grozzer a. 0,Möär., arbait, S “rbaitn, } arbeyt® 99 Sk vil fe. 


9200 k kü.in ı L Er baitz, M Erbaist, ! Erbeyste einer] 
2 d’ BDMSk wisen, } wesen, AC wise (vgl. au 2066) M dan 
2 I Vor dö] DLMS da, k das M stan 3 B,l gezt., geczelt 
4 CAins. Al,C,k sa., sä., semit; D semite, (M)S sama(i)t & hette, 
hat Cd'h.vfg. 5 BCL(k) star(c)k; M,Si starche, ke 
B olphant, M elebende; S,%k anw., alwende, } olpente 6 CL 
fehlt BD snüre, k D. schnüre D diu seil Z von fe. 7CDL,k 
vf. ff Mi ar / Svst cham (! quame) sie geriten (} gere.) dar (vgl. 
9235) 8 MS keine inst., k/| B quame, ZL ka.n, Skom MM, 
Auch (3 Ovch) ch., quam von (l usz) B heydensc. 9 I geretö 
m. vil g°szer 10 O,Mk Zwe, Zwen ıı C wolton, k woltent 
ı2 k D. künigin L(k) laphife)ten (so immer) M yapheten sehen 
vnd h. COMkl holen ı3 2ön Md.grymiget. k hette, ! hat 
Ok v'stolen 14 M Vnd da A ditze, B diz, CS dis, MI daz 
A iemerlichez; (M), Siem., yam.l(e)ich ı5 BC edelen, L edlen, 
I} eddeln, S fe. C küngö 16 M Vnd erhuben, / S. hobe 
k mit fe. ı7 Milre CLil) her(c)ze, M hercz k was I? froude 
S var 18 ksich Ms. vilw. M,k,l beschain., b.ein., b.inten 


Ben. Pfes. 

si klagten unde weinden, 35 
0220 als ir triuwe in geböt, 

des vil reinen wibes töt. 

die künige hiezen beide, 

als ich iu hie bescheide, 

Zaradech und Panschavar. 40 
9225 üf die rede kömen si dar 
daz si daz vil getriuwe wip, 

der süezen vrouwen Japhiten lip, 

mit in gevüeret wolden haben. 

dö was ir reiner lip begraben 236, 5 
9230 und mit gezierde bestatet sö 

daz sis ze sehen wären vrö. 

vür wär wil ich iu sagen daz: 

wart ie dehein wip bestatet baz, 

daz wil ich läzen äne haz. 10 
9235 Ouch kämen iz der heidenschaft 

durch vreude und durch riterschaft 

herzogen unde gräven vil. 

Korntin, der vreuden zil, 

wart daz hüs dA genant, 15 
9240 wan man dä zallen ziten vant 
vreude näch des herzen gir — 
sus sagt diu Aventiure mir — 


9219 si] M Wann sie, Sir ACMk clagten, B -eten; S klagn, 
! clayte MS wainten; (k),} wei., weynten(t) 20 MS! a. in ir tr. 
zıZnot 22 B kunighe, } herre (<hercze) !hjszen 23 CLDMI 
hie fe, S nu %k ich han bescheiden 24 D sarada, Mi Z.doch, 
S Z.dach, k Azadech A pansaph., ÜO ern, M panczaf., 
S pantschaph. 25 S auf den wan k. si qua. 26 L siv 
CMI vil fe. 27 Dvrou, CS fe. M yaphatin 28 ABDSI ge- 
vu(e)rt; CDk,M gefü., gefuret A wolde CL,k wolton,tent CL 
wo, gef. 29 M Vnd da S dz rain weib 30 S gezir, 3 ge- 
czirde DM bestettet, k bestetiget CLDS also, M sa, k wol so 
3ı U si, M sieez, S syes, k sie sin, (ACMI)S seh(e)n, D senne, 
k schende M fra 32 B Vür var, ! Vorw. CO sagon S war 
sag ich euch d. 33 B Un, M Vnd BDAMkl dhein fe. A wip fe. 
M bestetet, S bestät, k bestetiget 34 Jwel Sd.lasi. CO ich fe. 
35 S keine int, k | AB qua., CL ka., M cha., S(k) kom(ent), 
D kan 36 S von fr. D vrowen, S freud, ! freüde B dörch 
und du.] k vil B ritt’scaft 38 B Kor"tin, CL Ze korentin, 
M \Vnd chvrtein, ?! Zcü kurtin AB ureuden Mspil D kamen 
an dem selben zil 39 DDen w. Bdä fe, Ckl do 40 A 
wande, CL Won CDi dä fe, Mk do B,Mk ztü,zua., OS ze a. 
Saln 4ı Auroude, MFrevden Znoch S$zill, /gyr 42(M) 
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sit daz sin begunde pflegen 

Gwigälois, der werde degen, 20 
9245 und min vrouwe Lärie. 

der zweier kurtosie 

sich zem wunsche het geweten; 

si wären ninder Üiz getreten; 

ir zuht stuont an der mäzen zil; 25 
9250 des wurden si gepriset vil. 

dö si zem hove wären komen, 

der namen ir wol habt vernomen, 

und der ich niht genennen kan, 

dö mohte man schouwen üf der plAn 30 
9255 vil manic h£rlich gezelt; 

dä was richeite gelt 

wider einander geke£ret. 

diu velt wärn geh£eret 

mit banieren und mit schilten. 35 
9260 die edeln riter spilten 

aller hande riterspil. 

man vant dA kurzewile vil, 


(Al)sust, k Also kl seit S deu ab. vill % A. die auent. (gegen 
sonst ouent) s. mir 9243 k sit fe. CL siv (nicht sin!) CL b.on, 
S begunt 44 CDk Her w. Ddd.stolzed. kteg. 45 D vro 
46 k Irz. Boztwier, O zwaig' Skortosey. k koroseye 47 A ze; 
B,l,Mk ztü, zcü, zu; D zem, S zum Mi dem fe. US. zesäm. h. 
Ob zem, zuo dem oder, weniger nachdrucksvoll, z& dem zu seizen 
sei (denn auch dieses wird man für Wirnt gelten lassen: auch 
Lachmann schreibt so Iw. 4372 u. 6692, wo jedoch wohl 'sprächens’ 
das richtige wäre) ist nicht auszumachen. Für die bedeutungs- 
nuancen von zuo dem und zem vgl. v. Kraus, wort und vers ın 
Gotifrieds Tristan, ZfdA 51, 351f. und La. zu Iw. 5873. S hetn, 
Cki hat Cgeweben; M, S,k gebeten, -tn, -tten; ergeben 48 A 
ninder, B nirgen; C,M S nien.,nyn.,nindert % w. vnder vns g. 
C gereden / Des hettö si wünegliches lebin 49 k stont M,} 
mas,mazen So k wart ACk gebr. } vil / Vorwar ich uch daz 
sage wil 5ı (M)S (Vnd) da A zedem, BDM dem fe. S auf 
den Zköme 52 Mnomen, !name wol] Svil, kouch D habt 
wol S v'num& 53 ki. üch nüt g. CL genemme s;54 MS Da 
A maht, S moch BCDMI dem pl. S auf vnd dä s5 AB 
manich, C mänig, } mäches I herliches S fehlt 56 M Alda, 
k Do Sw.derr. AkD,CM}l r.heit, ait, eyt DMkI r. und g. 
S gelte 57 1 Kegen en a. S gekerte 58 k welte 2 Daz 
v. waz Mil) geer(e)t, k gehöret 59 CL pa.; M banir, ! pa- 
niren k mit” fe. Blschilden: spiiden 60 BCk edelen, L edlen, 
3 eddele 61 O(:L) 9261.’62 umgest. A riters sp. 62 } Do 


als des mannes muot was. 

her Gwigälois von Joraphas 40 
9265 mit schalle künicliche reit 

und manic riter gemeit, 

wol gekleit unde geriten. 

ob riterschaft dä würde vermiten? 

nein, deiswärl si tätenz dä 237, 5 
9270 verre baz dan anderswä, 

wan dä reit der szlden spil, 

der schoene ich niht gelichen wil, 

diu süeze magt Lärie, 

des wunsches ämie. 10 
9275 Avoy, wie stolzlich si reit! 

mit rötem samit gekleit 

was diu maget wol getän; 

dä engegen ir munt von raste bran 

als ein vil edel rubin. 15 
9280 an ir schoene was wol schin 

daz ir der wunsch gedähte: 

got si zer werlte brähte 

dö ze vreuden stuont sin muot. 


waz k. Malda % derk. L kurtzw., M chvrczweil 9263 B 
Alse, Dalsie, k) Also CL müte 64 S der reich künig von ]. 
65.D kuntl.; alle -lichen 66 M Vnd mit im m. C mänig, 
I mach DB rittere 67 B ghe cleyt, I gecledet D wol g. 
I gereten:v'meten 68 k Obe, ! Ab Britt'scaft CL dä fe., 
kdo Bwürde; CM,S wurd,rt; / wart S dar. wu. 69 k 
nein fe._ M,! Nain sie, Nein si (B)MS zit)war, C dz i. w., 
L dast w., k Es ist w., } weiz got A s. taten si, B s. tanzten; 
M,S s.d.,taten, k s. tatent es zo M Vilverre M baz fe. 
CL me ACL denne, k den I anderwa zı D Wan fe. 
A wande d., B W. dar, © Von dan, L Won da, M Wenn ald 

k Wanne do Sreid, % mitte, Dr. bi im Bi salden 72 e 
schöni % nüt 73 k lareyen :amyen 74 D vor valsche diu 
vrie 75 S wie gar A(MI) owii)e, CL Hay, D ahi, %k Hörent 
AD stolzel., (C)Z stoltz(c)l.; ABMSI -I.n, CLk lich !sü Ms.dar. 
76 Al,C,k sa.,sä,semit; M siglat, S samat, D semite M waz 
sie g. 78 ACD daeng. BM Dar inne, ! Dor ynne; LS,k Da, 
Do geg. ir] k der munt] M röt, } rote, vonr.]C v. röti, M v. 
golde, S v. rot, ! vor rote MS pran 79 DM Reht a. DMSI 
vil fe. B,l edele,r 80 CL schöni C wart, L wars 8ı 3 
bedachte 82 ABO ze d., D zer, Mk) z(c)u d., S ze fe. 
B v”erlde; O,k weilte M praht S zupr.e 83 (M)l (Vnd) da, 
S Do so C frödon, %k der fröide, ! froudin A stun sin] AS(k) 
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ezn gebluote nie schaener bluot 20 


9285 dan ir antlütze lieht. 

min herze kan erdenken nieht 

noch si min munt geprisen sö 

sine wzre verre schaner dö | 

si zem hove kom geriten; 25 
9290 zwö liehte varwe an ir striten: 

röt und wiz alsam ein sn&; 

doch behabte diu rate ir strites me, 

wand ez was in der sumerzit 

sö diu hitze rate git. | 30 
9295 biir reit der werde degen, 

des pflac der wäre gotes segen, 

her Gwigälois, der triuwen stam. 

von siner manheit was sin nam 

gebreitet als der sunnen schin. 35 
9300 sin herze truoc vil höhen pin 

näch der mägde wol getän, 

daz er si muose sehen an 

und doch ir minne niene pflac. 


ir (der) 9284 OLSi neg. part. fe. A geblut, C geblüt, D enge- 
Iahte, M enpluet, k enblüte, } geblüete S ni sosch. M pluet, 
8 plüd, ! blüt 85 ACMI denne, BDSik) Dan(ne) BI antlitze, 
C a.lüt, M a.lutz, % alt M leuht, / licht 86 A erchennen, 
© v’endon, M gede. AM(BSKkI) ni(c)ht, C niet 87 si] OLk sin, 
DM! fe. A m. mnt, Mk m. mvt, S mit wortn AOl gebr.;, D ge- 
pruefen; M gepreiset, S gepiersn, / gesp’chin M sa 88 B 
Sie enw., CDMSSkl neg. part. fe. k waz M verrer sch, S sch. 
verer M da 89 Alsi fe, D sit si, M Da sie, k Sü DB huse 
CL kamen Meger.ein, gereten go B Ztwü, MZwa M lieht; 
S,l licht,e C varwan, % farwen, M varbe D gestr., M ir er- 
schein, ! streten 9ı ODSk und fe. kwis ADS,lals,alz; k also, 
M als sam 92 CD Do, M Vnd noch A bedaht, B behielt, 
C behept (aus korrektur), L behebt, D bihat, k behüp, ! hat 
C,S dü,die rot Birs, Mkl fe. DB ostites, S streit, % strittes 
93 k Wanne, ! Wann som’ M zeit, ! zejt S 9293.’94 fehlen 
94 C ıdti M geit 95 M Bei ir, ! Bieör D Hie reit ouch d. 
we.) S ware & tegen 96 M werde, S war, k gewore 2 got 
97 L der fe. Drtrüwe, M getrew, S treue, k getrüwe st] M 
man 98 kw.dern Snä 99 A zebreitet, BDI Gebreit, 
S Geprait, Ck Geparrieret (Zwierz., ZfdA 44, 86 anm.) als] S 
sam % die s. (LMk)S sun(n)e, } sönen Mk schein 

9300 vil]l Mie, S des M hohe, $S höher, % grosse, ! höe 
M, S b., pein ı 4 Noch B,S mey., maide, k maget, ! mayt 
2 L sin, M sey, {st A muse; OMS,BDk -st,e I sü dicke sach 
an 3 ir} M der mi.) S liebe AC niene, (BD!)M ni(c)ht en, 
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vil gelich ir beider minne wac; 40 
9305 diu herzeliebe under in zwein 

alsö gesamet wart enein; 

daz sit wol an ir state schein. 

Die vürsten und ir dienestman 

die in wären undertän 238, 5 
9310 enpfiengen wol den werden degen, 
Ä der des landes solde pflegen, 

und ir rehte vrouwen. 

man mohte wunder schouwen 

von der vreude die man dä vant. Io 
9315 dA was mit vreuden gar daz lant, 

iegelich volc näch sinem sit. 

dA bliesen busünzre mit 

in vier enden üf der plän. 

dA wart diu riterschaft getän 15 
9320 die man wol prisen mohte; 

dehein zage niht entohte 

under der tugenthaften schar, 

wan dä wärn die besten gar 

von allem dem riche. 20 
9325 die enpfiengen riterliche 


S nit, k nieen Denpflegen 9304 Swvil fe. A b. minne ..... 
(erloschen) wach bei.] CL zwaig‘, Sfe. Slieb & ı. m. ir beider 
pflag D was gewegen ;5 Cherzliep, M herczenlieb in] A ir 
(B)l z(t\wen, S paidn, % fe. 6 A als ABMk gesamet, 7 ge- 
sämet, Ü gesamenot, L gesamnet, D gesament, S fe. (ABM)S 
wurd(e)n, k ist, CL! wart, D was A ein, B,L,CLM in ei., ey., 
ain, S sie ain, k ein en Be. gesamnet wurden in ein, Pfei. ge- 
samt wurden en ein, jedoch vgl. Iw. 8065. ag Be., La. und 
Henriei z.st. 7 sit] M waz, k sich MI wol fe. B state, C stäti, 
S stäte, die übr. stete L schin, M schain 8%k// ir? die 
(Bk)l di(e)nstm. 9 Sir, ! ön ıo C Die e, L Vnd e., 
B ae: a Enpfingen(t) M vil wol ASwerden fe. ktegen 
ıı MD. dad. M,k solt,e ı2 C.LMSk,! ir rehtü, -en, -in 
13 CMS mocht, k möchte A wol wu, C dawu. 14 MI der Ex 
frevden kl do ı5s kDo C frödon (so immer) A 

16 A iegel., B icl, M Ygl., } Igl., S Iclichs, C Je das ai 

k leglichem volcke ! noch % sitt ı7kDo M plies Ban 
} blisen und A,B busuner,e; MS pusavnen; D,k busune,n; 
! busunt6 ı8 Ban Sk ende BCMSk dem, Di den k% blan 
ı9 k Do MS diu fe. 20 A bri. %k möchte zı C zaghait 
DM z. dan. kniht fe CD dochte, M asontı.. : etörste 
22 S die t. A t.hafter, S taugnlich, } togethaftin L Won, 


M Wenn kldo Mpe. 24 CSallen denr.en !dem fe 250,5 
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den herren und die künigtn. 

sus brähte man si ze Korntin 

mit riterlichem schalle. 

des vreuten si sich alle 25 
9330 die zem lande hörten; 

mit vreuden si dö störten 

ir vil jaamerliche tage, 

die si mit riuwiclicher klage 

heten gehabt wol zehen jär; 30 
9335 die verk&rten sich nu gar 

ze vreuden von ir zweier &. 

döne wart dA niht gebiten me&, 

diu vrouwe vuor an ir gemach. 

her Gwigälois zen gesten sprach 35 
9340 sinen gruoz vil minnicliche | 

und bat si alle geliche 

im dä willekomen sin. 

sus besaz dö Korntin 

her Gwigälois mit richeit. 40 
9345 dä was solch wirtschaft bereit 

die ich niht wol kan gesagen. 

nach sinem willen zuo zwelf tagen 

beliben die vürsten dA. 

zwei herhorn blies man sä 239,5 
9350 vil krefticliche vor dem tor. 


r.lichen, rleichn 9326 % hern 27 B,l brachte, -tö; M praht 
man] ACSer CLsin 29 kfrowetent 30 Azedem MI geh, 
S gehörnten, k gehörent 3ı k fromden, ! froudö (Js. 
zer. zcu st. MS da S störnten 32 S Vnd ir S yam,, 
2 yem. C -lichun, DLI -l.en, k ler Btaghe, CO clag 33 B 
ruwel,, M reil., D jemerl., S yamerl., k vntröstl., Ztrürigl. Osag, 
k klag (< schar) 34 C Hetton C gehöpt, DL gehept, k ge- 
haben 35 B verkarten, Ov.on Msie Is. da gar / Daz ich 
uch sage daz ist war 36 SVonfr. Bztwier, C zwäiß k beider 
M zwayer iar e 1 9336 bis 9419 fehlen 37 MS Da BDo 
enw, CDMSk neg part fe. MSk dä fe. k nüt B,Dk,M gebey,., 
-ei., -aitet 39 D Zen go Bvil fe. B gemeynl, CSk mlich 
4 kErb. Dal (C gelich 42 S dA fe, k do B w.kome; 
Ck,M wilk., -Ich; S wikumen 43 dö] D da, (M)S er (zu) 
44 S h. Gw. fe.; Mit grosser . M damit 45 kDo A wart 
B,M sulch,e; S solich, % sölliche, CL fe. M rittersch., & richeit 
D Das so. w. was b, 46 k nüt B kan wol g., M chan vols. 
Ssa. 47 Bztü, Dze, ACMk fe. kzwölff' 48 B vrowen 
Mallda 49 M herhoren so k vil fe.; krefftencl.; AO -lich, 
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alle die dA wären vor, 

die kömen üf den palas, 

vrouwe Lärte ouch komen was, 

gekroenet als ein keiserin. | 10 
9355 ein ander kröne guldin 

truoc vor ir vrouwe Marine, 

diu in riters schine 

het vil reinen magetuom, 

wan daz diu vrouwe durch ir ruom 15 
9360 wolde versuochen riters. leben. 

si kunde wol näch Eren geben 

und mit zühten wesen vrö. 

ir kiusche behielt si alsö 

daz diu nie besprochen wart; 20 
9365 sus was ir wipheit bewart 

äne valsch unz an die zit 

daz si zer & sich habte sit; 

des was ir ganzez lop vil wit. 

Riäl, der künic von Jeraphin, 25 
9370 sit ez sin reht solde sin, 

nam des jungen riters swert, 

des ecke der &ren het gegert 

daz manz sö werdicliche truoc, 

dö ez den starken heiden sluoc, 30 


LMk In 9351 k do 52 B qua., CO ka, M cha. kdazp. 
53 Dvro CL ouch fe. M auch da ch. 54 M Gebunden 
55 CO Ana. (B)M andere 56 CLim Dvro, OMk fe. C mar- 
rine, Selamje, kmarin 357 LDüir 58 Dhat Sv. manign m. 
ASk,M magtum, -tumb 59 CL Won, M Waren SS daz fe. 
k diu fe. 60 k Wolte B Hatte eynritt‘liches lebö (von späterer 
hand am obern rande nachgetragen) 6ı k Sü NM enchvnde 
k auchw 62 Mfra 63 k Ire B küsche; O,L künschi, -sche, 
k küscheit D si beh. Bk so, M alsa 64 diu] CLD siv; S,k 
sy,‚e nie] k ime M gespr., S zerbr. 65 M Alsust Ck wart 
M weiplichait k bew. (< bereit) S weiplich reine art 66 A 
an A un, MS vnd, B biz M an neit 67 D zer A habt sich 
CLk D. si (k sich) zü d. e gehabt (k g.et) s, MD. s. sich zu 
der hachzeit (habte s. fe.) 68 CDS, MH wart, -rd AMk gantzer, 
BCS g.es A lobt, k lop wol A wite, S fe. 69 Sk keine init. 
CL loraphin, D Jorafin (so immer) S yjerapein /als ich euch 
sagen will 70 sin] M zu % solte 72 CLD egge, M en 
S egke Dk hat 73 BCD mans, M man, Sk m.es M wirdigl. 

k wurdentl.; ABCMk-I.n; S wirdikleich 74 Sda, Ddas sta.] M 
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9375 daz ez von sinen slegen nie 
deheiner slahte mäl enpfie; 
daz truoger vor der vrouwen bar. 
und die glavie bluotvar 


der gräve Möräl vor ir truoc 35 0 


9380 dä mit er den wurm sluoc 

der grözen mort h&t getän 

an vil mangem werden man 

und sö verwuost h&t daz lant 

daz man da w£nic liute vant; 40 
9385 des wart der helt gepriset vil. 

vrouwe Lärie, der sslden spil, 

gegen im mit höhem muote gie. 

bi der hant si in gevie 

dem man sö höhes prises jach. 240, 5 
9390 wider in si minnicliche sprach 

‘her Gwigälois, min amis, 

sit ir nu tragt den haehsten pris 

von iuwer ellenthafter hant, 

sö nemt die kröne und min lant 10 
9395 und minen lip in iuwer gebot. 

herre, ich hän iuch mir näch got 

ze tröste minem libe erkorn; 

swaz ich vreuden hAn verlorn, 

der mugt ir wol ergetzen mich. 15 


werden C schlügk 9375 M sinen fe. 76 M slaht M mail, 
k slege D gevie 77 MS tr. man fur d. (S vor den) fr. dar 
k har 78 COLD cläuie, M glevenein, k gleug Bblotv. S fehlt 
79 Mfur CD im, LM in 80 k Do AB,k mit,-tte C schl. 
81 Cgrossez Smord k hette 82 C'mängem, kmanige 83 DM 
sö fe. Bvor wüst, M verwuchstet, die übr. v.tet Shat, k hette 
84 S dA fe, k do A lute, B lüte 85 B die helt, C er, k d. 
heilt AC gebr. 86 Dvro Besalden C zii 87 BKe, C Gen 
B hohen müte gieng 88 AMk der hende, BD d. hant; O,L 
den ha., henden (die dativform hende im reim nur einmal: 
10289 unter Wolfr. einfuß; Greul..s.33) B gevieng, MS vie 
89 B p’ses, S preis, AUMk pr. 9o M W. sie in vil m. 
k minnencl., LS -liche, ABCMk -In 9ı Mher fe. MS ameis: 
preis 92 (Ck)L tragen(t) A hohisten, B hoste, (Mk)S hohfe)n 
93 CL ellenthaftun, S ehafter, & ritterlichen 94 M nembt 
C cron Du. ouch m. min] Ak daz (9437) 95 S mein Il. i. 
eur hant 96 L % (und so immer) M mir fe. S mich euch n. 

ot / gegeben in eur gebot 97 C mine, S meim, k myme 
5 leib, % lip 98 AB vrouden C v’loren 99 P des m 
ßk mügent Mi. vilw. B ir getzte, CM ergetzze, P ergezen 


0400 herre, nu tuot alsö daz ich 

und ir mit triuwen sin enein 

sö daz diu herze under uns zwein 

stete liebe einander tragen. 

des leit ich wil mit leide klagen 20 

9405 und des vreude ich vrö wil sin, 

daz sit ir; ich tuon iu schin 

daz iuwer minne mir nähen g£t. 

in iuwerm gebot min lip hie st£t; 

swaz ir welt, daz wil ouch ich.’ 25 
9410 der rede vreute der riter sich 

und genädet ir an der stunde 

als er beste kunde 

mit worten und mit herzen, 

wand er des jämers smerzen 30 
9415 dannoch unverendet truoc, 

des er doch niemen zuo gewuoc. 

herzeliebe ist ein schür, 

dem libe ein herter nächgebür; 

ir süeze wirt vil ofte sür. 35 
9420 BRiäl, der künic von Jeraphin, 

gap die lieben vrouwen sin 

im ze stzete näch ir bet; 


9400 M nu fe. B tot, Ck tünt ı ir] A,CL iwer, üwer; 
MS wir ABCLmit fe. ADPtriw, Btruw., Ck trüw.; M,S 
trew., treuen sin] % sint, die übr. wesen A,P en, in ein Be, 
Pfei. u. iuwer triuwe w. enein (9469) z Ck h’zen Cvns, k in 
Bztwen 3 Cliebi, Plibe M gain e.a., S an aina., ( e.an- 
d’ren 45 dz wil]) (C)L iem’(me) S wilich % D.1.nütwvil cl. 
5 ACk und fe, Pvmb Mvreude fe. k Derrede ich CL iem‘, 
%k niemer fro Pwilvro 6 ich] D sicherund S tue P schein 
7 8 mir eur lieb BCDL%MS nahe,nt 8 Diwer S lieb stet 
9 S Das S wolt, k wöllent D ouch fe. ıo A ureut, M er- 
frevt, S freud, Ak frowete d.r.] Mher wyg. ıı (B)k g(e)nadete, 
S fe. ir) PSer Pr über er an ıst de si übergeschrieden ı2 B 
Alse, DS so 13 k smerczö 14 BPS Wan, CL Won; M,k 
Wann,e des] CL den, P dens, $S dan da ı5 A denn.; O,Lk 
de., dannocht, S danoch C vnv.dot, D unverdienet ı6 S das 
er] Mich Sn. doch M niemant B gevüg, S gebug % 9416 
bis ’19 fehlen ı7 (M)P Herciz)enl., S Hertznl.;, AC,LMS -liep, -b, 
P -libe B schiur, M schavr, Pschfr ı8 B nakebiur, M n.ge- 

avr, P naht gebtr ı9 CL süssi, P sueze Svil fe. C dik 

siur, S savr, Psür zo Sk keine init. I cheraphin zı M 
Derg. Doderl. M,Bk,C lieb, -e,-un B.Muro.,vrawe S schein 
22 state, & stunt CL.n. sin’ b. MSI bete:stete; die übr. 
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mit rehter & wart an der stet 

diu stzete geyestent under in dA. 40 
9425 ein vingerlin daz legte er s& 

der juncvrouwen an ir. hant; 

dä wider gap si im daz lant 

und vräget die helde mzre 

ob daz ir wille waere. 241,5 
9430 dö wart ein vralicher schal 

von dem liute über al 

daz si sin alle waren vrö. 

vrouwe Lärie satzte im dö 

üf sin houbet schöne 10 
9435 die guldinen kröne 

und bevalch in sine hant 

ir ip, ir liute und ir lant 

mit einem zepter guldin. 

dö kuste er die künigin 15 
9440 und nam si in sinen gwalt. 

mit ir minne si im galt 

sine nöt dö m& dan tüsentvalt. 

Dö disiu rede verendet was, 

dö huop sich üf dem palas 20 
9445 von vreuden harte grözer schal. 

die tische wären über al 


Des 30 CL Da 31 AD,% den lu., Ah (B)CS volk(e) 
vgl. 1407. 3082 32 A w. alle % alle "fe. A(C)L tr 
S warn, k worent, B weren 33 Dvro, LFrö AL satz, ai 
S setzt, k saczte 34 Shaupvils. 35 (S)k ein (rot) g. [1 
guldin(e), C’g.nü, Sg.dein 36 in] B ym; DS.k im, e in CK sm 
37 Bk Irfe)on kir’ fe. Bv. ouchir Akir’ fe. 38 D einer 
Al sce., B zte., CLSk zepter, M zeptrum D guldin / Das duhte 
si ein er gewin 39 M Damit Bk,! k., chuste; die übr. kust 
M chvnigein D 9439 bis ’42 fehlen 40 si] M sei A sinen; 
B,lsi., syne, CLsin, MSsein Sgebalt qaı Sliebsy 4z (M)l 
S(ejin Ado, Moda, fe. denübr. BMi mer AC denne, M wenn, 

A t.stunt 43 %|/| SDa S deu, %k die, ! desze 
c v’endot, 2 vol endit 44 B Sa, M(S) (vnnd) da X uff 
45 A,B,! ur., vr., freuden, CL fröde, S freud S harte fe., 
I vil grö.] 'D süsser, k michel 46 AB warn | obir a. 


geriht näch küniclichem sit. 

den truhs&zen giengen mit 

busüner die in bliesen vor. .25 
9450 man warf die tambür enbor 

mit slegen daz der wite sal 

dem gedaene engegen hal. 

man gap dä gröze wirtschaft 

und aller vreuden überkraft 30 
9455 sähen si die wile man az. 

her Gwigälois der künic vergaz 

alles sines leides hie. 

dö er von dem tische gie, 

die maget nam er bi der hant. 35 
9460 mit vreuden giengen si zehant 

von den liuten an ir gemach. 

ob ie riter baz geschach 

von wibe, daz liez er äne haz; 

geschach ouch ie vrouwen baz 40 
9465 von manne, daz lie si Ane nit; 

daz erzeicten si einander sit 

mit herzenlicher minne, 

wand ir zweier sinne 


9447 (CLk)M geri(c)htet, D gerihten, } Berichtet % G. mit k. 
Lkünkl, ksitt, !sit6t 48 AM die, BCkl Den, Sdem AC;S,Mk 
truh.; dr, truch.; Bttrucht., Itruck.; A -satzen, M -sess, S- 
I-seczen (k)l gingen() (immer) Ckmit, imete 49vgl. Parz.19,7ff. 
ABLk busuner, Üb.ar, M pusavner, } Posünere in] Skim, Den, 
!öm Ablie. in %i. gingent vv. CL Bu. vn bl. vor, M Vnd 
die pu. plie. vv so CL Vnd w. M tampur, k tabewar Bi en 
por sı D.d. des w. erhal, ! es w, schal 52 BM Mit ged,, 
! Unde mit g., k Dem tan CLDSk enge, A ge., B ke. M wil 
weit, ! widd’ D schal, M erhal 3 SdA fe, kdo B wirt- 
schapft, %k wurtschaft 54 L(:C) fröde Jobirkr. ss; D Hatten 
si, M Sach man sie S w. sy sas Ü auss, Läs 56 M her fe. 
57 A allez 58 MDa kvor ° sog Mi,S mait,d 6o I sy 
ingn m. fr. A,B ur., vreuden fr. furte he su zcü h. 61 A 
em 1.; BI, CDLk,MS den lu., Iü., leuten 62 k Obe B ritt'e 
M \nd ritter ie, # Ob keyne r.ye 63 k libe ACSK lie, 3 lisz 
D lasse ich 64 ouch] Mawer, J aber Snie, Dfe. B...ach 
... eyner ... wo baz (am rande von anderer hand nachgeir. ge- 
schach ouch ie eyner vrowen baz 65 Ü man, / mäns B lierz, 
! liez (<lie) Aan 66 Birzteigeten X erzöigtent, } zeygeten 
MS! an einander } sit 67 A hertzelieber, B herztel., CL 
minnecl., % herczl., Jherczeglich6 Sliebe, Zsynne 68 BCDI,M,k 
Wan, -nn, -nne ir) A si A(B) zit)wier, CO zwaig’ 4 mynne 


mit ganzen triuwen wurden enein 242, 5 
9470 sö daz diu herze under in zwein 

heten beidiu einen muot; 

swaz si wolde, daz dühte in guot; 

ouch was sin wille der vrouwen jä. 

sus versigelt diu minne dä Io 
9475 mit herzeliebe ir herze enein 

sö daz diu liebe under in zwein 

eines willen pflägen. 

niemen darf des vrägen 

ob si die naht iht waren vrö. 15 
9480 ja si, deiswär, ir vreude was sö 

daz ich der niht gelichen mac. 

mit herzeliebe unz an den tac 

si sich underviengen. 

dar näch si beidiu giengen 20 
0485 wol näch mittem morgen 

mit vreuden äne sorgen 

dä man in eine messe sanc. 

sich huop dä harte gröz gedranc 

dö si gekranet giengen vür. 25 
9490 die kamerzre bi der tür 

wielken ez mit starken slegen. 


9469 I gäczer, S fe. Btwen, Ctrüwon, Ztruwe D waren BMk 
ein, Jain 70LDo CDSk h.en S under fe. I! on czwein 
71 Dsih. Ü Hetton, % Hettent, BD! Hatten, S Wurdn vnd 
hetn Abediv, Sfe. Sainm. 72 Akwolte Dim, k in (<im) 
73 S der fe. BD vrowe, S fraue 74 D Das v. B v’sigelte, 
GL) besige(l)t, S versigt, ! vors. S deu liebe k sa 75 C(L) 
herz(e)l., (Mk)S hercz(e)nl. B,CMS ineyn, inain; kein 76 © 
liebi, ! libe J onzcwein 77 D si do pf. % pflegen: fregen 
78 BMI N.ant, S nymbt C dorft; M,! bedarf,f Ddas 79% 
Obe, ZAb COsiv, Ls# CSd' na, %k dez nachtes S iht fe., 
knüt (BD)S war(e)n, Cwärint, k worent Mfra:sa 80 BOLDk 
si fe. (B)Si z(itjwar, Ck daz ist w., D des war, M des zwar 
A ureude div w. / freude 8ı Air Cnit, k nit 82 (M)S 
hercz(e)nl. A untze; B,l biz, -s 83 CO Siv, L Sü (k)! vmbe- 
vingen(t) : gingen(t) 84 | Dor noch D Mit freuden si do g. 
85 DI 9485. ’86 fehlen BM mitten AC morgem 86 AD ur., 
freude 87 kl Do in] C got, DM! fe. kein L mise 888 
da fe, kdo Pharte, Si fe, M ein, kvil Sgrosses k getwang 
89 M Da, ! Daz CO siv, L sü CiL) giengentt), k gingent B vör, 
M vor, ! vör 9o Sir k. A chamzrere, B kemere, D keme- 
naten, M chamrer, Sk kamerer, | kämere M beidemt. B tür, 
Mitor gı DDiew. Awilch., B Wilken, CL Wichen, M Wielt, 


Kapteyn, Wigalois 26 
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nu h&t her Gwigälois der degen 

ze Glois in die burc gesant 

dA man die juncvrouwen vant 30 
9495 und den getriuwen gräven Adän. 

die vuorte man mit einander dan 

bi der naht ze Korntin; 

si wolden ouch zer messe sin 

dä der helt gekroenet gie. 25 
9500 ein bischof die bredige vie 

mit sö süezen worten an 

daz der getriuwe gräve Adän 

sine sünde begunde klagen. 

er entslöz in die wissagen 40 
9505 und die ewange£listen 

unz er mit gotes listen 

und mit der rehten wärheit 

ir gelouben überstreit 

daz si der toufe wären vrö. 243,5 
9510 näch ir bet toufte man dö 

vrouwen Marinen und gräven Adän, 

dar näch die mägde wol getän 

die vrouwe Marine brähte dar. 


SHiessen weichn, k Wichent, !Hutte Sezfe., lir sta.) Sgrosn 
9492 Dkl hat, P hete S her fe., lerwigolg ktege 93 bu | S wüst 
94k Dokjunckfrowe, Dvroweninne 9;5%getrüwe M,kgraf,e; 
P grawen 96 S den ? furte Zen ander 97 !Bıe P kon- 
thin, S kontein 98 C wolton, k woltent AP zem., Sk zu m., 
CL zer m., BMI zitJü d’ m. 99 M Alda, Pkl Do D kaunic, 
k heilt (B)l gite)ng 

9500 A b.olf, (B)k bys(s)ch., M pissch. die] !ey DB pdi- 
gate, CL bredi, M predig, ! p'digere CM(S) an (ge)vie, (B)} 
viie\ng ı5ö] Dvil z Bderfe. Boghetruwe, Sfe. Pograve 
3 Mb. zu chl. 4 |! Der bisschoff; entslöz fe. P ensloz PDI 
im 52 Entsloz v. Md.viere. ACPk e.liste 6 Ak untze, 
B Biz I! Mit vollekome I. (ACPı% list(e) 7 CS! m. recht‘ w. 
P wärheit 8 D gesellen, & vnglouben x widerstr., 3 obirstr. 
9 D des tievels, k des töffes Cröffi, Ltöffi, Ztoüfe D wurden, 
Pwarn Mfra ıo2 Noch AB bet, C willen; M,k gebet,te; 
D siner lere P,S t., dauft man] P si %& man töffte Bso 
11 O(:L),k Frö., Frowe, Dvrou, Pvraun A,(P)S marin, mari(e)ne; 
(C)F mar(riien, L marrenen, M marie C grauf, F grave; M,k 
graf,e; P fe. M adam ı2 F der na., 2 Dor noch AMik) 
mag(e)t, Bl meyde; P,S mei., maide, F erloschen ı3 C Dü, 
! fe. Ffrowen, Pvraw A marin, PMariene, Cmarrien, F’ Mari- 
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dö si getoufet wären gar Io 
9515 und kristen & enpfiengen, 

mit vreuden si dö giengen 

vür den künic üf den sal 

dä die vürsten über al 

säzen und die künigin. 15 
9520 Riäl, der künic von Jeraphin, 

sin lant aldä von im enpfie; 

dar näch vil manic vürste gie, 

die sines ortes wären geil. 

iedoch bleip im der bezzer teil: 20 
9525 dise vrouwen und diu lant 

bejagt sin ellenthaftiu hant 

und sines herzen manheit. 

swer ie sö gröze nöt erleit 

durch vrouwen, dem erteile ich daz 25 
9530 er si habe mit vlize baz 

dan einer der da heime lit 

unz man im eine vrouwen git 

der eigen er wol möhte sin. 


nen, L marren, M marie F brahten, M die prahten 9514 D 
getouf, k getöffet, AS(l) g.fif)t (D)S wurd(e)n ı5 CL cristan e, 
D cristenheit Jentph.; F'S(kjl -ingent) 16 A uroude MSda, 
A fe. Agienden F' giengen, Siık)l gingentt) ı7 B Vür, ! Vor 
üfl Din 18% Do DB hinter vursten ıst waren getilgt I obiral 
ı9 FSazn die] OL dü. Fdiu, Sden zo !Kyal CL or., kler.,, 
! cheraphin, S jerapm zı B Sin (<Sint) I.v.ym a. Mda, 
Ser do, 2 do M von sin fe B,lenpf., enphing zz DDan,, 
2 Dornoch ! mach (so immer) Bigi(e)ng 23 alle die sin(e)s (so auch 
Be. Pfei.) A worten, Fwortes, S hortes, khordez ACF'Sk, Be. Pfei. 
waren, BM,! wü., wu., worden A gel (vgl. Parx. 51, 29f. Be. 
anm. x. St.: ‘die, sowohl als sines bezieht sich... . auf die fürsten, 
die, jeder mit seinem orte, wohl zufrieden waren‘) 24 Fl id., 
M Yd., S doch ACFMSk bel. !öm MAMi.S dazs ADISb,., 
peste 25 Adisiv,k Die ABMk urouwe, CLi,Sfrow., frauen diu] 
Ddis, Mir, Sk das Be, Pfei. dise trouwe, Be. setzt hinter frouwe 
ein komma, aber auch vrouwen, wie lant ist objekt zu bejagt; vgl. 
Io 2879f. zb B Beyagete, DErwarp sin]kcuie, !dy Bellent- 
hefte, C ell.häftü, M ellchafte, %k ritterliche, ! ellende 27 D 
fehlt k sine grosse m. 28 D Dar umbe gr. B sö von anderer 
Hand nachgeir. CS groz M gelait 29 i den D nach 9529: 
als ich ofte han geseit 30 S dz er, %k Obe sie Csiv, L st, 
D habe si ? Daz si inhalde 3ı (ACF)L den(ne) k do CL 
haimme, M haymen, S haimet, k heimen M leit / eyne der do 
key leyt 32 BJ,M Biz, Vncz daz Lin, löm Büwe, kl frowe 
M geit, ? get 33 S er nicht wolt, % e. möchte wol 2 wol fe. 
26* 


daz nim ich üf die triuwe min 30 
9535 daz der sö wol niht wirt gepflegen 

noch sö süeze bi gelegen 

als der durch die man kumber hät 

und diu ze höhem gwinne stät; 

ich wzn der minne nähen gät. 35 
9540 Dar umb enweiz ich anders niht 

wan als diu äventiure giht 

diu mirz kunt hät getän: 

diu sagt uns daz der werde man 

vrouwen Lärien pflege alsö 40 
9545 daz si der pflege ware vrö. 

er volzöch ir muote 

mit libe und mit guote; 

des was ir schaner lip wol wert. 

dö er die vürsten hät gewert 244,5 
9550 ir l&hen, als si an gezöch, 

ir deheines muot dä von envlöch 

sine swüeren im alle hulde dä. 

dö geböt er den vürsten sä 

daz si behielten Karles reht Io 


9534 B,! nem,e 35 M Dann der] Mdez, kdir Bnich!, M fe. 
S nit so wol %k wurt nit Bl w’t S pflegen 36 M süeze fe. 
!bye 37 A,k,l Alse,-so,-zo Sk der fe. MI durch fe. % die 
der ma k. B kum., M chvm., %k kunb., ! küber Shadt < hant 
38 F hohen, S hohm, ! hoeme SS gebin 39 k fehlt M Ich 
der w. (D)MS wen(ne) S lieb ABC nahe, D ner, S n.ent 
! Libe der mynne nachg. 40 S keine init, k /| B vmme, 
‘F um, Mi! vmb BDMSkl neg. part. fe. Dwil knüt q4ı (B)M 
Wenne, L Won, k Wanne B,Fk,l alse,-so,-zo $ sp'cht 42% 
m.ez k. hant 43 S do s., %k Die sagent, ! Dy sayte CC tns, 
Bk fe, B werder 44 C Fröw, L Frö, D vrou, 8 Frau, k Frowe 
S larey A plage, (Bk)S pfleg(e); M,! phleg,e; CL,Dphl, pflag, 
F phlegt BD(M) (wol)so 45 Bpflage, kmynne F,BMS wae., 
we.; A(C©) wart (vil); D,! wu., würde; k werde MD. s. dez w. 
von herczen ffo 46 BI! H' (l Er) ir vulte (/ irfullete) wol (! ouch 
do) i. gemüte Fvolzech, M zach, k verzoch Dk gemüte, C’ müt, 
M gemut (Greg. 109 f, Er. 2264f., Iw. 2907.) 47 BF liebe, 
Clip (Iw. 5142. 6514) Cgüt, Dkgüte 48 lor 49(B)l hatte), 
k hette 5o (M)llr(e)s (D)%k leben(s), Mllehens B alse sian] 
Bs.a. ym, Din, Sa.in, L s.ina. k gesach sı A dehenes 
kldo Dmunt vonim ACFM enphl., BD geul, S% floch, 2 in fi. 
52 AF’ sine, B si en. neg. part. fe. denübr. A swren, B swüren, 
F sWren, ZL swren, die übr. swü., swu. D im fe. hu.] M balde 
53 Vnd da Cfürsto M da 54 B behielden, ! hilden, ZL b.tin; 
F,%k b.hielten,t AF(M) charl(e)s, B Karls, CD Karlen, } Karlins 
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9555 und diu gerihte machten sleht 

über allez sin riche. 

daz wart dö staticliche 

gevestent, als er in geböt. 

sus h@t daz lant sine nöt 15 
9560 mit vreuden überwunden. 

an den selben stunden 

kom min her Gäwein geriten 

vür die burc nAch sinen siten; 

die wären harte riterlich, 20 
9565 wand er was wert unde rich, 

als ez an sinem geverte schein. 

sus kom min her Gäwein 

selbe vierde in daz lant: — 

die vuorten werliche hant — 25 
9570 FErec und min her Gäwein, 

Lanzelet und her Iwein. 

ir geselleschaft und ir muot 

was äne valsch mit triuwen guot. 

si kämen dar mit richeit, | 30 
9575 wol geriten und gekleit, 

als ez ir ren wol gezam; 

ir geverte daz was äne scham. 

si vuorten ingesindes vil. 

busünen unde seitspil 35 


9555 4 daz vnrecht %k machent 57 DM da, Siso S stätleiche 
k stetticiche 58 O(:L)MS Gevestet, ! Gevesten, B,l alse, -zo 
kdaz kinfe. Mgebat: nat 59(B)Dkhatite), /hette 60 AB, 
ureu. } frouden F u.wnden, ! obirw. 62 M Da cham DMS 
min fe. A h’re h’, k herre Al,k g., kawin; M gabwein k grit- 
ten, I gereten 63 4 Vor— noch Ck(M) s(e)inem, S sein, Ck 
sitten, / set6 64 M Mit im h. A r.liche:riche / 9564 bis ’67 
fehlen 65 LWon MW.sie waren 66 BDMez fe. Ma.iremg. 
L gewert 67 M Also M min fe. B h’re her, F% herre, Ak 

awin, M gabwein vierd selb 68 MSselb S,lvird,e k 9568 

is ’70 fehlen 69 OL fehlt I wergl. 70 M Herr ekke, ! Her 
Erik AMSi min fe. Bh’reher, {Er AlLlgawin, Fkaw. (9562. 
’67 gaw.), (M)S ga(b)w. 7ı B Lancelot, k Lanzeilt, ! Lanzelolt 
ACu.minh. kher fe, !er L iwain, M ybwein, k ywin 
72 FM gesellsch. M g. die waz vilgüt 73 MVndan 2 sund’ 
B valsch (<wa.) B t'wen (vom korr. nachgetr.), Itwe M fa. 
waz irgemüt, kv.undgüt 74 AB,C,Mqu,k, chamen; Fccho., 
S(k) komen(t) S 9574.'’75 fehlen 75 ! gereten MI v. wol g. 
76 Mil ez fe. Bi(Mk) ir(e)n, ! ore 77 Igevirte DFMSk daz fe. 
k w. nit sch. 78 C fürton, M heten, / furtin 729 C Bus.a, 


Ben. Pfei. 
9580 vor in üf der sträze hal. 

von vreuden was dä grözer schal 

üf dem hüse und dä vor. 

die riter giengen vür daz tor 

und enpfiengen wol die geste. 40 
9585 däne was dehein gebreste 

des guotes noch der £ren; 

daz begunde man allez k&ren 

in ze liebe und ze guote 

mit herzen und mit muote. 245,5 
9590 ir harnasch man vor in zöch. 

aht ors starc und höch 

zöch man den soumen näch, 

diu man vil wol verdecket sach 

mit samite der was röt, Io 
9595 der ouch den schilten decke böt 

daz si dä bi iht warn bekant 

swä si riten durch diu lant. 

sus kämen si ze Korntin. 

der künic und diu künigin 15 
9600 enpfiengen si mit triuwen wol, 

als sun sinen vater sol. 

her Gäwein in umbe vie; 


M Pusavner, Spusaun, !Posyjne AMiseite-, BC'Sk s.n-, F seitsp. 
9580 Lim kstrossen, /straz8 Merh. 8ı A uroude, S freude 
Ci wart kl do A michel, B(l) gro(s)z D Der vil wunneklich 
ersch 82 M In der burck A hüs Zv.ouchd. kldo, F der 
83 S,l(k) gingn,en(t) A uf, Bl vor 84 A wol fe. M vil wol, 
Skl ing. 85 M Alda, k Daran, ! Do S enwas BCDMkl neg. 
part. fe. M geprest 87 F begund 88 ACF'SIk Be. Pfer. im 
! libe 90o Mk Iren C härnäsch, L harnesch S Mit reicher 
man v.i.z. Dm.do.v. l!ön o9ı Dachte, k Ouch Bi(C'Sk) 
ros(z), M örs k starcke g92 k fehlt M Zach F dem soume 
B soumeren; D!,MS sou., saumern; C frum (10653) I noch 
93 C vil fe. ACSI bed., BFk verd., M bedecht 094 A/,C sam., 
sämit; M s.ait; S,k sa, semet k noch einmal: d. wol (< waz) 
verdecket sach /M.s.d.w.r. 95 ouch] S oft F%k dem schilte 
Bl schilden Mir d. CL deki, F' deche 96 k ich do by 
F bei, } bie (F)S war(e)n, 2 würde 97 CO Wa, M Do, Sk wo, 
I Wü Ckrittent, / reten du.] Din Cdazl. 98 M Vnd also 
kämen, wie u 9574 

9600 B Enpfieng, C Enpfiengt, S(k)l e.ingen(t) !sü ı BOMSAI 
ein s., AF' sun (41/6) 2! son Fa. vater s. sun Xk sinem vatter 
I sal 2 Fr ka., M gabw., S gab.; Akl-win lon Din ouch 
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vor vreuden er die zäher lie 

üf sine wät vallen. 20 
9605 mit triuwen äne gallen 
si sich underkusten; 

des mohte si wol lusten: 

si wärn ze sehen einander vrö. 

vrouwe Lärie kuste dö 25 
0610 die geste, als si der künic bat. 

die vürsten giengen von ir stat 

und enpfiengen si alle besunder. 

daz was niht ein wunder 

war umb si kömen in daz lant: 30 
9615 her Gwigälois der het gesant 

einen brief dem herren Gäwein, 

daran ein ingesigel schein 

daz er siner muoter lie 

dö er mit jämer von ir gie 35 
9620 und si sit nimmer m& gesach; 

dar an im doch ein leit geschach 

daz sines herzen vreude brach. 


S,Blvm,me 9603 k Von Mfrevder BMSdie fe., Mildo Azx., 
DS za., CL zä., FM zeher; B,l zt., czere, k trehen !liz 4% 
Vsser D sinen sun, S sin gewant, k siner wat M gev. 6 C 
Siu, ZZ Su Ss.dak., kS sich einander k. 7 k Daz möchte 
E(S) mo(c)ht Mvilw. CLSgelu 8B warn BDi z(t)Jü sehene 
O,L zesehent,-nd MSaneinander 9 DvroLlarien M die chu. 
ıo B,ik alse,-so OL sin, S} fe. S der wirtp. Mir d.chvnig 
gebot ı1 C D.h’ren Can ir, MS ander, /v.irre ız }be- 
sudern Eenphing. Dallefe. ı3 knüt Benw. Je.michel w. 
ı4 C Dar vmb Bilqua., AEFcho., Cko.; M,Lka., cha.; Dke.; 
k koment ! qu. sü 15 BE gwigaloys, C Wigolais, F Wigoleys 
CSk der fe. F,Bk hat,te;lheitte kh.einen brieffges.. 16 Dein 
F prief, Si briff. ! Ern Gawin %k Dem herren her gawin ı17 $ 
dar in BDkingesigel / insegil, die übr. insigel schein] k rin (so) 
ı8 Bsine Lliesz ı9 MDa Byamere !ging zo!V.süins, 
Bi sint, M seind, k fe. nimmer] AD nie, B nym., E nimm,, 
M nym., ! num., (C)S nife)m. ABCS me, DEMi mer; vgl. 9668. 
Wirni gebraucht in zeütbestimmungen nie, nimmer, niht me und 
mere (niemuls mer). Mer kommt überhaupt im reim nur einmal 
im anfang, und viermal am ende des gedichtes vor: 1226. 10444. 
10673. 10792. 11379; dagegen 32 bindungen mit m& und zwar 
das ersie mal v. 363, dann von v. 1453 bis v. 10371 dreißigmal, 
und, zwischen sonstigem mer(e), nur noch einmal (nimmer me!) 
. 11385. M£re steht achtzehnmal im reim; die fälle verteilen 
sich gleichmäßig über das ganze gedicht. 2ı Bkanfe. Md. 
vill, D im_leides vil D_9621.3’22 umgest. 22 k fehlt 


Ben. Pfei. 

Der brief sagt im diu mare 

wie er worden wzre 40 
9625 künic über zwei lant 

und wie sin ellenthaftiu hant 

die äventiure h£@t erstriten. 

derselbe brief begunde in biten 

und manen herzenliche 246, 5 
9630 daz er die väterliche 

triuwe an im behielte 

und kzme dä er wielte 

zweir lande und ir kröne; 

die wzren im ze löne Io 
9635 gegeben umb sin arbeit 

und ein künigin gemeit 

der schoene man niht geliches vant. 

sus kam her Gäwein in daz lant 

ze sines sunes höchvart, 15 
9640 dä er vil wol enpfangen wart. 

dar näch er den wirt gevie 

bi der hant unde gie 

an eine heimliche stat, 

dä er in mit jämer bat 20 
9645 von siner lieben muoter sagen. 

dö huop sich Erste grözez klagen 


9623 Sk keine init. im] Min Sim diu fe. 24 B würden, } wurde 
S wo er künig ware 25 S Vber zw.l. Ezewei M zw. grozze |. 
26 FS wie fe. Ce. häftü, M elehafte, k ritterliche 27 B,k het,te; 
U hatte, F erstritt.  erstre.: be. 28 M selbig U:C) lin fe. 
k bitten 29 B herztel, k herczigl., CD h’zec., MI herzenl.en 
30 kdie f. Auzxt., Svät., BMi vet., CO vätt., k vett., EFZL vat.; 
CMS 1i., leich(en) 31 Etr&we, Ftriwe Bin (DB)! behi(e)lde 
32 A qua., Blque., Echö., Fchome; Lkäm, Mchem, S köm 
Ddar A, Bl wilte, de © fehlt (: L) 33 B Twier, CD Zwaig', FHzeweir, 
Fzweir, k zweyer BCklant 34 Sdawarn ADF'waren, E werne 
35 DFL(: C)kgeben Cärbait, larbeit 36 AMI eine C, F küne., 
chvnigin; M chvin, d.übr kinne 37 Cschöni S,%k nit geleich, 
gliche 38 M Also ABi qua., CMk ka.; en Sch., kom Z2ErG. 
ABI gawin, CL gauwain, (E)F kaw(e)in, S gabein, k gewyn 
39 Bl, Eso., sünes M hochzeit der vart, Shoue vv 4o ASiwvil 
fe. 4ı D Da n., !Dornoch (A)M (in) der w. (Min fe.) k wurt (B)l 
gevi(e$ng M vmbvieng 42 BClhant; AEF%k,M,S hende, -nd, 
nt (Greul. s.33) (BMI giteng M Nam in bei der h. v. g. 
43 C,EFk,l ai.,ei.,eyn Zvilh. ACheinl., Bilheymel. 44%Do 
Eim Bl j.re 45 C liebun 46 DFMS Da OMk, AE erst,e; 
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und herzenlichiu swaere 

dö er diu gewissen mzre 

vernam von der muoter sin. 25 
9650 er sprach “owe, künigin, 

daz ich diner minne enbern muoz! 

din handelunge unde din gruoz 

was miner vreuden Ööstertac! 

swen ich an dinem arme lac 30 
9655 und dinen lip umbe vie, 

owe, sö was mir rehte wie 

ich wzr in dem pardise! 

diner minne spise 

nam mir dicke minen sin. 35 
9660 der jämer git mir ungewin. 

wol der wünniclichen zit 

der ich mit grözem jämer sit 

vil herzenliche hAn gedäht, 

sö diu winterlange naht 40 
9665 miner swzre was ze lanc 

und mich diu gröze liebe twanc 

diu nähen in minem herzen saz; 

dA von ich nimmer m& vergaz 

diner reinen güete 247, 5 
9670 irn gedzhte min gemüete. 


B(D)lalre(r)st Sigros, Mzu 9647 AEherzenl.iu, B hezztel., Ok 
herzecl.; B-lichez, kl -len, S-l.e Sswär:zmar 48 MDa Bwissen 
(ge über der zeile nachgeir.), k gewisse, Ü grossen, ! gancze 
49 k Vornä so MS awe sı (S)l d(e)in (minne fe) BSl enp. 
k d. mümen musz 52 A diner, k Dine AB unde MS din? fe. 
s3 S freüd 54 Aals; BL,CEF swen,ne; M! Wenn; S,k wan,ne 
F(M) d(e)inen, /dyne F,BMarm,en 55 Svmbue 56 Aouwe, 
M Herr got k min S fehlt 57 ich] S In _ A dinem, 3 deme 
Bi Padyse, die übr. parad.. 58 BCLEM,AFKkI minne,n (im reim 
nur stark), S lieb 59 BCl dicke, k vaste, die übr. ofte M Ben. 
m. vilo. 6o M gibt, ! gebit 6ı Ü wunneclichun, S wunsch- 
lichn, & mynnecl. ! Von der yamerl. zcyt, M V.d. ich iemerleiche 
zeit 62 ik Die I gäczd B yae 63 AEFMS h.nl., Bi h.el., 
Ok h.ecl.; ABkLCEFMI) liche(n), Slich 64 A winderl., k wunderl. 
S deu vinsterl. ZI nach 65 L swäri 66 mich] M auch 
A grozziu, OS(M) groz(zen) C liebi E dewanch 67 S Deu, 
3 Da ABl,kna.,nohe; EF(MS) nahen(t) AEF% in m.; in fe. den 
übr. S meim, !myns, (vgl. La. zu Iw. 5487; auch Wirnt sagt im 
reim nur nähen, und zwar achtmal 68 k Do A niemmer (s0 
immer). C niemer, BEF' nimmer, k nie, {nüumer ACme, BEFS 
mer, Mkl fe. 69 C rainü, k reiner zo Blreng.’ MS Ich 
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sus hAn ich immer jämers vil. 

durch miner vrouwen &re ich wil 

allen wiben wesen holt 

und si liutern als ein golt Io 
9675 mit worten swä ich immer kan. 

ich wil ir aller dienestman 

und ir kempfe immer wesen, 

wan niemen mac än si genesen 

der ir güete erkennen kan; | 15 
9680 in solden wesen undertän 

von rehte alle kröne, 

wan sich ir süezem löne 

nimmer niht gelichen mac. 

owe, gelebte ich noch den tac 20 
0685 daz ich min trüt müese sehen, 

söne möhte mir lieber niht geschehen! 

daz wizze, lieber sun min, 

nu solt ab dü min vreude sin, 

sit dich mir got hät gegeben; 25 
9690 din werdicheit ist gar min leben. 

des lobe ich unsern herren Krist 

daz dir sö wol gelungen ist 

und wil sin immer wesen vrö.’ 

nach der rede giengen si dö 30 


CLMSkl neg. part. fe. CF(MSk) gedacht(e) 9671 Mi Svst A ja. 
iemmer B,E,! ymm., imm., vmer; F,MS im. ymer; CLk iemer 
E iameres 72 &re] M der 73 Cl fröwe 74 A,l siv, su; 
S die !luttern A alsame., kalsoe., Ofür daz M Wann sie lewhtet 
als daz g. 75 kM. truwen do M wa, Sk wo B,EF ymm,, 
immer; die übr. wie 9671 76 ACMS dienestm., (Bk)EF!I 
di(e)nstm. 77 M ir aller (kempfe fe) 43 wesen die wyle ich 
daz lebn ha. Dann lücke bis 9770 78 AEwande, L(:C) Won 
S ymant Aansim. Bkn. kan Cän 80 MIr E scolden, 
k selden 82 (A)E wan(de), L:C) Won FW.sii. B irme 
suzen k süser 8 Eni N M Niemant n. Anih 84 M 
Aber, S abe AC(k) gelept(e, B -ete, EP)M -b(e)t 85 B 
ich fe. M trawt (B)S must(e), C müse, AEF muse, M sold, 
k möchte 86 M Vnd s. FM,ABE moht,e; CLSk möcht, e 
CMSk neg. part. fe, F enm. Mk liebers EFS niht l., die übr. 
I. niht B nich! S$ sein g. 87 CL wissis, M wizzt, S wis 
Hwil. \. Al.vriunt 88 Escolt Aabe, CMSk aber B,Sk soltu 
ab ir, aber; Msoltira. 89 Meuch, BMgotm. L(:C)S geben oa 
Ewr (6(: LS, M wirdik., wirdechait, kwurdikeit gıaldeichl.d. 
Bunsen, E -eren F herren fe. M ihesum chr. 92 M euch 
93 Ck Ichw. 94 L Na (ch über der zeile nachgeir.) AESKk s. g., 


a — OD —— ie 


411 
Ben. Pfer. 
9695 wider zir geselleschaft. 

da was von vreuden gröziu kraft 

und minniclicher vrouwen vil, 

der schoene ist gar der vreuden zil 

und werltlichiu wünne. 35 
9700 der in niht guotes günne, 

der müez von in gescheiden sin. 

si gebent vreude und höhen pin, 

dem herzen senliche nöt. 

wan ir gnäde, wir waren töt 40 
9705 an vreuden und an muote. 

ze liebe und ze guote 

geschuof si got der werlte gar. 

ö wol der wünniclichen schar 

die got alsö gekranet hät 248, 5 
9710 daz gar der werlte vreude stät 

an ir vil reinen güete! 

si nidernt höch gemüete 

und hoehent dicke nidern muot. 

wol im der näch ir willen tuot! de) 
9715 ir tröst der ist näch leide guot. 

Dö dem herren Gäwein 

vrouwen Lärien schane erschein 

und ir lip rehte ersach, 

wider si er güetliche sprach 15 
9720 °ö wol dir, minniclicher lip! 


BCOFM g.s. 9695 Bztür, die übr. ze, zuir 96 L,S Das, Dz w.; 
kDo Sw.da DB g’ze, L grössü c. 97 AS wunn., die übr. 
minniclicher EM freuden 98 Sd'freud spil 99 welt-, S wer-, 
k lustl. alle wunne: gu. 


9700 MVnd wer B Swerininni.gu. Sgunde ı(B)L müs(e), 
Cmüs; E,Fmuz,e; kmüsz zB geben Mkhohe, Sfe. M bein 
3 AEF‘,C sen, e-; M send-, B sennic-, L senec-, Ssenil. 4 Wan] 
B Tete, CL Wö S wan wer ir gnad waren t., k Wanne were ir 
genode w. we.t. 5 Bgemüte 6 C,Sv.och, auch 7 S Schuff 
M 9707 bis 10127 fehlen A,E werlt,e; OS,k welt,e 8 köfe. 
alle wunn. C w.un 9 S gekröt, k gekrönet 10 E werlt 
ı1 ACSreinen, BFr.er, Er.em, kreine ız2 BL nidern,‚d Ser 
nidert hohen müt 13 Bhohen B dicke, C’dik, k ouch, die übr. 
ofte SV. hebet auf nidern m. ı4 Bik)irfe)m ıs AS der fe. 
Sd.ichn. % fehlt 16 Sk keine init. k Gewin : ersch’in 
17 Ck Fröwe, L Frö, S frau EF der frowen sk larey ı8 C 
er ir, Air fe. Bi(k) ir(ee)n S sach ı9 k Zu ir S% guetlich, 
die übr. g.lichen zo kö fe. Sduw Sk wuniklicher 


412 


gebar dine schoene ie dehein wip? 

daz ist doch ungeloublich. 

ich wen got selbe worhte dich 

mit siner gotlichen hant. 20 
9725 swaz ich vrouwen hän erkant 

od mit den ougen ie gesach, 

der schoene macht din schoene swach. 

du bist ir aller spiegel. 

ich hän noch her den ziegel 25 
9730 vür lüter glas an gesehen; 

diner schene muoz ich prises jehen; 

du solt ir aller kröne tragen. 

din schoene mangen hät erslagen 

der noch wol lebte sine zit. 30 
9735 ich wzn din süeziu minne git 

dem herzen jämers stimme. 

du bist diu wäre gimme 

senlicher minne 

des herzen und der sinne. 35 
9740 ichn gan din niemen als6 wol 

als dem der dich dA haben sol, 

mit dem du, vrouwe, solt genesen. 

ir sult min vreude beidiu wesen 

swar ich in der werlte var. 40 
9745 got hät sinen vlız gar 

ze wunsche wol an iuch geleit; 

und Il&t er iuch äne leit 

alsö mit vreuden alten, 


9721 AB dine 23 BCk selber C wörchte, Bk machte 24 A 
g.licher; C/,k götlichun,en 25 Fa bech., S bek. 26 A alde, 
a ode, die übr. oder Sdenfe ie]janu 27 C schöni (zweimal) 
ABLFak machet Ak dine 29 noch]kbicz FSa den fe. 3058 
Von lauterm FS gesehn 31 Cschöni wil ich] FSa man Lbri. 
BS ihen, C gehen 32 B salt 33 (C)Z schöni (hat) mänge 
man erschl. (ers) 34 C lepti A sin, S manig 35 A sueziv; 
B,Ck süze, süsse; F'suzziu S liebe geit 36 B yammers 375 
fehlt aw.minne 38 FSa vilse. (C)L Sene(c)l.r, k Suferliche 
S sine 39 L dez s. $S.d. liebe 40 Ak ich eng., Ba Ichn, 
CF'S neg. part. fe. k dich S nimant Sa so w. aı B Alse 
deme BSk dä fe. 42 S Vnd d. F genesin 43 C sölt, 
k süllent a mit, k mine a frouden 44 Sk Wo (Ck)S welt(e) 
45 S sein ACLk v.vilg. 46 B wuntsche, F Wünsche Sk wol 
fe L * (so immer), F ıu, k mich 47 AF let, B lezet, CLa 
lat, Alät Fiuh R euch nv an 48 ABRa alden : behalden 
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und welt ir danne behalten 249, 5 
9750 die sele, sö wirt daz ende guot. 

nu gebe er iu den selben muot 

der iuwer minne gesamnet hät; 

dar zuo habt ir minen rät 

und mine helfe die wile ich lebe. Io 
9755 ich zel mirz zeiner grözen gebe Ä 

von unsers herren barmicheit 

daz er mir min herzeleit 

mit iu beiden hät benomen. 

ze vreuden bin ich wider komen 15 
9760 sit ich iuch bi einander weiz.’ 

vrouwe Lärie sich dö vleiz 

mit geb&zrden und mit munde 

als si beste kunde‘ 

daz si in mit triuwen meinde; 20 
9765 mit worten si im bescheinde 

daz si sin tohter wolde sin; 

hern Gäwein hiez si väterlin. 

sus gwan diu triuwe und ir sin 

einen muot under in, 25 
9770 der was gescheiden & mit drin. 

Des küniges höchzit diu was gröz. 

ir deheinen des wesens dä verdröz. 


9749 Bwolt, k wöllent danne] F’ dar ane, Rden, Sdan ;oB 
wert, k wurt sele vgl. 6073 sı OL Vnd geb; er fe. k uch 
52 5 Den eur lieb (C)L gesam(e)not, F' g.mnet, R g.mmet, 
S(ak) g.m(e)t (vgl. 9306) 53 Bık) habe(n)t Rir fe. S mein 
54 AFK(R) miein Shilf F wil 55 A cel, B ztele, k gebe 
Bmiz B,R,Sk ztü, czv, zu; OF ze ( grözen fe. 56 B unses 
herren] % herczen A barmch., C erbärmekait; S,%k p., barm- 
herczikait, et 57 R min fe. CL lait, F herzenleit, S herczn- 
laid 58 Ck $ch, L %, R euch DB ghe (vom korr. geändert in 
be) nomen, S genumen 59 k wider fe. S kumen 60 Fiu, 
L*+ Seuchnupey 6ı LFrö, Sfrau S,klarey,e %ks.dezfl. 
62 k An g. A gebzren, ER geberde, S gepärde (vgl. Lesaa. 
Iw. 4618) 63 B So 64 CL 9764. ’65 fehlen Rin fe. D;,k 
9764 f. -eynte, -eint 65 im] Rins, Sin, kes 66 k sd — wolte 
67 ABCk her, RS hern Ak gawin, R gawan, S gabein A uzt., 
Cvät. BSvat., kvetter. 68 RSir fe. 69 Aein 70% fehlt 
A des, S dz S drein / Das was ir höchster gewin 71 8% keine 
nit. k hochgezit CORSkl diu fe. S Deu h.zeit w. gr. 2 L 
wesentz BRI Ir (R irs, ! Ires) wesens (R wesen) decheyns da 
(R keinen do, } dakey) v. S des lebens da nimatv. %k Wanne 
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man gap in gröze wirtschaft; 

dar zuo si vreuden überkraft 30 
9775 sähen alle tage dä. 

niemen dorfte vrägen ‘wär’ 

wan dä was manger hande spil 

und riterlicher vreuden vil; 

alsö vertriben si die zit. 35 
9780 der sal was sch&ne unde wit, 

lüter, eben als ein glas. 

vil grözer tanz darüffe was 

von ritern und von vrouwen. 

ouch stuonden in den ouwen 40 
9785 vil manic härlich gezelt. 

beidiu wisen unde velt 

vollez riterschefte lac, 

dä man buhurdierens pflac 

alle tage unz an die naht. 250, 5 
9790 sus was mit vreuden bedaht 

daz lant, daz & jämers pflac 

vil riuwicliche mangen tac. 

Erec und min her Gäwein, 

Lanzelet und her Iwein 10 
9795 die buhurdierten ouch dä vil. 

sus werte daz riterliche spil 


ez niema do v. A bedroz 9773 C Wan Fin fe. grö.] C allen, 
RS dagr., ! dogr. % wurtschaft 74 Rundvru. ARsSkl si fe. 
k fröide vnd ü. Z obirkr. 75 R,Ss.si,sya. 76 Si} nymant 
I sal C fragö, ! fregen Swo 77 A wande, B Van R w. daz 
waz 78 S an, k Von C schöner, (R)S(:k) rit(t)erlich(e)n ARI 
ureude, BSk -en (C)L kürz(e)$wile 79 C Alsus / vortr. die] 
BS ir (2284) 80 } sale w. lang v. C Vf dem schönen palas w. 
81 Z Lutt‘ BL. vnde e., S Eben lauter Bil ebene, die übr. 
eben 82 Ol,L gross,e (k)l tancz(e) AC(k) uff), Rye 83 R 
r. in den auwen 84 ouwen] S augn, } ougen R do mochte 
man wol schowen 85 OSvilfe. ! mäch % ritterl. 86 A wise, 
C wisan, ! wesin a un felt 87 B Allez vol, Rk vol, 2 Vö 
Sr.schaft 88 k 9788 bis’90 fehlen lDo A b.dieres, B b.dierns, 
L p.ierentz, S phu.dırns 89 B taghe (A)a unflt)ze, BRI biz 
an] & in 90 Sl freude S ged. 91 €) S vor 2 jämers (so 
emmer) 92 BKEi ruwel., Sriterl., k geträwel.; C% -lich, (ABRa)S 
-lich(e)n, 2 -l.in 93 k min fe. BE h're Akl gawin, S gabein 
94 Akık) lanzi(e)let, Bl Lanzitielot CLa v.min h., S v. auch h. 
Er A ywein, kl ywin, R Yban 95 S die fe. C pu.ton, 
k buchiertent 2 ouch fe. kl do 96 A wert C/ ritt‘ sp. 
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vollecliche zwelf tage 

näch der äventiure sage. 

alsö diu höchzit ende nam, 15 
9800 dö kom ein garzün äne scham 

üf den sal geloufen. 

der begunde sich roufen 

und gebären jsmerliche, 

wand er was jämers riche. 20 
9805 ich wzn sin swzre diu was gröz. 

er lief nacket unde blöz 

aller hande kleider, 

niwan dirre beider: 

zweir schuohe und einer niderwät; 25 
9810 im was aller hande rät 

anders vil tiure. 

der bräht äventiure: 

ein bluotic sper zebrochen; 

dä mit was erstochen 30 
9815 der künic Ämire von Libtä. 

daz kunt er den ritern dä 

mit vil jaamerlicher klage. 

dä vor an dem dritten tage 

was er erslagen vor Nämür. 35 
9820 daz het getän der vreuden schür, 


9797 k Völlecl.; B -liche, OS -lich, die übr.I.n k zwölf 98 Kl 
Noch SS abenteur 7 sagen 99 ORS Als x% die hochgezit 
« h.do e. 

9800 5 Da Bil gu. Ck kam A garzune, S garzn, k löffer 
Aan ısall Chof z Bserer, kkvaster. 3 A gebzren, 
C g.on, S gepärdn, gebe. ASiam., Bk yem., ! yem.; C% -lich, 
!-leche 4 _L Won !fe. 5 A wzn, S wän; O,Bkl wä., wene 
B sware, O swäri, S swär, /leyt sSkl diu fe. S wär, I sy 
6 2 liff Ck nakkent, L nakend, KR nakat 8 C Nüwen, R nu- 
want, S neuen, k Nieman, ! Nymät Cd’, S diser 9 B Ztwier, 
C Zwaig’, S Esz warn B schün, C schüch, S schüch, % schühe, 
2 schuch kein S wat ER Zweier .... eine .... wat (zerstört) 
ıo ! Om ıı S A. an im 2 An der stat; vil fe. A tiwre, 
I tiWwre, B thure, S teure ı2 Bl brachte Ser ab. ı3 Bl 
biü., blutich, C plütig B ztü br., S zupr., Ok zerbr. ı4 k Do 
%k mitte, ! mete ı5 (B1} amier(e), C amere, L annere, k amyr 
16 BD. tet her k. d. R% ku., kündet (R ver im 15.jh. voran- 
geschr.), S klaget, a chunte, /! kundigete A dern 17 l jem. 
ı8 kl Do A driten, S andern B tasche, S tag 19 Ckl er fe. 
C(:L) ersch. A vor fe. C namür, k "amür 20 k Der h. 
(Bk)l hatite) R getän fe. S frodn, ! freudin A chur, Ok schür 
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Liön, der ungehiure, 

mit einer jostiure. 

ditz klagte er offenliche 

und rief vil jaemerliche 40 
9825 “wäfen über den helt balt 

der grözen mort und gewalt 

an minem herren hät getän!’ 

er sprach “swer ie liep gewan 

und herzenliche trütschaft, 251,5 
9830 habe er dar zuo ganze kraft 

der triuwen und der manheit, 

sö sı im daz unbilde leit 

daz der ungetriuwe man 

an minem herren hät getän. Io 
9835 er nam im sine vriundin 

und vuorte si mit gewalte hin, 

dö er den helt höt erslagen. 

ditz leit sol der künic klagen, 

von Korntin her Gwigälois; 15 
9840 und ist er alsö kurtois 

und pfligt sö grözer manheit 

alsö diu werlt von im seit, 

sö sol er rechen ditze leit. 


9821 } vngehwr 22 k einem B,R iüst., tiosture; k stiche 
türe, 2 dyostiur 23 A ditze; COL,kl Das, z A chlaget, 
Bk clagete, } clayte SS ofenleich, ? offentl.n 24 S ruft, 
k rüff, /riff S yYam.e, / jäm.en 25 k Woffen® 2 obir 
S den gewalt, k d. heilt balde 26 kl grosse SS gestalt, 
k gewalde 27 A sinen. C mine, (RS)k s(e)inem, 3 syne 
!hrin AS het DB ghe t, 28 BCRSkl wer, k der I! lip 
29 ABk h.el,, C herzecl.; ! herczelip B vruntschap, % ritter- 
schaft 30o CO Va hab, 3 Hat ga.] CO trüwe, L tr.on 31 8 
der! fe. k trüwe BS der? fe. C \Vnd och gantz m. 32 B 
sie, k sygge löm Rdicz Bvmb. S gesait 33 A daz der 
zweimal 34 C an fe. A hertzen herren 35 Aklsin SS, 
frü., fründ.; %& fröidin 36 A,S u., furt si] B die, 3 isı!); 
CO sin, R die maget Ak gewalte, S gebalt, BORI g.lt 37 k 
heilt (B)l hatte), k hette 38 A ditze, BC Dis, KM Daz 
B sal d. künig 39 R Korinthin A w.oys, C wigolais, S wige- 
lins, Z wygolus 40 also] ! a (so) A c.eis, C k.ays, S kureis, 
k kurtheis 4ı A phleget, B pflit, ORS(kl) phlig(eit. Vielleicht 
kannte Wirnt phlit, vgl die Änderung von A u. Zwierz, ZfdA 
44, 398f.; nur einmal 3. p. sg. wiget:siget im reim: 10348f. 
42 (B)CR! Als(e) CS welt, k werde 43 Bi sal B,Ck,R,l diz, 
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Min vrouwe und min herre 20 
9845 die wären harte verre 

durch den künic gevaren her. 

nu hät geletzet in daz sper 

des lebens und der höchzit. 

owe, wie jsmerlich er lit 25 
9850 noch Üüf dem velde unbegraben! 

swelhe nu riters namen haben, 

den si daz unbilde leit. 

vor leide hän ich miniu kleit 

von dem libe gerizzen. 30 
9855 der künic sol daz wizzen, 

die vürsten und ir dienestman, 

daz ditz laster ist getän 

benamen üf ir Ere. 

miner vrouwen Liam£re, 35 
9860 der werden küniginne, 

ist ir stzetiu minne 

mit gewalte entschumpfieret. 

swen daz laster zieret, 

dern kan niht leit mit leide klagen. 40 
9865 Liön der vürste hät erslagen 

an minem herren einen man 

daz ich iu niht gesagen kan 

wie höhes werdes was sin lıp. 

vrouwe Lärle und sin wip, 252,5 
9870 min vrouwe Liamö£re, 


-8, -Cz, -t; S das 98455 Sdj BR warn ha. S$ vill 46 alle 
gevarn 47 S hät fe. ling. L geletzz, S letzet, 2 geleczt 
I dit sp. 48 B lebenes und] C von X hochgez. 49 | wye 
B;,k,l yem., iem., yemerlichen; S yam. so Rnoch fe. Sv. 
noch v. Al umbegr. 5ı C Weli, R welch; S,k welich, e; 
k Weller S name Chabin, S tragn, k habe 52 k sye dis 
B umb.ee 53 Ck Von S mein, my Rozerstört 54 l deme 
A gerizen R...ö dem lei... 55 Blsal 56 R..rsten, von 
hier ab sind die ersten buchst. abgeschn. bis 9875 ir] R,S di,e 
(Bk)RS! di(e)nstm. 57 AB diz, CO dz, k dis, !diez 58 klBy, 
Bie n. S auff die ee 59 Bl lamiere, R Liomere 60 Ü w.un, 
k werde, /win 6ı Airistir BRkl stete, S stäten S liebin 
62 B e.umfiert, Cik) (ge)schimpffieret, Z e.ümphieret, 2 e.yret 
64 BSDN.enk., Ckl neg. part. fe. Sı.m.I.nitkl. 65 Bvürste 
Serschl. 66 CO mins ? h’rin ısoöfters) Sain 67 Ok,l Y., uch; 
Rfe. Anih C gon 683 !Wye Shoher, !höe C(,l prisez, -s; 
S wird A wzr, R wer 69 (C)L Dü küneginine) 70 % Mine 


Kapteyn, Wigalois 27 
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ir jetwedriu sere 

der andern leit solde klagen 

mit triuwen, als ich iu wil sagen. 

ir väter zweier bruoder kint Io 
9875 wären, die erslagen sint 

leider nü vor mangem tage.” — 

der zweier namen ich iu sage: 

der ein Gärez von Libiä; 

ouch nant er den andern sä: 15 
9880 Lär, der künic von Korntin. — 

“nu sehet waz si einander sin 

und helfet miner vrouwen wider!’ 

vor leide vrouwe Lärie nider 

umb ir nifteln laster seic. 20 
0885 her Gwigälois niht lenger sweic. 

er sprach “vrouwe, gehabt iuch wol! 

ich erledige si, oder ich dol 

swaz ze liden mir geschiht. 

vrouwe Lärie, enweinet niht! 25 
9890 ich wil im widerbieten.’ 

die vürsten im dö rieten 

daz er sich besande baz. 

si sprächen “herre, wizzet, daz 

im helfent die Särvie; 30 


Sfraw Biyamere, k lamere, }lamiere 9871 B icwederre, (Sk)l 
i(e)tweder Svills. 72 (C)Z and(e)run, Sk ander S,%k sol, te 
ktrage 73 k also, 2 alzo Ck sch, (R)l e(uch), Sfe. 74 C:L) 
9874 bis ’77 fehlen AS vater, (B)R vet(t)ere, (k)} vet(t)er 
B ztwier, L zwaiger (sov.’77), S zwar 75 Rd.dae 76 R 
beide Z nu fe. A manigen, C mängen, S manigö. Z mäche 
B taghe, Ck tagen 7 Ski nam,e L wil ich Ki) (e)uch, 
k üch nu DB saghe, L sagen 78 R ein hiez, } eynes h 

CO gäres, R Cares, (S)k gareti)s, I kares 79 A uant, 2 näde 
S derander AC da 80 Arial, OLär 8ı Snufe CL sehen 
S,4 aneinander, a.e.a 82 Sfraü 83%Von Rleider SI. viel 
frau . 84 SVm, kVon Birre, k ires B n.telen, CL n.tlun, 
k nüftels BRk seig (R im 15.jh.g <c), © saik, S seick, } seyk 
85 S swaig, R sweig (<.c), die übr. vgl.v.’84 86 S vrouwe fe. 
k gehabent,  g.bit 87 B iirledighe, k erlidge Zad‘ kich 
habe d. Stol 88 A liden, Bl I.ne; C,L lident, -d; S leidn, 
kleide Ageschit 89 BRSklneg. part. fe. C enwainde, R weinte, 
9....enit godin A wbiten, S w.piten, Jwidd’byten gıJ 
om SS rieten 92 BR besente, Ü besante, g...nte, k besinte, 
! bedechte 93 A wizet, (OgkıL wissen) g dc 94 L imfe. 
BL helfen, !Hilfet A sa., BARgl seruie, C(L) sar(r)ie, S sirney, 
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9895 dar zuo von Turkie 

kumt im vil manic riter guot. 

ouch tragent im vil holden muot 

die Valwen und die Kriechen. 

wir müezen mangen siechen 35 
9090 vor der stat gewinnen. 

üzen an der müre und innen 

lit dä höher türne vil. 

dä wirt benamen des tödes spil. 

nu dar, swer pris bejagen wil!’ 40 
9905 Erec und sin geselleschaft 

sprächen ‘swer nu zwivelhaft 

durch dise vreise wil besten, 

dem kan daz laster niht nähen gen 

daz sinem herren und im geschiht. 253,5 
9910 “her Gwigälois, nu ensümt iuch niht, 

sprach her Gäwein der degen, 

“und wil got des rehten pflegen, 

als er ie hät getän, 

sö wzn uns niht geschaden kan. Io 
9915 ir habt vil guote riterschaft, 

und wellent die ir triuwen kraft 


k syrneyen 9895 S d. zue C die von; R,S die 4A turckie, 
Bl türkie, R Kurzie, S durckey, k turkeyen 96 S Dan k. 
B kumpt, CO Bringent Rime, Afe LSwil k CL mängö, k mäch 
k fehlt 97 Rauch....h.m (BUS tragle)n Z!öm S v. doln 
m. 98 L, 2 walwen, -in; RS valben, % volune sS/ krichen 
99 C, L mü., müssint, k müssent Ri manchen 

9901 B Vzten, C Vssan, ! fe. RS an fe. CL an der müre 
fe. Ag mur %k Vnd vns hie vssen v.i. 2RSint COSdäfe, 
k do I hoer ARStu., Ck tüu., ! törne, B türme 3% Do 
B(R) b(e)i n., kl by n. ? spel 4 dar swer nach Bi; A swer 
da, C dar an d', R dar der, k hin der AL bris S fehlt 5 kl] 
Erach | Erik 6 R usw. wer nu] k ime S zaghafft 74 
diese, ‚CO die, Sditz, k disen, !desze KR(S)reis(z), k freis, Z rede 
i! wulle CL bestan, S sten 8 k daz fe. (laster zweimal) 1 De 
kä nicht lasters n. B nahe, C nah‘, R nach, ’k hohe S nit ent- 
gen, 9 ...nit ensten L gan 9 Lk,! h‘zen, herczen S Naher 
dasimg. A geschit, kbeschicht ıognuen, ABSknu fe, ORSkl 
en fe. A enschamt, B(g) ensume(n)t, R saumt }sämit k sumte sich 
ıı Rher fe. Akga,gewin kteg. ız2Sundfe Arehtes genphl. 
ı3 B Alse Ler h’ie, Se. noch her kie fe, hat zweim. g het 
ı4 Sich w. A wan, Swän, Rwen, Bklwene BC(:L)Ri w. ich 
Ciht, %k nüt } schadd ı5 B,l habet, -it; C'hapt; k habent A 
gut, Ogüt 16 Ri wollen, S wolet, k wöllent die] B sie lire 

27% 
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iu mit helfe erzeigen hie, 

söne gewan dehein künic nie 

in disem lande sö mangen helt. 15 
9920 dise riter sint erwelt 

üz mangem künicriche.’ 

dö lobten im geliche 

helfe an der stunde 

mit gemeinem munde 20 
9925 die sine und ouch die geste. 

diu sicherheit wart veste 

über den ungetriuwen man 

der disen mort hät getän 

und in daz laster hät erboten. 25 
9930 her Gwigälois dö sinen boten 

mit dem garzün sande dar. 

von im und von den vürsten gar 

widerböt er in die stat 

Liön dem vürsten würde mat, 30 
9935 möht er, näch sinem schäche getän. 

sus schiet der bot von im dan. 

dem garzün wolder kleider geben. 

dö sprach er ‘nein! ich wil leben 

mit herzeleide unz an die zit 35 
9940 daz gotes [gejrihte räche git 

näch sinen werken über in 


gktrüwe 9917 BlVch, Ok Vch, Reuch Shilf, } hulfe L erzai- 
gent, k erzöigen le. in ı8 A negwan die übr. ohne neg. part. 
g...ekein küng 19 .B diseme, /desze lande&?, vgl. v. 10103 zoF 
Dyzcür zı 2Vö Ckünichrie g mage küngr. zz Bgelobte, 
C loptont, 9 lopt, % geloptent, } gelobet6 23 BilHulfe, S Hilff 
24 9 gemeine 25 B sinem, (S)%k s(e)inen, } syne 26 Ss. 
deu w. I waz 27 5 Auf d. 28 AC daz, g dis, 2 solchö 
B hat, k hette B ghe t. 29 Sir Bihat k hette X% erbotte 
:botten 30 ASdöfe 31 ACgarzune, Sgarczn, k löuffe (BO)KS 
sant(e) SSeine g. mit iene s d. Z/Sa.m. d&eg.d, 32 von? fe., 
B von - van C fürston, } gesten S d’f.schar 33 } Entseyte 
C(:L)limin (lim!) 34 A wirt; C,ZL wurdi. de; S wurdn, g wid, 
! werde A maht 35 B mochte, L möcht Bg sins schä.] 
C geschlächte A moht e. noch sinem zorn entlan, SM. e.n. 
seim schadn han g., k M. noch sin geschich g., ! Mag e. 
nicht vö syme schache gan 36 S da schid, 3 Sust ging 
A bot kin, 2 fe. 37 k löffer ABl,k wolde,lte B cleyd’e 
38 B,kl Her, Er spr. n. S nain spr.e. A nöich % müsz, } wel 
S mein |. 39 A untze; B,lbiz,-s L h’z laid, % herczleide, 
Shertzn Il. 4 zjt:get q4ı kl Noch S sein AC werchen 3 obir 
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der mir vreude und gewin 

äne schulde genomen hät. 

ow& der grözen meintät, 40 
9945 daz si noch ungerochen stät!’ 

Sus nam er urloup und schiet dan 

wider zuo dem töten man, 

der dannoch üf dem velde lac; 

des got mit siner huote pflac 254,5 
0950 vor vogeln und vor hunden. 

sin ors daz was gebunden 

vil vaste an einer linden ast. 

alsö gewäfent lac der gast: 

sin schilt was über in geleit 10 
9955 näch des landes gwonheit; 

daz swert under sinem houbet lac. 

ditz was der sibende tac 

daz der helt was erslagen. 

man sach in je merliche klagen 15 
9960 zwene winde die bi im lägen. 

des heldes si dä pflägen 

vor vogeln und vor wilde. 

ungäz üf dem gevilde 

dolten si die hungers nöt 20 
9965 unz si dä lagen bi im töt, 

daz ors und sine winde. 

den schat gap in diu linde 


9943 A an Akl schult S% genumen, ? benöm® 44 S awe 
C gr.un k grosse (Cl misset., S menyt., k man t. 46 k keine 
init. 1 Svst A er fe. Bkl urob,-p !schdä Cs vöd. S 
Sunst schiedt er dan 48 C dennocht, % künig ,S dann. da lag 
so S wolfn, k vogelen vor?) Auol sı BLI, C,k ros, -ss, -sse 
SI daz fe. s2 CO vil fe.; lindü 53 A gewaff., Bl gewap., 
k gewoft. 54 B s. der was I] obir 55 / Noch A gow. 
86 S vnter Ck sinen, g sine, S dem AC houbet, Bgl -bte, 
k -pte, S haup 57 A ditze; B,!,Cgk Diz, -cz, -s Bswaz Lk 
sübende 58 k gast Sgkl wart sg S yamerl.: S-lich, die übr. 
In I fehlt 60 k viende /die fe,; öm 61 BDiz kheiles 
Bodä fe, Ck do I fehlt 62 A,S uo., vogel; g uolgel 2 Si 
hutts sin vor vo. 063 AC,g ungaz, -s; B,S(klı Ungezzen, Vn- 
ges(se)n A uelde 64 CS Dulten, g Dolton, k Littent, ! Leden 
St,k des, -z h. 65 Aık) untze (das); B,l Biz, -s; g Uns AsSıl 
bi (S pey) im da (Sk dä fe.) l.t.;, B d.\.b.i.t; gd.b.i.l. 
Cgk lagent S tod, k dot 66 9 Dec BI C,k ros usw. v. 9951 
k sin, 2 die 67 g den fe. A schat, S schad, Bi(CLig) schat- 


422 

Ben. Pfer. 

mit ir loube daz was breit. 

‘min vrouwe Liam£re erleit 25 

9970 näch dem helde gröze pine. 

im wären die sine 

gar gevangen und erslagen. 

daz begunde si herzenliche klagen 

mit wiplicher swaere; 30 
9975 ir wart der lip unmzre 

daz si ir trüt hät verlorn. 

dö hät ab si Liön erkorn 

ze vreuden sinem libe. 

disem reinem wibe 35 
9980 ersluoc er ir lieben man 

mit einem sper von Angran. 

ir gröziu schoene gap im den töt. 

der jämer ir näch im geböt 

vil pinliche sware. 40 
9985 swie schoene ir varwe & waere, 

diu erlasch nu gar und wart bleich. 

ir vreude ir sö gar gesweich 

daz si niwan jämers pflac 

beidiu naht unde tac. 255,5 
9990 des lıbes si sich gar bewac. 

Als ir der triuwen jämer riet, 


(ten, kschilt ASgl im B, Ok in 9968 Bl ir., yrme, k irem 
Sprait, g bereit, k wit vnd br. 69 3 Die fr. A liemer, C’lamere, 
k iomer, ! lamiere B leyt. Serlaid zo £ Noch Ck grossen 
C pin, ! pin; k pinö zıdlw.gardy C sin, gk sinen 721 
gar fe. k Geu. gar 73 1 Do Lbegund (<nden), g begonde, 
k begundent B herztel.; CO h’zecl., S yamerl., k sere, 2 h’czil.; 
ABC! -lichen, S -lich; g h’zeklige 734 S swär 75 Ak was 
S vil B vmmere, S vnmär 76 3 Umb daz daz sü Bi. hatte, 
k hette 77 ! Lyon h. a sü (B)l hat(te), & hette X einer, 
ABCSgl aber, Pfei.ab AC\(k) si(e) lion, die übr. 1. s. 78 Oirb- 
don, g fründin, %k frowe g sine 79 B(l) Dem(e) vilr. AB 
rei., reynem; },g rey., reine; OSkr.en 8o C'Erschl, AS er fe. 
Bikl) ir(e)n Zvillibn 8ı L angeran, Slagran 82 (C)L grössi(v), 
S gros CO schöni !öm Stod 83 2 jämer i. noch im] % ir 
84 pi.] k manige S swäre 85 k schoene fe., S gros varwe] 
S schöne, k frowe ACSk & fe. 86 S Sıe Zvorl. Sk nu fe. 
S gar fe. B bliech 87 Skisöfe C,S,kl entwai., entbai, entweich 
88 9 Dc (B),g ni(ch)t w., Cnüwen, S nur, k nie wanne, } nicht denn 
I jämers (so immer) go A lebens (Sk)! (Verwag 9ı % // der 
fe. COtrüwon S deu ya. r., k tr. vnd iomer r. B reyt, I rit 
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ir schoene zöpfe si abe schriet, 

die wären lanc, ze rehte gröz; 

der regen von ir ougen vlöz 10 

9995 an diu wange und üf ir brust. 

der bitter töt was ir gelust; 

daz erzeiget si der werlte sit. 

si zarte von ir den samit, 

der von golde gap liehten schin, 15 
10000 und einen belz härmin 

von ir schoenem libe. 

dem vil reinem wibe 

wart von herzen leide, 

daz si ir ougen weide 20 
10005 äne schulde slahen sach. 

von disem leide ir herze brach, 

dä von ouch si den lip verlös. 

ir ganze sinne si verkös 

mit jaemerlicher tobeheit; 25 
10010 sine dolte an ir deheiniu kleit, 

unz man ir huote muose haben. 

‘owe, wan war ich begraben 

mit minem süezen trüte!’ 

daz rief si vil lüte; ö 30 


9992 S Vnd ir XL) schön(en), S fe. A zophe, B ztoppfe, 
C zöpf, S zopf, k zöpffe, }zcephe, % Irz.s. schöne a.s. Ckab, 
S abe da % sriet, } schrit 93 Sdie fe. ze re.gr. Auü Br 
CL vü recht gr., ! vnd nicht zu gr. 94, ktrehen Zvor B(Ck) 
ir(e)n, Zore 95 CO Vf, kVon andiuw)| Aanirw.e, B Andie 
w.an, CVfirw.n, San die wang, gl a. die w.n, k Von den 
w.n. g vn.... (das übr. fehlt), &k vncz Ckl die br, S dj pr. 
97 B ir zteygete, Cerzaigt, k erzöigte, } erczegete (A)CS werf(l)t, 
k welte, Blwerlde g8/zerret CO ab ir C'sä., k semit, S samet 
99% gölde Z licht6 


10000 k Vnder S ain CO beltz; %,l b., pelz  härmin, 
S härmlein; herm. die übr. ı B,k,lir.,ire., yrme Bl, Ck scho., 
schönen; S schön 21Dö A,C(:L)rei., rainem, ! reynö, die 
übr.r.n 3 Ahertzel,, Ch’zel,gh’zel. 4 or Saugn paide 
5 A schult C erschl., g sachen A sahc 6 %k dem |., ! hercze- 
leyde L *z'br h’z“ 7 C ouchfe S,gkls.au, ouch 8Ssin 
B si fe., ! so (vgl. 10023) ASI s. gar, gsiöch ks. verdroszz 98 
yam., } y&m. Ak tobh., !torh. ı0 Asi... (erloschen) .chl. CSkl 
neg. part. fe. Bl dolte, Ok lie, Sbehilt k Sus| sie Okain ı1 4 
Untze daz, B,(!) Biz, -s (daz) Sin huet, k hende ! man müste or hüte 
h. ı2 BCk Owe, SAwe B wen, k fe. A(B)wer(e) ı3 BIMit, 
die übr. bi Aminem; S,l!mei., mynö Asuzem, Olieben ı14 kDo 


Ben. Pfei. 

10015 dise rede begap si nie. 

swaz si ir schoenen libes gevie, 

dälz] beiz si jaemerliche abe. 

von dirre grözen ungehabe 

vlöch si wip unde man, 35 
10020 wan si was sö wol getän, 

swer ir jämer rehte ersach 

daz dem ze weinen geschach. 

ditz treip si alsö siben tage, 

daz ir jämer und ir klage 40 
10025 was zallen ziten niuwe; 

si truoc die wären riuwe 

umbe ir gesellen töt. 

Liön der vürste ir dicke enböt 

sinen lip und ouch sin lant. 256,5 
10030 daz gienc ir allez zeiner hant; 

sin tröst der was ir ungehabe. 

sus tet si sich der werlte abe 

mit herzenlichem s£re. 

den lip, guot und £re Io 
10035 verlös si umb ir gesellen töt; 

des wart vil manic ouge röt; 

ir triuwe wac vür Karles löt. 

Dö si der vürste töte sach, 

wider sich selben er dö sprach 15 


CL rüft, krüffte, Z/riff 10015 k Der, !Desze küber gab, } ver- 
gab ı6 Bl,Sk waz,-s S si fe. Birs; A,lir., yres k schoe. fe. 
S schoner leib ı7 (4995) CO zart Bl yemm., $S jam. SS -lich, 
ABCKI -I.n lab 18 Smit Sdiser, kder C gr.un Sl vngehab 
ı9 CL sin 2 wibe 2o C Won wol fe. zı } ansach, 
22 CL zewainend, S ze traum, %k zu weinende 23 A ditze 
B Diz; CSk,l Das, -z si] !so Cksüben, Svii, Zsebe Btaghe, 
CSk tag 25Bztü, CSze, k zu Izcü A riwe, S neu 
26 Bi ware A triwe, S rew, k trüwe 27 B Vmme, k Vmb 
B(S) irs(z); k,lir., yres (wie gewöhnl.) 28 A ofte, CL dik. 
k vaste BCsSkl bot 29 BCl ouch; fe. den übr. (vgl. 7844) 
B sint. k sine 30 BDa (Bıkl gi(e)ng, die übr. gie C allis 
B,CS,k,l ztu usw. 3ı CSk der fe. ! vngehab : ab 32 ! Süst 
k det CSiv, Lst % welte 33 B herztel., C h.ecl, S h.tzl., 
k h.czel., 2 hertel.;, Sl -licher 34 k Den fe. Sv. auch e. 
35 k Verlor B vmme, Ck vmb Sgeseln 36 k Das was Skvil fe. 
37 S triuwe fe. Z vor A,Bich., karls; CL clarez A lot (<tot) 
38 si] CL sin B die vv. ADoerdenuursten ACklsach, Birs, 
S ges. (11030,'u.v. Kraus, d. @ed. S.31,rs 27. Gr. IV, 494). 39 (B)S 
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10040 “ow&, waz hän ich getän! 

ich hän erslagen ir lieben man 

äne schulde mit miner hant. 

owe dir, untriuwen bant, ’ 

wie mich din gir verleitet hät! 20 
10045 du g&be mir disen bassen rät 

daz ich den helt erslagen hän 

niwan üf des heiles wän 

daz mir sin schoene wip belibe 

und ich die zit mit ir vertribe. 25 
10050 nu lit si hie vor leide töt 

umb ir gesellen; deist ein nöt 

die ich immer klagen muoz. 

ö wol dir, reines wibes gruoz 

und herzenlichiu trütschaft! - 30 
10055 du treist et gar der triuwen kraft 

mit vil jamerlichen siten. 

innen des dö kam geriten 

des küniges bot von Korntin. 

waz sin gewerp möhte sin, 35 
10060 daz was in allen unbekant. 

er erbeizte und gie zehant 

dä er Liön den vürsten sach. 

wider in er vräveliche sprach 


selb(e), Als.er Sda 10040 SAbe qaıllibn,kfe 42 ASkschult, 
BCl s.ide 43 SAwe, die übr. owe dir] Sdiser O, L vngetrüwü, -we; 
Svntreun, Ivntrüwe OL hant, Spa., /mich mät 44 /,v. 10044. 45 
umgest. k begirde, !ger S vertailt 45 ABkl gebe, COxı:L)gäbd, 
S gabst I desze 46 kheil! 47 B Nie w., !Niew., C’Nüwen, 
S Nu % Nü wan ich uff d. heildes w. 48 k v. 10048 bis '50 
fehlen B Dar B sin (<sine), Sdas A schones, ! fe. S peleib, 
I blebe 49 k m. i. dy zcyjt S v’treib, ! v’trebe sosSsvl. 
h. tod 52 B Umme, $ vm A deist, BCS! daz ist, k nü ist 
A an, S ein (nicht ain!) 52 k imer, ! vmer X tragen 
53 S,Abe, Al Wol Sder rainen ( rain! wibe 54 CL her- 
czecl., die übr. herzel.; S -lichr, %k -I.n ss C Nu 4 trist, 
Ss trest, C tröstent A &, BCSklet fe. Sogar fe. kd. mynne kr. 
86 A jem.en (Sem) seten k fehlt 57 A Indes, C’Innan d,., 
k In dem, ! Bynnö d. A do g..... (das übrige erlo.); AB! qu., 
Ck kam; Skom I gereten k geritten /Für Iyon mit vnsitten 
52 (k)} bot(te) 59% v. 10059 bis ’68 fehlen A gewerft, BC -rp, 

I-rbe, Sgeuert 60 Aumb. 61 Aerbeizt, (S)%k -tz(t), Senpaist, 
Bi -te (B)l gi(e\ing B ztü, S zu, 2 zcu 62 A do — uursten 
widr...... (über der Zeile uant, und am Rande er zehant mit kleinern 
Buchst. nachgetr. um einen reim herzustellen) 63 A,B ureu., 


10070 


10075 


10080 


10085 


vreu., L fräuenl., Sfröl.; alle -lichen 


“herre, dir widerbietent die 

die ich dir benenne hie 

ir dienest und ir vriuntschaft: 
min herre der künic mit siner kraft, 
her Gwigälois von Korntin, 
Riäl, der künic von Jeraphin, 
Erec, fil de roi Lac 

und Lanzelet der Arlac, 

mins herren vater, her Gäwein, 
und von dem brunnen her Iwein, 
Zaradech und Panschafar, — 
die sint von der heiden schar 
zwene künige üz Asıä, — 

die wellent ir sper dä 

durch dinen schilt verstechen 
und daz laster rechen 

mit swerten an dinem libe, 

daz du dem reinen wibe 

häst erslagen ir lieben man, 
der dir niht leides hät getän. 
zes küniges höchzit wolder sin; 
nu hät diu untriuwe din 

ir gewalt an im erzeiget. 

din höchvart wirt geneiget 

und din gewalt verkEret. 

din vreude wirt ges£ret 


Pfei 
40 


257,5 


Io 


20 


25 


10064 L Her k die w. 


AB w.bieten, S w.pitent, % widdersaget 65 dir] B die 
Sd. wilb. ZL benemme, S nen 66 B dienst 67 S her 
wigelins m. 68 S Der Yung künig v.K. 69 A,Zün, Und r. 


S Jerapein, C lor., % ior., ! cher.in 


zolErik CSE.vn A filde 


reilach, B fyllouroylach, C willyro‘(L roy)lag, S kalmoylach, 
k pfilde coylach, 2 floyr vö delagi zı k und fe. B lancelot, 
k Lanzulet der] Bl von, S den, k vnd BS arlach, Ck(l) arlag(i) 
72! h'rin ALkl,C gawin, -ain 73 Au. dem britanie, } vo Britania 
CL min h. AC,L yw., iwain, k ywin, }Grywin 74 S Z.ach, 
! Z.och, % Zeindecke A p.phar, C p.var, Sp. par, k bantschuar, 
! panshafor 75 ! heydin % fehlt 76 k Zwen A,k u., von 
ACk asya 77 (S)k wollen(t) 8 S dein B v’strechen, 7 ste. 
80 L,k di., dyn& 8ı !dereyne Areinem, Lraine 8zJlibn, 
Sfe. 83 Sye laid, k nie leit B hatte, OSkl hat 84 (B)Ck Zt)u, 
S Zu, 2 Zcü des kü.] /der Lk hochgezit A wold/er, B wolde 
h’, k wolte er 85 S vntreu, / vngetruwe 86 %k Iren } bezeyget 
87 k Dine hoffart wurtg. 88 Sund fe. Zvorczeret 89 AB,l ur., 
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Ben. Pfei. 
10090 mit herzenlicher swaere. 
owe der leiden mzre 
daz min vrouwe Liam£re ist töt, 
diu nie wart von schanden röt! 
ir lip hät si von dir verlorn. 30 
10095 dar umbe hät üf dich gesworn 
der gräve Adän von Alarie, 
und dise vürsten drie: 
Darel, Gam£r und Ariün; 
Medarie und Belacün, 35 
10100 von danne sint si geborn. 
ir herren habent si verlorn 
üf dem gevilde bi Roimunt. 
von disen vürsten tuon ich dir kunt 
daz si dir schade wellent sin. 40 
10105 vrouwe Flamie diu künigin 
widerbiutet dir ir vriuntschaft, 
si und ir geselleschaft. 
vrouwe Marine und ir gespiln 
die wellent hie mit dir spiln 258, 5 
ıo11o dä von manic ouge wirdet röt. 
daz spil wirt manges mannes töt. 
dir widerbiutet ouch Bejolarz, 
des gräven sun von L&odarz 


freude; % freide %k wurt, S fe. S(k) (gekeret vnd) verseret 
10090 Bi h.el., Ck h.ecl., S hertzl. Ssware : märe 91 S Awe 
S laiding, ! ledigen 92 A,k li., Iyamer, B Lyamir, CO lamere, 
Zlamier Stod 93 CLkvorsch. wart, Smitschamw. 94 khatte 
C v’loren : gesworen 95 B vmme 96 Sk der fe. k Graffe, 
I greve von] k vnd kaloreye, Zmarie 97L!ÜUnde die Sdreie, 
diye 98 Da.] Q,LNä., Na.; kkarol A d. un g. OL gä,, 
ga.; S gomer, ! garem A ariun, CL arün, Sa'rynn, k aryon 
99 A medarz C belechün, S bolachjn, k balachon, ! belarun 
ı0100 (L)S dan (na) BSsi fe. Cgeborn: v’loren ı BLihaben, 
Shant 2 (Cveld Svorromit 3Jdeszö C furston S tue, } thün 
dir] Aiv 4 Li wellen, S welet, k wöllent 5 Celemye, %k elamit 
6 A w. bot, S W. peut, ! Widder sait S feüntsch. (v. 10066 
fruntsch) 7%fe.het Osife, Ssye lire 8 C'marrin, ABCikl) 
marin(e) S mit S irn, Zire B,! gespi., gespelen k und i. g. fe. 
9Ssyw. COwent, S welent, Zwollö Cmitd.h. Bispilen, Sriln 
k Vnd alle ir gesplen ıo%kDo Cmänig; / v. 10110, ’11 mänig 
(gegen sonst mäch!) Cög CSiwirt, kwurt ıı Aspil fe., } spel 
k wurt, Z wert % mannes fe. ız2 A wir/der b.,, S w. peut, 
3 widdersayt C zeliolarz, B,S bey., baiolars, %& wenczelors, 
3 beielancz ı3 C küngez (Bjl son(e) BSk,l leodars, -dancz 


und sin nev&, der gräve Möräl; Io 
10115 Ursin und Ambigäl, 

zwene gräven von Sälle; 

dar näch diu mässenie 

widerbiutet dir ir vriuntschaft. 

min herre der künic, mit siner kraft 15 
10120 wil dich besitzen vor der stat. 

dä wirt din untriuwe sat 

mortlicher dinge. 

diner vreuden klinge 

muoz bresten von der meintät 20 
10125 die din hant begangen hät 

an dem vürsten wol geborn. 

von sinem töde hät verlorn 

ir lip vrouwe Liam£re, 

diu mit herzen s£re 25 
10130 vil jaamerliche ende kös 

vor leide, daz si ir trüt verlös. 

waz mac ich nu sprechen m&? 

ir ip der ist ein junger re 

und lit hie jaamerliche. 30 
10135 nu wizze et sicherliche 

daz got den mort niht übersiht. 

swaz leides dir dä von geschiht, 

dazn sol niemen guoter klagen. 


ıroı4 S Öhaim, k nefe, ! der fe. A morla moral ı5 OVr sin, 
k Vorsin S v. auch a. ı7 CD. zü, !D. noch AB,C me, 


massenie; S/ massanye 18 A div w. A w.bivt, S w. peut, 
! Widderseyt ir] k dine, ! we SS feuntsch. 20oBVil B be- 
sitzten, C b.tzzen, ! belegen vor) B in 2ı A wart, k wurt 


22 k mörtl. B dinghe 23 AB ureuden, C frödon, % fröiden, 
! frowe B klinghe, 2 chlinge 24 l Muszze br. vnd dine C'ma 
nitat, kl misset. 25 B be ganghen 26 2 dö % hochgeb,, 
I wolgetan 27 S von fe L sine, Sseinen Stod Cv’loren 
28 B(Skl) Ir(fe$n C]. dü fr. 2 lamiere, die übr. li., Sk lyamere 
29 B herzte s., (Sl hertzie\ms. 30 Svil fe Bl yemm., S jam.; 
C,St -lichez, -es; k -lich M ende fe. 31 kVon-sü 32 ksol 
Ak nu fe; CS da von 33 BCl der, ASk fe. ist] 2 waz 
L iungerre, S jnner ve, ! ßinger re 34 Ak iem.,, B yem,, 
!. yem., S yam.; I! -lichen 35 2 Unde, wizze et) A wiz ez, 
B wizze, (Ck)L wissen(t), Zwysset /s. lichen S fehlt 36 CLdin 
k nüt I obir s. 37 A,B swaz,.s S w. dir laides, ZW. 
uch (lei. fe.) kl do A geschit 38 BOSkl neg. part. fe. 
I sal B niemä, k niemans, / nymät k gütter, 2 gutes 


Ben. 


10140 


10145 


10150 


10155 


10160 


näch disen zwelf tagen 

sihestu minen herren hie, 

dem reiner wibe jämer ie 

vil nähen an daz herze gie 

Dö Liön hät vernomen 

die botschaft diu im was komen, 
und disen jämer vor im sach, 
daz beswärte in s&re unde sprach 
‘der rede wirt vil guot rät. 

swer mir widerboten hät 


dem entwiche ich nimmer einen vuoz. 


ir vriuntschaft und ir gruoz 

ist mir als in diu mine. 

vor der stat ich schine 

swen si komen, mit riters wer. 
sine bringent nie so grözez her 
ichn gebe in riterschaft genuoc. 
öwoch! daz ich den vürsten sluoc, 
des trüwe ich harte wol genesen. 
die mir schade wellent wesen 
die komen her, swer si sin! 

ich nim daz üf die triuwe min 
daz si den pris hie bejagent 

den ir wip da heime klagent. 
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Pfes. 
35 


40 


259, 5 


Io 


15 


10139 kl} Noch I! desze % zwölff 


CL So hest du, SSiehstu, % Sitzen A(S) m(e)in /h’rin 


4A reines, Br. ner (r<n), kr. nen 
42 S vil fe. Bl nahe, CO nach, S nahent B ztu dem h.n, Ca. 
43 Bl hatte, k hette Svernumen, } v’nommen 
45 S Was und DB disem, 
Si. vil ser 
48 k widerseit, # widd’sayt 
so} lIraller fr. Sfeüntsch. 
! schin 


sin h.e 


öm SS was fe. 
! diez li.doS. 
wirdet, BCSi wirt, kwurt %vil fe. 
49 Sentbeich B,!ny., nümer Sain 
5t L im S der mein, ? dy myn 


S kumenn, ! kömen 
46 kl beswerte 2 ön 


52 k diser 


40 A siehest du, B Siestu, 
412 Deme 
A wibes, k wip, } wyp 
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47 A 


53 A 


als, Cl Wenne, S Wan, k So Zsü A,%k cho., koment BOLSI 


komen 


S were, ? ritt’schaft 


54 BCSi neg. part. fe., k S. enbr. 


BL,!bri., brengen B grozer; O,LSgros, -z; |grosze Shere, krafft 


55 A ich eng., B Ichn g., CSkl neg part. fe. 
s6 A owe, B Owoch, C Va och, S auch, 
57 Cik) (ge)trüwe SKl harte fe. k wol 
58 AB!CS wellent, ZL wellen, k wöllent, } wollö 
60 Bl neme daz] 
62/D. si ire w. 


ritterschefte gnüg 
k Wie, ! Ouch S erslug. 
zu, 2 w. vor in 
59 L komin, S kümen, /! kömö 3 sü % sint 
Ok ez Streu 


61 BCl bejagen, AS%k -ent 


S gib 


lon 


kl do C haimme, S heimet 4,B,Cl chl., cl. klagen, S% -ent 


si wazenent des ich si ez Röaz. 

deiswär, ich trüwe verre baz 20 
10165 min lant erweren und die stat. 

der rede wil ich dehein blat 

legen vür minen munt. 

daz weiz ich wol und ist mir kunt 

daz er den helt mit zouber sluoc 25 
10170 des hant vil mänlich ellen truoc. 

durch daz im dä sö wol gelanc, 

sö wolder über minen danc 

min lant mir an erstriten. 

er sol noch lenger biten 30 
10175 mich dunket des, er süme sich. 

sin zorn unde sin gerich 

ist mir als daz baste här 

daz ie man von im geschar. 

daz soltu dinem herren sagen. 35 
ı0ı80o swaz er priseg hie wil bejagen, 

den muoz er koufen tiure; 

hie enist niht äventiure! 

die sol er suochen anderswä. 

ich weiz wol, — im gelinge et dä 40 
ı0185 als im tet ze Korntin, — 

sol ich leben, ich tuon im schin 

daz er min lant und mich verbirt. 


10163 B wenßöt, 1 wene, CL wänen des] B daz, C’dez dz, SI des 
fe. ez] Bk fe., C als 64 B,l,S Zt., Zc., Zwar; Ck D. ist w. 
Ck,l getrü, getrüwe B tr. ym v. 65 Bl ir w., erwere; (k 
erweren; A fe. C(S) v. m(e)in st. Sstet:plet 67 B Leghen, 
k Geleg. Ivor 68 S wol fe. k wol für ku. 69 % heilt m. 
zouffer C schl. zo Svil fe. AB menl., C manl.; Sk manich, 
-ig Bellen (<ns), S% elen, } ellent 18 Dauon i. 3 6m 
Ok dä fe. A wol am Rande nachgetr. S gelangk, ! -nch 72B 
wolde h’, $ wil er, k wolt er, } obir Sdanck, !-ng 73 Ckab 
erstr. B “striten 74 L sal A niht nohl. Onitl 4 laenger 
! beyten 75 du.] S zimt Sk des fe, ! gut S saume, k ver- 
sume 76 & gericht 77 B alse d. böste 78 Bie keyn m., 
} ymät ye S schar 79 AL,B solt du, tu; OS% soltu, } salt d. 
C dins 80 CSkl Was Cbri. 8 preis e. h. wel p., k e. hie 
pr. w. b.. Ze. pr. wilhib. 8ı A chuffen 82 A enist, die 
übr. ohne neg. part. 83 I sal A schouwen ka. wa:da (nicht 
wo:do) 84 Iwene A gelingent d., on elinget (nicht) d. 
85 4 Nicht also i. t. zü gürtin Sat BE tu, S as 
‘# dün, 2 thü 2 om 87 5 wich. v. Fer l.vp. L enb 
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ich wil hie selbe wesen wirt. 

ern hät niht rehte an mir ersehen; 260, 5 
ı0190 ander liute sol er im spehen 

die sin ze herren wellen jehen!’ 

Der bot sprach zem wirte sän 

“hie enwirt mit rede niht getän; 

die sul wir beide läzen sin; Io 
10195 bistu vrum, daz wirt wol schin. 

ich wil mit urloube varn. 

er sprach “got müeze dich bewarn! 

nu sage der mässenle von mir: 

und tragen si riterliche gir, 15 
10200 daz si die hie erzeigen; 

ez sterben [nijwan die veigen, — 

die lagen doch dä heime töt, — 

daz si niht schiuhen dise nöt.’ 

er sprach “herre, daz tuon ich.’ 20 
10205 mit der rede schiedens sich. 

sus vuor der bot ze Korntin. 

den künic und die künigin 

vant er und die vürsten dä. 


10188 Z hy A wesen se. Bkl selber, C’selb, Sselbs 89 CSkl 
neg. part. fe. Lanm.n.r. B nich‘, k nüt DB irsen:spen: 
ihen 90 B Andere, CEr s.i.a.l. /salim]knü. 9ı C(:ZL) 
zeh’rent, BÜO,k we., wöllent; S wölen, ! wollen C gehen gı k 
keine init. A zedem; (B)Ck,! (z(tJü, zcü d. Bilde k wurte 
93 A new., B enw.. CS! wirt, k wurt A niht r. me, S nit mer 
red Bnich' 94 CLsöl, k süllent, Zsulle A last | lazen SD. lasz 
wir paide sein 95 AL bist du B vrüm, ! from kdirw. %k 
wurt, Z wert S wol fe. 96 Bkl urlobe, C vrlop Ol varen: 
bewaren 97A sp’ch B di, } uch 98 l Saget d. A me., 
BCl massenie, L masine, S massanie, k messenige 95 Sk und 
fe. 1 Ob sü tr. Ck tragent, Sdragn BLilritterlichen, kr. lich, 
A erloschen I! gyr 

10200 / su dy hye % erzöi. ı A streben, Ck st.nt, S er- 
sterbn,  stirbet A(B) ni(e)wan, CL nüwen, S nun, % lichter, / 
nymät dann‘, (Pfei. wan; vgl. zu 135) S die fe. ! vegen z AB 
legen, S lagn, %k ligent, ? legin doch] S da Skl do S haimen 
tod 320b su knüt (B)S such(e)n, C schühent, Z schuch- 
ten, % verrichtent, } such'6 S ditz, % die Be. Ob. s.n. süchten 
disen. 4 A sp’ch S,! thun, thün 5Adirre, k diser Sda- 
mit sch. B scheyden, % schiedent, ? schiden AC,BSk,l si, sie, 
sü sich. 62Sust ‚S Der pot furz. Bböte ze] kgon 7 AS 
der } ko’'nig — ko’nigin (so immer) A div chu. 8 3 Vand 


Ben. Pfe. 

disiu mare begunder sä 25 
10210 al der mässenie sagen: 

wie der künic ware erslagen, 

Ämire, durch sin schoene wip, 

und wie dar näch vor leide ir lıp 

diu schene Liam£re 30 
10215 mit herzenlichem s£re 

vil jemerlich verkös, 

dö si ir gesellen verlös 

der ir herzen bluome was. 

noch stzter danne ein adamas 35 
10220 was der reinen triuwe. | 

daz erzeicte ir gröziu riuwe 

die si näch dem helde truoc 

den ir gröziu schoene sluoc. 

owe& und wol dir, Minne! 40 
10225 du twingest die küniginne 

gelich der vil armen diet. 

din kraft nie niht underschiet 

dune zügest ez gar in din gebot. 

du kanst in ernest und in spot 261, 5 
10230 twingen allez daz du wil. 

din ende daz treit jämers vil: 


10209 A div, C Disiu (!), S ditz CO mär, S mär AL begunder, 
Bb.her, dieübr.b.eer ıo Ck Aller d., Sl Alle d. A me., BOLI 
mass.; S masaney da, k messenige ıı S wer die k. A wer, 
(Bkl)S wer(e), C wart C erschl. ı2 (Cl)k Amife)r, S Amere 
Akl schones, B schone, CO’ schön, S schöns ı3 S dar näch fe. 
Id. n.irreyn’l.ir]) A den 14 ! Der schons lamiere ı5 (Bk)S 
h.(e)l., C h.ecl., 2 herczenlich’ k swere ı6 A im. DB! yemm, 
S yam., % iem.; ABik) -lichie), C2 -I.n S,} j. den tod, -t MSI 
kos 17 !sü Z yrö libn g. 18 1 10218. ’19 umgest. BıM) 
ir(e)s, Jerz khercze blüt M plum 19 k stetter Snoch dan 
stäter ain a. AÜ de., die übr. dann(e) 20 k Wirreine nüwe, 
! Reyne vnd getrüwe M O wol der r trewe:rewe z2ı Bl ir 
zt., erzeygete; Serzaigt, k erzögte L ir er, Zerir Mwvilgr. 
Cgrössü irgr.] Swol ktrüwe A fehlt 22/sünoch X heil- 
den 23 C grössiv (L grössi) schöni schlügk 24 C So we, 
MS Awe Mk der mynne Sliebe z;5 Sentbingst deu 26 kl 
Glich Cvilfe.. Carmü, Mkarme Stiet, / dyt 27 S vnt’sch. 
I v.schit 28 (A)B dun(e), OMSkl neg. part. fe. B Ztügest; 
O,Lk ziü., züh.; M zeuchst, S zeuhest, / czüest; gar fe. A dinen 
gewalt. gebot (so), S pot 29 B kast, k kontest Ckin! und in? 
fe. ABCMSI,k ernst, ste 30 A(M) (du) twingest A allez fe.,, 
I aweimal daz| Aswaz du] ler Cwil(<It) 31 Sent A0Sk 
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den töt er näch im ziuhet. 

swer dinem gewalte enpfliuhet, 

der dunket mich ein sinnic man. Io 
ı0235 din kraft vil wol gemachen kan 

mit leide liehtiun ougen röt. 

dä wart vil ofte “owe& dir, töt!’ 

gerüefet jaemerliche, 

dö si klägeliche 15 
10240 klagten daz vil reine wip, 

diu von herzeleide ir Iip 

verlös umb ir lieben man. 

als ich mich versinnen kan, 

daz wirt vil selten nf getän. 20 
10245 Welt ir, ich sagiu wä von: 

wilen was man ungewon 

valschlicher minne; 

mit einvaltigem sinne 

minten si ein ander dö. 25 
10250 nü sı wir valschliche vrö 

und minnen [ni]wan mit kündicheit. 

swer nü wäre minne treit 


daz fe., M do M,S tr. dregt A endes ia. 10233 er] B,M,l 
iz, es, is Zöm MS) zeuhfelt, k zucket 33 Aswser B,yldi,, 
dyner; Mk dei., dinen; S deim Bk,! gewalt, Id A enpflivhet, 

enflevht, S enpfleuhet, %k enblicket, ! enphlüet 34 M tunckt, 
S zimt M m. niht e. 35 S vil fe. CO gem.on, Si) mach(e)n 
36 Si lichte S rott 37 kl Do Cdik, & vaste, ! dicke MS 
awe, & fe. dir] & der 38 (Bu) Geru(elfen, Ok Gerüffet; M,S 
gerue., gerüft S yjam. v. 10238.’39 (Mil -I(e)ichen 39 S so 
sy da !sü CMSs.so Achle., B le, Oclä., ! klegel; M 
chlä, Scla,%cleg. 40 Bclageten; C,L clag., klegton; Sclagn, 
% Clagtent, ! Klaytde Swvil fe. M Das wil ich allen rain weib 
4ı S hertznlaid BS irn, Mk,l ir., yren (immer) M klagen die v. 
herczen lait iren |. 42 k Verlor B vmme, !vnd Si. vill. 
2 liben 43 S v. 10243. 44 umgest. k versinnet han 44 S 
vil fe. B,lselden, din % fehlt 45 k keine init. Wöllent, 
! Wolt Cir (<ich) A sagiv nu, B sage v Ck ch, (MS) 
(e)uch Sk wo v. S Ich sag e. woll w. v. 46 Bkl Hie uor, 
C W.ont, M Wygaloys, S an weibn was] A wa S vngeban, 
% vngewöt 47 A ualsl., 4 Velschl. 48 A einvaltem, B eyn- 
vald., Z eyme gewaldigdö 49 B(k) Minnetentt), C M.on, M Dienten, 
S Liebtn, /Libeten si] /sich Maneina., San ainander Aso, 
Mkda s5SoAsin, Bsi, Cklsint Svalsches, /velsch. ABCMXKI 
-lichen M fra sı Sliebn, !meyne Cnüwen, Mnewr, Snun, 
kl niewan, n. w@ S chindik.; OS,kl -kait, keit 52 AB Swer 

Kapteyn, Wigalois 28 


und triuwe, der ist vil manges spot. 

wilen dö minten si got, 30 
10255 dö höt ouch ers in siner pflege. 

nu k£re wir alle von dem wege 

siner gebot, diu er uns lie. 

dä von solt wir bedenken. wie 

diu werlt sich verk£ret hät; 35 
10260 ir vreude jaemerliche stät; 

diu reht sint gevlachet; 

ir gewalt der ist gehahet; 

diu triuwe ist verschertet; 

untriuwe mit nide hertet. 40 
10265 diu zit hät sich verwandelt ‚gar; 

ie lanc lenger basent diu jär. 

ezn lebt nu niemen sine zit; 

diu giticheit boese ende git; 

sus hät si sich verk£ret. 262, 5 
10270 ir vreude ist geseret 

mit teetlicher sünde. 

ditz ist ir urkünde: 


S lieb, Z libe 10253 M mynne MsSklvil fe. S manes, ?maches 
54 Bi Hie vor, C W.ont, M Weylent, k Zu wi. Skdö fe. B,C 
minneten, ton; Sliebtn, % mynnetent, } meynten ZL sü, 2 sü 
s5 M Dı A,ler ouch si, sü; B ouch h’ sie; M auch ers; 
C,S,k erz, er sie, er es och, au., ouch 56 (Ck)S kerfe)n I 
v. 10256. '57 fehlen Sal 57 CL Sins gebotts (Z gebotö; & 
v. späterer Hand) C ins B Iye 58 k Do solt wir nach A 
(solt für solden); B sult ir; M(l) sullle) wir; CL solton, -ten wir; 
S solt er; k süllent ir S,% gede, wie] eben 59 3 Wie d. 
CS welt 1 v’kert 6o AB,k,l ureu., fröi., froude DB yem., 
! yem., S yam. (B)k -lich(e), ACMSI -I.n 61 A gehonet; BMI) 
evi., geflo(c)het; CO, S,k geflöhent, -et, -t (vgl. Wolfr. Wh. 83,19) 
2 ! Vnrecht ist der ist] B die is, Mist, S ir A gekronet; 
BM,! ge., erhohet, Ck(,S) gehö(c)het 63 C v’keret; S v.rdet; 
k us gekeret, 3 gescherfet 64 M node C,k ge., beheret; 
S hersthet, 3 gehertet 65 U v.ot 66 MIr lenger unde 
enger, B lang le., C l.e langer, M leng lengen, Sk lange fe., ! 
läg ye le. bosen, B bösen, C böset, M die bösen, S pöser 
sint, k bösent sich, ! ye boszer diu] CO dz, M fe., S deu 67 C 
Ez, Zi Is, A E. enl. Bkl lebet; C lept; nu fe. M nu niemant, 
ö seldin ymät nü Al sin, O simü 68 A gutech., B gerich., 
M girych., } girik., C gitek., S geitik., % vntrüwe AB bose, C 
böse, Mboz, Sain pös, !y bosze Sent Sgeit, Itreit 69 All 
Svst, S Sunst SI h. sich die welt (! w’lt) v. »o C Du fröde 
BAM ur. die i. A gemeret, MI vers. ı M todlei., S doltli. 
72 Aditze, B Diz, CDü, MSk Das, !Dicz ir]öey B vorkunde 
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si stet nü, als wilen sach 
Jöhannes, dä von er sprach 10 
10275 in dem hören geiste. | 
mit gotes volleiste 
sach er die himel offen sten; 
dar inne solhiu dinc begen 
daz im ze schriben wart verboten. 15 
10280 er sach des wären lambes boten 
in sinen tougen umbe var 
und durch den himel einen arn 
vliegen krefticliche. | 
der rief vil jamerliche Ä 20 
10285 °owe& ir, aller muoter barn! 
ir solt näch sinem willen varn 
der anegenges niene hät 
und des gewalt än ende stät 
und der in siner hende 25 
10290 besliuzet der werlt ende, 
än des genäde niht mac gesin; 
des tuot er alle tage schin. 
sin gebot habt ir übersehen; 
des muoz iu leide geschehen. 30 


10273 M Es S Nun stet es B alse a ichz Bi hie vor; 
C,L wilont, -unt; MS weilent M geschach 74 C,L Johes, -&s 
ki do 75 2Indö (B)Sher(e)n; AC.MA%,! heil., helige (v. 3063. 
4376. 8159) 76 go.) M dez 77 CMkl den h. B hymele, 
2 hemel ! vffe CMsSI,k stan, ston 78 BMI sulche, C sölichü, 
Ssoliche, k söllich Mdinge CO,A/S!,k erg., began, begon 79 A 
zescriben, B ztü scr.ne, (' zeschr.nt, MSk\l) z(c)u schr, Bwt, 
M waz k verbotte 80 BI,M la., lames; S lampes SS potn, 
% botten 8ı A sinem k ougen Bl vmme, S(k) vm(b) Cl,k 
va., faren 82 L ain, S fe. (C)kl ar(e)n 83 ! ffligg % kreff- 
tencl.; MS,L -lei., -Ii.n 84 S reıff, Arüff, 2 riff As vil fe. A 
iam., Bl yem., Mk iem., S yam.; MS,/ -lei., -li.n 85 MS Awe 
C dir, M der, S euch, ! din all.) CO arm' M baren, S parn 
86 ACM solt (für soltet), BS sult, % süllent, ! schult ZL,! si., 
syne; Sseim Swiln, } wylle 87 ACang. (Bl)M ni(c)ht enh,, 

L niena; S,k nicht, nüme h. 88 än e.]| k iemer 90 C’Be- 
schlivsset A werde, (B)C we(r)it M An alle missewende; dann 
fehlen v. 10291 bis 10340 gı BC Ane, k One Akl gnade, 
SS genad A genesin, S geschehn, ksin 92 BCSSk Daz B taghe 
Ss D. tuet er vns schein wesen 93 S gep. B habet, C hapt, 
%k hant ! hat er B u.sen, %k versehen, } ubir (meistens obir) s. 
94 k Das Cvch, knü, Zuch COvbel, kleider Bil) gesche(e)n 
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10295 von im sit ir vervluochet 

iuwers lebens er niht ruochet. 

daz ist über uns ergangen. 

mit des tödes zangen 

si wir leider hin gezogen. 35 
10300 diu giticheit hät uns betrogen 

und werltlicher richtuom. 

ow& dir, richeit unde ruom! 

din zierlich gebende 

wirt vil ellende 40 
10305 nach des libes ende. 

Ichn mac ez allez errecken niht 

swaz dö geschach und noch geschiht: 

der mxzre würde gar ze vil; 

dä von ich mich niht sümen wil 263, 5 
10310 mit sö manger umbesage. 

dä was gröz weinen unde klage 

von der mässenie. 

diu künigin Lärie 

klaget vil sere ir nifteln töt. 10 
10315 dä wart vil manic ouge röt 

von klägelichem sö£re. 

der bot sagt in noch m£re 

von Liön, dem vürsten balt: 


10295 im] ! mir Ck sint kir fe. Zvorflücht 96 klir Cniena, 
S nit, k nüt % rüchent; neg. part. nur A 97 A ditze, k Dis 
! obir C vns 98 S dotes 99 Ckl Sint S v. 10299. ’300 
umgest. damit sein w. I. h.g. ! hen B ge ztoghen 


10300 A der werlt um SDeu DB gelricheit, (C)Z git(e)k., 
S geitik., k gritik., ! gyrikeyt CO ns ı Ck weltl., S werntl., 
I! wertl.; 2 -lich 2 SAwe kdin Lrichhait, / richtüm 38 
gezirleich, !czertich 4% Wurt B enl. I v. 10304.’05 um- 
gest. 5 kl Nach (!) S lei., % liebes 6 Sk keine init. CSkl 
neg..part. fe. A erchennen, B gerech., C erkekk., L er rek, 
k errech., 2 berichte ıS8Sdö fe Iv.nüg. A geschit, 
Bg’schicht' 8CLwurd 9gXA}Do v., Sdarum knüt Z summe, 
l sovme ı0 (Bl)S vm(m)e s. %k mächer hande sage ıı ki Do 
CLwart !gröz fe. kl clagen ı2 Ame., BC ma.; S,! massaney, 
-nie; k messenige ı3 ABCMS k.nne; Lk,! kün., königin 
(k.in ım reim sehr häufig) k lareye 14 A,k chl., klagte; 
B Cl.ete; C,S Cle., Clagt; 2 Clayte CSkvil fe. Birre, kires, 
lirer Ö,Z niftlun, en; Snjftel ı5 Do BCwvil; fe. den übr. 
C mänig ı6 A,B,i chl., kl., clegel.; S,k kla, clegl.; 3 -lich' 
ı7 Atot, Spot A schat, B sagete, COS sait; %k,} sei., seyte 
S in fe., Zön C och m. A mzre ı8 3 d6 furste Spa. 


Re er 


daz er umb ir aller gwalt 15 
10320 niht engzbe daz baste här 

daz ie man von im geschar, 

und daz ir aller widerbot 

wzr sin tägelicher spot; 

ern vörhte si ze nihte 20 
10325 und wolde zir angesihte 

gegen in ligen mit sinem her. 

si vünden riterliche wer, 

strenge jost und herten strit, 

ob si koemen im enzit 25 
10330 mit mänlichem muote. 

her Gäwein der guote 

und sin gesellen [die] wurden vrö. 

diu mässenie bereit sich dö 

vil snelle zuo der hervart, 30 
10335 dä manic schilt verhouwen wart. 

ouch bereite man der künigin 

dä si inne solde sin 

die vart durch des küniges bet, 

daz ouch si vil gerne tet, 35 
10340 wand ez ir beider minne riet, 

diu si nimmer m& geschiet. 

swar min her Gwigälois nu rit, 


10319 Bvmme, kvmb S gw., die übr. gew. 20 Aichn gzbe 
niht d. Bk enge; O,Sigä., ge. zı man] Jey mä 22 S w.pot 
23 Otägel Stagenl., ktegl., dieübr.tegel. 24 O'Sineg. part. fe. 
B,kenvo.,enfo. Auorht, C,Lvörcht !sü B,k,lztü, uw. z5C 
welt, S(k) wolt(e) B.Sk,l ztü. zu, czüir; ALzir; Cir; Kir fe. (Io. 
4239) 26 Bke., ÜEng. Alim llegin 27allev..fund., Lf.din 
28 ACI, Be, Pfei. strengen (6627) B tschüst, Ciust, Siost, % stiche, 
! dyost, Afe. A u. ouch h. 29 k Obe !süı Acho., Bi. que., 
Ckä., Skö,kku Cim fe Bin ztit, eynzcft 30 A ms., 
Bkl me., Cmanl., S mändl.; !-lichdö 31 Al,k ga. gewin, Sgabein 
Sd.vilg. 32 Bilsine Skldie fe. S warn, k wurdent, ! words 
33 A messenie, die übr. ma. .Bi{l) bereyt(t)e, % bereite % da 
34 S schnele 35 2 Do, kfe. Sk vil m. 2 vorhows 36 A 
v. 10336 bis ’38 vart fehlen S.k,l berait, -rete, -reytte 37 kl Do 
I su Ck solte 38 va] Sk wart, {für Skünig Bk(l) (ge)bet, 
ACS bet(e) 39 $ sie auch, ! sü 0. ABXkUC) tet(e), S tate 
40 Blik) Wan(ne), C Won, S Das 2 esin ir b. (S)l li(e)be 
k e.mich (aus korr.) ir leider müt z. } rit 41 CDie si] MS] 
sich, C fe. A niemm., B nymm., ! nümer, A mer, Mk fe. C 
vnd’sch., ! geschit 42 BCLSwa, Sk War, MNvwa BMS 


Ben. Pfei. 

vrouwe Lärie im volget mit, 

wand er die schoenen gerne sach. 40 
10345 er hiez bereiten durch ir gemach 

ein harte schoene kastel, 

ze mäze höch und sinwel, 

geriht üf einen helfant, 

daz man vil wol bedecket vant 264,5 
10350 mit pfelle von Alexandrie. 

drinne min vrouwe Lärie 

mit zwelf juncvrouwen reit, 

die wären rich und gemeit. 

vil gröz gezierde truoc man drin; 10 
10355 mit richen tepten sidin 

bestreuwet man daz kastel. 

ein pfelle röt unde gel 

die wende al umbe gar bevienc. 

enmitten dar inne hienc 15 
10360 ein mückennetze sidin. 

mit golde was gehangen drin 

ein kristalle, lüterr danne ein glas, 

daz vil wol gefüllet was 

mit balsam der gap guoten smac; 20 


min fe, fhin Ch're klnufe.; rit 10343 A,k uo., volget im 
!im fe. Bi volgete X mit, ! met 44 C Won C schönü 
45 lhisz A h. ir machen e. gem. ,S gmach 46 harte] S! vil 
(Bl)M schon(e), ACS,k -es, ez 47 B,Mkl ztü, usw. B,k,l maz,, 
moss., massen; S mas A ho AB sinuw., CMS! sinew., k sinw. 
48 A sireit, MSkl g.tet A einem, S ain, Zey B,M.lelf., elph., 
Eleph. 49 B Den I, bedeket, M -chet so &:Z) Von 
C phellor, ! -INe, S pfele Mi allex. %k fehlt 5ı alle dar inne 
MI min fe. 52 M zwelif, kzwWöff' s3 Briche 2! v. wol g. 
54 S vil fe. B g’ze, MSigr.e, kgr. es M gezierd, Szird, krich- 
tüm, Zczirde Mtrein, S darein, k drin, die übr. darin 55(4A), Step. 
tebich(e)n, Mzepphen ktüchen /,t.indy warös. Bsyden, S sei- 
dein 56 A bestrovt, Bk -owete, C -Öwet, M-ewet, S -enet, 
! -ewete AM cha. 57 k An DB pfellel, C-or, S phel, k -er 
Sv. auch g. s8 Swent Callumbe, Sfe. A era. M vmb 
alvımb B gar aumme /!gar fe B vieng, $ vmbfingn, kl beving 
59 B Inm., CE. mitten, ZL E. mitmd, 2 Mitten darumb h. 
k Do mi. inne h.; die übr. darinne (S)k hingn) 60 A v. 10360 
bis ’62 krist. fehlen B m. netzte, C' muggö nez, M fliegen n., 
S wunikleich n.; MXl necz SS seitein 61 k gehencket B( 

dr(e)in, die übr. dar in 62 M,S chr., cr.al (sw.f.; v. 10377) 
A luterre, BO{M)S% I(a)uter, 2 Iutt‘ (A)S dan(ne), C denne, 
BMihNl als(0) 63 CDer, MDie BID.vasuillw.g.w. 644ABi 
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- Ben. Pfei. 
10365 des süeze enustrite gegen wac 

bisem und spicä nardıi. 

welt ir wizzen waz daz si? 

umb den smac 'stet ez sö: 

nie niemen wart sö unvrö, 25 
10370 gesmecket er sin, sin leit zerge. 

nu hoert von siner tugent me: 

dehein suht ist sö getän 

und wirt diu salbe gestrichen dran, 

sine müeze deste semfter sin. 30 
10375 besigelt in einem rubin 

was si; dä von mans gesach. 

der was der kristallen dach 

und brehende als ein kerzen lieht 

da man des nahtes bi gesieht. 35 
10380 diu salbe ist tiure und unbekant; 

man bringet si von des Alten lant 

vil verre üz der heidenschaft. 
: von solhen wurzen hät si kraft 

die man mit golde wider wiget. 40 
10385 dä von ir slezer smac gesiget 

von rehte allen wurzen an. 


balsem, C b.amo, S walsam Sder fe., Mdas AMklI gute 
(BC1S suss(e\n C’ schm., S(k) g(e)sm. 10365 ABOMSkI de 
(v. 4999) ACM sv(eizen kanstr.; ACMen fe. A gegen, B wider, 
CMSk eng. ID. sü. streyt vor wach 66 k v. 10366. ’67 fehlen 
2 Bysim, © Thysem ZL spiken., Ss. narti, / spign. 67 S wolt 
Umme M,%k gesmach, ag MSk also I Daz machet frows 
res fry 691v.10369 bis 10437 fehlen A nie fe. Snye kain 
man A ware (La. zu Iw. 770) 70 AB g.et, (C)Z ee 
M Vnd smecht, S Smekt, k Gesmacket sin‘) M den, 
B ztü ge zı M hort, Ok hörent, die übr. h.et. $ sein 
M seiner tugent, die übr. sinen tugenden kundenme 73C0Sk 
und fe AM die salben, S di salb AB dran, M an, CSk daran 
74 MIm COMSkneg. part. fe. CSdest‘, B fe. A semfter, BLSk 
senft., C' sanft., M samft. 75 S vers. M Bes. sie in S,kai., 
ein 76 M Das man d.v.g. k do v. m. besach 77 C dez 
Ck tach 73 S Er pr. B brante, C brehent, M print, S pran, 
k bürnet COkerzüu S licht 79 Ak gesieht, (BCS)M gesi(c)ht 
80 A tiure fe. ASund fe. AMS umb. 8ı L Won S pringt 
C sin von] Bk uz, M awz, S ausz Bd. alden, M der ha u 
82 M v.10382. ’83 fehlen Sk vil fe. üz] C von 83 k 
B sulch., C(k) söllljichen B witzten, an k hant sl Cez 
(A)C die c(hr. 84 A wir der w., S w. pringt 85 k Do 
M smach, k gesmag 36 kv. 10386 bis ’88 fehlen all.] A andern 


als ichz vernomen hän, 

ir süeze sich niht gelichen kan. 

Daz netze was gestricket wol; 265, 5 
10390 guldiner schellen hienc ez vol 

niden an dem ende; 

ouch wären die wende 

mit betten umbe und umbe beleit. 

von richen pfellen kulter breit Io 
10395 wären drüf gestrecket, 

die wende gar bestecket 

mit bluomen, und daz hüs bestreut. 

der tac, des schin diu herze vreut, 

schein al umbe durch diu glas, 15 
10400 swen ez an sinem zite was. 

sus was gezieret schöne 

drinne der vreuden kröne, 

des wunsches Amie, 

diu künigin Lärie 20 
10405 durch gemach solde riten. 

in vil kurzen ziten 

nach ir willen was ez bereit, 

gezieret mit grözer richeit. 


C wurzan 10387 Aich; B,M ichz,s Si. ez vernumen CL 
fehlt 88 CO süssi A sich fe. (vgl. 9682) B nich" S geleich 
89 OD etwas größere majuskel, CLS kei. init, k d m. schwarzer 
tinte vorgexeichnei, aber nicht ausgeführt S Ditz B netzte 
B gesticket, M g.chett 90 k Guldener CO schellan S% hing 
gı k v. 10391.’92 fehlen (C)M Niden(an) AB Nidene; C(M) Ni- 
den(an), B N. vnde a. 92 A w, im, S warn da d. 93 A mit 
betten fe. Sk vmb v. vmb, AB u.eu. ue BMS gel. 94 k 
Mit B(M) r(e)ichem : B pfellel kolter, C ph.ern go., M phelle 
gu., S goltern phel, % pfellerin kutern MS prait 95 M Die 
w. Awarn, BM waren; C,k wa., worent Bdruf, die übr. dar uf 
L gestreket, M g.chet, 5 gesteck. 96 M Vnd gar wol b. 
C,L,M, Sk bedekk., k., ch., cket 97 M plümen % und fe 
B bestrout, © b.öwt, L b.öt, S bekrönt, k b.Öwet 98 S d. tat 
CL den sch. k De tages sch. COS% h.en S freut, die übdr. s. 
u v.13 99 k Schin, A fe. B a. vmme, L allu., k alvmb v. 
vmbe (C)S dıa)z, k fe. k glast 

10400 (A)B swen(ne) k Wanne B sinen ztiten, MS seiner 
zeit % den z.n vast ı M(S) su(n)st gez. S darin %k schon: 
kron 2 dr.] $ gezird, die übr. darinne C frödon, % frowen 
M chrön 3 B wuntsch. k amyen: lareyen 4 Ck k.gin, die 
übr. k.inne M Der schonen vrawen |. 5 Mgemache k solte 
7k Wasesn.i.w. Birme, Mirem OSezw. Mezfe. 8 M Gezird 
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swenne diu vrouwe solde varpn, 25 
10410 sö hiez her Gwigälois bewarn 
mit grözer huote daz kastel 
vier gräven; die wären snel 
ze triuwen und ze manheit; 
ouch was in ganzer sin bereit. 30 
10415 der eine hiez gräve Möräl; 
Ursin und Ambigäl; 
der vierde hiez gräve Adän. 
der gebot wärn undertAn 
hundert riter gerte. 35 
10420 swar der helfant k&rte 
üf dem velde od an dem wege, 
dä h£ten si in in ir pflege, 
alsö diu vrouwe drüffe was. 
nu kömen üf den palas 40 
10425 die vürsten durch des küniges bet 
und swuoren alle an der stet 
ze warten dem herren Gäwein, 
des kunst an riterschefte schein. 
er dühte si sö wise 266, 5 
10430 daz si von sinem prise 
nimmer möhten missevarn, 
sit er daz her solde bewarn 


10409 B wen Cwolt. ksolte ı0kDo Bheiz, Shis S pew. 
ıı S huet, khüt AM chast. ı2 Sk die fe. C(S) schneil) 
ı3 B,M ztü, zu—ztü, zu; S ze—zu % Zu manh. (rest fehlt) 
ı4 L im, k ir A in gewant | cier sam b. ı5s Mderh.B vr. 
10415.'17 hiez COM der gr., Cgrauf, MS graff, k groffe 16% 
Warsin $S v. auch a. M ambial ı7 Ld’h. hiez fe. C 
d’grauf S(k) graffie) 18 ,Sgepot, dieübr. gebot (C)L waren(t), 
S was, k worent sie Svnt. ı9 B rittere A gerte, Bghee., 
L geerete, MS geert, k gertent 20 B Wa, COSwa; M,k Wa, 
Wohin Belf. M,S ch., gert; % kertent zı Lweld A ode, 
die übr. oder C indem, M auf d. M weg:phleg 22 dA] 
A si, M Den, k Do L hetton, k hettent M sie inir Sin ir 
fe. L ir fe. 23 (M)S (Vnd) als alle dar u. Cık) vfif) S da 
was 24 B qua., CO ka., M chamen; S kom, k Kumen (nu fe.) 
B dem p. % bal. 25 M fu. alle d. M chvnges A gebot bet 
S pet, die übr. bet 26 A uuren, k worent Bym a. alle stet 
27 B Ztü, MSZu CO wartent, k-ende Akgawin, L -w®in, M-bwein, 
Ss -bain 28 M r.schaft L sch’rin, & schin 29 S daucht 
sil M sich % s. gar w. 3ı A niemmer, B nym., M Im imm. 
B enmo.; A,M,k moht, -e, möchte; C' mß.in 32 B Sint, Ck 


mit sinnen und mit manbheit. 

des kom er in die arbeit | Io 
10435 die er vil küme überwant. 

wan daz im vreise was bekant, 

ez war verzaget des heldes hant. 

Dö diu hervart was bereit, 

als uns diu Aventiure seit, 15 
10440 und iegelich riter zuo der vart 

an der zal geahtet wart, 

dö het der künic von Korntin, — 

an dem was gröz manheit schin, — 

sehs tüsent riter ode me£r. 20 
10445 nie dehein künic wart sö her 

im zzme solhiu riterschaft. 

er het wol heres grazer kraft 

gevüeret, ob er wolde. 

dehein riter näch solde 25 
10450 diente dä mit siner wer: 

im was sö willic gar daz her 

durch sine gröze manheit, 

daz im ir dienest was bereit | 

mit ganzem willen, Ane guot; 30 
10455 si truogen im alle holden muot. 


Sitdaz AC,k sole 10433 Bmit?’ fe. 34 B,Ck.Mqu.k., cham 
k die fe. Cärbait 35 Sk vil fe. L kumme, Mchavm 36 M 
Wenn, k Wanne (so immer) M frevde, k die reisen M erch. 
37 Bk were M vor zeit % heildes 38 Sk keine init., I wart 
39 C uns fe. S deu Sabenteur, } ebötüre (so immer) 40 AC 
iegel., B icl., } iglich; M iesleicher, S iglichr q4ı Ü geachtot, 
M geöhtett 42 MDa khette ! Der eddele kön. 43 k was 
fe. A,t groz,-sz; BMk gr. e; Ü grössiv, E’groziv, S fe. k schein 
44 O sehs fe. Aald, Eode, BCMS oder, Jaddir, kund, Z m£re: 
here, k me 45 AE deh., B dechein; CS,M k., chain; } key, 
M ritter k v. 10445 bis ’50 fehlen In A sind nach v.’45 die 
vv. ’54.'55 vorausgenommen 46 lOm A zem, Brzteme, E zäme, 
S zam, !Ü czeheme AS} solch, BM sulche, C sölichü, E solhiv 
47 B hette, ! hat, die übr. het, BE hers BıM) groziz)e, S fe. 
4 Er hat vö groszer kr. M chraf 48 B Gevürt, Egetüret CS 
wolte I! Geiurt ab h’ hette gewolt 49 M Kain, sonst wie 
10445 Li durch solt Escolde, Osolte go Edinte, S Dienten 
do Emit fe; wer sı Owas fe. ksöfe. A,E willech, 
-ich; (BC)S willl)ig; M volgig, ! gevolgich, k gewillig 2 gar fe. 
52 MAld. EI sin, C grossun 53 (Bk)l di(e)nst, E dinste 
54 E gantzen, kl ganczö Mtrewen, Swiln äne] kvnd AZ gut 
v. '54.’55 stehen in A nach v. 10445 s5 Aim fe, 20m Salle 
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ouch täten si der künigin 
sit wol an dem strite schin 
daz si rou ir nifteln töt. 
man sol reiner wibe nöt 35 
10460 dankes nimmer übersehen. 
swä in schade mac geschehen 
daz sol wenden ein ieglich man, 
wan dem herzen niemen kan 
sö herzenliche vreude geben 40 
10465 als der reinen wibe leben. 
ir gewizzen und ir güete 
hoehent daz, gemüete 
daz immer wzre an vreuden töt. 
sus wendent si des herzen nöt 267,5 
10470 mit guoter handelunge. 
vervluochet si diu zunge 
da von dehein rede g£, 
diu ir lobe widerste! 
Nu hoeret wie diu hervart Io 
10475 geordent und geprüevet wart 
üz dem lande ze Korntin. 
Riäl der künic von Jeraphin 


fe. hold.] Ahohen Emut 10456 COch Mdaten, ktotent (wie 
imm.), Lto’ten (!) !sü 57 BSint k Dazsich w. ! Als a. döstr. 
sint w. schein (: konigin) 58 ksü-ires CL röwe, S rew; kl 
rü., ruwete B)E niftelle)n, ACMS% niftel (2730.9884 schw.) 
Stod MD. sie von irer n. t. 59 Escol, !sal rei.) Aguter 
S fraun 60 da.) B Mit willen S Nimer da. A niemm., Enimm., 
B nymmer (so immer); k iemer, ! vmer 2 obir sehen B se®n 
6ı © Da, M Vnd wa, Sklwo Sm. schade AE mach, CL mug, 
MSkl mag Bi geschen 62 E scol (immer), l sal A iechl., 
B itl., C iegel., E igel., 7 igl. 63 C Von, L Won herz.) S 
here MI niemant %k gan 64 AC Sö fehlt AEMS h.enl., Bi 
h.el.. CL h.ecl.; I -liche 65 A v. 10465 bis 10525 fehlen (vom 
abschreiber fortgel) B,k Alse, -so CLk rai., reine S rain weib 
66 E gewizen, k gewise 67 B Hohen; M,S Hoh., höchet } Höen 
mäch g. 68 M,i nym., vmer S D. ymer mer on fr.t. kD. 
wir werent 69 Mi Svst B wenden % Also wendet 7 sü 
70 B h.ghe; E handl.; M h.dlungen 7ı CO V’flüchet, } Vor flü. 
Bi sie, k sige DB zt.ghe, M z.gen S deu zung 72 kl Do 
deh.] M die; 0S,%k kai., kein; } keyne 73 B irme, Mk irem, 
Lirö Cklop 74 E keine init. CLkhörent 75 CO geordenot, 
I geachtet E geprüfet (üe sonst t, ü) 76 M,! ch., kvrtin 
77 E Kyal (vgl. 11262. 11355) — Jeraphfn CL loraph., 2 cheraph. 


Ben. | | Pfei. 

vuor ie vor mit siner schar. 

sin banier was alsus gevar: 15 
10480 geteilet wiz unde röt. 

enmitten dar inne böt 

ein tier von golde liehten schin; 

daz muose wol gezieret sin, 

geschicket als ein helfant: Ä 20 
10485 dA bi sin wäfen was bekant, 

swar der edel riter vuor. 

diu volge im mänlich ellen swuor. 

er was ein helt, Ane wäAn; 

sin hant vil dicke h&t getän 25 
10490 dä von man im prises jach. | 

die galiöte man vlühtic sach 

vor im vil dicke üf dem mer: 

er hät entschumpfiert ir wer. 

ouch lägen im geliche 30 
10495 zwei richiu künicriche; 

der gewaltes h&t er sich erwert. 

nu heoeret wie der künic vert! 

sehs helfande vuort er; | 

die truogen näch des heldes ger 35 


10478 MDer f., ! ffürt CLir, kie fe, lio BC Svur (vgl. v. 9449) 
79 ELMI pan., k baner E sus; M, als., alzo 80 M not 
8ı B Inm., CEnmitteni, Z Enmitmen MI! Mitten k Do mi. dinne 
S enp. 82 E ein tyer, CL fe. MSg. gab I. 2 lichte, & fe. 
83 C wol fe, M vil w. 84 Egeschichet, M geschicht kl als,., 
alzo B,Mielf., elphant 85 1 Dabie Mir w. B wap., E waff., 
M wappen; S bapn; %k woffen woffen; vs. 10480 wiederholt 
M,l erch., erk. 86 M Vnd wa, k wo, Z! war Bil) e(dıdele 
S fe. ri.] M chvnig 87 CL Dü, k Do, die üdr., auch E, die 
(vgl. 10619) B menl., C manl., E manlich M,s,k Das volkch, 
-k,-ck M ı. alles manleichen swür, S i. neulich ales sw., %k allez 
ime sw. Em.ritersw. Do folgete om mäch elletsw. 88 k heilt 
one 89 S vil fe, C(Z) dik(ke) (EM)Soft(e), k vaste B hat, 


dik(e), (E)MSS oft(e) % Vor in fleidern u. d. masz 93 k Ir 
B.k ha., hette; Sfe.. B,lentschunpf.,-ph.; C,Z entschümpf.-ph.; 
(S k entschimp(f).; M in schympf.; (B,Stl -i(e)rt, (Ck)M -i(e)ret 
Ekl her 94 C Och (immer) k O. worent ine 95 zwei] E 
ze wer 2 Zcwey gewaldige k. 96 M Des Bil gewaldes, 
$ gewalt B,k ha., hette; Z hat M er fe. 97 I No (ChL 
hören(t) Edirre, Sdiser 98 Esehse SSechshundert B,l elf., 
elph., Ehelpf.; BEl-ande, CSM-ant,k-ende 99%lnoch X heildez 
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ı0500o wichüs unde bercvrit. 
dä riten tüsent riter mit 
und vünf tüsent sarjant; 
die truogen lanzen in der hant, 
buckeler, swert unde bogen. 40 
10505 uns enhabe diu äventiure betrogen, 
si zogeten üz dem lande dar 
mit manger banier lieht gevar. 
dar näch reit diu künigin; 
an der geverte was wol schin 268, 5 
ı0510 daz ir des wunsches niht gebrast. 
si vuorte mit ir der szlden last 
üf dem helfande, — 
geprüevet äne schande: — 
zwelf mägde wünnicliche, Io 
ı0515 edel unde riche, 
gekleit in grüenen samit; 
roc unde mantel wit 
mit lütern vedern gefurriert. 


10500 Bwichh., S Vechthaus v. auch Cpärfer., E berhvr., 
%« perichwit, M: bertvr., S perfr., } bergurit ı kDo I retö — 
met 2 E fümf % saryanden, } sarient 3 S furtn } sper 
EMkl in ir % handen 4 B Pukel., C Buggel., M(S) Puckk)ler; 
I Puckelere 5 C Va, M Dann vns ECMSkl neg. part. fe. 
! habs denn die ebötüre, % Sus hat d. ouent. B bet’gö, Ci ge- 
logen vgl. Parz 224,26 und Sprenger, Germ. 20,436. 6 M Se 
B ztogeten, C, EM zogton,-en; S zugn., &k iltent, $zogs Az] B uf 
S gar 7 ban.] S manien CSpani(e)r; M,! ba., panyr; % baner 
BS liehtvar (vgl. v. 8889 u. Parz. 69, 6) 8 3} Dor kl noch 
9 an] M Vnder ıo kD. in DB wuntsches nich x& nüt 
ıı Mfuret kfürten L(:C)der fe. Mder werden, S den seldn, 
Bid. salden, die übr. d. se. ı2 M den h. B,E,! elf., elph., 
helpfande LS v. 10512.’713 auf einer zeile. 13 k Gezieret 
ı4 M Welif E zewelf, k zwölff Blmey., Em£i., k mei., Omägde; 
M magt, S maid (Zwierx., ZfdA 44, 357 anm. 2) Ck w.lich, S 
w.lichn 15 O,L Die warent,-nd e., MVile.; S,kpai., Beide e. 
S v. auch Mwilr., Zgar r. 16 k,d Gecleidet in] CZ mit 
C gütem, BM grunem, Li -ne, ES -nen, k-ne B samitt, Osä- 
mit, % semit; M,S samait, -eit (v. 265. 4114 von; 2233. 9276 
mit; vgl. noch 5555 und 5975 mit. Doch wird die präp. in c.acc. 
hier richtig sein; samit ohne e im dativ ist zwar nicht unmöglich, 
sm reim j nicht gewöhnlich, Vgl. noch Greul. S. 27). 
ı7 nach CLS ERoche v. mandel; %,2! Rö., Rocke v. (} ire) mentel 
(!-le), M Die rock v. die mentel B Ir mentele warn ruch u. w. 
ı8 C,L vederan, -ren Bi gefurn., k geform.; S -irt:gezirt, die 


ir houbet wären geziert 15 
10520 mit schapeln bluomin. 

ir schene gap den andern schin 

enstrite gegen dem liehten tage. 

swie in jamer unde klage 

gxbe vrouwen Liam£ren töt, 20 
10525 iedoch wärn in die münde röt 

unde ir antlütze lieht. 

ouchn sol ich vergezzen nieht 

wie vrouwe Lärie was gekleit. 

als uns diu Aventiure seit, 25 
10530 ir schene gegen der sunnen streit. 

Ein hemde wiz als ein swan 

truoc diu gespil der s&lden an; 

daz was von siden kleine. 

an ietwederm beine 30 
10535 zwene schuohe von borten guot. 

si jehent alle daz höhen muot 

diu richeit dem herzen git. 

daz mac wol sin, doch ist min strit 

daz nie gröze höchvart 35 


übr. -i(e)ret (vgl. 10493) 10519 !Ire E houpte, % höpter, 
}hobet M die w. BE wam zo B tschapiln M m.s. plvmen 
prevnen, S m. s. vo plumehein, % m. s. vnd blum6 zı 4 Ire 
(C)L schön(i) % gobent Bk ein ander, C(:L) den andran, |! 
lutt'n Mscheinen zz BiInstriten, S In s., k Ein s. (ESk strit), 
M gestirnet, !f. CM gen E gein 23 in) Sir, kime, M fe. 
L vin cl. 24 Bkl,E Ge.. gebe, Sgab, M Waz gegen B,LE,M 
vro., fro., vrawen; C’fröw., S frau, k frowe; }.d’ frowe& X: C) lameren 
B tot (<not), Stod 25 BC Doch, MVnd i. Milsow. kw. 
ire, Zin fe. BE%k munde, CL münde, M munt, SIn w. do die 
mündlin r. 26 B antlıtze, 2 -licze, C-lüt, E-luce, M -lucz. 
k lit .(M)l rot(vnd) I. BOStk) liechtfe), ZM lieht, Z licht 
27 B eynsol, Enescol, !sal CMSkl neg. part. fe. BSAF nicht, 
EM niht, Cniet 28 M Vnd w. schon vraw Übeclait 29% 
Also C ns k% ouent., leböture (immer) 30o C schöni Bl 
kegen, C gen, ES gein ? sonn6 3ı S keine init, k | CL 
hement, -nd, M-mbde, E-ede, S pfaid, AS wiz fe. Jalso klr 
hende w.a. e. sne kl also S schwan 32 | dy gespelde 
AEk se., Bl salden, S säldn 33 CL sidan Mv. weissen sey- 
den chl. 34 B icw., Elitw., M ygleichem, Sitlichem 2! gebeyne 
35 E Zewene / Hatte sü schv' B schün, CLMS schüch, 
ACULESk po., BMI borten Mb. genug 36 B iichen; OL g,, 
jehen; Miahen, Ssprechn Sall M awz h.m. m. ! Mä sp’cht 
daz hoen m. 37 CL richaia (30) $ geit 38 S wol fe. k 
m.sit M Vnd daz ist wol mein streit 39 Mso gr. A grozer, 
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10540 dehein herze von reiner art 
gewan von grözer richeit. 
daz sı iu allen samt geseit: 
daz ungeslähte treit übermuot. 
ein pfelle, gelpfer danne ein gluot 40 
10545 vrouwen Lärien was gesniten; 
dem was furrieren niht vermiten 
von hermen die wären blanc. 
ir roc und ir mantel lanc, 
wol bezogen und gesniten 269, 5 
10550 näch der Franzoiser siten, 
[der mantel] mit offener snüere. 
näch richeit gevüere 
ein zobel umbe und umbe gie, — 
beidiu orte er bevie, — de) 
10555 swarz, grä unde breit. 
diu vrouwe het umb sich geleit 
einen riemen von lIberne; 


C grössiu, S gros, ! grossze' 10542 kDazfe., sige OMSKkl ch 
B allent Esampt, kfe.. CMa. für war 8- 43 (AEk)M un- 
gesleht(e) Bl -ahte, C’ungeschlacht, Sunslecht (Zwierz., ZfdA 
44,295 ff.; Greul. s. 9) Stret hohn m. 2 obirmüt 44 Bl 
pfellel,-il; O,%k phellor,-er Bl gelfer, M gelber, Sröter, k swarczer 
(C)LM denn(e) E gelf als MsSkl e. plut A uon richen chlei- 
dern un gt 45 ADaz ur. OFröwe, OFrd, SFraun Slarei 
Aw.wolg. Il gesneten:v’meten %k Waz frowe lareyög. 46 B 
furn., !forn., Cfürr., kformes M Darinne sie must reiten 
47 A harmin daz was B,C harm., härmen; (M).S he., härml., 
kl. hermin (vgl. 755 u. corrigenda) S die fe. AMS pla.; AEMI 
-nch, BS -nck, k -ng: AEM lanch, B -ngk, C -nk, S -nck, Kl 
-ng 48 Orök, Erocke, kröcke EC und fe. A mandel; 
C,Mk mä., mentel A1C),k warenıt), woren |.; E warn I. SIrr. 
und m. was l. (vgl. 10517) 49 M Vil w. vnderz. ],S(k) gezogin, 
-(e)n ! gesnyten 50 A franzoischen, E franzofr Mk fran- 
czoyssen (Parz. 313,8; v. Kraus zu Reinb. 2512) sı BESD. 
m. m.o.s. I de mentele, M Vnd die mentel I offen m. snürs, 
! vfle m. gesnüre, k m. einer sn. A (der ma. fe.) mit offener 
nete CL v.10551 bis 54 fehlen. Vogl. Parz. 228,9ff.,;, 306, 17 
‘der mantel’ wird verdeuilichender zusatz von anderer hand sein. 
52 kricheites I gevuren A nach richeit der waete IN. gar 
richö gefüren 53 % Einen liste } zabel Bogieng, /gic, }ving 
54 E ort, ABIl orte; M,Sk ort., örter er) ksie MS gevie 
B gevieng, I} bevink 55 MS grab, ! graw, S v. auch 
MS prait 56 I de (so immer) BI hatte (Ml het) A h. 
s. gechleit 57 Ar. 10557 bis ’62 fehlen DB ıye., I rei. 


Ben, Pfes. 

als die liehten sterne | 

daz edel[ge]steine darüffe lac. 15 
ı0560 ein rubin, lieht alsam der tac, 

was zuo der rinken wol ergraben, 

von golde ein tracke darüf erhaben. 

diu vrouwe truoc ein vürspan 

däne was niht m& gesmides an 20 
10565 niwan ein dorn guldin; 

dä mit hafte si ir buosem In. 

daz vürspan was ein edel stein, 

der doch drier varwe schein. 

daz ein teil ein smäragde was | 25 
10570 grüener danne dehein gras; 

ein saphir was des andern schin; 

daz dritte ein edele rubin: 

zwene lewen und ein ar. 

alsus hät gemeistert dar 30 
10575 näch dem wunsche ditze werc 

mit worten Wirnt von Grävenberc. 

der pfelle den si an truoc 


(Michels Mhd E.B 3 4. $96 anm. 2. Vgl. hs.B u. a. zu v. 148), 
Sri, irymen 10558 B Alse, kAlso Zlichten M Vnd lauter a 
S staine, k sternen 9 B(lı e(d)ddele EL vf % dar üfie fe. 
6o EliChte, Z licht C sam, IMSi als, kalso, M Vnd e. rubein 
a. d. lieht t. 61 zuo) Zi CS der, BM dem, Kden (vgl. ». 776) 
(CL)S fing(gen, k rucken Skl wol fe. 62 Sain track v. g. 
Bi trache d. üf fe. (C)L ges(chjlagen 63 Av. 10563.’ 

umgest., dann durch zusals von b und a corrig. M Sie trueg 
L aine B vörspan, kfür spang 64 k Dö B enwas, die ng. 
part. fe. den übr. n. m.] Aniemer, B nich‘ me M,! gestai., ge- 
steynes 65 CNüwen, M Wenn newr, SNur, k Wanne M doren 
66 ! mit fe. CO haft, Mil) hefft(e), S habt Sıl) ire)n, die übr. 
den (vgl. 846) B,lbüsen,-on 67 Sv. 10567.’68 umgest. k Der 
fürspang 68 doch] A het, Min CL,k dri., dryger k fra- 
wen schin 69 MDer Bi,k ey. einet. e.t) A drite M,S 
smarag,-ak; %k -agte, ! -agd zo M!iVil gr. (AC)M dennge), 
} wann ge Ae(s); Mei. eyn; CS,k kai, kein ZL glas 
7ı k Eines sapffir & ander M w. der ander erschain, / w. 
d’ ande’ schin 72 CMDer kdirte, Sain edel alle (vgl. v. 786) 
A ergraben warn darin (so) 73 C,kl 16., lowen; (M)S leb(e)n 
74 Mil) (Aljsust ACLMS het, B hatte 75 Si dem fe., & mit 
B wuntsche B{M) di(c)z, CO disiu, S dick, A daz Swerck, U-rg 
76 m. w] M fe, Sm. vleis, % Erwürchet B wyrink vö g”uen- 
berg, ZL wierant v. (ZL vnd) gr, M Wernhard v. grimberg, 9 ain 
goltsmit zu gr., k von graffen ze (Wirt fe.), ! frünt v. kenirmmb'g 
77 BSk Den, MVon Bopfellel, C ph.or, M ph.en, S pteln. 
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der was von golde guot genuoc, 
geworht in der heidenschaft; 35 
10580 dä ist der sinne habstiu kraft. 
dä lägen vor den vrouwen fier 
wurfzabel und kurrier 
geworht von helfenbeine. 
mit edelem gesteine 40 
10585 spilten si, mit holze niht, 
als man nü vrouwen spilen siht. 
si heten kurzewile vil 
von manger hande seitspil 
daz die vrouwen kunden; 270, 5 
10590 dA mit si überwunden 
ir jamer und ir herzeleit. 
alsus was in der wunsch bereit; 
ir gespile was diu szlicheit. 
ec und sin geselleschaft Io 
10595 swenne die wolden gröze kraft 
herzenlicher vreude spehen 
und minnicliche schoene sehen, 


& pf.er, ! ph.il B ane 10578 4 der fe. CS guot fe k go. 
vaste güt 79 M Vnd waz g. k Gewurcket A heindensch. 
8o CS Das, k Do % sinnen A oberstiv, Bhoste, Mi hochste; 
C,Sk höchstü,-ste 8ı Sk Do den] CL d'’' (CM6kjl vile)r 
Av 10581 bis ’93 fehlen 82 S wurfzagl &cautier, ! gürrir 
83 I ge worth, k Gewürcket B£l) el(l}phenbeyne, / elfenbeine 
84 S nit Mvil e. BMk edelm, (C)S ed(e)lem, 2 eddelme 
85 M Da spilte C sp.ton, Ispilten BIMk sie ho.) S wurfin 
I nit, & nücht 86 I vruowen M,k vraw., frowen nu; 3 jüg- 
frowe (nu fe) C,Mk spilon, -en; / spelö I] sit 87 Ise BI 
hatten: C,%k hetton,ent M h. sust chvrczweil 88 k von fe. 
CL mäng., I mächer BCSk s.ten sp., I setösp., M spil (vgl. zu 
v. 235) 89 I(Mıl (Vnd) as Ide Zku., Mchv. Str.da 
wolk. k Die fr. alle k.nt Ckon go kDo IMmit, !mete 
I se, Msie, $sü % begundent, } obirwü. g9ı Tır, MlIren (}?) 
Jjämer (M)S hercz(e)nlait,-d 92 CAlso, I!) Alsus(t), M Svst 
Sk wart B wuntsch 93 S deu was dj Ide, !dye Bselig- 
heyt, Sesalikait 94 CO keine init., k/| IHer erke nach Storm, 
ZfdA 19.237; Her ecke nach Munch, Pfei. quellenmatersal 
S. 211; ME Recke ı!), ! Erik (Schönbachs ausfall gegen Munch, 
ZfdA 25, 212, ist unüberlegt. Vgl. noch hs Mv. 9570. 10 785. ’899 
u. 11286). I gesellescaft (Munch: gesellschaft) 95 Bl Wenne; 
M,S,k wan, -nn, -nne (wolton, S-tn, % -tent, M wielten, 
M grozzer, Igäcze 96 Mi! Vonh. ABklih.el, MS h.enl. A,k 
ureu., fröiden sp ] M phleg wegen (so), k pflegen CL Vü herzec- 
tiche fröde sehen : spehen 97 M innigleichen, Si!) m.lich(e)n 


Kapteyn, Wigalois 29 


sö giengen si zer künigin; | 

dA vunden si der s&lden schin 15 
10600 und schaener kurzewile vil 

von zabel und von seitspil 

und süeze ougen weide, 

nie niemen wart sö leide, 

und solder zuo den vrouwen gen, 20 
10605 ern müese leides Ane gesten. 

die von gebürte wären gröz, 

vürsten oder vürsten genöz, 

die lie man üf daz kastel. 

da was diu wile harte snel 25 
ı0610 mit vreuden schiere zergangen. 

wen moht dä erlangen 

dä der wunsch geordent was? 

niuwe bluomen, grüenez gras 

was ie töuwigez drin gestreut. 30 
10615 dä von sich lip und herze vreut 

und daz diu beidiu twinget, 

dä mit diu s&lde ringet — 

daz ist der edeln vrouwen gruoz, 


(B)MS schon(e), % fröide, ! schöne 10598 M Vnd so sie g. 
(kl gingen(t) A zeder, die übr. z(t)ü d. 99 Ski do B wu. 
AM se.;* Bl salden, -in; C,S säldle)pn % den selben sch. 
M schrein 


10600 AMS kurzw. ı B schachztabel, M bvhvrten, Szimel, 
k zobeln MS von? fe. Bil sey., CMS sai., k seiten (! -in) sp. 
C Von (Z Vnd) mäng’ hande s. 2 MVndvon Asveze k Vmb 
sus S augelbaide 3 B Nie manne, ! N. nymäde 4 k der fr. 
!freudoe Ogan. kgon 5 CSklneg. part fe. C,(kl), MS mü., 
mü., mustfe) AM(BCS) an(e), k one, labe CS stan, k geston, 
!sten 6 Sgepurd, /gebürt 7 AB oder der uursten; S,2 oder, 
addir r 8 (BMS) life A daz fe. Cden, Ldem 9 MDen, 
Sdas, kDo ha.] Swvil ı0o Aureude, Sfreud ASI() schir(e), 
ksicher B,S lir., erg.; k beg. ıı S(k) möchte) kdo Moda 
moht COMSK bel. ı2 C’Dz, kl Do Bwuntsch geor.] A inne, 
C geordenot, k bereittet ı3 C’Nüwen, M Newer, Sneur, k Nie 
wan” MSplumen grüenez] nach B; A unde niwez, CM'Sk} und 
14 Aie touwigez, B glich, CLie töwigk, Mconfeckt, Sk ie 
(töuw. /e.), ! allewege MS darein, ! dar Yne, die übr. dar in 
AM gestrevt; Bk.l gestrow., gestrewet; (C)Z geströ(w)t; S be- 
streut 15 k Die, 2 Do lip und] M das u. h.] k von hercze 
I frowet, die übr. wie gestrevt, usw. 16 (Bkl)M die b.d(e), 
S deu piide ı7 k Do k mitte, /mete Ide, S deu AIk se., 
Csä., BSisalde Mfehlt 18 (BCk)IS ed(e)len, } eddele 7 groz, 


10625 


10630 


10635 


10640 


I! grüs 


den diu volge jehen muoz 

daz niht dem herzen näher g®, 
dem tuont si wol unde we, — 
die säzen hie näch prises kür. 
ir ougen wider unde vür 

sähen in diu herze; 

da von vil lihte ein smerze 
moht etelichem widervarn, 


dA vor sich niemen kan bewarn. 


sus vuor diu vrouwe Lärie, 
des wunsches &ämie. 

ob ir kastel vlouc ein van; 
dä was von golde gebildet an 
ein tier, als daz von Roimunt 
ir vriunde tet die sträze kunt 
in daz lant zuo Korntin. 

sus was des selben tieres schin 
in einen swarzen samit 
gesniten lanc unde wit; 

daz was ir wäfen zaller stunt; 
dä bi was ir der jämer kunt 
mit leide umb ir vater töt, 
als diu triuwe ir geböt. 


daz tier mant si der selben nöt. 
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40 


271,5 


10 


15 


10619 IM(f) dem(e), Sder, kDaz diu] /de, S deu 


Ck daz volk (L volk <gevil; durchgesir.), k die welt Ü gehen, 
Iien, Mihehen I/muz 20 SDes !deh. Inach, S näher 

ghe 2ı k Wanne sie tüt w., !Sithün w. Btün, (M)Sk 
tu(e)t, /tunt si] / se 22 AC da, Ide, !Si säz.] A selde, 
M sahen hie] Aie, I fe, S hie hie kl nöch pri.) $ beibes 
23 I vor 24 Isaen diu) 7 de, !daz Cherzen, S(k) hercz(e)n 
25 kl Do v.1.] Cvilmänig, Mvileht Ckein fe. S(k) smercz(e)n 
26 BC(M)Sk etit)l., A(Z) et(t)el., Zigl.; S -leichn, Z-liche CO w. 
va., faren: bewaren 27 k Do AIMkIluon, BCSvor Inemä, 
Min.ant, die übr. an kan] Cmag 23 k Also diu] I/de, Sk 
fe. A uroun, Ivrow 29 B wuntsches (ömmer) 30 B Boben, 
!Vff Birme, Mirem, !yrö vlouc] Bswebete, Mflög, S was, kfür 
ein flög, floch Aaruan. 31klDo Bvas, kvaz(!) C gebildot 
San dem was v.g.g. 32 B,k alse, so Sdaz fe, k dez 
ClvorR. 33 B Time A, SI)M ur., freud(e); k fröide; B vrunde 
str] Cfraise 35 Zselbisz 36 B,! ey., einen; ACMSk ei., ainem 
(Parz. 31.9f.) B swart. O,k sä., semit; (M)Ssamatli)tt 38 B(M)S 
wap(p. 39 kDo; ir fe. MS der fe, Idaz 4o B(Mk) ir(e)s, 
Iyres qgı M(S,l) A. ir, ör (die) trewe, treu, trüweg. 42 Bi(k) 
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Ben. Pfei. 
Als ez ist geseit mir, 
zwene künige pflägen ir: 20 


10645 der herre Iwein und Erec; 

die riten mit ir üf den wec. 

driu tüsent riter vor und näch, 

dA man under vüeren sach 

vil liehtiu baniere. 25 
ı0650 mit golde harte ziere | 

vil schilte sach man glizen, 

mangen helm wizen 

gebunden üf die soume; 

riche ptärdes zoume 30 
10655 mit guldinen schellen; 

die hörte man verre hellen, 

die busün bläsen in dem her. 

iegelich man mit siner wer 

reit als er kunde striten. 35 
ı0660 vil knappen sach man riten, 

die schaeniu ors mit in zugen; 

habiche unde valken vlugen 

und aller hande vederspil. 

als in kom des äbendes zil 40 
ı0665 und si diu hitze ein teil verlie, 


(er)mante CL sin d. selbü 10643 k // S A. auch g. ist m., 
IA.is g. ist m. Ak,B,CSi geseit, -eyt, -ait % von mir 44 
die phla. 45 Blywan, k ywen Aerech, BSk ereck, M her 


eck I! erek:weck 46 Sda /!retö CL m. in u. dem w. 
BMSI weck, kweg 47 BDri, MDrew Ariter fe. % Die ge- 
torstent riten v. u.n. Znoch 48 k Do C wunder, M fe. 


49 MDie «(Bk)l li(e)chter, C-tü, M -ten, S-te CS(l) panir(e), 
M panier, k banar so k Von B- (B)CM f., vierte), 2 schyre 
S die warn von golde zir 5ı M Vnd vil der schilt BJ schilde 
A,! m. da, do gl. 52 Il manchen Cschilt, ! heime 53 die) 
I de, Sdeu_ CLsöme, Isüme, ksonne 54 CVilr. A,Cphe, 
phärides; BI% pfe., Mi phe., S pfärdes CL zöme, I züme, k ge- 
zöme 55 S;kgu,güldin Sscheln 56Ide, MDev S(l) vern(e) 
S heln s7 Ide C,Ik busunan, -en; ! pösüner (PBB 47, 65) 
C blaus., I bles., !bliszen Il de h. 58 Bicl., Zitl., 7 Igl.; 
M Vnd iesleicher s9 I Recht er] Ihe M wolt, k kunden 
6o Moder chna. (I)S knap(ein, k knaben 61 Ide BUS! rosfs) 
Bztögen M Vnd d. schoren Örsse m. i. ziehen, ? D. schons r. 
m. yr6e geczugö 62 A,BS habeche, -iche; C Härnäsch, Iklı M) 
hebich(e) M die falchen S falkn mit fl. B,I,M,! viu., vlo., 
flie,, flogen 63 MV. von a. Csaiten sp. 64 AM chom, 
Bl quam, CSk kam NM das awents AB äbendes 65 CL siv 


iegelichez sinen vogel vie 

den ez vähen solde. 

als her Gäwein wolde 

dri künige riten nach dem her; 272,5 
10670 die vuorten tatliche wer: 

starkiu sper von Angran. 

man vuorte mit den vürsten dan 

wol zweinzic vuoder oder me£r; 

gabilöt und atiger Io 
10675 truogen die sarjande. 

sus vuor üiz sinem lande 

her Gwigälois, der werde helt. 

zwei tüsent riter üz erwelt 

huoten hinden näch dem her; 15 
10680 die vuorten vreisliche wer: 

tüsent schützen mit starken bogen. 

swenne die wurden üf gezogen 

und man die vinde komen sach, 

. .sö waer min lip dä ze swach 20 

10685 ze riten under in gewesen; 

ich wen unlange wre genesen. 

einen helfant zöch ein knappe kluoc 


hi.) B ztit S V. sich ain tail die hitz v. 10666 A(M) (Ir) ieg- 
KKe)icher, ! Iglich S sein vogll. 2 I. vo. denne v. 67 k Don, 
iWaz MS() (h)er ,S(k) solt(e) : wolt(e) 68 Sa. auch Mder 
herre g., ler g. A,Li,k ca., ga., gewin; C' gawain (M)S gab(w). 
69 (AD)BC drite), k Dryge ?!köge (immer) I ret& her] % hort 
zo Atotl., Ctögenl, M fraiszl., S dotl., ktötl. 2 freyszl.; C (Be. 
Pfei.) -lichü, die übr., auch A -liche k gewer 7ı C'Stärkü, 
M Gar starcke L angeran, k egr. 72 A m. uurten sim. ind. 
Cfurston 73% wol fe. Bztwenztich vuo) Bvnder, M fuererr, 
Sfueder !ader kme A.v. 10673 bis ’80 fehlen 74 (C)l 
Gabie)l., M a Fr S gabiolt, &k Gewilot C,L,S,k natta., nate., 
ete., eytiger; M(l) enge(r) 75 k saryanden :76 C füren, 
k fürtent üz si.] Cvs dem, kvsser Mf. er aus s. ], /Mit wer 
ane schande 77 Mwerde fe, helt] kseg& 78 CL usser w., 
k usser weg6& 79 Bl Hutten, M Die behuetten Cx% hindenä, 
’. h.ne, S hintn Mih. vnd vord.h. 80 M Die selben f., 
Ssief. Cfraischlichü, (M)ltotl(e)iche <gewer 8ı B schutzten 
k starken fe. Ssch. vnd pgn 82 MZwen, kAlso üf] Man 
83 M\Vnd da m. Bl viende, Cviant, Lik) vigend(e), Amenig, 
S veint 84 Bw're, Swar dä] Cgar, kdo 85 Bik) riten(d)e 
Svnter 86 Bt’wete, Swär, we’ ware] BS!da, Mdo 387 Sk 
Ai. Ein Bielf., elphant B ztöch, M zach, k hoch (B)S knap(e), 


Ben. Pfei. 

der des küniges kamer truoc 

und sinen vanen vor der schar; 25 
10690 des muosens alle nemen war. 

ez was ein swarzer samt, 

gesniten lanc unde wit; 

von golde ein rat darinne schein; 

daz zieret manic edel stein. 30 
10695 der samit geblüemet was 

mit dem golde von Kaukasas. 

daz brehent als ein queckiu gluot 

geviuret üz der vinster tuot. 

die zwene künige üz Asıä 35 
10700 zwei richiu banier vuorten dä, 

Zaradech und Panschavar. 

ir wäfen was ein härmin ar 

in einem pfelle von Niniv£; 

der was grüene als ein kl£, 40 
10705 gebildet mit rötem golde gar; 

dä mit si pflägen einer schar. 

diu banier vlugen über velt. 

vil mange hütte und gezelt 

diu starken müle truogen. 273, 5 


k knaben kl.) 2 güt Av. 10687 bis ’98 fehlen. 10688 Bkamere, 
Si panir Strag 389 !sine Mvannen go (BMI)S,k must(e)n, 
-tent s.; C,L müsontz, -entz gı Blz, !Is COsämit, usw. 
(v. 10636) 92 | gesneten 93 k goulde DB drinne, S darin, 
die übr. dar inne M erschein 94 MD. rad z. (B)k z(t)ierte 
Mvil m, Cmän. klgest.e 9s Csämit usw. Ssamet kwolg. 
LMS geplü., geplvımet 96 S dem /e. k goulde S kankasas, 
k kag°gaz, | canesas 97 C brehent, B IVchtet, M print reht, 
S prinet, (k)2 bürn(e)t queckiu] B vurig, Ckerze, M quicke, 
k bürnende, /quecke, S fe. Be., Pfei., nach B.; mit unrecht; vgl. 
Parx. 71, 13) 98 gev.] B Des nahtes, C Gevieret (vgl. zu 
v. 10902), M Gewelt, Sder, ! fe. Cd‘! vinstri, M dem finstern, 
! d’ vinst’nissze 99 üz} A,l uon, vö 

10700 kZwo Arihiv (L)S! pani(e)r, % baner, A fe. k vuorten 
fe. Alk)sie)dda ı MIZ.och, SSaradach, k Zeradeck M pan- 
czafar, Sk pantschapar, bantschauar A v.10701 bis ’20 fehlen 
2 BSk wap. i.w.] MEz Bihe., Sharmin, M hermlein 3 B 
eynen, ! eynö i. &] C Von DB ptellel, C phellor, % pfeller 
M ninafe, kmymie 4 0,S,%k grün’ denns, dä, danne ein] Old' 
5 CO g.ot, MGebild !rotö kgoulde 6% Do Lmete sü einer] 
Sirer 7 CSpa. Ml,kbanir,-er %k fürent, Zflogg O(M) tb’, 
uber dal vv 8 MSVil fe. CV. mänig, ! Mit mächer (k)l hüt(e) 
M v. manig g. 9 S Deu M mevler, S maul, % mantel 


10710 vil olbenden sluogen 

die koufliute vor in hin; 

die truogen richeit gewin, 

spise und alsö rich gewant 

daz man ninder bezzerz vant Io 
10715 ze Kriechen und in der heidenschaft. 

sus vuor der künic mit siner kraft 

vil riterliche vür Namür 

ze leide Liön, der vreuden schür; 

diu vart wart mangem manne sür. 15 
10720 Si kömen an dem zwelften tage 

nach des boten widersage. 

den künic Amiren brähtens dar. 

des r& wart, gebalsamt gar, 

geleit in einen edeln stein 20 
10725 üf eine sül, dä durch er schein 

vor der stat über al daz her. 

si vunden riterliche wer 

al umbe und umbe üf dem graben; 

dA wart vil manic strit erhaben. 25 
10730 diu stat lac einhalp an dem mer; 

dä was si sicher vor dem her. 


ı0710 MV.der o. Bolphande, C(: L)Sende, kobewende So. 
auch sl, !». 10710. ’11 Die kouflüte sluge / Vil olphents vor in 
hen ıı CL Der kuchi lüt, S Die chouenteur ı2 kl richen 
MSr.vndg. Sgbin ı3 Mk alsö fe. Mreichs, k güte S gbant 
ı14 Cm. da n. C niend't, (M)% ni(h)t, S yndert, /nirgen B fehli 
ı5 und] % noch B heydenscaft, ! h.ntschaft ı6 k Also _si.] 
Ss d ı7z Critt; M,! rlichen, er Bi vor MS namarr, 
k slamüt ı8 B,l vreu., frouden Mschavr, k schut Sz. I. dem 
furstn saür ı9 diu v.)] C,MDü, Die sSkdz, ! Disze reyse 
ma. ma.] C mä. ma., M da vil mangem, S vil manigm, ? mäche 
M zu savr, Ssaur, kgüt, / sür 20 Ak keineinit. Bl,C,M qua., 
ka., chamen %k Sus ko. sie. A zwelftem, k zwoltten C tag (<< gk) 
2ı w,8) Ssag Aun uurten si da 22 Üaneren, Mamyer, 
! amier Bk,l br. sie, sü; CMS s. brachton,-en A. d. chunich 
uon ammiren 23 d.r.] S dz leib, %k Dez ie, ! Des lip A Es 
balsent, (C)L un M -sambt, S -smt, k -samet 24 M Vnd 
gelegt in] kvff Bedelen 25 A sule, (M)S sevi(e), % seuel 

schule k do (immer) 26 Auon, B Vür Jobir Aallez, Sals, 
k fe. 27 B ritterlichez 28 Sık) al fe. B vmme v. vmme, 
Sk) vm(b) v. vm(b) 29 Sk vil fe. str.] M sturm 30 M Dev 
Senhalb, ! einhalbe, die übr. einhalb; (vielleicht enhalp, nach S; 
vgl. u v. 3670) an] k by 31 Sk do 4 sich (so), S schir, 


ein starkiu müre si gar bevie; 

vil tief ein grabe drumbe gie, 

dA durch ein lüter wazzer vlöz; 30 
10735 daz was ze guoter mäze gröz, 

geleit durch ein gebirge dar. 

her Gwigälois mit siner schar 

belegt die stat unz an daz mer. 

diu was berüstet wol mit wer: 
10740 türne, bercvrit, ärker 

vil äAne mäze stuont der 

üf der müre ob dem graben. 

dä man den töt mit solde laben 

und dä mit manger wart erslagen, 40 
10745 des was vil üf die wer getragen: 

guot geschoz, steine vil. 

ein dinc daz was des tödes spil: 

pfeterzre und gröze mangen. 

diu müre was behangen 274, 5 
10750 mit grözen blochen sinwel; 

diu wären an der wer sö snel: 

swen iemen an den graben gie, 

und man diu bloch vallen lie, 


97) 
71 


Ivils. vor] k by 10732 CO stärkü (B)l bevi(e)ng: gile)ng 
(C)S vm(b)vie 33 Aein tieffer % teeffe, Ztiff' M graben 
Bid.vme, Ckd.vmb, Sdarum alle dar u. (B)lgi(eing 34 BDar 
I wassz 35 ze] Sin k mossen 36 Al geleı,, geleytet; 
M genen Mein fe. Sainen perck, } daz gebirge 37 Swig 
doch m. si.] % einer 38 Ak,(B) beleitie), M Belegt, Ss Belait. 
I Belag S deust. Bibiz Mst.miteinem her 39 CıL) Yb'rüst(e), 
S berust, k gerüstet Sim. her 40 A trune turne; B,! Tu., 
Thorme M Tverne vnd b. A perfrit, B bercüret; C,Z b., pär- 
ferit; Speffrid ACI,M un, mit ark. Aark.; Bl, M erk., ercher, 
(O)L ärg(g)ar, S ärcker %&T. vnd manig ereckez gu IA. m. 
vil M amassen ( d’ dar 42 k murö B boben, (M)l (vnd) an, 
k obe 43 MS,l Damit, Da mete m., k Do ma Stode MS(k) 
solte) M haben, Siadn 44 S und fe. ! mäch’ mete Xk wurt 
45 M,Sk ward,-rt A wsr, B mure, M mavr 46 guot]) M Der 
Q,k geschütz(e) (vgl. zu 10978) CM g. vnd st. !gesteine 47 ein} 
Sir ACMSk daz fe. S dotes (S)k zill) 48 B(L) Pfeterar(e), 
C Phäterrär, M Phletier, S Phedeler, %k Phetterer, } Phed’er 
M,Sk gros,-sz A v.10748 bis ’5l fehlen 49 SDeu so MS) 
plocher(n): kl blöchern (l uml. narhgetr. und ern gestr.) B sinuw., 
S sinib., !senewel CL v. 10750.’51 fehlen sıBiwere, Mmavr, 
k gewere ksö fe. 52 A 10752.’53 umgest. (A)C Pecan)s 
BAM)S Wen(n), kl Wanne M iemant, /mä k dem I ging: liz 
53 A wand AB,S bl., ploch; CZ, M, k blökk., blok., ploch., 
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sö hurten si die vinde wider Io 
10755 in den tiefen graben nider; 

da von den lip vil manger vlös 

des hant vil werlich ende kös. 

aht porte giengen in die stat: 

zwö warten üf des meres stat, 15 
10760 die sehs her üz an daz velt. 

man vant dä strites widergelt 

swiez der man geruochte, 

als ez sin ellen suochte. 

her Gäwein, der des heres pflac 20 
10765 nam vride unz an den andern tac 

von dem her und iz der stat, 

des man dä beidenthalben bat. 

von dem graben an diu gezelt | 

was ein alsö breitez velt 25 
10770 daz si vor schüzzen wären vri. j 

nu hoeret wie geordent si 

daz geszze, ob ir welt. 

her Gäwein, der wise helt, 

het geschaffet zuo dem mer 30 


blöcher; 2 blochö 10754 C h.ont, k hütent ZLsiv, }sü, % sich 
CL vigent, Sveint, kvigende Snider A v.10754.’55 fehlen 
55 in] MZu CLS die, k dem ? gar tifen gbinn. 56% Do 
Svon fe. Cv.mä.d.l. Miwil fe Pfei. viös; alle hss ver!. 
57 d.h.) k Der CO verl.; BLMSkl werl.; Pfei. vzerlich, nach C 
(gegen L!). Vgl. übrigens die ganz gewöhnliche formel mit wer- 
hıcher hant. S ende fe. A vil leides im erchos 58 A ahte 
B,Ck,MS pf., > phorten; !thor (vgl. au v. 6794) M pho. die g. 
59 B Ztwü, MZwa kl) Z(c)wey warten nur B; ACS(Ml) war(e)n, 
L w.ent, % gingent üf] lan kgi. in die st. ZL stad, M sat 
60 ACk Div, Dü (Zum artıkel vol. mhd. wb. IL 317a) B sechze, 
CM sechst, kl) se(c)hste BMi her fe. } se. gingen an d. v. 
6ı Malda, kl do 62 BSwi iz, CS Swie ez, nd wie ez, 
& Wie sie, ZWes A v.10762.’63 fehlen 63 Sk ez fe., I On 
M,! sin, daz ellent; % sine kunst Sell. da s. 64 A her fe. 
M,! H. wygalofs, wigolg 65 M Der .n. I frede Bl biz; S unz 
fe. A dern den, S dem C(:L) dritte 66 Zi deme Bi here 
AS und fe, M vncz 67 k Das ACkdi fe,!do Cbaidunthalb 
(L -dent-) k pfag 68 OMk vntz an 69 CMi so, k hart, 5 fe. 
br.] Ogrossez L welt 70 AMuon A schuzen, (Ü geschützze, 
L schützzen, S schisn, } geschozze ? vrie:sie 7ı L hören 
CL g.not, MS geornt 72 AS her, (B)C gesez(e), M gesesz, 
I gesetcze 2! ab & Vnd dünt daz obe i. w. S wolt, A erloschen 
173 A... (erlo.) in d.w.h. CO gawain, L -in (v. ’64 -ain); %,l 
go., gawin 74 :(B)kl Hat(te) C g.ot, k geschaffen / mere 


10775 RiAl den künic von dem her 

gegen der porte diu dä üiz gie; 

tüsent riter er im lie. 

dö lagen dem nzhsten tor 

zwene riche künige vor: 35 
ı0780 Zaradech und Panschavar; 

den lie man tüsent riter dar, 

die ir gebotes nämen war. 

Dö lägen gegen der dritten 

porte, vil näch enmitten, 40 
10785 der künic Iwein und Erec; 

der hende kunden witen wec 

houwen durch die riterschaft; 

si heten kunst unde kraft; 

den wären tüsent riter bi. 275,5 
10790 nu hcoeret wer vor der vierden si: 

her Gwigälois, der künic her, 

wan dä vant man strites mer 

danne vor deheinem andern tor; 

dA was her Gäwein mit im vor 10 
10795 und tüsent riter üz erkorn. 

ein küniginne wol geborn 

vor der vünften porte lac; 

der geselleschefte pflac 

vrouwe Marine und gräve Adän; 15 


10775 k Rigal v.d.] C,S mit sine, seim 2 deme 76 BI keg. 
B,MSI,k pf., ph., porten MSdä fe., kido Sheraus 78 MDa 
Cl gen d., M,S,kl I. bey, bej, by d. (B)k neh(e)st., M festen, 
Snaxtn, I nest. ltör Av. 10778 bis 10801 fehlen 80 MiZ.doch 
S Garadach, k Zaradag M panczaf., S pantschap., % banthaffar, 
! panschafar (sch <th) 81 (BMI liie)z, S lis M m,auch t. 
82 (Mk)BSl ir(e)s CL gebottis k nomet (immer) 83 k keine 
init. Llag geg.) C fe, Mgen, kl vor der] Mdem % dirten 
5v.10783.’84 Gegn der po. der driten/lagen vil nahent enmitenn 
84 B,MI Sk pf., ph., porten (MS)l nahen(t), nahe Lenmitmen, 
MI mitten 85 S der fe. d.k.] M Her, k Der he’re Bi ywan, 
k ivven M her eck, kercck 86 Ck.on k witte 87 Chon; 
S,kha., howen Mal durch 88 Bi hatt., C’hetton, % hettent 
89 S Da Mw. auch t. Spey, !bie:si, sie 90 MS! hort, Ck 
hörent Bvöür CO v.dü gı M Das was h. 92 L Won, 
M Wenn, } fe. Malda, kldo X striter 93 Cl Denne, (M)S 
Dan(n) Bdech.; C,M,k,! kai., chai., kei., keynem S kain andern 
Ithor 94 M Wann alda w. Mgabwein; k,Lige., gawin !öm 
95 MV.aucht. k du. CıZ) ussef(r)k. 96 SDeu k. CS,!kün., 
königin; kkünig 97 B,MI,Skpf., ph., porten 98 BMSg.schaft 
99 BIC) marfr)in 2? greue. 
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Ben. Pfei. 
ı0800 der gebot wärn undertän 
ouch tüsent riter unverzaget. 
vrouwe Flamie hiez diu maget; 
der was diu milte an geborn; 
diu höt ouch in ir hant gesworn. 20 
10805 angenomen milte schiere zerge£t. 
seht wie daz mülrat gestet 
swenne ez niht snelles wazzers hät! 
dem geliche ich milter liute rät‘ 
als der dem herren entwichet, 25 
10810 diu erge wider slichet 
aber zuo dem herzen. 
dä beginnet diu milte smerzen, 
wan si dä niht wesen sol; 
der wehsel gevellet mir niht wol! 30 
ı0815 ditz mzre ist hie mit undersniten 
und durch die [g]warheit geriten 
den alten und den niuwen siten. 
Vor der sehsten porte lac 
der sich strites ouch bewac: 35 
10820 der truhs&ze von Roimunt; 


10801 Ok ouch fe. M vnverzait:mait, } vnd vorzeit : mayt 
2 Celem.; Melamire, %k Elamitt 2z%derm. Cmilti, S!-Ide S angep., 
kaneg. Av. 10803.’04 fehlen, aber Raum offen gelassen 4 B,k 
ha., hette Couch fe. Min 5 B,C Ang.ne, -nü; / Angenömen; 
(S)k Angenume(n) BS! milde, C-ti, M die werlt, % fe. ztüget, 
CS zgat 6 MkNvs. B Siet daz] kein A mur mulr., ! molrat 
(C)S (ge)stat 7 BM) Wen(n), CSwene, kl Wanne Cschne., 
S nebis, k schelles CMS wasser 8 ich] kist BS} mild’ liu.) 
S leit 9 Moder fe., !in dem] BMden C(Sk) dem her(c)zen, 
! daz gut ,S entbeicht ıo Cergi, kargen Se. also w. 
M stichet, % sl.ent ı2 S das, k do CÜgewinnet, k begundent 
%k diu fe. Bl milde; C,L -ti, -te; Smiltn 2 Daz d.m. beg. sm. 
13 B Wen, Ck Won kl do knüt (meistens nit) 14 M derg. 
MS gevelt 2 mir gestrichen B nich! 15 (A)S ditz(e), B Diz, 
OL Dis, Mk Das ist] Biz Mlmit fe. S wnt. 2 v. snyten:ge- 
retin:seten % Das m. hant vnd (so) Parz. 281, 21 16 C(:Z) 
fehlt. Pfei. wärheit; Ben. setzt keine längezeichen. Die stelle wurde 
weder von Benecke noch von Pfeiffer verstanden; vgl. ihre anm. 
%. 8t.; Haupt zu Erec v. 5546 und Parz. 155, 16. (warheit=gewarh.) 
ı7z Bl alden % den? fe. M die jungen miten (vgl. Parx. 203, 9; 
291, 20; 321, 30) 18 O keine init. A den sechs p.n Csechtü, 
M selbig B,MSi,k pf., ph., porten 19 S s. auch strei., pew. 
CL och lerwag zo Btrucht., k druch.; Itruck.; AB-eze, S-sas, 
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dem was wol strites vuore kunt. 

bi im lac der gräve Möräl, 

Ursin und Ambigäl; 

die heten tüsent riter dä. 40 
10825 her Gäwein der teilte sä 

die sarjande underz her, 

iegelichen mit siner wer: 

üf sehs helfande 

zwei hundert sarjande. 276, 5 
10830 die wurfen unde schuzzen 

daz die zäher vluzzen 

bluotic durch daz isengwant. 

iegelicher schar ein helfant; 

die kunden entwichen unde st£n, 10 
10835 mit strite gegen den vinden gen: 

sus wären si gel£ret. 

ein gezelt daz was geh£ret 

dä vrouwe Lärie inne saz, 

daz nie dehein gezelt baz 15 
10840 von pfelle wart gezieret, 

mit golde geparrieret. 

dar üffe stuont ein guldin tier 

von edelem gesteine fier. 

dar obe vlouc ein liehter van; 20 


k -sesse, ! -secze 10821 vuore]) Omer, Sfe. 3 Des strit waz 
vor wolk. 222 dm M lage Sder fe. I! greue 23 k Vrsil 
S v. auch a. M ambyal, S ambgal 24 A die fe. Bl hatten; 
C,k hettont,-ent Mh. auch t. kdu. 25 AS der fe. d erteylte, 
k milte 26 sarj.] A rantent A unders daz, B underz, die übr. 
u. daz 27 B,klc., Igl.eer; Olegelichem; M leslei.n C'sinem 
k gewer z8üUf] SAuch Belefande, lelephante X helffanden: 
saryanden 29 OL Zwei fe. 30 3 worfl&g— schuzzen : flozzen 
31 B beche, Szaher, Iczere; AMk zeher A,B ulu., vlüzen 
32 B Blutich, S,kl Plu., Blutig Mal du. 33 C legelich, M 
'Ysleiche 2 Llich s. het aine, hatte eynö helf., helphant B elepf. 
34 C kon C,k stän:gan, gon 35 Bike., Cgen, M al gegen 
A den fe. C andren, S veintn, % fygenden 36 MUS) Su(n)st, 
k Also Isü 37 AsSkldaz fe. Ck,M gekeret, gechert; } geeret 
(e? aus korr.) 38 kl Do 39 dehein] } ey, die übr. wie gewö. 
40 C phellor, } phellin Swas k Es were von pfeller g. } geczir 
4ı B ghe p.; M geparriet, S gepalirt, } gepartiret 42 Hi Dar 
uffe, die übr. daruf 43 (ALj)k edel(e)n, Sedienn; Bl, C edelme, 
-em Ak) (ge)steinen } harte fir 44 BS,k D. uber, uff; } Dor 
oben Mflag, k stünt, ?floch ein] A ir } lutt’ wan (vgl. o. 10630) 
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10845 dä was daz selbe tier an 

mit vil lüterm golde 

gebildet als si wolde. 

von leder ein huot hienc dä bi 

der daz gezelt machet vri 25 
ı0850o des regens, sö der nider göz. 

gegen der sunnen stuont ez blöz. 

vil gröziu richeit darunder was: 

mit pfelle von Kaukasas 

vil bette wärn gedecket wol; 30 
10855 diu säzen edler vrouwen vol. 

daz selbe gezelt was sö wit 

daz ich wsn deheinez sit 

iemen witer kunde gespehen. 

man mohte dä riche vürsten sehen 35 
10860 riten wider unde vür, 

iegelich riter näch siner kür, 

dä er sinen vriunt gesprach 

und ouch die künigin gesach; 

dar näch si riten wider in 40 
10865 dä iegelicher solde sin. 

si höten alle spise genuoc. 

einen market man bi in üf sluoc; 

da vant man michel richeit 

von aller hande spise bereit 277,5 
10870 und swaz man koufen wolde 


10845 kl Do 46 A luterem, Bil) lut(t)erme 47 S gepild wie 
k also ez solte, ZJalsü wo. 48 SV. ainem I. Bheng, S fe. 
k,l hing do by, bie A hiengen hüte d.b. 49 kgezelte BMI 
machte A die taten si uor dem weter uri }frie go sö] Mials 
der] Cl er A v.10850 bis ’62 fehlen sı Ssun, Jsönen L stün- 
dez MS pls sz Svil fe. Zgrosz S darunt‘ 53 C,kl pfellor, 
-er; M gold, S pfelen X der waz v. kagasas 54 M Vndv. 
derb. CO(:L),S be., pede; M gedacht, } gedackt 56 % gezelte 
$7 M,S daz ch., kaines seit. % D. ich von k. s. 58 Mi \Ym, 
lemant !da wi. BCku. wi. ZL witt‘, > widd’ B(MS)gespe(he)n, 
Ol spe., kersp. 59 Malda, kl do ri.) S manig } forsten Bsen 
60 kR.dow. Zvör 061 (B,M,)S Ic., Ys., Yglich(e)r X%lIegliche 
ritterschafft Z noch s. kör 62 kl Do & sine frumig C bespr. 
63 C och Bi ku., königinne (Cı)kl (er)sach 64 % ritent sie 
!sü Swider fe. 65 k Do B,usw. icl, uw. 6b C,%k hetton, 
-ent kgnüc 67 LAin, k Eine C,L,M,S,k,l margt, -kt, -ck, 
-k, -g, $-ckt B man fe. Sbiinfe,!do Cschlügk 68 k)Do 
Bgrose 69 von) Svnd 70 Cköffe Ck(L) wolt(d)e, Ssolt, 
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von gewande und von golde, 

näch des mannes muote. 

dem here schuof man huote: 

hundert riter ie von der schar, 10 
10875 die daz her behuoten gar 

vor den vinden unz an den tac. 

vil süezes schalles man dä pflac 

mit hollerbläsen üif der wer. 

umbe und umbe unz an daz mer 15 
10880 huoten si mit vlize 

unz daz des tages wize 

östern durch diu wolken dranc. 

von glocken hörte man mangen klanc 

in der stat, wan diu was wit. 20 
10885 dö dühte ouch des die üzern zit 

daz si sich bereiten ei 

gegen den arbeiten. 

ir isenhosen schuohtens an; 

dar näch vuor ein iegelich man 25 
10890 der kristen was und dens gezam 

dä er eine messe vernam. 

die vürsten und her Gäwein 

des äbendes wären worden enein 


I solde 10872 ! Noch S muod (< mund) : huot (<hut) 
73 Bihere, die übr. her MD. her dem Achuf ZL,k gä., gute 
74 MHvnder A ie fe. Bvor Cvonie der] Miesleicher 
75 BiM) behu(e)tten 76 Akuon Cvigenden Bibiz 77 0,8 
süz, süs (C)L schla(u)ffez, Sschal Aldo 78 Aholer, B hollen, 
Cl horn, Mher horen, S horner, k hoffelichem Cüffe %k vncz 
uff de w. Awzr. 79 A unz fe BI,S biz, ps !her 8oB 
Hutten, M Huettetten, C h.on !sü 8ı Bl Biz daz] AC an, 
Sk fe. I tag 82 BMSI Osten, (CL) en M al du. d. 
wolkchen trang 83 M Von den AS,kglok., glogen; C glogge, 
Mglochen A ma., Cmä.; Bil) g°(s)zen (!), MS%k gr.en (Die Lesa. 
von AC xweifellos die richtige; beachte die lautmalerei.) 84 ! wan 
fe. diu] Mk sie 85 MDa L dunkt, (M)S(be)daucht CL och 
Mk fe. Ci des fe. d.ü.] M d. vnsern, S di hie ausn k Nü d. 
ez sie alle z. 86 A da !sü M,! beraitt., bereytten 87 M 
Alggen !der Cärbaiten, Jerbeytten 88 Cisenhosan, M eysne h. 
I yszern h. C schüchton, ABSUM) schut(t)en, k taten Csiv, 
I sü. 89 !Dor noch iegel. wie gewö. S fehlt 90 M ein chr. 
C er.an dens] A den des; B,M den iz, ez; C ez im; LS dem 
ez; (k)lim(e); Be. demez, Pfei. denz Szam 9gı MAlda, Sk do 
MI eine fe. 92 M gabwein CL v. 10892.’93 Des ab. warens 
kom tber (L in) ain //Der fürst v.h. gawain (Z -win) 93 AB 
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wen si ze sturme solden gen, 30 
10895 mit strite gegen den vinden st£n. 

der riter ors wären bereit, 

üf iegelichez zwö decke geleit 

von isen und von pfelle. 

rec und sin geselle 35 

10900 die pflägen einer banier lieht. 

ouch sol ich vergezzen nieht 

ichn sagiu wie diu geprüevet si: 

ein röter pfelle von Aräbi, 

darinne ein rat, von Ninive 40 
10905 eins pfelles grüene alsam ein kl£&; 

der pflägen die helde mit ir kraft 

durch des küniges geselleschaft, 

zuo dem si wären komen dar. 

dö warte vrouwen Elamien schar, 278, 5 
10910 der edeln küniginne, 

mit mänlichem sinne 

einer banier diu was blä; 

mit richer koste was aldä 

von golde ein kröne drin gesniten;, 10 


abendes, k Obens. wo.]Bwürde, M word k,lei., eyn 10894 AB 
Wenne, Mi Wie, SWan !sü M sturmen, !storme Csolt., 
Mik) wolten(t) Ck gan 95 Bkeg., Mal geg, C vianden, 
L vigenden, S veintn Cstan, Sgen, k ston 96 A ors, Mosse, 
die übr.rosz) 97 Mysleich AMzwa, B ztwü, ksin C,L deki, 
-ke; Mtech 98 B ysene, M stahel B von?’ fe. (M)S,! phel- 
(len, -lin:ges.n 99 M Her eck 
10900 S die fe. S aines panirs C! pa.; k baner SI licht 
ı Ao’chc, C Och Ben sal, neg. part. fe. den übr. AM\BSKkI) 
ni(c)ht, C niet 2 CMSkl neg. part. fe. A;k,l s.iY; ü., uch; iu 
fe. den übr. diu] Ssy A geprüfet, DB ztymier, C geprieuet 
3 (k)lrot(ter) B pfellel, C-or, k-er Sampey, k amari; } arabie 
(:sy) 4 e.r.)] Meinvan, !gesnytö Aninneve, M ninafe Sliebe, 
k myne 5 (M),!(Vnd) ein phell, e Bpfellels, C-ors Sk -ers 
CSi,k als,o; M als sam 6 M,S Dez,-s B die am rande korri- 
giert aus? S held % heilde m. der kr. 7 A ov’ch, M Ald. 
A ckuneges Sgselsch. 8 AkY., Bkumen /Mitd.sük.w.d. 
9 C Da (AB)C wartfe), M merat sich, S wartn k warnte 
A fröen; C,k fröw,e (B)S elamit(e)n, Me.miren, k Elamie ı10AB 
edelen, C -un, S -dien A kvn.e; B,M ku., chv.nen, S künigein 
ıı MM.vilm. A mz., Bk me., CM ma. S mänl.; Zminegl. 
Mi \(e)ichen, $S -lichn M,l si., synnen; Csinein ı2 Mk Ein 
M panier, k baner $ diu fe. LM pla 13 r. k.] 7 meist’- 
schafft 14 ABMi drin, es ist für die lesaa. von i zu beachten 


10915 mit der stolze helde riten. 

dem truhszzen von Roimunt 

und sinen [ge]sellen tet man kunt 

ze warten einer banier 

diu was swarz; darinne ein tier 15 
10920 gesniten enmitten vlouc, 

mit dem golde van Azagouc 

gezieret und gemeistert dar. 

sus lac der vrouwen Lärien schar 

gegen einer porte bi dem mer. 20 
10925 dö wärens beidenthalp ze wer, 

daz üzer und daz inner her. 

Die porte[n] wurden üf getän. 

üz iegelicher vlouc ein van; 

vünf hundert riter volgten näch; 25 
10930 den was gegen den vinden gäch. 

si heten alle geneiget ir sper; 

man dorfte niht ruofen “herä! her!’ 

wan si körten gegen der schar 

dä si der herte nämen war. 30 
10935 die schilte druhten si an sich. 


daß die verse x. t. nicht vollständig erhalten sind, und schlüsse e 
silentio irre führen würden) Skl darin, CO fe. | gesne.:reten 
10915 % stoze Sstoltzn heldin Okl,i st ritt‘, -ttir 16 CS Der 
A truhsazen; B trucht., # druchtzezin, Ztrochsezen; CS truch- 
säss, -sas; k truchsessen ,$ romant 18 s.usw. Zv B wartene, 
CLk -tent CLMil pa. ı9 «Di, MDaz, Sfe.. S darin, ® drine 
sein fe. 20 C’enmettem, Z enmitmen, ken fe., } daz do mytte 
A floch, Bi vlouch, CI flök, Mflug, S flog, % güt 2ı go.) (C)L 
künli)g A,B,C aza., acza., attzagouch; M azagug, S assagog; 
# ar(r)agouch k M. golde gar klüg zz B gem.teret, C -tret, 
L -trot dar] k gar 23 Si der fe. Afrden S frau larey 
24 BKe. B,MI,Sk pf., ph., po.n bi] S gegn, % fe. 25 Sda 
Cwarens, L warentz, k worent (si fe.); die übr. w.s. !sü Mbay- 
denthalben, S paidnhalb, } beydersit 26 Cinre, M inder, Siner 
27 k// alle p. ten (vgl zu v. 439) k wurden fe. 28 B iclich 
Siegelichn, Zigliche A flöch, Bvlouch, MSki flog 29 A hitnf 
A rieter, M die, / fe. A im vo. ABI volgeten, Ck volgen 
kl noch SV.h.r. nach im mä sch 30 4 des w. B keyn, 
S nach, /zcü CL viand., vigenden; S vintn 31 3Sü Bhat- 
ten, usw. OLS,k genai, geneigt 32 CL Won d. M bedorft: 
k,ldö., durfte Bröufen Bhera. her, kher, /her aher 33CL 
Won B karten, C kon Alkeg. CU gen 34 Bi Daz Ch'ron, 
S hern 35 Bil schilde BLSK druckk)t.; € druhtin, Z druck?, 
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mit speren wart dä manic stich 

gevrumt durch daz isengwant, 

daz sin daz herze darunder enpfant. 

die üzern wären gegen in komen 35 
10940 und hö£ten alle ir ors genomen 

ze beiden siten mit den sporn. 

die helde treip der grimme zorn 

zem strite und mänlichiu gir. 

durch helm und durch hersenifelr 40 
10945 mit jost dä manger wart erslagen. 

man sach die trunzüne ragen 

durch die schilte alniuwe. 

sine brächen niht ir triuwe; 

beidenthalb was widerboten. 279,5 
10950 man sach vil mangen helm roten 

von bluote der & lüter was. 

die ringe riren als ein glas 

von stichen und von starken slegen. 

dä lac vil manic werder degen Io 
10955 gehurt und geslagen nider, 

dem niemen mohte gehelfen wider. 

die innern entwichen vür diu tor; 

dä huop sich solich striten vor 


M sch. die truchtensa. s. 10936 MM. den sp. CLMsperen, 
die übr. spern kl do C mä. 37 B(M) Gefrum(bjt, © ..frumit, 
} Gestoch6 Mal du. 38 #4 mäch h’cze, i manic..... daru.] 
fe. 39 Bil kegen,-in Jön A ktiim:genü. go A hzten, 
B hatt.; C,k,i hetton, -ent, en BCSklros(s), Tsvrs 4ı Abeden 
C sitan 42 kheilde B trib, Mi grymige, k grüme 43 alle 
ze, ud. A mz&.,-Bil me., CM ma., kendel.; A -lich/iu, B(M) 
-l(e)iche, CSikl -ich AM gier S Vnd z.d.str. näml. gr 44 M 
durch? fe. ? helme A harsenier; B,:, hersen., hersinir, hersn.; 
S harsnir; C härschnier, M her snuer, % siuwir 45 B tüscht; 
M,l t., dyost; i joste; %k stichen, } mächer do : dä fe. Bil irsl. 
46 die] Adadie, Sda Bttrunztunen, CO, ZLtrunson,-en; Mtrumer, 
S spreisl, %k töten, # trunz...., ! starckö schefte, AS%k tragen 
47 schilide M allvme newe; Sk neue, nüwe 48 A sin, 
CMkineg. part. fe. kbrachtent Lmit, knüt Jöre 49 (OM),S 
B., Paidenthalb(e)n kw. bottsö:rot& sokvilfe. (C)S manig(e), 
L mängen Ci helm fe. CL rottö St % blute 52 ? Di 
(A)Cri(e)ren, Brern, k rertent, /resen 53 Astrichen Skl star- 
ken fe. 54 kvil fe. S manger degen k te. 55 AM gehurtet, 
k Gemürdet; die übr. (auch :) gehurt 56 A Den Mi n.ant, 
snim.... (9882) 57 Aander, O(k)in(n)ren vor 57 A ander, O(k) 
in(n)ren $vor 58Asvich, Bsulich, CO,(k) sö., söl(ljich, M michel, 


Kapteyn, Wigalois 30 


Ben. Pfei. 

daz daz bluot nider göz 15 
10960 und durch die wäfenröcke vlöz. 

mit slegen den andern niemen trouc. 

daz viur üz den helmen vlouc, 

gemischet mit bluote daz was röt. 

sicherheit dä niemen böt; 20 
10965 dä was dehein gevaterschaft: 

ez schiet niwan des tödes kraft 

mit vil vintlichen slegen. 

allenthalben bi den wegen 

sach man die wunden töunde ligen 25 
10970 die des bluotes wärn ersigen, 

und vil mangen töten 

der sere was verschröten. 

mit diu hät sich der sturm erhaben; 

die sarjande an den graben 30 
10975 mit antwerke giengen; 

dar üf si enpfiengen 

diu bloch, sö man diu vallen lie. 

daz geschoz als diu snie gie 


S solher, /grosz 10859 /vlos:goz 60 k Vnd fe. A(C) walujff., 
B(M)-p(p)., k woff., 2 wope. (!); AB -rocke, C -rök, M -roch, S -röck 
61 (C)L scch)l. CLkl nieman d. and. v. 10961.’62.’63: M Ge- 
mischt mit plut daz was rot /Da waz von streit grozz not / Daz 
fewer awz den helmen slog; } G.et m. büte rot /D. w. v. strite 
grosze n. / D. für usz d. h. floück / M sl. nymät d. a. betrog 
62 üz] Svon AS demhelm Ssprang 63 A gemisset, (O(k) Daz 

emüschet 64 M initiale Mi bot /Da lag vil manig (l mäch) 

elt tot. 65 M Alda 66 A ez ez, kez fe. M enschied 
ACnie., nüwan; Snu; Bk nieman; M,’nie., nymant M,k n. denne, 
n. danne danne (so) k d.t. jam (so) 67 Skvil fe. OL vigent!., 
(M)l menl(e)ichen, $ freuntlichn 68 k wage 69 F die fe. 
(B)S wunt(e)n, Zwünde ABtd., towende (O})Stot(en), Mtobun- 
den, k tougende 70 © Di (so immer) B warn I! w. gar irs. 
S besign 7ı k totten : zerstrotten 72 S(l) die (vil) was] 
! ware « fehlt 3 Am. dv, MDa, die übr. Do A hzte; 
B,ik ha., hette; CMS! het C Do s.d. st. h. erh. AM streit, 
k stürme, ! stürm 74 CS,M,! an, auf, uff dem kfehlt 75M 
M. iren h. B,M, S,! hantw.; -w’ke, -werch, -berch, -wercken; 
C antwerchen, # hant..... ‚% dertschen 76 A enphien 77 AC 
blok, M plocher %k So m. d. blöcher diu] (C)Z! si(v) 3 iz 
78 MDie C Dü schoss, S die schlos, k Daz geschütze € Da’ 
geshoz (Schirokauer, PBB 47, 56 u.97f. Wirnt bindet nur un- 
xweideutige reime auf -öz; niemals -özimr.) B sam der rein, O,L 
als dü sunne, sine: M,! als sam, also der sne; S als dz sneien; 
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Ben. Pfei. 
und die würfe underz her. 35 
ı0980 dö mischten sich ir beider wer 
über den graben unz an daz mer. 
Die helfande volgeten mit 
dem her näch ir gelörtem sit | 
gegen den vinden üf den graben. 40 
10985 diu wichüs wären darüf erhaben 
gelich höch der müre. 
vil herte nächgebüre 
wären in die sarjande. 
ir manheit verswande 280, 5 
10990 geschozzes unde steine vil. 
sus spilten si des tödes spil 
vil näch unz an mitten tac. 
vil manic helt dä bi in lac 
üzen unde innen töt, 10 
10995 vil orse erslagen; von bluote röt 
wart vil manic isengwant. 
von den helden dä verswant 
mit manger richen jost der walt. 
dä wart vil manger abe gevalt 15 


k also der snie /giz 10979 B vnderz, S vnters, die übr. u. 
daz 80 M Da DB misscheten, CL muston, 3 miche... A her 
k fehlt 8ı k Von dem Cdenfe. B,lbiz,-s an] Min 82k 
keine init. B elf. vo.) 2 gings 83 B here n.i np A ir ge- 
lerten (nach fe.), B n. irm gelernte, 2, in ir g.ten, M n. ir g.ter, 
S mit gelertm, %k n. irem g.ten, Be., Pfei. in, näch ir g. ten 
! Noch d.h. noch ir g.ten seten 84 Bil ke., Ge; M Gen 
C viand., L vigenden 85 A wichüs, B wichh., (S)k w(e)ick- 
h(a)us, M wicheus, / wighüs B warn S darüf fe. kl geslagen 
86 BGeliche Mh. gen d. k muren S Darauf höch v. gleich 


d. maure 87 B nakebure, S nachgepaure, k nochgeburen 
88 C in fe. A saliande 89 ir] Sin, % Die ! m. dy vorswät 
in (Ü nur das e am versschluss erhalten) 90 (C)% Geschütz(z)es, 


S Geschos (C)M gestain(e), k gesteine gı M Vnd also © 
sp.on, 2 speltö 2 sü 92 (M)l nahen(t), k nahe A unze; B,} 
biz,-s an] C(M) (aJuf, S$ nach, kl an den ;...ittn tac 93 kl 
do 'A da belach, S da tod lag, die übr. d. bi in l.; %....in 
lac 94 © Ussan, M Ausserthalb, Z Vsszerhalp B immen, C 
innä, k innewendig, } binnen ?. tot 95 MV.dero. A or*se, 
M orsse, die übr. ros(z) von] M vnd, k vnd von C plüt; M,S 
plut,-d 97 A von den edelen d.v. (so) kl do } vorsw. 
98 C Vil mä. ri.) A slagen (durchgestr.), C rich‘, I fe. A ioste, 
B tschust; M,} t., dyost % riche stiche M die sper 99 kl Do 
kvil fe. a. gev.! M gev. an wer 
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ı1000 der sinen lip zehant verlös. 

vrouwe Marine ir erkös 

einen gräven von Turkie. 

er und sin kumpanie 

täten guote riterschaft. | 20 
11005 diu maget schiet in mit ir kraft 

von allen sinen [ge]sellen; 

si beschutte in äne vellen 

und nam sine sicherheit; 

in ir gezelt er dö reit. 25 
11010 diu maget nam ein starkez sper; 

von rabine reit si her 

ir ors gegen den vinden wider; 

einen vürsten stach si nider; 

den zugen ir gesellen hin. 30 
ı1015 dA huop sich vlust und gewin; 

diu maget tetz dA harte guot. 

si truoc mänlichen muot 

und vil reinen magetuom. 

si erwarp dä riterlichen ruom 35 
11020 mit sper und ouch mit schilte. 

dar zuo was si milte; 

diu ist der &ren kröne. 

sus lebt diu maget schöne 

mit vil ganzer werdicheit, 40 
11025 unz si ein scharfez sper versneit. 


ı1000 si.] k den ı (C)L Frö(we) marr. lirfe. z Bgra- 
b’en, } grefen von] M auz C turkfe (< turkeye); L turkei, 
S durchei, % turckey 3 L(:C) er vom abschr. nachgetr., S fe. 
A und fe. Al sine 0,S gumpanie, -ney; M champanye, k kam- 
aney, !kunp. 4 MDiet, SDa. 57 mait schid Cirfe,, 
siner L m, ritt’schaft 73 Sü CL beschut, S besucht, } be- 
schuczte 7 ön 8 (S)k s(e)in, 2 des sin 9 k gezelte er] 
lir Mda ıolmait ıılVffeynör. krobine ız B,COMSk 
ros,-sz Z Irors fe. B keg, CM gen kg. diev. C,L via, 
vigenden; S veintn, ©... vndin ı4 ! hen ı5 Ckl Do BsSkl 
v'lust, © flucht, M von flüst ı6 Smayd, Zmait Citetz, S% det 
ez, die übr. tete ez L hart da Si dä fe. B herte ı7 kl Sü 
C manl., Smanichn, die übr. menl. ®....vt:...vm % ez durch 
güt 18 2 magethum 19 Serbarw kl do A muom zo CL 
och (meistens), MSk fe. Bi schilde : milde 2zı kDa Milz. 
so w. 22 A dv vist, B Dazist, Mi Wolmit 23 (M)l} Svst (so) 
A(B) lebet(e), ©% lepte ® magit, } mait < shone 24 B(M),l,i 
groz(z.), grosszer, grozir; k maniger ABC we., MS wi., k wurd. 
ıl werdik.; kil-keit, CS-kait 25 Ak Vn(c)ze; B Biz, ! Bis 
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daz treip ein helt mit joste dar, 

der herzoge Galop£ar; 

von Kriechen was er geborn; 

üf die brust het ers erkorn 281, 5 
11030 und valte die maget töte nider. 

dö er wolde wenden wider, 

dö erreit in der gräve Adän; 

mit einem sper von Angran 

stach er den heilt und rach die maget. de) 
11035 ir geliche nie wart betaget 

diu sö sere würde geklaget. 


Erec und her Iwein, 

an ir getät dA wol schein 

daz si wären manhaft; 15 
11040 si täten solhe riterschaft 

dä von ich wol sprechen mac. 

die wile her Gwigälois dA lac 

vor der stat mit sinem her. 

man vant dä riterliche wer 20 
11045 ze rosse und ouch ze vuoze; 

daz was ir unmuoze. 


daz Csin A,kl starckez, -es; C scharpffez, © sharfiz il swert 
C v’schnait, S snait, © durch... ., 2 durchsneyt ı1026 Btschüste; 
en t., dyost(e); % stiche 27 B ee C galoppcar, M, il 
e., galopar; k gelobpar 28 : crichin, ! krichen 9 4A heit, 
hatte, @%l hette, (B)i h’ si(e), C er si, M er (s/e.), Ss er sich, 
% hers, k er ez 30 } velte % magit, l mait A tote da, M do 
toten, tot da, !tot do; BCk,Stot,-d (10088) 31 Bih’ MVnd 
doerdow. S(k) wolt(e) BD wenen, il wendin 32 kirete Sder fe. 
I! greue 33 leyme Ban Ben (<-am), L angeran, MSkl agran 
34 A sttch, S Siug % er fe.; heilt B mag#, } mait 3; % Iren 
1:10) gel(e)iche, die übr. Belich: Haupt zu. Eree 2323; zu Engel- 
hart 3877. Im reim substantiviert nur geliche, und zwar 3mal 
2469. 2857. 11704 M ward nie I! nie betayte AS fehlt 36 S 
d. auch so M ward, S was % beclaget, ! geklait 37 Ck 
keine init.,. M statt dessen ein rotgelupftes qxeichen am rande 
M Her ecke I ERek v. Er yw. A ywien, Sywellein (folg. Zee) 
38 A ann‘, S ann der Sl tat OM dä fe. S d. w. erschain, 
l waz wol schin 40 BMI sulche; OS sd., solich; % sölliche 
41 kl Do M vil wol A sprech (so), ! gesprechö AB mach 
42 A gwigalogys, S wiglins, % wigelis, ! wygolg B lag kl do 
k Do her w. d. lag 43 S seim 44 L Wan kldo ; rittir- 
liche %ritterlich gewer 45 (M)v ors(s)e, Ü rossen Mzl ouch fe. 
DBMSik,l ztü, zv, zcü M fuezze, % wze, ] füssze 46 ! Da 
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sehs wochen alle tage 

hörten si dA niuwe klage: 

‘dort lit der wunt! der hie erslagen!’ 25 
ı105o man sach sich wider ein ander tragen 

als ein vride gegeben wart. 

diu swert wären ungespart, 

diu hörte man verre klingen, 

durch liehte heime dringen. 30 
ı1os5s eins morgens vruo Liön üz reit; 

zer joste durch sine manheit 

vordert er herren Gäwein dar; 

in dühte des er h£t in gar 

gewalticliche in siner hant. 35 
11060 Liön der truoc den serpant 

mit golde wol gezieret. 

der kom gewalopieret 

vür den graben üf daz velt. 

her Gäwein rümte ouch sin gezelt; 40 
ı1065 durch sinen sun vuort er daz rat 

gegen dem helde vür die stat. 

von rabine si beide riten 


B vmmuze, (M); vnmuz(z)e 11047 CL w.an.,tw.in, k wuchen 
48 C Hort man (M)i sife), !sü Merl dä fe. Bi nuwe 4 C 
Dört, 2 Do Aliet “hi Biirsl. M D. ligent der wunten hie 
vil e., k D. I. der der wurt hie e. 5o C Sach man sich] 
AMSit da, B sich, C(k) Be., Pfei. si(e) sido widd’intr. sı Mil 
ein, ey; die übr. in (so Be., Pfei.) L geben 52 (BMSk)i 
Di(e), 4 Dy % wurdent do nit B- I vn8°spart 53 B usw., 
Die Csere, S vere 54 MAI du. die liehten (Sl)s li(c)hte 
k tri. 55 Bk Ey., Eins; ®...s, die übr. -es S,: fr., vru; 2 frü; 
COM fe. 56 A zt ir, B Ztür, CO Ze, MS! Zu der B tschüst; 
CS,Mli., ty. dyost A sin, BÜ sine % Vnd wolte vechten d. 
sin m. 57 A vorderet, © -erot; B vorderte, / -irte; Mk Da v., 
S Vodert BS denh., Aheren, BMI! h’ren, k her A gawei//nen, 
BCkl gawin, M gabwein s8 M davht S des fe. k,l das er 
in, on ACMS het, Bkl hette 59 A g.liche; BI gewaldic- 
lichen, © Gewelteclichin sin fe. 60 CSkl der fe. S furt, } fürte 
L sarp., M serbant, k sprang 62 %k Dar, | Er Bil quam; 
Ck,M k., cham; AS kom ACk gewalp., BM gewalop., S gewap- 
penirt, ? gevapelirit, 2 gewapolirett 63 ABvor, S Für; die übr., 
auch ti, (Be., Pfei.) von LS den, © den dem (!), ? de, die übr. 
dem 64 BCkl gawin, M gabwein, < gawein CL rumd, M der 
ravmbt, S raumet, © rvmt, } romte Si ouch fe Idazg. 655 
sein 2 son ABkl fvrte, « vürte Bh'daz, : h’ da‘ 66 B,i 
kegen, -in; /Geg. %k heilden M vor der, © vor di, k durch die 
67 C Ze r., k Von krefiten, © Vf rauite, } Vff rabite A bede 


ze jost; näch riterlichen siten 

verstächen si zwei starkiu sper. 282, 5 
11070 ein ander vürste gähte her 

von der stat: Salin er hiez; 

sin manheit in niht ruowen |liez. 

üf den herren: Gäwein seiget er; 

durch den schilt mit sinem sper Io 
11075 stach er im eine wunden gröz. 

daz bluot dö durch die ringe vlöz; 

iedoch zoumt er Liönen dan. 

dö huop sich üz der stat sän 

ze helfe im gar des vürsten kraft; 15 
ı1080o dö mischte sich diu riterschaft. 

Zaradech und Panschavar 

die ilten mit ir rote dar 

und valten mangen riter nider, 

der sit niht kom ze[r] joste wider. 20 
ı1085 Riäl, der künic von Jeraphin, 

er und die gesellen sin 

punierten under der vinde schar. 

da wurden die helme missevar, 


11068 A,v zY, zv ir; MS! Zu der B tschüst; Mi,} ty., dyost C 
n. ritt’lichem sitte, % n. ritters s.; 2,2 mit ritterlichen, -in sitı, 
seten 69 zw. st.] A zw. strac||kiv, M die starchen, } dy starckö, 
S zwai gancze, k die (sta. fe.) 70 Cand’e, Afe. M der gacht; 
k gohete. } gayte zı M Vor S saline (O,L,%k saul, sal, so er 
in h. 723ön M niht fe, k nüt M ravmen, Sruen, k rüwen 
(< trü.), } rüge 73 Mkl den fe. % her, ! er A gaweinen, 
:BOkl -win ABk sei., sey., sigete; S naigt, } nei 74 A sinen, 
C sine, S aim 5 lom Ak ein B%k wunde, L -dü 6 Ok 
Daz daz COMSkl dö fe. d.d.r.] S auf dem velde 77 A zömte, 
B ztöch, ! zoimt B Iyonem, CS lion, M herren Iyon S von 
dan x% Jed. reit Iyon d. 78 A dv, Sda üz] A vfvz, M auf, 
k vsser san] B sach (von späterer hand man zugesetzt) 9 A 
helfene, MS hilf, ! hulffe Sim fe. ABkldes, CMS der C für- 
ston / schar 80 M Da C must, k müschete I Die mysch- 
ten sich dy h’ren gar 82 S die fe. C rossen, M rott, ı rot- 
tin, % rate, ! roten 83 C v.on, S veltn, ® valtin, % veltent, 
2 vellets ri.] S totn 84 Bü sint s. n.] M nymer; kom fe. 
AS kom, Bil quam, Ck kam zer] B ztür, @ zvr, CS ze, Mtzu 
der, } zcu, k fe. B tschust, Mi tyost, I troste 85 = konig, 
I konig A gara., C iora., L loro., } joraphin 86 BiHer die] 
Bde 3 Buhurd., % Puchurd. M vnd der veind C vigent, 
ı viginde % vienden : shar 78 2 Do % Die h. wurdent m. 


diu swert von bluote erblichen. 25 
11090 mit slegen und mit stichen 

kerten si gegen der herte. 

daz inner her sich werte 

mit sö mänlicher kraft 

daz manic swert unde schaft 30 
11095 zebrochen üf dem velde lac. 

vliehens dä niemen pflac. 

diu sunne erlühte dö den tac. 

Her Gwigälois punierte dö; 

des manic herze wart unvrö. 35 
ır oo mit im her Iwein und Erec; 

die machten wit vil engen wec 

mit stichen und mit starken slegen. 

dä viel vil manic werder degen 

von den wiganden; 40 
ırıo5s den walt si verswanden 

an der schumpfentiure 

mit maniger jostiure. 

der strit wart dä harte gröz; 

daz bluot üf dem velde vlöz 283, 5 
ı1ı10 von wunden und von töten 

die sere wärn verschröten. 


11089 Bk sw'te % v. dem bl. : bluute Bi vw‘, vorblichen 
9ı B Karten Bi,! kegen, -in S here 92 inn. h.] C inre h., 
M ir herre, S nymer er, % ietweder h., Z inne er i D. inner. 
s. w. 93 A menl., C manl., die ühr. menl. 94 M Da A 
manch, ?mäch 95 Bl Ztü, Zeu; CMk Zerbr. S Auf dem veld 
zuprochen 1. 96 B,S Vii., Flihens: L Fliehentz, © Vlihi. 
k Fliehendes, } fflilhen kl do AB Ckı MI) nieman(t) (5335. 7620 
niemen im reim); S ir kainer (M)} (niht) enphl. 97 ® son. 
! sone MS erleuchtet C dö fe, Adv 98 k keine init. M der 
pugniert, S puniret, k buhurdierte 99 C Daz A mach, }mäch 
ır100 A in, ? usw. im, 2 om, S fe.her] Zer B,l ywan, -in; 
kiwen M hereck, lerereck ırDav.... M weyten S vil fe. 
k wite vnd enge w. 2 M Bayde m. MSKl starken fe. (Ü zer- 
en 3 BMSkl viel f. Cvilfe. «Div. Av’der % teg. 
it Von d... C vianden; M,;! wei., a k vygenden 
A v. 1104.05 fehlen 5. Daz Mk gewalt kl sa Ü vor swanten 
6 A schunpfentüre; C©,Z schü., schu.; M enschumphen wer, 
$ schimpfnteür, schvmphentivre (!) k A. dem stritte geliche 
7 k manigem stiche Bjustüre; M, S tyo., jostewer, } dyostivre (!j 
8 M str. der w. kl do 9 C plüt ıo BM wunten, Ü wun- 
dan S V. den w. und den t. ıı k Die worent s, zersroten 
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vil schoener rosse lac dä erslagen; 

dar üz sach man die schefte ragen 

und manger hande zeine, Io 
ı1ı115 gröz unde kleine. 

her Gwigälois die poinder brach; 

einen herzogen von Särvie er stach 

mit orse betalle nider; 

sus hiuw er vür unde wider. 15 
11120 vil mangen töten valt er 

beidiu mit swerte und mit sper, 

unz er den herren Gäwein vant; 

der h&t erslagen mit siner hant 

Liönen an der stunde. 20 
11125 ze vliehen dö begunde 

gegen der stat daz inner her; 

dA wart enschumpfiert ir wer. 

der truhs&ze von Roimunt 

und sine gesellen an der stunt 25 
11130 vil mangen riter viengen. 

die sarjande giengen 

mit den vinden in die stat. 

da mohte ein man wol werden sat 

strites, swer des gerte. 30 


ırıı2 B Viel Mk schoener fe. Srosse fe. M Vnd vil der 
orsse (Ck)} ros(s) BM lagen, CS wart, k sach man Mkl do 
ı3 B Da uz ( die fe. 4k tragen ı14 m. h] ?2wil der 
B steyne M Vnd von m. hand zavme 15 kBeidegr. M,Sv. 
auch chl., kl. ı6 Bsin sper da, Spund, kbaner ı7 SAin, 
! Den A serwie, C sarvie, S sirnei, k syrien, die übr. serv. (vgl. 
9894) er) B ir, M fe. ı8 M M. dem 0. A ors, M orsse, die 
übr. ross(e) A bet., ! by talle, (B)S mit all(e), O(L)M vnd mit 
alle(m), % schier ı9 Mi Sust A hivwe, B hieu, CL hüwe, 
E howe, S haw, Mk fur, Z hub (< furt) vür] M fuer, %k hin, 
I vort 2558 vilfe. ACS valt, BEMI -te; S veld, % vellet 
2ı E bediv Ak rosse M,lschilt, -(de z2 AEvnze; B, I Biz,-s 
k Vnd er her ACkI Gawin 23 B,Sk H’,er Ahzte, Bhhatte, 
k hette 24 B Lyonem; S,ikl Li., Lyon 25 kze fe. Beztü 


M mer 27 ik Do, A fe. C, Sl entschümpffieret, -irt; M erschim- 
phiert, % entschüttet 28 A drühszze, B truch!seze; E,S,k tr. 
saze, -säs, -sesse; Ztrockseze E Rogymvnt, Sromund 29 E(S)} 
s(ein 30 Ü mägen, S manig A vungen:giengen; E,} fi., vin- 
gen : gingen 31 Sdog. 32 CO viand., L vigend., E vinden 
S dem veintn 33 Skl do %k möchte 34 BMkl wer sw.d.] 


Ben. Pfei 

ı1135 die helde man dä werte 

beidiu mit schüzzen und mit slegen. 

Zaradech, ein werder degen, 

der junge künic von Asiä, 

wart mit eime schuzze dä 35 
ı1 140 gevellet töter in daz wal. 

von vlühte huop sich grözer schal. 

die geste drungen durch diu tor 

mit den die dA wären vor. 

die sträze wurden enge. 40 
ı1145 des tödes gedrenge 

huop sich mit den swerten dä. 

des küniges vanen sach man sä& 

mit gewalte vüeren durch die stat; 

darinne von rötem golde daz rat 284,5 
11150 vlouc gegen den lüften. 

dö liezen si ir güften. 

die geste gewunnen oberhant. 

golt, silber und gewant 

und die aller groesten richeit 10 
11155 dA von ie wart geseit, 

die namen die vinde dä. 

her Gwigälois beriet sich sd 


Cwieerdes, Sjweser CESgert:wert ı1135 CDenh.n }do 
S d. helt dam. gebert % D. heilde m. do bereite 36 3 beidiu 
fe. CO schossen, S schus, % stichen S mit? fe. 37 B Zared.- 
deghen MI! Z.doch, $S Z. dach & Do kunde niemä entwichen 
do gegen 38 B iunghe, M jung A asaa 39 M Der w. Bi 
eyme, die übr. ei., ainem Ü schosse, ! geschuzze 40 kl tot 
in d.] C(:L) uf daz k an dem val 4ı B,C viü., flüchten; $ 
fiucht, % fliehende, ! flücht S gros 42 B druggen (M)S die 
tru., k gingent ES in C\S) da) tor 43 Mk dow. Kid.w. 
do v. 44 BC strazen, S stasn, k stossent, M en (sträze 
im reim nur stark 2170. 4611. 4709) 45 A gedvenge, B ge- 
drenghe, M getrenng, k getrenge 47 A de kvneges Scannen 
48 EMS gewalte, ABCkl gewalt 49 S darin CSk rötem fe. 
daz] } ey 5o 5 Flog, ! Vilock B eyn ke., E gein, Mk gen, 
!ke sılsü do ir % gifften, ! güftzeen sz A gewnnen, BS 
ewunen, 2 namen AEg.iro. B,M,S üb., ub., überhant 

gobent in überhang (vgl. Haupt zu Erec vs. 422) 53 S die 
stat gold s. 54 aller gr] CO dü maiste, E aller grozsten, 
S grostn, k gröste A riech. 55 kl Do 56 A,Z w., viende; 
C viande, E vinde, Lk vigende, S veint, Mgest s7z A Gwigo- 
loys, B gwigeloys, E Gwigaloys, die übr. wg. M der ber. 


Ben. Pfer. 

daz man die burgzr lieze leben, 

ob si sich wolden im ergeben 15 
ı11ı60 mit ir dienste in sinen gewalt. 

gar diu stat, jungfe] und alt, 

swuoren im dö hulde. 

dö liez er die schulde | 

und swaz im leides was getän. 20 
ı1165 er gap in einen houbetman 

der des landes wielte 

und im die stat behielte. 

dar zuo wolder gisel haben 

daz wider in immer würde erhaben 25 
ı1170 deheiner slahte sicherheit; 

daz muose vesten ir aller eit. 

der vride dem her dö wart geseit. 

Namür daz was ein herzentuom; 

vil mangen riterlichen ruom 30 
11175 he£&t er erworben der sin pflac, 

der töter in dem wal gelac. 

daz herzentuom und die stat, 

als es diu vrouwe Lärie bat, 

lech er dem gräven Möräl 35 
ı1 180 mit dem zepter äne twäl. 


E beriete, B(k) bereyt(e), } berit ı1158 AB bvrgere (11281) 
B leze, Cliesi 59 AESkimw., BCw.im Mlim fe. 60 L(:C) 
ir fe. A dieneste A sine" Csinen; B}lsi., syne; E(MS) s(e)in 
61 ABE ivnge; CSk,M jung, -nch / Der den turste hat geßalt 
62 M Die s., ! Sis.. L Swür, E swürne l!om Aldö fe, M 
dazu 63MDa CElie Ser do, kerin 65 Zon CEkl 
höptm. 66 B,! wie., wylde; S wilte 67 B,l behie., behilde; 
S pehilde 68 M Vnd d. z. so w. k% gesellen, / sigel (aus 
korrektur) S fehlt 69 I D. is wider AEimm.; M,k,l ny., nie., 
num’ Ciht ward S D. nymermer w.i. wurtgetan 70 A,B,E 
dechei., Dechey., deheiner; die übr. kai., kei., keyner / vn- 
sicherh. 71 vest.] M versten, k wesen kaller fe. S d. was 
i. a. ayd 72 der) A den, ! Ein B.dd.here, Cd. h’ren, k den 
herren, ! ön, M da den (her fe.) CEk dö fe. 73 k//Laymir 
ABi daz, fe. den übr. ACi,k herz., herczogent.; B,MS(l) h’z., her- 
czogt(h)., £ herzentum 74 OS vil fe. 2,! manchin, -en A riter- 
licken (!) 75 A hzte CSk er fe. E erworfen, S erborwn (!), 
t irwrbin »6 Sder da BOl tot i.d.w.]) Av i.d. walde do, 
B im d. w., C andem strit, E in... wal.a, Mi.d.w. da B ge 
lag, die übr. lac, -ch, -g %k Der frowen vil in dem walde lag 
77 C h’zoent, die übr. wie v. 11173 78 k Also in Biz, CE ez 
MSi diu fe. 79 B Leich !demegrefö M morale 380 Mzep- 
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sin staete diu was niht niuwe; 

er h&t ouch sine triuwe 

an siner vrouwen behalten ie; 

des man in dö geniezen lie. 40 
ı1185 drizic tüsent marc von golde 

die burgzr dö ze solde 

gäben dem künige ir herren. 

sine wolden im niht verren 

ir getriuwelich dienest und ir habe; 285,5 
11190 dä teilte er den vürsten abe, 

dem derz nemen wolde. 

die sarjande mit solde 

man näch ir willen werte, 

als sin der man ie gerte. Io 
11195 die gevangen [be]schatzte ein ieglich man 

ders üz dem wal brähte dan 

als er höhest mohte. 

swaz den wunden tohte 

die den künic hörten an, . 15 
11200 daz wart ze gemache in getän. 

her Gäwein dö gebunden wart 


trum A antwal, M an wale, k one gwal ı118ı A stz., BM 
sta., C stä, S stä, E ste, 2 stete COS! diu fe. E neuwe: 
treüwe X fehlt 82 Ahzxzte E sin 83 Bl behalden X hie 
84 Sk dass m. M da } ön—liz 85 A driezech, M Treisich 
kl marg 386 ABburgere CMS da, ! dar 388 Okl neg. part. fe. 
Esinw. A woldemim X nicht fe. (EM)S ver(re)n, ABk werren, 
Cl weren Die lesart von EMS bietet das richtige; sie beseitigt 
die schwierigkeiten der konstruktion mit denen Zwierxina, ZfdA 
45,27 sich abzufinden suchte. 89 A getrivwelicher, E getreu- 
wes, %k getrüwer, } trüwelich, C fe. A dinest, (E)l dinst(e), BCk 
dienst S Irs getreuen dinsts und] ! vö go Bi Do, %k Die 
C Die gäb e.d.f. gab S da tailt der fürst ab gı Zdemfe C 
Vnd swer ez, k Der den er ez MS der es 92 S sariatn 
A solde, (s aus gkorr.), Mkigolde 93 M M.sien. S gebert, 
i wite ZN. yrme w. ma w. 94 B Alse, k Also (immer) CA. 
ied.m.g. !Als is d. Mlie fe. S gegert 95 M beschecttt, 
k schetzet % ein fe, C ein iegl. fe. (A)k ieg(e)l., Bicl, E(S)I 
iglich(er) 96 Eders, ABM,S,l d’ sie, sy, si; C Swer si, L Swez, 
OL d’wal %k D.esvzime wolbr.d. 97 Serdah. A hoheste, 
B hoste, C höhest, E hohste, M hoyst, S'hochst, % beste, 1 allir- 
hochst k möchte : döchte 98 MSkl was den] B dem, S der 
(B)S wunt(e)n (C)M docht(e) 99 B,(M) dem ku., chunig(e) 
i,l konic, konig C horton, (M,l)S gehd., gehort(e)n, k gehorte 

ı1200 ÜL Ze gem. daz w. i.g. A ze maze, k zu massen, 
S zu gmach !on 1A Gaw®in CLk gawin M da CO v'bu. 
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und manic riter von höher art, 

der riterlich was worden wunt. 

der künic hiez dö an der stunt 20. 
ı1205 die töten alle samt begraben, 

die wunden binden unde laben. 

Liön dö schöne bestatet wart, 

durch daz er was von höher art, 

swie er in doch leide h&t getän. 25 
ı12ı0o den künic Ämiren truoc man dan 

mit klägelichem sere 

da vrouwe Liam£re 

besigelt in einem sarke lac. 

der was lieht alsam der tac 30 
ı1215 von golde und von gesteine; 

dar inne lac diu reine. 

der sarc der was niuwe; 

Liön durch ir triuwe 

het si bestatet schöne. 35 
ı1220 ein guldiniu kröne 

was gehangen über den sarc, — 

diu koste mer dan tüsent marc, — 

durch daz si was ein künigin. 


ı1202 A art (< aht) Zhoer M nach v. 11202, rot durch- 
strichen: Vnd wye er in doch zu layde het getan 3 M 
Vnd r. A r.liche — wnt 4 Cdö fe, MS da !hiz E stun 
5 k totten A a. samet, B alsamt, F a. sampt, M($) al(l)sambt 
Ck} samt fe. 6 Bil wunten Cv’bi. Spintn A laden 7 C 
dö fe, MS da M(k) schön(e) C bestattot, E bestättet, M be- 
stettet, S bestät 8 O,L won, Von er was er] B hie X van 
küniges a. 2 hoer 9 BMki Wie Ae.sied. Sinfe M zu 
layde A hzte, B hatte, OEMS het, %k hette C Doch e. i. lait 
h. g. ! Wie leyde er im hat g. ı0o BL! Amiere, C aneren, 
M amayren Cl dan fe. ıı A clagel., B klegel., E chlagl.m; 
M chlegleicher, ! klagelicher ız U Dü, $ deu, k Daz, ! Do 
A fvvöe Liam&re B lamiere, } laimere ı3 A d’ bes. E be- 
siglte, # Ver sigelt L(:C) ainen CLEM(S) sarch(e), % steine, 
I grabe Slagi.ainems. ı4 Da Liliet CESsam Malss,, 
(k)l als(o) Stage ı5 % Vonliechtv.v. gebeine 16 S darin, 
5 Dor ynne ı7 A sarcke, M sarich, k sarg Sder’fe. Eneu- 
we: treuwe 18 S d. sein treue ı9 A hzte; B,kl ha., -hette 
M Der h. ACE bestattet, L bestatnot: M,S beste., bestättet 
2o BC g.din, S -dine, kl -dene 2ı k& Hies er hencken ü. 
lobir AECS,B,kl sarch, -rk, -rg; Msarich zz M Dev, k Daz, 
IDey C,kc., kostet E,Sch.,kost C%k me (vgl. zu v. 9620), S woll 
A dzn, BEk;C da., denne; ! dann 0,M,S mark, -rch, -rckh; die 
übr. wie sarch, usw. 23 CLD.siwösiw. Zsü A ckvnegin 
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in den sarc zuo ir dar in 40 
11225 leit man dö ir gesellen. 

mit vil liehten pfellen 

wurden si bewunden. 

an den selben stunden 

satzte man darin ein lüter glas; 286, 5 
ı1230 mit balsam daz gevüllet was. 

Ä dA bi was vrouwe Lärie, 

des wunsches Amie. 

si klagt vil sere ir beider töt. 

den burgzrn si daz geböt 10 
ı1235 daz si ein kapellen mürten dar 

und daz diu würde von marmel gar: 

daz gelobten si und liezenz wär. 

Her Gwigälois der künic her, 

des landes marke besatzt er 15 
11240 und geböt in allen bi der wide 

guot gerihte und stzten vride. 

sus körte er dan mit siner schar. 

der werde künic Panschafar 

von Asiä nam urloup sän; 20 
11245 sinen töten bruoder vuorte er dan. 

alsö stuont des heldes muot: 


ı1224 M sarich-drein A, sarg,-ck 25 Bi Leyte CSI dö fe. 
B(Mkl) ir(e)n, } yre 26 C(:L) In A(k) li(c)htem 27 I sü 
S gepunden A wrden si be wnden 28 } Zcü d. 29 BE 
Satzte, ! Saczte, C Fürt, k Satte Airin, S darein Ok in fe. 
AE lüterez 30o CE,L b., palsam; } balsamo, ABMSk b.sem 
daz] % ez 3ı kDo Abie Lfrö 32 Bwuntsches 33 AB 
clagete, % klagtent, } clayte ES%k vil fe. A beder 34 A bVr- 
geren, E burg£&ren, die übr. -ern (7847 portenzre; 8476 vide- 
lare im reim. Vgl. noch 11281) ker, I! sı Ckl daz fe. 
35 O,EMk ai., ein; AsSl,B ey., eine C,%k,E kapp., capp., cha- 
pelle; ZL kappel L murtin, / buweten 36 S daz diu fe. ASI 
mermel (Sä), M merbel, & marmelsteinsd C v.m. wär, M würd g. 
37 AC lobten, die übr. gel. (B geloubten, S globtn), vgl. Iwern 
4608f., 5554f. M sie ir Iliz % liessent dar 38 AH fehlt, 
vom rubricator überschlagen, k keine init; in A micht ausgeführt 
her] % er 39 COS,M,k mark, -rch, -rg; } gemarcke DB be- 
satzte, Ü besas, k besetzet, } besacz 40 k widen, } weyde 
4ı C starken % friden, !frede 42 MI Sust (wie gewö.) S Also 
B karte; M,! rait, reyt C%k,L danne, -an; M von danne, / dann 
A star 43 M pancz., S panasch., k banchafar 44 nam) 
A man BLi urlob M Der n. v. von dan 45 MS töten fe. 
M den f. er mit im d. 46 A geldes (g korr. aus a), & heilden 
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ern wolde deheiner slahte guot; 

daz was iedoch dem künige leit. 

mit grözer klage er danne reit. 25 
ı1250 der ez von im nemen wolde, 

mit gesteine und mit golde 

vulte man in die schilte. 

her Gwigälois was milte 

bescheidenlich wider alle diet. 30 
ı1255 &n gäbe niemen von im schiet. 

vrouwe Elamie diu künigin 

diune wolde niht lenger bi im sin; 

si nam urloup von im dä. 

den vürsten allen dancte er sä 35 
ı1260 mit worten und mit guote, 

Ä näch iegeliches muote. 

Riäl und die gesellen sin 

kerten gegen Jeraphin. 

si vuorten guotes michel kraft 40 
ı1265 und vil gevangner riterschaft. 

Dar&l, Gamer und Arıün 

die kerten gegen Belakün. 

der gräve Adän nam urloup dö; 

des herze vor leide was unvrö: 287,5 


ı1247 BMk Er enw., CErw. sla.] &k hande AB dech., Edeh.; 
CS, M,k,l kai., chai., kei, keyner 48 Ckl doch Pfei. v. 11248. 
’49 gegen alle hss. umgestellt 49 M vil gr. Edanne, (M)S (von) 
dan, die übr. dannen (L -an) so A von im am rande nachgeir. 
k niemä w. (Ol wolte:golde ! v. dekönigen. sı UÜvon-von 
52 2 ön Bil schilde: milde; S schilte : milde 53 C wig. d’m 
Mi der was m. 54 A beslichedenl. e., 2 Bescheyden, CL fe. 
wider] % über, ! kege (die die, Lk die diet S tied s5KE 
niemen, ABCKk n. an, MS! n.ant (5336. 7620), S von im an gab 
n.nt sch. s6 2 königine 57 E Div newolt Mkl neg. part. 
fe. Ski diu fe. CO Wolt donitl.s. Mniht fe. Min, ! om 
58 B,Cl urlob, -p CMv.in Mk sa 59 Edanchet er allen s., 
M a. dient er da, } däcke sü alle s. 6ı B fehlt E igel., M,k,l 
yglei. ‚iegl., igl. 62 Zi Kyal (vgl. v. 10477. 11355) M R. der 
vnig vnd B die fe. 63 B karten, Ü kerton, Z kertoton 
M Die ch. gen } Cherte (!) Bi kegen A Ger., B yir,, C lora-, 
L Lorophin 64 Meinmi. 65 B geuang’ (08 gevang(e)n, 
M der gefangen von r., I gedangener A Davel 
vnd g. Coarün, L ariün, Marun, k arwin, fi arun 67 5 D; 
karten k. | Kart hen ke. C belech., E balach., M belarvn, 
S belakin, k welachin, ! belartun 68 y grawe, ( grauf, I greve 
(wie gewöhnl.) M.ddern. B,Ck,urlob,-p; lorlop Mkda 69/1 was 
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11270 des twanc in vil strengiu nöt 

umb der vrouwen Marinen töt 

diu an dem strite was gelegen. 

si vuorte mit im der werde degen, 

er und sin kumpanie, 10 
11275 gegen dem lande z’Alarie. 

dri gräven vuortens mit in hin 

gevangen; daran lac gröz gewin. 

sus kerten dan die geste; 

iegelicher an sine veste 15 
ı1280 brähte gröze richeit; 

daz was den burgzren leit. 

der künic die vürsten sande 

gegen sinem lande 

mit dem her ze Korntin. 20 
ı1285 dö vuorter die gesellen sın, 

£rec und den herren Iwein, 

Lanzelet und herren Gäwein, 

und hundert riter wol geborn, 

der manheit was üiz erkorn. 25 
ı1290 daz was dö sin gesinde. 

zweinzic wol geborner kinde 

vuorter und diu künigin 

in daz lant ze Britanje hin. 

sus vuorens äne swere. 30 


v.l. Awart 11270 k Daz Edewange, Stbang stre.] k grosse 
zı 2 der fe. C marrinen, S marin 72 Deu am s. A an den 
3 S die f£e 2 öm sS(k) teg(e)n 74 CS gu., k cu., } comp.; 
M champanye 75 Egein COze fe. Eze larie, Bl. salarie. 
Mi zumarine 76(A)BCOlDri(e) C fürt s., E furtens, die übr. v.Isi 
k furent mit ime h. 77 %k geva. fe. (Ck)EM (vil) grosser 78 B 
karte Mi Svst Ck.ton Adar, Bidannen, k vondan 79 M 
Ir ieglei.haym MS zu seiner v., & an sine (<- siner), } in sine, 

E an sin 80 M Vnd prahten mit in grozzr. (C)S gros(s), 
kl vil grosse 8ı A bvrgzren (& korr. aus e), B b.geren, 
EMSk b.gern, ! d’ burge‘, CE dem burkgravs 82 S sant, kl 
sante 83 E gein S hin in sein aign lant 84 Bhere Mi 
chvrtin S Wider gegn Korntein 85 M Da % furten die 
86 A(S) Ereck(e)n M Herren eck, } Hern ereck ABE den 
herren OMSkl den fe. (C)k her(r), S} hern % gawin, 3 ywin 
87 B,l Lance., Lanczilot AE den herren, BM herm, C'S her, 
! herren ! Gawyn % fehlt 89 k Zu m. use. 90o Mi da, 
C fe. S inges. g9ı A,B,l Zwenzech, -ich, -ig; E zeweinzich 
C Hund't BSw.geborn 92 Cdiek. kkinne 94%// M Svst, 
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ı1295 dö brähte in leidiu m&re 
üf dem wege ein garzün. 
des roc was gel unde brün 
in ein ander geparrieret; | 
sin houbet was gezieret 35 
11300 mit einem schapel bluomin; 
ouch truoc er in den henden sin 
einen stap von helfenbeine. 
der knappe lief vreuden eine, 
ich wen diu was im kleine. 40 
ı1305 Als er die knappen komen sach, 
der garzün trüricliche sprach 
‘ei, guote knappen, tuot mir kunt 
äne zorn, wider minen munt, 
wes si ditz gesinde.’ 288, 5 
ı1310o dö sprach einez der kinde 
‘daz sol iu unversaget sin: 
des küniges von Korntin, 
her Gwigälois ist er genant.’ 
dö sprach der garztın zehant Io 
11315 “herre, zuo dem bringet mich; 
mit iuwer helfe sö hAn ich 


I Süsz A firten sie, E furns, die übr. v.si 11295 in] M man im 
lön MS lai., ledige 96 Avfie Bweghe % garzane 97 CI 
Der % D. rocke w. rot vnd nit me 98 M,;l gebartiert, gepar- 
tiret 99 k Dez h. Z hobit M daz w. 

11300 k eime 2 eymö (4A)k schappel(le), ZC hüt Lk biä- 
min S von plumelein ıJdErtr. Etrvge in) Akan MSK 
der h. A handin, BC henden, (E)M hend(e), Sk! hant (Wirnts 
formen sind sg. hant, pl. hande «u. hende Greul. 8.33) 2 S Ain 
B,E elf., elph., helphenb. L von fe; helfenbainin (in ge- 
tigt) 3 Serl. CO knap, k knabe CO frödon 4 M daz waz 
C im fe. S sein wune was klaine % fehlt 5 A init. nicht 
ausgeführt, Sk keine init. (A)B (A)lse, k Also, 2 Do die] Mk 
den A ktmen, % fe. 6 S garzn, k garzan, ! bote B vrütl,, 
k trurencl.; alle -lichen Bl} spCh 4A EY, Eein, $ ir, 
k Lieber, ! fe. CS guten, A gut M,k chnappe, knabe, CU fe 
k tu, Mnut. S mir fe. 8 w.m.] S mit meinem B v. 11308 
bis 11524 fehlen (von späterer hand: Hie mangeln zwey 
blatt) 9 M Nv w. sey, S W. nu hie sey Öl (Be., Pfei.) 
ist, k sige Editze, Ok dis; MS das, } dicz A si ditz er- 
los ıo C ainer, } eyn ıı E scol, Z sal Ckl,M vch, 


euch / vnvorsait ı2 OL Ez ist d. küngez I! kvrt. 13 I 
Her fe. E gnant 14 M Da NM garczung; sS(k) garcz(a)n; 
! bote ı5s S Her ı6 Eevre (M)S hilf(e), 2 hulffe 


Kapteyn, Wigalois 31 
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minen louf wol bewendet; 

ich bin zuo im gesendet. 

der juncherre sprach “daz si getän. 15 
11320 ze sinem herren vuorter in sAn. 

der garzlın durch die riter dranc; 

an des küniges zoum er spranc. 

her Gwigälois sprach wider in 

“juncherre, wä welt ir hin?’ 20 
11325 er sprach “herre, niwan her. 

bi der rede erkande er 

siner muoter garzün. 

der geburt was er ein Britün. 

er sprach “du solt mir willekomen sin! 25 
11330 nu sage mir. von der muoter min, 

wie sich der reine lip gehabe; 

ich weiz wol si tet sich abe 

ir vreude, dö si mich verlös. 

ir herze ist ganzer triuwen flös. 30 
11335 der garzün weinende sprach, 

daz ir aller vreude brach 

‘owe leider, ja ist si töt! 

daz vuocte ir jamer und diu nöt 


11317 S Mein laufn %,2 1ö., loff A v'we., Ck vere., EM bewe., 
S gewe., ÖÜ bewant (vgl. v. 659; für die form auf -endet s. Qreul. 
S. 41: Wolframs einfluß; Parx. 441,2) ı8 lgesant ı9 Ciunkher, 
S.knap % Die i. herre spr.nt 20 S seim, ksime M Zu dem 
chvnig 2ı M garczung usw., wie v. 11321,l bote zz !ko’nig 
C er do 23 d ön 24 Ü J.her Skl wo C welt, k wöllent 


! Knappe wo wiltü hen 25 C nüwen, M newr wen, S euer, 
k nüwant, } nirgs den 26 / Bie A bekante, M erchant, Skl 
erkante 2 on er 27 S garczin, k g.zan, die übr. garzun 


28 geb., gepurt alle (Greul. S. 31, die end.losen gen. dat. der 
fem. i-stämme überwiegen) CO D. gachte gegen brittu ,S perdan, 
k britan 29 E scolt, ! sat CS mir fe. A willektmen, S 


wolkume, C wilkom, M wilchomen 30 A saget 3ı der] 
Mlir AES d. reine, OMI r.ner. %k d. mynne liep 33 ir] 
S Ganczer, / Irre E freuden A sich m. 34 S ı. der treun 


O,L trüwe, -on; E treuwen COL,l ain, ey AE/ flos, C schlos, 
Sık), Be., Pfei., flos(z), M plos (auch M geht auf v)b)p zurück). 
Die von Schirokauer, PBB 47. 97 flg., anm., hervorgehobene 
schwierigkeit ist hiermit gelöst. Parx. 440, 15 verlesen, eine unge- 
naue reminisxenz, oder bewußte freie nachahmung in Wolframs stil, 
vgl. noch v. 10218 u. Parx. 252,16. 35 S garczn, k g.zan, ! bote M 
wainund, S wainet 36 A iröede; E,% freu., fröiden. Hier bricht 
E ab 37 MS Awe k io, L:C) fe., Mnu CL siist, S leit 
sie kl sü 38 A,C,MS fü., fü., fuget; ! fugt ir] O der, M fe. 


11345 


11350 


11355 


11360 


A aiamer, M iamers 
11339 CM Das s. 


die si näch iuwerm libe leit; 

diu swzre ir abe daz herze sneit. 
si schiet mit solhen riuwen hin 
daz ich des gewis bin 

daz got die s@le im habe erkorn. 
ir schoenen lıp hät si verlorn, 
daz wizzet, von den beiden: 

daz ein was daz scheiden 

daz von ir tet ir lieber man, 
näch des minne ir herze bran; 
daz ander daz si iuch verlös. 
von disem leide si erkös 

den töt mit jaamerlicher klage. 
ez ist hiute an dem drizigesten tage 
daz bestatet wart diu reine 
under einem edeln steine 

in der stat ze Riodach; 

mit minen ougen ich daz sach. 
daz vingerlin sande si her; 

daz was ir jungestiu ger 

daz ich iu daz brahte 

und man dä bi gedzhte 
muoterlicher triuwe 

und senlicher riuwe. 
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35 


40 


289, 5 


IO 


15 


A div üb. d. x. nachgeir., Mk ir, SI fe. 
k nach (gegen sonst. noch) } noch uwe’ me 


S liebe 40o AM d’ iamer dar] OLir, S(l) ir dz herc(e) 
ab(e) sn. 41 A siht, / schid M sulchen, k söllichem ( sö- 
licher rüwe 43 CSk im fe. Mh. im 44 (M)kl (Den) iren 
S schön 45 CL wissen 46 Sk aine (für die flexionslose 


form vgl. Zwierzina ZfdA 44,55) M e. daz w. A seiden 
48 1 Noch S lieb, Z libe 
do kl su L:O)v 
sie erk. 
OL (Be. Pfei.) zwelften, k dryzehenste 
-tnot, M bestettet, 5 bestat 


det 


sı S jamerlich / jämerl.r. 


54 k eime A edelem 


47 k 


49 CLMk a. was d. daz] CL 
50 M diesen bayden sie verchos S er 
52 driz.] nach AMSSI; 

53 Ü bestattot, L 
55 k An 


CL roydach (so Ben., Pfei.) AS riod., M chyed., k kyod. (K 


statt R; vgl. 10477. 11262) 
L(:C) vingerli 


kl sü 


S i.maiste g. 
gedächt; M,kl pre., bre.:gede. 


rewe 


56 A minem, S mein 


57 k Dis 
Av.daz s.erh. Csis.h. Ckl sante, M send 
58 k Vnd waz CLw.ochi. iüngstü M, ir aller, -ir ju.; 
59 Ckl,M tch, euch A brehte : gedzhte, S prächt:: 
61 M Mvterleiche trewe: 
62 A senelichiv, M senigleiche, ? seniclicher CL Mit 
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daz vingerlin enpfie sin hant; 

daran er geschriben vant 20 
11365 “owe, geselle und ouch min kint! 

von iu min varwe ist worden blint, 

min rötez golt gar überzint. 

Von disem mzre gestoeret wart 

ir aller vreude an der vart. 25 
11370 her Gwigälois ze herren Gäwein sprach 

‘ditz leit ist alles leides dach 

daz uns got noch ie erböt; 

unser beider lip ist an ir töt: 

si was min muoter und iuwer wip. 30 
11375 ist rehtiu konschaft ein lıp, 

diu ist mit stzete iu an ir töt. 

von dirre klage wurden röt 

ir ougen und ir herze ser. 

“waz mac ich nu sprechen mer’ 35 
ı1380 sö sprach her Gäwein der degen, 

‘wan daz min vreude si gelegen 

mit ir hiute vür disen tac 

der ich mit höhem muote ie pflac. 

ichn wil konlicher & 40 


vil michel’ rüwe rı363 L(:C) vi.li (M)l enphife)ng er zu h. 
64 A gescr. M gebrieft, ! gebrifet 65 M Er sprach awe 
S Abe gesel ouch nur in A 66 MV.dir Cklvch Mvarbe 
67 MI Mit rotem golde g. vberzvnt (} ob’ sint) Sk fehlt 68 A 
init. nicht ausgeführt, k || dis.) Sseinem, k dirre, ! deszö A (Pfei.) 
gestiuret, S gestosn, } gevntrost (rgl. 9331 u. A. Hei. 1222, Parz. 
463, 22) 69 A fröwede C Alle fr., C(L) (Lies) alle ir fr. vf 
d’v. zo A zem; O,L zü, ze dem MI zu h.; k zu her; S gegn 
ga. M gabwein da s. 71 AM daz, Ck Dis, ! Dicz % leit fe. 
A a. desli. S ditz laides i. laid CLS tb’tach, vber dach; Mk 
tach 72 A des CO *ns; ie fe. M noch nie, S ye noch Ss 
enpot ,3C Vnser, k Ir A bed’anir]) M nach ir, S anin 
S tod 74 M v. 11874 bis ’76 fehlen | uwir 75 ist) $ ir 
CSk,L kunt., künntschaft 2 Mit recht‘ kuscheyt ey |. 76 1 
Der CI, m. recht‘ stäti A iv über d Zete nachgeir., CL fe., S 
euch, k üch 77 M der, S diser 78 und ir) M von A herze, 
CMS! h’zen (v. 10624 diu herze im reim) k sere:were 79 A 
ivnv Mogespr. !spchin 380 SDo, k f. Ad'her CL g- 
wain (!), -win 8ı L Won, M Wenn, S Wanne A mi fröwede 
k sie, list 2 gelegin 82 U für hiut d. (M)S,! an di(e)sem, 
deszö t. tage k v. 11382.’83 fehlen 83 S mit fe. S hohn, 
I hoen (Cl ie fe. 84 AQ Ich en; MSkineg. part. fe. C kuntl., 
k keiner; M,! chvniglei., koniglich" S In konl. E (so) kE 
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11385 mit stzte gepflegen nimmer me&, 
noch riterschaft, michn twinges nöt. 
owe& dir, unbescheiden töt! 
du nimest mangen schaenen lip 
und lsst vil wundernaltiu wip 290,5 
11390 leben gar über ir zil. 
du gist der werlte jämers vil!’ 
sus riten si mit grözer klage 
und kömen an dem zwelften tage 
in die stat ze Nantasan. 10 
11395 dä was vil manic werder man 
bi Artüs, dem künige he£r. 
dö si gehörten rehte wer 
da kxzme, des wurdens alle vrö. 
üf ir ors si säzen dö 15 
11400 und enpfiengen si mit riterspil. 
man sach dä kurzewile vil 
von ritern und von vrouwen, 
die gerne wolden schouwen 
die küniginne von Korntin. 20 
11405 Artüs und daz wip sin, 
mit in diu mässenie gar, 


11385 A "iemer, S ymer Sstat 2 gephlege numer 386 CO(:L) 
No ACMSKk neg. part. fe. A,k, S twinge, tw.et, tbin sin; CL twing 
es; M betwingens; / entwinget sin dann’ 87 MAwe Sdirfe. 
A vmbesch&inden, S vnpeschaidnlicher, } wnbescheydener S 
tod % v. 11387 bis ’91 fehlen 88 M nymbst A mangen, C 
mängen, S maning S schön 89 CL läst S lest, 2 lazest S 
vil fe. A wnderen, CMS wund'’, ! sere Oältü, S alle, ! alde 
go Fobir 9gı A gibest, M gibst, S geist, } gebist, CL So ge- 
tanez wund’z tüst du vil 92 M \Vnd also } Sust—sü (wie 
immer) CS grözer fe. kla.] k not 93 C,M,! ka., cha., quamen 
k zwölfften 94 (C)L nat(t)asan, M fiamas,, k Slatas. 95 kl 
Do Swvil fe. C mänig, ! mächer 96 ! Bie Ck küni 97 C 
gton, S hortn. re.) M die rehten, S rechteu ‚S mer, 
mär 98 A da qvame des wurden si a. vro, (halb ausgelöscht; 
Pfei. las waren si) C Da solten kom do (Z dez) wurdens fro, 
M Des w. sie a. fr, S Wer do kom sy w. al fr., k Daz sie 
koment dez worent sie fr., 2 Dar quä d. w. s. fr. 99 (CSK)l 
ros(s) & Vf die r. s. si alle do M sa. si do /Vnd riten gegen 
in mit sulcher chraft 

11400 M m.ritterschaft / Vnd von manger hande spil ı 4 
dä fe, k die 3 M geren C(k) woltentt) 4 .$S Deu A kvnege, 
I koniggfne 5Jkonig A. Mdie vawe 6CMVndm C 


11410 


I1415 


11420 


11425 


11430 


im, 2 on ,S massayne 
cham, k koment, } Quame C mit schar 
fahent; / Vnd enphinge 
S m. wigelins, % willen Ires 
S auch p. ıI 
ı2 !Die g. 
(La. zu lw. 4533) 

ı4 S Deu A k. inne 
k 11416 bis 11450 fehlen 
19 MM.sov. Svil fe. 


die kömen üf daz velt dar 
zenpfähen die geselleschaft 
mit williges herzen kraft. 
deiswär, daz was billich, 

dar kAmen vünf vürsten rich, 
gesellen der tavelrunder, 

und aller schoene ein wunder: 
diu künigin Läfrie, 

des wunsches amie. 

si wurden wol enpfangen. 

dö daz was ergangen, 

durch die stat si dö riten 
mit vil riterlichen siten 

und kömen vür des küniges hüs. 
der vil getriuwe Artüs, 

sin wip, vrou Ginov£re, 

und ander vrouwen me£re 

die kömen üf den helfant, 

dA man den wunsch von richeit vant 
und die küniginne. 

ir schene was der minne 
geleite und ir kröne; 

den jämer si ze löne 

gap mit süezen blicken; 

si kunde wol verstricken 

die sinne dem herzen 

mit &wiclichem smerzen. 


C ritt’schaft 


15 S gar des 
17 S ditz 


Pfei. 


25 


30 


35 


40 


291,5 


11407 Si die fe., M Da C kam, M 

8 C,k Ze, Zü enp- 
9 MM. vil willigen, 
ıo Ok Dz ist w. MSil) z(c)war 
k Do A,C,M qua., cha., kamen; S,& komen,t 
(S)k (von) der tauel runde ZL t.runder (r nachgetr.) 
13 (C)L schönfi), $ schön, Mi schone 
ı6 Z worden M wvilw, 
ı8 M da / retin: seten 
20 O,Mk.,cha.;! quome !vor v.getr.] 


2ı A getr., Ü getr. milt, M milt getrew, S vil getrew, / milde 


vnd d’ 


24 (0) 
den h. 


etrüwe 


l elephant 
vnd S m. der reichait wunsch v. 
MI die m. S liebe 
zem A,M bl., plichen:: verstrichen 
32 Adi 


22 OlVnd s. Al fröwe, OS fe. 
kamen(t), M cha., /! qua. 
25 Si! do I den fe. 
27 C schöni 
28 Ir g. und] S vnter 

3ı S kundn 


CL dez h. 33 L(:C)M ewicl.n., 


} gynomere 
L(:C)S dem h. M auz 
A wnsche von) Mi 

I Der war 
30 M suez- 
C bestrikken 
S ewenlichm, 
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der künic Artüs si enpfie, | Io 
11435 dar näch vrou Ginovere gie 

mit manger vrouwen wol getän. 

die künigin si kuste sAn 

und enpfie vil minnecliche 

ir juncvrouwen alle geliche. 15 
ı1440 dA wart vil manic kus getän 

von den vrouwen wol getän; 

si giengen mit ein ander dan. 

Diu künigin vrouwen Lärien nam, 

als ez ir &ren wol gezam, 20 
11445 und der künic Artüs. 

si leiten si in ir hüs 

mit vreelichem schalle. 

die edeln riter alle 

enpfiengen vrouwen Lärien, 25 
11450 des wunsches ämien. 

alle die si gesähen 

des prises si ir jähen 

an schoene unde an slicheit 

und daz ir libe ware bereit 30 
11455 der wunsch an wiplichem zil; 

sus wart si gepriset vil 

von der mässenie. 


i senel.n. CO schm. 11434 A chvnch Mi(ljenphi(e)ng : gi(e)ng 
35 2 Dor noch A! fröwe M gienavere, S ginouerie, } gyno- 
mere 36 A manger, ( mäng' M vil m. 37 A kvnginne 
si kusten (,S kust si, küst sie; M die chvst, } si kvste 384 
enpfiengen, cs enphie, (Mjl enpfie)ng OS, e. si, sa mi. 39 5 
die y., ZVndirj. Sal 40 S vil fe. CO mänig, S manig’ 

4ı 1 fehlt 42 A giegen—xin I! met ena. 43 S deu Al 
k.inne C frow, M vraw, S! fe. Mi larie, S larey die AS vs, 
19. 20 umgestellt. Die trennung der koordinierten subjekte durch 
einen vers gehört zu den stileigenheiten des dichters. Weder die 
schreiber von A und S, resp. ihrer vorlagen, noch die herausgeber 
Benecke und Pfeiffer haben das erkannt. CLMI und zweifellos 
auch B und k haben die ursprüngliche anordnung bewahrt. 44 A 
anit. nicht ausgeführt; -Ise Mi ez fe. Miren, l oro A wol fe. 
CL ir vilw. 45 Sder /e. 46 Alziten, C laiton, M laittetten 
CLsin in 48 Cedelen, LSedlen, ?eddeln 494 fröwen, C fröw, 
M die vrawen, ! fe. so Sgard.w. Aamen sı (CLsin Ss. 
auch g. CL sahen, k sohent 53 k vs. 11453. ’54 fehlen 54 lip 
alle C wär, M war, Swar A bereit 55 k wunsche — w.licher 
56 Ü Dez Mi svst, k Also 57 AM ma., CS! mass.; k mes- 


Ben. Pfei. 

diu künigin Lärie 

gie dö mit der wirtin. 35 
ı1460 ir kamergwant truoc man in 

und entladete den helfant. 

künic Artüs nam bi der hant 

den jungen künic von Korntin; 

in und den vater sin 40 
11465 vuort er mit vreuden üf den sal, 

dä daz gesinde über al 

si vil willicliche enpfie. 

der gräve Hojir dö gie; 

er und sine amie, 292, 5 
11470 mit rehter kurtösie 

enpfiengen si den werden degen. 

swie sin pris wzre gelegen 

von des heldes manheit, 

im was iedoch sin dienst bereit. 10 
11475 sins gelückes wären si alle vrö. 

alrerst gevrieschen si dö 

daz sin vater was her Gäwein, 

des zuht ie äne wandel schein. 

der helt beleip mit vreuden dA 15 
11480 siben tage, und gerte sd 

urloubes, er und sin gespil: 

si heten ze tuonne vil 


senige 11458 S deu (AMS)Ckl kunigin(ne) 59 M Die gie da 
m. d.chvnigin % Sie d. — würtin, 2 Ging— wertine 60 A do trvch 
S ein, k her n 61 C entlüd, M enladet, S enlued, % entlüt, 
} entlude Mdie h. / elph. 62 A kvü 63 Mi jungen fe. 
A kvü S die yungn künigin 64 %k Vnd ouch hergawin d. 
vatter s. 65 M Den f. k Vnd f. sie m. A fröeden 7 f. ir 
mit öm uf üf] M in 66 Sk Do ! obir 67 si) Sso kwil 
fe. L(:C)S wi.en, M mynigleichn, % gewillencl.n ?!lipl.n den- 
phing: ging 68] Brege A höygir, CM hoyg’, S ojer, & hoy- 
git, hoyr A ddv, Üd', MS da 69 C er fe. soSwilr. 

chvrtosye, 2 cvrthosie zı S(k)tege)n 72 Swar 7358 
manes, % heildez 74 Aid. Cldoch Adinest 75 OS alle fe. 
76 A allerst, OS(k) Aller erst{e) A geieschen (!), © v’ieschen, 
(L frie.); Milk) befvnden(t) S empfünden Asife. 77 OL) 
vater fe. k were S gebein, k gawin / Er Gawin 78 I Der 
zchuchtig Cie fe. A an kl schin 79 k heilt A belzip 
A fröweda, C frödon; k, fröi., froüde 80 Ck Süben, ! Seben 
S v. kert do s. 2 so 8ı Ckl Vrlobez, S Vrlaub &erfe. — 
sine 82 A,C hzten, hettont beide (k)! hetten(t) A zet®n, 
C zetünd, M zv tun, S zuthund, % zü tünde 2 zcü thünde gar 
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Ben. | Pfes. 
dä heime in ir lande. 
daz was in allen ande, 20 
11485 ritern unde vrouwen. 
doch muosen si schouwen 
daz der helt danne schiet, 
als im sin unmuoze riet. 
der helt urloubes gerte; 25 
11490 des in ungerne gewerte 
sin neve, der künic Artüs. 
er sprach “daz ir iz minem hüs 
nü ze disen ziten 
sö gähes müezet riten, 30 
11495 daz ist mir innicliche leit; 
min dienest ist iu bereit, 
dar zuo min helfe und min rät, 
swenne ir mich daz wizzen lät, 
wand ir min n&hster mäge sit. 35 
11500 neve, ir sult vür dise zit 
triuwen an mich warten 
Ane valsches scharten. 
her Gwigälois sprach äne spot 
“herre, daz vergelte iu got! 40 
ı1505 der rede ist mir von iu ze vil; 
nu wizzet daz ich immer wil 
iu dienstes wesen undertän 


vel 11483 kDo Ahzime OL haiie Mirem, !yrme 84 daz] 
CL Do, M Da 85 A riteren, M Ritter S Maide ritern v. fr. 
k. v. 11485. ’86 fehlen 86 C,L müsent, -ont; MSl musten 
M Ydoch 87 k heilt A danne; O,ZL dannen, -an; M,S,} von 
d.e, d.en, dan 88 A alse, k also C(:L) sin fe. 89 % heilt 
Ck,! vrlobez,-s Su. do 90 Ainfe Mivilv., Sdochv. 9ı C 
Der miltek. Si der fe. A kva 92Sd.er kvsser 9358 
Nu hie / deszö 94 C gähes, } snelle (C)ZL müssen(t), S du 
must % Do goheten nutz’ r. 95 A lait 96 A daz ist, M 
die sind, %k der ist OMkl tch A berait 97 MS hilff, } hulffe 
Sk min? fe. 98 2,k Wan,ne S daz fe. 99 CL Won, M 
Wenn, S Wan, kl Wanne A nzhzsster, M nachster, S naxter, 
% nehster, ! nester 


ı1500 & Neme CL sült, % schulde M zu dieser z., } vö 
dirre ze ı %k Trüwe I?! mir worten 2 Sanalles CO val- 
schen, LMI v.e, Svalsch Ak swarten 3 S her fe. OL sprach 
fe. _ 4 C,L sprach daz, dez M Her ohaym d. } vergelde Ckl,M 
tch, euch 5 kistvonirz.v. Ovoniufe (M)!(eluch 6(C)ZL 
wissen(t) imm.] kin einer 7 C1,M Vch, euch C dienstes fe. 8 


Ben. Pfei. 

die wile und ich den lip hän. 

urloup nam der helt dä 293, 5 
ı1510o zem künige und ouch anderswa, 

und vrouwe Lärie, sin gespil. 

die buten dienstes harte vil 

den vrouwen und der riterschaft. 

her Gäwein und sin [ge]selleschaft Io 
ı1515 die konduwierten si von dan, 

und manic ander werder man, 

der ich niht genennen kan. 

Dö kerte der helt gegen Korntin; 

her Gäwein, der vater sin - 15 
11520 reit mit im besunder. i 

er sprach “got hät sin wunder 

und sin genäde an iu getän. 

ir sult im wesen undertän : 

und minnet in herzeliche. 20 
ı1525 der sinne sit ir riche, 

des guotes und der £Eren; 

daz sult ir allez k&ren 

swä ir muget näch sinem gebot. 

swer herzeliche minnet got, 25 
11530 der ist behalten hie und dort. 

sun, nu merket disiu wort 

und behalt diu äne missetät, — 

daz ist mines herzen rät: — 


Dinstes euch, k Ires d. 11508 CSklund fe. 9 kiVrlop k do 
ıo CL Zem, Mkl Zu d., S vond. A kvn MiSk ouch fe. M 
anders swa, Sk a. wo ıı © Düfr. ı2 Adi, M Sie S fe., 
M erbu., } bote C ir die. vil 13 M Der vr. 14 kl fehlt 
15 Ck Begundon si wisen, M Do cherten sie, 5 Die kundn 
zirtn sie, k Do rittent sie, } Die beleitte sü alle von dan 
16 A m. wert a., O a. mänig w., M vil manger w. ı7 OL nit 
genemme % fehlt 18 A init. nicht ausgeführt k der helt fe. 
A gege, CM gen, S zu 20 !öm (wie immer) M Der r. nv bes. 
zılsiw. 22 O(:L)kl,M vch, euch kbegan 23 CLsont Sim s. ir 
24 CL minnend, S/ liebt C h’zeclich, M h.nl. e., S’h.nleichen, 
k h.ncl.e 25 S reichen 27 k Dez C sült, k süllent, ? solt 
28 BMI Wa, Sk Wo, O0 Swaz C gewinnöt, M mügt, & mügent, 
3 moget ! noch S seim 29 BMSkl Wer A h.zenl.n, C min- 
necli.n, kl h.czecl.n M von h.nleichen, S von herczen sS? libet 
30 Bl behalden 31 C(:L) Sus CO merkent, L merken (so öfters; 
vgl. v. 11532. ’36) Ck nu fe. M diesev, } desze 32 AS(Ck) 
behalte(n)t, B -Idet, ZL -Iten, MI! -It CL die, S fe. 33 S mein 


11540 


11550 


11555 


sit bescheiden an allen dingen 
und lät niht verdringen 

die jugent iuwer sinne; 

der iuch mit triuwen minne 

an den sult ir iuch läzen 

und basses schimpfes mäzen; 
vernemet armer liute klage 
und büezet ir kumber alle tage; 
sit gewizzen unde guot; 

den vinden traget höhen muot, 
den vriunden sit geselliclich 


und milte: sö werdet ir lobes rich; 


bietet den gesten &re 

nach iuwer gewizzen l£re; 

sit dem gehülfic unde guot 

der iuwern willen gerne tuot. 
disem räte volget näch: 

lät iuwern zorn niht wesen gäch; 
tragt scham ob allen iuwern siten. 
ich wil iuch manen unde biten 
daz ir gedenket der vrouwen min, 
bi der ich wil mit jämer sin, 

der reinen Flörien. 

sold ieman wäfen schrien 
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35 


40 


204,5 


IO 


über gotes gwalt, daz tzte ouch ich, 


pedt vndr. 11534 A besch&iden an] Min Saln 3; Blazet, 
C länd, % lant C,L vch, v nüt J vordr. 36 2 Vntoget uw’ s. 
(C)Z tugen(t) 37 L(:C) * S m. liebe, k von herczen 38 C 
sült, % süllent L(:C) 7 (L öfters v statt vch) 40 G,L V‘nemt, 
V’n.nt aller . M Vnd vernembt Ck lüten 41 B büztet, C 
bützent, L büzent, S went, %k bessernt ! köber M alltag, 5 
aletag 42 k sigent gewisz / Sit g.v. sin güt 43 A vianden, 
Ck vigenden C traget, L tragen } hoche 44 B vrunden, 
Mi freunten, S fe. i frömden sigent, B gesellich, S geselen- 
leich, k gesellencl. 45 ! Vnd sit AC milt, (BD)S mild(e) 
Cl wert, MS seit S lobreich 46 CL Bieten, S Enpiet 3 Er 
bitet ge. e. L erre 47 ! Noch uwern 48 k Sigent (kl) 
dem (2 den) beholf(f)en, M gehilfleich, S gehilfig 49 A ivweren 
M geren sı Aiweren Bnich O,L _L.vch, f mit z. nit w. g. 
M zu g. 52 (C)L Tragen(t) schon ob] kin, uff S aln, %k fe. 
A,C iv., tweren; k üwerm, BMI fe. s3 Bvm. (Ü manon 
} beten 54 M gedencht 55 ZBie der] Air, küch 0,M 
m. jamer, m. laide w. s. ! yäme' B fehlt s6 Der vilr. 
57 A iman, Ml ymant (C)L S.ich iem’ w. s(ch)rigen %k S.iemä 
weinen oder schry& 58 A gwalt CO Vb. got d. Btete, MR 


Ben. Pfei. 

wand er hät beroubet mich 15 
11560 miner hahsten wunne; 

si was ein brehendiu sunne 

enmitten in minem herzen. 

owe des grözen smerzen 

den ich nu ewicliche trage 20 
11565 mit tötlicher jamers klagel’ 

vor leide si beide weinden; 

mit triuwen si bescheinden 

daz si in beiden liep was. 

‘munt von wibe nie gelas, 25 
ı1570 sprach her Gwigälois der degen, 

“diu gänzlicher kunde pflegen 

wiplicher güete; 

ir herze in tugent blüete 
| alsö der süezen rösen bluot 30 
11575 des morgens gegen der sunnen tuot.’ 

sus truogen si des jämers last; 

diu vreude was ir herzen gast. 

ganziu triuwe ir beider pflac 

unz an ir ende mangen tac. 35 
11580 sinen vater er mit vlize bat 

swen im der reise würde stat, 

daz er kaeme in sin lant; 


tet CSk ouch fe. liche ııssg BS! Wan, M -nn, k -nne, CL 
Won AM betruebt S ber. hat m. } michc 6o B Mine A,B 
hd., hohesten; C höchstü M Vnd beraubt m. h. w. 2} mynne 
61 A brechende, Sprehende, B!burnde, M prevnde, k bürnende, 
C schinendü; Be., Pfei. br.diu S sine 62 BIn m. C Enmmit- 
tem, % Miten, / Mitte Ck mine, S meim 63 MS Awe Cschm. 
64 C nu fe. Bi e.lichen 65 Ok tötl. S m. rewiklicher kl 

66 M Von Alzide— wziten A(M) bed(e) M wäinten 67 

truwe A bescha&inten 68 Abziden ip 69 3Keyn m. Mleib 
n. genas 70 I Erwigoll k tege zı AC g&.-r, ! ge.-r, S 
ga.r, B gentzel.r, M gentzleich % gäteliche C künde 721 
W. ere vnd g. 73 MS tugent I an togendd; dse übr. tugenden 
74 AkAlso B Alse MRehtals k blüete CU Als d’ liechte maige güt 
LS fehlt 75 A morgenes CM gen AM sunne, BCk s.n, 2 söns 
76 C Dez tr. Aden j. 77 Afröwede L(:C) fröude korr. aus 
fröwe, S deu frau CL dez, Mkl ires 8 S ganczer AS beder 
79 Bi Biz lor Mvilm. A mangen, C mängen 8o L Sin 
8ı A swznne, Ü Swenne B(M) wen(n), kl Wanne C fraise 
82 (A)S kom(e), Bl queme, C käm, M dann chem, k keme 


493 
Ben. Pfei. 
daz lopte her Gäwein zehant. 
ein ander si dö kusten; 40 
11585 si truogen under ir brusten 
triuwe äne wenken, 
die valsch niht mohte beschrenken. 
sine liebe tohter kuste er dö; 
der herze wart vor leide unvrö 295, 5 
ı1590 daz si sich muosen scheiden. 
den gelieben beiden 
gap der helt vil süezen segen 
und bat ir got aller pflegen. 
sus namen si dö urloup dä; Io 
11595 mit jamer si sich schieden sA. 
her Gäwein und des küniges man 
die kerten gegen Nantasan, 
her Gwigälois gegen Korntin. 
vrouwe Lärie diu künigin 15 
ı1600 weinde unde was unvrö. 
her Gwigälois si tröste dö; 
mit schimpflichem mzre 
benam er ir die swre. 
si was untriuwen lzere. 
11605 $us kömen si ze Korntin. 


11583 MSkl gelobt MSimh. !g.erG. 84 Azin MS An 
einander /! sü sich chv. % fehlt 85 (M)S präst(e)n A si 
drvhten ainander” zebrvsten % fehlt 86 O(:L),S än allez, an 
alles 87 k Das, / Der Al valsche S v’sencken, %k bekren- 
cken, ! krekin M chvnden bedenchen C Kain v. sim. bekren- 
ken 88 CL Sin liebu M dochter die — da 89 M,(S) von, 
vor laid(e) ward ? Die h’ren v. |, wurde v. 90 BMS musten, 
C müston, (k)! müsten(t) A schzinden:beiden 9ı C Die g. 
S d. gar I. A(k) geliche(n) 92 k heilt fe. Olvil fe. k süsse 
I gotiss. 93 C Erb. Aira.g.,ig.ira Agotfe. 94k 
Also CMX do fe. Ckl vrlop CL sa, k do 95 Biam’e — 
scheyden AS% sch. s. sich CL da 97 Ski Die fe. B karten 
M gen C Natta., Lk Nata., M flante., S mantasan 98 C gen 
MI chrvrt. 99 A zvnegin 


11600 M Die w.— vnfra Bkl w.te Swilv. ı Altr. s. 
do M da sS wigelins vil troste do (80) 2 Ak schimphlichen, 
B schimpfliche, ? senfftiiglichde A mere (< meren), % merö 
3 kinir BMI die, die übr. ir A swazre 4 Mallerv., Sauch 
vntreue, Zvngetruwe kfehlt s A init. nicht ausgeführt, M keine 
init. BI,C,M qua., ka, chamen CO Do Bze fe. M gen chrrt. 
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der künic und diu künigin 

besäzen dä ir eigen lant, 

dä man sit immer m£re vant 

vreude näch des herzen gir. 25 
ı1610 ezn liege diu Aventiure mir, 

sit si dA wurden sedelhaft, 

vrouwen unde riterschaft 

vant man dä zallen ziten vil. 

die burc nant man der vreuden zil. 30 
ı1615 ein witiu stat dä vor lac 

wüeste vil mangen tac; 

die besatzter unde büwet si wol. 

daz lant wart allez vreuden vol 

von des heldes szlicheit. 35 
11620 got sin dienest was bereit 

mit lüterm herzen; alle tage 

vernam er armer liute klage 

und buozte in ir kumbers nöt, 

als im diu mäze ie danne geböt. 40 
11625 mit vreuden lebten si ir jär. 

vrouwe Lärie von im gebar 

und von gotes stiure 

einen sun, des Aventiure 

mir ze wilde wre, 296, 5 


11606 Akun S djik. 7 M!Vndb. kdo Axigen 8%kl Do 
man] A mant Bi sint, M seind M nymer, kiomer BÜCl i. mere, 
AMSk me£re fe. 9 Afröede B vreuden ıo Aezen, Bizn, 
! Is en CMsSk neg. part. fe. A li’ge, (lieg (g aus k korr.), S 
lig, ! enlige %k E. seit d. C denne dü, S dan di ıı B Sint 
s., M Sie sein % Do s. kl do M seldenh., % seldh 12 C 
Fröde A rittersch.h ı3 ! man fe. kldo COdaharvil 148 
d. vest B% nante, ! näten Moda der, ! do (der fe.) k zil (< spil) 
ı5 k Eine dä] A dar, ÜLd‘, kldo 16 M Gar fest A mangen, 
C mängen 17 A besazte, B -tzte, Ü -st, M -ss; k basas A 
böwete, Bkl buwete, © büwet ı8 M Die stat w. S was a. 
freud % aller, 2 fe. 19 & heildes A selich&it; C,S sä., sali- 
hait; BMI sel. 20 ACM got, %k gotte B dienst, k dienste 
M Got mit seinem d. ! wart b. A bereit 2ı A luterem, S 
lauderm, Zlutterme Malltag zz M Vndvern. armer S aller 
leut % lüten 23 BU(Mk) ir(e)s Ckiam’zn. 24 Aalse, k Also 
M d. vernuft kie den g., lie g. CLM ie danne fe. 25 A 
fröweden, M ir tag (strich durch tag) S ir tag gar, ! vor 
war, %k die ior 26 von] M bey, S vor 27 Cd’ gottis 
!stwre 28Axin Sainstim Z son Aaven/tiwere 29 BMit 
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Ben. Pfei. 
ı1630 ze krump und ze swre, 
von sö wunderlicher [ge]schiht 
daz ichz mit minem getiht 
nimmer triuwe errecken. 
er muoz die sinne endecken Io 
11635 swer si ze rehte tihten wil; 
daz mzre ist höher sinne ein zil. 
der selbe sun wart genant, 
sin nam witen erkant, 
Lifort Gäwänides. | 15 
ı1640 sin ädventiure giht des 
daz riters tät zer werlte nie 
gesteic mit wärheit hoeher ie. 
er kunde mit richer jost diu sper 
hurticliche näch riters ger 20 
ı1645 in dem poinder brechen, 
durch herte schilte stechen. 
sin gernder pris näch &ren ranc. 
ävoy, wie dicke im sit gelanc 
an mangem herten strite! 25 
ı1650 er sluoc wunden wite 
durch helme und durch härsenier. 


Bi (Be., Pfei.) ztü, Cvil S ze w. nun w. ı1630 A zekrumpe 
3 ze! und ? fehlen 31 MS w.leiche, k wurdenclichen B ge- 
schichte, die übr. geschi(c)ht; vgl. v. 582 u. 11676 32 Akich ez 
Cl ez fe. A minen, Bk mine, S meim MsSk gedicht 33 1 
Nümer A tröwe, M getraw, S getraut, k getrüwe DB irre, M 
verechen, S erwencken, %k erretten 34 k müste, ! müzze 
A entecken, die übr. ende. MM fehlt 35 2 Wer is B zevehte 
! richte, die übr. ti(c)ht. 36 S Des, k Die M mar I! hoer 
M sinnen, S stim A zin Ml ein fe. 37 l!söon Sw.mirg 
A gnant 38 S namb Cistw.n, S weit ist, (M)l! ward (gar) w. 
B wite, (S)k w(ejit 7 bek. 39 C Lifurt kautanides, M Lyn- 
hort gabenydes, S Lifert kawandes % Lyflon von nytamdes, 
3 Lywort gaweindes 40 Al iehet, B ghit, S spricht 4ı A 
riteres t.; CO ritt’schaft, M r.s. tag, k r. stat C zevelde, 2 zcü 
er w., die übr. ze, zu der w. (lie 42 Bl Gesteig, k Getet, 
die übr. gestigee) A,k manhzit, -heit C hasher fe. CSi nie 
43 Si m.rechter AS jost, B tschust, C toyst Mil dyost kr.n 
stichen 44 B Wirdicl.n, M Hv. r., $ Hertiklich, k Herczecl.n 
!Hurtle kgir 45 Od’ S den punden, % den stichen sper, ! der 
poyen 46 Bl schilde B strechen 47 ABCl gerender kS. 
gir ne trang 48 MO wie, 1 Owy, S Awe, k Ach AMS 
ofte, BCl dicke, k vaste Bl sint 49 Ml In A mangem, C 
mänge, ! mäch&ö B harten 5o Mtieff wu. w. Cw.an Sliw. 
die waren w. MS weit 5ı Okl helm Sdurch?fe. Chärschn., 


Ben. Pfei. 

der helt wart mänlich: unde fier. 

dise Aventiure nem sich an 

ein sö künstiger man 30 
ı1655 der wildiu wort künne zamen. 

vremdiu mzre und vremde namen 

hät diu Aventiure. 

ich gibim daz ze stiure 

swer si gerne tihten wil, 35 
ı1660 daz ich in wise üf ir zil 

dä si geschriben hät ein man 

der ir im wol ze tihten gan, 

von der wälsche in diutsche zungen. 

mich hät von ir gedrungen 40 
11665 min krankiu kunst und min sin; 

von ir ich sus gescheiden bin. 


swie kranker kunst ich doch si, z 
ich belibe der äventiure bi. 
diuhte min werc die wisen guot 297,5 


11670 und vünde ich ein sö ringen muot 
der mich dä zuo beriete, 
min zunge si verschriete 


M hersuner, S harsenir, % hirnsenir, } harnisch 11652 % heilt 
Sk war A mainl.e, Bl menl., OM% manl, S mänl,r Czier, M 
gevier, S vil, % schier, } frisz 53 CL Dirre, S Diser CLS 
nam, die übr. neme 54 A win A,Ck ku., künstiger; B kun- 
sten., S kunst., Z künstericher, M chvnstenleicher 55 BMk 
kunne Bek. vnd ztam ACI kunde, S konde CL zaü s6S 
fromde B nam, M nomen CL Vö stark‘ geschicht vü fröde 
nam % Frömde wort und maüen (< mamen) 58 AC gib, k 
gibe, Bl gebe CS daz fe. 59 BMkl Wer Sk g.di. 60 in] 
} en wise] % bringe ir] S,kain,ein 6ı SDas, kDo MI si fe. 
A gescri., Bi gescre. B hat v. spät. hand nachgetr. 62 BS 
ir fe., Cimir, Jichir kirvilw. A ze fe. B ztü tichtene; 
O,L zetichtent,nd Sk z.dichtn /ztichte kkan 63 der] k dem, 
I fe. A wzlhische, B walschö, C' wälchsch, M welische, LSkl 
wälsch A divtische, C% tütsche, L tüsch, M tewze, S deutsch 
64 M,l Wann, -Wen m. AC verdr. B h. da von g. Mk getr. 
65 CO kränkü S min? fe. Mk sinne 66 A geschziden / ben 
CL Das ich nit kom mag da hin. Dann mit größern roten buchst., 
nur in C: Hie hat ain ende wigolais / Der sich dez bestö ie 
flais. Die übrigen verse fehlen. 67 Sv.11667.’68 fehlen 68 I bie 
69 A Dvht, B Duchte, M Dvncht, S Zimbt, k Duch AS%k m. 
kunst, M fe. k m.k. die were g. 7o A,BIIM zi., ey., einen; 
Sein %k fe, A,Bl,Mk rzins, usw.; S ringn (die lesart von S «st 
wohl die richtige; reinen durch das voraufgehende einen attrahiert) 
zı BMkl dar A,k berzi., bereite; M berihte 72 } vor schrite 


497 
Ben. Pfei,. 
und begunde si wider limen 
mit ganzen niuwen rimen. Io 
11675 als ich wzne, des envinde ich niht. 
ow& der jamerlichen [ge]schiht 
daz diu werlt niht vreuden hät! 
ir hoehstez leben mit grimme stät; 
daz ist riters orden! 15 
ı1680 ich bin wol innen worden 
daz der werlte vreude sinket 
und ir @re hinket; 
daz prüevet in diu giticheit, 
diu boesen muot und erge treit. 20 
ı1685 owe&l daz ist min herzeleit. 
Ich wil daz mzre volenden hie, 
als michz ein knappe wizzen lie 
der mirs ze tihten gunde. 
niwan eines von sinem munde 
11690 enpfie ich die äventiure; 
dä von was mir tiure 298, 5 
daz mzre an mangen enden. 
minen sin wil ich wenden 
an ein ander, und wizzet daz 
ı1695 diu wirt von mir erriten baz. 
her Gwigälois und sin wip 10 


11675 Aalse; k fe. M wen, Swän AB d.env. MsSklneg. part. 
fe. B nnich 76 M Awe, S Abe A iemerlicher, B yemmer-, Mk 
jemer-, Syamerln ?yemerl.e A geschihet 77 Skwelt k.nst, 
A fröweden, / froude 78 A hohestez, B hostez, M hoyst, 
S hohes, 2 hochste 80 wol] A word (durchgestr.),; wol fe. 
8ı der we. nur B; A div, Mk die, S den, !ir A fröden 
83 A getecheit, B guth., M girich., S geitik., k gritik.,  gitk., 
84 S der pös m. v. ergikait (so) k arge A trzit 85 M Awei 
S Abe M meines h.n ait S d. ich m. h.n!. A leit 86 A 
init. nicht ausgeführt I wel dicz % dise sache A wole., B 
vül e., S enden, / v.ende 87 AB Alse, k Also Am. aez, k 
ez fe. S(k) knab(e) ? e. kn. liz 88 AM mirs, 3 m. sin BS 
mir (Be., Pfei. mirz, mir ez: inkonsequent, vgl. v. 11662) B ztü 
tichtene % dichte, / tichte 89 BMS,kl Nicht, Nv, Nie w. 
M,Sei., ain k v. sines eige m. S seim go BMI Enphieng 
B auenthurre gıklDo Bthüre, Sdeur 92 k Die m. (v. 11692. 
’93 umgestellt!) mzre] S man (A)S mang(e)n 93 B(S) M(e)in 
M den wil Z! wel 94 Sl anders Sk und fe. k wissen 95 k 
Die wurt MI berihtet baz, dann: M Daz solt ir lazzen an hazz, 
I Daz si uch allö ane has S dauon w.v.m. erratn pass 96 MI 


Kapteyn, Wigalois 32 


Ben. Pfei. 
richeit und &ren pflac ir lip 
än alle missewende 
schöne unz an ir ende. 

11700 ir reinez leben verdiente hie | 
daz gotes gnäde si dort enpfie . 15 
dä tüsent jär sint ein tac. 
deheines herzen sin gemezzen mac 
der vreude niht geliche 

11705 diu ist in himelriche; 
dar uns noch got gesende 20 
üz disem ellende! 
hie hät daz buoch ein ende. 


initiale 97 A rich&it BS ere 99 BI biz 

ı1700 Sk verdinet, ! vor dynte % hie fe. ı M Die Sl 
dz sy (lsü) gots (l gotis) gen. d. e. / enphig (< enphie) k dort fe. 
2 k Dot.jor (M)! sind) A zin 3 A,B dech&i., decheynes S 
der kaines M Kain hercz sie, ! Niemä si % Keines herzen sie 
A gnizen, S genisn % geniessen 4 AB(Mk) fröde(n) ni(c)ht 
(k nüt) g. S D. freudn icht geleiche 2? Da frouds ich g. (Ben. 
Pfei. niht) 5 S deu dai. i dem h. 6 B ouch (so Ben. Pfei.), 
AM noch, k nach, Si fe. Sl g. hin, hen M Das u. g.n. dahin 
MsSk sende 7 Sd.yamers e., ! deszö enelende B ellende / Ane 
yenneg’ley (wohl für eynegerley, nicht mennegerley, wie Pfei. 
lesaa. angibt) missewende 8 Bdiz A zin M Vnd also h. 
d. puch e. e. S Ann alles miswende %k Got vns sine helffe 
sende BMk Amen 


Namenverzeichnis 


Adän graf von Alarie, groß- 
vater Marinens, hütet als ge- 
fangener des Roax die pforie 
von Qlois: nom. 7841. 7864. 
7929. 7995. 8005. 8042. 8126, 
8166. 8210, 8223. 8337. 8382. 
8422. 8475. 8509. 8547. 8619. 
9157. 9502. 10096. 10417. 
10799. 11032 dat. id. 8364 

_ aec. id. 9495. 9511 

Alärie grafschaft des grafen 
Adan;heimatder Marine: von, 
ze 7841. 9146. 10096. 11275 

Alexandrie (pfelle von) 10350 

Alte der A. vom Berge; name 
der fürsten aus der dynastie 
Hassan Ben- Sabbahs (s. Be- 
necke %.st.): gen. des Alten 
lant 10381 

Ambigäl graf von Salie: nom. 
10115. 10416. 10823 

Ame&nä witwe des königs Lar, 
mutter Lariens: nom. 8851. 

„ 9903 

Amire könig von Iibia, gemahl 
Liamerens: nom. 9815. 10212 
— acc. Amiren 10722. I12IO 


Amor (der herre): nom. 83 1 

Angran (sper von) die stadt 
Agra in Indien (vgl. Martin 
zu Parx. 335, 20): dat. 9089. 
9981. 10671. 11033 

Äräbi (pfelle von) 10903 

Ariün fürst, vasall des königs 
Schaffilun: nom. 10098. 11266 

Arlac (Lanzelet der) s. zu Lan- 
zelet 

Artüs köntg vonBritannien: nom. 
149. 583. 1133. 1139. 1214. 
1450. 1469. 1554. 1699. 3983. 
4016. 4801. 7910, 8309. — dat. 
id. 2081. 2141. 2179. 3097. 


3361. 3582. 4037. 11396; ar- 
tuse 1150, 
Ascalön königreich: von 7815 
Asiä Asien: in, üz, von 7446. 
8014. 9210. 10076. .10699. 
11138. 11244. 
Azzadac iruchseß zu Roimunt: 
dat. 8853 


Babylön stadt; Bagdad oder 
Kairo; vgl. Ben. x. st. und 
Martin zu Parx. 14,3: vor 7808 

Babylön Babylonier; s. zu Ba- 
bylon stadt: nom. 7814 

Baldac Bagdad, sitz des kalifen : 
ze 8244 

Bejoläre gräfin von Leodarz: 
nom. 8718 

Bejolarz sohn des grafen von 
Leodarz, neffe des grafen Mo- 
ral: nom. 8717. 8914. 10112 

Belakün dem könig Schaffilun 
zugehöriges land: nom. 9096. 
10099 — gegen id. 11267 

Belamunt s. Flojir 

Beleäre gemahlin des grafen 
Moral: nom. 9042 

Brien (oder Brien? Crest. Er. 
1995f.; 1705) hat seinen bru- 
der Lamere wegen eines aus- 
gezeichneten harnisches er- 
schlagen: nom. 6069. 6101 

Britanjä reich des königs Artus: 
nom 148 — ze, von (en)gegen 
Britanje 1443 2176. 3096. 
3133. 3360. 3581. 4020. 4973. 
9110. 11293 

Britanois (der milte) könig Ar- 
tus: nom. 7909 

Britün Dretone: nom. 11328 


Darel fürst, vasall des königs 
Schaffilun: nom. 10098. 11266 


32* 
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Didö nom. 2720 
Didones Artusritier: nom. 458 
Dömas Damascus: vor 7822 


7855. gI5U 


Elämie königin zu Tyrus, niftel 
der königin von Persia: nom. 
9126. 9143. 9178. 9197. I0IOS. 
10802. 11256 — gen. Elamien 

„ 9197. 10909 

En&as Aeneas: nom. 2717 

Engellant: von 1446 


Enite die schönste jungfrau zu 
Karidol: nom. 6311 — gen. 
Eniten 6308 

Erec fil de roi Lac Artusriiter : 
nom. 9793. 9905. 10070. 10594. 
10645. 10785. 10899. 11037. 
11100 — acc. td. 11286 


Feröz gatte Ruels: nom. 6356 

Flojir von Belamunt, hat Ferozx 
getötet und dabei selbst den 
tod gefunden: nom. 6357 

Flörie von Syrie, nichte des 
königs Joram, gemahlin Ga- 
weins und Gwigalois’ mutter: 
nom. 1317. 1384. 5817 — gen. 
Florien 11556 

Franzois französisch 8258. 8340 
— näch der Franzoiser siten, 
nach französischer mode 10550 
(Par. 313,8; Reinb. Georg 
2512) 


Gälois bewohner von Wales, wo 
Giigalois geboren ist. Der 
dichter verwechselt den namen 
des landes mit dem des volkes: 
von 1574 

Gamer fürst, vasall des königs 
Schaffilun: nom. 10098. 11266 

Gärel könig von Mirmidone, 
hütet als gefangener des Roax 
die pforte von Qlois: acc. 8627 

Gärez von Libiä, vater Liame- 
rens, vetier des königs Lar: 
nom. 9878 

Gäwein neffe des königs Artus, 
gemahl der Florie, mit der er 
Gwigalois erzeugt: nom. 343. 
348. 385. 517. 571. 590. 697. 


704. 964. 1062. 1216. 
1346. 1506. 1601. 1635. 
1677. 1851. 1860. 1902. 
4800. 4807. 5611. 5822. 
9567. 9570. 9602. 9638. 


1305. 
1652. 
4794. 
0562. 
9793. 


9911. 10072. 10331. 10668. 
10764. 10773. 10794. 10825. 
10892. 11064. 11201. 11380. 
11477. IISI4. IISIıg. 11583. 
11596 — dat. id. 563. 575. 


604. 999. 1596. 9616. 9716. 
10427. 11370 — acc. td. 671. 
686. 956. 1136. 1877. 9767. 
11057. 11073. 11122. 11287 

Ginovere gemahlin des königs 
Artus: nom. 514. 1165. 11422. 
11436 — dat. id. 2178 

Glois grafschaft und burg, Roaz 
zugehörig; liegt jenseits Korn- 
tin (3670); fällt Gwigalois zu: 
nom. 7059. 7216 — ze, gegen, 
von, üf: id. 3653. 4722. 6253. 
6543. 6568 6715. 7028. 8567. 
8616. 9493 

Grävenberc (Wirnt von) 141. 
10576 

Gwigälois (= Gwi von Gälois 
1574), der ritier mit dem rade 
(3103); sohn Gaweins und der 
Florie; vermählt sich mit 
Larie; wird könig von Glois 
und von Korntin: nom. 1658. 
1769. 1881. 2257. 2272. 2434. 
2464. 2657. 2918. 2928. 2966. 
3121. 3187. 3356. 3419. 3435. 
3547. 3553. . 3595. 3840. 
3962. 4030. . 4295. 4348. 
4492. 4555. . 4782. 4837. 
4847. 4867. . 5802. 5833. 
6628. 6646. . 6691. 6702. 
6725. 6927. . 7152. 7246. 
1266. 7320. . 7655. 7766. 
7908. 8042. . 8135. 8143. 
8209. 8278. . 8341. 8497. 
8750. 8894. . 8952. 9005. 
9049. 9093. . 9128. 9244. 
9264. 9297. . 9344. 9391. 
9456. 9492. . 9839. 9885. 
9910. 9930. 10068. 1TO342. 
10410. 10677. 10737. 10791. 
11042. 11098. I11116. I11S7. 
11238. 11253. 11313. 11323. 


11370. 11503. 11570. 11598. 
11601. 11696 — dat. id. 3136 


Hartmann (der herre) Hartmann 
von Ouwe: nom. 6309 (s. auch 
6396) 

Heidenisch morgenländisch 823. 
7372 — arabisch 8258 

Hojir (:wir 3127) graf von 
Mannesvelt, der rote ritter 
(2936): nom. 2862. 3127. 11468 


Iberne Irland (s. Bd. II) vischine 
hiute von: 811; rieme von 


10557 

Indiä (stäl üz der innern) 4754 
(s. zu Angran) 

Irlant königreich: von, in 2562. 
3291 

Ispanje Spanien: ze 1444. 2869 

Iwein (von dem brunnen her) 
Artusritier: nom. 9571. 9794. 
10073. 10645. 10785. 11037. 
11100 — acc. id. 11286 


Japhite gemahlin des Roax: nom. 
7395. 7428. 7455. 7468. 7487. 
7521. 7673. 7879. 7902 — gen. 
Japhiten 8623. 9227 — acc. 
id. 7550. 7805. 8016. 8228. 
9212 

Jeraphin ein dem könig von 
Korntin lehenspflichtiges kö- 
nigreich am roten meer (leber- 
mer), dessen oberherrschaft 
Gwigaloıs xufälli: ze, von 
8594. 9057. 11085 

Jeschüte gemahlin des herxogs 
Orilus de Lalander (Parz. 
129,27 ff.): dat.Jeschüten 6325 

Jöhannes apostel: nom. 10274 

Jöram könig eines geheimnisvoll 
umschlossenen landes, oheim 
Floriens: nom. 5818 

Joraphas gra/schaft und burg 
des grafen Moral: ze, gegen, 
von 8504. 8534. 8635. 8645. 
8670. 8821. 8858. 8924. 8937. 
9037. 9264 

Jörel könig, vielleicht ein anderer 
name für könig Lar: nom. 
6072 — dat. id. 6103 


501 


Karidöl burg des königs Artus 
ze 150. 1132. 1449. 1468. 
2082. 2142. 2180. 3362. 4802. 
5819. 6312 

Karl Karl der große: gen. Karles 
reht 9554. K.es löt 10037 

Kärling bewohner des karolıngt- 
schen Frankenreichs: der kär- 
linge sit, französische mode 
847 

Karriöz [Hjoaxieos (s. bd. ID); 
swerg von außerordentlicher 
kraft; trägt die haut eines 
löwen, den er mit der bloßen 
hand erschlagen: nom. 6602. 
6615. 6649. 6668. 6680. 6749. 
8629 — dat. id. 6641 

Kaukasas der Kaukasus: 
pfelle von: 10696. 10853 

Korinthiä Korinth: dat. in 7077 

Korntin königreich und burg 
des königs Lar, erbe Lariens: 
nom.7216. 9238 — acc.1d.9343 

,„— m. präpp. a) dat. ze (ruhe): 
3213. 3369. 3416. 3627. 3648. 
3754. 3778. 3787. 3987. 4301. 
4534. 4591. 4706. 7082. go81. 
10185. 10476. 10634. — ze, 
zuo (richtung) 3882. 6102. 
8593. 8680. 8831. 9327. 9497. 
9598. 10206. 11234. 11605; 
von 9839. 10058. 10068. 10442. 
11312. 11463; gegen 11518, 
11598 b) acc. vür 9063; en- 
halp (= jenh.) 3670 

Krieche Grieche des altertums: 
dat. pl. kriechen 2719 

Krieche einwohner des griech. 
kaisertums : nom. pl.Kriechen 
9898 

Kriechen das griech. kaiser- 
reich: ze, von 10715. 11028 

Krist Christus: nom. 1003. 1338. 
3114. 3642. 4660. 5302. 8080 
— gen. kristes 8217 — acc. 
krist 4652. 8146. 8193 

Künigesberc (s. 2. Rotimunt): 
nom. 3757 


golt, 


Lac könig, vater Erecs: 10070 
Lamer bruder Briens ; s.d.: nom. 
6091 — acc. Lameren 6069 


502 


Lanzelet der Arlac (mißverstan- 
denes Lancelot del Lac?; Be. 
aus d. königr. Arles) Artus- 
ritier : nom. 9571. 9794. 10071 
— acc. id. 11287 

Lär könig von Korntin und Je- 
raphın, gemahl der königin 
Amena, vater Lariens, vetter 
des Garez v. Libia: nom. 9880 

Lärie tochter des königs Lär und 
der königin Amena; vermählt 
sich mit Gwigalois: nom. 4056. 
4081. 4174. 4467. 5826. 6302. 
7907. 8116. 8767. 8887. 8974. 
9191. 9245. 9273. 9353. 9386, 
9433. 9609. 9761. 9869. 9883. 
9889. 10313. 10343. 10351. 
10404. 10528. 10628. 10838. 
11178. 11231. I1414. 11458. 
11511. 11599. 11626 — gen, 
Larien 5853. 6424. 7997. 9007. 
9544. 9717. 10923 — dat. id. 
7963. 8707. 10545 — acc. td. 
4128. 4567. 4705. 7591. 8362, 
8672. 8734. 8922. 9102. 11443. 
11449 

Leodarz grafschaft: von 8716. 
10113 _ 


Liamere tochter des königs Garez 


von Libia, niftel Lariens, ge- 
mahlın des königs Amire: 
nom. 9870. 9969. 10092. 10128. 
10214. 11212 — gen. Liameren 
10524 — dat. Liamere 9859 

Libiä reich des königs Amire, 
s. auch Garex: ze, von 6095. 
9815. 9878 

Lifort Gäwänides Gwigalois’ 
sohn: nom. 11639 

Liön herxog von Namur: nom. 
9821. 9865. 9977. 10028. 10143. 
11055. 11060. 11207. 11218 — 
dat. id. 9934. 10318. 10718 — 
acc. id. 10062; Lionen 11077. 
11124 

Lünete zofe Laudinens, der ge- 
mahlin lweins: nom. 6396 


Machme&t Mahomet, der heiden 
got (6575): nom. 6572. 7714. 
7717 


Mannesvelt grafschaft Hojirs: 
von 2861 

Marine von Alarie, jungfrau, 
enkelin des ygrafen Adan; 
kämpft in rüterlicher rüstung: 
nom. 9165. 9356. 9513. 10108. 
10799. 11001 — gen. Marinen 
11271 — acc. td. 9511 

Marri&n einem kentaur ähnliches 
ungeheuer : nom. 7039. 8629 — 
gen. id. 7030 

Medarie ein reich des königs 
Schaffilun: nom. 9084. 9096. 
10099 

Merän (der vürste von). Ber- 
told IV, herzog von Meran: 
8064 

Miljanz Artusritter: nom. 467 

Mirmidön königreich Garels: ze, 
vor 7853. 8627 

Möräl graf von Joraphas, vasall 
des königs von Korntin, gemahl 
Belearens, bruder der gräfin 
Bejolare von Leodarz, oheim 
ihres sohnes Bejolarz: nomı. 
5276. 8536. 8563. 8720. 8900. 
8921. 9379. IO01II4. IO4IS. 
10822 — dat. id. 11179; Mo- 
rale 8506 


Nämür herzogtum und stadt des 
fürsten Lion: nom 11173 — 
dat. id. vor 9819 — acc. id. 
vür 10717 

Nantasan Nantes: ze, gegen 
11394. 11597 

Nereja (Ben. glossar: Ne-re-i-ja. 
Es ist jedoch fraglich,ob Wirnt 
die myihologische herkunft des 
namens durchschaute.) Botin 
der königin Amena, von tr 
zu könig Artus geschickt; be- 
gleitet Gwigalois nach Roi- 
munt: nom. 4069. 4078. 4187 

Ninive& (pfelle von): 10703. 10904 

Österherren s. Sant 

Ovidius nom. 991 

Panschafar ein heidnischer könig 
aus Asien, Japhitens bruder: 


nom. 9224.10074 10701.10780, 
11081. 11243 


Parziväl Artusritter: nom. 6329 

Persiä königreich: von 2684. 
2710. 2969. 3084. 3153 

Pfetän name eines drachen (of- 
fenbar aus II$ov entstanden. 
Be.): nom.4956 — id.acc. 5013 


Riäl könig von Jeraphin, vasall 
des königs von Korntin: nom. 
9057. 9369. 9420. 9520. 10069, 
10477. 11085. 11262 — acc. 
id. 10775 

Riodach (Be. Pfei. Roidaeh) 
stadt, in der Florie bestattet 
wird: ze 11355 

Röaz ein heide, besitzt eine graf- 
schaft jenseit Korntins, usur- 
pator der krone von Korntin 
und QGlois, gemahl der Japhite: 
nom. 3653. 4722. 6782. 7029. 
7316. 7331. 7353. 7498. 7533. 
7723. 7819. 7843. 7855. 8136. 
8243. 8318. 8373. 8597. 8601. 
8605. 8692. 8919. 9158. 10163 
— dat. 7863. 8277 

Roimunt (Künigesberc) »äter- 
liches erbe und zufluchtstätte 
der königin Amena: ze, von, 
gegen, bi 3755. 8673. 8690. 
8727. 8858. 9087. 9105. 10102. 
10632. 10820. 10916. 11128 

Ruel diu starke, diu ungehiure 
gattin des Ferox: nom. 6353. 
6406 Ä 


Sahse Sachse (graf Hojir ein): 
nom. 2870 

Sälie ein land: von 10116 

Sant (daz) arena bei Nürnberg, 
wo die Osterherren im turnier 
um beute zu kämpfen pflegen 
(s. anm. x. st.): acc. 8474 


903 


Särvie Serbien: dat. 11117 

Särvie Serbien: nom. _collectiv 
9894 — von id. 11117 

Schaffilün könig von Medarie 
und Belacun: nom. 9095 

Schandalec knappe der königin 
Amena: nom. 8860 — dat. id. 
8931 

Segremors Artusritter : nom.463 

Syrie Syrien: von 4082. 5816 
(s. zu Florie) 


Troje nom. 2715 

Turkie die Türkei: von 9895. 
11002 

Tyrus reich der königin Elamie : 
ze Tyro 9184 


Ursin graf von Salie: nom. 10115. 
10416. 10823 


Valwen, die wildes, finnisches 
volk; im könig Rother 4089. 
4147 ebenfalls Valewen; im 
Nibl. 1279,2.1283,1. Vlächen 
bzw. Walachen; bei den By- 
zantinern Kumanen genannt. 
Vol. K. Zeuß, die deutschen u. 
die nachbarsiämme s. 744 u. 
Frings-Kuhnt, König Rother 
8. 193: nom. pl. 9898 


Wirnt von Grävenberc nom. 
141. 5755. 10576 

Wolfram (her), ein wise man 
von Eschenbach nom. 6343 


Zaradech ein junger heidnischer 
könig aus Asien, Japhitens 
nom. 9224. 10074. 

10701. 10780, 11081, 11137 


Register 


zu den anmerkungen im variantenapparat!) 


adjectivs (schwache form des) 
nach possessivem ir 2478 

and xowoü keine konstruktion 
bei W. 3881?) 

apokope des e nach t kurzer 
stammsilben 6144 

asyndeton 6348 

az, nicht &z bei Würmt zıı 

bar und gebar 8806 

bede 1m reim 7242 

bevelhen, einen got, sich von 
einem verabschieden 1877 

bewant ist Wirnts form, be- 
wendet unter Wolframs ein- 
fluß 11317 

bluot, blüte st. masc. 4616. 4743. 


5847 

gebreitet; kein gebreit bei W. 
9299 

Britanjä; aber im reim nur ze, 
von, usw. Britanje 148 

busün ‚[kein busin(e)], auch im 
versinnern: nicht nur als lite- 
rarisches fremdwort im reim 
10657 

danne, kein dannen im reim 485 ı 

deheim für deheinem 4117 

Didö betonung 2720 

die drizic, die sehs dreißig, 
sechs von ihnen 4107 (8. ver- 
besserungen u. nachtr.) 10760 

dienest mase. u. neufr. 3171. 
8739. 11496 

disse für dises 5582 


drin iribus, mit kurzem i 2975 

-zer(e), -er(e) wörter auf 9449. 
11234. 113281 

ä kein ngeslanee: pfärt «m 
reim, da nach basr.-österr. 
gebrauch nicht & mit e bindet 
10543 °) 

ein kursform von einen 4758 

ein, daz — daz ander unfl. 11346 

ein (fehlen von) als genereller 
unbestimmter artikel (vgl. Paul, 
D. Gr. bd. III, 164) 4176. 9601 

eischen (ge-) erfahren, noch in 
A überliefert 11476 

ende, an sin; ohne unz 2391 

enden, en zwein; mangen e. 
4328. 4812 

enhalp = jenhalp 3670 

erkunnen schwaches verb. 1463 

flös 11334 

gehiwen zeinem manne einem 
mann vermählen 6076 

gelich(e), ir substantiviert 11035 

genüeget, mich odd.; mir md. 
8959 

geschoz mil kurzem O0 10978 

gestern varr. zu v. 8542 

gewzxfen 5615 

got bei W. besonders häufig in 
beschwerter hebung 970 

gürtel maso. und fem. 1372. 6937 

‘her’ in der anrede 5247 (vgl. 
Haupt zu Erec 637. 3259) 

here geist, der 10275 


I) Wie schon in der einleitung gesagt wurde, sollen sie im 


allgemeinen nur der texikritik dienen. 


zweiten bande. 


Ein kommentar folgt im 


2) Die von Karg, PBB.49, 60f. für Wirnt angeführten siellen 


vs. 3881. 5092 beurteile ich anders. 


3) L. Greulich a.a.o. nennt auch ähte, das als i-stamm nur 


md. vorkommt. 


DE PH PER N 


herze n. plur. 11378 

het konjunktiv ohne e 982 

hienc Wirnts form 6670 

hö im reim 7825 

i W. bindet nicht 1:1 2975. 4336. 
5455 

i-stämme, weibl. nicht flekliert: 
geburt 11328; geschicht 
11631; plän 177; hant 9388: 
9642 (hende unier Wolframs 
'einfluß) 

ie, nie zur verstärkung, in 
lobendem sinne 6342 

iegelich c. gen. pl. mit plural 
des verb. zatra aUvsoıw 1527 

ir emphatisch, nach e. imperaliv 
2817 

kleite prät. zu kleiden 5940 

gekleit von, mit, in (c. acc.) 
10516 

lac bei W. immer durativ, neben 
perf. gelac 9052 

lant dat. ohne e nur einmal (im 
reim) 7853. 10381 

-Id<-It — nur nach o und u 
reimend auf -Id- 483. 4160, 


5050 

legte oder leite bes W. 2220 

liut, daz = das volk, die menge; 
die liute = die gesellschaft 
1407. 1715 

loufe = loufzre, noch in C? 


8932 

-lich(e) keine adv. auf -lichen 
im reim 1175 (vgl. auch A au 
1989) 

lieuwe loggia, fensternische 242 

Machme£t: het 7714 

mäne schwa. masc. 7177 

maget, mägde Wirnts form 
2397. 2637. 10514 

m&, m&r, me£re bei W. 9620 

megetin noch in k überliefert? 
3971 

mzre vrägen 1564 

minne im reim nur st. fem. 
(5806 dat. pl.) 9658 

nähen adv.; so ünmer, 
nähe im reim 9667 

-nd- sande:: verswande 5939 

oberhant gewinnen 11152 


kein 


505 
ouch, und awes substantive ver- 


991 

Ovidius; nioht mi Sehönbach 
Ovidie 991 

Öwi 4090 

palas bei W. neutr. 222 

pflit dee W.? g8qı 

plän bei W. unflekt. fem. ı77 

porte bes W. stark 439 

prädikatsadjektivs, hervorhebung 
des, durch flexion 10038 

queckiu gluot 10697 

rubin betonung 792 

samen, samenen enein 9306 
(vgl. auch enein wesen 9401) 

scham c. gen. object. 5891 

scharf, nicht scharpf oder 
scherpfe im reim 7103. 8104 

scherm(en) u. schirm(en) bei W. 
17358. 7502. 8026. 8152 

schinen 3. zeigen, s. dem auge 
darbieten 6589 

schrei und schr& bei W. 6710. 


7683 

schrift bair. pluralform bei W. 
8260 

schütten, in den schilt 496 

sel ohne e im reim 8ı75 

selbe, mir 8957 

sin distributive verwendung von 
9523 

sloz mit kurzem o (Schirokauer 
PBB. 47,97) 7625. 7793 ver- 
besserungen u. nachträge 

snarchen oder snarren ‘schnau- 
ben’ 6895 

solch, ein 6499 

soume saumtier 8365. 9592 

spanne und spannen breit, wit, 
lenger 6300. 7350. 7356. 8292 

sprach, er — inquit, im auftakt 
3920. 4968 

stän gän vür oder vor, in ver- 
bindung mit der stehenden 
ausdrucksweise ‘dA er lac’ 
2759 

sträze im reim st. fem. 11144 

synkope ın der senkung; bspw. 
herzen er zu spre. herzn er 


7943 
taveln reht, der ı61 
tavelrunde sitzen, zer 5632 


506 


tavelrunder von Wolfram ent- 
lehnt 11412 

tenck, bair.-öster. für zeswe 
6555f. 

tievel Wirnts form 8181 

touf, der und diu toufe 8024. 
8031. 8186. 8218 

trennung koordinierter subjekte 
durch einen vers 11443 8. ver- 
schränkung 

trüten ohne umlaut im reim 
2072 

u ee von. Wunne u. wünne 

3; komjunktiv m. uml. 6296 


alahakfe) 56571. 9207. 10561. 
10842 
vähen, jämer, vreude 1056. 


3422. 5875. 6796 
verba pura (prät. der) müejen, 
blüejen, n&jen, wzjen 6375 
verren, einem ein dinc ‘fern 
halten’ 11188 
verschränkung (diechotomie, 
chiasmus) 4195 (8. bd. ID) 
vlcehen 10261 


vrumen e. dat. und c. acc. 5722 


wä nü als interjektion 8186 


[ge]warheit riten, durch die 
10817 

wart aktionsart 578. 2753. 9975 

wenden = abw bei W. ce. 


aco., nicht c. gen. object. 2095 
wesse Wirnts form 42 
willekomen biten ACF'Sk, gegen 

heizen BDM 8658 
wise schw. fem. bei W. 2038. 

2066. 9201 
wol e. acc. als interjeklion 1265. 

8839. 8954 
wortpaaren, von durch und ver- 

bundenen, das erste bald flek- 

tiert, bald unflektiert 2987 

(im. app. lies v. Kraus s. 154 

st. 145) 4044. 6205. 6319 
wünne, der werlte w., alies 

epitheton der Maria theotokos 

'n roü xöguov xeod, mundi lae- 

titia’!) übertragen auf den 

minnedienst (s. bd. II) 8066 
zuo dem, z& dem, zem 9247 


ı) Die herkunft des ausdrucks ist Levin L. Schücking, Unters. 
zur bedeutungslehre der ags. dichtersprache s. 101ff. entgangen. 
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